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ÉMINENTISSIME SEIGNEUR
Le glorieux pontificat de Vorre ÉMINENCE, marqué par tant d'œuvres fécondes en faveur de la vérité et pour la défense de l'Église, l’une et l'autre indignement méconnues, indignement outragées par les âmes déshéritées du bien et par les intérêts abaissés qui encombrent ce siècle, ne s'est pas moins signalé à la reconnaissance de l'avenir par une active protection incessamment étendue sur les lettres chrétiennes et sur ceux qui en ont fait l'instrument de leur dévouement et de leur zèle.
L'écrivain catholique trouva toujours auprès de Votre Émi-
k NENCE l'encouragement et la bénédiction qui affermissent le cœur, en une route peuplée de difficultés, en cet ardu combat où l’en-
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nemi surgit à chaque angle du chemin, et trop souvent unit la déloyauté des armes à l'injustice de l'agression.
J'ose, Monseigneur, appeler sur le présent travail une de ces bénédictions et l’un de ces encouragements.
Fruit de recherches assez longues et de consciencieux labeurs, ce livre est à la fois une histoire et une apologie; je veux dire une apologie par les faits. On s'y est proposé de faire mieux connaître aux fidèles de notre temps l'héroïsme d’une grande sainte, pauvre selon le monde; le miracle de sa providentielle élection, le miracle plus étonnant de son apostolique institut, entrepris parmi toutes les indigences et toutes los impuissances , à une heure où presque tout paraissait compromis et perdu dans
la famille des fils de Jésus -Curisr.
Contemporaine, émule d'Ignace de Loyola, corime lui suscitée de Digu, AnGÈLE Mérict assemble autour d'elle la jeunesse
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de son sexe, menacée par l'hérésie protestante, environnée de toutes les décadences, assiégée par toutes les séductions, sollicitée à toutes les déviations de l'intelligence et du cœur. L'admirable fondatrice ne s'arrêtera devant aucun obstacle, ne faiblira devant aucune opposition. Le Ciel a parlé : elle avancera, pleine de confiance et d’une angélique simplicité.
Pour la première fois s'ouvriront donc, grâce au dévouement surnaturel d’une obscure campagnarde, ces asiles bénis de l’éducation commune, où les futures mères de famille viendront puiser l'incomparable bienfait d'une instruction suivie, complète, fondamentalement chrétienne, pénétrée de discipline et de force. En regard des célèbres colléges des Jésuites, l'institut des Ursulines couvrira l'Europe et l'Amérique de ces grands pensionnats où les pauvres sont les premiers invités, où les riches à leur tour se forment aux obligations et à l'honneur de la vie.
L'Église est, du reste, opulente on créations de ce genre. C'est ainsi, Monseigneur, qu'elle répond, à travers les siècles, aux esprits malades ou pervers qui l’accusent de favoriser l'igno-
.rance et de proscrire l'étude. Ici comme ailleurs, elle a tout fait.
La combattre sur ce terrain, où elle est souveraine, c'est joindre l'ingratitude à la plus criminelle mauvaise foi.
S. Charles Borromée fut le protecteur et le promoteur des filles de Ste Angèle en Italie, La France possédait alors un disciple et un imitateur de l'Archevêque de Milan dans l’un des prédécesseurs de Vorre Éminence. Le Cardinal François de Sourdis, modèle de toutes les vertus épiscopals, fut l'instrument principal de Dieu pour l'introduction et l'établissement définitif de l'Ordre dans le royaume très-chrétien, où il devait jeter, en même temps que son plus radieux éclat, ses racines les plus profondes.
Cette Histoire appartient, il m'a semblé, aux pontifes héritiers du siége et des vertus de François de Sourdis : je la dépose humblement aux pieds de VOTRE ÉMINENCE.
J'ai l'honneur d'être, Monseigneur, dans le sentiment de la plus religieuse vénération,
de VoTRE ÉMINENCE ILLUSTRISSIME
le très-humble et très-soumis serviteur,
\'P POSTEL, V.-g.
Nice, le 6 Août 1878,
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ARCHEV CHÉ Bordeaux, le 40 Août 1878.
DE
BORDEAUX
MonSIEUR L'ABBÉ,
Comment pourrais-je refuser l'offre que vous voulez bien me faire ?
Sans avoir l'honneur de vous connaître personnellement, je sais, pour en avoir acquis la certitude par moi-même, que vos œuvres sont toujours celles d'un écrivain consciencieux et distingué.
De plus, il me semble que, en me dédiant l'Histoire de l'Ordre de Sainte-Ursule, ce n'est pas à moi que vous rendez hommage, mais à l’un de mes plus illustres prédécesseurs, le Cardinal de Sourdis, qui fut, comme vous le dites si bien, l'émule de S, Charles Borromée. .
Mes diocésains eux-mêmes, en vous lisant, apprendront avec bonheur, s'il en est besoin, que Bordeaux a été comme le second berceau de la famille religieuse fondée par Ste Anckce MÉrici.
En finissant, je tiens à vous donner un détail intéressant pour moi. C'est que le Cardinal de Sourdis, qui s’employa avec tant de zèle à la propagation des Ursulines, a fondé les maisons du même ordre qui existent à Annonay, à Tournon, ainsi qu'à Bourg- Argental du Forez, mon pays natal, et d'autres couvents de la contrée.
Ce sont les Ursulines chassées de leurs communnutés en 93, et rentrées dans leurs familles, qui m'ont donné, à la fin de la tourmente révolutionnaire, les premières leçons de catéchisme, de lecture et d'écriture.
Agréez, Monsieur l'Abbé, tous mes remerctments, et veuillez me croire
Votre tout dévoué en Notre- Seigneur,
+ FerpiNAnD Cardinal DONNET,
Archevêque de Bordeaux.
Conformément aux décrets des Souverains-Pontifes, nous déclarons avoir employé les désignations de saint ou de miracle sans rien préjuger des décisions de Rome qui peuvent survenir, et auxquelles nous restons absoïument soumis, d'esprit, de cœur et en toute chose,
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INTRODUCTION
Avant toute chose, nous implorons de Dieu sa
bénédiction sur ce travail, entrepris pour sa gloire,
La plupart des anciens livres commençaient par
celte invocation, depuis les graves recueils des historiens, des érudits et des philosophes, jusqu’au simple alphabet ou Croix de Dieu, à l'usage des petits enfants. L'expression en est souvent délicieuse dans les vieux chroniqueurs.
« À l'honneur, dit Jehan de Troyes, à l'honneur et louange de Dieu nostre doulx sauveur et rédempteur, et de la benoiste, glorieuse vierge et pucelle Marie, sans le moyen desquels nulles bonnes œuvres ou opérations ne peuvent être conduites; et pour ce aussi que plusieurs roys, princes, comtes, barons, prélats, nobles hommes, gens d'église, et autre populaire, se sont souvent délectés et délectent à ouyr et escouter des histoires merveilleuses et choses advenues en divers lieux, tant de ce royaulme que d'autres royaulmes chrestiens : au trente-cinquiesme an de mon aage me délectay afin de passer temps et d'eschever oysivelé, à escripre el faire mémoire de plusieurs choses adve-
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» nues au royaulme de france, et autres royaulmes » voisins, ainsi qu'il m'en est pu souvenir, » ‘
Ramon Muntaner débute ainsi dans sa Chronique des choses d'Espagne : « Au nom de Nostre-Seigneur » vray Dieu Jésus-Curisr et de sa benoiste Mère » Madame sainte Marie, et de tous ses benoits saints » et saintes. Il est du debvoir de chascun de rendre » graces et mercy à Dieu, et à sa benoiste Mère, des » biens qu'il lui faict. Bien loyn de tenir ceste recon- » noissance secrète, on doibt mesme la manifester » aux hommes affin que tous y prennent bon exemple » et s'efforcent de bien faire et de bien dire. Car on » peut tenir pour vér'ié certaine que celui qui fait » bien, pense bien, agit bien, en reçoit une bonne » récompense de Dieu; et qui fait le contraire et ne » s’amende, le contraire lui adviendra. Que chascun » fasse donc, autant qu'il est en lui, tourner le mal » en bien: car rien n’est caché à Dieu. » ?
Et le sire de Joinville : « En nom de Dreu le tout- » puissant, je, Jehan sire de Joingville, seneschal de » Champaigne, vaiz escrire la vie de notre sainct » Looys, ce que je vi et ay par l’espace de sis anz que » je fu en sa compaignie on pelerinage d’oultre mer, » et puis que nous revenimes. »
Au nom de Dieu donc nous entreprenons, nous aussi, de raconter la vie admirable, l'œuvre toujours vivante de sainte Angèle Mérici.
1 Livre des faits advenus au | .ivement : par Jehan de Troyes, temps du très-chrestien et très- 2 Itamon Muntaner écrivait en victorieux Louys de Valois, feu roi | 1925, à Valence, et ses Chroniques
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C’est assurément chose grave et reievée que d’entretenir ses frères des vertus d’un saint. Les saints sont les héros de l'humanité. Toute gloire pâlit devant leur gloire, parce qu’elle se développe dans la région supérieure et divine des âmes, et que leurs créations triomphent du temps et des hommes. Les esprits dévoyés eux-rnèmes en sont frappés, à telle heure de bonne foi, et s'avouent incapables de comprendre le secret de celte puissance, Ne citons qu'un exemple, relatif à S. François d'Assise. On nous pardonnera de le donner dans son entier.
« Les siècles de petite vertu comme le nôtre, écrit M. Renan, sont essentiellement sceptiques. Jugeant tout à leur mesure, ils proclament impossibles et chimériques les grandes figures idéales du passé. Pour plaire à certains esprits, il faudrait construire l'histoire sans admettre qu'un seul homme ait été grand. Dès qu'on leur présente une peinture qui dépasse le niveau de médiocrité auquel ils sont habitués, ils vous accusent d'introduire la légende dans l'histoire, Ils croient que tous les hommes ont été bas, intéressés comme eux...
» À force de faire le vide autour d'eux, le stylite, le fakir, aboutissent à la stupidité!, François d'Assise fut l'inverse de cela. Tout a pour lui un sens et une beauté. On connaît ce cantique admirable, qu'il ap-
peia, dit-on, lui-même le Chant des créalures, le plus
1 Ce dernier mot est tout-à-fail injuste à l'égard des styliles ca | tholiques: S, Siméon, son disciple | Daniel, Siméon évêque d'Andri- | nople, et à Trèves le diacre Vul- |
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beau morceau de poésie religieuse depuis les Evan- | 8 P
giles, l'expression la plus complète du sentiment reli-
gieux moderne :
_« Très-haut, tout-puissant et bon Seigneur, à toi appartiennent les louanges, la gloire, l'honneur et toute bénédiction : on ne les doit qu’à toi, et personne n’est digne de te nommer.
» Loué soit Dieu mon Seigneur, avec toutes les créatures, et singulièrement mon seigneur frère le Soleil, qui nous donne le jour et la lumière, Il est beau et rayonnant d'une grande splendeur, et de toi, à Seigneur, il nous offre l'image.
» Loué soit mon Seigneur pour sœur la Lune, et pour les étoiles que tu as formées dans le ciel, claires et belles,
» Loué soit mon Seigneur pour frère le Vent, pour l'air et le nuage, pour le el pur et pour tous les temps, qui donnent aux créatures la vie et le soutien.
» Loué soit mon Seigneur pour sœur l'Eau, qui est très-utile, humble, précieuse et chaste.
» Loué soit mon Seigneur pour frère le Feu, par lequel tu illumines la nuit. Il est beau et agréable, indomptable et fort,
» Loué soit mon Seigneur pour notre mère la Terre, qui nous soutient et nous nourrit, et qui produit toutes sortes de fruits, les fleurs colorées et les herbes,
» Loué soit mon Seigneur à cause de notre sœur la Mort corporelle, à qui nul homme vivant ne peut échapper. Heureux ceux qui seront trouvés conformes à tes saintes volontés : car la seconde mort ne leur pourra nuire, » !
» Îl aimait jusqu'à la pureté de la goutte d'eau, et évitait qu'elle ne fût trépignée et souillée. Le grand signe auquel on reconnaît les âmes préservées du pédantisme vulgaire, l'amour et l'intelligence de l'animal, fut en lui plus qu'en aucun homme,
1 Il existe une privre du même | candi, p. 9 Librairie Poussielgue), gonre attribuée à $S, Patrik d'Ir- ! Le lecteur connaît, d'ailleurs, l'ad. lande, quoique sous une forme | mirable cantique des trois En différente, Nous l'avons donnée, | fants dans la fournaise, Zenedicite traduite en latin, dans notre The- | omnia opera Domini Domino (Das saurus sacerdolis in ueum niè nre nial, un),
des
rnais térie prétc deur tenti rent
un pi tour quer capit:
siècle l'éter rêve
tout & dide :
Giottc sa lés raffin( lui fai Angle, digne vivant pour
prince que pr dela p
Oui,
1 Jour
A ivan-
t reli-
ennent on ne
res, eb nne Île splen-
étoiles
r et le nt aux
-utile,
uel tu rt,
i nous fruits ,
rt cor- X ceux conde
u , el rrand u pé« l'ani-
elgue), 8, l'ads En edicile 10 (Das
INTRODUCTION Y
» Notre siècle, dont le trait essentiel est de juger des choses non par leur côté esthétique ou moral, raais par leurs avantages ou leurs inconvénients matériels, ne comprend plus cet idéalisme absolu. Sa prétention est de faire de grandes choses sans grandeur morale. Son inexpérience de l'histoire, la prétention qu'il a d'inaugurer une ère nouvelle, lui inspirent une confiance exagérée en la richesse. Or, voici un pauvre homme, le fils d'un marchand d’Assise…., tour à tour mendiant, cuisinier, vagabond, qui fait ce que ne feront jamais nos grands hommes d'action, nos capitalistes : une œuvre durable pour sept ou : uit siècles, et impliquant certains principes vrais pour l'éternité. Il semble, au premier coup-d'œil, que le rève de François d'Assise aurait dû amener la fin de tout art et de toute noble vie : chose étrange! ce sordide mendiant fut le père de l'art italien, Cimabué et Giotto trouvèrent leur génie en s'efforçant de peindre sa légende sur son tombeau. L'art, cet aristocrate raffiné, refuse obstinément ses services aux riches : il lui faut des princes ou des pauvres. Jamais la riche Angleterre, avec ses millions, n'aura un art vraiment digne de ce nom. L'art est le fils d’un monde exalté, vivant de gloire et d'idéal... Je vois ce qu'ont fait pour la civilisation les rois, les républiques, les princes, les nobles, les moines, les pauvres; mais ce que produirait de grand une société fondée sur l’âpreté de la possession individuelle, je ne l'imagine pas... »!
Oui, les saints ont été, ils seront toujours les grands ne
! Journal des Débats, Août 1800,
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hommes par excellence; non-seulement en ce qu'ils ont eu sur leurs contemporains, le plus ordinairement, une influence considérable, prépondérante, qui attirait et entraînait les foules, mais en ce qu'ils furent les vigilants gardiens de la haute morale et de toute vérité. Par eux s’est maintenu l'empire de l'âme sur les sens. Par la parole et par l'exemple, ils ont empêché de déchoir, au milieu de l'humanité, la notion des choses supérieures et de la vertu. Philosopher n’est point chose difficile : le loisir, quelque étude et un peu d’esprit y suffisent. C’est pure spéculation ; le sacrifice en est absent. Mais s’immoler à une doctrine; donner sans retour sa personne, ses inspirations, sa vie; ne plus avoir un battement de cœur qui ne soit pour le triomphe du vrai, du juste et du grand, sans égard à l'intérêt propre, ou plutôt avec le plus absolu renoncement à cet intérêt : où rencontrons-nous autre part que dans les saints ce reflet de l’éternelle perfection ?
Reflet, disons-nous. Évidemment, cela ne vient pas de la terre. Celui qui monte à ces sommets y est transporté par Dieu, en qui il s’est perdu. Comme S* Chanlal, il a dit à toute heure du jour : « O Seigneur Jésus, » je ne veux plus de choix! Touchez quelle corde de » mon luth il vous plaira : à jamais et pour jamais il » ne sonnera que cette seule harmonie. Oui, Seigneur » JÉSUS, sans si, sans mais, sans exception, votre » volonté soit faite, sur père, sur mère, sur enfants, » sur toules choses, et sur moi-même! »
Ne sont-ce pas les saints qui portent d'une main ferme la bannière de l'immortalilé, à l'encontre des conjurations de la fausse science, de l’athéisme et de
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toutes les déchéances? Ils sont la continuation du Fils de Dieu, pour ainsi dire; c’est lui qui, en eux, poursuit au milieu des hommes sa mission, ses lecons, son rayonnement; ils sont d’autres christs, dit un Père de l'Église. Suivant S. Anastase, « le vrai chrétien, le » saint, est la demeure vivante et raisonnable de » Jisus-Curisr, bâtie avec les bonnes œuvres et les » saintes doctrines‘, » Car il ne conserve pas seulement l'enseignement par la parole, il l’incruste dans ses actions : de sorle que toute son existence est comme une incarnation de la vérité; et il faut bien alors que le monde touche et voie la vérité.
L'antiquité païenne la plus philosophique, la plus lettrée, la plus raffinée, les sociétés idolâtres les plus policées de nos jours, le Japon, la Chine, les Indes, n'ont pas conçu l’idée du saint. Trésor exclusivement catholique, nos frères séparés eux-mêmes, tout en continuant de posséder de larges fragments de la vérité, semblent ne plus comprendre le saint ; ils en ont perdu la tradition pratique. Quant aux ennemis de la foi, que nous offrent-ils à ces hauteurs ? Lorsqu'ils
!« Verus christianus est ratio nalis domus Christi, ex honis ope-
fieri similis Deo ; indue Christum.»
Homil, 10,
ribus piisque dogmatibus consti- Lula, » Zn libro Dux viæ, n.
5, Athanase donne exactement la même définition : « Christianus est vera domus Christi et rationalis, per bona opera ot recta dogiWata constructa, » Aomil, 4.
‘ Quid est christianismus ? » demande $, Basile; et il répond :
« Similitudo Dei, quantüm possibile est humanæ naturæ. Si ergû | suscepisti esse christianus, festina |
S. Grégoire de Nysse dit à son tour : « Christianismus est imitatio divinæ naturæ, » Epist. ad Harm, episcop,
Qui ne se rappelle l'exclamation des, Grégoire-le-Grand : « Agnosce, à Christiane, dignitatom tua : ét, divinæ consors faclus naturcæ, noli in velerem vilitatem degene-i on vorsalione recidere, » Serm {e Nalin, Domini,
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ont jeté leur pelletée de terre sur le cadavre de leurs hommes, lequel de celte indigente famille songe à invoquer l’ami qui est parti, ou bien à creuser sa doctrine, à modeler sa propre vie sur celle-là? On dressera une statue peut-être, on inscrira ce nom sur une rue, sur un navire, sur une machine ; on poussera des vivat de commande à certaines dates; mais l’âme ne règne point en ces régions ; le souffle et la clarté de la vie en soni absents.
C’est surtout le martyre qui est bien nôtre. Quelle image, et que de grandeur! Un homme, après avoir conquis la lumière, lui donne allègrement le lémoignage deson sang, et meurt en chantant l'hymne de victoire. Les bourreaux insulteront à ses restes mutilés; ils les couperont, les jetteront aux flammes, aux ondes de la mer et des fleuves : mais nne légion de frères sont là pour en recueillir les glorieux lambéaux, leur consacrer des autels, honorer en eux la vérité attestée et défendue, et les léguer comme leur meilleure richesse à d'innombrables générations prosternées. Ailleurs, sans doute, il y a eu des victimes : Socrate en fut une. Victimes plaintes, réhabilitées. Et pourtant ce n'est pas là l’auréole de nos martyrs. L'Homme- Dieu n’y a point passé; il y manque une notion qui ne peut descendre que du Calvaire, la notion de l'amour divin, de la charité divine, c'est-à-dire de Dieu intervenant dans une âme « pour y verser l'or de son éternité », suivant une belle expression de Lacordaire.
« Cet amour existe, continue l'illustre orateur. David l’exhalait dans ses psaumes, les martyrs en
embau glorifié modes
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embaumaient leur supplice, les saints l'ont chanté et glorifié de génération en génération; tous, sur des modes divers, ont répandu devant Dreu la mélancolie d’une âme oppressée par le ferment d’un amour surhumain. Comme le cerf, disaient-ils, brame aprés l'eau des fontaines, ainsi mon âme aspire aprés vous, 6 mon Dieu! Mon âme a soif du Dieu fort et vivant, elle a soif de venir et de paraître devant la face de Dieu. Mes larmes ont élé mon pain de l'aurore et de la nuit, lorsqu'ils me disaient : Où est ton Dieu? Je m'en suis souvenu, et j'ai versé mon âme en moi-même, parce que j'irai jusqu'au lieu du labernacle admirable, parce que j'irai dans la joie, dans la louange el le rassasiement, jusqu'à la maison de Dieu. O mon âme, pourquoi es-lu triste, el pourquoi me troubles-lu? Espère en Dieu, parce que je le louerai encore, parce qu'il est le salut que je verrai, parce qu'il est mon Dieu (Ps. 41°), Ces accents-là ne sont pas de la terre; ils jaillissent des cœurs délivrés du temps et qui habitent déjà, en une réalilé commencée, la région qui dégoûte de tout le reste. — Mais, par où s'y sent-ils introduits? Est-ce par l'effet naturel d'une contemplation de l'intelligence ou d'un mouvement de l'enthousiasme? Non, assurément; et jamais, ni en Orphée ni en Platon, ni en aucun esprit qui n'avait que l’esprit de l'homme, de telles vibrations n’ont ému le sanctuaire de notre sensibilité. Elles procèdent d'un art qui se cache au génie, d’une tradition qui ne dit son secret qu'aux saints. Interrogez les saints; ils n'ont pas la jalousie de leurs dons : ils les ont recus pour rien, ils vous les
Regardez là-bus : sous la garde d'une pierre taillée,
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| sous le symbole plus vil encore pétri par l’homme, | repose l’invisible vertu qui donne la sainteté, et qui avec la sainteté produit et féconde dans l’âme le germe de la vie divine. »!
| Et le pontife? Où fut donc rêvée l’image de cet homme qui, doué de science, d'éloquence, de distinction, dévoue son existence à instruire les autres dans | les choses c<nirituelles, à leur tenir sans fatigue le flambeau devant les yeux, à leur signaler les périls, à veiller incessamment pour les empêcher de s’y heurter mortellement? Le prètre du paganisme fut un sacrificateur attitré, rien de plus; sa besogne faite, il disparaît et n’a cure ni de la doctrine, ni de la morale, ni de personne. Et voilà que nos évêques, comme des abeilles diligentes, font entendre le verbe à toute oreille, et, à force d'instructions, d’efficace action sur les âmes, instituent les sociétés et la civilisation modernes : vrais pasteurs des peuples, dans une signification autrement élevée que celle de la Grèce et d'Homère.
O siècle du nivellement, qui, sous l'étiquette d’'égalité sociale, poursuis l’abaissement de ce qui est grand sans te soucier de monter jusque-là, ta doctrine est convoitise, tes revendications révolte. Viens admirer dans nos saints l’exaltation légitime du petit, de l’indigent, du méconnu. La justice chrétienne envahit à peine un cœur qu'elle lui donne la passion de l’humilité et de la fraternité : la fraternité avec tous, l'humi.
Î Lacordaire, bis Conférence de Paris, t. IL (édit. de 18:57).
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lité devant tous. Petit, il ne cherche point à monter; prince, grand seigneur, souverain même, il se fera un paint de conscience de ne se point estimer plus que ses frères, dont il entend devenir le serviteur; et plus d’un monarque abandonnera la couronne, pour être compté parmi les derniers d’un obscur monastère, où les pauvres auront les pieds lavés par ses mains royales. Voici Charlemagne, gravissant à genoux les degrés de Saint-Pierre : c'est devant les restes d'un batelier de Judée que le gigantesque empereur incline ce front chargé de diadèmes, pliant sous les lauriers! La famille des saints, l'Église, ne demande point aux siens leurs quartiers de noblesse, le chiffre de leurs
. patrimoines. C’est un mendiant, un fossoveur, un arti- P ? 2
san, un simple soldat, un laboureur indigent et sans lettres : qu'importe? il a aimé Jésus-Cnrisr, fait l'œuvre de Jésus-Cnrisr, honoré la famille de Jésus- Curisr : vite, qu'on iuscrive son nom parmi les noms vénérés, qu'on lui élève un autel, un temple; qu’on dédie à sa mémoire l’un des jours de l’année; que les princes s’honorent de s'appeler comme lui, et se proclament ses suppliants. Où donc avez-vous vu cela, hommes de l’incrédulité?
La fraternité avec tous, dans nos héros évangéliques, qu’en dirons-nous? Par un phénomène absolument nouveau, ils ne veulent rien posséder pour eux seuls. Dès que l'amour de Dieu s’est posé sur eux, il leur faut surabonder d'amour envers leurs-frères. Ils aonneront lout, ils se donneront eux -afiémes. Pas.un saint, un seul, dans toutes nos vi PAT échappe à celle contagion d'un surnaturel dévèuement. Plus que tout le reste, c’est le cachet dela sainteté chré-
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tienne. Montrez-moi les chefs d'écoles aa les inventeurs de systèmes triomphants, s'en allant à travers le monde pour l’éclairer, dégagés d'intérêt personnel, d'espoir humain, accablés de rebuts, de fatigues, de persécutions. la Portique d'Athèhes, les Écoles de Rome, les mosquées de Constantinople, les académies de Paris, de Londres, de Berlin, de Saint-Pétersbourg, en ont-ils fourni beaucoup? En nommerez-vous un? Quand donc, je vous en prie, eurent-ils la simple pensée d’un apostolat quelconque? Ce sont nos saints qui ont créé jusqu'au mot! Depuis dix-huit siècles, sans interruption, sans lassitude, couverts de sueur, couverts de leur sang généreux, nos missionnaires sillonnent l'univers, impatients de communiquer aux déshérités de l’âme la parole de régénération qu'ils ont reçue d’en-haut, qu'ils ne veulent pas détenir dans la captivité d’une égoïste possession. « Le Christianisme, écrit Gerbet, est une grande aumône faite à une grande misère. » Le solitaire même, par le seul exemple de ses renoncements, est encore un flambeau; et c’est en toute vérité qu'un grand serviteur de Dieu pouvait saluer Antoine en ces termes : « Paix à toi, colonne lumineuse qui soutiens le monde: Pax tibi, columna lucis, qui sustines orbem terrarum! » Un seul village, le moins peuplé des hameaux, a-t-il été l’objet des sollicitudes de Platon, de Sénèque, de Cousin? Avez-vous vu, rencontré quelque part, loin des capitales, les lauréats de vos académies, les étoiles de vos facultés ou de vos journaux, appelant les ignorants, les petits, les sauvages de l'Amérique ou même de vos faubourgs, à partager l'héritage de leurs ‘brillantes inventions ? Non! à nous on laisse ces dévouements parce qu'ils sont nôtres; ‘à nos
saints ce maine.
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saints cette couronne de fraternité sublime, surhumaine.
Les misères corporelles les trouvent aussi oublieux d'eux-mêmes. Pas un saint qui n'ait été zélé pour l'illumination spirituelle de ses frères, mais pas un non plus qui n'ait été, comme Jésus-Curisr son maitre, l'ami, le conseiller, la providence du vieillard, de l'orphelin, de l’infirme, de toute misère. Beaucoup se firent pauvres pour être avec les pauvres, et les mieux soulager; aucun n’ambitionna la richesse, ne rechercha la fortune. On a pu citer des païens qui méprisèrent les commodités de la vie; les stoïciens possédaient là-dessus de radieuses maximes, et ont ecrplé dans leurs rangs des hommes vertueux comme Épictète et Marc-Aurèle ; mais où est-il celui qui s’est donné lui-même, qui s’est mis à bander les plaies du blessé, à veiller au chevet du malade, à visiter les galelas de l’indigence? Titus, Marc-Aurèle, Antonin (pour alléguer les plus puissants), ont-ils institué le moindre hôpital? Les surprenons-nous, à une heure quelconque de leur vie, préoccupés d'adoucir le sort des esclaves, des abandonnés, des victimes de la lèpre, de la fièvre, de la pénurie? Que l'historien se lève qui a découvert quelque chose de semblable! Ah! nous le savons et nous le voyons, le royaume de la souffrance soulagée est réservé aux fils du roi Jésus ; à eux seuls d'y porter le scepire, au milieu des douleurs qu'ils viennent embrasser afin de les mieux guérir. Euntes ibant et ftebant (Ps. 125, 6). Car le Maître
a dit pour eux: Beati pauperes ! Beali misericordes! Beati mites! Beati qui lugent! Paroles inouïes, d’où Sont sorties nos légions de saints, et par nos légions Se saints les hospices, hôpitaux, asiles, orphelinats,
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écoles, ouvroirs, secours à domicile, avec les angéliques dévouements qui les desservent, et qui n’ont point failli depuis dix-huit cents ans.
C’est un autre caractère de la sainteté catholique : l'immortalité de ses œuvres. L’héroïsme s'y lègue de main en main, de tombe en tombe, sans que la durée du temps l’affaiblisse ou l’amoindrisse. Nos fidèles chrétiens du xix° siècle ont une aussi féconde charité que ceux du premier. Les constitutions de nos religieux, établies par les saints, ont vu crouler autour d'elles celles des nations les plus glorieuses, les plus fortes, ces nations elles-mêmes sur les débris de leurs lois : et nos ordres sont restés jeunes toujours, bravant la lime du temps, défiant les pouvoirs ennemis, jetant aux persécuteurs l’aumône de leur compassion et de leurs prières.
Aimer les hommes, se sacrifier pour eux, Jésus appelait cela un précepte inconnu jusqu'à lui: Je vous donne un commandement nouveau : celui de vous aimer les uns les autres, comme je vous ai aimés moi-même : le monde connailra que vous éles mes disciples si vous vous aimez les uns les autres (Johan. xur, 34). Nouveau: Jésus ne s'est servi du mot que dans cette occasion, du moins d’une manière aussi expresse. L’humilité, la chasteté, la vraie prière, quoique choses nouvelles, observe un grand orateur, l’étaient moins pourtant que ce précepte : Aimez-vous les uns les autres. Et Jésus ajoute que tel sera le signe auquel on reconnaitra ses disciples : non que l'humilité, la chasteté, la prière, ne soient aussi des signes évidents et certains de la profession chrétienne, mais parce que la charité est l'océan où cer,reucen!, où aboutissent toutes les autres vertus. (et 4 coarité qui rend humble, chaste,
apôtre le sign
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apôtre; elle est le principe et la fin, et par conséquent le signe capital de la transfiguration de l'âme.
Otez de la société présente les œuvres de la charité catholique, héritage des saints : vous frémirez de la barbarie qui va s'emparer du monde. La tentative en fut faite par la Révolution : quelques mois encore, et le pays de France était transformé en boucherie, et chaque jour vit l’immolation de tout ce qui était honneur, vertu, innocence, morale, droit et justice.
Et c'est cette charité, cet amour de la vérité, cette élévation de tout l'être dans les régions sublimes, qui rendent si attachante la lecture de l’histoire des sain!s « Là, tout est beau; on ne touche que des perles. A » chaque page, ce sont des paroles élevées, des senti- » ments exquis, des actes sublimes. Les fautes mêmes » (quand il y en a) ont une beauté : elles sont » pleines de larmes; elles exhalent tous les parfums » du repenlir. Il n’y a pas jusqu'aux moindres actions » des saints, aux plus indifférentes, qui n'aient leur » lumière et leur charme. Quand S. François de Sales » venait à Belley voir son ami M" Camus, celui-ci » prenait un plaisir singulier à le regarder en secret » à travers de petits trous qu'il avait faits exprès dans » la porte de sa chambre. Il le voyait aller, venir, faire une lecture, écrire une lettre, avec une telle
estie, une gravité si soutenue, une élévation à » Dieu si constante, que les larmes lui venaient aux » yeux. Voilà l'impression que l’on éprouve en étu- » diant la vie d’un saint jusque dans ses moindres » détails. C’est un ravissement perpétuei. » !
1 Bougaud, Histoire de Ste Chantal, 2% édit. (1863), P: XxIX,
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Que n’aurions-nous pas à dire, si nous voulions étendre ces réflexions, de l'assurance avec laquelle l'Église affirme le maintien du surnaturel dans le monde? Oui, en face du matérialisme arrogant, sous les flèches de la science exaltée, itranchante, méprisante, elle atteste que les miracles de Jésus se poursuivent, se renouvellent dans la succession des siècles; que le Maître souverain continue d'être avec elle, marquant dès ici-bas les saints de l’auréole céleste, et les réintégrant en partie dans ce pouvoir qu'Adam perdit par sa chute. L'Eglise ne canonise pas un de ses enfants qu’elle n’apporte l’irrécusable preuve de ces faits, et ne dise à l'ennemi: « Venez, voyez, touchez, sondez; et puis osez contester! » Et la science bégaie, tourne l'argument, s'échappe, et ne détruit rien. JÉsus, qui à promis d’être toujours au milieu de ses disciples, choisit ainsi les plus fidèles, les plus dignes de lui, pour perpétuer l'éclat de ses prodiges, et avec eux la foi qui relie la terre au ciel. Quelle autre société ose parler de prodiges avec cette assurance?
Les saints n'ont jamais manqué à l'Église de Dreu. La Providence les suscite suivant les nécessités du siècle et du moment. Apôtres, martyrs, pontifes, docteurs, missionnaires, pénilents, vierges et veuves, sont ménagés par le Seigneur dans la proportion des circonstances que doit traverser la famille des élus. Il y a là une ‘iude magnifique à suivre dans les annales ecclésiastiques. L'Église, inaltérable en son essence spirituelle, reste corruptible dans sa forme contingente. En outre des persécutions qu'elle subit, de grands scandales, de lamentables défaillances, se sont
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eùl péri. Mais, à l'heure utile, il sortira des profondeurs de la société chrétienne un homme, pape, prédicateur, fondateur d'ordre, évêque, moine, sus-ité précisément pour remédier à ces maux, restaurer la discipline, arrêter les courants mauvais, corriger l'atmosphère où se meuvent les âmes, empêcher que la croix cesse d'être comprise de ceux qui eurent en elle leur seccnde et divine naissance. C'est Dieu volant à la défense des siens par les saints. Ecce ego vobiscum Sum usque ad consummationem sæculi. S. Jérôme l’a dit en deux mots: « Partout où réside la sainteté, là est la demeure de Dieu !. » -
Une époque fut, entre les autres, où il parut que tout était définitivement perdu pour l'antique Église. C'était le xvi° siècle, Sous l’action de causes diverses, le relâchement des mœurs avait atteint de tristes proportions. La mauvaise vie abondait : les doctrines de pestilence abondèrent pour la justifier, si cela eût été possible. À la suite du paganisme littéraire et artistique qui se relevait en Italie, en France, en Allemagne, salué des acclamations des rois, des peuples, des lettrés, hélas! et des pasteurs, se dressèrent des prédicants audacieux pour qui l’immuable dogme cessa d'êtresacré. Luther, Zu ingle, Knox, Calvin, Henri VII, se précipitèrent à l’envi sur ce qu'ils appelaient la réforme de l'Église, et qui ne fut qu'un déchainement de lous les orgueils et de toutes les convoitises. Des déchirements formidables se firent. Une moitié de l'Europe y succombait dans sa foi, et commençait d'attaquer
* « Ubicumquè sanctitas 08t, bi habitaculum Dei est, » In vers, 6 PS8, LAVIT,
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violemment le Siége Apostolique et la doctrine catho= lique presque tout entière. S'appuyant sur les défaillances et les malheurs du sanctuaire, qu’elle exagérait pour s’en faire un prétexte, l'hérésie s’en prit à lout, employa toutes les armes qu'elle put trouver afin de séduire les peuples et les détacher des légitimes pasteurs, du légitime enseignement. Si nombreuses furent les apostasies, l’aitaque si impétueuse et si terrible, qu'il n’était, dit un vieil auteur, prophéties et croyance que de la chute prochaine de l'Église, « L'esprit de sainteté l’a depuis longtemps abandonnée, s'écriaient tes protestants; Dieu n'est point avec elle! elle a tout corrompu, tout perdu, et elle en meurt! Cherchons à notre foi un autre asile, une arche de salut où nous puissions retrouver le vrai verbe, la vraie vertu du Christ! »
Aux Juifs qui le niaient, le Sauveur avait répondu par sa résurrection : à l'hérésie qui blasphème il répondra par ses saints. Jamais ils ne furent plus nombreux, jamais plus éclatants en gloire et en héroïsme,
S. Charles Borromée va faire briller dans Milan le zèle épiscopal des plus beaux âges, et rappeler les Ambroise, les Augustin, les Chrysostome, les Basile; sa charité fera revivre celle des chrétiens d’Alexandrie ; son zèle embrassera le monde; le clergé sera par lui ravivé, l'instruction prodiguée, les abus détruits, les œuvres de salut étendues et fortiliées, Nous le trouverons protégeant l'institution d'ANGELE Mérmer, En Portugal, c'est l'illustre el vertueux pontife Barhélemy des Martyrs. L'Espagne verra le chef-d'œuvre de la vie séraphique dans l’active et courageuse Thérèse, à qui l’on devra la diffusion des plus étonnants
nes
pre dar énc telc Lé ava tête lipr La Ses min tour Lim de ] Xav dèle apos pers vile, Réfo Babe au n
Nc diges Sata:
dans vers saint:
d'œur hesse
No
Fer ess na
e catho= s défailcagérait à tout, afin de 168 pass furent errible, royance sprit de criaient e a tout chons à où nous ertu du
répondu 1e il ré- 18 NOM= ‘roisme, Milan le eler les ; Basile; Alexansera par létruits, Nous le Ménict, life Bard'œuvre se Théonnanlis
us
INTRODUCTION XIX
prodiges de mortification, de pénitence et d’oraison, dans une infinité de monastères. Ce seront, en Espagne encore, S, Jean de la Croix, type achevé de la sainteté; et puis Louis de Grenade, Suarez, Louis de Léon, et surtout Ignace de Loyola, soidat de Jésus- Curisr, chef de l’intrépide milice placée désormais en avant de {ous les combats, et qui va bientôt avoir à sa tèle François de Borgia. L'Italie fera briller S. Philippe Néri, S, Pie V, St Angèle, S. Jérôme Emiliani. La France aura ses François de Sales, ses Chantal, ses Vincent de Paul, ses Olier, ses Alain de Solminihac; pendant que l'Amérique produira, à son tour, des fleurs de pureté angélique comme Rose de Lima, Mais voici qu’une barque se détache du rivage de Lisbonne; elle porte l’apôtre des Indes, François Xavier, envoyé pour conquérir sur les nations infdèles les foules destinées à remplacer celles des apostats de la vieille Europe, Trente autres saints, personnifiant chacun l'un des grands côtés de l'Évangile, répondent aux accusations de la prétendue Réforme, qui elle-même s'en va errante parmi les Babels de ses confuses doctrines, et ne peut donner au monde un seul saint!
Notre siècle n'a point contemplé de moindres prodiges, Menacce, Opprimée, déchirée par l'église de Salan, c'est-à-dire les sociétés secrètes incarnées dans la Révolution, l'Église de Jésus-Cnrisr a crié vers son Dixu, et son Dieu lui ménage une légion de saints : missionnaires, mailyrs, religieux, fondateurs d'œuvres, amis des pauvres, insliluteurs de la jeunesse, Ful-il jamais gerbe plus luxuriante®
Nous paraissons parfois nous en douter à peine,
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nous les contemporains de ces miracles. La vie évaporée, bruyante, surmenée, que nous subissons parmi les secousses du temps, rend cette génération inattentive aux opérations de Dieu. Mais les âmes de bon lieu regardent et écoutent, et de leurs lèvres montent vers l’Auteur de ces grands biens les accents de l’admiration et de la reconnaissance.
Combien d'ordres nouveaux, appelés tous par quelque besoin, ont été institués depuis la fin du xvinr siècle! que d'œuvres au-devant de toutes les souffrances! que de dévouements, que de créations de tout genre! Nous ne sachions pas qu'aucune autre époque de l'histoire de l'Église ait été aussi féconde. Écoles, orphelinats, salles d'asile, inelituts agricoles, frères et sœurs pour les desservir; bibliothèques populaires, sociétés pour la propagation de la foi; réhabilitation des mariages; la charité à domicile, la visite des malades; la décoration des églises ; la défense des indigents devant les tribunaux; le placement des serviteurs, l’apprentissage des enfants, la moralisation des ouvriers, etc. : tout cela est né en quelques années, tout cela se dilate chaque jour. Et c’est encore le saint, le fervent chrétien, le catholique, qui fonde, soutient, dirige ces monuments de la divine charité. Ailleurs, on a vraiment bien autre chose à faire!
Le monde ne sait même pas ces choses. Ignorance inexplicable. Au siècle dernier même, malgré le philosophisme incrédule, l'atmosphère demeurait chrétienne; les esprits s'intéressaient aux choses chrétiennes, les feuilles publiques les citaient, les livres en étaient pleins. Le paganisme révolutionnaire, les sataniques forfaits de cette époque, forfaits que n'a point couveris un repentr national, sembient avoir placé
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un voile entre cetle génération et Dieu. Ceux qui ont le cœur pur, disait Notre-Seigneur, ceux-là sont heureux, car ils verront Dieu. Les criminels de ces jours corrompus el sanglants, et leur postérité, ne voient plus Dreu,
Feuilletez les innombrables journaux étalés chaque malin sous nos yeux, tyrannisant l'attention publique ; éludiez les brochures, les ouvrages de plus longue haleine, les dissertations d'économie politique et de science morale, les dictionnaires qui ont pour objet spécial de recueillir les faits, dates et noms propres : nulle part, si ce n’est dans nos publications exclusivement catholiques, vous ne rencontrerez la trace de nos saints contemporains. Ces auteurs ne sont pas tous de mauvais vouloir; seulement, ÿs ignorent. Leur œil ne se dirige point sur la manne envoyée du ciel; il n'a d'exercice que du côté des oignons d'Égypte. Le moindre accident, les variations de température, un perfectionnement dans l'art manuel le plus infime, un changement dans la mairie du dernier des villages, ou bien les élégances d'un bal, ou encore quelques lignes d’un malfaileur de la plume : voilà ce que l’on traitera dans le plus exact et le plus scrupuleux détail, Les Encyclopédies complètes se garderont d'omettre le lolliculaire de troisième et de quatrième ordre; elles donneront avec complaisance la biographie des danseurs et danseuses de théâtres, des vaudevillistes les plus médiocres, des journalistes à tout faire, des dé. putés les plus nuls, des coupables même frappés par les tribunaux; pas un des exécrables conventionnels
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l’admirable paysanne à qui nous devons les Petites- Sœurs-des-Pauvres; celui du fondateur de l'asile Cottolergo à Turin, qui a enlevé à la misère plus de vingt mille malheureux, de toute condition; celui de don Bosco, rassemblant sous sa tutelle jusqu’à quinze mille enfants à la fois; celui de l’instituteur des Sœurs Garde-malades; celui de cet étonnant curé de campagne qui attira dans son village d’Ars peut-être cent mille pèlerins; celui de la créatrice de l'Œuvre de la Propagation de la Foi; ceux, en un mot, des auteurs de toutes nos œuvres d’apostolat et de bienfaisance : ils n’y sont pas; on n’en à noint entendu parler! ce monde est à d’autres illustrations, à d’autres admirations !.
O Dreu, les gloires que vous réservez à vos enfants sont bien à eux seuls! Elles vivront par leurs bienfaits; mais c’est à nous aussi d'en conserver religieusement l'histoire. L'Église ne consacre-t-elle pas chacun des jours de l'année à la mémoire de ses saints? Or, en dépit de son indifférence ou de son hostilité, la société actuelle ne s’est point encore affranchie de cette loi, proclamant ainsi elle-même que ces hommes sont dignes de présider au developpement et à la série de la vie humaine.
ANGÈLE MÉrici, de qui nous désirons écrire l'hisloire, est l’une de ces figures en relief dont s’est servie la Providence pour ses desseins de miséricorde
! Nous cilerons en partieulier le | de science superficielle, d'injustice (irand Dictionnaire de Larousse, | dans les questions religiouses, his l'ouvrage le plus considérable qui | loriques et politiques, de haine existe on ce genre: monument | anti-chrélienne el de passion révo d'ignorance épaisse en religion, | lutionnaire inepte,
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sur l’Église, durant les luttes du xvi° siècle. Le caractère dominant de sa vertu, le trait frappant de cette douce physionomie, c’est l'humilité dans une forte action. Enfant, jeune fille, vierge vivant dans le monde, fondatrice d'ordre, elle ne se décourage devant aucun obstacle, ne s’estime elle-même devant aucun succès, et continue sa route sans tenir compte des oppositions ou des désirs de la terre, alors qu'elle a compris la volonté de Dieu. Dieu lui est tout; et Dieu, trouvant un instrument si docile, s’en sert pour une double fin : confondre la sagesse humaine, assurer à la jeunesse le suprème bienfait de l'instruction chrétienne.
La sagesse humaine, en effet, n’eut-elle pas lieu de se grandement humilier à la vue de ce qu'accomplissait simplement une pauvre fille sans appui, sans for- Lune, sans influence, et, qui plus est, sans instruction ? Oui, ce fut une étrange merveille que cette élection d'une femme illettrée, qui ne savait même pas écrire, pour une œuvre où ! s'agissait précisément de l’instruction des autres. Dieu témoignait par-là, vraiment, que c'élait bien sa puissante main qui opérail. Car non-seulement la vicrge de Brescia constitua de son vivant un grand nombre d'écoles, mais l’œuvre lui survécut, s'élargissant toujours, comme le grain de sénevé dont parle l'Évangile, et parvenant à étendre ses rameaux jusqu'aux extrémités du monde. Quelle est l’université, l'académie célèbre, la société savante, qui en ait fait la centième partie? Ni la distance, ni la diversité des langues, ni la pénurie d'argent et de sujets, ni même les persécutions, ne peuvent entraver
1EsReeg es
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ah! qu’il se justifie bien ce mot entendu dans le ciel par l’évangéliste Jean!
Quant à l'éducation, qui ne le sait? elle est l'âme de l'instruction elle-même : c’est la formation du cœur en même temps que celle de l'intelligence. Rien n’importe davantage aux États, aux peuples, aux familles. Où règne l'éducation, le bien triomphe des appétits soulevés, la paix règne avec l'ordre et la justice ; absente, ce sont les conditions de vie sociale qui manquent, Or, l'éducation était grandement négligée au temps où vécut Angèle, et plus particulièrement dans son pays du Milanais et de la haute Italie. Il devenait facile, dès-lors, de séduire les esprits et de les pervertir, soit par la corruption morale soit par les erreurs de l'hérésie. Combien donc n'importait-il pas que les mères de familles fussent prémunies contre ce double poison! Mais qui osera s'imposer un but si général, un si effrayant labeur? Ce sera, sous l’impulsion de Du, l'humble Angèle, ignorante et impuissante selon le monde. La famille lui devra, en toute contrée, des maisons d'éducation sans nombre. Jusque-là, on recevait dans quelques monastères, chez les Bénédictines principalement, des jeunes filles admises par exception; mais un ordre particulier affecté à cette œuvre, il n’en existait pas : Angèle va le créer; le pensionnat entrera désormais dans les habitudes chrétiennes,
Le ciel suscitait le même bienfait pour les jeunes gens, pendant les mêmes années, par le zèle d'Ignace de Loyola. Les deux œuvres, nées ensemble, de la même pensée, au même souffle providentiel, se sont
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verra en maint endroit, au cours de notre ouvrage, le dévouement des PP. Jésuites pour les Ursulines filles d’Angèle, et la confiance reconnaissante de celles-ci pour leurs pères spirituels. Le Canada nous en fournira les plus touchants exemples. S, Jérôme Emiliani, de son côté, fonde un ordre pour l'éducation des enfants du peuple. Et l’on verra comme tout cela se fait chrétiennement, saintement, surnaturellement. Ce fut une pratique de quelques grands seigneurs, même au xvin° siècle, de faire tenir par des pauvres leurs enfants sur les fonts du baptême : Montesquieu et Buffon eurent de tels parrains, afin qu'ils compris-
sent toute leur vie l'égalité chrétienne. Ainsi trouve-
.Tons-nous, en maint établissement, nos pieuses Ursu-
lines faisant placer par un mendiant la première pierre du bâtiment claustral. Nous les verrons partout humbles, silencieuses, patientes, avides de faire le bien, n'y ménageant point leurs personnes, et comptant pour peu de chose les plus austères et les plus prolongés sacrifices, lorsque Du les exige de ses pieuses servantes.
Les Ursulines ont été bénies et protégées par S. Charles Borromée et S. François de Sales.
En retraçant ces faits, en rédigeant ces pages, nous avons cherché à être avant tout exact. Rien d’extraordinaire n’est rapporté que nous ne citions en note les autorités el les sources, Ce qui est purement légendaire, ou ce qui est douteux, nous le donnons comme el; ce qui est prouvé, nous l'affirmons : nous souvenant en tout de la sage règle formulée par $S, Am-
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jourd'hui. C’a été celle d’un auteur italien anonyme, supérieur-général des Ursulines, mieux situé que personne pour savoir les choses, puisqu'il pouvait consulter le: archives de la maison primitive, les journaux et manuscrits des contemporains, les mémoires alors existants de Gabriel Cozzano, secrétaire de la Mère Angèle, et enfin les traditions orales qui avaient cours dans la patrie de la sainte, à Désenzano, à Salù, à Brescia, villes qu'il habita lui-même assez longtemps. Son livre parut à Bologne en 1672, chez l'éditeur Ricaldini. Un instant combattue, son opinion l’'emporta finalement, et servit de base aux Vies d’Angèle imprimées depuis, notamment à Rome en 1768 et en 1807, époques de la béatification et de la canonisalion.
Les autorités pour conclure à ces dates sont multiples. D'abord l'extrait suivant du journal particulier d'un citoyen noble de Brescia, Pandolphe Nassino : « Le 27 janvier mil cinq cent quarante, est morte Sœur ANGÈLE Méricr, de Désenzano au pays Bressan, âgée de soixante-cinq à soixante-dix ans. C'était une femme maigre, d’une taille ordinaire, et qui portait un habit bleu foncé. Son corps a été porté, le 28 janvier, à la seisième heure, duns l'église de Sainte- Aphre; el j'ai vu celle cérémonie avec mon frère Jacques Nassino. » ! Si Angèle avait au moins soixante-cinq ans en 1540, elle ne pouvait être née en 1506,
lSainte- Aphre est une église | en francais, L'ilalien ne fail point le Brescia dont il sera souvent | usage du ph, et parfois il fuit Le question dans l'histoire de Ste An redoublementdesconsonnes : £mavole, Ce nom s'écrit À fra on ilalion, nuelo vour Emmanuel, ete
| | Aphra en latin, Affre ou Aphre |
Re _ _E - en XXVITT INTRODUCTION SR — — a
Le premier journal de la Compagnie de Sainte- Ursule marque également au 23 novembre 1535 l’inauguration de l'ordre, et au 27 janvier 1340 le décès d'Angèle.
On allègue encore le Nécrologe de la Compagnie, où sont inscrits les noms des Sœurs à mesure qu'elles mouraient. On y lit : « La Congrégation de Sainte- » Ursule a commencé en 1535, le 25 novembre, par » la Révérende Mére Sœur Angèle, qui est morte le » 27 Janvier 1540. »
De ces différents textes il résulterait que nous Sommes dûment fixés sur trois époques principales : la naissance de notre sainte vers 1474; la fondation au 25 novembre 1535; 1540 date de la mort.
Tout le temps que vécut Angèle, on ne voit point qu’il soit parlé d'elle sinon au catalogue des religieuses de sa congrégation, dans l'approbation épiscopale des règles, dans l'acte authentique de son élection comme supérieure, dans ses Avis et son Teslament spirituel. Elle ne voulut point être nommée dans la rédaction même de la règle, afin que Dreu seul parût en une telle œuvre.
Voici donc nos auteurs.
1. — Gabriel Cozzano, qui fut ami de la sainte et qui lui servit de secrétaire, ainsi qu’on le verra dans celte histoire, eut à parler d'elle incidemment, mais Sans grands détails, dans deux opuscules intitulés, l’un Écluircissements sur la bulle du pape Paul III ( Dichiarazione della bulla del papa Paolo terzo), l'autre Epistola confortatoria (1556) : opuscules possédés par les Ursulines de Brescia,
2. — La fin de l'année 1566 nous fournit une trèsprécieuse lettre du P. François Landint, prètre de
… Brescia, pagnie; | - Frères-N
d'Angèle
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. Brescia, confesseur et supérieur spirituel de la Compagnie; lettre écrite en réponse au P. Visdomini, des Frères-Mineurs. Elle contient un abrégé de la vie
d'Angèle, d’après les dépositions de plusieurs té-
moins oculaires, alors encore vivants.
3. — Le premier écrivain qui se soit proposé de rédiger en forme cette histoire est Jean-Baptiste Nazari (de la famille des Sajans), de Brescia. Ayant le titre et exerçant les fonctions de notaire, il recueillit selon les formes, avec l'approbation de l'évêque et de la communauté ursuline, les dépositions de quatre
personnes qui avaient parfaitement connu la sainte :
Antoine Romano, Bertholin Boscolo, le chevalier Jacques Chizzola, Augustin Gallo, appartenant les uns et les autres à la classe élevée de Brescia. Avec ces documents, Nazari écrivit une relation qui ne parait pas avoir été imprimée, et qui fut remise aux Mères Ur:ulines de cette ville. Nazari était apte à bien mener un tel travail : on lui doit deux volumes plusieurs fois réédités, la Brescia antica et la Istoria di Brescia. Le manuscrit concernant Angèle est de 1568. Il semble qu’on eût dû s’en tenir à une œuvre si pleine d'autorité; mais elle était encore incomplète, et il fallut songer à un autre ouvrage.
4. — C'est pourquoi, en 1598, un capucin de Salù (petite ville où Angèle avait passé une partie de sa jeunesse), le P. Matthias Bellintani, célèbre prédicateur du temps, auteur de plusieurs ouvrages et ami de S. Charles Borromée, dont il imita les vertus, voulut tirer parti des recherches de Nazari. Il n'avait que sept ans à l’époque de la mort de St Angèle : et, sil n’était guère en état de témoigner par lui-même, il avait cependant appris des contemporains beaucoup
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de choses précieuses. 11 écrivit l’histoire de la sainte, qui parut à Brescia en 1600, format in-4°, Elle fut ensuite retouchéc par le P. jésuite Octave Gondi de Florence‘. Le style oratoire y domine. On croit que les corrections de Gondi forment la Vie de S® Angèle publiée en 1605, à laquelle font allusion les Bollandistes au 21 du mois de mars. Elle ne porte d'autre nom d'auteur que celui d’Octave le Florentin. Elle fut réimprimée à Brescia en 1619, et l’année suivante, dans la même ville, chez un autre éditeur ; puis encore en 1638. Elle avait élé traduite en français
Nous ne parlons pas d’un travail inséré dans les Collectiones miscellaneæ de Brescia, travail datant de 1591, et dû à Jacques Tribesco, chanoine de l’église de Santa-Afra à Brescia. Ce respectable ecclésiastique avail connu dans son enfance Angèle Mérici, qui souvent lui avait donné des conseils; en sorte qu'il se disait son fils spirituel.
9. — Bernardo Faïino, prêtre de Brescia, supérieurgénéral des Ursulines bressanes, donna à Bologr ;, en 1672, une nouvelle Vie, mais en l’annonçant comme une réimpression du livre de Gondi, avec corrections el augmentations. Il n'y mit que son titre de supérieur, sans signer de son propre nom ? L'ouvrage est bon, :{ expose clairement plusieurs faits qui n'avaient élé jusque-là qu'incomplètement racontés.
Un auire prêtre de Brescia, Charles Donéda, à
l Ces Gondi étaient parents de | très- pou édifiant cardinal de Retz, ceux de France, dont il est si souvent fait mention dans la Vie de 1 « Riordinata 6 corretta ed Vincent de Paul, qui ont donné |! accresciuta dal superior generale it Paris plusieurs dé sas arche- | di assn somnaunis :
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qui nous empruntons en grande partie ces renscignements, publia à son tour, à Brescia mème, la Vita di S. Angela Merici da Desenzano, fondatrice della Compagnia di S. Orsola : excellente histoire, nette, bien ordonnée, supérieure aux précédentes, et plusieurs fois réimprimée, « Sous le pontificat de Be- » noît XIV de glorieuse mémoire, dit-il dans sa » préface, les dames Ursulines de Rome conçurent le » très-louable dessein d'obtenir pour leur sainte fon- » datrice l'honneur d’être placée sur les autels. Je fus » chargé par la Mère générale de la Compagnie de » Sainte-Ursule de Brescia de fouiller les archives de » celle communauté ettousautres documents, afin d'en » tirer ce qui pouvait servir à la cause et de l'envoyer » à Rome. J’eus également commission de composer » ot faire imprimer une nouvelle Vie de la sainte, » ous les exemplaires de Gondi et de Faïno étant » épuisés, et un nouveau travail paraissant dési- » rable. » Le livre de Donéda est plein des notes des plus intéressantes.
7. — Celui du P. jésuite Salvatori est encore plus étendu et plus complet. Il fut publié à Rome en 1807, à l'occasion de la canonisation d'Angèle, et avec les pièces de l'instruction canonique : Vita della santa Madre Angela Merici; un volume in-4°, C'est celui auquel nous avons eu de préférence recours, et en plusieurs endroits nous le traduisons presque littéra- 'ement,
8, — Nous avons fait grand usage aussi de la plus récente de ces histoires, imprimée plusieurs fois à Brescia depuis 1871 : Della vita di S. Angela Merici, vergine bresciana. e del suo santo istituto par Me la
comtesse £, Girelli, attachée elle-mème à l'ordre pri-
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mitif des Ursulines, à la résurrection et au développement duquel elle s’est dévouée, de nos jours, avec le zèle le plus édifiant.
Il est superflu de noter un in-32 imprimé à Mantoue en 1858: Vita diS. Angela Merici, fondatrice delle Orsoline, e vita di S. Orsola e sue compagne vergini e Mmarliri, con cenno sull’ istilulo.
Plusieurs autres écrivains ont composé des Vies de S* Angèle, et dans toutes les langues. Nous en avons plusieurs en français; notamment celle qui fut publiée, en 1809, à Montpellier chez Tournel, et qui est lirée textuellement de l'Histoire de l'ordre de Sainte- Ursule (Paris, Nyon, 1776 et 1787); celle de M. l'abbé Parenty chanoine d'Arras (Arras, 1842), qui y a joint des notices historiques et biographiques sur les communautés d'Ursulines du nord de la France et de la Belgique. Nous indiquons à peine celle du P, Quarré, qui est plutôt un commentaire pieux qu'un récit formel el courant. — A Rome, en 1778, avail paru l'Abrégé de la vie de la B. Angèle Mérici (chez Salomoni, in-18) : petit livre assez bien ordonné, mais en Mauvais français et avec une orthographe horrible, — À Dijon, en 1769, fut donné le Précis de la vie de la B. Angèle Mérici (petit in- 18).
Pour l'histoire générale de l'ordre, les documents sont également nombreux. Le plus important, sans Contreuit, ce sont les Chroniques de l'ordre des Ursu. ‘nes, recueillies pour l'usage des religieuses du même ordre, par M, D, P, V. (Paris, 1673, chez Jean Hénault); 2 volumes pelit in-4°, Elles sont dédiées « à
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Sainte-Ursule » : — « Une personne attachée à notre ordre ayant fait un corps d'histoire de tous les mé- » moires que vous nous aviez fournis, et cet ouvrage » ayant été revu et corrigé par de bons auteurs, nous » vous le présentons aujourd’huy pour votre consola- » tion et votre utilité; ou, pour mieux dire, nous vous » r'estiluons vos propres biens, que nous n'avons pos- » sédés que par emprunt. » — La rédaction en est pleine de simplicité, de piéié et de charme. Trois parties forment la division : origines de l'ordre, chronologie raisonnée des monastères d’Ursulines de France et de ceux qui en sont dérivés, biographies des plus saintes religieuses pendant cent trente ans, de 1540 à 1670. Les Chroniques ont été rédigées par les Ursulines du faubourg Saint-Jacques, à Paris, Un si bel ouvrage mériterait assurément d'être réimprimé el continué jusqu'à nos jours.
On en a composé en 1684 (Bourg-en-Bresse, chez Joseph Ravoux), un Journal des illustres religieuses de l'ordre de Sainte-Ursule, avec leurs maximes el praliques spirituelles. L'auteur est une religieuse du monastère de Bourg, On y trouve une vie pour chaque jour de l'année, Ce précieux recueil demanderait également la réimpression, car il est devenu presque introuvable,
M. Charles Sainte-Foi (Éloi Jourdan) avait extrait des Chroniques deux intéressants volumes publiés en 1856, à la librairie Poussielgue : Vies des premières Ursulines de France, Nous avons pu les consulter utilement,
M. l'abbé Richaudeau a écrit (Paris, Lecofïre, 1859) l'histoire particulière des Ursulines de Blois. cent trente ans d'un monastère, — On a vu plus haut
Où Dpss
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le nom de M. l'abbé Parenty pour les couvents de la Belgique et du nord de la France.
Aux actives et zélées Mères de Clermont-Ferrand nous sommes redevables de deux volumes considérables, publiés à Clermont même en 1857 : Annales de l'ordre de Sainte-Ursule, depuis la Révolution française; précédées d'un abrégé historique des premiers lemps de cet ordre. On en prépare actuellement la continuation. C’est là qu'il faut recourir pour tout ce qui regarde notre époque, bien qu'un certain nombre de monastères n’y aient pas eu leur place. Nous avons cherché à suppléer, par d’autres voies, aux documents qui nous faisaient défaut. Nous nous sommes donc adressé Crectement à plusieurs maisons qui ont bien voulu nous fournir les renseignements nécessaires, même parmi les religieuses qui, sans être rattachées par aucun lien à S“ Angèle, ont adopté néanmoins le nom d'Ursulines. La seule communauté, assez récente, des Ursulines du Sacré-Cœur de Jésus, au diocèse de La Rochelle, s'est refusée à aucune commu- | nication de ce genre.
| L'ouvrage des Mères de Clermont est lui-même la | continuation de la grande Histoire de l'ordre de Suinte- | Ursule imprimée en 1776 et 1787, à Paris et à Orléans. C'est ce que nous possédons de plus complet; l’auteur en est inconnu. — « Il manquait aux Ursulines, nous » dit-il, une histoire générale, où elles pussent offrir » de suite tout ce qui a rapport à leur ordre célèbre: » une histoire plus détaillée et plus correcte, qui fültra- » vaillée sur des pièces authentiques, amenée jusqu'à » nos jours, et traitée surtout d'une manière impar- » liale ; une histoire enfin qui embrassät en même temps
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» lieu de l’ordre, et celle des quatorze congrégations » primitives à qui elle a servi de modèle. C'était là » sans doute un vaste champ à parcourir. Une entre- » prise de celte nature devait être de longue haleine : » et c'est ce qu'enfin je viens de consommer après un » travail de six ans, que plusieurs fois j'eusse aban- » donné si je n'avais été soutenu par le plaisir d’obliger » des religieusses aussi respectables et aussi utiles » aux familles religieuses. » — Ce bon auteur, toutefois, n’est pas toujours un guide à qui il faille se fier absolument. IT serre peu son sujet, se répand volontiers sur les terres voisines, n’est point ennemi de l’à-peu-près, et, à la manière de Tite-Live, se délecte à
composer des discours qu’il met ensuite, comme histo-
riques, dans la bouche de ses héros. Tout en lui empruntant beaucoup, nous rectifions ici et là, sur des données plus sûres, certaines de ses assertions. Il est, en outre, fort peu scrupuleux sur l'orthographe des noms propres, comme tous les gens de son temps.
Après la France, c'est le Canada, notre ancienne et fidèle colonie, qui nous attirait davantage, dans ce récit. On verra quel rôle chrétiennement patriotique les Ursulines ont joué à Québec, aux heures les plus difficiles de notre possession, Là vécut et se sanctifia la vénérable Mère de l'Incarnation, dont la cause est définitivement introduite à Rome, Nous avons sa Vie écrite par plusieurs auteurs : son propre fils, un anonyme en 1677, M. l'abbé Casgrain (de Québec) en 1865, M. l'abbé Richaudeau en 1873, Mais l'ouvrage qui nous a le plus avantageusement servi pour ce point de notre histoire, ce sont quatre volumes in-8° intitulés Les Ursulines de Québec, depuis leur établisse-
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ee
ment jusqu'à nos jours. À. M. D. G. (Québec, des presses de C. Darveau, 1863-1866). La dédicace aux anciennes élèves indique pour auteur « une ancienne maîtresse » (telle est la signature), pendant qu'un avis de propriété littéraire, inscrit au verso du titre, donne à entendre que l’auteur est M. l'abbé G. Le Moine. Quoi qu’il en soit de la paternité de l'œuvre rcus pouvons dire qu’elle est tout-à-fait considérahl écrite, et d’un intérêt saisissant. Le lecteur s’arracne avec peine à ces pages colorées, vivantes, pleines de péripéties et de drames terribles, peuplées de hautes figures, d'éminentes vertus et de splendides dévouements. On nous saura gré, nous l’espérons, d'avoir quelque peu insisté sur cette époque glorieuse et sur ce théâtre lointain de l’histoire des Ur iines : c’est comme une oasis de repos au milieu de la nomencla- Lure, sèche parfois, qu'exige un tableau tel que celui-ci, embrassant tant de pays et de maisons différentes, où s’accomplissent, en définitive, les mêmes créalions, à peu près dans des conditions identiques. Une dernière source d'informations nous était ouverte dans les circulaires. Grâce à l'initiative de M. l'abbé P.-F. Richaudeau, aumônier du monastère de Blois, les diverses communautés d'Ursulines se sont mises, depuis peu d'années, en relation les unes avec les autres par lettres triennales distribuées dans tout l’ordre. Pensée fraternelle et pieuse, que S* Angèle a bénie, et qui doit avoir dans un avenir peu éloigné des conséquences tout-à- fait désirables, N'est-il pas à souhaiter, en eflet, que les filles de la même mère s'unissent plus étroitement, en ce temps des rrandes agglomérations du mal et de la cohésion da
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toutes les forces ennemies? Notre époque tend à l’unilication, sur toutes les routes où s’agite l'être humain : pourquoi le bien resterait-il en arrière de ce mouvement capital? Vienne donc le jour où les Ursulines se réuniront dans des conseils communs, des assistances communes, puisque la pensée, le but, les formes générales, sont partout communs. Les circulaires y achemineront Sans aucun doute; et déjà nombre d’esprits Clairvoyants, dans l'Ordre, ne dissimulent plus leurs vœux à cet égard, et appellent avec impatience l'instant où ils seront réalisés. Nous verrons que la M. Micolon se préoccupait déjà de cette pensée il y a deux siècles (V. &. II, p. 62),
Et nous aussi nous saluons l'heure où les ruines de la vie monastique, accumulées par la Révolution, feront place, sur tous les rivages, à un renouveau d’expansion et de force, où il ne sera plus permis de redire la plainte d'un illustre combattant de Dieu :
€ Maintenant tout a disparu. Cette source du bon- » heur le plus pur et le plus inoffensif qu'il y eût sur » la terre est tarie. Ce fleuve généreux, qui roulait à » travers les âges les flots d’une incessante et féconde » intercession, s'est desséché. On dirait qu'un vaste » interdit a été jeté sur le monde. Elle s'est tue parmi ” nous, cette voix mélodieuse des moires qui s'élevait » nuit et jour du sein de mille SanCluaires pour fléchir » le courroux céleste, et qui versait dans les cœurs » des chrétiens tant de paix et de joie. Elles sont » lombées, ces belles et chères églises où tant de géné-
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contre les maux de la vie. Ces cloîtres, qui servaient d'asile si sûr et si digne à tous les arts, à toutes les sciences, où toutes les misères de l'homme étaient soulagées, où la faim trouvait toujours à se rassasier, la nudité toujours à se vêtir, l'ignorance toujours à s’éclairer, ne sont plus que des ruines souillées par mille profanations diversement ignobles. Ces hauteurs agrestes, ces montagnes saintes, ces lieux élevés où habitait la pensée de Dieu, ste in excelsis habitabit !, d'où se projetait naguère sur le monde une lumière si pure avec des ombres si fraîches et si salutaires, ne ressemblent plus qu’à ces sommets déboisés que l’on rencontre çà et là, transformés en rochers arides et nus par la hache dévastatrice, et où ne reparaîtra jamais un brin d'herbe ni une feuille des bois. En vain le soleil les dore de ses rayons féconds, en vain la rosée du ciel vient-elle les inonder : la main de l'insensé y a passé ; brûlés, desséchés, condamnés à une éternelle stérilité, ils ne subsistent plus que comme un monument de ruine et de folie... »* — Non, non; des jours meil-
leurs sont proches ; ils sortiront de l'excès de nos misères, sur lequel se sera posé l'œil divin de la miséricorde.
Nous dédions notre livre aux filles de S* Angèle.
N'est-ce pas leur histoire de famille, où tout les rappelle à l'honneur du nom qu'elles portent, et les invite à s'élever de plus en plus dans les hauteurs de leur admirable vocation ?
1 Isaïe, chap, xxx11°, 16.
2 Montalembert, les Moines d'Occident, Introduction,
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Nous le dédions aux chrétiens au monde, qui ne sauraient être indifférents à la gloire de leur mère la sainte Église, et qui, ayant un incessant besoin d’excilation au bien, la trouveront amplement dans ces récits, où triomphent à l’envi le zèle, l'humilité, l’abnégation, l’apostolat du cœur, l'oubli de soi et la vie en Dieu, en même temps que la miraculeuse proteclion de ce Dreu plein de tendresse.
« Toutes ces vierges sont vos servantes et vos filles, » Ô Reine et Mère des vierges! Elles accroissent vostre » rain, et vous estes reconnuë dans leurs monastères » pour la maistresse et pour la supérieure principale. » Et vous, grand $. Joseph, vous vous en estes mon- » tré mille fois le protecteur et le père. C’est donc à » vous, admirables et aimables Personnes, que ces » Chroniques sont duës, et je vous les offre avec le »_ plus profond respect dont je suis capable, commeun » tribut de justice, de reconnaissance el d'amour, » parce que l'institution de ce saint ordre, la voca- » lion et la sanctification de tant de religieuses, sont ? Vos œuvres, el que la personne qui a composé » leur histoire a l'honneur, toute indigne qu’elle est, » le vous appartenir par une Consécralion particu- » lière, et qu’elle n’a point d'autre ambition au monde » que de vous connoistre et de vous aimer, d'estre con- » nuë et aimée de vous en cette vie et en l’autre. Ainsi » soil-il par vostre secours, Jésus, Marie et Josepu. » !
Du Monastère de Sainte = Ursute de Nice, le 31 mai 1878, fête de Ste Angèle,
‘hroniques de l'ordre des Ursulines (1643), Dédicace,
ENFANCE ET JEUNESSE D'’ANGÈLE
L'admirable sainte dont nous entreprenons d'écrire l’his- « loire ct de raconter les œuvres n'est pas la seule, dans les annales de la famille catholique, qui ait porté le nom poétique d’Angèle. La Bohême honore une de ses vierges ainsi nommée; l'Espagne eut, au siècle dernier, sa vénérable À Angèle-Marie Astorch, religieuse Capucine, morte à Murcie en 1765; l'Italie surtout nous offre sainte Angèle de : Foligno, parfait modèle des femmes et Spécialement des veuves chrétiennes qui veulent se consacrer à la péni-
lence, à la prière, à la charité; elle vivait au xine siècle,
ANGÈLE Mérici, fondatrice de l'ordre des Ursulines, appartient également à l'Italie, et fut l'une des âmes suscitées de Dieu pour combattre le plus efficacement le | Gouble fléau du relâchement et de l'hérésie, à une époque ex © il semblait que tout fût perdu pour l'Église, 11 n’est
ip
Plusieurs saintes du nom d’Angèle,
La patrie de notre Sainte.
Sa naissance,
guère de figure plus attachante, de vie plus intéressante, de caractère plus généreux et plus noble à étudier.
Le voyageur qui se rend üe Bergame à Vérone et à Venise rencontre, sur une des pointes méridionales du lac de Garde, une petite ville sans grande importance aujourd’hui, mais qui joua pourtant un certain rôle dans l’histoire de la Lombardie au moyen-âge, et même sous les Romains. C'est Désenzano, peuplée d'environ 4000 habitants, le port le plus fréquenté du lac, au milieu d’une plaine très-fertile en toutes sortes de produits, enrichie encore par l'élevage du ver à soie sur une assez vaste échelle. Au xv° siècle, Désenzano dépendait de Brescia pour le civil, de Vérone pour le spirituel, et faisait partie de l'État de Venise.
Dans cette ville naquit, le 21 mars 1474, la bienheureuse Angèle Mérici, sous le pontificat de Sixte IV'. Son père s'appelait Jean Mérici, sa mère Biancozi, de Sald, autre pelite ville du lac de Garde; l’un et l’autre de bonne maison et fort estimés pour leur vertu. Angèle avait plusieurs frères et une sœur. Or, on l'a remarqué toujours, à côté du berceau d'un prédestiné Dieu place l'œil vigilant et tendre d'une mère chrétienne; c'est comme une seconde et plus précieuse nature qui lui est communiquée par le cœur maternel, rendu doublement fécond par la piété. Angèle eut cette faveur, elle aussi. Ses parents mettaient leur fortune dans les biens de l'âme, ces biens assurés par la religion : car pour ceux de la terre ils en étaient médio-
1 C'est la date la plus probable: : par les monuments du temps, el on n'a rien de très-sûr néanmoins, | ne s'explique que par une traducà beaucoup d'années près, Car plu- ! tion fautive de l'Angela Mericia sieurs historiens la font naître en | des actes latins de béatification el 1506, et même en 1514 et 1516, V, : de canonisation, Il en est de mêm
Histoire de l'ordre de Sainte-Ursule | pour S. Philippe Néri, el non de (Paris, chez Nyon, 1776),1,1,p.v : Néri, Deux textes cependant, dont
de la Préface, nous parlerons dans une note du Onécrit, en plusieursouvrages, | chap, xt, portent « Angèle & de Mérici: ce de est peu justitie Mérici
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crement pourvus. [ls cultivaient et faisaient valoir par eux-mêmes quelques terres provenant de leur patrimoine, et n’en étaient pas moins inscrits parmi les notables de Désenzano !.
Aupres d'eux se pratiquaient toutes ces belles observances des familles chrétiennes que nos pères d'avant la Révolution ont encore connue, #t qui les faisaient si fermes dans le sentiment et dans la ligne du devoir : la prière en commun soir ét malin, la sainte Messe tous les jours autant que possible, la lecture des vies des saints avant le repos de la nuit, le benedicite et les grâces à haute voix, les instructions des parents sur les fêtes, leurs citations ct commentaires de l'Évangile, leurs conversations inflexiblement morales. De tout cela se formait cette atmosphère saine, pure, forlifiante, douce au même degré, qui rendait
Une famille chrétienne,
confiance, en levant les yeux vers le Créateur : Notre Père qui êles aux cieux! Les plus jeunes prenaient part comme les autres à ces exercices, et s’habituaient ainsi à mettre le bien en tête de leurs pensées, au-dessus de toute autre préoccupation de la vie. Qu'il y a loin de là à la dissipation, à la sensualité, aux pauvretés de tout genre, qui de nos jours pervertissent presque universellement la famille! Angèle fut donc formée à cette bonne école,
La bienheureuse enfant avait reçu de la nature une beauté peu commune, et dès l’âge de sept ans elle était un sujet d'admiration, tant pour la régularité de ses traits que pour sa vivacité d'esprit, Prévenue de la grâce, docile à ses diverses inspirations, elle paraissait comprendre déjà les périls que plus tard ces avantages pouvaient lui faire courir; elle se prémunissait contre eux en s'exerçant à la vertu de modestie dans les moindres détails de sa conduite, paroles, regards, fréquentations, démarches, C'était bien
Premières vertus d'Angèle,
‘La maison qu'ils occupaient | aujourd'hui par de simples ouse voil encore : elle est habitée | vriers,
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vraiment l'ange de la maison. Les jeux et les amusements frivoles dont les enfants se montrent si curieux n'avaient pour elle aucun attrait ; tandis que tout ce qui touchait aux choses du ciel lui causait des ravissements, La prière était devenue sa joie; jamais elle ne croyait y avoir consacré des moments assez longs. Ainsi se communique le Bon Dieu à sa créature la plus humble : plus elle le connaît, plus elle veut le connaître, plus elle aspire à se fondre en lui, suivant les degrés de l'innocence qui est en elle. Les parents remarquaient avec une joie chrétienne cette inclination prématurée pour les choses saintes; ils s’en félicitaient mutuellement; et, frappés l’un et l’autre d'une enfance aussi édifiante, ils se deraandaient : « Que pensez-vous que deviendra notre petite Angèle? » C'est que Dieu lui faisait expérimenter par elle-même les voies où elle devait plus tard engager la jeunesse, — Cependant le père et la mère, dans leur prudence, se gardèrent de montrer ouvertement leur prédilection pour la pieuse enfant, mais en même temps ils jugèrent qu’elle méritait une particulière attenlion dans le but de seconder la Providence qui la leur avait confiée; et, bien qu'on ne puisse les donner comme des maîtres dans l’art des âmes, ils n'omirent rien de ce qui pouvait contribuer à son avancement spirituel, Ils lui par laient fréquemment de Dieu, de ses grandeurs, de ses miséricordes infinies, de son amour envers les hommes.
C'était merveille de voir l'attention recueillie de la jeune Angèle à tous ces discours ct aux diverses pratiques de dévotion auxquelles on l'initiait, Pendant les lectures faites
Ch commun, elle semblait quelquefois comme ravie hors
d'elle-même, et elle ne sortait de ces exlases que pour
exprimer avec ingénuilé ses tendres sentiments envers
Jésus-Cunisr, Il va de soi qu'une telle âme avait conçu
du péché l'horreur la plus profonde; la seule ombre du
mal lui causait un serrement de cœur très «pénible; pen-
dant que le nom du Seigneur prononcé devant elle suffisait
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CHAP. IT, — ENFANCE ET JEUNESSE
On comprend à quelle hauteur pouvait s'élever, dans la persévérance, un édifice commencé sur de tels fondements. Aux leçons de ses parents Dieu ajouta pour Angèle un appui dont elle sut comprendre le bienfait : ce fut la compagnie de sa sœur aînée, portée comme elle aux actes religieux et à l’esprit de ferveur. L'Écriture ne nous dit-elle pas que des frères uais sont comme une forte tour que rien ne peut emporter! ? Elle les compare aussi, dans le lien qui les rapproche, aux forêts séculaires du Liban?. CI y a, dit un saint Père, une fraternité indissoluble : ce » qui en serre les liens, ce n’est ni la faveur, ni la gran-
deur d’un service où d’un don, ni la nature d’un engage-
ment quelconque, ni les nécessités de position : c'est exclusivement la ressemblance des vertus®. » Ces deux
sœurs exemplaires aimaient à s'encourager mutuellement
à limitation des saints dont les actions leur étaient proposées, dans les lectures de famille ou dans celles qu’elles se ménageaient en particulier, Les anciens solitaires étaient un sujet de conversations intarissable. Angèle admirait leur courage à tout quitter pour marcher plus librement sur les traces du Sauveur; elle y revenait sans cesse, elle enviait leur bienheureux sort; comme sainte Thérèse le lera peu après elle, dans une situation à peu près semblable, elle eût souhaité de tout abandonner elle-même et de s’enfermer au désert. C'est d'après cette vive impression qu'un jour elle imagina de se former dans sa chambre une espèce de solitude, une cellule silencieuse, afin de suivre au moins de loin de si grands exemples. Sa sœur, d'un caractère fort doux, et qui se plaisait à écouter ses avis, entra dans celui-ci, et nos deux recluses s'appliquèrent à reproduire la Thébaïde, telle qu'elles se l'imagi-
| Frater qui adjuvatur à fratre | cedri in monte Libano, Eccli, 1, 13. quasi civilas firma, Proverbes, | Avi, 49, | 8 Aurifodina universalis à P.
| Roberto (édit, Girard, 1866), &, HI, 2? Corona fratrum quasi plantatio | p. 840, col, 2,
Goût pour la solitude,
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Mortification des sens,
à LIVRE 1, — SAINTE ANGËÈLE.
naient. Tous les jours, à certaines heures, on se retirait dans le petit oratoire : là, s’'agenouillant devant un trèsmodeste petit autel, on récitait de longues prières, on chantait de beaux cantiques, on lisait les livres de piété et on les commentait ingénûment, avec ces lumières que communique la grâce du baplême, et qui ne manquent point à l'innocence. Les anges du ciel sans doute, que S. François de Sales nous peint « se penchant sur leurs balustres d'or » pour voir passer Marie quand elle fut présentée au temple à l’âge de quatre ou cinq ans, les anges s'inclinaient vers ce speclacle touchant de deux petites saintes à quiil ne manquait que des ailes pour les rejoindre. À peine est-il besoin de dire que la mortification, les privations, l’esprit de pénitence, furent le fruit le plus immédiat de ces réunions quotidiennes. Angèle, poussant l'émulation aussi loin que possible, animée du désir d’expier pour elle-même et pour les pécheurs, couchait de temps à autre par terre ou sur une simple planche, préladant ainsi à ces austérités complètes qui attacheront plus parfaitement sa vie à la croix du Sauveur, Sur ses repas elle prélevait la part des pauvres, qui devenait également celle du sacrifice ; les aliments qu’elle eût préférés, elle s’en imposait la privation; quelquefois même elle se condamnait à la faim, ayant lu et entendu dire que les satisfactions du corps appesantissent l'âme, et que celle-ci n’a jamais plus de force que lorsqu'elle a mieux maté les sens. Insensiblement elle poussa si loin ses abstinences, que sa santé délicate s'altéra. S'en étant aperçu, son père, qui n'avait qu'une vague connaissance de ces austérités, interrogea Angèle ; et, ayant appris la vérité de sa propre bouche, car elle était incapable de dissimuler, il défendit à l'enfant ces sortes de macérations, qu'il regardait comme indiscrètes et nuisibles à un âge si tendre. Angèle céda pour un temps aux sages remontrances d'un père dont elle connaissait la religion; mais ensuite, craignant d’avoir en cela résisté à la voionté de Dieu sur elle, on la vit reprendre ce qu'elle put
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de ses mortificalio:.s ordinaires. Son embarras était de détourner la vigilance de sa sœur, qui couchait dans la même chambre, et qui avait ordre d'observer sa conduite; mais, pendant que celle-ci dormait de son meilleur sommeil, Angèle sortait tout doucement de son lit, et par ce pieux arlifice trouvait encore moyen de passer en oraison une bonne partie de la nuit. En cela elle ne pensait point désobéir, mais seulement interpréter le consentement probable de ses parents à l'appel de Dieu. Ainsi, par la prière et le sacrifice, était-elle parvenue, toute jeune, à un degré de sainteté que n’atteignent pas toujours des religieux et des religieuses après des années de profession.
Dieu, l'ayant choisie pour faire refleurir dans son Eglise le culte pratique de la virginité, et mulliplier derrière elle le nombre des âmes résolues à embrasser les conseils évangéliques, qui rapprochent de Notre - Seigneur et de la Sainte Vierge, lui inspira un amour tout particulier pour la belle vertu de chasteté. Le monde n'en connaît ni les motifs ni la grandeur, et voilà pourquoi il la comprend si peu et n'en fait point de cas. C’est par le corps que l'homme lient à la terre, non-seuler ent en ce qu'il en fut formé au jour de la création, mais parce qu'il ne s'en peut détacher effectivement tant qu'il n'a pas été glorifié, et que ce même corps ne saurait arriver à la gloire sans avoir été rendu par la sépulture au sol qui fournit ses premiers éléments, Formé de terre, nourri des fruits de la lerre, restitué finalement à la terre, tel est ce Compagnon qui constitue la moitié de nous-même, Il a sa nature propre, ses entraînements particuliers, ses œuvres Spéciales, toujours inférieurs à ceux de l'âme immatérielle et immortelle, quand ils ne leur sont pas évidemment Opposés, Or, soumettre définitivement à l'âme, à la partie supérieure et indestruclible, ce qui n’est que d'en-bas et ne doit durer qu'un jour; émpècher es sens d'attirer à eux , Par do décevantes jouis:
sances, ce qui ne saurait être heureux que par la possession
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de l’immatériel et de l'éternel; et ainsi participer dès icibas à la vie surnaturelle des anges, prendre d'avance possession de la vie qui nous attend au ciel : telle est la raison de la pureté parfaite. « L'âme pure, l'âme sainte, dit l'élo- » quent Évèque d'Hippone, est un paradis de délices orné » des divers arbustes des bonnes œuvres, empourpré des » multiples fleurs des vertus, délicieusement arrosé par la » grâce céleste’. » Etre pur, en un mot, c'est élever le corps aux régions de l'âme, au lieu de le laisser lui-même abaisser l’âme vers la terre, qu’il aime de pente naturelle. Nous avons dit déjà qu'Angèle avait recu les meilleurs dons de la nature. Elle en connaissait à peine les dangers, et clle prenait pourtant tous les moyens de s'y soustraire, Modeste dans ses regards, posée dans sa démarche, amie du silence, mortifiée dans la nourriture, elle fuyait ce qui aurait pu l’amollir, et cherchait son appui dans la prière. A l’âge de dix ans, elle fit voir plus clairement encore jusqu'où allait en elle ce sentiment. Sa chevelure était d’une remarquable beauté, chacun lui en faisait compliment ; et un jour, entre autres, une de ses compagnes vint à lui dire à ce sujet qu'avec une tête pareille à la siennc elle ne manquerait pas de faire fortune dans le monde. Cette parole contrista la picuse et modeste enfant, qui avait résolu de n'avoir d'autre époux que Jisus-Cnrisr, et méprisait trop ce monde pour chercher à s’ÿ établir, Elle craignit qu’en effet quelqu'un ne s'avisât de s'attacher à elle, et ne rendit sa résolution plus difficile à exécuter, S'enfermant donc dans un appartement, elle s'approche de la cheminée, en retire une quantité suffisante de suie qu'elle fait bouillir dans l’eau, et plonge ses cheveux en cette espèce de les sive, en se disant : « Du moins on ne les trouvera plus si blonds! » Non contente de celle opération, qui lui paraissait plus sérieuse qu'elle ne l'était au point de vue du résultat, elle s'appliqua à multiplier ses jeûnes, ses veilles,
1 Sepmon X ad fratres in eremo,
ses pri d'acqu( (ail pou son inn l'oraisoi
“ les acs:
qu'on n:
N C'élai rai poin se Consa dences, | persuad respirer lèvres ce
; … vous ave
* patrie q … vers Cel
… j'ai pris,
lièremen : les souffr nilé, Ces dans le r lions que anges et que de di:
solitaires
ÉHiha
« l'immorta » l'ait au Sci
VOus-mû
‘ votre sœu » saient un vous rend Bénissons
(rons-nous
L Fe de S
per dès ici- Vance posst la raison €, dit l’élolélices orné jourpré des ‘rosé par la t élever le * Jui-même > naturelle, s meilleurs s dangers, soustraire, rche, amic yait ce qui a prière. À ncore jusétait d’une )liment ; et t à lui dire le ne manelle parole i résolu de risait trop gnit qu’en t ne rendit nant donc ‘minée, en it bouillir ce de les
ra plus si lui paraisle vue du ses veilles,
CHAP, I, — ENFANCE ET JEUNESSE
ses privations, toutes ses mortifications corporelles, afin d'acquérir un Leint ct une maigreur sur lesquels elle complait pour détourner d’elle les regards capables de troubler son innocence. Armée de la pénitence, de l'humilité et de l'oraison, comme d’une triple cuirasse, elle rendait inutiles les assauts du démon, plus redoutables ordinairement qu'on ne se l'imagine dans une pelite fille de cet âge. C'élait chose arrêtée dans son esprit qu’elle ne se marie- 7] rait point, el que, si la Providence lui en faisait la grâce, elle Î se consacrerail à la vie parfaite. Elle fit à sa sœur ses confidences, l'engageant à y penser aussi de son côté, et à se bien persuader qu'il n'y a pas de bonheur comparable à celui de respirer pour Dieu seul. L'un de ses historiens met sur ses « lèvres ce discours : « Nous sommes les enfants des saints, et ! vous avez comme moi entendu dire que nous n’avons d'autre ë patrie que le ciel : nous devons donc tourner nos affections | vers Celui qui habite là, Il est vrai que, dans le parti que 4 j'ai pris, et que je vous propose, il faut souffrir, mourir en- … lièrement à soi-même; mais aussi c'est par l’abnégation et les souffrances que nous parviendrons à la bienheureuscéternilé, C'est par-là que JÉsUs-Ciinisr, notre modèle, est entré dans le royaume de sa gloire; c'est après bien des tribula-
EE . , . ‘ Tr. ,» û “ lions que Marie sa sainte mere y a lé proclamée Reine des
« anges ct des hommes, Eh! que de tourments et d'épreuves, “ que de disgrâces et de privations, n'ont point endurées les
» solitaires et les vicrges Mmarlyres pour mériter la couronne de « l'immortalité ! C'est pour loutes ces considérations que j'ai | lait au Seigneur mon sacrifice, Pourriez-vous n'en être point ‘| vous-même touchée ? Auriez-vous moins de courage que © votre sœur cadetie? » Et comme elle vil que ses paroles fai- | saicnt une profonde impression : «Ah! continua-t-elle, vous
vous rendez, je n’en doute plus, à la grâce qui vous appelle !
Bénissons-en le Dixu des miséricordes, et désormais mon- : lrons-nous avec constance ses fidèles et chastes épouses !, »
| Pie de St Angèle Mérici | Montpellier, chez T'ournel, 1809), p. 10,
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d'étonner dans une enfant de dix à onze ans. Un directeur s #2 formé ne parlerait pas mieux. Aussi n'est-ce point ce jeune pre . âge qui s'exprime de la sorte; c’est le Sainr-Espnrr se fai- url sant entendre du fond du tabernacle qu’il s’est choisi, où il pe se complaît, où il fait briller ses lumières et éclater sa ne force. Le mondain n’a pas l'intelligence de ces choses, nes parce que le sens spirituel lui manque, et qu'il ne voil Le e Dieu nulle part; les vrais chrétiens savent comment il agit Less sur toute âme qui se donne à lui, comment il la transporte ie et la fait grande. Le miracle de Jésus parmi les docteurs de a la loi, au temple, se renouvelle en tout enfant qui l’aime el : a limite dans la plénitude de son cœur. — ceuchar Les belles premières-communions paroissiales, telles que ‘ ren nous les connaissons en France, ne se sont introduites que 3j nos fort tard en Italie, et aujourd'hui même ne se pratiquent M ee se) guère que dans un petit nombre de diocèses. Prenant à la pour 5“ lettre la loi de l'Église, on invite l'enfant qui vient d’at- ne per teindre l’âge de raison à s'approcher de la sainte Table, restât 1 sans qu’un catéchisme sérieux et des exercices spéciaux Diépone: l’aient préparé à cette capitale action. C’est que longtemps, sion. À parmi les fidèles, aux époques de foi, l'instruction de la 7 fra famille, les exemples de piété qu’on y recueillait, agis- ment saient assez sur ces âmes encore innocentes pour qu'on plus di pât avoir confiance en leurs dispositions présentes. Qui 1 on: là . oserait dire que cela suffit maintenant, dans l'atmosphère À tion, E corrompue où se trouve placée la jeunesse ? A l'église seu- : humiliti lement, les leçons de la religion retentissent aux oreil'es de à l'enfant, et il est douloureux de constater que, pour le 4 plus grand nombre, il n'y en aura plus d'autres jusqu’à la | Pr e vieillesse et à la mort. De-là les légitimes exigences de nos D posé, il y pasteurs à l'endroit du catéchisme, exigences dont la plus à deux évidente utilité est de forcer la génération naissante à se : igise. placer en face de Dieu, à écouter l'explication de ses des. "= âmes, la
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vines de la vie, au moins pendant une ou deux années, à ce moment où les impressions s’enracinent d’une manière pour ainsi dire indestructible #,
Angèle pourtant ne fit point de bonne heure sa premièrecommunion. Plusieurs de ses biographes ont négligé de s'étendre sur ce point. Je trouve dans le P, Salvatori, qui écrivait à Rome en 1807, à l'époque de la canonisation?, les lignes suivantes : « Ainsi victoriense du démon, bien que simple et sans expérience, Angèle mérita la faveur céleste d'être nourrie de cette Manne mystique si juste= ment appelée le Pain des forts, Elle venait d'entrer dans sa treizième année, et, malgré sa piété, son innocence et sa vertu, elle n'avait pas encore été admise au banquet eucharistique. Telle était, parmi d’autres désordres, la misère de ces temps que des novateurs modernes vou-
draient ressusciter, dans la coupable pensée de détruire
l'usage des sacrements sous ombre d'un respect plus grand, en réalité par manque de foi, par tiédeur, par intérêt, et pour vivre avec moins de trouble dans le péché. Mais Dreu ne permit pas plus longtemps que sa bien-aimée servante restât privée du divin aliment : il mit au cœur du curé de Désenzano d'engager Angèle à se préparer à la communion. À peine eut-elle reçu cet heureux avis qu’une joie immense éclata dans son âme, Pleine d'un saint empressement, résolue à ne rien omettre de ce qui pouvait la rendre plus digne de recevoir l'hôte divin qui s’annonçait à elle, on la vit redoubler d’ardeur pour la prière et la mortification. Et pourtant, à mesure qu’elle se disposait ainsi, son humilité d'une part, qui lui représentait sous de trop vives
! Peut-on se représenter rien de plus funeste que le système exposé, il y a peu d'années, par un ou deux écrivains, ignorants ou
et le retour à l'ancien usage italien! Pareille folie ne se réfute pas. On la croirait imaginée par les plus perfides ennemis de Ja
dépourvus de jugement, qui ont | religion,
osé demander, au nom du bien des |
âmes, la suppression de nos pre | * Fifa della santa Madre Angela mières-cominunions solennelles, | Merici (Rome, 1807), p, 6,
Retard dans ce grand acte,
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couleurs combien elle était indigne de recevoir le corps de son Dieu, et de l’autre sans doute la malice du tentateur, excitèrent en elle une hésitation inattendue : elle se demanda s’il était possible qu’une aussi misérable créature osât étendre la main vers une telle nourriture, lorsque les anges même, les plus purs, les plus ardents séraphins, n'élaient point appelés à y participer. Cette perplexité dura quelques jours; mais enfin le Seigneur l'en délivra; il fit entendre à ce cœur timoré une douce invitation, et la pieuse jeune fille se livra confiante à la voix du Père qui la sollicitait. »
Le cerf dévoré de soif ne court pas à l’abondante fontaine avec plus d’impatience aue ne fit Angèle volant à la table sacrée ; et, quand elle posséda réellement son Dev, son maître, son tout, nulle langue ne saurait exprimer avec quelle ferveur admirable elle se renferma en lui, de quelles flammes d'amour elle répondit à son amour. C'était le moment, c'était l'heure de la céleste union avec son roi éternel ; elle en resserra plus étroitement les liens, et il fut vrai de dire qu'elle était en quelque sorte transformée en son divin époux. Une fois initiée à cet aliment supérieur à toute substance, elle souhaita de n’en plus goûter d'autre, Et en effet il lui est arrivé depuis de ne prendre, pendant toute une semaine, que l'Eucharistie pour nourriture, On ne lui permit point encore, il est vrai, de communier tous les jours; du moins se fit-elle un devoir d'assister quoti= diennement à la sainte Messe, et après le sacrifice son âme s'altardait en de longs entretiens, à l'église même, avec Notre-Seigneur dans le tabernacle. La grâce complétait son œuvre ; Angèle se détachait davantage, de jour en jour, de tout ce qui est créé; il ne lui fallait plus qu'une chose, le Dieu qu’elle aimait.
Jusqu'ici notre bienheureuse a vécu sur le Thabor : viendra l'heure du Calvaire, et bientôt.
* ne ge
ve
PO EU o
SE PR ee
ur
Il faut, c la main d un marbre une statue il en enlè applique |:
chercher l’ qu'après q1 enfin, que les propor!
chrétien es:
et, selon Île vivante en l'image de :
Ce n’est q coups qu’il et qu'on vo lant plus p:
Telle est | n'a échappé éternels ne admirables matière des lation, dit-
orps de
tateur,
se de-
réature CHAPITRE II.
que les
phins,
é dura
5 il fit ANGÈLE DEVIENT ORPHELINE,
pieuse
_ solli-
e fon-
ti la 1! faut, dit S, Chrysostome, qu'un chrétien se tienne sous Dev, la main de Dieu à peu près comme une pierre ou comme
d'avéc un marbre sous le ciseau du sculpteur appelé à en faire uelles une statue de grand prix. Ce sculpteur frappe le marbre;
ait le il en enlève, à force de coups, de grandes écailles ; il y
n roi # applique le ciscau à diverses reprises, comme pour re-
il fut “ chercher l’image qu'il a créée dans sa pensée ; et ce n’est
éeen “* qu'après que ce marbre a été taillé, frappé, déchiré, poli
eur à … enfin, que la figure commence de paraître, qu’on en voit
utre, D les proportions et qu'on en reconnaît les traits. Or, le dant F chrétien est un homme — invisible el caché, dit S. Pierre; >, On à et, selon les termes dont l'Église se sert, c'est une pierre “tous î vivante entre les mains de Dieu, qui, voulant en tirer uoti- î l'image de son Fils, enlève tout ce qu’il y a là de superflu, âme : Le n’est que lorsque l’homme se soumet à de si rudes avec … coups qu'il est vraiment travaillé par le divin sculpteur, létait Î et qu'on voit sortir de lui la figure de Jésus-Cnrisr, d’aujour, “ ant plus parfaite qu'il a souffert davantage, . 108€, Telle est la grande loi de l'épreuve, à laquelle aucun saint Leur utilité À
n'a échappé, à laquelle aucune âme pénétrée de ses intérêts Slernels ne songera non plus à se soustraire. Dans ses — admirables sermons, le P, de Lingendes présente sur cette
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qu'elle nous soumet à l'expérience, et qu’elle nous fait connaître à Dieu, à nous-même et aux honimes. C’est ainsi que le Seigneur tenta Abraham, et cette épreuve fut la plus grande qui pouvait arriver à ce saint patriarche. Dieu lui ayant ordonné de sacrifier son fils unique de ses propres mains, cette vertu, qui était pour ainsi dire d’or pur, ayant élé mise dans la fournaise, fut trouvée solide et véritable ; et elle mérita que Dieu l’honorât de ce témoignage : C’est maintenant que je connais ta vertu par expérience, parce que je l'ai mise à l'épreuve. Celle de Job ne confondit-elle pas la calomnie du démon, qui l’accusait de servir Dieu seulement à cause des avantages qu'il y trouvait? Il permit donc à ce malin esprit de mettre ce saint homme à l'épreuve et de le jeter dans la fournaise de l’affiction ; et c'est alors qu’il montra jusqu'où peut aller la patience d’un homme, ainsi qu'il témoigne lui-même : Le Seigneur m'a éprouvé comme l’or qu’on fait passer par le feu. Quand nous voudrons nous connaître nous-même, adressons-nous à Dieu comme David : Éprouvez-moi, Seigneur, éprouvez-moi ! : ; et souvenons-nous que, si nous nous emportons à des mouvements d’impatience lorsque Dieu nous éprouve de la sorte, nous ne saurions répondre de nous et compter sur notre vert. Il y a de la différence entre l’amour des pères et celui des mères : l'amour paternel est fort et sévère, celui des mères tendre, souvent trop indulgent. Dieu aime les justes du premier de ces amours : il faut donc qu’ils soient exercés par les travaux, les douleurs, les pertes : car, s’il les traitait plus doucement ou s’il leur accordait tout ce qu’ils demandent, du moins dans la forme où ils le demandent, ils tomberaient en une malheureuse langueur, et deviendraient incapables des actions de vertu sublime nécessaires dans les occasions plus importantes qui se présentent au cours de la
! Proba me, Domine, et tenta me; ure renes meos et cor meum. Ps, 29, 2,
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ee D ne de vic, puisqu'il est constant que la vertu prend de nouvelles lorces dans l’adversité, comme le corps s’endurcit et se rend propre, par le travail, à soutenir toutes sorles de latigues. — N'esl-il pas souverainement convenable, d’ailleurs, que les saints, les vrais justes, imitateurs de Jésus- CuriST, soient crucifiés à son exemple, et ajoutent à ses souffrances leurs souffrances pour le rachat du monde? C'est là ce que S. Paul appelle « accomplir ce qui manque à la passion du Sauveur » !,
Se Angèle fut donc visitée par de grandes épreuves, les plus sensibles qu’on puisse endurer dans la vie. Elle s'était résolue à ne vivre que pour Dieu, et Dieu allait, s’il nous est donné de parler ainsi, la prendre au mot, en lui ôtant en bien peu de temps les objets de sa plus légitime et plus vive affection. On a vu, au chapitre précédent, quelle était la vertu de Jean Mérici son père, et quel soin vigilant ct consciencieux cet homme de bien prenait de l'éducation de sa jeune famille : c’est pourquoi Angèle, en outre de l'amour naturel à tout cœur bien né pour un père, chérissait encore le sien par un sentiment de vertu et de reconnaissance spirituelle, À mesure qu'elle avançait dans la perfection, elle comprenait mieux combien elle était redevable à ses parents de ces premiers germes de dévotion qu'ils avaient répandus dans son cœur dès l'instant où la raison s'était ouverte en elle, et qu’ils n'avaient cessé depuis de cultiver, autant par leurs exemples que par de journalières exhorlations. Elle aimait son père comme le canal dont Dieu s'était servi pour lui communiquer la double vie de l’âme et du corps : appréciation qui lui était inspirée par l’élévalion de ses sentiments chrétiens. Jean Mérici entrait tout au plus dans sa quorantième année, lorsqu'il fut frappé
1 Nunc gaudeo in Passionibus | med, pro corpore ejus quod est pro vobis, et adimpleo eu quæ de- L'eclesia. Coloss. L,-24, Sunt passionum Chrisli, in carne
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d’une fièvre aiguë qui l'emporla en peu de jours. La fa- ; » espri mille pleura longtemps un parent si cher et si vertueux, è les r et Angèle plus qu'aucun en parut inconsolable. Dieu ne » doul: défend point ces émotions en de tels moments. » dout:
Mais enfin il restait une mère également pieuse, et {a . » j'ai } sainte enfant, qui venait d’avoir ses quinze ans, se flattail # » VOUS que le Ciel daignerait du moins lui conserver ce second À appui. Elle le demandait tous les jours à Dieu par d’ar-
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dentes prières, en adorant la main qui venait de la frapper » pour une première fois. — « Ne pleurons plus, disait-elle à cette ) pour
bonne mère : Dieu veut que vous apparteniez à lui seul; c’est lui qui prendra pour vos enfants la place de notre père, et nous nous rendrions indignes de ses bontés si notre soumission à ses décrets toujours miséricordieux ne séchait à la fin nos larmes. » — Cependant la vertueuse veuve tarda peu de tomber elle-même dans une langueur qui annonçait que son pèlerinage allait aussi s'achever. Et en ellet tous les soins furent inutiles ; elle mourut à son tour, dans les sentiments les plus édifiants, et en bénissant les chères créatures qu’elle laissait au milieu des combats de la terre. Angèle était présente, Comment dépeindre sa douleur? comment rendre les déchirements de ce cœur aimant, ainsi accablé coup sur coup”? La religion seule a des consolations pour de telles heures, et ces consolations sont puissantes, parce qu'elles descendent du ciel et parlent avec une divine autorité. Que fait ici la triste et stérile philosophie hu-
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concluent nos docteurs du jour ! « Se passer d’espérances!
» répond éloquemment Mf Dupanloup : voilà donc défini- » tivement où vous voulez, à travers un enchaînement de
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» esprits! voilà les rives heureuses et le ciel étoilé où vous » les menez, avec votre poésie entrelacée d'érudition : au » doute, à ce nuage
fuyant, à cette froide caverne; au » doute sans fond,
Sans attrait, sans espoir! Je l'avoue, » j'ai pitié, mais je n'ai pas peur, Ah!
l'humanité ne » VOUS suivra pas! D
ans ses Jours de défaillance, elle veut » bien quelquefois qu'on remplace une croyance par une ? croyance plus commode ; mais se donner lant de peine » pour se procurer {ant de tristesse, passer par l’érudition » pour aboutir au vide, entreprendre un si pénible voyage » pour aboulir à une île déserte : non ! Vous avez beau être » le Robinson de cette ile, el vous y dresser une maison de » bois que vous appelez la critique, l'orner, l'armer, l’em- » bellir, la peupler de vos imaginalions : vous ÿ vivrez » seul; et, après quelques années, lorsque vous aurez tous les sens pour y découvrir dont vous serez le seul admi- » raleur, et vous y faire un disciple, alors y » la moindre petite nacelle » à la terre fer » Non, je ne
» des nuances de beauté
ous accepterez qui vous ramènera à votre pays, me, où l’on pense, où l'on croit, où l’on vit, crains point l’émigration du genre humain » Sur votre île! »t Malheureux, trois fois malheureux, celui qui, dans les amertumes de la vie, et d comme celle-ci, n'a d'autre recours que Sécheresses Compassées de
ans une amertume les rêveries et les l'orgueil humain!
lluminée par la loi, soutenue par la pratique des sacrements, s’abandonnant sans réserve aux dispositions de la Providence, et Pérsuadée que ces coups du divin sculpleur étaient destinés, selon la pensée de $&, Chrysostome, à perfectionner en elle l'image de Jésus crucilié, notre aimable sainte fit un acte nouveau de complète adhésion, de résignation entière, et se jeta dans le sein paternel de
! Avertissement à la jeunesse (avril 1863), P. 74,
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son Dieu, Il s'agissait de pourvoir à son avenir, maintenant qu’elle était complétement orpheline, Nous avons dit que sa mère était de la petite ville de Salè, également sur les bords du lac de Garde, un peu plus au nord-ouest, Là vivait encore l'oncle maternel de la jeune fille, homme riche et religieux, Ce fut à lui que le Ciel inspira la pensée de servir de père à ses deux nièces; et Biancozi (c'était son nom) n'eut pas plus tôt mis ordre à leurs affaires temporelles qu'il les emmena chez lui, résolu à ne rien négliger pour l'achèvement d'une éducation si bien commencée,
Angèle suivit à Salo le plan de vie qu'elle s'était tracé dans la maison paternelle, Ici nous recueillons ce qu'écrit de ce séjour l'auteur anonyme de 1776, réédité à Montpellier en 1807,
Elle régla librement ses heures, nous dit-il, soit pour le travail, soit pour l'oraison el les autres exercices spirituels, Elle se trouvait même, dans cet autre séjour, moins entravée qu'autrefois sur l'article du jeûne et des austérités : car Biancozi, la regardant comme une prédestinée, craignail par-dessus tout de s'opposer aux desseins de Dieu sur elle, Et néanmoins il s'en fallait que le cœur de notre bienheureuse fût satisfait, Toute régulière que fût Ja maison de Biancozi, elle l'envisageait comme un lieu peu favorable à sos attrails de solitude, Souvent elle s'en ouvrit à sa sœur, — ( Que faisons-nous ici? lui demandait-elle, Le monde ost rempli de piéges et de vanilés, et Dieu nous a créées pour lui seul ; or, ne sera-t-il pas jaloux de nous voir sans cesse partagées centre lui et ses créatures? Ma sœur, concluait-elle avec transport, quitlons ces sociétés mondaines où nous pourrions nous perdre; cherchons une retraite qui nous dérobe aux yeux des hommes, où nous puissions ne
penser et ne plaire qu'à Jisus-Cunisr, que nous avons choisi pour l'unique objel de notre amour, » N'est-ce pas une chose admirable que plus on aime le Seigneur plus on
je veut aimer? Un ici amour n esi jainais rüssüsic } tandis
pa
Hénin
FRS
PR ses
que C un ir Tel filles, que p fois q termi l'oncle le ma faubot chèrer rencor tèrent la soli projet embar pourra Angèle ferait :
conslit et la s Aur l'est en ordinai étaient tous le même, vingt-c crmitag de leur desserv montag les soli époque Nicolas lilaire,
el
_mains avons 1lement -ouest, homme pensée (c'était affaires ne rien n com=
it tracé qu'écrit . Mont-
pour le rituels, ins entérilés :
raignail sur elle, ‘e biennaison vorable a Sœur, , monde
| créécs
ir, CON= ndaines aite qui sions ne y avons ce pas plus on
; tandis
Sue ss Es SR EE dm dd
ne Mers
din lisse
CHAP, II, — ANGÈLE ORPHELINE
que celui du monde ne tarde guère de causer un extrême, un irrémédiable dégoût.
Tels étaient les fréquents entretiens de ces deux saintes filles, autant et plus unies par la conformité des sentiments que par les liens du sang. Et clles se le répétèrent tant de fois que, à force de s’animer réciproquement, elles se déterminèrent enfin à effectuer leur pensée. Un jour que l'oncle était dans la ville occupé à ses affaires, elles sortirent le matin pour aller entendre la sainte Messe à l’église du faubourg ; puis, sans autre guide que le Ciel, elles marchèrent devant elles pendant une heure ou deux: et, ayant rencontré une grotte dans un lieu écarté, elles s'y arrêtèrent, décidées à achever là leur vie, dans la pénitence, la solitude, l'union exclusive avec Dreu. C'était, selon elles, projet iriévocable. Enfin elles seraient donc délivrées des embarras, du tumulte et des dangers du monde, et elles pourraient ne vaquer qu'à la prière et aux intérûts éternels! Angèle se disposait ainsi, sans rien prévoir de ce qu'elle ferait un jour, à l'appel de la Providence qui devait la constituer fondatrice d’un ordre où la retraite serait sévère, et la séparation du monde à peu près complète,
Au reste, leur détermination, qui paraît enfantine, et qui l'est en effet par un côté, n'avait rien alors d'aussi extraordinaire que nous le jugerions aujourd'hui, Les ermites étaient fort nombreux, non-seulement en [talie, mais dans tous les pays chrétiens; des congrégations religieuses même, comme cela se voyait encore en Sicile il n'y a pas vingt-cinq ans, possédaient, en des endroits écartés, des ermilages où ils envoyaient pour un temps quelques-uns de leurs prêtres, mais toujours seul à seul, autant pour desservir de petites chapelles à l'usage des bergers des Montagnes que pour se sanctifler eux-mêmes en imitant les solitaires de la Palestine ot de la Thébaïde, A celte époque même, vers 1487, mourait en Suisse l'illustre ermite Nicolas de Flue, qui, après avoir été chef de famillo, mi-
litaire, magistrat, s'était reliré seul dans les déserts du
Retraite dans une grotte,
Los anciens ermilageos,
Fin e l’entreprise,
etour à Sald,
Jura, au Mont-Jou, qui sépare la Suisse de la Franche- Comté, puis dans une profonde solitude du canton d'Unterwald. La foule n'avait cessé d’assiéger sa cellule, d'écouter ses avis, de s'édifier à ses vertus ; même il avait dû céder aux sollicitations de ses concitoyens, et se faire médiateur dans leurs affaires politiques. On ne s’étonnait donc nullement de la vie érémitique.
Nos jeunes anachorètes n’eurent, au surplus, que le mérite de la bonne volonté. Leur oncle, ne les voyant pas revenir même pour l'heure de midi, fut étrangement surpris d’une telle absence, que leurs habitudes de régularité rendait plus extraordinaire. Il les fit chercher, et les chercha lui-même, dans les églises, dans les maisons où on ies recevait. Constatant l’inutilité de ces démarches, il se mit à réfléchir aux conversations qu'il leur avait entendu tenir sur les charmes de la vie solitaire, el, sans plus hésiter, resta persuadé qu’elles devaient avoir comhiné quelque chose de ce genre, Il se lève à l'instant, parcourt de nouveau la ville, interroge dans les faubourgs, avance dans la campagne, et bref retrouve leurs traces, qu’il suit avec attention, pour arriver auprès des fugitives sur les quatre heures du soir, Quel fut l'étonnement d'Angèle et de sa sœur à la vue d’un oncle qu'elles respectaient comme leur propre père, et envers qui elles sentaient qu'elles venaient de manquer de respect et de confance! 11 leur fallut essuyer bien des reproches sur le peu d'affection qu'elles avaient pour lui, sur l'irrégularité de leur départ et sur les dangers auxquels elles s'exposaient avec si peu de réflexion; mais Biancozi assaisonna le tout de tant de douceur, de tant de marques d'affection, il y mêla si clairement les lois d'une piété bien entendue et des bienséances de société, qu'alles consentirent à s'en retourner avec lui,
On parla beaucoup de celle histoire par la ville : c'était inévitable, Les uns y voyaient un trait d'enfants à imagination folle, d'autres un accès de ferveur passagère; Lous louaient du moins la naïve religion d'Angèle et de sa sœur,
Biancozi, qui mieux que personne connaissait le solide
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CHAP, Il. — ANGÈLE ORPHELINE.
caractère et la vertu de ses nièces, ne doutait point, dans son for intérieur, que le Ciel n'eût eu quelque part à leur résolution singulière. Et nous aussi, nous dirons avec un savant historien : — « Lorsque le voyageur part de grand » matin, il aperçoit quelquefois, avant le lever du soleil, » une douce lumière qui blanchit à l’horizon, et cette beauté » de l'aurore naissante lui fait pressentir la splendeur du » soleil à son midi. L’historien éprouve la même émotion » en assistant au lever de ces grandes lumières qu’on » appelle les saints. Dès leur berceau quelquefois il en- » trevoit leur vie. Ici, par exemple, dans cette enfance si » gracieuse et si forte, si ardente et si pure, où éclate, au » milieu de la plus vive et de la plus touchante sensibilité, » une fermeté el une énergie si rares à quatorze ans, qui
» n’entrevoit en germe les vertus qui doivent un jour jeter
» un si bel éclat? » ‘, —— Biancozi donc se garda bien de contrarier le goût que ses nièces venaient de manifester pour la solitude ; et, sachant désormais de quoi leur ferveur élait capable, il leur fit pratiquer dans le fond de sa maison une pelite cellule, autant pour salisfaire leur attrait qu'afin de se conserver deux anges qu'il regardait comme la bénédiclion de sa famille. Ce fut là que les deux sœurs, éloignées du monde dans un sentiment surnaturel, vécurent quelque temps ensemble, châtiant leurs corps innocents par les saintes rigueurs de la pénitence, ne sortant de chez leur oncle que pour un devoir à accomplir, s'occupant au travail, à la prière, à des lectures édifiantes, et se perfec… lionnant chaque jour davantage. Quel prodige en des jeunes filles dont la plus âgée pouvait avoir quatorze où quinze ans! Déjà l'on commençait à remarquer cel exemple, on y trouvait des motifs pour exhorter les enfants du même âge à servir Dieu fidèlement, On y voyait la main du Seigneur, el l'on se plaisait à espérer que longtemps encore la ville
hantat, par Àf, l'abbé Bougaud, 2e édition, t, À,
Mort de la sœur d’Angèle.
Apparition de la défunte,
jouirait de cette sainte compagnie. Les desseins de Dreu ne sont point ceux des hommes. Angèle n'était pas au terme des souffrances de cœur destinées à la purifier entièrement,
Au moment où l'on songeait le moins à craindre ce nouveau coup, une mort inopinée vint séparer Angèle de cette compagne aimée, avec qui elle ne faisait qu'une àme et un cœur. Elle lui donna des larmes abondantes, des larmes bien amères, car la vertu n’éteint point la sensibilité naturelle : que personne ne craigne rien de semblable. Notre bienheureuse, brisée par cette nouvelle affliction, n’en fit pas son sacrifice avec une moindre générosité. Elle se montrait reconnaissante envers les personnes qui venaient la consoler. « Eh ! qui suis-je, après tout, leur disait-elle, pour aller contre le vouloir de mon Dieu? Ma sœur lui appartenait : il a pu me l'ôter suivant son bon plaisir : qu'il soit béni de ous, et pour toute chose, maintenant el dans tous les siècles! »
Nous touchons au récit du premier miracle qui se rencontre en cette belle vie, On lit dans les Dialogues du pape S. Grégoire-le- Grand un trait d'une charmante douceur : Dieu ordonnant à ses anges de reporter dans son corps l'âme d’un défunt, parce que sur la terre un bon prêtre, cher au cœur de Notre-Seigneur, ne faisait que pleurer sur cette mort. Et Dieu disait: «Je ne veux pas qu'il pleure ainsi : car il m'aime, »! Il semble que nous ayons ici quelque chose de pareil, — Il y avait un point sur quoi notre affligée Angèle ne parvenait pas à calmer sa douleur : c'était celle mort subite, et l'incertitude qui en résultait sur le salut de sa sœur chérie, à qui l'on n'avait pas ou le temps d'administrer les sacrements, Angèle brûlait de connaître le sort éternel de son âme, elle y pensait les jours et les nuits, et ne cessait de supplier Dieu de lui
1 Nous avons donné cette hise | de La wis toire dans notre livre Les Douleurs | p, 489 {P:
la Mort, la Dusaataira . la Mort, 0 ris, Palmé, 1877),
envoyer point ref Pourquo qu'elle & mande € récom pe le Ciel et
… d'envoye mélancol
di ue RS care
te
part à l’ et toujoui leur nou la ville, une nuée core vu.
quelle es 2 dans le «
gnaient le se livre à
la bouche
mystérieu « Angèle, avec nous elle laissa extase, El sort de sa vous Ôles mettent et vu la gloi
} un si gran
On a cor
- Lion en un E zano, ct
sainté, sui Mérici, ol
Villio, Or,
de Dieu ne au terme lièrement.
aindre ce er Angèle it qu'une ondantes, tla sensiemblable, tion, n’en é, Elle se i venaient isail-elle,
sœur lui à plaisir :
lenant el
li se rens du pape douceur :
on Corps n prêtre, eurer sur "il pleure ayons ici sur quoi sa douen résulavail pas e brûlait nsait les :u de lui
CHAP. II. — ANGÈLE ORPHELINE
envoyer là-dessus quelque assurance. Elle espérait n'être point repoussée dans cette demande, y fallût-il un miracle. Pourquoi n’aurait-elle pas eu cette confiance en un maître qu’elle servait avec tant d'abandon? L'Evangile recommande cette foi, et il en montre en plus d’un endroit la récompense, — Déjà quinze jours s'étaient écoulés sans que … le Ciel cût daigné se déclarer. Il vint alors à Biancozi l’idée | | d'envoyer sa nièce à la campagne, autant pour dissiper sa mélancolie que pour surveiller les moissonneurs, Angèle part à l'instant. Déjà plusieurs fois elle avait fait cet office,
et toujours avec empressement, portant même aux ouvriers } leur nourriture. Arrivée à un petit chemin peu distant de la ville, elle lève les yeux, et aperçoit au-dessus d’elle une nue toute lumineuse, telle qu'elle n'en avait pas encore vu. Elle s’arrête pour considérer ce phénomène : et quelle est sa joie de distinguer très-clairement sa sœur dans le cortége d’une multitude d'anges qui accompa- | gnaient la Reine du ciel! A cette vue, noire jeune sainte | se livre à une allégresse indescriptible: et déjà elle ouvrait | la bouche pour exprimer ses sentiments, lorsque du nuage mystérieux sort une voix qui, s'adressant à elle, lui disait : « Angèle, persévère comme tu as commencé, et tu jouiras « avec nous du même bonheur! » La vision disparut. Mais à clle laissa Angèle dans une admiration qui la ravit en … extase. Elle n'avait donc plus à gémir, à s'inquiéter sur le … sort de sa sœur bien- aimée, « O Div, s'écriait-cile, que 4 vous êtes bon! que vous êtes admirable envers ceux qui 2 mettent en vous leur confiance! J'ai vu le ciel ouvert, j'ai j vu la gloire de ma tendre sœur, Oh! comment supporter È
un si grand bonheur? »
} On a conservé dans le pays la tradition de cette appari- - Lion en un lieu appelé # Macchetto, à un mille de Désen- Y zano, et on y a érigé une chapelle en l'honneur de la : sain(o, sur un terrain qui semble avoir appartenu aux
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souvenir, c’est qu'il se rattache aux débuts d’Angèle dans le saint ministère d’apostolat que nous allons lui voir imposer par la Providence !.
À partir de ce jour, la sainte orpheline brûla d'un nouveau feu pour le Dieu qui récompense si magnifiquement ses serviteurs. Son mépris pour la terre et les choses d'’icibas augmenta dans la proportion de son désir du ciel, où elle aspirait à se perdre en Dieu, dans la société de cette sœur dont la gloire lui avait été révélée. Privée de tout appui terrestre, elle s'élevait plus facilement encore dans les régions où l’on rencontre le cœur plein de bonté du Père suprême. Le Sainr-Esprir occupait cette âme, vide d'elle-même et de tout ce qui est créé; et on ne saurai dire combien rapides furent ses progrès dans le renoncement à soi-même, le détachement de toute chose sensible, l'esprit de prière et d’oraison. C'était pour ses compatriotes un spectacle édifiant que celui de cette jeune personne passant à l’église une partie de ses journées, communiant fréquemment, assistant à la sainte Messe tous les jours sans exception, restant des heures entières à genoux devant le Saint-Sacrement. Or, tout cela était d'autant plus précieux qu’à cette époque de relâchement et de tiédeur générale on ne le rencontrait presque nulle part. Les sacrements étaient négligés, les fidèles livrés à leurs instincts naturels, le clergé même, en bien des diocèses, endormi sur ses devoirs; partout la licence et l'inconduite, bien que d’ailleurs la foi demeurât au fond des âmes. Notre aimable sainte
l Le P, Salvatori place cette | plus, avec ce frère qu'aurait eu lieu scène aux environs de Désenzano; | la retraite dans la grotte, que nous et d’après lui ce ne serait que plus | avons racontée plus haut, Il ne tard qu'Angèle aurait été emmente | nous appartient pas de prononcer par son oncle à Salù : car, dit-il, | entre ces deux récits différents, ! V. la mère d’'Angèle ne mourut qu'a- | Vita della santa Madre Angela Me près sa fille, après l'apparition par | rici, dal P. Salvatori, pp. 10-11conséquent ; etce fut un jeunefrère, | 12). Et pourtant la chapelle élevé également pieux, qui fut conduit | près de Désenzano fournit un grave avec sa nièce par Biancozi dans sa | argument en faveur de cette du lemeure de Salù, Ce serait, de | nière ville,
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ouvait remercier Dieu de s'être mise au-dessus de la fai. +blesse misérable du respect humain, qui retient tant de cœurs dans les chaînes de l'infidélité ou d’une damnable Hiédeur, et qui alors régnait dans toutes les classes de la société. Elle sentait en son cœur toujours le même désir de Quitter le monde, dont l'atmosphère lui pesait, le monde pour equel elle ne se sentait pas faite, le monde qui la gênait, ar des exigences même légitimes, dans l'accomplissement We ses dévotions. Embrasée de l'amour de Jésus-Crrisr, elle #üt voulu pouvoir se nourrir tous les jours de sa chair ado- “rable; et assurément sa foi vive, son humilité exemplaire, sa vie recueillie et toute sainte, la mettaient en état de le Jare avec autant de fruit que de sécurité; mais la considération desa jeunesse, la crainte de faire murmurerles esprits aibles, les ménagements que sa charité croyait leur devoir,
jout cela était un obstacle à la véhémence de ses désirs,
et elle s’en plaignait amoureusement à Notre-Seigneur,
Il n'était guère à croire que le démon laisserait en paix 'épanouir une si belle fleur, Cet esprit maudit s'acharna ontre Angèle, et lui suscita les plus douloureux combats ar de fréquentes tentations, D'affreux tableaux se dérouaient devant son imagination pour la souiller; parfois la ainte enfant en était comme découragée, et criait vers DIEU en demandant secours, La lutte est l'épreuve néessaire de la vertu; par elle nous savons la valeur de nos Hsolutions, de nos promesses, de notre volonté pour le Dion. « De même, dit Origène, de même que la viande, en ) quelque quantité et quelque exquise qu'elle soil, Se Cor- 2 rompt si elle n'est aspergée de sel, ainsi l'âme se reläche, L se dissout pour ainsi dire, si elle n’est en quelque » manière imprégnée continuellement du sel des tenta- 1 lions » !, Angèle trouva dans la prière la force nécesaire, et elle y ajouta la pratique d'une austère pénitence,
dues
D ! Homil, 27 in xxx Numeror,
Ses tentations et s08 austérités,
L'austorité chez les saints,
à rares eat tn
Elle savait que rien n'est plus propre à refouler les instincts mauvais de la natnre, toujours complices de notre ennemi. Elle se condamna, malgré toutes i&: representations de son oncle, à ne vivre que d’aumûünes, On nc voyait dans sa cellule que le plus strict indispensable en fait de meubles: son lit était une chaise ou une simple natte; une grosse se permit quelquefois était de dormir sur un tas de sar. ments. — « Jamais, disait-elle agréablement, je ne fus si bien couchée dans la maison paternelle, Et puis, est-ce
s’est endormi du dernier sommeil sur le gibet de Ja croix?) Mais ceci même élait peu de chose en comparaison des
nsmentmere (|
mais avec Ja pe dégager celui= rabaisser aux * dernière Consit repousse, ne di par celle de se
: D séculé, pauvre pierre lui servait d'oreiller; le seul adoucissement qu'elle
autres macérations qu’elle s’était imposées, Elle portait sur B
la chair un cilice, qu’elle s’appliquait à rendre de plus en à
plus rude. Jamais elle ne buvait de vin, excepté les jours de Pâques et de Noël; encore était - ce en ‘rès- petite quan: üté. Elle en prenait aussi, sur l’ordre des médecins, en
cas de maladie, par esprit d'obéissance, Sa nourriture
ordinaire était du pain, de l'eau et quelques légumes: mais en carême, croyant ne faire point assez pour Drev, elle ne mangeait que les mardi, jeudi et samedi; et elle se
bornait, ces jours-là, à un peu de pain avec trois noix ou R trois châtaignes, ou autres fruits de cette espèce, égale-B
ment communs et insipides, Se représente-{-on bien «
qu'il fallait d'énergie pour se conformer à une telle règle, È
après l'avoir adoptée?
Nous rencontrons les mêmes pratiques de pénitence chez È
tous les saints, chez tous une même avidité pour les soulfrances. Le monde ne le peut comprendre; c'est comme un
secret de la piété, Il y a plus : ceux même des philosophes È
païens qui se soni mieux rapprochés de la vérité par leur vie morale ont pratiqué l’austérité telle qu'ils l'entendaient,
c'est-à-dire sans songer à honorer le Créateur, il est vrai,
. plus grande à :
demption, Par- … miséricordes €
: . : - = exercent surlc que je ne suis pas encore mieux que le Sauveur, le Drer Ba
incarné, qui n'avait pas même où reposer sa tête, et qui
qu'on appelle 1:
de Jésus il joint commun destin
l'harmonie de la
fication chrétie:
de préservation d'amour, mais
Les saints, bien leurs discours € les travaux de le
On pourrait d gile, dès cette ] Des auteurs con elle passa des sc ment que la mi
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mais avec la pensée de soumettre le corps à l'esprit, et de
instincts ul dégager celui-ci des entraves des sens. qui tendent à ie .
k rabaisser aux horizons étroils, à le clouer au sol, Cette és EL, considération, que le chrétien ne méprise ni ne oubli: repousse, nG lui suffit cependant pas. Il la fait dominer ar De par celle de se rendre semblable au Sauveur humilié, peron éculé, pauvre, abandonné, crucilié, afin d’avoir une part A M PUS grande à ses divines vertus, à ses mérites, à sa ré- Fe fes lmplion, Par - là aussi il entre mieux dans l'œuvre des | niséricordes évangéliques, qui, du côté de homme 1 san De s'exercent surlout par cette noble, cette céleste ternité me L qe ape la Communion des saints. Aux souffrances ….o D de Jésus il joint les siennes; et elles enrichissent le trésor Se ) commun destiné à compenser les péchés des hommes dans Fe SES l'harmonie de la création régénérée par la croix. La morti à ; il D lication chrétienne est ainsi non-seulement une œuvre Lo - « de préservation, une œuvre de satisfaction, une œuvre ” Jours | d'amour, mais encore une œuvre de charité fraternelle. ses Les saints, bienfaiteurs de l'humanité par leurs exemples, "D leurs discours et leurs prières, le deviennent encore par Uri D es travaux de leur pénitence, œumes; Eù .
+ Lu su dire, sans rien exagérer, que la vie d’Annoix où Les és celte ah LE fut un jeûne continuel, seu contemporains ont écrit que plus d'une fois to «À LA n Rens pe sans prendre d'autre alie règle, | ] manne eucharistique, lorsqu’enfin elle eut
_ obtenu de communier tous les jours, Cette divine nourriture la rassasiail à ce point, qu’elle ne pensait plus aux besoins de son corps; et vraiment ce fut mi qu’il pût se soutenir malgré l'épuisement où devaient naturellement la réduire de telles abstinences, Mais aussi elle parvint à dominer complétement la nature inférieure, et Dieu, qui nc saurait être vaincu en générosité, se plut à combler de ses dons les plus rares une âme qui ne voulait vivre que Pour fui, cn jui et de jui,
cé chez es soulmme un osophes È par leur ndaient, I
st vrai,
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PREMIÈRES MANIFESTATIONS DES DESSEINS DE DIEU SUR ANGÈLE
Il y avait près de cinq ans que notre bienheureuse vivai É de la sorte dans la ville de Salo. Elle avait alors environ À vingt-deux ans; et, soit par suite de la mort de l'oncle qui À l'avait recueillie, soit pour toute autre raison (ses biographes À ne s'expliquent point là-dessus}, elle revint dans la mai- | son paternelle, à Désenzano. Ce fut, on doit le croire, une vive joie pour sa parenté, pour lous ceux qui l'avaient À connue. On l'avait vue avec regret s'éloigner, on salua | comme une bénédiction son retour; d'autant plus que ke À bruit de ses rares vertus s'était répandu dans tout le pays. B
Angèle n'éprouva pas une moindre consolation, dans cb retour, à trouver là une jeune fille tout-à-fait selon son cœur pour l'innocence des mœurs, l'esprit de recueillement, le goût de l’oraison, le zèle de la pénitence et de ha! snotifcation de l'âme: ce fut une douce compensation à la | perte de sa sœur chérie. Une sainte amitié unit bientôt |
deux âmes faites l’une pour l'autre. Ensemble_elles s'acquit: laient de leurs exercices religieux, ensemble elles s’entretenaient des opérations de la grâce en elles, et c'était unc angélique émulation à qui avancerait plus rapidement cl
! L'historien de 1776 {Histoire j affirme cependant que la sainte | de l'ordre de St Ursule, 1.1, p.15) | retira après la mort de Bianco.
plus sûreme Hélas! un d déjà si éprou de temps, ce comme elle lt tribulation ce et qu'il ne vo ce fût,
Il est temp La mortificat nante ferveur préparé l'ins!
dessiner. Un amie, Angèle personnes de soit pour veil celles-ci pren:
l'ombre d’une légère distance.
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CHAP. IJI. — DESSEINS DE DIEU
plus sûrement dans l'œuvre de la perfection intérieure. Hélas! un deuil nouveau s’inscrivait bientôt dans la vie déjà si éprouvée de la sainte: elle perdait, au bout de peu de temps, cette compagne aimée, que la mort lui ravit comme elle lui avait ravi ses parents. Dieu broyait sous la tribulation ce cœur qu’il destinait à des œuvres sublimes, et qu'il ne voulait voir attaché ici-bas à qui ni à quoi que ce fût,
Il est temps que les desseins providentiels apparaissent. La mortification, un entier détachement, une vie d'étonnante ferveur, la séparation persévérante du monde, ont préparé l'instrument que Dieu s’est choisi: l’œuvre va se dessiner. Un mois environ après la mort de sa vertucuse amie, Angèle se rendait aux champs avec quelques jeunes personnes de son âge, soit pour une simple promenade, soit pour veiller aux travaux de la moisson. Pendant que celles-ci prenaient en commun la collation, elle se retira à l'ombre d’une vigne, dans un lieu appelé Brudazzo, à une légère distance de la grande route qui conduit de Désenzano à Salo, sur les bords du lac de Garde. Cachée par le feuillage, éloignée de tout bruit, se sentant sous l'œil de Dieu seul, elle se mit en oraison, et avec la plus ardente piété commença de supplier le Seigneur qu'il daignât lui faire connaître la voie sûre d'arriver jusqu’à lui, sans qu’elle eût à craindre l'erreur ou l’égarement. Car Angèle, déterminée à servir toujours Dieu, n'ignorait pas que dans cette vocation générale de tout chrétien est renfermée une mission particulière à chacun; de telle sorte que l'harmonie de l'œuvre divine tient à ce que tout s’accomplisse strictement selon le plan du Créateur, Elle ne savait pas encore à quoi elle était spécialement appelée, ni surtout l’éminence de ses destinées dans le vaste travail de réorganisalion et de réforme qui marqua le xvr siècle, Or, pendant que, pénétrée de l’objet de sa prière, plongée dans cette contemplation qui était devenue l'habitude comme la ré-
Dieu se manifeste dans une vision,
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compense de sa piélé, elle mêlait les larmes à ses instances auprès de Dieu, une magnifique vision lui fut accordée, Tous ses historiens se sont arrêtés à la décrire, car elle a été un des points culminants de sa vie, La peinture et la gravure en ont joint la représentation aux portraits que nous avons d'elle. Pour la seconde fois le Ciel daignait se révéler à Angèle d’une manière sensible.
Tout-à-coup donc, au milieu de sa prière, les nuages s’écartent, une lumière élincelante environne la sainte, ct, du sol où elle est agenouillée jusqu'au plus haut du ciel, une très-longue échelle, semblable à celle qu'avait vue Jacob, s'élève devant ses yeux. Au lieu d'anges en parcourant les échelons, c’est une troupe de vicrges : troupe innombrable, revèlue de robes éclatantes, ayant sur la tête un diadème royal, comme au jour d’un splendide triomphe, Deux à deux, en une parfaite régularité, elles montaient et descendaient, chantant de doux cantiques d'une mélodie sublime, où l’on distinguait le son d'instruments nux mains d'un cortége d’anges qui les suivaient, et qui alternaient avec elles. Étonnée, saisie d’une joie ineffable, Angèle se plongeait dans la contemplation de ce spectacle. Et voici que la campagne qu'elle venait de perdre, qu'elle pleurait encore, se détachant de la troupe, s'approche de notre bienheureuse et lui dit, en l'appelant par son nom : «Angèle, sache que Dieu l’a ménagé cette vision pour te marquer
à Brescia,
qu'avant de mourir tu dois Ôtre fondatrice, d'une société de vierges semblables à celles-ci : telle est
» la disposition de la Providence, » On assure que plusieurs autres choses secrètes lui furent révélées dans cette occasion, Puis la vision disparut,
Tel est le récit du dernier historien, le P, Salvatori, Celui que nous trouvons dans les autres en diffère en quelques points, D'après ces écrivains plus anciens, Angèle aurait eu déjà l'idée de se consacrer à l'instruction de la jeunosse, el l'apparition ne serait qu’une réponse directe à sa prière sur un objet ainsi déterminé, C'ost toujours Dirt
agissant, r rieur que | se trouvait s'était arrêt conjurait le lion qu'elle jeunes filles aperçoit da nombre cor deux, et ell vêtus de bl cieuse, étinc même lui au ) quitter la » gnie de vi » Voir, »
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CHAP. III. — DESSEINS DE DIEU. 33 agissant, mais agissant d’abord par un mouvement intérieur que le miracle aurait simplement confirmé. Angèle se trouvait seule, nous disent-ils, en ce bocage où elle s'était arrêtée; et, entrant dans une oraison profonde, elle conjurait le Dieu des lumières de l’éclairer sur la résolulion qu'elle avait prise de s’adonner à l'éducation des jeunes filles. A peine a-t-elle achevé sa prière qu’elle aperçoit dans la voûte céleste une échelle brillante. Un nombre comme infini de vicrges y montaient deux à deux, et elles paraissaient soutenues par autant d’anges vêlus de blanc et portant sur le front une pierre précieuse, élincelante comme un soleil, P
uis le Seigneur luimême lui aurait dit :
«Angèle, prends courage : avant de » quilter la terre, tu établiras dans Brescia une compa- » gnie de vierges semblables à celles que tu viens de » Voir. »
La vision se terminait au moment où les compagnes d'Angèle vinrent la rejoindre. Elle délibéra en elle-même sil convenait de leur Communiquer ce qui s'était passé, Son humilité s'y Opposail; néanmoins, considérant que la Majesté divine n’en pouvait qu'être glorifiée, elle leur parla à cœur ouvert; et celles-ci, qui la connaissaient, ne doulérent pas un instant de la vérité de la vision. Il leur semblail qu'elles devaient être du nombre de ces vierges triomphantes, et elles se seraient dévouées à l'heure même si Div l'eût voulu. Quant à notre bienheureuse, elle resta extrêmement frappée de ce qu'elle venait de voir, La mélodie céleste qu'elle avait entendue continuait de retentir à Son oreille, avec les paroles qui l'avaient accompagnée, La volonté divine, sa vocation personnelle, lui étaient déclarées dans les termes les moins ambigus, Comment hésiter en- Core? À partir de cette hi ure, elle cessa de craindre, et ne SOngea plus qu'aux moyens de réaliser les choses, Il est Vrai que plusieurs années se
Passcront encore avant l'ac- Complissement définitif.
Elle se sentait trop jeune pour Meltre dès-lors la main à l'œuvre, Es À
La modestie la rote- * |
Résolutions d’Angèle,
Angèle entre dut le ti ordré 5, Francois,
nait aussi, car elle s'esl'mait trop peu avancée dans la vertu pour réunir des compagnes ct devenir leur guide spirituel, Elle ne pouvait, au surplus, douter de la vision, qui lui avait été aussi présente qu si elie l'eût touchée de la main, Son confesseur, à qui elle en fit part, l'assura, de plus, que tout cela venait de Dieu, Un autre motif pour attendre était cette désignation de la ville de 3rescia, où la jeune sainte n'avait aucune ouverture, Il convenait donc simplement de s'exercer de plus en plus dans les vertus propres à de tels projets, el c'est ce que continua de faire l’admirable jeune fille, Elle s'occupa, avec plusieurs de ses compagnes, à donner des leçons aux petits enfants du voisinage. Elle les réunissait dans sa maison, et leur enscignait la doctrine chrétienne, Puis elle allait visiter les pauvres el les malades, assistait les uns cl les autres de ses charitables exhortations et de ses biens, et cherchait aussi les pécheurs pour les convertir, Déjà s0 formait autour d'elle comme une association, une famille d'âmes d'élite animées des mêmes sentiments qu'elle, et qui un jour sans doute serait le noyau de l'ordre indiqué dans la vision !.
C'était œuvre de dévouement au prochain que la sienne; mais il ne pouvait se faire qu'elle s’oubliàt elle-même dans son propre perfectionnement spirituel, On veut jouir de Dieu à mesure qu'on le connait davantage; cet immense trésor n'est jamais assez possédé, Angèle songeait à s'engager plus avant dans le service de son bon maitre, et elle désira se faire recevoir membre du tiers-ordre de $, Francois, Ceux qui ont écrit sa vie diflèrent encore sur l'époque de cette réception, Les uns la rattachent au séjour à Sul, où les RR, PP, Observantins avaient fondé un de leurs
unorévélation et vision sernblabl par lesquelies Dieu fui ft connaitn su YVolonite au sujoli de cel ordi
la vie di ,. Ro l'ordre di qu'il eui
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couvents, en 1476, sous le vocable de &, Bernardin; ils en avaient aussi un second à une licue de la ville à peu près, Suivant un autre récit, l’entrée dans le tiers-ordre n’eul lieu qu'au second séjour à Désenzano, et après Ja vision que nous avons racontée,
Quoi qu'il en soit (car ce détail n’a guère de valeur historique), Angèle voyait dans le liers-ordre, outre son union avec les âmes saintes qui en faisaient partie, une occasion heureuse de communier plus souvent, À cette époque, on l'a vu plus haut, la communion fréquente n'existait point parmi les lidèles ; on la leur permettait difficilement ; tandis que les religieux y étaient aisément admis, Notre jeune sainte, en ellet, à peine inscrite dans le liers-ordre, s'approcha plus régulièrement de la divine lable, et y puisa un nouvel aliment de ferveur et de dé vouement, Ce lui fut aussi une raison de redoubler ses mortilicalions et de pratiquer héroïquement Ja pauvreté, Couverte d'un vêtement misérable, de couleur sombre, de lorme sévère, elle se considérait comme ayant, de fait, renoncé au monde et comme vivant dans une auslère communaulé, Il lui paraissait, à bon droit, que, destinée par Dieu à guider un grand nombre de religieuses sur le chemin du détachement parfait et de l’abnégation la plus en= üière, elle devait donner l'exemple de ces vertus et Sy allermir longtemps d'avance, Quant au vœu de chasteté, dès son enfance elie S'y était aflectionnée, elle l'avait considéré comme la lumière et la fore: de sa vie, Angèle était ûgée de vingt=trois ans lorsqu'elle revêtit l'habit du tiers= ordre, Ce ne fut point à Désenzano mème, où il n'y avait pas de religieux de $. François, mais à Sald ou à Lonato, pelle ville voisine et du même diocèse, celui de Vérone,
Certains auteurs ont, à la vérité, écrit que notre bienheureuse avait plutôt appartenu au tiers-ordre de &. Au- £uslin; mais les raisons qu'ils allèguent soutiennent peu la discussion, Les Contemporains parlent expressément
du tiers-ordre lranciscain: ei on outre, ce qui est décisif,
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Jorsqu’en ouvrit le tombeau d’Angèle, à Brescia, pour les informations de la béatification, on frouva sur le saint corps l'habit de S, François. Enfin, il existe un bref de la sacrée Pénitencerie, en date du 2 novembre 1531, écrit au nom du pape Clément VIT, par le cardinal Antoine Jucci, ct adressé à Angèle de Salo, de Brescia, sœur du tiersordre de S, François !, Ce qui a pu donner lieu à léquivoque, c’est que la sainte adopta la règle de $, Augustin pour les constitutions de son ordre; ce ne fut d’ailleurs que beaucoup plus lard, el sans rapport avec le tiers ordre, Un point sur lequel ses historiens sont mieux d'accord, c'est la joie extrême que ressentit Angèle, la profusion des larmes qu'elle répandit, le jour où elle put laisser lhabil séculier ei revêtir celui des serviteurs de la sainte pauvrelé, sous l'aile du patriarche d'Assise, Elle avait du monde, des misères de celte vie, des penchants abaissés de Ja nature, une telle horreur, que tout ce qui l'en pouvait séparer lui élait un doux trésor, Et telle fut, du reste, son impalience de correspondre à la saintelé de sa vocation, que tout ce qu'elle avait fait jusque-là lui parut n'être rien. Oraison, esprit de sacritice, charité envers le prochain, fleurirent en elle plus merveilleusement encore, O douces opérations de la grâce, qui jamais vous admirerait assez?
La vision de Désenzano avait marqué Brescia pour le lieu où se ferait un jour l'institution promise, Angèle ne pouvait songer à s’y transporter encore, car, nous l'avons dit, elle n'avait de ce côté ni indicalion présente ni accès, Elle crut devoir attendre en paix que la Providence ello-même, après avoir dévoilé miraculeusement ses desseins, en rendit la réalisation possible, Entre-temps, elle jugea bon do s'essayer à ses fonctions futures, ec do comme un novicial
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patrie, Plusieurs de ses compagnes, animées de la même piété, ne voulurent point se séparer d'elle; on tenta donc une sorte de vie commune, ou tout au moins d’apostolat collectif, On réunissait les petites filles qu'on pouvait trouver, les filles abandonnées, les filles ignorantes : honorant en elles Notre-Seigneur enfant, on les traitait avec des égards maternels, et on s’employait à leur apprendre le catéchisme ct leurs prières, On n’oubliait pas non plus les malades, Les grandes personnes même étaient conviées à des conférences où l'on traitait des intérôts spirituels, Ces origines de la charité spirituelle, humble et pauvre, ne seront jamais oubliées par la suite, Devenue un ordre puissant, répandue dans tous les Jtats de l'univers, Ja famille des Ursulines aura partout, à côté de ses plus
magnifiques établissements, une école gratuite, dirigée par
l’une des sœurs, pour les enfants pauvres de la ville ou du quartier; et les élèves du grand pensionnat, inspirées par leurs maîtresses, visileront cette humble école pour y apporter des secours en vêtements, en nourriture, en travaux d'aiguilles, en livres et en images, se formant ainsi de bonne heure à la vie vraiment chrélienne, qui ne saurait se dire telle sans une place principale ménagée à la charité, reino et couronne des vertus,
RER eme
Angèle pleine de confiance en Div,
ANGÈLE EST APPELÉE À BRESCIA
Le temps s’écoulait parmi ces méritoires occupations, Angèle était la première au travail et à la peine, comme aussi à soutenir le courage parfois éprouvé de ses dignes compagnes, Ainsi que les édifices ics plus solides, toute œuvre qui doit s'élever haut et défier le temps a des commencements pleins de difficultés; les fondations sont dures à creuser, dures à remplir, Dieu le fait sentir à tous ceux qu'il choisit pour ses grands desseins : l’histoire de l'Eglise et celle de ses hommes d'élite en témoigne à chaque page, Confiante dans son bon Maître qui ne l'abandonnerait pas, notre bienheureuse suivait avec fermeté le chemin dans lequel l'introduisait la Providence; rien ne l'ébranlait, ni labeurs incerlains du présent, ni obscurités de l'avenir, Elle s'était jetée dans les bras de Dieu : c'était assez, Le bien qu'elle accomplissait élait déjà sensible à Désenzano, Beaucoup de jeunes filles lui durent la conservation de leur innocence ou la réforme de leur vie; des libertins même furent retirés du désordre, assure un de ses hisloriens, par ces suaves paroles qu'elle avait souvent sur les lèvres : Dieu est véritablement ici, et il voit tout! Quo de chrétiens faibles dans la foi elle vint à bout de préserver du fléau do l'erreur, à une époque où commençaient à s'entrevoir les affreux orages qui allaient assaillir l'Eglise |
Les sacrements fréquentés, les bonnes mœurs plus res-
pectées de religion, âme toutces divers pasteurs,
Cette exte comme bic de Jésus,
pagnes fis:
(alents, lo et, s'estim portait tou Roi-Propl construise qui l’édifie jamais rie lantes et ] tout l'honr serions ulil nou vie n'a d'a sacrifier pi rateurs, »
al grace,
Des com) lémoigne a recueillaier en toute cl c'est que, « elle à Dése son zèle, d lance en |
Notre bi
it KNisi Dor
édilicant ean
hé mnt
tions, ommé lignes toute _comdures ceux
Église
page, | pas, dans it, ni venir, Z. Le zano, on de ertins s hisit sur ant erver ent à elise |
3 rCS-
ANNE EPL
rs
pectées dans celte petite ville, la jeunesse instruite de sa religion, tels furent les fruits précieux des travaux de cette âme tout-à-fait apostolique, d'autant plus louable dans ces diverses œuvres qu'elle agissait de concert avec ses pasteurs, avec l'unique but de procurer la gloire de Dieu, Cette extension de la gloire divine était devenue sa devise, comme bientôt elle sera celle du fondateur de la Compagnie de Jésus, S, Ignace de Loyola, S'il arrivait que ses compagnes fissent all" iun, en la louant, à la supériorité de ses talents, loin de s’en prévaloir, elle s’humiliait devant elles, et, s'estimant la plus faible et la dernière, à Dieu elle rapportait lout, rendait grâces de tout. Elle savait le mot du Roi-Prophète : « À moins que le Seigneur lui-même ne construise la maison, c’est en vain que travaillent ceux qui l’édifient 1, » — « Ah! disait-elle, ne nous attribuons jamais rien de nos bonnes actions, même les plus éclalantes et les plus méritoires : à Dreu seul en appartient tout l'honneur, Sans lui nous ne pouvons rien, nous ne serions utiles à rien; mais avec lui, avec le concours de sa grâce, nous pouvons tout espérer, tout entreprendre, Ma vie n'a d'autre objet, avec sa protection sainte, que de me sacrifier pour lui gagner un plus grand nombre d'adoralteurs, »
ses compagnes avaient pour elle la vénération que l'on témoigne aux saints; elles la regardaient comme inspirée, recueillaient ses paroles, cherchaient à se former sur elle en toute chose, Ce qui leur parut un prodige de la grâce, c'est que, durant les longues années qu'elles vécurent avec elle à Désenzano, jamais elles ne la virent se démentir de son zèle, de son esprit de pénilence, de son entière conlance en Dieu,
Notre bienheureuse avait effectivement besoin de cette
! Nisi Dominus ædificaverit domum, in vanum laboraverunt qui édilicant cum, Ps, 120, 1
Vénératior dont on l'entoure.
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Nouvelles épreuves,
EIVRE 1. — SAINTE ANGÈLE.
ferme confiance pour soutenir une épreuve aussi longue, qui ne dura guère moins de vingt ans, après la vision qu'elle avait eue. Il lui avait été dit alors qu'elle mettrait heureusement la main, dans Brescia, à une création capitale, et la promesse descendue d'’en-haut semblait en marquer le terme comme très - rapproché, Et cependant rien encore n’annonçait la réalisation, rien ne faisait pressentir la moindre ouverture, N'était-il pas à craindre qu'elle eût été la dupe d’une illusion? Que signifiait cc délai de la Providence divine, après un engagement si exprès, s'il était vrai? Angèle ne pouvait néanmoins douter de ce qu’elle avait entendu et vu, et elle espérait toujours, disant à ses confidentes : « Les enfants d'Israël ont erré pendant quarante ans au désert avant d'entrer dans la Terre promise : qui sait si le Seigneur ne veut pas me traiter de même à cause de mes péchés? Qu'ai-je de mieux à faire que d'attendre paisiblement son heure? »
Nous n'avons ici qu'à suivre pas à de 1776 1,
Ce ne fut point, nous dit-il, la seule épreuve qu’eut à endurer Angèle à cette époque, Le bien qu'elle opérait à Désenzano, les victimes qu’elle y arrachait au démon, tant de succès et de vertus réunis, devaient sans contredit la rendre formidable à l'ennemi du salut, Aussi la servante de Dieu n’eut-elle jamais tant de combats à soutenir, etil lui sembla plusieurs fois que toutes les puissances de l'enfer étaient déchaïnées contre elle, Elle restait inébran-
pas l'historien
lable, En une circonstance, désespéré de l'attaquer inutilement, Satan imagina de lui apparaître, dans sa cellule, sous la forme d'un ange de lumicre, Il se persuada sans doute que ce piége adroit la détournerait au moins de la prière, peut-être aussi suscilerait en elle des sentiments
1 En tôte de l'Histoire de l'ordre de Ste 1 rsule, citée plus haut,
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— A BRESCIA, Al
de vaine complaisance. Il fut trompé : une si profonde humilité ne pouvait manquer d'appeler à son secours une grâce puissante et spéciale, Continuant donc de lever les yeux vers le ciel, elle dit avec courage au prince des ténèbres :— « Retire-toi, Esprit tentateur, et ne crois pas pouvoir m'en imposer! Je sais qui tu es, et Je sais aussi combien pelite je suis devant Div, Tu n'es qu’un esprit de mensonge, qui usurpe un éclat dont ton orgueil t'a fait déchoir, Pour moi, je suis une malheureuse pécheresse, un vil instrument que la grâce de Jissus-Curisr fait servir sa sa gloire, et je ne mérite pas d’être visitée par les intel- Miligences célestes. Encore une fois, retire-toi, monstre odicux! » À ces paroles l'apparition.s’effaça, Angèle re- … mercia le Seigneur de l'avoir préservée du danger le plus imminent où elle se fûl encore trouvée; mais aussi cette à | victoire la délivra pour toujours de pareilles importunités, La superbe incrédulité de notre temps rit volontiers de ces apparitions infernales, fréquentes dans les histoires sacrées. Elle montre par-là, non la force de son jugement ct l'élévation de ses vues, mais l’inattention grossière qui …l'aveugle et la paralyse, Ce que notre siècle a expérimenté, cc qu'il expérimente encore {ous les jours, dans les phé- “nomènes, irrécusables comme faits, du somnambulisme magnétic
que et du spiritisme, est la palente démonstralion “de l'existence des esprits mauvais, des relations qu'ils peuvent établir avec nous et des séductions par lesquelles ils s'efforcent de nous détacher de Dev, À un siècle maté= rialiste le Ciel envoie comme remède la preuve malérielle, “angible, de la réalité du monde surnalurel,
Nous ne surprendrons aucun lecteur en parlant de l’uiverselle et singulière estime qui insensiblement s'était
do
ællachée à la vierge de Désenzano. Sa vie mortifiée, sa “ouceur, sa bienveillance envers tout le monde, les récits
de celles qui la voyaient de plus près en l'assistant dans ses
«œuvres,
cos œuvre
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Le démon,
Estime pénérale pour Angèle,
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Jérôme et Catherine Patengola,
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résultats, lui avaient attiré, avec la vénération publique, la confiance d’une infinité de personnes. On venait de tous les environs, et même de la ville de Brescia, éloignée de sept à huit lieues, pour la voir, la consulter, solliciter ses | prières. Chacun tenait à honneur de l’entretenir ; et comme | elle persistait à ne vouloir vivre que d'aumônes, c'était en ville à qui prendrait ce prétexte pour l'inviter à quelque | repas domestique; mais rarement elle acceptait de manger À hors de sa maison, à moins qu'elle ne prévit une occasion Ë de contribuer à la gloire de Dieu ou au bien du prochain. } Alors, de peur de paraître vouloir se trop singulariser, elle | s’accommodait aux circonstances, et mangeait, selon le conseil de S. Paul, de tout ce qu'on lui présentait t, Elle ne repoussait point une gaieté honnête, Qui donc la doit ressentir au même degré que les âmes en paix parfaite avec Dieu? Le même apôtre ; -xhortait ses nouveaux convertis : « Réjouissez-vous toujours dans le Seigneur; je le dis encore, réjouissez-vous?! » Cependant, vouée aux pensées du ciel, elle savait tourner adroitement la conversation du côté de la piété. L'amour des biens éternels, le vide des choses de la terre, les charmes de la vertu, les suites malheureuses du vise, élaient les sujets ordinaires de ses conversations, au milieu même des personnes du siècle; et elle s’énonçait avec lant de simplicité, d'agrément et d’onction, qu’on ne se lassait point de l'entendre, La charité vraie sait le chemin des cœurs; elle a Les bonnes paroles qui vivifient,.
Parmi les étrangers qui mettaient un plus grand prix à jouir de ces excellents entretiens étaient un noble habitant de Brescia et sa femme, Jérôme et Catherine Patengola
4 « Omne quod vobis apponitur 2 « Gaudele in Domino sempe mandueate,» Cor, x,27,— Notre | term dico, gaudele.s Philippav,i Seigneur lui-même a dit: « Man- | Et au chapitre précédent : « De en ducale queæ apponuntur vobis, » | {ero, fratres mei, gaudele in Do-
Lucæ x, 8, | Mmino
Possesseurs d près de Dése l'année, et c’e le mérite d’A demeurer ave ce qu'ils ne p le bonheur de tellement ravi ange auprès d qu'ils découv pour elle-mên affectueuse en causalt pas m sans études € influence de sit intérêt à extir dans laquelle chose digne d amis et les pr eux que la Pro De retour dans guère de parle Désenzano , et l’amie des enfa lation était dc loujours, à m Ciel, À cela, « Connaissance €
L'année 451 famille arrivèr lengo, C'était ve quatre mois, w même safisfacti que la mort le enfants chéris,
1blique, de tous
gnée de b citer ses | , Comme | était en |
quelque manger )CCasion rochain, ser, elle selon le Elle ne loit resite avec IX COnar; je le 1ée aux convernels, le
rtu, les!
dinaires ines du xrément dre, La
bonnes
À prix à aa bitant tengola
[0] sempe ilipp.ivi : u De cn 1e in Di-
CHAP. IV, — À PRES
cu evene aus, .
Possesseurs de grands biens à Pat , Village situé tout près de Désenzano, ils y ven: asser une partie « l'année, et c'est là qu’ils connur. es éminentes vertus «
le mérite d’Angèle. Ils conçurent .e dessein de l'ameni
demeurer avec eux tant qu’i : habitaient cette campagn
ce qu'ils ne purent obtenir, du reste. Du moins eurent-ils le bonheur de la posséder quelques jours; ils furent tellement ravis de la sainte, qu'ils s’im gina. at avoir un ange auprès d'eux. Ce qui les frappait, entre autres qualités qu'ils découvraient en elle, c'était, avec tant d'austérité pour elle-même, une si grande douceur et complaisance alfectueuse envers les autres, Son zèle pour le bien ne leu causait pas moins d’admiration, Rencontrer une personn: sans études complètes, sans autorité personnelle, sans influence de situation, qui prenait néanmoins un si constant intérêt à extirper le mal et à faire fleurir la vertu, œuvre dans laquelle elle réussissait aux yeux de tous, quelle chose digne de leur sympathie! Aussi devinrent-ils les amis et les protecteurs de notre bienheureuse, Or, c'était eux que la Providence appelait à l’introduire dans Brescia, De retour dans cette ville chaque année, ils ne manquaient guère de parler à tout le monde du trésor que possédait Désenzano, et des grâces sublimes que Dieu envoyait à l'amie des enfants et des pauvres, Angèle Mérici, Sa répulation était donc établie dans ces parages, et croissait loujours, à mesure qu'approchait l'heure voulue par le Ciel, À cela, d’ailleurs, se borna pendant dix ans cette connaissance et cette amitié, |
L'année 1516 était déjà avancée lorsque Jérôme et sa famille arrivèrent, suivant l’usage, à leur terre de Palengo. était vers le mois de juillet, Ils y restèrent environ quatre mois, voyant chaque semaine sœur Angèle avec la même satisfaction, À peine furent-ils de retour à Brescia, que la mort leur enleva, presque coup sur coup, deux enfants chéris, seuls hériticrs do leurs grandes richesses,
Angele à Brescia pour la première fois,
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Joie de cette arrivée,
Leur douleur fut si profonde qu’ils semblaient sur le point d'en mourir à leur tour. Ni les distractions du monde, ni les consolations des amis et parents, ni même les pensées si encourageantes, si divinement fortifiantes, de la piété, de la soumission chrétienne, ne réussissaient à calmer un tel chagrin. C'est alors qu'ils se souvinrent de la douce société d’Angèle, et ils songèrent aussitôt à l'appeler auprès d'eux, dans leur maison de Brescia, en lui représentant la belle œuvre de charité qu’elle ferait de parler d'espérance à des cœurs meurtris. Et comme ils savaient qu'à titre de tertiaire de S. François elle n'agissait que conformément à la règle de l'obéissance, ils écrivirent en même temps à ses supérieurs spirituels. Pareille demande ne pouvait être rejetée : Angèle reçut non pas seulement la permission, mais le commandement de se rendre à Brescia, suivant le désir de Jérôme Patengola. Elle en conféra avec ses compagnes, qui jugèrent elles-mêmes ce voyage indispensable,
Elle prit avec elles des mesures pour continuer en son
absence le bien qu’onsemble elles faisaient à Désenzano;
et, après avoir promis de revenir le plus promptement
possible, elle partit pour Brescia.
C2 fut une joie immense aux pauvres affligés de voir venir auprès d'eux leur sainte consolatrice. Telles furent, du côté de celle-ci, les tendresses qu'elle eut pour eux, qu'ils s'imaginaient avoir retrouvé leurs enfants si amèrement pleurés, Quant aux habitants de la ville, ils virent de près ces vertus éminentes que si souvent ils avaient entendu célébrer : ce recucillement continuel, cette modestie ‘ouchante, cet amour de la mortification, ce dévouement constant aux pauvres et aux malades, caractère exclusif de l'Église catholique dans ses saints. C'était justement l'heure où le protestantisme allait jeler à la face de l'Eglise l'accusation d'avoir perdu l'esprit et les traditions du pur Evangile! On fut donc grandement édifié d'une vie si parfaite, Nombre de personnes Vénaient trouver Anvèle pour
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se mettre sous sa direction, ou la consulter dans des vas particuliers. Parmi elles, l'un des plus assidus fut un marchand très-pieux, nommé Antoine Romano, que la Providence avait placé là aussi dans ses desseins. L'ordre des Ursulines a conservé pour ces deux noms de Romano et de Patengoli la vénération reconnaissante due à des bienlaiteurs, associés par la Providence aux origines et à la naissance de leur illustre famille,
CHAPITRE V
La ville où Dieu venait d'appeler Angèle, après plusieurs années d'attente, est aujourd’hui encore une des plus belles cités de la Lombardie, avec une population de près de quarante mille habitants. Elle avait alors une assez grande in. yortance politique. Située dans une riche plaine, au pied d’une . olline qui se rattache aux Alpes Rhétiaues, elle fut, dit-on, fondée par les Étrusques, puis agrandie par les Gaulois Cénomans, au vi siècle avant l'ère chrétienne. Les Bressans ont donc du sang gaulois dans leurs veines. Brescia, après avoir été reconnue cité romaine, passa des Ostrogoths aux Lombards, et de ceux-ci aux mains du restaurateur de l'Empire d'Occident, Charlemagne. Au xi° siècle, parmi les déchirements de la Péninsule, elle se constitue en république indépendante, s'allie à Milan; lutte ensuite contre Frédéric Barberousse et contre Frédéric Il, qui l'assiége vainement en 1238, Pendant les guerres de la France en Italie, elle fut prise par nos troupes en 1509, comme faisant pariie du duché de Milan, Mais, ayant chassé les Français trois ans après, en 1512, ceux-ci vinrent l'assiéger de nouveau, avec Gaston de Foix et Bayard, et la livrèrent à un affreux pillage. Depuis ce temps, elle ne retrouva jamais sa puissance première, et suivit la fortune de Milan et de Venise.
Avant 1512, c'était une ville renommée pour son indus-
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trie, son commerce ct ses richesses; les historiens assurent même qu’elle surpassait en opulence et en élégance toutes les cités lombardes. « Faut que je vous die que j’estimois » Bresse une des plus puissantes villes, des plus fortes et » des plus riches qui fust en toute l'Italie », écrit un vieux chroniqueur !, Et la Chronique de Bayard dit également : « Bresse est une des belles cités de l'Europe, des plus » fortes, et garnie de tous vivres que l’on sçauroit souhaiter ” pour nature substanter, Dedans icelle sourdent tant de » belles fontaines, que c'est ung vray paradis terrestre?, » Le pillage qui s’y fit, en cette année 1512, par les Français, fit sortir de la ville environ neuf millions de francs, somme énorme pour ce temps-là. « Cependant, continue le vieil an- » naliste, il n’est rien si certain que la prinse de Bresse fut » la ruyne des François en italie : car ils avoient tant gaigné » à ceste ville de Bresse, que chascun s'en retourna et » laissa la guerre #, » — On ne lit nulle part que Brescia ait été beaucoup agitée par les erreurs théologiques et les hérésies, À un seul moment de l'histoire, au x siècle, elle voit sortir de ses murs le fameux Arnaud, qui causa bien des ravages dans l'Église; mais il ne semble pas avoir eu beaucoup de partisans dans sa patrie, et le grand nombre de belles églises, de chapelles, de communautés et de couvents qui s'y voyaient, montre que la population resta en général tidèle à la religion *,
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Angèle se determine à y rester.
C'était donc quatre ans après le sac de Brescia, sortant péniblement de ses décombres, c’est-à-dire en 1516, que notre bienheureuse arrivait dans cette ville. Les misères à consoler n'y manquaient pas, ni les ruines à réparer en tous les genres. Or, à peine eut-elle passé quinze jours dans la maison de Patengola que la vision ancienne lui revint plus claire à l'esprit, bien qu’elle y eût pensé souvent et en eût été toujours préoccupée. L'affliction de ses hôtes l'en avait d’abord distraite: ce ne fut qu'après avoir vu rentrer la tranquillité dans leur âme qu'elle se trouva à son tour prise d’une agitation singulière, Dans le lieu saint, dans sa chambre, au milieu de ses conversations, quand elle marchait par la ville, l'échelle mystérieuse revenait incessamment à son souvenir : elle voyait cette troupe de vierges qui montaient et descendaient, ces anges qui les accompagnaient et les soutenaient ; elle entendait les paroles qui lui avaient été dites, la prédiction qui lui avait élé faite. Bref, elle y pensait le jour et la nuit; et cette image, toujours renaissante, devint à la fin si forte qu'il ne lui était plus possible de goûter un moment de repos. Elle comprit qu'un tel tourment devait avoir d’autres causes qu'une impression naturelle, Elle pria donc avec des instances plus grandes, demandant ardemment à Dieu de lui faire savoir nettement son adorable volonté, à laquelle elle se conformerait de tout point, sans retour sur ellemême, sans égard à ses goûts ni à ses répugnances, Elle
l'habit religieux, 11 en vint à attaquer le sacrifice de la Messe, Ja prière pour les morts, le baptême des enfants, le culte de la croix ; il refusait aux évêques le droit de posséder, 11 souleva la multi
tude, toujours attachée à ceux qui la flattent, Anathématisé au concile général de Latran, en 1199, il so sauva en Suisse, Deux ans après, il revenait à Rome, y excitait une
sédition et faisait chasser par la populace soulevée le Souverain- Pontife, Saisi enfin par la justice, il fut jugé et exécuté à Rome même.
en 1155, — ]1 va sans dire que nos révolutionnaires modernes ont voué à ce moine apostat et factieux un Culle qui peint celui-ci aussi
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avait, à cette époque, quarante ans environ. Le Ciel l’exauça : elle comprit, avec une certitude qui lui fut une vive consolation, que Dieu la voulait à Brescia, où l’œuvre rencontrerait plus de facilités pour s'établir, et aurait un champ plus vaste au bien qu'il s'agissait de faire. C'est pourquoi, confirmée par ses réflexions en même temps que par la voix intérieure qui la pressait, elle se détermina à ne plus rentrer à Désenzano. — Cette résolution, qu’elle fit savoir à ses CoMpagnes, causa à celles-ci une surprise cruelle; mais elles connaissaient trop bien la prudence et la sainteté d’Angèle pour ne pas comprendre qu'un motif supérieur la dirigeait, que Dieu devait avoir parlé à sa servante en celle occasion. Et puis, quelques-unes ne se souvenaientelles pas de l'apparition dont la bienheureuse les avait plusieurs fois entretenues? Elles durent donc se soumettre à cette séparation pénible, qu’elles pourront du reste faire cesser plus lard en se réunissant à leur amie, sur le nouveau lerrain où la gardait la Providence.
Il y avait près de quatre mois que sœur Angèle (on l’appelait ainsi depuis sa réception dans le tiers-ordre) était auprès de la famille Patengola. On eût bien voulu l'y garder davantage, et même ne plus se séparer d'elle; mais cette maison était trop fréquentée pour plaire à une âme impauente de fuir le monde. Quoiqu’elle y eût toute liberté, évidemme't un tel séjour n'avait rien de propice à la fondaticr: ,t à l'établissement d’une société religieuse, Elle était bien résolue de ne plus quitter Brescia; seulement, ses desseins exigeaient qu’elle y trouvât d'autres conditions, La même Providence qui la conduisait les prépar: pour elle, Parmi les chrétiens fervents qui venaient, chez Patengola, s’édifier auprès d'Angèle, l’un des plus assidus, nous l'avons dit, était Marc-Antoine Romano, riche marchand, cœur droit, vrai serviteur de Jésus-Curisr, Il venait de se relirer du commerce, et il était connu de toute la ville pour l'édification qu'il donnait et les largesses qu'il répandait dans le soin des pauvres. Offrit-il lui-même sa maison à
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notre sainte, ou bien Patengola la lui demanda-t-il pour Angèle, qui allait le quitter ? il n'importe : Marc-Antoine reçut chez lui celle qui lui apportait la bénédiction du ciel, et lui céda un appartement pour y vivre comme elle l'entendrait, et aussi longtemps qu'il lui plairait. Angèle avait, auparavant, consullé ses supérieurs spirituels, qui approuvèrent sa détermination.
Déjà on pouvait voir dans Brescia l'efficacité de ses exemples, de son zèle et de ses conseils, La piété était en plus grande estime chez les jeunes filles ; on avait plus d'empressement pour les sacrements; le vice ne s'étalait plus comme autrefois ; on sentait un souffle nouveau dans la ville, Désormais, dans sa nouvelle solitude, Angèle, rendue à elle-même, reprendra ses anciennes austérités. Elle ne sortira guère que pour visiter le Saint-Sacrement, et elle traversera les rues avec une telle modestie que ce sera pour {ous une prédication vivante. Chacun félicitait Marc-Antoine du bonheur qu'il avait de posséder chez lui une lelle sainte. Angèle ignorait seule les grandes louanges qu'on lui donnait; l’humble vierge n’aspirait qu’à rester inconnue des hommes, pourvu qu’elle contribuât à faire aimer Dieu. Ce sont de telles âmes que le Ciel recherche pour les inonder de ses grâces les plus rares.
La bienheureuse se vit tout-à-coup favorisée d’une science infuse et surnalurelle. Sans avoir jamais approfondi les lettres humaines ni fréquenté les personnes instruiles, il se trouva qu'elle comprenait et parlait la langue latine. Elle traduisait en langue vulgaire les hymnes et les prières de l'Église, expliquait les passages de la Bible les plus difficiles, et raisonnait comme un théologien sur des matières très-obscures de la science divine. Jamais, poursuit un de ses historiens, on n'avait vu dans une fille une érudilion de ce genre, qu'on ne pouvait attribuer aux efforts de l'élude. Angèle possédait peut-être ce don depuis longtemps, ct l'avait tenu caché : car, au bout de trois ans de séjour chez Romano, son hôte ne s’en était point encore
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aperçu, Le bruit de ce phénomène courut dans toute la contrée, el altira auprès d'elle des théologiens et des savants, désireux de constater la merveille. On eût dit, à certains moments, que la maison d'Angèle était une salle d’Université : chacun ÿ proposait ses doutes, sollicitait des conseils, développait même les secrets de sa conscience. On était persuadé que le Ciel s’expliquait par l'organe d'Angèle, et tout le monde sortait de chez elle également édifié et satisfait de ce qu'il avait vu et entendu 1,
C'est ce qu’éprouva en parliculier un citoyen noble de Ja ville, Thomas Gaverdi, Étonné comme les autres de ce qu'on rapportait de notre bicnheureuse, il lui prit envie de venir la consulter, et il choisit le moment où il était sûr de la trouver seule. — « Je viens, ma Sœur, lui dit-il, vous demander une grâce que votre zèle m'accordera sans doute : cest de m'indiquer les moyens de me sanctifier dans le grand monde, où par état je suis obligé de vivre. Parlez-moi, je vous prie, sans aucun ménagement. Le respect et la confiance m'ont amené chez Vous, autant que le désir de mon salut. Soyez donc persuadée que je recevrai avec gratitude tous les avis que vous voudrez bien me donner. » Confuse de cette estime qu'on faisait d'elle, la sainte refuse d'abord de s’expliquer vis-à-vis d'un homme de cette considération ; mais enfin elle lui répondit, après bien des instances : «Puisque vous me faites l'honneur de me consulter, tout indigne et ignorante que je suis, je n'ai là-dessus que deux mots à vous dire; les voici : Faites actuellement, et pendant
1 On a vu des enfants, el même ! l'italien, le latin, le grec, l’espa-
des jeunes filles, très-savants, mais par le moyen ordinaire de l'étude, el grâce à un génie extraordinaire.
À Padoue, par exemple, Hélène
Cornaro-Piscopia, qui s'était faite |
religieuse bénédictine à onze ans, élait à la fois philologue, poète, littérateur; elle savait et parlait
gnoi, le francais, l'hébreu et l'a:
rabe... Elle chantait ses vers sur sa propre musique, connaissait l'astronomie, la philosophie, les mathé- Maliques, la théologie, Ce prodige mourut en 1684, à l'âge de 33 ans.
L'Université de Padoue lui a élevé une statue en marbre,
Traits de sagesse,
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upaisé,
votre vie, tout ce qu’à l'heure de la mort vous voudrez avoir fait. » Ces paroles pleines de sens, prononcées d’un ton énergique, frappèrent tellement l'esprit de Gaverdi qu'il voulut dans l'instant les écrire pour ne les point oublier, et ce qui flatta bien autrement la servante de Dieu c’est que dès le jour même il les mit en pratique. Il les lisait chaque matin pour se rappeler ses devoirs, et souvent il disait qu'après Dieu ce serait à la Sœur Angèle qu'il serait redevable de son salut.
On rapporte également qu’un étudiant de l'Université de Padoue vint trouver notre bienheureuse pour voir de près si ce quon disait d'elle n’était point exagéré. Le jeune homme élait habillé superbement, et se donnait toutes les façons prétenticuses d'un petit-maître. Angèle lui demande, d’un ton très-sérieux, ce qu’il désire d'elle, — « J'étudie, lui dit-il, pour parvenir à la prêtrise, et je voudrais savoir si vraiment Dieu m'y appelle, — Vous me paraissez trop vain, répond Angèle, pour entrer dans un état où la modestie est une des vertus les plus nécessaires. Commencez par renoncer à ce luxe, à ces superfluités dont vous faites parade , et après cela je vous dirai ce que je pense de voire vocalion. » Le jeune homme ne s'attendait point à une leçon aussi méritée : il fut déconcerté, avoua son tort, ct promit à la sainte de se réformer. En effet, il ne ful pas plus Lt de retour à Padoue qu'il se défit de ses prétentions, reçul les saints ordres, et vécut dans une grande régularité,
N'omettons pas un autre fait de la même époque, que nous trouvons dans le même historien.
Il y avait, à Brescia, un démêlé publie entre deux genlilshommes, dont l'un s'appelait Philippe de Sala et l'autre François de Martinengo, On ne sait pas au juste quel étail le sujet de la haine qu'ils se portaient mutuellement; ce qu'il y a de certain c’est que, depuis bien des années, ils ne se renconlraient jamais sans se menacer ct sc charger d'injures, Plusieurs fois même on les avait séparés au
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moment où ils commencçaient à se porter à des violences. En vain des amis communs avaient tenté une réconciliation ; en vain le duc d'Urbin lui-même et le gouverneur de Brescia avaient offert leur médiation pour régler un différend dont les suites possibles étaient un continuel sujet d'alarmes pour les deux familles : ni l’un ni l'autre ne convenait de ses torts, ne voulait céder sur ce qu'il disait être son droit : chaque jour on avait à redouter quelque scène sanglante.
-— Angèle en est informée, et aussitôt son zèle s'allume
pour le salut de deux jeunes gens qu’elle voit courir à leur perte éternelle. Un jour donc, après avoir communié dans celte intention, elle se rend successivement chez chacun des deux rivaux, étonnés de cette visite. Ils la reçoivent cependant, et l’écoutent avec le respect que la vertu sait toujours inspirer. Elle parvient à leur faire accepter une entrevue chez elle. Nos deux ennemis s'y rendent, mais par des chemins différents, afin de ne pas se rencontrer en roule. Mis en face l’un de l’autre devant ce nouveau juge qu'ils n'avaient point cherché, ils s'expliquent avec toute
la chaleur dont une passion déréglée est capable. Or, Angèle répondait à tout avec tant de sang-froid, de sagesse et d'habileté, qu'ils se déclarèrent vaincus, et la conjurèrent d'oublier leurs emportements. Bien plus, elle eut la consolation de les voir se donner le baiser de paix ; réciproquement ils se jurèrent amitié inviolable, et quittèrent notre bienheureuse avec autant d'admiration que de reconnais
sance, On était, en ville, dans l'impatience de savoir à quoi aboutirait cette entrevue, qu'on n'avait pas crue réalisable. On n'ignorait pas que les deux gentilshommes étaient aux prises chez la sœur Angèle; mais quelle apparence de la voir réussir dans une négocialion où plusieurs personne de marque avaient maintes fois échoué? La réconciliation obtenue fit donc un éclat d'autant plus marqué que nul n'osait y compler, et que, d'autre part, elle fut solide, On ne sentrelint que de cela pendant quelques jours. La
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nouvelle s'en répandit même à la cour de François Sforza, duc de Milan, qui admirait comment une simple fille avait pu réunir deux esprits si acharnés l'un contre l'autre, — « Je veux, dit-il à son entourage, aller voir cette sœur Angèle, et m'assurer si tout le bien qu'on dit d'elle est véritable. » Ce prince vint, en cflet, à Brescia le mois suivant ; mais il n'eut pas la salisfaction qu’il s'était promise, notre bienheureuse étant parlie en pèlerinage,
Telle fut donc, à Brescia, la vie de sainte Angèle pendant quelques années. Nous ne voyons pas qu’à celle époque de son séjour en cette ville elle ait fait beaucoup pour réaliser la fondation dont le Ciel l'avait chargée. Ses compagnes de Désenzanc étaient restées en fidèle correspondance avec elle, et poursuivaient l'œuvre d'éducation qu'ensemble elles avaient fondée. Angèle était maintenant âgée de quarantedeux ans. Pratiquer le détachement, la morlification, la charité, l'apostolat, avec cette persévérance, c'était assurément fort beau; mais était-ce là ce que lui avait fait entrevoir et si positivement annoncé sa vision ? Sa venuo à Brescia avait montré que la Providence ne lui manquerait point pour la réalisation. Douze ans s'écoulcront encore sans qu'elle en parle à personne ni ne paraisse s'en occuper, A-t-elle donc renoncé à ses projets ? le découragement l’arrêterait-il? Il ne le semble pas. Peut-être les difficultés les plus séricuses subsistaient-elles encore; peut-être attendait-elle quelque autre manifestation de la volonté du Ciel; peut-être aussi s'attardait-elle à combiner inté rieurement, lentement, les conditions de son aclion future, [est certain, toujours, que sa pensée ne se détachait point de cette famille de religieuses qui lui avait été montrée comme la sienne, et qui répondait à la fois aux nécessités d’un temps si troublé et au genre de vocation qu'elle sentait être la sienne. De Désenzano lui arrivèrent de pressantes prières pour l’engager à mettre enfin la main à l'œuvre, Disons aussi que le titre de fondatrice d’un ordre effrayait
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son humilité : car elle s’estimait la dernière des créatures, bonne à vivre dans l'obscurité et le mépris, On était en 4318, Sous l'influence de ces diverses préoccupations sans doute, elle prit le paru de faire un pèlerinage à Mantoue, pour y prier au tombeau de la vénérable Mère Hosanna, religieuse dominicaine, qui était morte en odeur de sainteté treize ans auparavant. Angèle avait eu plus d'une occasion de se faire recommander à ses prières, et l'avait ainsi connue indirectement, C'élaient deux âmes faites pour se comprendre, et se soutenir mutuellement dans le travail de la parfaite donation de soi-même à Dieu. Il n'était bruit alors, dans la haute Italie, que des miracles accomplis à ce glorieux tombeau, — [ci nous croyons utile de donner quelques renseignements sur ce.te religieuse admirable, très - peu connue en France, du moins quant aux détails de sa vie, où l’on marche de merveille en merveille, parmi les révélalions, les extases, les communications avec le ciel quotidiennes pour ainsi dire ?,
Hosanna Andreasi élait née en 1449, Son père s'était refusé à la faire instruire, malgré le désir de l'enfant, qui resta assez longtemps sans savoir lire, Pleine de foi et
d'espérance, elle s’élait naïvement adressée à la Sainte
1 La vie de la bienheureuse Ho- | où l'espagnol et l'italien mettent
sanna fut écrile, l’année même de sa mort, 1505, par le P, dominicain Sylvestre de F'errare, qui en tenait tous les détails d'elle-même, Les passages que nous allons reproduire sont, du reste, empruntés à la Mystique divine de Gærrès, LL 1 el Il, où les faits ont élé résumés, — Seulement, nous restituons au nom de la vénérable son orthographe propre, qui est en francais Hosanna, et non Osanna comme écrivent MM. Ch. Sainte-Foi, traducteur de Gœrrès, et Paul Guérin, éditeur des Petits Bollandistes, Là
Cristo, Umberto, Ugolino, Ippolito, Alfonso, Teresa, Calarina, les règles de notre langue, fondées sur lPélymologie, nous font écrire Christ, Thérèse, Alphonse, Hugolin, Humbert, Catherine, Hippolyle, Hosanna. C'est ce qui rend injustifiable , pour le dire en passant, la prétention du P, Marcel Bouix, $, J., traducteur des Œue vres de Ste Thérèse, lorsqu'il écrit lui-même et veut qu'on écrive en français Térèse, IL y a là une trop évidente ignorance des lois grammaticales les plus simples,
La bienheureuse Hosanna.
Les vois de Dieu sur elle,
Vierge, et l'avait priéc devant une de ses images de lui enseigner elle-même la lecture. Après avoir renouvelé plusieurs fois cette demande avec une ferveur extraorinaire, elle fut ravie en extase, et, revenue à elle, aperçut, écrits dans sa main, les mots Jésus Mark, qu'elle lut trèsfacilement, puis les noms sacrés disparurent. Ravie d'une si haute faveur, elle prenait chaque jour un livre, comme l'enfant qui part pour l'école, et allait se prosterner devant l'image de la divine Vierge ; sa prière achevée, elle ouvrait et lisait sa leçon. Elle sut bientôt lire couramment; el même, per la suite, lorsqu'il lui tombait un livre latin entre les mains, elle en expliquait avec facilité le sens, quelque obscur qu'il fût, sans l'avoir aporis de personne. C’est un point de ressemblance, on l’a vu, qu'eut avec elle notre saints Angèle, Hosanna se fcma aussi à écrire, et il est resté d'elle quarante lettres à son confesseur. On raconte le même miracle, à peu près, de St Catherine de Sienne. Les voies d'Hosanna furent tout extraordinaires, Un jour, vers l’âge de six ans, comme celle était sur les bords du fleuve du Pô, elle eut une première extase : il lui sembla qu'un ange, la prenant par la main, la conduisait à travers tous les cieux, et que les chœurs angéliques, unis à la nature entière, criaient : « O vous qui habitez la terre, » aimez Dieu, aimez Dieu! » L'Enfant Jésus lui apparut aussi, et lui dit : « Je viendrai à toi : prépare lon cœur à » recevoir ma doctrine, en lo gardant pur de tout péché, » À partir de ce moment, la douce enfant ne songen plus qu'à servir Notre-Seigneur comme il le lui avait appris. Son commerce avec lui devint chaque jour plus intime, C ‘haque jour ii laignait con verser avec elle comme dans ce premicr entrelien, et la seule pensée de son divin bien-aimé faisait pour ainsi dire fondre le cœur d'Hosanna, 1 £2 lui appa- ‘aissait pas toujours de la même manière : quelquefois elle le voyait altaché à la croix, et alors elle sentait son propre cœur déchiré par la douleur, Les extases se multipliérent,
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CHAP, V
ravie, hors d'elle-même, incapable de répondre à leurs questions. Ces extases, elie les avait en tout temps, en tout endroit, dans la prière ct dans le travail, dans la solitude et'au milieu de ses compagnes. Incapables de comprendre ces merveilles, son père et sa mère les attribuèrent à la maladie et la tourmentaient par les remèdes.
La vue d’une image pieuse était pour Hosanna un sujel de ravissément. Si elle entendait parler de la sainte Trinrré, du ciel, des anges, on eût dit qu’elle ne touchait plus la terre; si c'était de la croix et des souffrances du Seigneur pour le rachat des hommes, c'était en elle une transformation saisissante, Dans un voyage qu'elle fit à cheval, suivant l'usage du temps, où les voitures étaient rares, elle fut toute la journée en extase; si le cheval faisait un faux pas ou se cabrail, elle se tenait immobile et ferme !à où un habile cavalier serait tombé, Ses compagnons de route, voyant qu'on arrivait au bord de la mer, tremblèrent pour elle; mais elle revint à elle-même juste au moment nécessaire, Une fois, pendant le carême, son extase dura trois jours, Son immersion dans les choses divines était si profonde, qu'elle ne savait plus, par moments, si son âme élait encore unie au corps ou si déjà elle en était détachée: il lui semblait qu'elie était soulevée par une lumière particulière, et d'une manière incompréhensible non-seulement pour l'entendement humain mais pour celui même des anges, Son àme élait à ce point fixée en Dieu qu'elle n'avait plus aucun désir, et ne pensait plus à retourner aux misères de celte vie périssable, Elle dut cependant, le troisième Jour, se résigner à le faire; mais une douleur indicible s'empara d'elle; elle ne cessait de soupirer et de pleurer, el paraissait ne plus vivre que de l'arrière-goût des délices dont elle avait joui, Elle ne pouvait se consoler de les avoir perdues ; jusqu'à ce que le Seigneur, au jour de l’Ascension, lui envoya, après la communion, une autre extase qui dura deux jours, et à la Pentecôte une autre encore qui, celle-là, dura trois jours complets, A la fête de la Toussaint,
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avait entendues, lorsque fut venue l'heure d'aller à la sainte Messe, elle se révoilla Lout-à- coup, recut la communion, se prosterna dans un coin de l'église, et eut une autre extase qui dura jusqu'au coucher du soleil, Lorsqu'elle fut revenue à elle, les Sœurs l'appelérent à table pour le repas du soir, Elle y alla afin de leur faire plaisir, quoiqu'elle ressentit un profond dégoût pour toute nourrilure, Comme elle était au bout de la table, on pensait qu'elle allait s'asseoir; mais elle fut ravie tout-à-coup, et resta trois heures à la même place; puis, un peu réveillée, elle alla comme elle put ans un coin de la chambre, se mit à genoux, el aussitôt setomba dans son extase, et elle y resta loute la nuit, après qu'on l'eut reportée dans sa chambre,
Go ne sont 1, ilest vrai, que des priviléges, où la puissance et la bonté de Div agissent seuls, [est done nécessaire de dire que ces tendresses divines étaient attirées sur Hosanna par une piété séraphique, une humilité sincôre et extrême, une innocence d'ange, une vie morliliée, une obéissance parfaite, et dans l'âme une seule vue, celle du vouloir divin, Son amour de la pénitenee la porta à conjurer Notre-Seigneur de lui accorder, comme à S. l'rancois d'Assise, l'impression de ses stigmates, et elle l'obtint au bout de deux ans de priôres, Jésus lui apparut portant sa couronne d'épines : elle se prosterna, et il la lui mit sur la lôte, À l'âge de trente-deux ans, c'est-à-dire plusiours années après, elle reçut la plaie du côté, et l'année suivante le reste des stigmates de la Passion, — «0 mon Dirvu, disait elle dans ses oraisons, rien ne sera trop lourd pour mes épaules, si vous venez à mon secours ! » Elle pria Notros Seigneur de faire plus, et de fixer son séjour dans son cœur, Elle fut exaucée également, Un jour, après qu'elle eut communié, disvs entra en ce cœur sous la forme de crus cé, et lui promit qu'il n'en sortirait pluss et en ellot, à
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Tel est l'amour de ces grandes âmes que Dieu remplit de son esprit. Il n'est pas comme l'amour du monde, qui cherche ses intérêts où son plaisir : il n’a soif au contraire que de soulfrances, et arrive à la véritable union par Poubli de soi-même poussé jusqu'à l'héroïsme. Lorsque cet amour a pris racine dans une âme forte el énergique, la puissance qu'elle à d'aimer afflue pour ainsi dire de partout, et se concentre dans son fond le plus intime comme en un foyer. La vie, par un mouvement correspondant, se ramasse aussi de partout dans le cœur; et celui-ci, agité, bouleversé, déborde de toutes parts, et exprime d'une manière inaccouluimée, mais conforme à sa nalure, Îles impressions nouvelles el extraordinaires qu'il a reçues, » ?
Telle fut la servante du Seigneur avec qui Angèle Mérici avail eu des rapports indirects, dont elle avait connu les miracles el les vertus et de qui elle désirait vénérer le lombeau, [est probable que notre sainte cspérail trouver là des lumicres sur son œuvre, et obtenir la force de l'accomplir, Son hôle, Antoine Fomano, et quelques dames picuses, S'offrirent à l'accompagner dans son pélerinage, I y avait environ quinze lieues de route à faire, IL est vraie setnblable qu'on passa par Désenzano, qui se trouve sur Je grand chemin conduisant à Mantoue par Peschiéra et Vérone ; on no l'eût évité que par des chemins plus difficiles qui ne nous semblent pas avoir dû être choisis en cette circonstance, Angèle revil probablement ses compagnes des premiers labeurs, et les unes et les autres s'exhortérent à poursuivre couragousement la carrière d'upostolut qu'elles
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avaient adoptée auprès des ignorants et des pauvres. L’émolion de la bienheureuse ne se peut dire quand elle ful auprès des reliques d'Hosanna. Avec quelle ardeur elle la conjura de lui obtenir son esprit, de la fortifier, de la protéger ! et combien elle se sentit confirmée dans ses pensées de dévouement! Après une longue prière à ce tombeau sacré, elle se lève, étend les bras et se jette sur la pierre du monument, la baisant avec respect et versant quantité de larmes ; de ielle sorte que tous les assistants se mirent à pleurer comme elle, — Angèle visita ensuite les églises el les autres reliques, nombreuses dans cette grande ville ; puis on reprit le chemin de Brescia, mais cette fois en traversant le Mincio à l’ouest, et en coupant vers Castiglione, par le village de Solférino'. Notre bienheureuse avait appris que le seigneur du pays était alors à Solférino, et elle désirait implorer sa clémence pour un perent condamné à l'exil et à la confiscation de ses biens. Ce seigneur était le même que celui de Castiglione (ou Chätillon), le prince Louis de Gonzague, aïeul du saint du même nom, patron de la jeunesse. Non-seulement ce seigneur s’empressa d'accorder à Angèle l'audience qu'elle demandait, mais, plein de joie de voir une personne dont la vertu était connue él célèbre dans toute cette contrée, il voulut lui Offrir l'hospitalité. La princesse vint à son tour; on mit la conversation sur les malières spirituelles, et chacun admi- ‘ait la grande connaissance qu'en avait la sainte, et la modestie avec laquelle elle en parlait, Louis de Gonzague eut même la pensée de la retenir pour toujours auprès de lui; mais elle n'y voulut point consentir: et, ayant pris congé du prince, elle continua le voyage jusqu'à Brescia. Du moins allait-elle y commencer son œuvre, Et pourtant elle attendit encore. L'heure providentielle n'était pas ar rivée,
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CHAPITRE VI
Les consolations spirituelles qu'Angèle avait goûtées dans son premier pèlerinage, les grâces précieuses qu’elle y avait recueillies, firent naître dans son âme le désir d’un autre voyage bien plus long, bien plus saint encore, Brûlant d'amour envers son Seigneur crucifié, elle pensa qu'elle éprouverait de nouveaux élans de ferveur et de piété si elle faisait le voyage de Terre-Sainte, où elle pourrait vénérer tous les lieux sanctifiés par la présence de Jésus-Cnrisr et par l'accomplissement des mystères de notre rédemption. C’est toujours une sainte pensée que celle des pèlerinages : d'abord à cause de leur objet propre, qui est sacré; et puis par leurs effets sur les âmes, par les relations nouvelles qu'ils établissent dans le domaine de la vie spirituelle. Pieuse est l'inspiration qui y conduit; cette inspiration persévère tout le long de la roule, remuant jusqu'au fond du cœur ce qu'on a de loi, ranimant la conlance, faisant apprécier plus chrétiennement la gravité des fautes qui séparent de la sainteté divine, engageant à secourir par l'aumône les pauvres, ces puissants intercesseurs, et enfin donnant au pèlerin de précieuses occasions de pénitence dans les difficultés, les privations, les fatigues du chemin, Voyageurs au désert de la Vie, comme les [sraéliles nous cherchons la montagne sacrée, et, comme eux, DIEU nous y allend pour parler à nos âmes le langage qui
Les pèlerinases cn général,
Un exemple étonnant,
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leur est lumière, conduite et force. Aussi les pèlerinages ont-ils élé une pratique de tous les temps, même dans le paganisme. Une vieille tradition des rabbins Juifs raconte ainsi que les enfants d'Adam vinrent plus d’une fois, pèlerins attristés, contempler de loin l’enccinte du paradis terrestre, ct que plusieurs des fils de Seth fixèrent leur demeure sur la cime d'une montagne d’où l’on pouvait l'apercevoir, espérant toujours que le libérateur promis les y ferait bientôt rentrer. C’est au moyen-âge principalement que les pèlerinages entraînèrent vers tous les sanctuaires des masses de chrétiens. On s'étonne de ces dépiacements extraordinaires, quand on pense aux obstacles de toute nature qui alors entravaient les plus simples voyages. Au xvur siècle encore, nombre de fidèles traversaient la mer pour se rendre en Palestine. Le plus extraordinaire de ces pèlerins, sans contredit, fut le religieux carme François de la Croix.
Pénétré du désir de faire pénitence, il s’en alla en Terre- Sainte et en revint portant, même pendant la aavigalion, une croix de bois sur ses épaules, Parti le 16 mars 1643, à l'âge de cinquante-sept ans, de Vallisolet en Espagne, il vinten France, passa par Nice, Gênes, Milan, Parme, Florence, Rome, et remonta à Venise, où il s'embarqua pour Alexandrie, Il arrive enfin à Jérusalem. Lorsqu'il est aux portes de la ville, il chante le Te Deum ; puis, élant entré, il visite avec grande dévotion tous les lieux saints, plante sa croix sur le Calvaire, au lieu même où avait élé celle de Notre-Scigneur, et reste là trois heures dans la prière et la méditation. 11 repart pour le Jourdain, toujours sa croix sur les épaules, visite ensuite Bethléhem, Nazareth, le Thabor et le Carmel; s’embarque pour Trieste en compagnie d'un rabbin qu'il convertit; retourne à liome, traverse les Alpes, la Provence et le Languedoc, ainsi que les Pyrénées au milieu de l'hiv 2, et reparaît à Vallisolet et à Madrid, où sa croix, qui avait été bénite à
— Rome par ordre du Souverain-Pontife, est placée, en pré
sence Carme,
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sence d'une foule immense, sur l'autel de l'église des Carmes.
Notre bicnheureuse, une fois qu'elle eut résolu de se rendre en Palestine, disposa tout pour le départ, Ce n'était point une mince affaire, soit à cause du sexe et de l'inexpérience de la voyageuse, soit pour la distance énorme qu'il fallait parcourir, soit même pour les dangers auxquels on ne manquait pas d’être exposé parmi des peuples barbares, ennemis du nom chrélien, On était au inois de juin 1524. Dieu, qui avait mis cette pensée dans l'âme d’Angèle, lui en aplanit d'une manière inattendue les difficultés et les obstacles. Son cousin -germain, Barthélemy Biancozi, nourrissail depuis quelque temps déjà un projet semblable; et, comme il venait souvent de Salù à Brescia voir Sa parente ct s’entrelenir avec elle des intérêts de sa conscience, il lui fit part un jour de son dessein. Angèle l'appril avec une grande joie, et regarda cette circonstance comme une bonté du ciel et une disposition ménagée en sa propre faveur, Elle approuva donc la pensée de Barthélemy, et s'offrit à lui pour compagne de pèlerinage, ce qui ravit celui-ci; ct ils ne se séparèrent ce jour-là qu'après avoir échangé la promesse qu'ils iraient ensemble à Jérusalem,
Cependant, Barthélemy étant encore jeune, et par conséquent peu capable de diriger une expédition aussi longue et aussi périlleuse, la Providence permit qu'un troisième pèlerin s’adjoignit à eux, celui-ci doué de toutes les qualiés nécessaires. Ce fut l'hôte même d'Angèle, le bon Antoine Romano, Lui aussi depuis longtemps désirait visiter les Lieux-Saints, et plusieurs fois il en avait parlé à notre bienheureuse, Or, il s'était résolu à profiter, cette année-là même, du navire destiné aux pèlerins qui partait annuellement de Venise pour la Palestine, Venise était alors la reine non-seulement de l'Adriatique, comme elle s'intituiait elle-même, mais on peut dire de toute la Médi-
Angèle part la Terre-Sainte,
Eos compagnons,
terranée. Elle a cru, de nos jours, en s’unissant aux des-
cozi € tinées révolutionnaires, plutôt que nationales, du Piémont alsén doininé par les sociélés secrèles, retrouver son ancienne bierih importance et ses vicilies richesses; mais la Révolution, qu'il : née pour détruire, n'a jamais fondé ni ressuscité un peuple. lève 1 Marc-Antoine, qui ignorait le dessein d’Angèle, lui com- hardi muniqua le sien sur ces entrefaites, et l'on prit jour pour inivist partir au nombre de trois, sans plus admettre personne la stu en leur compagnie. Bientôt le bruit se répand dans Brescia minut que cette année-là, 1524, iv pâtiment de Terre-Sainte est portai supprimé. On juge combien sœur Angèle souffrit de ce cozi el contre-temps. Elle se soumit néanmoins en toute simplicité dessu à la volonté de Dieu. Ce n'était d'ailleurs qu’une fausse voyaut nouvelle : car Antoine Romano, que des affaires appelaient de ma à Lanciano, dans le royaume de Naples, où se tenait une ‘ même foire de quinze jours à la fin de mai, était allé pour s’em- la sain barquer à Venise, et il y vit de ses yeux flotter sur un le: nav navire la bannière que la république faisait arborer pour trouva: avertir les pèlerins de Terre-Sainte. Plein de joie, il le fait député savoir à Brescia, en ajoutant qu'il n’y a point de temps à Glustir perdre, qu’il faut venir le rejoindre immédiatement. Angèle bénit Dieu de tout son cœur; et, prenant aussitôt congé de L'Al
ses amis et des pauvres qu'elle instruisait, munie d'un | )
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| très-humble bagage, elle se rend à Salo pour prendre son put ape
11 cousin. Candice.
il | Arrivée Ils quittent cette dernière ville et s'acheminent vers Vénitie | FUUE% Venise. Ils étaient à cheval l'un et l’autre. Nous l'avons partie d dit, c’élait, dans ce siècle, la manière à peu près exclusive mains
| de voyager. De Salà ils descendirent probablement à Dé- excellen
| L senzano, en suivant la côte occidentale du lac de Garde: la passage
À route leur faisait traverser ensuite Peschiéra, Vérone, | Vicence el Padoue. Parvenus près de Montébello, entre | Vérone et Vicence, ils se virent en face d'un torrent grossi que les piélons ne pouvaient franchir qu'au moyen d’une poutre jetée d’une rive à l’autre : secours insuffisant, et qui
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cozi entre sans peur dans l'eau avec sa monture, et arrive aisément à l’autre bord. Mais il n’en fut pas ainsi de la bicnheureuse Son cheval était moins sûr; le guide déclara qu'il ne répondait point du passage. Sans s’alarmer, Angèle lève les yeux au cicl, se recommande à Dieu et pousse hardiment l'animal : celui-ci, comme guidé par une main invisible, met le pied sur la poutre étroite et branlante, à la stupéfaction des deux hommes, qui croyaient à chaque minute le voir rouler au milieu des lots avec celle qu'il portait, et il attcint tranquillement la rive opposée, Biancozi et le guide virent dans ce fait une protection spéciale des saints anges, qui fit heureusement augurer de tout le voyage. Les deux pèlerins entraient à Venise le 25 du mois de mai; ils y retrouvèrent Marc-Antoine, Le lendemain
même, qui était le jeudi de la Fête-Dieu, après avoir reçu
la sainte communion, ils s’embarquèrent tous les trois dans
le navire destiné aux pèlerins des Licux-Saints, qui S'y
trouvaient en très-grand nombre, conduits à bord par le
député du Conseil de Gouvernement, le sénateur Louis
Giustiniani, L'histoire a conservé ce nom.
L'Adriatique est une mer difficile, fort sujette aux tempêtes. La traversée toutefois se fit sans accident, et l'on put apercevoir, au bout de quelques jours, la grande île de Candie, ou de Crète, qui à celle époque appartenait aux Vénitiens, depuis vingt ans seulement, après avoir fait partie des possessions génoises: elle ne devait tomber aux mains des Turcs qu'en 1669, Angèle, douée d'une vue excellente, distinguait déjà le port de La Canée, qu'aucun passager ne voyait encore, Mais un moment après, sans ause apparente, ses yeux s'obscurcissent, un nuage épais lui dérobe tout-à-coup Ja lumière, Elle pousse un cri d'étonnement : on court à elle, et tout ce qu'on peut lui faire ne sert qu'à mieux constater qu'elle est frappée de cécité, que l'organe visuel a péri, Ce qui parut d'autant plus étrange qu’elle n'avait soullert auparavant aucune des
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douleurs qui préparent d'ordinaire à une telle affliction, excepté dans la paralysie du nerf optique, maladie ineurable, le désespoir de la science. C'était, évidemment, le cas de notre bienheureuse.
Et ainsi Dieu envoyait à sa servante une épreuve ineffable. Être venue si loin, avec des signés si apparents de bénédiction sur son voyage, ne s’y être proposé que la pieuse satisfaction de voir de ses yeux les endroits bénis où JÉsus a vécu et souffert, et perdre la vue au moment de toucher le sol de Jérusalem et du Calvaire : quelle amertumel quelle déception! et qu’il y fallait de vertu! Que faire maintenant, que devenir ?
Ses compagnons, consternés d’un si grand malheur, comprirent leur devoir, et lui parlèrent de retour. Aller pius loin, n'était-ce point le comble de l’imprudence et de la déraison? C'étaient, disaient-ils, l'air de la mer, les souffrances de la navigation, l'éclat d’une lumière ardente sur ces vagues mobiles, qui avaient causé la catastrophe. Ainsi, il convenait de laisser les autres pèlerins continuer le saint voyage, de s'arrèler eux-mêmes à La Canée, et d'attendre le passage de quelque vaisseau en route pour Venise, où l’on pourrait essayer les remèdes utiles. Et qui sait? peut-être le Seigneur permettrait-il qu’on obtint de la science une guérison prochaine,
Angèle ; onsait bien différemment. Après les premiers moments d’une émotion légitime, elle se recueillit, et, considérant tout ce que Dieu avait fait pour elle jusque-là, elle ne put se persuader qu'il l'abandonnerait en cette extrémité. Ah! certes il n’est point ici-bas de malheur plus douloureux que celui qu'elle venait de ressentir. Ne plus voir le beau ciel avec ses astres, sa voûte bleue parsemée d'éloiles, les campagnes, la verdure, les fleuves, les montagnes couvertes de forêts, les troupeaux dans les prés, les monuments dans les villes, les superbes églises élevées à la gloire de Dieu, le peuple fidèle qui s’y presse;
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sans fin : qu'imaginer de plus cruel? Mais aussi quelle douce nécessité de mettre son refuge en Dreu seul! Après avoir écoulé ses compagnons : — « De quoi vous inquiélezvous? leur dit-elle enfin. Ne sentez -vous pas que cet aveuglement subit ne peut tourner qu’au bien de mon âme? Un pareil accident fut autrefois un mystère dans le saint homme Tobie : je pense que c'en est un également par rapport à moi. La patience du patriarche ne fit qu'augmenter ses mériles devant Dieu: j'espère bien aussi que la mienne tournera à la gloire du Seigneur et à ma sanctification. Rassurez-vous donc; et, loin de reculer, admirons ensemble les desseins de la Providence, qui ne me frappe que parce que je le mérite. Continuons sous ses auspices le voyage que nous avons entrepris, el gardons-nous de jamais perdre notre uiaie confiance dans le Père divin. Il est vrai que je n'aurai pas la consolation de voir des yeux du corps ces lieux sacrés que mon Sauveur a honorés de sa présence adorable; mais du moins, en les touchant de mes mains, je verrai en csprit les scènes de la Passion qui s’y sont déroulées, et mon infirmité même contribuera à m'inspirer plus de recucillement et de dévotion, Je n'étais pas digne de fixer mes regards sur la montagne du Calvaire, sur le sépulcre où reposa le corps de mon Du. Avançons en paix. El comment me consolcrais-je jamais d’avoir été cause que volre pèlerinage ne fût point achevé ? »
Celle résignalion, ce calme, ce courage, firent une sainte impression sur lous ceux qui en furent les témoins. On s’embarqua donc de nouveau après relâche à La Canée, el en quelques jours on arrivait à la côte de la Palestine. Chacun se jelte à genoux, autant pour remercier Dieu de l’heureuse navigation que pour baiser cette terre sacrée, arrosée du sang de l’Ilomme-Dieu, ct dont les échos avaient retenti de la parole du ciel, Angèle était inondée d'une joie comme infinie, Puis la picuse caravane prit la route de Jérusalem, route où Îes fatigues ne furent guère
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moindres que celles de la mer, Mais aussi comme on les supportait avec patience, à la pensée du but que l'on allait atteindre! Et quand on aperçut au loin, du haut d'un plateau inégal, derrière un pli de terrain, les tours de la ville sainte, les murs crénelés, les dômes du Saint -Sépulcre, les maisons blanches du mont des Oliviers, ce fut un chant d’allégresse où la voix de notre sainte suppléa à l'organe qui lui manquait. Tous durent redire avec S. Bernard : — « Je te salue, Cité sainte, tabernacle que le Très-Haut a » sanclilié pour sauver en loi le genre humain, Je te salue, » Ville du grand Roi, où, presque sans interruption de- » puis l’origine du monde, ont éclaté des miracles nou- » veaux. Je te salue, maîlresse des nations, reine des » provinces, possession des patriarches, mère des pro- » phètes, institutrice de la foi, gloire du peuple chrétien. » Je te salue, terre promise, qui ne faisais couler autrefois » des ruisseaux de lait et de miel que pour tes habi- » tants, et qui donnes maintenant à l'univers entier les » remèdes du salut, la nourriture de la vie. Terre bonne, » excellente, qui, recevant dans lon sein profond la se- » mence céleste déposée par Dieu, as produit de si riches » moissons de martyrs, et les as multipliés au centuple par » toute la terre. Aussi, tous ceux qui t'ont vue, délicieuse- » ment remplis, inondés de tes douceurs, proclament la » magnilicence de ta gloire en face de ceux qui n'ont pas » eu ce bonheur, et leur racontent tes merveilles. » !
On sait qu'en Orient les hôtelleries sont rares, que les pèlerins chrétiens sont reçus dans les couvents des religieux de $. François. Il en était déjà ainsi en 1524, Les Franciscains avaient au mont de Sion une maison qui fut détruile par les Turcs vingt-six ans plus tard, en 1550; et près de celle maison, à une cinquantaine de pas, un hospice pour les fenimes, où celles qui venaient en pèle-
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CHAP. VI
rinage élaicnt conliées aux soins des sœurs du tiers-ordre de $. François. Angèle fut admise dans cet hospice. Comme elle appartenait elle-même au tiers-ordre et en portait l’habit, elle fut reçue avec une particulière charité, qui se changea en respectueuse admiration quand on eut pu voir quelle âme d'élite était cette étrangère.
Malgré son infirmité, Angèle visita les quatre sanctuaires principaux de la Palestine : celui de la Grotte à Bethléhem, éloignée de Jérusalem de huit kilomètres; celui du Jardin des Oliviers; puis le Calvaire et le Saint-Sépulcre, Elle ne se borna pas à s’y faire conduire une seule fois ; elle ne se lassait point de prier dans ces lieux qui lui rappelaient les mystères de la bonté divine. Le berceau du Seigneur lui faisait verser des larmes d'attendrissement, à la pensée du divin Enfant couché sur la paille, ou reposant entre les bras de Marie, Au Calvaire, elle gémissait sur les péchés du monde qui avaient demandé une telle victime, et il lui semblait entendre les clous qui s’enfonçaient dans les pieds et dans les mains du Sauveur, en même temps que les dernières paroles qu’il prononça sur la croix. Mais c'était encore plus au tombeau sacré qu'on la voyait pleurer ct se frapper la poilrine, en s’accusant d’avoir causé elle-même la mort de JEsUS-Cirnisr, et de mériter de prendre place parmi les déicides du Vendredi- Saint. Par tout le Seigneur se montrait à elle, comme pour la consoler d’être privée de la vue matérielle des choses. En un mol, on peut aisément conjecturer ce qui se passa en une telle âme on de tels lieux.
Angèle cul écalement la dévotion de se procurer des reliques ei des souvenirs propres à raviver loutes ses impressions quand elle serait de retour dans le Milanais. Entre ses visiles, elle se livrait à la méditation, à l’oraison, à la pénitence. Loin de rien relächer des austérités que nous avons racontées, elle se condamna à des jeûnes encore plus sévères. Une telle vie causait une profonde édification à Jérusalem, où chacun en païla bientôt; et les Pères Fran-
ciscains de Terre-Sainte ont écrit qu’on s’en entretenait encore plus d’un siècle après. Dans son Iistoire et Chronologie de la province de Syrie et de Jérusalem, le P. Francesco-Giovanni de Calorra, mineur observantin, après avoir énuméré les servantes de Dieu qui ont paru dans ces pays, ajoute : « Une autre servante du Seigneur, à la même » époque, honora grandement, dans Jérusalem, le monas- » tère des Terliaires du mont Sion: elle s'appelait S'° Angèle, » de Désenzano. » Texte où l'on remarquera le titre de sainte attribué à notre bienheureuse, qui, de fait, n’a été canonisée qu’en 1807. Et c'est ainsi que la sainteté se fait partout reconnaître et vénérer, laissant derrière elle la bonne odeur du bien st l’exhortation à la vertu par la force entraînante de l'exemple.
1 imprimée à Venise en 1694 {livre Ve, ch. 270),
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NOUVELLES MARQUES DE LA PROTECTION DE DIEU SUR ANGÈLE
Lorsque Angèle visita la Terre-Sainte, il y avait sept Départ ans seulement que les Turcs en avaient chassé les Sarra- Ro h { sins, C'était bien la même religion, celle de Mahomet, | | mais non l& même race de conquérants, La pieuse sœur ressentait une douleur bien profonde à voir ces lieux sacrés entre les mains des infidèles, grâce aux rivalités odieuses qui avaient empêché les princes chrétiens de mener à bonne lin les nombreuses croisades suscilées par le zèle des Pontifes romains. Elle eût voulu ne plus quitter la Palestine, mourir au lieu où Jésus avait rendu le dernier soupir, |A La grotte de Bethléhem altirait aussi son cœur : il lui eût | À été doux d'y fixer son séjour, comme l'avaient fait S* Paule et sa fille Eustochium, au 1v° siècle, sous la conduite de S. Jérôme. Mais ce bonheur ne devait pas être le sien. Quoique aveugle, elle ne pensait pas qu'il lui fût permis de décliner les ordres de la Providence relativement à l'éta-
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blissement de Brescia, Comment, d'autre part, lui serait.il Û possible d'y travailler, dans sa tristo situation ? Elle l'igno- | ait; et pourtant elle ne doutait pas que ce ne fût son devoir, | et s'en remettait à Dieu quant aux moyens. Le temps où le
vaisseau de Venise allait appareiller pour l'Europe étant
proche, la caravane partit de Jérusalem, en direction de la
Méditerranée, Cette route a été de ioui temps infestée par
Guérison d' Angèle,
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les voleurs : elle l'était alors à tel point, qu'on fut obligé de s'arrêter pendant huit jours au village de Ramlah {l'ancienne Rama), une troupe de pillards occupant la campagne, où ils commettaient quotidiennement vols ct assase Sinats; même ils attendaient expressément nos pèlerins, dont le passage leur avait été annoncé. Enfin, las de ne les point voir, ou s’imaginant qu'ils avaient pris un autre chemin, les larrons s'éloignèrent, et la caravane put rejoindre le navire et s’embarquer'.
Le premier point de relâche fut l'ile de Chypre, où l'on devait déposer des marchandises. Chypre avait formé, au lemps des Croisades, un royaume florissant; elle appartenait, depuis la fin du siècle précédent, aux Vénitiens. Bien« tôt, en 1570, les Turcs s'en emparcront, pour en faire, par leurs déprédations et leur incurie, un désert plein de trislesse ct de pauvreté, De Chypre on vint mouiller de noue veau à La Canée, dans l'ile de Crète, où l’on prenait des vivres, C'était là que la sainte avait été soumise à l'épreuve de la cécité, c'était là que sa foi devait être récompensée par une guérison miraculeuse,
Comme on s'arrêlait un jour entier dans le port, chacun songea à profiter de ce répit pour visiter la ville, Les environs en sont très-beaux, fort bien cullivés; mais la cité, fortiliée et considérée comme la seconde place militaire de l'ile, ue présentait guère d'intérêt à nos voyageurs, [ls apprirent seulement qu'il y avait, dans l’une des églises, une image de Jésus crucifié devant laquelle nombre de grâces singu= lières avaient été obtenues, Les pêlerins s’y rendirent, conduisant avec eux la sainte aveugle, qui pour rien n'eût renoncé au bonheur de saluer cette image sacrée, Elle se met donc respeclueusement à genoux, entourée de ses com-
pagnons de voyage, et entre dans une oraison qui dura
1 De Jérusalem à Ramlalh it van environ 92 kilomètres, et 40 de Ramlouh à Jaflu,
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CHAP, VIE, « PROTECTION DE DIEU SUR ANGÈLE
quelque temps, Bientôt, comme saisie d'un mouvement de l'esprit de Dieu, animée d'une confiance qui lui vient d'en-haut, pour la première fois elle demande à Dreu sa guérison, et elle le fait à haute voix. — « Vous m'avez manifesté, Seigneur, dit-elle, que je dois travailler à une institution pieuse qui vous fera honorer des hommes et qui formera maintes âmes à la vertu. Cependant, si vos desseins doivent se réaliser, mon Dieu, comment Pourrai-je y prêter mon concours, dans les ténèbres où je vis? Ah! si votre volonté n'y contredit pas, daignez me rendre ces yeux sans lesquels je suis incapable de toute action. Du reste, commeJrsus au jardin des Oliviers je le répèle : que ce ne soit point, en ceci, ma volonté mais la vôtre qui s’accomplisse! » — Les assistants, attentifs à ce qui allait se passer (car ils savaient avoir avec eux une sainte), admiraient sa simplicité unie à tant d'humilité et de foi, Ces prières-là sont celles que Dieu exauce, Aussi ne furent ils guère étonnés d'entendre Angèle s'écrier, un instant après : « Je vois, mon Dieu ! je vois ! » Chacun s'approche pour s'assurer du prodige : la guérison était complète, Tout le monde se joignit à la sainte pour rendre au Ciel les plus sincères actions de gräces, et on la reporta comme en triomphe au vaisseau qui attendait, On avait vu, jusque-[à, l'éminente vertu d'Angèle :
désormais on connaissait son pouvoir auprès de Div,
La Providence en allait donner, au bout de quelques jours, une preuve nouvelle,
On était parti de l'île de Crète le 4 octobre de cette année 1524, et le gouverneur vénitien de l'île était au nombre des passagers, Deux autres navires, également vénitiens, prirent la mer en même temps, naviguant de conserve avec le bâtiment acs pèlerins, Pendant quelque temps la navigation fut favorable; mais l'Adriatique ré servait aux voyageurs l’une de ces tempêles dont elle est prodigue, et qui s'éleva rapidement à l'intensité la plus ierribie, Ïi faui avoir vu de près ces lamentables scènes
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ponr s’en rendre compte. litre là, tout vivant, plein de force, assiégé par la mort, dont une simple et fragile planche vous sépare seule; entendre les craquements du navire, les fureurs du vent, les frémissements des mâts, le déchirement des voiles, les cris des matelots; se sentir soulevé sur des vagues monstrueuses qui semblent vouloir vous précipiter ans les nues, puis retomber brusquement au milieu du gouffre qui s’entr'ouvre, et sans douce ne va plus lâcher sa proie: c'est une extrémité la plus épouvantable peut-être qui soit sous le ciel, Nos voyageurs y furent soumis durant de longues heures, et se crurent bien sûrement perdus. Ceux qui purent rester sur le pont, et il y en eut peu, virent les deux bâtiments qui escortaient le leur faire des efforts désespérés pour lutter, jeter leur lest, abattre leur mâture, se briser contre les rochers, et enfin sombrer, sans que personne pût être sauvé, Or, celte effroyable bourrasque durait depuis trois jours. Le vaisseau survivant retentissait de lamentations, de cris et de suprêmes prières. Que faisait Angèle, pendant ces heures d'agonie? Tranquille, calme de cœur et d’attitude, sachant qu'elle était entre les mains de Dieu, elle priait et elle con. solait. De leur vie et de leur mort il serait, disait-elle, ce que la Providence voudrait, Il ne fallait point avoir les senliments des païens, et croire tout perdu parce que ce corps misérable allait sans doute périr, Est-ce que le ciel ne mérilail pas ces combats, ne valait pas ces angoisses? Quelle circonstance plus favorable pour se présenter au tribunal de Dreu qu'au retour d’un saint pèlerinage marqué par la contrition, les actes de parfait amour, la réception des sacrements? N'élait-ce même pas une belle grâce que de mourir maintenant? D'ailleurs, on n'était point assuré que le naufrage aurait lieu, et, tant que le bâtiment tenait, on pouvait espérer qu'il triompherait à la fin.
Les passagers s'élonnaient de cette égalilé d'âme, de cetle résignation, mais ne la partageaient pas. Ils entou-
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conjurèrent de s’interposer par ses prières, Dieu venait de montrer en Crète qu’elle était puissante auprès de lui : que n'employait-elle ce pouvoir à les préserver du naufrage ?
Touchée de cette confiance comme elle l'était des lamenlations d’une foule désespérée, elle se mit à prier selon leurs intentions, et avec un tel recucillement, une telle persévérance, qu’elle ne paraissait plus respirer. Or, en outre des trois jours au bout desquels avaient sombré les deux vaisseaux, la tempête dura six autres Jours et six nuits. Le navire allait si bien à la dérive, qu’il fut presque jeté sur les côtes d'Afrique. Angèle devint pleine d'espoir en la bonté de Dieu ; elle affirma à ses compagnons qu'ils ne périraicnt pas, et les engagea à unir leurs prières aux siennes, El en effet, au bout de ces six jours, le vent tomba, l'atmosphère se rasséréna, le soleil vint annoncer la délivrance, et l'on put reprendre la manœuvre, qui avait été abandonnée, C'est alors qu'on s'aperçut du voisinage des côtes de Barbarie, et qu'il s'en manquait de bien peu qu'on ne fût allé donner au beau milieu des pi= rates algériens : autre péril dont, heureusement, on n'eut conscience qu’au moment où il devenait possible de s’y soustraire. À force de voiles, après les réparations les plus urgentes, on gagna le port de Durazzo, petite ville de l'Albanie; et là, grâces à Dieu, la pieuse caravane et les marins qui la dirigoaient purent remercier solennellement le Ciel d'avoir échappé à tous ces dangers. Leurs craintes ne s'élaient pas dissipées tout de suite, cependant : car, en pénétrant dans la rade, ils ÿ avaient rencontré plusieurs bâtiments de guerre turcs, réfugiés, eux aussi, à Durazzo ; mais les pèlerins n'en reçurent que de bons offices, à cause du gouverneur de Crète qu'ils avaient avec eux, el qui avait connu à Constantinople le commandant de la flotte musulmane, L'accueil fut donc très - bon. EE pourtant il ne fallait point s'y op fier: la nuit qui précéda le départ du vaisseau vénitien quelques bâtiment
itimen de cette mme flotte infidèle se détachèrent et prirent les
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devants, avec le projet d'attaquer les chrétiens à la sortie du port, pour les emmener en esclavage, suivant la pratique de ces populations barbares. Le lecteur sait que cette abominable piraterie s’est perpétuée, à la honte et à l'immense dommage de l’Europe chrétienne, jusqu’en 1830, et que ce fut l'épée du roi de France Charles X, cette victime des complots révolutionnaires et de la trahison de famille, qui en purgea la Méditerranée. Nos pèlerins, instruits à temps du sort qui leur était préparé, n’osèrent s'éloigner du port. Angèle leur en fit reproche, les exhorta à se confier en Dier et à partir sans crainte. A peine eut-on mis à la voile qu'un vent favorable commença de souffler, et de telle manière que les pirates furent déjoués, et qu'on atteignit sans accident la petite ville de Città-Nuova, en Istrie, à douze lieues de Trieste; de là, en cinglant à l’ouest, presque en ligne droite, on arriva rapidement à Venise, terme de cette navigalion éprouvée !,
Marc-Antoine Romano désirait s'arrêter quelque temps en celle capitale, où il avait des intérêts à traiter, Notre bienheureuse, craignant de lui être à charge, se retira dans un élablissement destiné aux personnes du sexe en route pour quelque pèlerinage, et situé près de la maison des religieuses du Saint-Sépulcre, sous la direction des Mineurs observantins de la province de Terre - Sainte. Pendant ce temps, les pèlerins qui l'avaient eue pour compagne de voyage racontaient par la ville ce qu'ils savaient de ses vertus, ce que Div avait fait à sa prière; ils ne tarissaient pas sur son esprit d'austère pénitence, sa tendre dévotion, son inépuisable charité, Ces récits, qui se répélaient de famille en famille, firent d'Angèle l'objet de l'attention publique et de la vénération générale, On s'em-
1 Plusieurs des images de Ste An- ! statue qu'on lui a dressée à Dé gèle la représentent avec les vète- | senzano, sa ville natale, ments du pèlerin, entre autres a |
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pressail autour d'elle pour entendre sa parole et jouir de sa présence. Et c'était le moment où le protestantisme en révolle accusait l'Église catholique d’avoir perdu la tradition de la sainteté comme celle de la vérité! Le Seigneur sait loujours opposer aux mensonges de ses ennemis les admirables réalités de son œuvre ici-bas, Ce concours auprès de notre sainte fit naître la pensée de la rapprocher du centre de Venise, et de l'inviter à résider à l'hôpital des Incurables, Là se multiplia encore le nombre de ceux qui voulaient la connaître. Quelques-uns venaient par simple curiosité, mais la plus grande partie obéissaient à un sentiment de piété, désireux d'exposer leurs besoins spirituels, de solliciter des conseils, d'obtenir des prières; et tous se retiraient édifiés et heureux de ce qu’il leur avait été donné de voir et d'entendre, De-là naquit dans la ville, parmi les personnes religieuses et influentes, le désir de conserver à Venise le trésor qui leur était envoyé, On délibéra sur les moyens, cl l’on n’en découvrit pas de meilleur que de s’adresser à la charité d'Angèle, On n'avait pas eu de peine à s’apercevoir de sa tendre compassicr pour les pauvres, les faibles, les malades, dont le soulacerient était son plus vif bonheur. Quelques habitants fureut donc députés auprès d'elle pour lui offrir, au nom des administrateurs, la surintendance de celui des établissements de secours qu'il lui plairait de choisir, On aime à voir ce respect pour la saintelé, celle intelligence des intérêts de l'âme; et, quand on compare ces dispositions avec celles de notre malheureuse époque, si envicuse, si défiante à l'égard de la sainte Eglise, on se prend à regretter des temps, moins civilisés, dit-on, où le bon sens n'avait pas fait banqueroute, — Les envoyés exposèrent à notre bienheureuse que jamais elle n'aurait une occasion meilleure de se dévouer au service des malheureux; qu’en une telle situation elle ne se délourncrait point de sa vie de retraite et d'oraison, et qu'enfin Venise la suppliait d'accepter cette offre.
lien, assurément, ne pouvait être plus flatteur pour
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Angèle : le patriarche même avait joint ses sollicitations à celles de l'administration laïque: et d’ailleurs, nulle part en eflet elle ne pouvait trouver une occupation qui répondit aussi bien à son attrait intérieur, Mais elle ne perdait point de vue la grande entreprise à laquelle Dieu l’appelait à Brescia, entreprise qui s’imposait à sa pensée chaque jour davantage, et elte refusa modestement l'honneur qui lui était présenté. — C'était bien une sainte chose que celte surinlendance d'œuvres pareilles; el néanmoins , si la bienheureuse eût accepté, beaucoup de pauvres eussent été soulagés sans doute, mais combien ce soulagement momentané étail-il inférieur à l'immense apostolat des âmes qui devait sortir de l'institution des Ursulines! O desseins de Dieu, il faut vous adorer toujours. Plusieurs de ceux qui admiraient Angèle, dans cette grande cité de Venise, estimèrent vraisemblablement qu’elle résistait à l'appel divin : elle y obéissait pleinement, au contraire. : C'est pourquoi, redoutant de nouvelles instances, elle partit le soir même, et reprit le chemin du lieu où la volonté divine avait marqué le centre de son action. Accompagnée de Marc-Antoine et de Biancozi, elle se mit secrètement en route, priant pour Ceux qui avaient eu confiance en sa charilé, pour ceux qui en avaient besoin, pour la grande fondation qu'elle allait entreprendre, pour ceux qui l'attendaient dans sa patrie, pour toute l'Église, alors déchirée par les faux prophètes du luthéranisme. Brescia la revit le 25 novembre, six mois après son départ pour la Palestine. Ce fut une joie sincère, Tous l'aimaient, tous avaient foi dans les bénédictions qui s’attachaient à la sainte, tous espéraient d'elle pour l'avenir quelque chose dont on avait le pressentiment sans le bien définir, Et c’est un trait merveilleux de Ja conduite de Div sur ce monde, trait qui se voit parlout avec les saints, que ce lriomphe d'une humble fille dans une cilé importante, dù au seul éclat de sa vertu,
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PÉLERINAGE À ROME A L'OCCASION DU JUBILË —- SÉJOUR A CRÉMONE
La satisfaction des habitants de Brescia de posséder de nouveau l'ange de leur ville fut soumise à une seconde épreuve, qui du reste devait moins durer que la première, On conçut de nouvelles craintes de perdre Angèle Mérici lorsqu'on apprit qu’elle avait l'intention de compléter le pèlerinage aux Licux- Saints par celui de Rome, Une fois rendue au tombeau des Saints Apôtres, dans cette capitale trois fois vénérable et sainte du monde catholique, auprès de la chaire de vérité, au centre de la vie de l'Eglise, n°y fixerait-elle pas la tente de ses derniers jours? penseraitelle encore à ceux aui se faisaient une gloire de la posséder? son humilité même n'aimerait-elle pas à se dérober aux honneurs qu'on lui rendait dans sa patrie ? On la supplia donc, puisqu'elle s'éloignait encore, de revenir aussi fidèlement qu'elle avait fait déjà, et tout nous porte à croire que, dans sa charité, elle en prit l’engagement,
Le motif qui décidait la sainte à cette absence et à ce voyage élait la publication du jubilé accordé au monde catholique, en 1525, par le pape Ciément VII, Le premier grand jubilé séculaire avait été institué en 1300 par Boniface VIII, Clément VI, dans le milieu du même siècle, en fixa ie renouvellement à cinquante ans, et y atlacha délini-
Le jubilé de 1525,
Angèle à Rome,
livement le nom de jubilé. Paul [Let Sixte IV, qui se succédèrent sur le siége ponlilical vers 1470, réduisirent encore la période à ving!-cinq ans, règle qui a persévéré dans l'Église. Le jubilé de 1525 était donc le troisième de l'institution nouvelle : 1475, 1500, 1525, On ne s’imagine guère, de nos jours, l'empressement des fidèles de tous les pays à profiter de celte grâce, dans les siècles de foi; on a vu, en pareille circonstance, jusqu'à trois cent mille pèlerins à la fois dans Rome, où toutes les mesures de charité élaient prises pour les recevoir en frères 1. Depuis longtemps, du reste, Angèle souhaitait de visiter la ville sainte, de s’agenouiller sur le tombeau de $S. Pierre, de S. Paul, et de Lant de martyrs dont les reliques peuplent les sancluaires romains. lle n'attachait pas moins de prix à une bénédiction directe du Saint-Père, qui fortifierait son courage dans la grande œuvre de sa vie. N'est-ce pas là, en effet, l’un des plus puissants attraits du pèlerinage de Rome, si doux à toute âme chrétienne?
Les routes se couvraient de pèlerins. On partait en famille, par troupes nombreuses, en récitant des prières, en chantant des psaumes et des cantiques, en écoutant de temps à autre la voix des prôtres qui faisaient entendre leurs exhortations, Angèle ne fut guère embarrassée pour trouver des compagnons de route, car Brescia lui en fournissait de nombreux : elle se joignit à deux vénérables prêtres et à quelques autres personnes pieuses, avec qui elle arriva heureusement à Rome, Il ne serait pas facile d'exprimer quels furent les ! ‘ansports de sainte allégresse et la consolation intérieure qu'elle ressentil en entrant dans cette ville, et ce n'est qu'en les comparant aux mouvements de son cœur, aux approches de Jérusalem, que l'on peut s'en former une idée.
! Plusieurs de ces institutions charitables existaient encore avant
J asi : 16 nai sn 410%; l'invasion des Piémontais, en 1870,
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Clément VII OCCupail alors la chaire de ss. Pierre. Il étail, comme Léon X, de la famille des Médicis, De grands événements se passèrent sous son pontificat,
Clément VII,
commencé en 1523, après !: mort du pieux pape Adrien VI, le dernier SOuVerain-pontife non italien qu'ait eu l'Église.
Peu de temps après le jubilé, en 1529, Clément devait voir
Sa Capitale envahie par les troupes de Charles - Quint, qui renfermaient beaucoup de luthériens allemands, et saccagée pendant plusieurs mois. L'histoire a enregistré ce détail, que des soldats de cette secte, s'étant saisis des habits du pape et de ceux des cardinaux, s’assemblèrent dans le conclave revêtus de ces ornements sacrés, et que, par une criminelle bouffonnerie, aprés avoir dégradé Clément VIE, ils élurent à sa place l’'hérésiarque Luther. Clément resta plus de six mois assiégé dans le château Saint-Ange, Ce fut lui qui, en 1534, lança l’excommunicalion contre Henri VIII, l’auteur du schisme d’Angleterre. Tous ces malheurs ne pouvaient guère se prévoir lorsque notre bienheureuse, occupée à faire ses dévotes Slalions aux divers Sancluaires, se plongeait dans les consolations de sa piété et dans le trésor ouvert des indulgences de l'Église,
Elle n’était arrivée que depuis peu de jours, lorsqu'une Audience heureuse circonstance lui procura la rencontre de Pierre de de la Pouille, attaché au service du Souverain - Pontife, el qui avait fait avec elle une parle du pêlerinage de Terre-Sainte, Celui-ci, qui avait conçu la plus haute estime de la sainte fille, et qui, pendant la périlleuse et longue navigalion de Jafïa à Venise, avait été témoin de ses rares vertus, se montra joyeux de la revoir, lui fit ses offres de service, el se chargea de lui procurer l’occasion de baiser les pieds au Vicaire de Jésus-Cnrisr, et de recevoir sa bénédiclion. Cette faveur était sans contredit la plus signalée qu'il pût procurer à sœur Angèle, comme c'était aussi ce qu'elle désirait davantage, Le Saint- Père , détail des grâces dont le Ciel favorisait sa s
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appréciant la supériorité de son mérite, l'invita instamment à se fixer à Rome; et, pour parvenir plus efficacement à l'y déterminer, il chercha à intéresser son ardente charité, en lui offrant la direction en chef de tous les hôpitaux et conservaloires destinés au soulagement des malheureux, et à procurer aux personnes des deux sexes des secours spirituels et temporels. Il fallait que notre sainte eût une idée parfaitement arrêtée sur la volonté de Dieu, qui pouvail ici lui sembler se manifester dans un sens différent du premier, puisqu'elle déclina respectueusement celte offre. Elle répondit par de si bonnes raisons, et les exposa avec tant d'humilité, que le Pontife ne crut pas devoir faire de plus grandes instances, et lui permit de retourner dans sa patrie, où Dieu disposait lout pour l'établissement de la nouvelle compagnie religieuse dont celle devait être la fondatrice. On touchait, effectivement, au terme souhaité.
Toutefois, quelques années allaient encore s’écouler avant la conclusion, Rentrée à Brescia, Angèle y continua sa vie de retraite, de prières, de méditation et de charité. En plusieurs occasions, elle fit voir que Dieu était avec elle et lui communiquail des lumières surnaturelles, même dans l'ordre de la vie commune. Ainsi, un chanoine de la ville, qui était son paren', étant venu pour lui rendre visite : « Ouvrez, dil-elle à sa compagne, ouvrez à mon parent qui vient ici pour me parler, » L'ecclésiastique, étant à quelque distance de la inaison, entendit ect ordre et en fut élonné, car cerlainement Angèle n'avait pu l’apercevoir par la fenêtre; mais sa surprise augmenta lorsque celle-ci, lui mettant sous les yeux le tableau fidèle de sa conduite passée, lui rapporla avec précision loutes les circonstances de sa vie, comme si elle en eût été le perpétuel témoin. Pénétrant les replis de son cœur les plus secrets, elle lui fit connaître l'état présent de son âme, ajoutant à son exposé ce qui élail le plus capable de l'animer à la vertu et de le porter à la perfection de l'esprit sacerdotal.
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SÉJOUR A CRÉMONE
Le duché de Milan, dont Brescia faisait partie, traversait alors des crises politiques que nous rappellerons tout- àl'heure. Ces crises avaient amené à Brescia le dernier duc, François Sforza, poursuivi par les armées de Charles- Quint. Le prince avait demandé asile aux Pères Ermites de Saint- Barnabé. Dans celle retraite, il entendit de nouveau parler de sœur Angèle, de ses grandes vertus, de son crédit près de Dieu, du bien qu'elle faisait à tous et des consolalions que trouvaient auprès d'elle toute sorte de misères et d’afflictions. I] désira plus vivement la connaître, et la fit prier de bien vouloir le visiter, La charité de la sainte ne pouvait se refuser à cette démarche. Déjà nous avons dit que François Slorza, dans une précédente OCCasion, l'avait mandée, et que, en route pour la Terre- Sainte, elle n'avait pu répondre à cet appel. Le duc, en la Voyant, fut ému d’un sentiment de vénération; mais ce sentiment s’éleva encore lorsqu'il entendit sortir de ses lèvres les paroles les plus propres à le réconforter en sa
disgrâce, les conseils les plus sages, de touchantes exhor-
lalions à la patience, à la résignation, à la foi en Dieu. I]
eXprima le dessein de Jui révéler son intérieur (les saints
ont cetle puissance sur les âmes), et il la pria d'être son
monileur spirituel, et en même temps auprès du Seigneur
la protectrice de sa famille et de son pe
uple durement éprouvé, Angèle
, confuse que le prince pût avoir cette idée de son mérile, répondit qu'elle était une pauvre pécheresse, dépourvue du moindre droit d'être écoutée du Ciel, qu'il ne fallait rien fonder sur sa misérable intervénlion. François déclara néanmoins qu'il ne la laisserait point sorlir qu’elle ne lui fit toutes ces
promesses: et, vaincue par la charité, l'admirable fille s'engagea à tout ce qu'il voulut,
“4 gucrre se poursuivait, accumulant les désastres, multipliant les victimes. Chacun, dans le Milanais, était saisi de crainte, Pour en comprendre l'origine et la cause,
Le duc
de Milan.
à Crémone,
Affaires de Milan
remontons brièvement le cours des années qui viennent de s'écouler,
Pendant le xne siècle, Milan avait été la ville la plus peuplée et la plus importante de la Lombardie, avant les hostilités de l'empereur Frédéric Barberousse, qui la ravagea cruellement. Relevée de ses désastres après la victoire de Légnano, qui humilia et chassa Barberousse, en 1176, elle ne cessa pas de faire partie de l'empire d’Allemagne, avec de larges franchises, Au xrve siècle, les Visconti s'emparèrent du pouvoir, et er 1393 l’un d'eux, Jean-Galéas, obtint de l’empereur Wenceslas le titre de duc de Milan, et, pour s'assurer une protection sérieuse, maria sa fille Valentine à Louis de France duc d'Orléans. frère du roi Charles VI, et stipula expressément que, à défaut de prince né de lui, Valentine et ses héritiers seraient aptes à succéder au duché de Milan, Ce fut cette clause qui devint la source des guerres sanglantes dont le Milanais fut le théâtre sous Louis XII et François I, Le dernier Visconti mourut en 1449, et les Sforza, ne tenant aucun compte des droits de Valentine Visconti, se firent proclamer ducs de Milan. La France prit les armes, descendit les Alpes, combattit avec des chances diverses ; el nous avons vu dans le siége de Brescia, en 1512, l'un des épisodes fameux de cette lutte, A l'époque où nous sommes arrivés (1529), François 1 a été vaineu et fait prisonnier à Pavie, Charles - Quint remporte victoire sur victoire, Les armées impériales sont répandues dans loute la haute Italie pour aflermir l'autorité du vainqueur, et
dernier des Sforza, l'rançois, qui plus tard lègucra en mourant ses Elats à l'empire d'Allemagne, a été contraint de se réfugier à Brescia,
On s'attend chaque jour à un nouveau siége de cette ville, dont la situation et la richesse font un point stratégique de premier ordre, Aussi plusieurs des habitants pensent-ils à la quiller, au souvenir des horreurs com-
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CHAP, VIII, — SÉJOUR À CRÉMONE
eux était Augustin Gallo, ciloyen distingué. Il choisit Crémone pour s’y abriter avec tous les siens, tant que durerait le péril. Crémone, située au midi de Brescia, sur le P6. est à une petite distance, et le voyage s’en pouvait faire en un jour. Gallo estimait grandement sœur Angèle, mais elle était plus chère encore à Hippolyte sa sœur, veuve d’une vertu exemplaire, qui la consultait souvent et s'entretenait voiontiers avec elle des vérités et des vertus chrétiennes, Ni l’un ni l’autre ne voulurent se séparer de leur sainte amie, etils lui proposérent de les accompagner dans leur retraite momentanée, [ls emmenèrent également Jérôme Patengola, avec qui ils étaient unis d'amitié. Tous ensemble arrivèrent à Crémone dans le courant de septembre, et y prirent pour logement une maison de la rue Saint-Victor. Les historiens observent que le sentiment du danger personnel ne fut pour rien dans la détermination de la sainte : ce qu’elle chercha, ce fut la liberté de ses pieux exercices ; car elle prévoyait combien ils lui seraient difficiles dans une ville envahie par les soldats.
En cet autre séjour, sa réputation de sainteté lui attira le respect général, source d'incessantes visites, chacun étant aise de la voir de près, et de s’entretenir avec une si admirable servante de Die, Gallo, par la suite, raconlait que du matin au soir la maison ne désemplissait pas, et que dans la foule on voyait même des ecclésiastiques el des religieux, avides de consulter Angèle sur l’état de leur âme. Ces mœurs, hélas! ne sont plus les nôtres: et c'est par-là que des temps bien mauvais à d'autres égards l'emportent sur le nôtre : on y avait du moins le culte de la partie supérieure et immortelle de l'homme! Le duc François Sforza, suivi de sa cour et de beaucoup de seigneurs milanais, s'était aussi transporté à Crémone, et il profita à son tour des bons avis de notre sainte, comme il le lui avait promis à Brescia, 11 ÿ a plus: des notes recueillies par le P, Salvatori disent qu'il vint de Milan
un certain nombre de hauts personnages expressément
Concours auprès de la sainte
Les Inmières divines,
pour voir Angèle ct s'assurer de la vérité des choses édie fiantes qu'on disait d'elle t,
Etadmirons ici, de nouveau, celte lumière communiquée par la grâce à une simple fille qui jamais n'avait étudié ni la philosophie ni même les lettres élémentaires. DtEu, véritable inspiraleur des âmes qui vivent en lui, se plaît à ces prodiges. Une femme de génie, Mme de Slaël, protestante cependant, en a été frappée, « Les mystiques, » écrit-elle, pénètrent avec une sagacilé inconcevable dans » tout ce qui fait naître en nous la crainte ou l'espoir, la » souffrance ou le bonheur; et nul ne remonte comme eux » à l'origine des mouvements de l'âme, IL y a tant d'intérêt » à cet examen, que des hommes même assez médiocres » d’ailleurs, lorsqu'ils ont dans le cœur la moindre dispo- » silion mystique, intéressent et captivent par leur entretien » comme sils élaient doués d’un génie transcendant, Ce » qui rend la société si sujette à l'ennui, c'est que la » plupart de ceux avec qui l'on vit ne parlent que des » objets extérieurs, et dans ce genre le besoin de l'esprit » de conversalion se fait beaucoup sentir; mais la mysti- » cité religieuse porte avec elle une lumière si étendue, » qu'elle donne une supéric-ité morale très-décidée à ceux » mêmes qui ne l'avaient pas recue de la nature. Ils Ss'ap- » pliquent à l'étude du cœur humain, qui est la premiére » des sciences, et se donnent autant de peine pour con- » naître les passions, afin de les apaiser, que les hommes » du monde pour s'en servir, ? » Et dans un autre passage elle observe que souvent le frère portier du dernier monaslère en sait plus sur la nature humaine que de vantés phi losophes,
De ces communications avec sœur Angèle résultôrent
Vita della santa Macre À ngela |! connu) est morte catholique, Nous
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CHAP, VIE, — SÉJOUR À CRÉMONE, R7 plusieurs conversions signalées, et plus encore de changements de vie en des personnes qui de l'indifférence ou de la tiédeur passèrent aux praliques d’une fervente et fidèle piété,
En donnant aux autres des avis pour leur sanctification, notre bienheureuse se gardait de négliger la sienne. Dévorée chaque jour davantage du désir d'unir tout son être à Jésus crucifié, et d’expier elle-même pour tant de péchés commis dans ces guerres interminables, pressée aussi d'attirer la miséricorde divine sur son malheurcux pays, elle se livra à des austérités nouvelles, à des privalions et à des jeûnes excessifs, qui minèrent sa santé délicate, et déterminèrent enfin une très-grosse fièvre dont le médecin augura mal. C'était peu de temps après un songe qui l'avait préoccupée : il lui avait semblé voir Ste Ursule, l'illustre martyre de Cologne, qui l'animait à élablir sa congrégation, et lui reprochait même de trop différer, Nous consignons ce détail, parce qu'il fera comprendre pourquoi, plus tard, l'ordre nouveau adoptera le patronage et le nom de Sainte Ursule, Mais qu'y avait-il à tenter en un pareil moment, et n'élait-on pas obligé de différer encore jusqu'à la conclusion de la paix?
Les mortificalions d'Angèle, à ce moment de sa vie, allaient jusqu'à jeñner tous les jours, si ce n’est le dimanche; elle ne mangea qu'une fois par jour, de l'Ascension à la Pentecôte. Lorsque la fièvre l'eut réduite à prendre le lit, on vit le mal empirer promptement, et la fièvre menacer de tourner en phthisie, Le médecin déclara dès-lors qu'il regardait la mort comme prochaine, Jérôme ’atengola se chargea d'annoncer cette sentence à la malade, afin qu’elle disposàt tout pour le grand voyage de l'éternité, Ceux qui l'entouraient ne pouvaient cacher lours gémissen onts et leurs regrets ; les larmes baignaient lous les visages. Angèle, qui s'en aperçut, s'oubliant ellemême , s'empressait de consoler ses amis, et ne perdait
Maladie de la sainte,
Cruérison inattendue,
rien de sa parfaite tranquillité. Elle ne soullrait pas qu'on la plaignit. « Quand, disait-elle, on a sous les yeux la croix douloureuse où Jisus endura tant de tortures, commen penser à soi-même? Que si le Saint des saints n'a pas voulu être épargné quand il s'agissait du salut des hommes, de quel droit une pécheresse reculerait - elle devant la peine? » Ce n'était point la mort qui l’effrayait mais les jugements du Drev de toute saintelé, qui ne peu tolérer dans ses créatures la moindre tache. Elle suppliait donc que l'on priât avec elle et pour elle, au lieu de se lamenter. De son bon maître elle espérait tout,
Avec une simplicité qui ne se comprend qu'entre de telles âmes, le bon Patengola se mit d'avance à composer, en beaux vers italiens, l'épitaphe de celle qui allait mourir, el la Jui apporta pour avoir son approbation, {l ne l'obtint point de l’humble malade, à cause des louanges qui lui étaient accordées dans cette pièce, Elle était ainsi rédigée : « 1ci a élé ensevelie et repose celle qui eut le nom d'Angèle, » avec les œuvres et le langage des anges. Vierge, elle » vécut dans une cellule obscure, el y jouit de la vrate » paix de l’üme, Servante chérie et soumise de Diru , elle » N'aima point ce qui plait aux sens. Et maintenant elle vil » heureuse au ciel, la téte ceinte de la couronne du » friomphe, parmi les célestes esprits, » 1
Or, quand notre sainte, qui avait alors cinquante-quatre ans, connul enlin par tous ces apprôts que son heure ne pouvait tarder, elle fut prise d'une émotion de joie si grande, son âme se livra à une telle
allégresse en pensaut au bonheur de voir Diwt
, que le corps s'en ressentit, cl
que, le Seigneur l'ordonnant ainsi, ce fut l'approche même
l En voici le texte authentique :
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de la mort qui la rappela à la santé. Elle venait, après l'expression de ces sentiments, de tomber dans un assoupissement que chacun regarda comme le dernier symptôme de la décomposition intérieure; on ne s'attendait plus qu’à ia voir expirer. Les desseins qu'on avait crus ceux de Dieu sur elle étaient donc pure illusion ! la vision relative à son ordre avait donc été un rêve! tout s'évanouissait à celle heure! Non : le Ciel fera un autre prodige pour allesler que le premier fut vrai. L'assoupissement dura à peu près un quart d'heure; puis, se réveillant, Angèle se dresse et appelle les dames Gallo et Patengola, pour qu'on lui apporte ses vêtements, car elle veut se lever sur l'heure. — « Hélas! je suis guérie, leur dit-elle, Je n'ai vu que de loin le paradis où j'aspirais; le Seigneur ne n'en a pas trouvée digne encore, Nous irons ensemble au saint Sépulcre du mont Varallo pour bénir Dieu dans toutes les dispositions de sa providence, loujours aimable, soit que nous mourions soit que nous vivions, »
Varallo est une petite ville de quatre mille âmes, au pied des Alpes, au sud-ouest du lac Majeur, et près du mont Kose, dans la circonscription de Novare. On y trouve un sanctuaire de la T.-St Vierge, fameux dans toute l'Italie, où les pêlerins affluaient en tel nombre qu'on avait tout disposé pour en loger plusieurs milliers à la fois, A quelque distance de la ville, vers Orta, sur le pelit lac du même nom, on venail alors d'achever le magnilique travail de la représentation des lieux de la passion du Sauveur, dans une vinglaine de chapelles renfermant des groupes de Slalues et des fresques rappelant des scènes de la vie du stigmatisé S, François d'Assise, C'est ce qu'on appelle la Montagne-Sainte ou le Sacro-Monte, Rendue à la santé par un prodige, la sainte convalescente désirait salisfaire là su piélé, el pouvoir jouir de la vue efective, quant à la lorme du moins, de cette montagne du Calvaire at de vatto Voie douloureuse dont la perte des yeux l'avait privée
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Pèlerinage à Varallo,
Stéphanie de Quinzani,
durant son voyage en Palestine. Elle ne tarda pas à se meltre en route, en compagnie de Marc-Antoine Romano, et de quelques autres personnes de profonde religion. On prit la voie de Crême et de Lodi, afin de passer par Soncino, bourg considérable, aussi peuplé que Varallo, et d'y rendre visite à la bienheureuse Stéphanie de Quinzani, qui vivait encore.
Née sur le territoire de Brescia en 1457, cette admirable religieuse était dans sa soixante-douzième année. Elle avait fondé à Soncino le monastère de S.- Paul, de l'ordre de $. Dominique, et sa réputation de sainteté s'étendait au loin. Angèle, qui la connaissait et avait été avec elle en relations, souhaitait beaucoup de lui ouvrir a conscience, et probablement plus encore de l’entretenir des moyens praliques d’asseoir une fondation religieuse. Ce: deux belles âmes étaient faites pour se comprendre ; €. notre sainte sortit de celte entrevue avec un redoublement d'amour de Dieu, d'impatience de lui gagner des cœurs.
Son ravissement fut grand à Varallo, Elle y remit entre les mains de Dieu l'important dessein dont l'exécution ne pouvait plus être différée, La paix allait être conclue; le Souverain-Pontife était libre dans Rome: et puis, la diffusion des crreurs protestantes qui ravagerient l'Allemagne depuis 1517, et qui commencçaient à s’infiltrer dans le nord de l'Italie, rendait plus pressante la nécessité de fortifier contre elle la jeunesse par une éducation solidement chrétienne,
Cette paix si désirée, Angèle l’annonça comme prochaine, à Varallo même, au sortir de ses prières. Peu de semaines après, Charles-Quint traitait avec Venise ct Milan, et le 24 février suivant (1530) il était solennellement couronné à Bologne par Clément VII, L'Italie respirait.
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COMMENCEMENTS DE L'ORDRE DES URSULINES
Les malheurs de la guerre ayant donc cessé, Angèle, qui élail revenue à Crémone, en partit pour rentrer à Brescia , après une absence de six mois, Auguslin Gallo et sa sœur Hippolyte firent de vives instances pour la recueillir dans leur maison, et notre bienheureuse consentit à habiter quelque temps avec eux ; mais bientôt elle se détermina à prendre un appartement particulier, afin d'être plus libre pour l’accomplissement de sa mission, et vint se loger près de l'église de Saint-Barnabé, Tout se disnosait peu à peu. Nous l'avons dit, née en 1474, la sainte avait dépassé l'âge de cinquante-six ans, el l'heure approchait où les forces allaient lui manquer pour de tels travaux. Depuis si longlemps qu'elle les méditait, qu’elle implorait sur eux le secours de Dieu, ses projets avaient mûri; il n’y avait plus en elle la moindre hésitation. Cependant, encore etfrayée par les difficultés majeures qu'elle entrevoyait, et aussi par les réclamations de son humilité, qui ne se faisait point à l’idée de gouverner une association de vierges nombreuses, elle voulut prendre les conseils d'un religieux plein de vertu, le P, Séraphin de 3ologne, directeur de sa conscience. Elle lui ouvrit son âme avec cette franchise qui lui était
Et non de trois ans, comme le | 1e Sainte. L'rsule | Paris et Orléans, Lt Pauteur de l'Histoire de l'Ordre | 1776), = l, P. 16.
à Brescia,
Choix des premières compagnes,
naturelle; elle lui rendit compte de toutes ses pensées, de toutes les merveilles et particularités de sa vie, mais surtout de la vision qu’elle avait eue autrefois,
L'homme de Dieu jugea d’abord qu'il y avait en tout cela bien de l'extraordinaire. Craignant de donner dans l'illusion et dy entretenir sa fille spirituelle, il prit du temps pour examiner ce dernier événement, qui lui paraissait de la plus grande importance. Il exigea d'Angèle de longues épreuves ; il l'engagea à redoubler ses prières, et il en fit lui-même, pour obtenir là-dessus les lumières du ciel. Enfin, voyant que la sainte fille persistait et dans ses récits et dans son humilité, il lui déclara que non-seulement il approuvait, pour ce qui le regardait, le projet de sa Compagnie, mais que, ayant pour elle des preuves si marquées de sa vocation, il était d'avis qu'elle ne différät pas davantage de mettre la main à cette louable entreprise.
Notre bienheureuse ne fut pas médiocrement satisfaite d'une décision qui lui paraissait, à bon droit, une manifeslation nouvelle et patente de la volonté divine. Elle commença donc par s'associer douze des plus vertueuses filles de la ville. L'histoire doit recueillir avec respect les noms de ces élues d'Angèle, fondement et premiers instruments de la famille immense que nous verrons promptement s'étendre et couvrir de ses essaims bénis presque tous les pays du monde catholique. C'étaient : Simonne Borni, Catherine Dolce et sa sœur Dominique, Dorosille Zinelli Pellégrine Cusali, Claire Gaffuri, les deux sœurs Paule et Laure Peschieri, Barbe Fontana, Claire Martinengo, Marguerite dell” Olmo et Marie Bartoletti\ : tous noms estimés dans Brescia. Angèle les adopta pour ses filles spirituelles et les fit participer à ses exercices de piété;
! La plupart de ces noms ont été | les rétablissons d'après les textes défigurés par l'historien francais | italiens. que nous venons de citer. Nous |
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et, désireuse d'obtenir une bénédiction dès le début, elle partit avec elles pour un second pèlerinage à Varallo. Cette fois encore, Augustin et Hippolyte Gallo s? joignirent à la sainte caravane. On élait en 1532, Le voyage s’accomplit heureusement; les prières furent ferventes, et l’événement fit voir qu’elles avaient touché le cœur du bon Maitre. Ce fut là aussi, en face des scènes de la Passion, que la fondatrice développa l'étendue de ses desseins et de ses vues, qui avaient pour objet d'aimer et de faire aimer davantage le Dieu que les hommes oublient après qu'il a lant fait pour eux.
Ces desseins et ces vues, il est nécessaire que le lecteur les sache à son tour et les comprenne bien, s’il veut avoir la clef de toute cette histoire. Il s’agissait de former une congrégation vouée à la vie d’oraison et à la vie d'action tout ensemble. Les sœurs devaient prier beaucoup, méditer presque autant que dans les ordres contemplatifs, et joindre à ces occupations intérieures celle de l'instruction et surtout de l'éducation des petites filles. L'instruction! l'éducation! deux mots qui semblent se confondre, et qui n'ont point la même signification. On peut savoir beaucoup sans être élevé, dans la dignité de ce mot. Qui ne le sent, qui ne le voit tous les jours? L'instruction est affaire d’intelligence, l'éducation est la lumière et le rempart du cœur, c'est-à-dire tout l'homme, puisque nous n'avons pas de plus riche expression, pour louer un homme éminent, que de dire de lui : « C'est un grand cœur. » Or, le cœur ne se lorme que par la religion. C’est une vérité qui n’a pas besoin d'être démontrée; chacun de nous la sent au fond de lui-même, et il suffit de regarder autour de soi pour en trouver les plus abondantes et les plus concluantes preuves, La religion, d’ailleurs, n'est point une science que l'on enseigne à certaines heures, comme l’histoire, la littérature, le calcul; elle préside à toutes les pensées de l'homme, elle dirige loutes ses actions, elle enveloppe son être tout
ldée de l'institut,
y entier : elle doit donc être, bien plus qu’une leçon orale, une atmosphère morale. Sans religion vous n'aurez point d'éducation, sans éducation vous n'aurez point de nobles cœurs, sans nobles cœurs point d'hommes. Il faut tendre vers Dieu pour représenter ici-bas une créature couronnée d’intelligence, être réchauffé par le regard de Dieu pour valoir quelque chose. C’est pourquoi, on aura beau faire, l'Église, parlant au nom de Dieu, reliant l’homme à Dieu par ses sacrements ct par le culte, est et restera toujours la grande, la vraie institutrice des nations. Elie seule peut se faire ouvrir les portes du cœur, ct verser dans ce cœur, avec les clartés célestes, le baume de vie qui conserve, purifie, agrandit, forlilie. Elle seule a le droit de commander la lutte contre les passions qui dégradent ou amoindrissent ; seule elle en possède les moyens, avec le pouvoir de les communiquer. L’impiété de nos jours en a la très-claire vue : une notable partie de ses efforts se porte sur l’'éducalion, qu’elle voudrait soustraire à J ÉSUS-Curisr; ct, par contre, le dévouement pastoral concentre sur ce point la défense et la vigueur de l'apostolat, — Cette défense n'était pas moins urgente à l’époque de sainte Angèle. Au lieu de l'impiélé effrontée, c'était l’'hérésie qui envahissail le monde, coballant la vérité. Un quart de l'Europe cédait aux prédicalions de fougueux seclaires, et abandonnait l'Eglise pour courir après tous les systèmes erronés qu'il leur plaisait de lui offrir, C'était donc un intérêt de premier ordre que de prémunir l'enfance contre ces ténèbres et ces délections, et, par la mère de famille, de maintenir la famille entière, puisque les premières impressions, les premiers souffles respirés, sont ceux qui durent, ceux qui du moins finissent toujours par se réveiller.
Mais, d'autre part, l'apostolat de l'éducation demande un dévouement surhumain, des qualités supérieures, une
abnégalion sincère, persévérante : el Comment s'élever
gèle m princip pédago etone la prièr Et m le noml de mèr introdu sans do est dû humain son uni.
quer qu lions de catholiq pensée, rien de :
Les p çurent € inlmem Après a Milan, c Lion d'y Ste [lélè:
cuelllit « les préc vraie Cr L'un fu un aulr une trac pour apa quatrièm l’'orneme
HHiVasiOns
>, une l’'éduæœurs, Dieu intelvaloir oise, ir Ses ande, faire 2c les rifie, er la sent ; e les aire édu- , par nt la ense . Au ssail ‘dail inail qu'il Hier , CCS r la
les
qui
nde utic >VEr )uUrs
An
CHAP, IX. — COMMENCEMENTS DES URSULINES. 93 gèle mettait celle prière et celte méditation en tête de ses principes, comme l'élément même de la vie religieuse et pédagogique. On y devait prier parce qu'on enscignerait, el on enseigncrail parce qu’on en aurait acquis la force par la prière.
Et maintenant, que l’on suppute, si on le croit possible, le nombre dos ames qui, depuis trois cents ans, par tant de mères de famille élevées chez les Ursulines, ont élé introduites ou confirmées dans le bien, C’est pâr millions sans doute qu'il les faudrait compter. Et ce bien immense est dû à une simple femme sans lettres et sans pouvoir humain, puissante seulement par son amour pour Dreu, son union sainte avec le ciel. Or, on voudra bien remarquer que de telles œuvres, plus durables que les constitulions des royaumes, ne se rencontrent que dans l'Église catholique. Ni l'hérésie, ni ce qu'on veut appeler la libre pensée, ni même la politique la plus saine, n'ont eu jamais rien de seiiblable. La fécondité surnaturelle leur manque,
Les premières sœurs, conduiles par la fondatrice, regurent donc à Varallo ces communications, el s'unirent inlmement aux intentions de cecile qui les avait réunies. Après avoir salisfaii leur dévolion, elles repassèrent par Milan, ce qui allongeait de très-peu la route, avec l’intenlion d'y vénérer le saint Clou qui s'y conservail. Lorsque S® Hélène, après la conversion de son fils Constantin, recueillit en Palestine les souvenirs de Notre-Scigneur et les précieuses reliques de la Passion, elle trouva avec la vraie croix les clous qui y avaient attaché le Sauveur. L'un ful placé par elle sur le diadème de l’empereur, un aulre au frein de son cheval; un troisième, suivant une tradition, aurait été jeté dans la mer Adriatique pour apaiser lonteinpdtse fréquentes qui y règnent, et le quatrième fut battu, réduit en lame mince et employé à l’ornementation de la couronne des rois d'Italie, lors des
invasions barbares, par Théodelinde, reine des Lombards,
Premier oratoire à Brescia,
96 LIVRE 1, — SAINTE ANGËLE,
pour en faire présent à son second mari Agilulphe, due de Turin. C'est ce qu’on appelle la Couronne de er. Elle avait élé depuis peu, au moment du pèlerinage d'Angèle et de ses compagnes, rapportée de Bologne, où, en 1530, elle avait servi au sacre de Charles-Quint',— Le duc François Slorza était, depuis la paix, rentré dans sa capitale. Dès qu'il eut été informé de l'arrivée d'Angèle, il ne se permil pas de l’appeler, mais vint lui-même la visiter le premier. Il s’entretint longtemps avec elle, l'ayant choisie, ainsi qu'il a été dit plus haut, pour son conseiller spirituel. Angèle ne manqua pas de l’aller voir aussi, et il la combla de respect el d’honneurs, en présence de toute sa cour. Le prince renouvela ses instances pour la garder auprès de lui, Il louait sa fondation, mais désirait qu'elle se fit à Milan, offrant une maison pour la communauté, el voulant pourvoir à son entretien. Angèle, qui savail que Dieu avait marqué ailleurs le lieu où se devait exercer son zèle, déclina ces offres avantageuses, comme elle avait décliné celles des Vénitiens, celles même du Souverain-Pontife, et l’on revint paisiblement à Saint-Barnabé de Brescia,
Celle maison dut être, peu après, abandonnée. Outre qu’elle était trop petite, sa situation à l’une des extrémités de la ville la rendait incommode pour les réunions quotidiennes, les sœurs demeurant, tant qu'elles n’eurent pas quillé leurs familles, en des quartiers éloignés les uns des autres. Angèle accepta la proposition des chanoines de l'église de Santa-Afra, qui lui offrirent un petit
vPartement contigu au lieu saint, où elle aimait à vénérer les reliques des martyrs de Brescia. De sa chambre, après avoir passé lout le jour dans les œuvres d'oraison et de charité, eiie se rendait encore la nuit auprès du Saint- Sacrement pour y prier longuement, « Non, s'écrie jei un
! Présentement, la Couronne de | drale de Monza, ville voisine de fer se conserve dans la cathé- | Milan.
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UHAP. IX. — COMMENCEMENTS DES URSULINES
» biographe, non, ce ne fut pas sans un dessein parti- » culier de Dieu qu’Angèle choisit ce lieu pour y former » ses filles spirituelles, Pour arriver jusqu’à leur mère, » il leur fallait fouler un ‘ol qui fût baigné du sang des » généreux martyrs de Jésus-Cnrisr, et un tel exemple » élait propre à leur faciliter les sacrifices exigés d'elles » par une règle dont l'esprit est celui de l’immolation en- » tière de soi-même !. » — Cette chambre, petite et trèspauvre, est conservée de nos jours et entourée du respect des fidèles, qui y viennent en pèlerinage. On y a mis un autel, à l'endroit où fut placé le cercueil de la sainte, et on y célèbre la Messe le jour de sa fête, et même en d’autres circonstances. Quelques mauvais cadres, représentant les principales actions de la bienheureuse, sont suspendus aux murs; les bancs sont, dit-on, les mêmes où s’assirent les premières compagnes d’Angèle pour entendre ses avis et ses leçons. On lit cette inscription : — « En cette pauvre chambre habila et mourut la vierge illustre ANGLE Méricr. D'ici elle faisait monter vers Dieu les vœux et l’ardente charité de Son cœur. Ici venaient à cette femme sans savoir humain ; comme à une école de céleste doctrine, les théologiens de ces lemps malheureux où l'erreur se répandait de toutes parts. Ici, réinissant ses pieuses compatrioles, Angèle fondait ce saint inslilut qui, plus florissant que jamais après trois siècles, répand toujours sur l'Église et sur la société le bienfait de ses travaux. » — La chambre a 3 mètres 23 centimètres de large, 8 en longueur, 12 mètres 50 centimètres de hauteur.
En 1533, notre bienheureuse songea sérieusement à fonder une chapelle en un endroit plus central, plus accessible à ses chères filles lorsqu'elles viendraient aux instructions et aux pieux exercices. Une veuve exemplaire, Élisabeth Prato, ayant connu l'intention d’Angèle, vint lui offrir dans
LE, Girelli (Brescia, 1874), pp, 112-113,
Eh {
Autre oratoire.
son habitation, sur la place de la Cathédrale, un appartement retiré, et c’est là que l'oratoire fut établi. Il est resté cher au souvenir des Ursulines et de tous ceux qui ont de la dévotion pour St Angèle Mérici. La maison d'Élisabeth Prato devint, par la suite des temps, la propriété de J.-B. Bianchi, homme plein de religion, qui, ayant trouvé cet oratoire assez négligé, le restaura à ses frais, en 1621. Cinquante ans après, on le conservait encore, et voici la description qu’en donne le voyageur italien Lombardi de Bari, en 1672: — « Outre l'autel élevé à Jésus en croix (figure murale peinte à l'huile), où l’on voit aussi une image de la bienheureuse Vierge Marie et de S. Jean-l'vangéliste, avec deux autres figures de femmes, il y a dans l’intérieur, audessus de la porte, trois peintures à fresque, portant la date du 11 décembre 1533. Il y a également deux autres sujets sur ies parois latérales. L'un représente S'° Ursule la palme du martyre à la main, l’autre l’assomption de la Très-Sainte Vierge. Là, de plus, on voit d'un côté St Affre, sous des vêtements d'ursuline, conduite aux bêtes de lamphithéâtre et épargnée miraculeusement par elles !; de l'autre, S' Elisabeth de Hongrie, du licrs-ordre de $, François, ayant près d'elle plusieurs jeunes filles occupées à filer et à dévider, pendant que d'autres sont assises à table, loujours en habits d'ursulines, et servies par la princesse ceinte d’un tablier, I y a encore un tableau de St Paule et de sa fille Eustochium, disciples de S. Jérôme, l'une et l’autre dans un navire près d'un écueil à fleur d'eou, où elles semblent sur le point de naufrager, Il y a les images des saints martyrs Faustin et Jovite, pour qui Angèle eut une spéciale dévotion*. Enfin, sur la porte de l'oratoire, en dehors, on a peint en clair-obscur l'image
i Gerle sainte, qui était de Brescia # Ces deux saints étaient aussi de méme, sourit lé marlyre sous Brescia, elsouflrirent dans la mème l'empereur Adrien, au commence- | persécution d'Adrien, l'an 122, Is ment du second siècle, Sa fête est | étuient frères, Faustinprètre, Jovite
lo 24 mai,
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de la Servante de Dieu, avec cette inscriplion glorieuse pour elle: — « La bienheureuse Angèle Mérici, miroir sans tache des vierges de Brescia, ici pour la première fois inslilua avec une profonde sagesse, sous l'inspiration du ciel, les vierges destinées à vivre dans le siècle. C’est en ce lieu que, par l’éclatante Lumière de ses vertus, pendant qu'elle y demeurait, elle iltuminn ses compagnes. = Ce saint édifice allait à sa ruine pur le fait du temps et des hommes, lorsque Jean-Baptiste Bianchi, attaché à un aussi grand nom, a restauré l'édifice, 1621, » 1 — Après 1672, l’oraloire redevint une chambre commune, où néanmoins on avail laissé un crucifix peint sur le mur, qui y resta jusqu'en 1732, A cetle époque, une femme du nom de Catherine Sémenzi, qui habitait la chambre, la fit reblanchir à la chaux, en recommandant à l’ouvrier de ne pas toucher à la croix; mais celui-ci, pendant qu'elle était absente, oublia Cl ordre et barbouilla le mur entier : de sorte que tout souvenir de l'ancienne destination demeura effacé,
Ce fut donc là que, vers la fin de 1533, ou au plus tard dans les premiers jours de l’année suivante, Angèle commença de tenir ses réunions, dans lesquelles, exhortant ses cCompagnes à poursuivre une haute perfection, elle les amena toutes à faire à Dieu de leurs personnes uncimmola= lion complète, et à se tenir prêtes à accomplir absolument tout ce que son adorable volonté exigerait d'elles, Et telles
1 Nous donnons l'inscription latine, dans sa disposition lapidaire :
BraTa ANGeLa Menicira, BRIXIANANUM VINGINUM SPÉCULUM IMMACULATUM, Hic PRIMUM sachAS vinoints SÆCULARES Divino iNsrinort SAPIENTISSIMÉ INSTITUIT + PROPRIÆQUE Vinruris FULOI NTISSIMIS RADIIS, ic sxrissiMé commonanbo, ILLUSTRAVIT, GORRUERAT INJUIIA TEMPORUM ET HOMINUM IEC SACHA ÆDICULA !
AT Jo,-Daprisra BLanGus, TaNtTO NoMini DEVINCTUS, Lxsrat HAVIT,
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sont proprement les origines, ïumbles et petites, de cette grande famille de Sainte-Ursule qui s’est répandue si loin et a si heureusement concouru à l'honneur de la sainte Église, à la diffusion et au maintien du règne de JÉsus- Curisr dans les âmes,— N'omettons pas d'observer, de plus, la concordance providentielle de cette création avec celle de la Compagnie de Jésus, établie par S. Ignace de Loyola, à Montmartre près Paris, le jour de l’Assomption 1534, s'année même où Angèle avait été amenée à fonder sa con= grégaucr, Ce que les disciples d'Ignace devaient faire, avec tant d'avantage pour le bien, dans ces beaux colléges où la jeunesse accourrait un jour recevoir un enseignement élevé et pur, les filles d'Angèle le devaient accomplir pour l'autre sexe; et nous pouvons bien dire que de part et d'autre les efforts ont été aussi généreux, les inspirations aussi nobles, les succès aussi frappants, Le lecteur s'en assurera de plus en plus au cours de cette histoire, Le torrent d'erreurs et de vices déchaîné par l'hérésie protestante, et par la corruplion qui forcément en naissait, allait trouver désormais devant lui deux remparts que ni les difficultés des licux, ni la distance, ni d'odieuses persécutions, ne devaient emporter ni même faire fléchir, Ajoutons que, l'hérésie ayant levé l'étendard contre la virginité, Div faisait surgir providentiellement des légions de vierges exemplaires,
Les dates que nous venons de donner sont contestées par plusiew: historiens; et, si peu importante que soit en tel sujet une variante d'une année ou deux, nous nous croyons obligé de présenter aussi los faits suivant l'autre version !,
D'après cet autre récit, en prenant possession de l'oraloire que lui avait procuré la charité d'Elisabeth Prato,
1 Histoire de l'ordre de Ste Uys | on tôle a été réimpriméto à part sule {Paris el Orléans, 1776), & I, à Montpellier en 1804, chez Tour-
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Angèle n'avait pas encore fixé les linéaments de son œuvre ni déterminé le choix de ses compagnes. Dans cet oratoire, qui nous semble difficile à expliquer en dehors des circonstances exposées tout-à-l’heure, et où elle avait placé différents tableaux des principaux mystères de la religion, elle passait une partie des jours et des nuits à prier et à consulter le Seigneur. — « Oui, mon Dieu, disait-elle, je ne demande que de travailler à votre gloire. Je sais que je vous apparliens, et jamais n’eus d'autre pensée, grâce à vous, que de me dévouer à votre service. » Cependant deux années se passèrent encore sans qu'Angèle osût se déclarer publiquement sur le projet de son institut. En vain était-elle rassurée par le P. Séraphin, rien ne pouvail vaincre ses incertitudes, ni la défiance qu'elle avait toujours de ses propres forces. Mais DiEu va lui parler de nouveau lui-même,
Une nuit que notre humble vierge était seule en méditation dans son oratoire, elle aperçoit lout-à-coup un ange qui s’avance vers elle ayant en main un fouet dont il paraissait vouloir la frapper. Quelle apparition accablante pour Angèle, en comparaison de celles dont le Seigneur avait daigné tant de fois la favoriser! Aussi fut-elle comme foudroyée par les regards menacants de l'esprit céleste, Elle se prosterne la face contre terre; elle y reste une heure, et, toujours saisie de la frayeur la plus grande, allend ce que pourra lui dire l’'envoyé de Dieu, Puis elle se redresse comme soulevée par une force cachée; ses yeux interrogent la vision : et quelle est sa surprise de voir, au lieu d’un ange, Notre-Seigneur en personne, et de l'entendre lui adresser une réprimande sévèrel — « Où » done est ta foi? lui disait-n, Après lant de preuves » de ma volonté, comment oses-tu tarder si long- » temps à fonder un ordre dont tu devais sentir tout » l'avantage et pour ma gloire et pour le bien de mon » Eglise? Je vois que Îu manques de zèle, et ta lenteur ne » dément que trop les protestations de fidélité qu'en toute
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» occasion j'ai reçues de toi, ma fille. » — Notre sainte devait être sensible à de tels reproches dans la bouche de son divin Maître. Elle n’y répondit d’abord que par ses larmes. — « Oubliez, Seigneur, dit-elle ensuite, oubliez » les négligences de ma vie passée. Hélas! vos paroles ont » pénétré jusqu'à la moelle de mes os, et vous me voyez » accablée de la plus vive douleur. Mais puisque tout » doute sur vos desscins m'est désormais impossible, je » veux réparer mes délais par une prompte obéissance : » dès aujourd'hui je mettrai la main à l'œuvre, afin de » vous marquer, Seigneur, mes regrets, mon zèle, ma » soumission absolue à ce que vous voulez de moi, »
En effet, à peine le jour commençait-il à paraître, Angèle se transporte à l’église de Saint-Jean, où résidait son directeur don Séraphin, à qui elle expose le nouveau prodige et les promesses qu'elle vient de faire à Jiisus-Cnnisr même: elle confesse avec amertume ses retardements, qui lui paraissent autant de fautes énormes; elle assiste à la sainte Messe, où elle reçoit le pain des forts, et ne rentre chez elle que pour dresser immédiatement le plan de l'institut, qu'elle communiqua, peu de jours après, à ses compagnes, Toutes unanimement s'engagèrent à respecter et observer celle règle. Ce premier succès affermit notre bienheureuse dans sa résolution, Elle en remercia humblement le Scigneur, dont elle fut persuadée que la grâce agissait en cette occasion, Mais, afin d'en attirer encore de plus abondantes sur elle et sur ses coopératrices, elle leur proposa de faire ensemble une retraite où elles pussent, comme les Apôtres, se disposer aux fonctions de leur état: et c'est à quoi elles consentirent avec empressement,
Cette apparilion du Sauveur, et l'ordre du récit tel que nous venons de le reproduire, ont été assez souvent traités par la peinture et l'imagerie religieuse, Ils auraient pour
1 Il est aussi donné par l'Abrégé Home, en trancais, l'an 1778, chez de la vie de la B, Angèle publié à | Salomoni,
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conséquence de retarder au 25 novembre 1535, fête de S® Catherine, la date véritable d': fondation : ce qui expliquerait la solennité particulière dont on entoure, dans les maisons des Ursulines, la fête de la vierge - martyre d'Alexandrie. Mais à cette même vision se rapporterait aussi (pour la première ou seconde fois, nous ne saurions le dire) l'apparition de S® Ursule et de quelques-unes de ses compagnes, qui, se faisant voir à Angèle après Notre- Seigneur, l’encouragèrent à entreprendre sa fondation sans crainte, et même lui donnèrent des instructions pré cises sur la manière de la conduire à bien. Ceci a été égale ment, et notamment dans l’église des Ursulines de Brescia, rappelé par la peinture, Dans cette église, on voit Angèle à genoux devant S*® Ursule, qui lui remet un étendard pour la constituer guide et gardienne d'une autre armée de vierges. — Au reste, les divergences de dates se concilient aisément quand on examine les choses de près. C’est en 1533 et 1534 qu'Angèle forme son oratoire, y assemble ses Compagnes avec qui elle élait allée à Varallo, les consacre à Dieu dans des vues générales de bien, se livre avec elles aux exercices d’une vie de retraite; et c'est le 25 novembre 1535 que la donation prend forme, que les constilutions sont arrèlées, acceptées el promises, qu'en un mot l’ordre des Ursulines est établi,
Ce jour-là donc, 25 novembre 1535, fête de St Catherine, modèle si pur des épouses de Jésus-Curisr, la société formée par Angèle se considéra comme établie dé. nilivement. Elle se composait des douze premières sœurs, d'Angèle leur directrice et de quinze autres jeunes per-
sonnes qui se joignirent à elles dans cette solennité : en tout vingt-huit personnes, Angèle avait soixante-et-un ans. On se rendit à l'église pour communier ensemble et sceller l'engagement par le vœu simple de virginité; après quoi on rovint à l'oratoire, pour se disperser de à
dans la ville et y exercer la charité promise, La clôture
Inauguration de la Compagnie,
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n'entrait point alors dans les plans de la fondatrice; les sœurs, au contraire, devaient aller au milieu des familles , des écoles, des hôpitaux : c'était, à proprement dire, ce que S. Vincent de Paul devait créer plus tard sous le nom de Sœurs de la Charité, également vouées à l’aumûône, au soin des pauvres, à la visite des malades, au service des hôpitaux et à l'instruction des enfants. Le tout se réduisait à ces termes :
Relever la bannière de la virginité, que les dernières hérésies avaient tenté de rendre odieuse; renoncer, par un généreux sacrifice, aux avantages et aux plaisirs du siècle ; abdiquer sa propre volonté, faire profession d’une vertu austère; se consacrer par élat à l'instruction gratuite des jeunes filles‘, les élever dans l’amour et la pratique des obligations de leur baptême: leur inspirer l'ordre en toutes choses, la discipline dans la vie, le sérieux dans toutes les actions; les disposer, par des épreuves convenables, à la fréquente et digne participation aux sacrements; éclairer les pauvres femmes, les filles ignorantes; visiter et soigner les malades ; consoler et soutenir, autant que possible, celles que la misère et le mauvais exemple exposent au danger de se perdre; joindre, en un mot, la vie contemplative aux travaux de la vie active; ne s'y proposer d'autre fin que la gloire de Dieu et le s alu des âmes, comme déjà nous l'avons dit; n'avoir d'autre ambition que de répondre à la charité parfaite avec laquelle Jésus-Cnmsr travailla luimême à la sanclilication des hommes, Quoi de plus complet”?
Un tel programme édifie mais n'étonne point pariai les catholiques. C'est tout simplement ce que l'humanité peut concevoir de plus héroïque et de plus grand : l'immolation perpéluelle, quotidienne, incessante, de l'individu à ses
l À côlé de leurs pensionnaires | tuitemont à loutes les petites filles payantes, liés Ursulines ont ordi- | hauvres, sans distinction,
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CITAP, IX, — COMMENCEMENTS DES URSULINES. 105 les \ frères, sans retour sur lui-même, sans asile à la personles, | nalité, sans le moindre intérêt de jouissance, de posses- , Ce sion ou d'honneurs. Nous demandons ce que les docteurs om bavards de la philanthropie peuvent présenter en regard: au de ces créations sublimes, qui, une fois faites, défient endes suite les siècles et recrutent des cœurs de héros pendant les sait périodes même où l'égoïsme a tout appauvri, tout stérilisé, tout avili. Devant cette apologie par les œuvres, que res reste-t-il des misérables objections de l’incrédulité ? N'y un a-t-il donc pas une main divine évidente en des exaltations le ; pareilles de l’indigence humaine, si profondément incartu pable de s’élever ainsi, et dans la conservation de l'Église des catholique, seule assez bien inspirée comme assez puissante des pour les former? — Qu'on nous permette ici quelques lignes Les de défense et de revendication à l'endroit de la vie religieuse , les si fort calomniée par les petits penseurs de notre temps, la rer Il y a une institution qui vit depuis quinze siècles, et QUI Bienfaits ner l s’est proposé d'aplanir aux hommes le chemin de la vertu ie 14 les el du bonheur. Ce chemin conduit d'abord vers Dieu : à vie religieuse. (l | | xer peine nous sommes-nous assez approchés de lui pour 1 {| ux réfléchir quelques-uns de ses rayons, que, sans nous dé- \ A {| la È tourner de Dieu, il nous mène à nos semblables pour que 1 Il US nous les aimions en Adam notre premier père, en Jésus il | la notre commun frère. — Voici un nouveau-né que la bar- {l| 1 1i- barie païenne s'apprête à jeter aux pourceaux : l'institution 11] l m- est là, qui le recueille et le baptise, — Voici une jeune fille pi j que la pauvreté et le mauvais exemple vont entraîner à la 4 Il les ' dégradation : l'institution est là, qui l'attire et la purifie, | Il ut — Voici un adolescent que son intelligence précoce destine | | | on à un essor élevé, que la misère et l'abandon clouent à dl Il es terre : l'institution est là, qui se l'approprie et le fait 1] | grand, — Voici un jeune homme que des passions ina- | ! | vouables vont emporter ou déjà ont emporté, il va périr ll |
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Voici un homme que l’âge a müri pour l’iniquité, une femme que le vice atteint et va perdre : un coup de tonnerre les a épouvantés; ils n’entrevoient de délivrance que dans le suicide: l'institution est là, qui leur fait accepter le repentir.
Voici un riche que l’opulence a corrompu, un pauvre que l’indigence a dépravé : l'institution les prend par la main, abaisse l’un, soulève l’autre; el, quand ils sont arrivés au même niveau, elle leur dit : « Embrassez-vous, vous êtes frères ! »
Voici un monarque qui fut l'arbitre de l'Europe, le maître de l'Amérique, la terreur de l'Afrique et de l'Asie: il a failli subir la folie de Nabuchodonosor : mais l'énstitution veillait sur lui: elle le revèt d’une soutane usée et lui fait planter des choux.
Voici un esclave que les Barbaresques vont faire mourir sous le bâton, parce que son âme est allière et que sa tête ne sait point plier devant la brutalité de celui qui lui a ravi la liberté : l'institution le délivre, et Cervantès mourra dans sa patrie, auteur de livres immortels. L'institution, en quelques siècles, délivre de la sorte plusieurs millions de captifs sur les rivages turcs.
Voici un pestiféré gisant sur le seuil d’une maison que la mort a vidée, un cholérique qui se tord sur la lisière d'un bois, un hydrophobe dont les lèvres se couvrent d'écume; les passants fuient épouvantés : l'institution
accourt vers ces malheureux, les recueille, les soigne en mére, et, si elle ne peut les rendre à la santé et à la vie, adoucira du moins pour eux l'horreur du moment suprème.
Voici des monceaux de cadavres que la contagion rend dangereux : chiens et oiseaux mettront-ils en lambeaux des membres qui furent la demeure d'un esprit immortel, et que Dieu même habita? L'institution s'empare de ces restes réepoussants, les ensevelit avec respect, les bénit comme un objet sacré, et s'agenouille en priant frater-
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CITAP. IX. — COMMENCEMENTS DES URSULINES
Voici des milliers d'enfants errant dans les rues de nos villes, sans avenir, sans présent, victimes certaines du vice; les parents les délaissent , la société ne s'occupe point d'eux, jusqu'à «e qu’elle ait à les châtier : l'institution arrive, se baisse vers l’abandonné de la voie publique, le relève, le conduit dans sa propre demeure; c’est l’hospice, l’orphelinat, l'école; du pain, l'instruction, un avenir,
Cette institution c’est la vie religieuse, c'est le couvent.
Pourquoi le calomnier et le repousser, si vous avez un cœur ?
Et ce n’est pas tout : car il faut aussi laisser parler l'histoire, l’histoire incorruptible témoin,
Quand Iles Romains de l'Empire se précipitaient dans l’athéisme et l'obscénité, une institution appela aux Thébaïdes les innocents et les repentis,
Quand les ténèbres de l'ignorance se répandirent sur le monde et que toute tradition parut sur le point de s’éteindre, ce fut cette institution qui conserva allumé le flambeau de la science, au milieu des sables, dans les solitudes des forêts, et jusqu'au fond des cavernes,
Quand la grossièreté féodale envahit l'Europe à peine sauvée du glaive des Barbares, et que la divine épouse de Jésus-Cnrisr, l'Eglise, se vit à la veille de succomber sous la simonie et le désordre, ce fut l'institution qui la munit de défenseurs, qui lui fournit ses sauveurs,
Quand l’orgucil et la sensualité agitèrent leurs torches sur l'Allemagne, et que le fatal embrasement menaça tout l'Occident, l'ênstitution éleva la digue du haut de laquelle elle leur dit, comme Dieu aux flots de la mer: « Vous n'irez pas plus loin! »
Quand l'astuce et l'hypocrisie rampèrent dans le bercail pour ÿ mordre les cœurs inattentifs, ce fut l'institution qui sonna l'alarme, qui débusqua les traîtres, qui sauva le iroupuat,
Quand l'iniquité monte à la surface et veut tout souiller
avant de tout engloutir, de quel côté se tournent ses regards de colère, éclatent ses blasphèmes et ses menaces ? qu'est-ce que le prétendu libéralisme poursuit avec le plus de rage? L'institution.
[n’y eut point d'infidèles que l'institution ne songeàt à convertir, point d'erreur qu’elle ne se mit en devoir de dissiper, point de plaie morale sur laquelle elle ne vint verser un baume salutaire : interrogez les annales du monde,
Gelte institution, c'est la vie religieuse, c'est le couvent, Pourquoi le dédaigner et le persécuter, si vous avez la moindre sagesse ? !
Nous avons vu, nous voyons tous les jours encore, Ja calomnie et la mauvaise foi s'acharner sur les maisons religieuses, les désigner aux colères, à l'envie de masses ignorantes, grossières, cupides. Une presse abominable ct sans conscience se livre chaque jour à cette besogne honteuse, et les politiques de l'ordre révolutionnaire lui prêtent la main pour passer à l’action. C’est tout à la fois folie, ingratitude et crime. Ah! si l'on venait à supprimer soudain toutes les créations grandes, charitables, littéraires, que nes avons reçues des moines, le monde s'épouvanlerait de sa misère et se croirait à son dernier souffle,
! Voir l'ouvrage italien, non | gendes. Nous lui empruntons cette encore traduit en francais, du | apologie dans sa forme neuve et
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CHAPITRE X
Ce fut, assurément, un beau Spectacle dans Brescia, à cette époque de relâchement presque général, de voir sortir, à des moments réglés, de l’oratoire d'Angèle cette troupe de pieuses filles qui se répandaient dans tous les quartiers pour ÿ porter l'instruction, les bons conseils, les secours de toute sorte, On savait qu’elles n'étaient pas liées par des vœux, que, si le vœu même de virginité leur était permis, il n'était imposé à aucune d'elles 1, et que le seul amour des âmes les poussait à se dévouer ainsi. Elles demeuraient dans leurs familles, ne se réunissant à l'oratoire commun que pour cerlains exercices de piété ou de pénitence, et pour la réception des sacrements. On en admirail davantage le zèle qui se révélait chaque jour, et cette fidélité qui devait se garder elle-même, Se distribuant par la ville, Angèle ct ses dignes coopératrices rassemblent, chacune dans sa maison, quantité de jeunes filles, parcourent les prisons et les hôpitaux, recherchent et instruisent les pauvres, rompent généreusement leur pain avec eux, portent partout où elles vont la bonne odeur de Jésus- UurisTr el l'amour que doit avoir pour lui tout chrétien, Quelle édification dans le peuple! On ne savait pourtant
LP, Salvalori, p. 50 de l'édition } dans les pages précédentes, dit au romaine de 1807, L'historien fran | contraire que les sœurs émettaient
caig de 1776, eilé plusieurs fois ! des vœux simples È E, D, Dé
Prerniers travaux des Sœurs,
Le protestantisme,
Esprit des constitutione,
si l’on devait se fier à de si beaux commencements, principalement en voyant qu'il ne s'agissait point de clôture, sans laquelle on ne comprenait guère la vie religieuse pour les femmes, dans ces siècles - là ; mais on s’assura chaque jour que l'esprit de Dieu était avec les Sœurs, et qu'il Les maintenail dans la dignité de la persévérance, malgré tout ce qui, selon les idées uu temps, faisait craindre l'insuccès. I! semble même qu’un genre de vie si élrange pour l’époque ne devait pas susciter à notre sainte beaucoup de prosélytes. Mais là où paraît Dieu s'assemblent comme naturellement les âmes qui ont le mieux conservé la divine empreinte; et un mois s’élait à peine écoulé depuis la fondation, c’est-à-dire vers la fin de décembre 1535, que le nouvel ordre comptait soirante-douze vierges, formces aux travaux de leur ministère charitable. Cela ne put se faire, évidemment, que par la confiance dans la sainte femme qui depuis tant d'années édifiait Brescia: les retards même apportés à la fondation définitive apparaissent comme une disp"silion providentielle de préparation nécessaire.
Déjà nous avons rappelé les combats de l'Église dans ce xvi° siècle qui vil naître l'hérésie protestante. Il fallait prémunir les peuples contre le mirage trompeur d’une réforme qui au fond n’élait que libertinage, orgueil el révolte, sous des apparences d'austérité. Luther, déclamant à l’autre extrémité de l'Allemagne, offrait moins de danger pour l'Italie ; mais Calvin était à Genève (1536), enseignant publiquement l'erreur, et il y avait dans ce voisinage quelque péril pour le Milanais, Ce qui fait la force de l'erreur, stérile et impuissante de sa nalure, est qu'elle a pour alliés loutes les corruplions humaines: s'il ne s'agissait que de dogmes spéculalifs, elle n’entrainerail peutêtre pas une âme.
En ces temps critiques, disait la fondatrice des Ursulines, plaçons de saints modèles au milieu du monde même, Opposons à l'hérésie et au liberlinage des digues vivantes,
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des chrétiennes établies sur leur propre lerrain, toujours à portée de les combattre et de les réduire. Gardons-nous donc d’obliger nos filles à la clôlure, et même de les rassembler dans une maison particulière, Laissons-les plutôt au sein de leurs familles : elles y pareront plus aisément les coups que l’on voudrait porter à la foi et aux bonnes mœurs ; elles y jetteront plus efficacement le pain de la saine doctrine, et les exemples qu’elles donneront seront. autant de leçons journalières propres à soutenir les faibles, ct que Dieu lui-même fera servir à la défense de ja religion. — Ainsi raisonnait Angèle en lraçant le plan de son institut. N'’était-ce pas un effet de sa prudence et de ses lumières que de savoir régler son zèle suivant les circonstances? Elle ne pensait pas, d’ailleurs, que la forme actuelle fût le dernier mot de la pieuse association, mais qu’elle pourrait, comme tout ici-bas, en se développant, rencontrer des conditions plus parfaites. Elle se réservait de s’en expliquer dans les conslitutions, comme elle le fit réellement quelques années après. Elle ne doutait point que l'ordre de Ste Ursule fût dès-lors comme un séminaire dont la surabondance servirait un jour à repeupler et faire fleurir plusieurs communautés de filles.
Il parut, au reste, que le Ciel avait dirigé les intentions ct les démarches de notre bienheureuse. Elle eut la consolation de voir ses coopératrices marcher sur ses traces. C'était à qui montrerait le plus de zèle pour la gloire de JÉsus-Curisr, pour le salut du prochain, On ne parlait de l'association naissante qu'avec les plus grands éloges, et elle s’acquit, dès ces premiers lemps, une telle vénération dans Brescia, qu'on la nommait ordinairement {@ sainte COM pagnie. Aussi, loin d'y apporter des entraves, l'évêque et les magistrats favorisèrent les conférences chrétiennes qui se tenaient à certains jours dans l'oratoire. Des habitants de la ville, même des plus haut placés, aimaient à S'y rendre; et enfin il n’y avait pour les sœurs et pour leur mère qu'une bénédiction dans Brescia,
Le patronage
de $te
Ursule.
Mais le lecteur se demandera pourquoi ces religieuses, institucées dans une petite ville d'Italie, par une fondatrice du xvr siècle, ont pris le nom d’une sainte du iv° ou v° siècle, et qui appartenait au nord de l'Europe, Cette question mérite que nous lui accordions quelques pages avant de poursuivre ce récit.
On a vu plus haut que, dans une circonstance certainement, dans deux peut-être, St Ürsule était apparue à Angèle, avec plusieurs des vierges ses compagnes, et l'avait exhortée et encouragée à la fondation, Angèle avait une tendre dévotion pour la glorieuse martyre; et sans doute elle se plut à croire que, dans la vision de l'échelle mystérieuse, principe de sa vocation, ces chœurs de vierges qui montaient en triomphe n'étaient autres qu'Ursule et ses compagnes. Ces diverses apparitions avaient fait en elle l'impression la plus forte; le nom d'Ursule était fixé dans son cœur, Son humilité lui interdisait non-seulement de donner son propre nom à l'association, mais de paraître l'avoir fondée elle-même : elle en voulait donc renvoyer l'honneur à quelque sainte qui pût, en lui servant de modèle, la protéger du haut du ciel; et elle choisit Ursule et ses compagnes, comme si la vision miraculeuse lui en eût adressé l'indication, Il v a ceci de plus à considérer, que St Ursule est regardée comme la patronne des maitresses de la jeunesse,
L'histoire de St Ursule ne saurait être entièrement passée sous silence, Nous la donnerons en abrégé, en faisant observer que les détails en sont fort incertains, et tiennent plus de la légende que de l'histoire, Voici cette légende, peinte tout entière dans l'Eglise de Sainte-Ursule de Cologne, par un ancien artiste dont on ignore le
nom !,
! La reproduction, accompagnée | La Légende de Ste Ursule, princesse du récit, en a été publiée par | britannique (Paris, 1860), C'estune MA, Kollerhoven et J,1, Dulron! | œuvre artistique de premier ordre,
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Au commencement du v° siècle régnail en Irlande, dans un petit lat du sud, au bord de la mer, un prince chrétien d'une éminente vertu, Il s'appelait Théonote, et avait pour épouse une femme aussi pieuse que lui, nommée Daria. Ils curent une fille qui reçut le nom d'Ursule, el que la grâce prévint de bonne heure, en récompense sans doute de la piété de ses parents, Jamais âme ne correspondit mieux aux inspirations du ciel, Ursule était d’une modestie, d’une simplicité, d'une récollection et d'une charité merveilleuses, Sa beauté n'était égalée par celle d'aucune dame de la cour; mais il semblait qu'elle seule ne la connût pas; et, l'eût-elle connue, elle en aurait fait peu d'estime, sachant combien fragiles sont les dons de ce genre. La réputation de cette enfant avait franchi la mer,
Conan, fils du farouche Agrippinus roi des Pictes, touché de ce qu'il entendait raconter d'elle, se rendit auprès de Théonote pour s'assurer par lui-même si cette réputation élait méritée, Il trouva qu'on ne lui avait pas dit la moitié des choses, et il n'eut plus de repos qu'il n’eût obtenu d'Agrippinus une ambassade chargée de demander pour lui la main de la princesse hibernienne, Cette proposilion cfraya Théonote et Daria, car il s'agissail d'alliance avec une famille païenne, mal famée, mais puissante, et qui accompagnail le message de menaces terribles en cas de refus, Ursule, à la suite d’un songe où elle crut que Dieu lui manifeslait sa volonté, conseilla à ses parents d'accepter pour elle la proposition, mais avec un délai de trois années, pendant lesquelles elle se retirerait dans la solitude avec plusieurs autres vierges, et fortificrait son âme par Ja pénitence et la prière, et pendant lesquelles aussi Conan serait obligé de s'instruire dans la religion chrétienne, et de voir s'il ne valait pas mieux abandonner le culte des vaines el grossiôres idoles, Les ambassadeurs, sur cette reponse, reprennent le chemin de leur pays on s'entretenant de cette religion du Christ qui est colle da Théonote
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d'immenses et journaliers progrès ; et ils en parlent si bien, qu'un jour ils seront eux-mêmes inscrits parmi les martyrs de JEsus-Curisr,
Les {rois années furent employées, en Irlande, à construire onze grands bateaux qui devaient emporter Ursule et les nombreuses compagnes qu'on lui donnera pour le voyage, et qui dès maintenant sont amenées auprès d'elle alin de recevoir ses inslruclions et de se former à la sainteté. C'est elle qui leur enseigne les vérilés de la foi, les exhorte, les prémunit contre les dangers du monde et les entrainements des passions, Toutes s'appliquent à garder intact le {ys de la pureté, à honorer par leur innocence l'innocence divine de Jésus, et le peuple, qui les admire, les désigne déjà par le nom de légion virginale, « Triom- » phons, à mes jeunes amies, leur disait Ursule, de tout ce » qui voudrait nous ravir notre bel héritage! Triomphons » de la chair, du monde et du démon, qui, jaloux de notre » bonheur, chaque jour s'acharneront à nous perdre, Triom- » phons, afin que, affermis contre tuute surprise, nos Corps » el nos âmes brillent toujours devant le Seigneur, »
La légende ajoute que ces exhortations, ces S pieux exCr= cices, se faisaient dans les navires dès qu'ils eurent été terminés,
Ursule espérait que, par une protection miraculeuse s'il le fallait, Dieu lui accorderait de garder le trésor de sa virginité, Cependant, l'heure du départ sonne, et toutes ces vicrges, la fille du roi à leur tête, entrent dans les navires; les voiles sont tendues, les adieux échangés de part et d'auire, On entre en pleine mer pour gagner le pays des Pictes, au nord de la Grande-Bretagne, Mais Voici que le vent se lève, les flots s'emportent, et l'on so voit précipité sur les côtes de la Hatavie (ou Pays-Bas), d'où l'on remonte jusqu'à Cologne, Les vierges sont accuoillies avec distinction par les chrétiens de cette ville, our une vision qu'elle estime venir encore de Dinv, Ursule
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avec sa troupe le voyage de Rome. On franchit les Alpes, on descend dans la Lombardie, on s'avance jusqu'au tombeau des saints Apôtres, Le pèlerinage fini, on revient à Cologne, en passant par Bâle. Toute la contrée est désolée par l'invasion des Huns, qui forcent les villes, incendient les châteaux, pillent et égorgent ; partout le sang, partout la terreur au plus haut degré. Les navires de la légion virginale sont saisis par ces païens, heureux d'une telle proie. Ces vierges, ils les veulent pour épouses; ils vont les emmener dans leurs forêts, bien loin, et ils exigent auparavant qu'elles renoncent au Dieu des chrétiens, sous peine de la vie, Ursule est là : héroïque jusqu'à la fin, soutenue par sa foi, son grand courage, et plus encore par l'assistance du Sauveur qu'elle ne cesse d'invoquer, elle anime ses sœurs à demeurer fermes, et à joindre la palme du martyre à la gloire de la chasteté victorieuse, Toutes se montrent dignes d'un tel chef, toutes protestent que jamais elles n'abandonneront la loi de Dieu : elles sont massacrées sans pilié, Leurs reliques restent à Cologne comme le trésor de la cité, qui leur a consacré une grande et belle église, devenue le lieu d'un célèbre pèlerinage.
Une autre légende, dont le fond est le même, expose ainsi les faits, — Vers l'an 380, l'empereur romain Gratien avait envoyé en Angleterre son lieutenant Maxime, qui trahit son souverain el se fit proclamer lui-même empereur par les soldats, Maxime, jaloux d'étendre son pouvoir, passe la mer et vient en Armorique (la Bretagne), subjugue le pays et le donne en Etat indépendant à l'un de ses officiers, Conan, plus connu sous le nom de Mértudee. Le nouveau maitre, voulant repeupler celle province, que la guerre avait dévaslée, envoya, sur les conscils de Maximo, en différents royaumes voisins demander des épouses pour
ses soldats, el pour Jui en particulier la vierge Ursule, de
qui la beauté et Ja vertu étaient également célébrées dans les iles d'Irlande et d'Angleterre, Sa demande fut accordée,
Autre récit,
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nombre de:jeunes filles ayant été assemblées, on leur donna Ursule pour chef et conductrice, Toutes s'embar= quèrent au port de Londres, Mais à peine fut-on entré dans la haute mer qu'une tempête jeta le navire sur les côtes d'Allemagne, d'où l'on navigua jusqu’à Cologne. Les jeunes filles partirent de là pour Rome, Le souvenir de leur passage cst resté dans les traditions de Bâle, de Reinfeld, de Strasbourg, et autres licux, où l’on croit même que s’arrêlèrent plusieurs des compagnes d'Ursule, Rencontrées, au relour, par une armée de Huns, ces barbares s’emparèrent de leurs personnes, et les massacrérent, comme nous venons de le dire, Ursule les exhortant au courage ct tombant la dernière sur leurs cadavres, L'endroit où on les enterra s'appelle encore le Champ de Se Ursule, et la rue qui y mène porte Je nom de Jue du Sang. L'église qui renferme les reliques est bâlie sur le lieu même du martyre, et forme l’un des principaux ornements de Cologne,
Il est difficile de prononcer sur l'authenticité de chaque fait en particulier, quand il s'agit de temps si éloignés, et même d'avoir une direction sérieuse au point de vue hislorique, Ce qui demeure inconteslable, c'est qu'il y eut à Cologne, à la fin du 1v° siècle ou au milieu du v°, une illustre martyre du nom d'Ursule; qu'elle venait des pays formant présentement la Grande-Bretagne; qu'elle était accompagnée de nombreuses jeunes filles formées par elle à la verlu; que toutes ensemble furent immolées, comme chrétiennes, par les barbares, Ce qui est certain, en outre, c'est que ce martyre impressionna grandement les peuples, que le nom d'Ursule devint synonyme de protectrice des jeunes filles et de celles qui les instruisent, et même de tous les éludiants en général! car (détail remarquable) lesillustres Universités de Paris, de Vienne en Autriche, de Coïmbre en Portugal, s'étaient mises sous son patronage, La Sor-
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21 octobre; son église est consacrée à Ste Ursule, et elle possédait autrefois deux têtes des compagnes martyrisées avec elle, Ursule avait un office particulier dans le bréviaire de Paris, avec trois hymnes de toute beauté, :
De ces remarques se tire l'explication du nom choisi par St Angèle pour l'ordre qu'elle fondait, Comme Ursule, elle appelait à la vertu des troupes de jeunes filles: Ursule lui élait apparue pour l'y encourager, ct enfin, envisageant pour but l'instruction à donner aux enfants, notre bien-
heureuse prenait, elle aussi, pour patronne celle des grandes Universités, *
{ Le même nom l'rsule se lit dans quefois, surtout parmi le peuple, les inscriptions des Catacombes de | Les / rselines. Cette dernière forme Rome, Il est d'ailleurs d'origine la: | se trouve dans un écrit de la propre line: Ursus, Ursulus,Ursula{Ours, | main de Mad, de Saintes Beuve, petite Ourse), du 14 août 1624 (Voir Bulle et Bref des Ursulines de la congrég, de Paris: texte et histoire, Paris, Bray en cerlains pays, notamment en | et Retaux, 1877, p.45), Mais une Franche-Comté, en Bourgogne, | telle manière d'écrire est manifesdans le Maine, les Ursules ; quel | tement fautive,
? Les Ursulines ont été appelées,
Observanses primitives,
PREMIER CHAPITRE DE L'ORDRE, TENU À BRESCIA
La pensée-mère d'Angèle fut toujours l'éducation des petites filles, C'est pour arriver à elles qu'elle fil entrer dans ses règles la visite des malades et des pauvres, Voilà ce qu'il ne faut point perdre de vue dans son histoire, ce qui a présidé à tous les développements de l'œuvre des Ursulines, Du reste, prenant pour modèle Notre-Seigneur, qui accucillait avec bonté tous ceux qui venaient à lui, notre bienheureuse ne faisait point acceplion des per= sonnes, €@£ n'excluait de sa famille spiriluelle aucune condition, On la vit inscrire en même temps au nombre des sœurs Ja dame du monde et la femme de chambre qu'elle amenait, sans tolérer jamais de différence dans le vêtement, le travail, la considéralion; l'égalité Ja plus entière, la plus visible, devait régner entre toutes, N'est-ce pas là le véritable esprit des saintes communautés? On ne demandait à celles qui se présentaient qu'une vocalion sérieuso el l'amour du bien, L'habit n'avail pas, à ces débuts, de forme fixée : on avait simplement entendu qu'il fût de laine, de couleur sombre, exempt de la moindre élégance mondaine, On n'exigeail non plus aucune dot, alin que Îles jeunes filles indigentes n'hésitassent point à se faire admettre si Div leur en inspirait le désir, Seu= lement, comme, dans ces origines, chacune vivail en sn
propre maison, chacune aussi devait se pourvoir au moven
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de son travail. Que si, par suite de la maladie ou de l’âge avancé, les ressources manquaient à une sœur, les autres étaient tenues de lui venir en aide, dussent-elles pour cela implorer la charité des personnes riches ; et, de plus, les malades recevaient l’assistance personnelle de leurs Sœurs ; si elles mouraient, on pourvoyait à leurs funérailles, et surtout on s’appliquait à soulager leur âme par des prières. Pour la profession, le consentement des parents était exigé, et, même après avoir été admise, toute sœur devait conserver le respect el l'obéissance envers ceux près de qui elle vivait. En outre, il était établi qu on fréquenterait les sacrements, pratique alors trop négligée, et qui dans ce même siècle reprit force, parmi les lideles, grâce au zèle des pieux patriarches S. Gaétan de Thienne, fondateur des religieux Théatins, et S, Ignace de Loyola,
Angèle n'ignorait pas qu'une institution, si bonne, si bien conçue qu'elle soit, a toujours besoin d'être gouvernée pour se maintenir dans son esprit primitif, qu'il y faut une autorité vivante, Elle divisa donc ses filles, répandues dans la ville, en un certain nombre de quartiers, chacun administré par une directrice choisie parmi les plus exemplaires elles plus méritantes, La directrice devait visiter les sœurs de son quartier au moins une fois tous les quinze jours, et de Lemps e Lemps les appeler auprès d'elle pour les pénétrer de l'esprit de l'institut et les ranimer dans la pra lique des œuvres, En outre, la prudente fondatrice voulut avoir quelques veuves de sainte renommée, estimées pour leur jugement et leur sagesse, n'ayant pas moins de cinquante ans, el les charger de veiller sur les plus jeunes, alin d'empêcher le relächement de s’introduire dans la congrégalion, Pour cela, toute matrone, ou veuve, était assisiée d’une conseillère, dont la mission consistait à s'informes des points qui pouvaient mériter attention et
réforme, Les iatroncs furent UpPpPOIUCS gqouvcrnanies, ÎCs
conscillères colonelles (mot qui aujourd'hui ferait sou-
Organisation quant à l’autorité,
Choix d’une règle,
ANGÈLE
ep ppatérses
rire) !, et la congrégation entière se nomma Compagnie de Sainte Ursule. On ne s’étonnera pas beaucoup de voir adopter de pareilles désignations à une époque de guerres conlinuelles. C’est ainsi que S. Ignace appela lui-même son ordre Compagnie de Jisus, el général le supérieur qui la gouverne. — Enfin, la bienheureuse, apportant à tous les détails, à toutes les nécessités, la maturité de son expérience, réclama l'assistance de plusieurs hommes de pieuse vie pour proléger les sœurs au cas de quelque alfaire extérieure ou de quelque injustice,
Tout cela fut institué dès le commencement, c’est-à-dire en 1535. On ne saurait, dit l'historien Salvatori, s'imaginer une congrégation plus sage, plus discrète, plus évangélique, où l'on vit mieux l'esprit de Dieu qui en avait inspiré la création ?, Mais il fallait aussi une règle écrite, destinée à rappeler incessamment aux religieuses leurs devoirs, la pensée de leur vocation, le but et les conditions de leur action journalière, C'est donc à la rédaction de ce document fondamental qu'Angèle va maintenant s'appliquer, Plus que jamais elle invoquera le secours du Père des lumières ; et, pour l'altirer plus sûrement, elle redoublera de mortilications et d'austérités. Dieu ne manque point de bénir ce qui est ainsi entrepris pour sa seule gloire. Les consti- Lutions écrites par la sainte, ct que nous rapporterons plus loin, prouveront au lecteur avec quelle abondance le Sci gneur couvrit de la rosée de sa sagesse le champ nouveau où Lant et de si belles vertus allaient germer, par les soins d'Angèle,
Se plongeant donc dans ce travail au sortir de l’oraison, où plutôt en continuant de prier, la sainte dictait ses consti. tulions à Gabriel Cozzano, homme instruit ct for! estimé dans ce temps-là, qui depuis a écrit : « Jin cette rédaction
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» il n’y a rien de moi, Je n'ai fait que ne aussi » fidèlement qu'il m'était possible, ce que j'ai entendu, » Seule, Angèle, soutenue de Dieu, a été la fondatrice de
» cette grande œuvre, où elle a voulu, par humilité, que :
re
» je cache son nom, ! » Au surplus, encore qu’elle sentit réellement l'assistance divine dans la composition de sa règle, elle ne laissait pas de conférer sur chaque point avec son confesseur, avec des religieux doctes et éclairés , et même avec des femmes qu'elle savait expérimentées et solidement picuses. On cile, parmi ses conseillers, le P. Paul de Crémone chanoine de l'église de Sainte Affre, don Chrysanthe chanoine d'une autre rollégiale de Brescia, : don Alfianello; ce dernier fonda depuis la congrégation
les Pères de la Paix, et contribua beaucoup aux progrès de l'ordre de St-Ursulo,
Les conslitutions rédigées, Angèle, en fille soumise de la sainte Eglise, pensa à les faire approuver, et les adressa au cardinal François Cornaro, évèque de Brescia, Outre l'obéissance, elle voyait dans l'approbation une autorité plus grande assurée à son œuvre, Le pontife, qui était absent, chargea son vicaire-général Lorenzo Muzio de tout examiner pour lui en faire son rapport, et celui-ci, ravi des excellentes dispositions et de la sagesse qui y régnait, n'eut pas une syllabe à ÿ changer : en sorte que le décret d'ap eg rédigé dans des termes pleins d'éloges, parut le 8 août 1536, Le cardinal, afin d'exciter encore le zèle et la fidélité des sœurs, accorda quarante jours d'indulgences quotidiennes à celles qui observeraient exactement leurs règles ?, Angèle rendit à Dieu de picuses actions de grâces pour cet heureux résultat 8,
1G,Cozzano, Dichiarasione della | dans un rescrit en date du 47 S0p= Bolla di Paolo LE, tembre 1866,
* Cette indulgence à 66 confirs | 9 Les Ursulines ont gardé un par. mée à perpéluilé parle pape PieIX, | ticulicr re spect pour la mémoire de
Approbation épiscopale,
Tenue du chapitre,
Il ne s'agissait plüs, désormais, d'écrire un règlement, mais de se conformer fidèlement à celui qui était composé, approuvé, et qui devenait la loi de la famille ursuline, Or, une de ses premières dispositions prescrivait l'élection de la supérieure générale et des autres dignitaires, C'est pour quoi, le 18 mars 1537, la bienheureuse assembla toutes ses sœurs dans sa maison, et l’on procéda au premier chapitre.
C'est une tradition parmi les Ursulines que, la veille, après qu’Angèle était restée trois heures en oraison, la glorieuse St Ürsule lui apparut de nouveau, pendant une des extases dont Dieu favorisait sa servante, et lui annonça qu'elle prenait sous sa protection la fondation qui venait d'être faite, que Dieu l'avait pour agréable, et qu’elle se perpétucrait de siècle en siècle, jusqu’à la fin du monde, Angèle ressentit une consolation bien vive à cette double assurance, N'était-ce pas, en effet, la récompense la plus chère qu'elie pouvait attendre de tous ses travaux ?
Un notaire public assista au chapitre et en dressa l'acte, afin que tout fût parfaitement authentique, et que plus tard aucune sorte de difficulté ne s’élevät sur les nominations qui allaient se faire. Cet acte existe encore; et l’on y voit que, y compris la fondatrice, on compta 59 sœurs présentes ; ce qui, joint à dix-sept qui étaient absentes, donne le chilfre de 76, que nous avons rapporté plus haut,
On commença par l'invocation du Saixr-Esprir, Après
ce prince de l'Église, La famille nage aux Saints-Lieux, À son re- Cornaro, qui était de Venise, a | tour, on le nomma ambassadeur de fourni sept cardinaux, dont Le ders | Venise auprès de Charles- Quint, nier mourut en 1789, Quant au | qu'il suivit en Allemagne, en Esnotre, François, il avail eu une | pagne el dans les Pays-Bas, Le vie assez accidentée, Elevé dans | pape Clément VII le fit cardinal les armes, longlemps il fit la | en 1527, peu de temps après que, guorre, el se distingua au siége | ayant recu les ordres, il avait de Padoue contre les troupes de } été promu à l'évêché de Bresca,
Charles-Quint, qui ne purent s'em- | Homme de vastes connaissances, parer de la ville, Pendant les loisirs ! il était consulté comme un oracle, de la paix qui survint, il se mit à ! Il mourut en 1549, âgé de soixante
étudier, puis accomplit ya pèleri ! cinq ans,
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CHAP, XI. — PREMIER CHAPITRE DE L "ORDRE, 123 ment, quoi, la fondatrice exposa aux sœurs le sujet important posé, qui avait nécessité cette réunion, et elle les pria de s’ex- , Or, pliquer allernativement, sans aucun égard à sa personne on de et uniquement dans les vues de Dieu. Rappelant ensuite le pour- but de l'institution nouvelle, elle leur dit: = « Oui, mes es SCS » très-chères filles, si nous n'avons pas, comme -* Ursule pitre. » dont nous porterons le nom, l’ineffable bonheur de coneille, » quérir le ciel par un giorieux martyre, nous y arriverons n, la » du moins par l'imitation de ses vertus, c'est -à-dire par t une » notre pureté, notre altachement à ] Eglise catholique nonca » maintenant déchirée par l’hérésie: nous y arriverons par renail » une inviolable fidélité à nos engagements. Ces engagelle se » ments sont graves, vous le savez; je vous les ai fait cononde, » naître. Nous nous réunirons ici tous les dimanches pour ouble » concerter ensemble Jes opérations de la semaine, et con- \ plus » venir des endroits où notre zèle paraîtra le plus nécessaire, » Vous aurez chacune votre district et des quartiers difacte, » férents, afin d'éviter la confusion, et de rendre ainsi nos plus » travaux plus réguliers et plus utiles, Quant à l’habil= 10mi= » lement, je ne vois aucune difficulté à ce que nous cont l'on » Servions celui que nous avons l'usage de porter, puisqu'il sœurs » est modeste; je crois même que nos habits ordinaires ntes, » pourront, en elle circonstance, nous ouvrir plus facihaut. » lement accès dans les familles, et par conséquent servir Après » à la bonne cause que nous voulons défendre, = Cune linucz, mes très-chôres filles, continuez la sainte œuvre : » que vous avez si bien commencée, Allez, au nom du on re- » Seigneur, partout où la divine charité vous appellera, es » Faites-vous toutes à tous; rendez-vous escl le tous, en Es- à l'exemple du grand Apôtre, Recevez avec bonté les nn” » enfants qui vous seront confiés, et allachez-vous princis que, « palement aux plus grossiers, aux plus pauvres, Dirc rise sera votre récompense, unhiccs, oracle,
sotis La première chose dont il fallait s'occuper était l'élection Les élection CLIN 22
de la Mère générale, Angèle fut proclamée à l'unanimi
Choix
des ilirecteurs,
Sa modestie en souffrit, Une charge aussi élevée, aussi difficile, effrayait, dit-elle, son inexpérience et sa faiblesse ; et elle conjura le Chapitre de ne point songer à elle, mais de choisir une sœur plus vertueuse et plus capable. « Je » connais mieux que vous mon indignité, mon incapacité, » répétait-elle : tout souffrirait de mon élection ; et si, par » suite de cette incapacité et de mes péchés, l'œuvre que » nous établissons venait à périr, ce malheur vous serait » imputable. D'ailleurs, je ne suis plus d’un âge à fournir » l’activité nécessaire. Laissez-moi travailler et mourir au » milieu de vous, au dernier rang, qui est le mien. » Mais rien ne put faire revenir le chapitre; il consentit seulement, sur les instances d’Angèle, à ne lui point donner le titre de fondatrice, qu’elle repoussait de toutes ses forces, « Dieu, » disait-elle, étant le seul créateur de ce petit troupeau de » filles de bonne volonté, qui venaient à lui pour lui appar- » tenirsans retour dans lesœuvres d'un humble apostolat, »
On fit les autres élections, et spécialement celle des gouvernantes, qui furent d'abord au nombre de quatre : Lucrèce Lodroné veuve du comte Hector Lodroné, Geneviève veuve d'Alexandre Luzzago, Ursule veuve de Jérôme Gavardo Marie veuve d'Antoine Avogadro, On leur adjoignit Lucrèce veuve de Paul Luzzago; et, plus tard, le nombre des religieuses ayant augmenté, Angèle nomma elle-même Véronique Buzzi, Jeanne Monté, Élisabeth Prato, Léonelle Pédézocca et Catherine Méiu, Lucrèce Lodroné fut placée au-dessus des autres, comme assistante ct bras droit de la sainte, dont elle fut, pendant la dernière maladie d'Angèle, instiluée suppléante; ce qui amena les sœurs à lui confier le gouvernement général de l'ordre, après la mort de la blenheureuse fondatrice,
La direction spirituelle de ses filles était un objet trop capital pour qu'Angèle n'y donnât point son attention. Elle chercha deux ecclésiastiques d'une vertu consommée, ayant dans la ville de l'autorité sur les cœurs: et elle fut encore bénie de Dirt pour trouver ce qu'elle désirait, dans Paul
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CHAP, XI, — PREMIER CHAPITRE DE L'ORDRE. 125 de Crémone et don Chrysanthe, l'un et l'autre chanoines de Brescia, et de qui nous avons eu déjà à citer les noms. C'étaient vraiment des hommes de Dieu, dont la piété, les lumières et les soins furent d’un immense avantage pour la prospérité de l’ordre naissant.— Bien que le P. François Cabiini, d'Alfianello près de Brescia, n’ait pas été alors parmi les directeurs spirituels, et encore moins le confesseur de notre sainte (comme l’a avancé un auteur mal informé), il convient de le nommer comme l’un des ecclésiastiques qui se dévouërent aux Ursulines. On a de lui des mémoires où il rapporte qu'il naquit en 1515, d'où il suit qu’à peine était-il prêtre lorsque mourut Angèle, en 1540, Ce ne fut donc que plus tard, vers 1556, qu'il reçut de l’évêque Bollani la charge de directeur spirituel de nos religieuses : charge où il apporta un zèle et un dévouement suivis des plus larges bénédictions. Il mourut en 1570, après avoir fondé luimême la congrégation des Pères de Sainte-Marie de la Paix (une des églises de Brescia), congrégation qui en 1611 adopta l'institut de S. Philippe Néri, — Citons enfin, dans ce registre des protecteurs et bienfaiteurs de l'ordre à ses origines, la pieuse Girolama Duschi, qui vécut en sainte, entra parmi les Ursulines, et se distingua par un zèle infatigable pour le bien des âmes. Quoique le livre n'ait pas élé imprimé, un moine augustin, Benjamin Zacchi, avait écril sa vie comme celle d’un parfait exemplaire de la sainteté religieuse. Elle mourut cinq ans après Angèle, en 15451,
En congédiant ses sœurs et ses filles spirituelles, après celle première assemblée en chapitre, Angèle les embrassa les unes après les autres, et chacune d'elles sut profiter de ce moment pour lui faire de nouvelles protestations de délrence et d'attachement en Notre-Scigneur, véritable auleur de ce qui venait d’être fait.
i V. Salvalori, pp. 86-457,
Angèle supérieure,
Allaire e l'approbation du saint. Sicge,
PROPAGATION MERVEILLEUSE DE L'INSTITUT
Tout occupée de ce qui n'était plus une simple œuvre de zèle personnel, mais le devoir rigoureux d'une charge régulière et acceptée, -Angèle pensa plus sérieusement encore à s’en acquiller avec le dévouement et l'exactitude qu'elle devait à Dieu en reconnaissance des gràces signalées qu'il ne cessait de lui départir, Altentive à former à la perfection ses jeunes et ferventes novices, sa principale étude fut de leur inspirer un entier détachement du monde, un vivant désir de la gloire de Dieu, une ardente charité envers le prochain. Indépendamment de ces principes fondamentaux, s’aidant du conseil de personnes aussi pieuses qu'éclairées, ainsi qu'elle avait toujours fait, elle leur donna des règles particulières de conduite, dressa le formulaire de leurs vœux tels qu'elles devaient les prononcer, el établit une forme de gouvernement remplie de douceur, et très-propre à entrelcair leur piété et l'esprit de leu vocalion,
L'approbalion épiscopale avait 6té obtenue; mais, pour l'extension de l'ordre aux autres pays, celle du Souverain- Pontife, chef de l'Église catholique, était nécessaire: el notre bienheuïcuse pensa qu'il convenait dès maintenant d'en demander la faveur à Rome, C'était une affaire quelque peu difficile, où moins que jamais elle pouvait
agir ayal der puis dact « Ce ) pa ) SA » en seule d’An, certa la sa Sans suce gistre papo depui Mère eut à et la:
Au qui p ces fi troubl nécess pour | soullr!
famill entrep march qu'elle arriva lerme sentim
œuvre charge sement clilude ces Siformer ncipale nonde, charité eg fonieuses e leur le foroncer, uceour,
Ge leur
;, pour erainre: el tenant affaire ouvail
PROPAGATION DE L'INSTITUT
agir seule. Elle appela donc le secrétaire Cozzano, et, lui ayant fait part de son désir et de ses intentions, le chargea de rédiger la supplique qui serait adressée au Saint-Siége, puisqu'il connaissait mieux que personne ces sortes de rédactions et les formes exigées par la chancellerie romaine. « Lette pièce, a depuis écrit Cozzano, fut à la vérité tracée » par ma plume, mais les pensées en furent dictées par le » SAINT-EspRir, qui se servai l’'Angèle pour me les faire » entendre, » Ce document, de 1537, précéca de trois ans seulement la mort de la fondatrice, Fut-il envoyé du vivant d'Angèle? ce point est difficile à éclaircir, Ce qui est certain, c’est que l'approbation ne vint que sepi ans après, la sainte élant partie pour le ciel depuis quatre années, Sans doute, du haut de la gloire elle intercéda pour le bon succès de cette négociation, L'évêque et le premier magistrat de la ville renouvelèrent les démarches auprès du pape Paul III, qui occupait la chaire de S. Pierre depuis 159%, et qui fut le successeur de Clément VII. 1 Mère Lucrèce de Lodroné, seconde supérieure-générale, eut à lerminer la négociation, s'y employa en toute aclivité, et la vit enfin aboutir heureusement, en 1544,
pri
Au courant de ces démarches, l'ennemi de tout bien. qui prévoyait combien d'âmes lui seraient arrachées par ces fidèles disciples de l'apostolat chrétien, s'efforça de troubler l'union qui régnait parmi elles, La tentation ost nécessaire pour tout homme, elle l’est pour loule œuvre, pour loule associalion sainte, Angèle avait pu, jusqu'ici, souflrir dans sa personne, alors que lant de chagrins de lamille l'accablèrent, mais elle avait été épargnée dans son entreprise, dans la création de son ordre, où tout avait marché selon ses vœux, Div ne permit pas, il est vrai, qu'elle vit sur cette terre l'orage qui allait fondre; mais il arrivait, À peine cul-elle fermé les yeux, que, sa main lerme venant à manquer, plusieurs sœurs, animées de sentiments que probablement elles confonduient avec un
Epreuves,
Question de l’habit,
mouvement de zèle, commencèrent à dire, dans leurs courses à travers la ville, qu'il y avait du danger à laisser ainsi se répandre par les maisons tant de jeunes filles, au milieu des séduclisns mondaines, et qu'il vaudrit mieux les réunir dans la clôture et les soumettre à la vie commune des autres religieuses, Plusieurs pères de famille prirent parli pour cette idée, et la propagérent dans Brescia. De-là naquit entre les sœurs une discussion assez vive, qui pouvait dégénérer en dissension, Cependant, la plupart linrent pour l'institution telle qu'elle était sortie de la pensée d'Angèle; plusieurs ecclésiastiques se déclarèrent dans le même sens, II y eut des écrits de part ct d'autre; à la fin, l'ancien ordre l'emporta, et la querelle s'assoupit, Dieu merci, assez promplement,
Les choses ne se terminèrent pas aussi vite sur un autre point, qui mit la nouvelle congrégation en danger de se dissoudre et de disparaître, Ce fut au sujet de l’habit, On vient de voir qu'Angèle n'avait adoplé aucune forme Spéciale, qu'elle voyait des avantages à ce qu'on gardàt le vêtement ordinaire, pourvu qu'il fût de laine et modeste, Après la mort de la sainte, le plus grand nombre des religieuses, ayant à leur tête la supérieure géncrale Lucrèce Lodroné, songèrent à adopter et à imposer un cordon en forme de ceinture par-dessus l'habit, à l'exemple des terliaires de $. François et de S, Augustin, comme siæne de la virginité dont on faisait profession, Cette autre nouveaulé trouva de fortes résistances; et parmi les opposantes s'inscrivit Geneviève de Luzzago, l'une des premières com= pagnes de la fondatrice ; le secrétaire Cozzano en fit autant, comme ayant connu à fond la volonté et les desseins d'Angèle, La controverse fut déférée à l'autorité épiscopale, On s'anima dans les deux camps, à ce point qu'on se déclara mutuellement séparé de la famille ursuline, Les cœurs allaient s'envenimer davantage peut-être, lorsque arriva de Romo la bulle d'approbation si impaliéemment attendue. Elle était datée du 9 juin 1544. et adrosséo à
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l'évêque de Vérone, à l'archidiacre et à l’'archiprètre de Ja cathédrale de Brescia, déclarés exécuteurs el conservateurs de l'acte pontifical : l'évêque de Vérone vraisemblablement parce qu'Angèle était née à Désenzano, qui dépendait de ce diocèse, L'archiprôtre et l’archidiacre, étant du parti qui demandait la ceinture, écrivirent à Rome, et obtinrent, afin de faire sûrement cesser la zizanie, une indulgence de cent jours en faveur de celles qui revêliraient la robe noire attachée par un cordon de cuir autour des reins, Ce cordon fait partie, encore aujourd'hui, du costume des Ursulines, Personne ne voulut se priver de la précieuse faveur de l'in: dulgence, et peu à peu on vit se rétablir entre les sœurs l'harmonie parfaite des premiers jours.
Ucs épreuves terminées, la jeune famille des Ursulines se développa rapidement, sous le regard de Dieu, et sans doute par la protection de la bienheureuse Angèle, qui du haut du ciel unissait ses prières à celles de S'e Ursule et de ses compagnes, En peu d'années on compta les religieuses par centaines ; l'ordre se répandit en Italie, puis dans les autres parties du monde catholique, Mais ces détails seront l’objet des livres suivants, et il nous faut maintenant achever le récit de la vie de notre bienheureuse,
Derniers avis,
MORT DE SAINTE ANGÈLE, — $8ES DERNIERS AVIS, Q
La vénérable Mère avançait en âge. En 1539, elle atteignait sa soixante-cinquième année, et l’on pouvait prévoir qu'elle ne vivrait plus longtemps : car, n'ayant rien voulu diminuer de ses jeûnes ct de ses austérités au moment où elle se sentait affaiblie, elle était tombée dans un état de langaeur qui lui parut à elle-même l'avant- coureur de la mort, Elle commença à garder le lit Vers le commencement de janvier de cette année 1540, Dés qu'elle se vit ainsi arrêtée, elle mands auprès d'elle les gouvernantes et les autres dignitaires de J'ordre, Elle leur déclara qu'elle regardait sa fin comme prochaine, et qu'elle avait jugé nécessaire de leur adresser ses derniers avis, afin qu’elles entrassent pleinement dans les vues qui avaient amené la fondation de la fanulle ursuline, Eiie les avait fait écrire, dit-elle; et, comme le sccrélaire Cozzano élait présent, elle l'invita à donner lecture de ce document : ce qu'il fit au milieu de l'émotion des assistantes, Voilà vraiment une scène comparable aux plus belles de l'histoire des saints, et celle qu'un habile artiste devrait choisir pour représenter Angèle, D'une part, celle éminente servante de Ditu, mourant, étendue sur son pauvre lit, les yeux levés au ciel, el de temps en lemps les reportant sur ses sœurs avec une expression d'incflable charité; ct, de l'autre, ces
roigieuses livrées à la douleur de perdre une si bonne
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mére, la regardant avec tendresse à leur tour, écoutant respeclucusement, recucillant avec avidité, ces suprèmes paroles de la sainteté en route pour le ciel,
Gabriel Cozzano se lôve, et, s’approchant du lit, il parle
au nom de la malade, comme si c'était elle-même qui se fit entendre,
€ Angèle, indigne servante de JEsus-Cririsr, à ses trèschères filles et sœurs assistantes et directrices de la Compagnie de Se Ursule,
€ Que la grâce et la vertu du SAINT- Esprir soient avec vous, pour que vous puissiez soulenir avec courage le poids de vos charges, vous acquitter fidèlement des devoirs qu'elles vous imposent, et mériter les grandes récompenses que le Scigneur destine à celles qui lui seront lidèles, Ne négligez rien pour l'avancement spirituel des chastes épouses de Jiésus-Cunisr qui vous sont confiées; veillez à leur conservation avec une maternelle sollicitude, L'ennemi du salut, comme un loup dévorant, ne manquera pas de s'allaquer à ce cher troupeau : ayez donc inces- Samment recours à Dieu, implorez son assistance victorieuse pour conduire et maintenir vos sœurs dans les voice de la vertu, Je ne saurais vous trop recommander de faire d'elles grande estime : cette estime sera la mesure de l'amour qui vous unit à elles, Plus vous les considèrerez, plus aussi vous les aimerez: el plus votre amour sera fort, plus vous vous appliquerez à conserver le trésor que le Scigneur commet à votre garde, N'est-ce pas de sa part une grâce spéciale que la préférence quil vous a donaée en vous appelant à la direction de notre ( ‘ompagnic? Bén'ssezle donc chaque jour d'un bienfuit qui vous est si 2lor'oux, et songez à répondre aux desseins de sa providence sur vous, Mais surlout ne vous découragez pas, quand mème vous croiriez ne point posséder toutes les qualités néces-
saires à vos emplois, Celui qui vous y a appelées ne
Locture
de l'écrit dicté
par la sainte,
Humilité ; bon usage de l'autorité,
saurait vous abandonner, et, dans vos besoins, il daignera vous tendre une main secourable, Faites seulement ce que vous pourrez, et priez Dieu de suppléer par sa bonté à tout ce qui paraîtra vous manquer. Pour moi, je vous conjure, par la passion de Jésus-Cnrisr Notre-Scigneur, et par les mérites de sa très-sainté Mère, de reccvoir avec soumission les avis que je vais vous donner, de les mettre en pralique, de ne vous en écarter jamais, C'est mon dévouement qui me les a inspirés, el ils scront, après ma mort, un témoignage inaltérable de ma tendre affection pour toute la Compagnie,
Premier avis‘ — « Le premier avis que je veux vous adresser, mes très-chères sœurs en Jésus-Cunisr, c’est de travailler sans relàche à vous rendre humbles, et de vous persuader que, loin d’être dignes du rang de supérieures et de conscillères, ainsi que vous le pouvez devenir, vous n'êtes au contraire que les indignes servantes de vos compagnes, que vous avez besoin d’être conduites et présidées plus que la moindre d’entre elles, que vous ne méritez sur elles aucune préférence. Si vous parvenez, sans les avoir brigués, à quelques emplois dans la Compagnie, songez à faire bon usage de votre autorité, et ne vous y dislinguez que par de plus humbles sentiments de vous-mêmes. Ici se présente à vous le plus admirable des modèles, Jésus lui-même, qui, maître souverain de l'univers, disait néanmoins n'être pas venu pour commander, mais bien pour obéir, EL il dit ailleurs : Que celui qui sera parmi vous le plus élevé se regarde comme le serviteur de tous, Ne vous prévalez donc point de vos talents ni de votre mérite prétendu : qu'avez-vous, en réalilé, que vous n'ayez reçu de l’auteur de toutes choses? Dieu, qui dès le com-
1 Le texte italien porte, au lieu } cussions aimé à conserver, Mais
‘ | n , d'avis, le mot vicordo, qui a un | l'usage a prévalu de traduire par sens de souvenir pièux que nous avis, ét nous avous dû nous y tenir,
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mencement a tiré le monde du néant, a opéré en vous de la même manière, lorsqu'il vous fit ce que vous êles, Ah! vous n'étiez rien, ct il a agi sur ce rien quand il a mis en vous quelque chose, C’est vouloir qu’il nous abandonne que de nous attribuer ce qu’il y a de bon en nous. 11 faut ne rien être à ses propres yeux pour devenir un instrument entre les mains du Créateur, Voulez-vous ne cesser jamais de lui être agréables, vous ne devez aussi jamais oublier que vous n'êtes absolument que ce que* sa main vous a faites ; que vous ne pouvez rien que par sa grâce, el que vous ne réussirez que là où il aura mis sa bénédiction.
» Voilà, mes chères se ‘8, la juste idée que vous devez avoir de vous dans les offices les plus élevés. Regardez- Vous Comme si vous éliez les dernières de la Compagnie : et ainsi vous mériterez que Dieu vous élève en proportion de votre abaissement volontaire. Bien que souverainpontife, S, Grégoire-le-Grand ne voulait porter que le titre de serviteur des serviteurs de Dimu.
Second avis. — » Vous serez affables ct bienveillantes envers vos filles, Vous n'aurez envers elles d'autre principe de conduile que l'amour de Dinv, le zèle pour les âmes, soit que vous les averlissicz, soit que vous leur donniez des conseils, soit que vous les exhortiez à la piété, soit que vous vous efforciez de leur faire éviter le mal, Croyez bien que la bonté vous fera plus obtenir que les réprimandes aigres et sévères, quand il ne sora pas indispensable de recourir à celles-ci; ce qui doit arriver ‘arement, et non point avec lout le monde, C'est la charité qui dirige tout vers l'honneur de Dieu et l'avantage des âmes? c'est elle qui vous enseignera la discrétion et le discernement ; d'elle seule on apprend à ôtre tantôt indulgent tantôt sévère, suivant les circonstances, Si vous rencontrez un cœur timide, porté à la déliance, relevez-le, donnez-lui du courage, faites-lui apprécier la divine miséricorde, élar-
rissez-le pour v verser l'abondance des consolations, Aux | |
Afahilité et houté,
Obéissance,
présomplucuses au contraire, à celles qui n'ont pas assez de défiance d’elles-mêmes ni de crainte de la justice de Dieu, rappelez les enscignements austères de la foi, l'horreur du péché et la facilité avec laquelle il se glisse dans nos actions, Nous vivons entourés de piéges et de périls, et il faut être toujours en crainte, l'Écrilure ayant dit: Heureux celui qui craint le Seigneur.
Troisième avis. — » Restez fidèlement soumises aux supérieures, à celles qui me succèderont, C'est justice. Acceuiplissez vos devoirs dans cet esprit d’obéissance, ct non parce qu'il vous plait d'agir ainsi, C'est à moi-même que vous obéirez alors, ct en m'obéissant vous obéirez à Jésus-Crrisr, de qui la miséricordieuse bonté m'a choisie pour êlre, vivante où morte, la mère de cette Compagnie, encore que de moi+même j'en fusse {rès-indigne, Et nonseulement il m'a élue pour cette œuvre, mais il m'a donné la grâce de laccomplir, et de gouverner selon sa sainte volonté, Que s’il survient quelque motif raisonnable d'agir contre l'ordre des supérieures, ou de les reprendre ellesmêmes, failes-le avec respect et convenance ; et, si elles ne vous écoutent pas, restez palientes, sachant qu'il faut aimer nos mères, qu'elles aient ou non des défauts. Supportezles; gardez-vous de vous plaindre, de murmurer, de mal parler de ces supérieures devant qui que ce soit, et encore moins devant ceux qui dépendent de vous, Soyez jalouses de l'honneur et du respect qui leur est dû, Dieu ordonne d'honorer un père et une mère selon la chair : combien plus devront Ctre honorés les parents spirituels! Faites donc en sorte que vos subordonnées ne s'écartent point de celle règle de conduite. Vous penserez en vous-mômes, si lcs supérieures sont indulgentes et bonnes, que vous ne mériliez pas de les avoir telles, et, si elles sont sévères, que vous avez mérité pis que cela, — Si pourtant vous ivez contre elles quelque lécilime raison de plainte, vous
pourrez en conlérer avec des personnes pieuses et discrètes:
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ct si vous connaissiez avec certitude ce nuisent au salut de vos petites élèves, il n’y aurait plus aucun égard à conserver; mais agissez loujours après mûre réflexion ct conseil ds sages
Quatrième avis, — » Vous screz vigilantes et attentives sur la conduite de vos filles, au courant de tous leurs besoins spirituels et temporels, Privez-vous plutôt vousmêmes que de les laisser manquer, Si vous n'avez pas de
quoi les soulager, ayez recours à vos protectrices et mères
temporelles; exposez-leur avec ingénuité votre indigence, ct ne craignez point de leur être inportunes : car je connais leur bon cœur, leur générosité, Agissez auprès d'elles en mon nom, Ah! mes sœurs, si quelqu'une de nos filles venait à périr par votre négligence, il vous en serait demandé compte au jour du jugement, Demeurez convaincues que Dieu ne manquera pas de pourvoir à vos nécessités corporelles et spirituelles, tant que vous-mêmes ne manquerez point à vos obligations, C'est lui qui a créé cette Compagnie : il ne l'abandonnera pas, puisqu'il est écrit : Jamais je n'ai vu le juste abandonné, ni ses descendants réduits à chercher leur pain.
Cinquième avis, — » Proposez-vous, quand vous en aurez le Lemps et la commodité, particulièrement les jours de fôles, de visiter vos filles, qui sont aussi vos chères sœurs, leur faisant amitié, vous informant comment elles vont ; les consolant, les animant à persévérer dans les voies où elles sont entrées, afin qu’elles recherchent les seules
joies saintes ct les biens célestes, ct ne souhaitent que le
repos du paradis, les triomphes éternels, au lieu des avanlages périssables de ce monde trompeur, où il n'y a ni vraie allégresse ni vrai contentement, mais des songes, des travaux, des déceplions de toute sorte, Dites-leur bien quelles doivent se conduire chez elles en toute régularité, prudence, modestie, sobriété, Qu'elles prennent leur nour-
Vigilance.
Attention à contenir les sens, Promesses
de la sainte,
Ses adieux,
re mn eme etre seems eme
rilure parce que cela est nécessaire et que Dieu le veut, et non pour salisfaire l'appélit naturel, Qu'’elles soient réservées jusque dans le sommeil, n’en prenant que ce qui est inüisy,onsable à la santé; réservées dans le rire même. dans la conversation, qui ne doit couler que sur ce qui est licite et honnête, Recommandez-leur la prudence dans les paroles, la sagesse et la bonté dans les discours, la suavité et la concorde avec tous. — Vous leur recommanderez de ma part, en quelque lieu qu’elles se trouvent, de donner l'édification, d’être obéissantes et dociles envers les supéricures, conservant invariablement la paix. Qu’elles soient humbles, bienveillantes, des modèles de charité et de par tience dans toutes leurs actions et leurs paroles : c’est par la patience et la charilé qu’on assujettit le démon, !
» Lorsque vous ferez la visite de vos sœurs, je vous charge de les saluer et de leur serrer la msin de ma part, Recommandez-leur encore d'être solidement unies dans l’observance de notre règle : il est essentiel, par-dessus toute chose, qu’elles fassent honneur au Seigneur JÉSUS, à qui elles se sont vouées sans partage, et qu'elles placent leur confiance et leur amour en Dieu, et non en aucune
créature, Réconfortez-les, excitez-les à une sainte joie;
donnez-leur celle bonne nouvelle, que je vous annonce à vous-mêmes de la part de Jésus-Curisr et de la divine Mère, qu'il nous faut tressaillir d’allégresse parce que, dans le ciel, à chacune de nos sœurs est préparée une couronne spéciale de bonheur et de gloire, à la condition qu'elles demeurent fermes dans les résolutions et fidèles à la règle, Qu'’elles n'aient point de doute là-dessus , malgré les peines et les ennuis qui surviendront : ennuis et peines ne sont que d’un moment, et se changeront en joie, Les souffrances de ce monde ne sont rien en Comparaison des biens du ciel, Qu'elles tiennent pour très-certain qu'elles ne
lu Con quali vere virtü specialmente si rompe la testa al diavolo »
dit le texle : « rompre la tête au diable »,
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seront jamais abandonnées dans lo:
Dieu ÿ pourvoira merveilleusem
donc toujours en elles, Combien reines, de grandes dames, au mili le leur grandeur, ne peuvent {
écessilés, et que 10 l'espérance viv sonnes riches, de icur opulence et uver de repos, à cause d leur extrême besoin spirituel pendant que les pauvres assistés par elles ressentent consulation et coura !
» El maintenant, ajoutez que, pour mo, je s vante parmi elles que lorsqu'elle corps; que je les vois et les conn puis mieux les
plus vi- S Me voyaient des yeux du ais mieux, el que Je veux et secourir, Je suis continuellement avec elles, en Compagnie de mon divin Époux, ou plutôt de notre poux à toutes : qu'elles ne perdent
donc jamais confiance.
— Vous, mes sœurs
, élargissez la mesure des promesses ; elles ne seront point démenties par les faits; et attachezvous à soutenir celles de notre société que vous verrez lristes, inquiètes, tourmentées, hésitantes.
» Dites-leur, enfin, dites à toutes, qu’elles ne désirent point de me voir sur cette terre, mais
au ciel, au ciel où est notre amour Jrsus,.
Qu'elles dirigent de ce côté leurs espérances, cl s'élèvent au-dessus de ce siècle visible. Que Jésus leur soit l'unique trésor, l'unique ami; Jisus qu'il ne laul point chercher ici-bas, mais dans les hauteurs du cicl, à la droite du Père, ainsi que l’exprime l'Apôtre : Si vous les ressuscités avec JESUS, cherchez et gottez les choses du ciel, non celles de la terre, »
De si tendres paroles causèrent chez toutes les assistantes
une impression qui les fit fondre en larmes. Quelle afeclion profonde, quelle délicatesse de cœur, quelle sollicitude maternelle, queile simplicité héroïque de dévouement, dans cette âme de sainte et de mère exhalant ses derniers cents, à l'lieure du suprôme départ !
qu'on rencontre, dans toutes les vie beaucoup de pages plus be
aC= Nous ne pensons pas 2s des saints réunies, les que celle de ce Cinquième
avis, Nous avons dit : quelle affection, quelle délicatesse !
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Bon exemple.
Moyens de se conserver dans le bien,
CNRS
et il faut ajouter : quelle certitude du secours de Dieu! quelles fermes et prophétiques promesses ! quelle source de consolation pour la famille ursuline tant que le Ciel la maintiendra !
Sixième avis, — « Vivez et comportez-vous de telle sorte que vous soyez le miroir de vos filles, et ce que vous désirez qu'elles fassent faites-le les premières. Et comment pourrez-vous les avertir, ies reprendre d'un défaut qu’elles verraient en vous? commont les exhorter à une vertu que vous n’auriez point, ou que vous ne vous mettriez pas à acquérir en même temps qu'elles ? C'est pourquoi, veillez à ce que votre exemple les détermine et les excite à une vie vertueuse, Imitez-les vous-mêmes dans tout ce qui en elles est édifiant et louable, particulièrement en ce qui concerne la bonne tenue, la fréquentation des sacrements, et autres choses semblables. Ii est juste que les mères soient pour leurs filles le modèle à suivre fidèlement,
Septième avis. — » Sachez que vous aurez à défendre votre pelit troupeau contre les loups et les voleurs, deux sortes de pestes que je vous signale : je veux dire l'esprit mondain et les hérétiques. — Pour ce qui est de vivre dans le monde, veillez à ne point vous familiariser avec des jeunes gens ou autres hommes, quelque amis de la vertu qu'ils soient, parce que, je vous le dis, les liaisons spirituelles aboutissent presque toujours à des affections d'autre nature. Evitez, pour vous-mêmes et pour vos filles, de fréquenter les femmes oisives, qui fuient la retraite et placent leur bonheur dans les vaines conversations et dans los plaisirs du monde. Veillez encore à ce qu'aucun conlesseur ni religieux n'amoindrisse, sous prétexte de bon conseil, la volonté du bien qui est dans vos sœurs, soit par ‘apport aux mortilications, soit dans les promesses de virginité, soit dans l'estime de ces règles que nous tenons de Diru : eur il arrive que, sous couleur de direction Spi-
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rituelle, des conseillers de ce genre éloignent de pauvres filles de leurs meilleurs propos et résolutions.
» Pour ce qui est des hérétiques et de leurs opinions dangereuses, dès que vous entendrez dire d’un prédicateur, ou de tout autre, au'il est suspect de partager ces erreurs et d'admettre des nouveautés contraires à l’enseignement el pratique de l'Église, ou bien aux principes que vous avez reçus de nous, éloignez immédiatement vos filles. Souvent on jette dans une âme, en bien peu de temps, une mauvaise semence qu'ensuile on ne pourra plus arracher. Évitez donc toute relation avec ces fauteurs ou ces victimes de l'hérésie. Ne pensez mal de personne, mais soyez les enfants de la prudence lorsqu'il s'agit de telles matières, où il y va du salut, Il vaut mieux suivre ce qui est certain sans aucun danger que ce qui l'est moins et met en péril. Gardez les anciennes voies et la doctrine de l'Eglise, conlirmées par tant de saints, sous l'inspiration du divin Esprit, EL pour ce qui est de votre conduite personnelle, travaillez à la renouveler sans cesse. Il a surgi, il surgira encore, des opinions nouvelles : laissez-les passer, elles ne vous regardent pas !, Seulement, priez et faites prier pour que Dieu ne délaisse point son Eglise, mais la réforme luimême selon son bon vouloir, et suivant ce qu'il connaît
être meilleur pour nous, et plus capable de procurer sa gloire. Dans ces temps de péril et de corruption, vous ne trouverez de refuge et d'asile qu'aux pieds de Notre- Seigneur : s'il daigne vous gouverner lui-même et vous instruire, vous serez à bonne école, le prophète ayant dit : [eureux, ë mon Dieu, celui que vous aurez instruit, Humiliez-vous sous sa main puissante, et vous serez éclairées, ainsi qu'il est écrit : Æumninez mes yeux,
“fin que je ne m'endorne jtnniais dans la ) ol,
1 Allusion aux d'chirements en
isés par le protestantisme, à cette époque mé
Fuite des hérétiques,
Conduite Huitième avis, — » Aimez également toutes vos lilles, tu (CM ro n'ayant point d'affection plus marquée pour l’une ou pour l'autre, puisque toutes sont les créatures de Dieu, et que vous ignorez ses desseins sur elles. Noubliez pas que celle qui .emblera de moindre génie et de moindre poids peut devenir la plus généreuse, la plus agréable à la divine Majesté. Qui jugera les cœurs, qui scrutera les pensées ? Chérissez-les donc et les supportez toutes au même degré, parce qu’il ne nous appartient point de juger les servantes de Drev : leur Maître céleste sait bien à quoi il les a destinées ; et, ainsi qu'il le dit dans l'Évangile, il peut faire sortir, des pierres même, des enfants qui le louent. Accomplissez votre devoir, corrigeant avec amour et charité celles que vous verrez faillir par fragilité. Voilà comment vous continuerez de cultiver cette vigne qui vous a été confiée, laissant à Dieu de faire ses merveilles quand et comme il lui plaira.
RE a
Union Neuviëme avis, — » Mon dernier mot, je le répèterai, et
_—— je vous l'adresse comme une prière que je tracerais de mon sang: c’est que vous gardiez entre vous une étroite les à concorde et union, que vous ayez toutes un même cœur, perdh une même volonté. Restez attachées l’une à l’autre par le | redor lien de la charité, vous estimant mutuellement, vous se- ! nacle courant, vous supportant en Jésus-Curisr, Si vous vous } quid eforcez d'atteindre cette paix, le Seigneur sans aucun np Pour doute sera au milieu de vous. Vous aurez pour vous la par 1 Très-Sainte Vierge, les Apôtres, tous les saints et les répét saintes, les anges, les bienheureux de la cour céleste, annor même toutes les créatures de la terre : Dieu a ainsi disposé suade les choses de toute éternité, que ceux qui, par amour pour donc lui, s'accordent pour faire le bien voient venir à eux ln naissé prospérité, et que tout concourt à les favoriser, C'est pour- venait quoi voyez combien il importe d'entretenir cette concorde uéris et celle union. Désirez-la, cherchez-la, aimez-la, retenez-la l Ang de toutes vos forces. Je vous Le dis : en vous préseulant ainsi savai
s Vos lilles, ir l’une ou de Dieu, et iez pas que indre poids > à la divine ss pensées ?
ême degré, ss servantes 1 les a des- | peut faire nt. Accomlarité celles iment vous été confiée, t comme il
spèterai, et racerais de une étroite ême cœur, utre par le |, VOUS Scvous vous ans aucun ir vous la ints et les ir céleste, 1si disposé mour pour ‘à eux la rest pour- > concorde retenez-la ilunt ainsi
unies de cœur, vous serez comme un roc imprenable, une tour inexpugnable, contre toute adversité, toute persécution, toute séduction de l'enfer. Ft je vous affirme, en outre, que, quelque grâce que vous demandiez à Digv, elle vous sera infailliblement accordée, et que je serai toujours au milieu de vous, unissant mes Prières aux vôtres, Animez donc vos sœurs à poursuivre généreusement l'entreprise qu'elles ont commencée, et goûtez ensemble une sainte joie, parce que les choses que je vous prédis arriveront sans aucun manque. Outre la grande et inestimable grâce que mon divin Epoux, qui est aussi le vôtre, vous accordera au moment de la mort (car c’est à l'heure de la nécessilé que se connaît le véritable amour), croyez bien qu'alors aussi vous verrez si j'ai été votre amie fidèle el vraie. -
» Je m'arrêle là. Soyez, mes sœurs, consolées, vivifiées par la foi et l’espérance. Je vous bénis au nom du Père et du Fils et du Saint-Esprit, »
Lorsque le secrétaire Cozzano eut achevé celte lecture, les impressions de respect, de vénération, de douleur de perdre une si bonne mère et une telle sainte, ne firent que redoubler, Cette humble chambre paraissait être un cénacle. Mais bientôt la joie vint succéder aux tristes idées qui dominaient. La malade s'était dressée sur son séant pour entendre plus facilement la lecture du dernier avis par lequel on venait de finir. Elle voulut elle-même le répéter, et elle le fit d'un ton si ferme que, bien qu'elle annonçât clairement sa fin prochaine, on ne put se persuader que ce malheur fût imminent, Les directrices prirent donc congé d'elle, après lui avoir témoigné leur reconnaissance, et avec d'autant plus de sécurité que le médecin venait d'affirmer qu'il y avait désormais bon espoir de guérison,
Angèle ne pensait point ainsi, Il est à croire qu'elle Savait par révélation le temps de son passage à l'éter-
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nité ‘. Elle éprouvait une tranquillité parfaite, les affaires de la Compagnie étant réglées, et la supérieure qui devait lui succéder élant désignée et toute prête à entrer en fonclions. Qu’avait à faire de plus ici-bas la sainte fondatrice ? Elle était impatiente de jouir enfin de la vue de son Sauveur adorable, ei peut-être de retrouver ces chers parents qu'elle avait perdus au seuil de la vie : car la sainteté ne détruit point les légitimes sentiments de la nature; elle les agrandit au contraire, en les purifiant et les élevant, Sur la maladie elle-même, voici ce qu’on lit dans le dernier historien d’Angèle. ?
€ Afin de rapporter le plus fidèlement qu'il sera possible les circonstances de cette bienheureuse mort, j'ai lu tout ce qu'en ont écrit les biographes les plus exacts, et j'y ai relevé cette conjecture fondée, que Ste Angèle tomba malade durant le printemps de l’année 1539, et qu'il faut reporter à celte date les détails qui plus lard ont induit en erreur plusieurs écrivains quant à l’époque de sa mort. Pendant la Semaine-Sainte de 1539, un parent d’Angèle qui habitait Sald, assistant au sermon dans la cathédrale de Brescia, entendit le prédicateur recommander aux prières des fidèles la Mère Angèle Mérici, qui était gravement malade, Il courut aussitôt chez la sainte, et, à son vif étonnement, il la trouva levée et s'occupant de soins domestiques. Comme il en tirait bon augure, Angèle lui dit ce ne se point faire illusion, et qu'elle mourrait bientôt : que c'élait pour cela qu’elle mettait tout en ordre, — On raconte encore que, durant sa maladie, elle recevait souvent les visites du docteur Gardoni, médecin fort connu, et qu'un jour la bienheureuse le pria de lui dire en toute franchise s'il regardait comme prochaine une mort qu’elle appelait de
l Della vita di S, Angela Merici, | 2? Charles Doneda le dit formel
vergine Bresciana, par E, Girelli, |! lement dans sa Vie de St Angèle, “ f =; EE ñ FA , +
p. 169 (Brescia, 1874, presso fsti- | publiée au siècle dernier, et réim-
tuto Pavoni; in-15), | primée à Brescia en 1522,
el
les affaires e qui devait rer en foncfondatrice ?
son Sauveur rents qu'elle é ne détruit les agrandit r la maladie er historien
era possible j'ai lu tout ts, et j'y ai tomba ma- L qu'il faut it induit en le sa mort.
nt d'Angèle , Cathédrale aux prières gravement son vif étonins domese lui dit ce ientôt ; que On raconte souvent les 1, et qu'un e franchise appelait de
le dit formelde Ste Angèle, "nier, et réim-
ses vœux, — Tout cela prouverait que la dernière maladie d'Angèle dura depuis le printemps de 1539 jusqu’au mois de janvier 1540, époque de sa mort, ainsi qu'on l’a démontré surabondamment.
» Pendant le cours de cette maladie, Angèle était incessamment visilée par ses filles et par des personnes de la ville jouissant de l'estime publique, les unes et les autres empressées d'entendre de sa bouche quelque parole de Spiritualité. De ce nombre furent deux nobles habitants de Brescia, Jacques Chizzola et Thomas Gavardi, qui depuis ont raconté comment la sainte parvint à se dresser sur son lit, et leur recommanda, dans un discours éloquent par l'émotion, de vivre selon les lois de l'Évangile ; puis comment, à bout de forces, elle termina par cetle sentence : Ce que vous voudrez avoir fait au moment de la mort, faites-le pendant votre vie. Les assistants furent frappés de l'énergie avec laquelle elle prononça ces mots, et quelques-uns en furent amenés à réformer leur vie dans le sens de plus de piété et de régularité, On en parla dans toute la ville : non qu’une telle sentence eût rien de nouveau, mais parce qu'elle était le dernier conseil de la servante de Dieu, si révérée et si aimée de chacun, Cinquante ans après, le peuple de Brescia répétait encore, comme le tenant d'Angèle : Ce que vous voudrez avoir fuit au moment de lu mort, faites-le pendant que vous vivez ; el c'est sans doule par une allusion à cette pensée qu’on inscrivit sur le tombeau de la Sainte, en 1590, ce distique latin :
Nostram qui vilam nôstis, sie vivite : sic mors Non mors sed vita berennis erit :
Vous qui connaissez ma vio, forme
Z-y la vôtre :
el ainsi la mort ne vous sera plus mort
, ais vie éternelle, » 1
L Op, cit, de Girelli, pp. 160-171,
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Mort de la sainte,
Quelle que fût l'opinion du médecin quant à la terminaison de la maladie, notre bienheureuse ne se faisait pas d’illusion sur sa fin très- prochaine, dont la pensée, loin de la troubler, lui causait beaucoup de joie. En outre des avis, elle voulut faire son {estament spirituel, qu’elle dicta en effet à Cozzano; nous le donnerons plus bas. Cependant, la comtesse de Lodroné et les autres dames gouvernantes, qui venaient tous les jours alternativement lui rendre visite, ne constataient point que le mal fit de sérieux progrès, Aussi furent-elles tristement surprises, un matin, d'apprendre que la vénérée Mère se trouvait plus mal, et qu'elle les priait de se rendre toutes ensemble auprès d'elle. Elle leur rappela encore l'esprit de l’ordre, redit la volonté de Dieu sur la compagnie des filles de St Ursule, marqua de nouveau celle qui devait lui succéder dans le supériorat, et fit promettre aux assistantes de lui obéir. Toutes s’y engagèrent en versant des larmes. L’'élue, Lucrèce Lodroné, dut à son tour promettre d'accepter. Et c’est alors que la mourante lui remit son testament, en la priant de le communiquer à ses filles aussitôt après ses funérailles. — « Elles y verront, dit-elle, mes dernières » dispositions. Elles vont avoir plus que jamais besoin » de votre secours et de vos bons exemples. Consacrez- » leur, je vous le demande, vos bontés ordinaires. Re- » gardez-les comme vos propres enfants; et ne doutez » pas que le Ciel, qui protége si visiblement notre com- » pagnie, ne bénisse de plus en plus votre vigilance et » votre zèle. Du reste, soyez rassurées sur mon état, qui » parait vous alarmer. Je ne veux pas que personne se » dérange à cause de moi, et je vous demande en gràce » de veiller à ce que mes filles n'interrompent en rien » l'exercice de leurs fonctions, Agréez pareillement que » dame Catherine Méia se joigne à vous, dès aujourd'hui, » pour maintenir le bon ordre, C'est elle que j'ai choisie » pour remplacer dame Lucrèce dans l'office de gouver- » nante, Vous connaissez sa piété; elle m'a donné sa
ninaison 1 d’illuoin de la les avis, dicta en aidant, la ates, qui e visite, progrès, 1, d'apmal, et auprès redit la Ursule, dans le li obéir.
ue, Lupter, Et it, en la )rès ses ernières besoin \SACrEZ=es. Re-
doutez re comance et lat, qui nne se an grâce en rien nt que rd'hui, choisie rouvernné sa
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» parole, et comme vous elle travaillera au bien de la » compagnie. »
Angèle était trop respectée pour qu'aucune de ses filles, après en avoir reçu la défense, songeât à quitter ses occupations charitables pour la venir voir. On se rassura d'ailleurs parce qu’on apprit, dans la soirée, qu’elle avait envoyé au sermon les personnes même qui la gardaient,. Mais notre sainte avait eu sa pensée en prenant cette précaution. Elle s'était rappelé l'usage de faire laver les corps avant la sépulture, et ce soin, quoique religieux, répugnait à son extrême modestie; elle avait donc imaginé de se rendre à elle-même ce devoir, pour épargner à son corps d’être découvert, ne fût-ce qu'un instant. La malade ne perd point de temps, et à peine se voit-elle seule que, ramassant toutes ses forces, elle sort courageusement du lit, et exécute sa résolution. — Les mesures étaient si bien prises pour cacher ce trait de courage, que personne n'en eût été informé sans une attention particulière du Ciel, qui voulut le manifester pour la gloire de son humble servante,
Le prédicateur était à la fin de son discours. Avant de descendre de la chaire, et par sentiment de piété, il recommande aux prières de l'assistance la Mère Angèle, qu'il déclare être à la dernière extrémité. Il n'en fallut pas davantage pour faire sortir de l'église une quantité de personnes. Chacun se hâtait d’aller chez la bienheureuse, car c'est ainsi qu'on l’appelait depuis longtemps. Ici nous retrouvons le fait rapporté plus haut par Mr Girelli, et qui paraît mieux à sa place au moment où nous sommes arrivés. Dans cette foule donc de visiteurs, le premier qui arriva à la maison d’Angèle fut un de ses neveux, dit la version la plus géné-
ralement suivie, La tante parut surprise de le voir; mais Mérici fut lui-même bien plus étonné de la trouver debout, occupée à reprendre ses habits et à se laver le visage. — « Dieu soit loué! lui dit-il : vous ne me paraissez pas si malade que le prédicateur vient de nous le faire entendre. — Mon noveu, lui répondit Angèle, le prédicateur n’a rien T1 10
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exagéré, et je compte bien aller cette nuit à la rencontre de JÉsus-Curisr : c’est pour cela que j'ai pris ces soins avant de quitter la terre. » — La malade parlait encore lorsque, ses gardes et plusieurs dames étant entrées, elle fut remise au lit. Bientôt le médecin arrive avec la foule : il trouve la sainte d’une faiblesse extraordinaire, et, jugeant enfin son état sans espérance, il croit devoir le lui déclarer clairement. — « Je vous avais bien dit, répondit-elle, que cette infirmité tournerait à la mort; mais que je vous suis obligée de vous exprimer à présent sans détour! Combien consolante est pour moi cette assurance, et que j'ai de contentement d'approcher enfin de l’heureux moment qui doit me réunir pour jamais à mon bien-aimé Sauveur! »
Déjà la mourante avait demandé le saint Viatique; et l’on peut juger par sa dévotion habituelle avec quelle ferveur elle reçut les derniers sacrements. En de tels instants, la grâce de Dreu est admirable dans ceux qui ont employé leur vie à l'aimer. Comme ils voient clairement la sainteté de Dieu, le bonheur de lui appartenir! comme ils sentent sa présence dans leur âme! comme, en dépit des douleurs du corps, ils jouissent de se trouver près de la couronne! quelle foi, quelle ferveur! La mort du juste est comme un abrégé de l'Évangile, son plus beau commentaire, sa présence démonstrative. — On envoya, pour cette cérémonie, prévenir les Sœurs, qui déjà formaient une famille de cent cinquante membres, et qui entourèrent, en se pressant, la couche où elles voulaient contempler une dernière fois les traits chéris de leur mère. Quand elle eut été administrée, Angèle les pria de rester encore un moment, et leur adressa une exhortation pénétranie sur la charité, l’obéissance, l'humilité, l’observation des règles, la pureté sans tache, l'amour de Dieu uni à la crainte respectueuse. Elle leur donna aussi sa bénédiction, en disant :
« Je ne puis vous refuser en cette circonstance quelques » paroles encore. Vous me voyez, mes chères filles en » JÉsus-Cnrisr, sur le point de quitter la terre pour aller
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» au ciel, où m'attend, comme je l'espère, le chaste époux » de nos âmes. Vous savez tout ce qu’il a fait pour vous et » pour moi : restez-lui donc fidèles jusqu’à la mort. Crai- » gnez le Seigneur votre Dieu. Observez exactement notre » règle; soyez humbles, obéissantes, unies entre vous ; » vivez comme les vierges sages de l’Évangiie : et vous » arriverez certainement aux noces de l’Agneau sans tache. » Dieu sait, mes chères filles, combien de fois j'ai demandé » au Seigneur toutes ces grâces pour vous : il daignera les » accorder à mes prières constantes, au zèle que j’eus tou- » jours pour votre sanctification, à la tendresse d’une mère » qui vous porte dans son cœur, et qui jamais ne vous » Oubliera. C’est en cette qualité, dont je n'étais pas digne, ? que vous attendez ma bénédiction. O Jésus, bénissez » vous-même une compagnie de vierges qui vous est dé- » vouée à toujours. Faites qu’en croissant en nombre elles » croissent aussi de plus en plus en grâce, en ferveur, en » Sagesse, devant vous et devant vos serviteurs ! » Cependant les larmes coulaient de tous les yeux ; les sanglots, les exclamations attendrissantes, les cris même, remplissaient la chambre et la maison, Alors la sainte malade, qui sentait venir l'heure, les pria de se retirer. « Nous ne ? nous reverrons plus ici-bas, dit-elle : je vous donne » rendez-vous au ciel... » Angèle se fit revêtir de son habit du tiers-ordre de S. François, qu’elle défendit à ses gardes de lui ôter même après son décès : volonté qui fut respectée : car le vénéré corps, conservé dans l’église de Sainte-Affre à Brescia, est revêtu de ces livrées saintes. Elle demanda également que son corps ne fût point découvert pour être lavé. Une tradition, rapportée par Salvatori!, veut qu’elle se soit levée elle-même pour s'étendre sur la natle de jonc qui était sa couche ordinaire avant sa maladie, et mourir dans l'extrême pauvreté. Tournant alors
1 P, 121 de l'édition romaine de 1807,
toutes ses pensées vers le ciel (car c'était bien fini sur la terre), elle se mit à formuler les trois actes des vertus théologales; mais c’est à l'acte de charité qu’elle paraissait s'attacher de préférence; elle y revenait sans cesse, « Oui, mon Dieu, je vous aime. Que ne puis-je vous aimer davantage, et infiniment! Vierge sainte, Esprits bienheureux, prêtez-moi, en cette extrémité, vos cœurs; inspirez-moi vos sentiments pour aimer Jésus. Jusques
à quand, Seigneur, demeurerai-je encore ici, privée
de la vue de mon Dieu? Qui me donnera des ailes
pour voler jusqu'à l'unique objet de mon amour? Brisez,
Ô Sauveur uniquement aimé, brisez les fers de ma
prisen terrestre! Recevez entre vos mains cette âme
qui languit loin de vous, qui ne peut plus vivre sans vous... »
Un vieux tableau, exposé dans l'église de St-Ursule de Brescia, représente au vif cette belle scène. On y voit la sainte sur sa natte, les yeux levés au ciel, le visage enflammé de divine charité, tout l’être déjà transformé, C’est que, après avoir fait entendre les derniers accents de son incomparable amour, elle avait été ravie en extase, et elle y resta plongée jusqu’à l'‘istant de la mort, Elle ne voyail plus, n’entendait plus rien d’ici-bas, ne donnait aucun signe de vie, si ce n’est quelques soupirs, au milieu desquels on pouvait distinguer encore le nom de Jésus. Ses yeux, tout grands ouverts, semblaient contempler en haul quelque spectacle ineffable; et, à mesure que la vie corporelle s'éteignait, le visage s’illuminait, pour ainsi dire, et prenait une teinte céleste, comme si l'âme eût été en possession de la joie divine. Tout-à-coup on la voit secouer cet état extatique, ouvrir les lèvres, d’où s'échappe le mot du Prophète, qui fut aussi celui de Jésus sur la croix : « Seigneur, je remets mon âme entre vos mains : /n manus tuas, Domine, commendo spiritum meum »; et en effet elle rend son âme à Dieu, paisiblement, comme un enfant qui s'endort sur le sein maternel. C'était le mardi 27 jan-
sur la vertus )araiscesse, ; aimer ; biencœurs ; usques privée ; ailes Brisez, de ma e âme e sans
sule de voit la ge en- , C'est de son et elle voyail aucun u des- JS, Ses n haul COTpO= lire, et n posuer cel mot du
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vier 1540, à neuf heures et demie du soir. Angèle avait de soixante-six à soixante-sept ans, !
Ainsi, dit l’historien de 1776 , Passa à une meilleure vie,
et
1 La date du 21 mars, donnée par quelques historiens, et notamment par l’auteur du Précis de la vie de la B, Angèle, etc., qui pa rut à Dijon en 1769, est inexacte à nos yeux. La fête de la sainte est d’ailleurs marquée au 27 janvier, On ne comprend guère comment, sur un fait aussi simple, aussi facile à vérifier, il ait pu se pro:
duire tant de variontes. 11 y a, par exemple, des historiens qui par- -nt de Ste Angèle comme vivant encore en 1544; quelques-uns même en 4572! D'autres assignent à sa mort les dates divergentes du 2, du 4, du 12, du 20, du 21 mars; du 21 juin; du 4er ou du 21 octobre, et même du 5 novembre!
Les documents décisifs ne manquaient pourtant pas. Un journal personnel de Pandolphe Nassino, gentilhomme bressan, qui assista aux funérailles, porte en toutes lettres, dans l'italien informe du Pays: « De sur Angola de Merichi à d 27 senaro 1540 morse » : texte où l'on remarquera le Ze Merichi (Merichi, où sans doute on adoucissait le ch dans la pronenciation).
— Un office de la Sainte Vierge dont se servait la sainte donne sur le premier feuillet l’indicetion suivante, dans le même patois à moitié italien; nous traduisons : « Le 27 » janvier 1540, à la vingt. unième » heure du jour, le mardi, est » morte (manchele) la Mère Sœur » Angèle : el ceci était le livre où » elle récitait son office, » — I] existe un manuscrit in-4, le premier qui ait eu la Compagnie pour objet, et où l'on raconte scn origine: on y lit, sur le premier feuillet encore : « La Mère “œur » Angèle à quitté cette vie le 27
oo nie
mg
» janvier 4540 », On trouve, de plus, dans le premier mémorial des défuntes de la Compagnie : « La » Mère Sœur Angèle mourut le 27 » janvier 40, » — Au second livre mortuaire général des Ursulines de Brescin : « La vénérée et bienheu- » reuse Sœur Angèle, qui institua » ladite Compagnie, au mois de » novembre 1535, et mourut le 27 » janvier 4540 ». — Enfin, sur un portrait de la sainte qui remonte à celte époque, se lit l'inscription la-tine que voici: Effigies beatæ Angelæ de Mericis, fundatricis Socie.
lalisS, Ursulæ, Obiit anno 1540, 27 jaruarii.
En ces textes, le nom d’Angèle devient Angola, Angiela, Anzola , suivant le caprice de celui qui écrit ou sa propre prononciation. Chacun sait qu’à cette époque, comme au siècle suivant, l'orthographe était chose fort peu fixée, et dans tous les cas négligée : ce qui n'est point d’un médiocre embarras pour qui a recours aux sources. L'inscription latine porte également de Mericis. Il faut faire attention qu'en Italie on dit très-bien, pour désigner un membre d’une famille :
« Un tel, des. (ici 12 nom de la famille). » Par exemple, Marc- Antonio de’ Romani, Angela de’ Merici, Pandolfo de’ Nassini : ce qui n’est point la particule nobiliaire, mais signifie : Marc-Antoine de la famille Romano (ou Romani), Pandolphe de la famille Nassino, Angèle de la famille Mérici, etc.
C'est ainsi que S. Alphonse est de la famille pes Liguori (de' Liguori), et non pe Liguori. Au cours de son Histoire, le P. Tannoia l'ap pelle Alfonso Liquori,
LIVRE I. — SAI
et dans le sein de Dieu même, cette femme qui n'avait »
jamais vécu que pour lui, et qui sur la terre avait mérité | »
d’être appelée « la vierge de Jésus-Cn.usr ». Elle empor- | » lait tous les regrets de la ville de Brescia et du pays en- ». vironnant, dont elle deviendra la meilleure gloire. Ce fut » un deuil universel dans les familles, et les pauvres surtout » | pleurèrent longtemps une mère qui les aima toujours et se » consacra au soulagement de leurs misères. » € Angèle paraissait devant Diru portant l’œuvre immense, » laborieusement et lentement préparée, mais solidement »I établie, du premier ordre religieux spécialement consacré i à l'éducation des jeunes filles, le s (=:
Question Le P. Quarré, de l'Oratoire, qui a écrit aussi une Vie de » 8 es Se Angèle, surtout au point de vue des opérations de la » ti grâce dans cette âme admirable, et deux ou trois autres » fi écrivains après lui, se demandent si la bienheureuse est » je morte d'une maladie naturelle, ou bien du pur amour de » p DrEu, Que ce dernier genre de mort soit possible, nous en » n avons pour garant S, François de Sales, — « Ce qui appar- » Ce » tient, dit-il, au souverain degré d'amour, c'est que » il » quelques-uns meurent d'amour; et c'est lorsque non- » m » seulement l’amour blesse l'âme en sorte qu'il la met en » pi » langueur, mais quand il la transperce, donnant son » m » coup droit dans le milieu du cœur, et qu'il pousse l’âme » jo > dehors de son corps. Ce qui se fait ainsi, L'âme, attirée » ti » puissamment par les suavités divines de son bien-aimé, » m » pour correspondre de son côté à ses doux attraits, elle » fa » s'élance de force, et. tant qu'elle peut, devers ce dési- » CO » rable ami attrayant; et, ne pouvant tirer son corps après » le » 80i, plutôt que de s'arrêter avec lui parmi les misères de » de » celle vie, elle le quitte et se répare, volant seule, comme » et » une belle colombelle, dans le sein délicieux de son cé- » Fi
» leste époux, Elle s'élance en son bien-aimé, et son bien- » aimé la tire et la ravit à soi ; et, comme l'époux quitte père
» et mère pour se joindre à gen bion-niméa naine) cette chaste
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» épouse quitte la chair pour s'unir à son bien-aimé, Or, c'est » le plus violent effet que l'amour fasse en une âme, et qui » requiert auparavant une grande nudité de toutes les » affections qui peuvent tenir le cœur attaché ou au monde » Où au-corps: en sorle que, comme le feu, ayant séparé » petit à petit l'essence de sa masse et l'ayant du tout » épurée, fait enfin sortir la quintessence, ainsi le saint » amour, ayant retiré le cœur humain de toutes humeurs, » inclinations et passions, autant qu'il se peut, il en fait v par après sortir l'âme, afin que, par cette mort précieuse » aux yeux divins, il passe en la gloire immortelle. : » Et le saint évêque montre que la divine Marie est morte ainsi, « Le phénix, comme on dit, étant fort envieilli, ramasse » sur le haut d'une montagne une quantité de bois aroma- » tiques, sur lesquels, comme sur son lit d'honneur, il va » finir ses jours, Car lorsque le soleil, au fort de son midi, » jette ses rayons plus ardents, ce tout unique oiseau, » pour contribuer à l'ardeur du soleil un surcroît d'action, » ne cesse point de battre des ailes sur son bûcher jusqu'à » ce qu'il lui ait fait prendre feu, et, brûlant avec icelui, » il se consume et meurt entre ces ‘leurs odorantes, De » même, la Vierge-Môère, ayant assemblé en son esprit, » par une viveet continuelle mémoire, tous les plus aimablos » mystères de la vie et mort de son Fils, et recevant tou- » jours à droit fil, parmi cela, les plus ardentes inspira- » tions que son Fils, soleil de justice, jetât sur les hu- » mains au plus fort du midi de sa charité, puis d'ailleurs » faisant aussi de son côté un perpétuel mouvement de » Contemplation, enfin le feu sacré de ce divin amour » le consuma tout comme un holocauste de suavité : » de sorte qu’elle en mourut, son âme étant toute ravic » et transportée entre les bras de la dilection de son » Fils, »
1 Trailé de l'amour de Disv, livre Ve. chay, !{°
2 Ibid, VII, chap, tue,
S. François de Sales cite encore, pour une mort semblable, un pieux pèlerin qui, après toutes les stations de la Terre-Sainte, vint expirer de divine charité au mont des Oliviers : récit emprunté à S. Bernardin de Sienne. Il estime que St Marie-Madeleine, le docteur S. Basile, S. François d'Assise, Se Thérèse, et beaucoup d'autres admirables saints, ont quitté cette terre de la même manière.
Or, ici, quand il s’agit de l’angélique vierge de Brescia , la grande nudité de toutes les affections qui peuvent tenir le cœur attaché au monde ou au corps; le principe et les progrè: de la dernière maladie, que la science jugea peu grave, ne laisscnt-ils pas pressentir que notre bienheureuse a droit d'être comptée parmi ceux qui sont morts d’un amour séraphique? Ce serait l'explication naturelle et sûre du titre de Martyr amoris que lui donnent les litanies qu'on avait coutume de réciter, avec l'approbation de l’évêque, dans le monastère des Ursulines de Monistrol, au diocèse du Puy.
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FUNÉRAILLES DE LA BIENHEUREUSE
La nouvelle de la mort d'Angèle se répandit prompte- Emotion ment dans la ville, et y causa une douleur générale, sur- ‘7 Prestia. tout parmi les Sœurs de Sainte-Ursule, Ces vierges du Seigneur pleuraient, orphelines, celle qui les avait élevées à la vie spirituelle avec tant de charité, et nourries des plus pures pensées du dévouement chrétien. Les personnes du monde se rappelaient tant de bons conseils reçus , tant de consolations dans leurs peines, et gémissaient à la pensée qu’un tel trésor de lumières et de charité leur était désormais ravi. Les pauvres regrettaient à haute voix leur protectrice, leur ange terrestre. Chacun redisait tout ce qu'il y 14 avait eu de vertus dans la bienheureuse. Qui, désormais, if remplacerait auprès de Dreu ce doux intercesseur toujours | en oraison pour attirer la bénédiction divine sur la ville ? il Admirable Église de Jésus - Curisr, toi seule enfantes de telles âmes, toi seule apprends à les peser, toi seule élèves assez l'humanité pour qu'elle les comprenne! Le peuple accourut donc en foule contempler une dernière fois et vénérer la dépouille mortelle de ce temple du Sarnr- Esprir, dont les vertus apparaissaient, comme toujours en co monde, d'autant mieux que l'humilité de la servante de Dieu n'était plus là pour les cacher, Chose digne de re- Marque : partout où il y a des chrétiens se révèlent les ümes : tandis que l'impiété a beau se boursoufler, elle ne
came rca
Cérémonie funèbre.
Contestation entre diverses églises,
sait pas ce que c’est qu'une âme, elle n’entraîne après elle que les natures qu’on pourrait appeler cadavériques. Elle est négation: que ferait donc l’âme sur ces rivages ?
Ayant vécu pauvre, l'ayant été par état et par choix, notre bienheureuse eut cependant, maintenant qu’elle était couronnée, les funérailles des grands de la terre, Tout Brescia, à vrai dire, lui servit de cortége. Le clergé intervint en grand nombre, les dames de la haute société parurent toutes en grand deuil, mélées aux pauvres et aux Sœurs de la Compagnie. De toutes parts on entendait de sincères gémissements, partis du cœur de cette multitude reconnaissante et attendrie. Chacun parlait de {a sainte comme si déjà elle eût été canonisée, et, au lieu de prier pour elle, on implorait sa protection.
Le cortége se mit en marche vers l’église de Santa-Afra. Nous avons dit que la maison occupée par Angèle, où elle venait de mourir, est contiguë à l'église, et lui avait été offerte par les chanoines de S.-Jean-de-Latran (c'était le titre de ce Chapitre, à Brescia même). Or cette église est divisée en deux parties, celle d'en haut et la crypte où élaïient conservées les reliques des saints martyrs bressans à qui notre bienheureuse avait eu tant de dévolion. C’est dans cette crypte que le corps vénérable fut porté, après l'accomplissement des cérémonies religieuses, Mais il ne put Cire encore l’objet d'une sépulture complète, à cause d’une contestation que nous allons expliquer.
Toutes les paroisses auraient tenu à honneur de posséder ces restes précieux; deux églises seulement y pouvaient prétendre : la cathédrale et Santa-Afra. Les chanoines de la cathédrale alléguaient que, fondatrice d’une congrégalion religieuse, la défunte avait eu son oratoire, c'està-dire le siége de sua institut, dans leur circonscription, et qu'ainsi le corps devait appartenir à leur église, Santa- Afra soutenait que le domicile réel est là où l’on demeure, et qu'en conséquence Angèle devait reposer dans la pa=
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PP. Franciscains faisaient valoir que la défunte était du tiers -ordre de S. François, et qu’à ce titre elle devait être inhumée dans leur église. Cette dispute fut assez vive; elle fit néanmoins beaucoup d'honneur aux trois partis, et encore plus à celle qui en était l'objet, et dont les restes étaient estimés un trésor à côté de ceux des saints. Comme le litige ne put être tranché sur-le-champ, l’official rendit un jugement provisoire, portant que le corps de la Mère Angèle serait déposé là où nous venons de dire, dans l’église souterraine de Sainte-Affre, sans être définitivement enseveli. — Angèle, il est vrai, avait autrefois obtenu du pape Clément VII un bref l’autorisant à se faire enterrer en telle église qu’il lui conviendrait, parce qu’à cette époque elle n'avait pas encore fixé définitivement sa demeure à Sainte- Affre; mais, soit que le bref ne fût pas connu alors, soit qu’il fût considéré comme ne détruisant point le droit paroissial avant que la défunte eût manifesté un désir contraire, la paroisse fut préférée, et le corps déposé dans la crypte. Il resta trente jours, le visage découvert, en l'état
même où il avait été apporté : ce qui attira le concours des pieux visiteurs,
Dieu fit tourner à la gloire de sa servante ces retards, Ils démontrèrent, d'abord, à toute la population l'estime que les ministres de l'Église faisaient de notre bienheureuse. Les prodiges commencèrent, comme sur les tombeaux de tous les saints, que le Seigneur fait triompher, comme son divin Fils, dans la mort même, Le premier fut qu'après plusieurs jours on n'aperçut dans le corps aucun signe de corruption : tous les membres en étaient souples et flexibles; le visage avait conservé ses traits naturels : on ÿ voyait ce même air de candeur et de sérénité qu'Angèle avait toujours eu durant sa vie; enfin, loin que sa chair exhalât la mauvaise odeur ordinaire aux cadavres p" suite de la décomposition, il sortait de ses vêtements un parfum ägréabie qui n'inspirait pas moins de dévotion que d’éton-
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nement. ! -— Un autre prodige, qui arriva dans le même temps, ne fit pas moins d'impression sur tous les esprits, On vit pendant trois nuits consécutives, vers la moyenne région de l'air, une lumière extraordinaire, perpendiculairement au-dessus de la chapelle où reposait le saint corps. Toute la ville fut témoin de ce phénomène. Chacun en bénissait le Ciel, et personne ne douta que DiEi n’eût couronné celle qu'on avait tant de fois appelée la bienheureuse Mère.
Un autre avantage de ces contestations fut de permettre à qui le voulut de prendre le vrai portrait d’Angèle, ce qu'il avait été impossible de faire tant qu'elle vivait. Nous possédons aujourd’hui ces images fidèles, et l’on y peut voir les traits si beaux, si calmes, si réguliers, dont parlent les contemporains, et qui se distinguent aujourd’hui même dans le corps desséché,
Cependant le procès de la sépulture se poursuivit devant le juge ecclésiastique. Le bref fut produit : il était de 1532. Sœur du tiers-ordre, la sainte avait fait réflexion que, suivant la règle de cette association religieuse, on ne manquerait pas de l’inhumer, après sa mort, dans l'église des Franciscains, et elle préférait l'église où se conservaient les reliques des saints martyrs de Brescia, Les chanoines de Santa-Afra attestèrent qu'Angèle s'était plusieurs fois exprimée dans ce sens; mais ceux de la cathédrale affrmaient, de leur côté, qu'elle avait changé de pensée durant sa dernière maladie, et exprimé son désir d'être inhumée à la cathédrale, près de l'oratoire où elle formait ses sœurs à la piété, et qui était le centre de la Compagnie, Aucune des parties néanmoins ne pouvant produire de
1 « Nous l'avons vu nous-même, | sables en présence des portraits le 3 mars 1867, Il est entièrement | qui furent faits aussitôt après sa desséché, et par-là môme extrê- | mort, et d'un plâtre moulé sur mement défiguré. Toutes les sub- | sa figure à la même époque, » stances molles se sont évaporces, | M, l'abbé Richaudeau, Formu Cependant une assez grande partie | laire de prières, 4e édition (1875), des traits sont encore reconnais. | n, K8Q,
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preuves écrites, l’official rendit une sentence qui maintenait dans ses droits l'église et le chapitre de Santa-Afra, et ordonnait que le corps vénéré y serait inhumé, dans la chapelle souterraine même où il se trouvait.
Cette décision fut accueillie en ville comme très-juste, et la solennité des funérailles eut lieu. Un religieux, le P. Saramondi, se chargea de préparer les funèbres décorations, et le fit avec goût. Le corps fut déposé dans le tombeau que les Ursulines lui avaient préparé, à la droite de l'autel. On le couvrit d’une table de marbre noir, et on y grava quatre incriptions que ce livre doit recueillir. Elles sont en beaux vers latins, et en voici la traduction essayée en poésie française par l’auteur anonyme de la Vie publiée en tête de l'Histoire de l’ordre des Ursulines dont nous avons eu à parler souvent.
Toi que la terre admire et que le ciel contemple, Digne épouse d’un Dieu dont tu suivis les lois,
Tu donnas des vertus le précepte et l'exemple,
Et prouvas, en souffrant, ton amour pour la croix. Ton front est couronné d'une triple auréole,
Ah ! puisque ton Époux ne te refuse rien ,
Ta gloire ne peut ôtre une gloire frivole :
Parle pour nous, ANGÈLE, et sois notre soutien, ?
On rendrait plus exactement cette pièce en traduisant à la lettre : « Martyre de désir, vierge d'action, apôtre de » parole : cette triple auréole, Angèle, fut ton trésor. O » Angèle, naguère encore tu nous enseignais le bien, tu » nous montrais les règles de la vie : maintenant viens à
! Paris, 1776, chez Nyon, 2 vol, in-4v, La Vie seule a été réimprimée à Montpellier, chez Tournel, en 1809, ù Proposito martyr, virgo actibus, ore magistra : Sio tribus aureolis, AnGEëLA, dives eras, ANGELA, nuper eras morum vitæque magistra :
Nune patriæ tutrix præsidiumque veni,
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» nous comme la protectrice, comme la défense de la » patrie. »
Sur la terre autrefois on m'appelait ANGÈLE : On me croit à présent dans ce triste tombeau. Non : les anges, témoins de ma course fidèle, M'ont admise avec eux au destin le plus beau. Cependant une voix ici se fait entendre ;
DE Elle s'adresse à tous, à vous surtout mes sœurs :
« Faïles ce que j'ai fait : songez toujours à tendre À la perfection, à d'innocentes mœurs. » 1 Et à la lettre : « Je m’appelais Angèle pendant ma vie,
» et maintenant on dit de moi que je suis Angèle la dé- » funte : dt cependant me voici, ange unie aux chœurs » angéliques. Vous qui m'avez connue, vivez sur les » exemples que je vous ai laissés. Et ainsi mon tombeau » Vous enseignera comme le fit ma voix. »
Ce lugubre tombeau renferme la rolique
| D'un vrai miroir de piété, {
D’ANGÈLE, dont le nom et la vie angélique Méritent l'immortalité, Son corps est dans la bière, Son âme dans les cieux, Et son nom glorieux
Remplit la terre entière. 2
€ Dans ce tombeau repose celle de qui le nom, de qui la
1 Angela viva fui, nunc Angela mortua dicor : Sum tamen angelicis Angela juncta choris, Vos qui me nôstis, exemplo vivite nostro :
Sic facilè ut docui mortua adhüc docco.
Inscriplion composée par le docteur Zanetti, 2 Conditur hoc tumulo cui nomen et insuper omnis Vita fuit superis æquiparanda choris.
ANGELA divisa est tria per loca : corpus in urnû, Spiritus in cœlo, nomen in ore virûm,
ee
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e de la » vie entière, méritent d’être comparés à ceux de la céleste » milice. Angèle est partagée en trois séjours : son corps
» est en celte urne, son âme au ciel, son nom sur toute » lèvre humaine. »
Ici repose, au sein paisible du sommeil , La chaste et vertueuse ANGÈLE, - En attendant que le réveil re A la lumière la rappelle.
Le front orné d'une couronne, Le prix de sa sainte candeur,
ma vie, Elle est assise au pied du trône la dé- Du Dieu qui possède son cœur.
chœurs Cependant cette Angèle est sans vie au tombeau! Qu'ai-je dit? dans sa règle elle respire encore ; sur les Elle est l’âme de son troupeau.
mbeau Ah! siton cœur l’implore, Bresse, heureuse cité qu’elle chérit toujours, Tu peux tout espérer de son puissant secours. 1 Ce langage, au moment où la sainte venait de mourir, témoigne à quel haut degré de vénération sa vertu l'avait élevée, parmi ceux qui en avaient été les témoins. Or, cette vénération, au lieu de diminuer avec le temps, Autre prodige, attirait chaque jour une plus grande affluence de pèlerins. Trente-et-un ans après, en 1571, un prodige, consigné par tous les historiens, déclara combien la gloire de sa seraus vante était chère au Seigneur. Un jeune clerc de race pa-
tricienne était venu à son tour, en compagnie d'un prêtre
1 Angela, virtutum varià redimita coronà ,
Hic jacet extremo restituenda die.
Spiritus æthereas penetravit fervidus arces, Et summo ingenuus constitit ille Dro.
Illa est hæc virgo quæ, morum regula viva, llustrem erexit virginitate chorum,
Brixia, crede mihi, sacrum venerare sepulchrum, Nil non fausta Deo proxima virgo potest,
Cette dernière inscription est de Gabriel Cozzano, qui servit de secré. tairo à Ste Angèle, comme on l'a vu ci-dessus,
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de la famille de Rossi, visiter la chapelle souterraine de Santa-Afra, et, malgré les exemples de piété qu'il voyait dans tous ceux qui étaient là présents, il n’en fut point ému. Regardant le monument d’Angèle d'un œil de simple curiosilé, il semblait que ce fût pour lui quelque chose de profane. Bien plus, après avoir lu les inscriptions que nous venons de rapporter, il voulut faire le bel-esprit (la maladie en est commune à cet âge..., et à quelques autres aussi...), il se retourna vers l’ecclésiastique en disant: « Dieu sait si ces pompeux éloges furent mérités! » Il avait à peine achevé ces mots irrespectueux, que du fond du tombeau retentirent deux coups si terribles qu'on crut que le monument allait voler en éclats. Au bruit, qui remplit le lieu saint, un chanoine accourut de l’église supérieure, pour s'informer de ce qui arrivait, et remédier à ce qu'il croyait être un accident. Ceux qui étaient dans la crypte furent bien autrement effrayés. Le jeune imprudent, lui, comprit l'avertissement céleste, et, se mettant humblement à genoux devant tout le monde, il demanda pardon à Dieu et à la sainte, protestant qu'il croyait aux héroïques vertus et à la gloire d’Angèle.
Le dépôt sacré fut conservé, dans le lieu et selon les conditions que nous venons de dire, jusqu’en 1580, A cette époque, les chanoines de Sainte-Affre, qui avaient fait des réparations au chœur et au maître-autel, se résolurent à renouveler également le reste de l'édifice. Il fut donc nécessaire de retirer momentanément de la chapelle souterraine les reliques qui en faisaient la richesse, et aussi le corps de la bienheureuse, dont le monument fut ainsi endommagé. On songea à en élever un autre plus digne. Dans ce but, une quête fut organisée parmi les fidèles. Les Ursulines de Brescia y concoururent selon leurs facultés, et donnèrent cent livres, somme assez forte pour le temps et pour le pays ; on y avait plutôt en abondance les biens des champs que l'argent comptant; les ouvriers étaient d'ailleurs" pavés infiniment moins cher, Au moyen de ces
diver la ct conve scuip un di la tes peint:
on les inclin bière, d'une voulai on ret couve par uw reliqu avonscelui € Rome, de la s subi d’ huit a parfum trente reconn:
s'était s merveil aurons
1Ilya Calocer, | venne,et vrier, Le siècle, soi 19 mai, C tion était soufrrit le que les 8e
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RS diverses aumônes, on put édifier au côté Septentrional de la chapelle principale, dédiée à S. Calocer, un tombeau convenable, élégamment orné, en marbre blanc, avec sculptures, dorures et peintures !, Au-dessus on inscrivit un distique latin : Angèle est ici ensevelie : la terre Couvre la terre, mais l'âme s’est envolée au ciel?, Deux anges peints étaient placés aux extrémités de cett
te inscription :
on les avait figurés à genoux, les mains jointes, le visage incliné vers le sépulc
re, dans l’acte de la vénération. La bière, enfermée dans le mur, élait couverte, par devant,
d'une partie des ornements de l’ancien tombeau. Si l’on voulait faire voir à quelque dévo on retirait du mur une grande couvercle, et alors apparaissait 1 par un cristal qui permettait de relique. Angèle était revêtue de aVOnS-nous dit; à la main elle tenai celui qu’elle porta dans ses voyages de Jérusalem et de Rome. En 1672, au témoignage de Faino, qui a écrit la vie de la sainte, et qui parlait de visu, le Corps n'avait point subi d’altération. Boniface Bagata affirme la même chose huit ans après, en 1680 ‘, et ajoute qu'il en sortait un parfum extraordinaire. Ce prodige avait donc duré cent trente-deux ans. Depuis, bien que le corps soit toujours reconnaissable, il a perdu ce cachet miraculeux, dont Dieu s'était servi pour attester la sainteté d’Angèle; mais d’autres
merveilles ont succédé, qui remplacent celle-là : nous aurons bientôt l’occasion d'en parler,
t pèlerin le saint corps, caisse dont on levait le a bière, fermée elle-même contempler la précieuse l'habit du tiers-ordre, t le bourdon du pèlerin,
l' Il y a trois saints du nom de Calocer, L'un fut évêque de Ravenne, et sa fêle se célèbre le 41 fé vrier, Le second, martyr au re siècle, sous Décius, est honoré le 19 mai, Celui dont il est ici ques- | Terram terra teg tion était de Brescia même; il souffrit le martyre en même temps que les saints Faustin ct Jovite,
EC
qui l'avaient converti, Sa fête a lieu le 18 avril,
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it, spiritus astra tenet, »
* Dans l'ouvrage Admiranda or.
| bischristiani, Venise, 1680, in-folio,
Douleur des Ursulines,
LE TESTAMENT DE SAINTE ANGÈLE
C'est avec une douleur inexprimable que les filles de la bienheureuse avaient appris la mort de celle que toutes appelaient leur ère, non-sculement comme titre établi dans l’ordre, mais parce qu'elle les avait formées à la vie du dévouement chrétien et de la charité parfaite. Il sembla, au premier abord, que l’œuvre était ensevelie avec la fondatrice : car un inois s’écoula sans qu'aucune des sœurs eût le courage de reparaître à l’oratoire où jadis elles se groupaient autour d’Angèle avec tant de bonheur et d’empressement. Elles avaient même interrompu leurs classes et leurs autres fonctions. Mais Dieu, qui voulait cette institution pour le bien des âmes en des temps si calamiteux, ne permit point qu'un tel ouvrage s’éleignît avec celle à qui il l'avait inspiré. La sage comtesse de Lodroné, désignée par la défunte pour lui succéder, n’attendait que la conclusion des obsèques pour s'acquitter des promesses qu’elle lui avait faites au lit de mort. Les œuvres de l'Église, s'appuyant sur Jisus-Cnrisr, ont une vitalité où éclate l’action de la main divine, et qui est bien l’une des marques sensibles de la vérité de notre foi. De combien de constitutions, les plus savamment élaborées, ont fait usage les peuples de l'Europe. depuis l'invasion barbare par exemple! que de remaniercnis essentiels, que de changements radicaux, que de !‘15 iouicversées et détruites, que de fron-
s de la toutes établi la vie 2mbla, a fon-
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tières reculées ou restreintes! Et il se trouve que la règle donnée par l'humble moine Benoît en Occident, par l'évêque Basile en Orient, n’a point changé depuis quatorze siècles, et gouverne toujours, aussi jeune, aussi puissante, aussi respectée, les légions de solitaires qui l'ont adoptée.
Les funérailles étant donc terminées, la nouvelle supérieure générale fit inviter les filles de Ste Ursule à se rendre le lendemain chez elle, afin de délibérer ensemble sur l'état de la Compagnie. A la réception de ce message, il sembla à toutes que Dieu suscitait cette dame respectable, qui toujours les avait honorées de sa bienveillance, qui avait mérité l'estime de la sainte, pour continuer sa mission. Elles s’empressèrent d’assister au nouveau chapitre. La supérieure commença par l'éloge de la mère que l’on venait de perdre ici-bas, mais qui sûrement ne laissait pas de veiller du haut du ciel sur une famille qu’elle avait tant aimée et qui lui devait tout. Des âmes chrétiennes, au lieu de céder à la douleur, devaient se réjouir de voir couronnée la servante de Dieu qui avait si bien combattu. Angèle, au surplus, ne continuait-elle pas de vivre dans ses compagnes, par les vertus dont elle avait donné les leçons et l'exemple, et qui ne seraient jamais abandonnées dans l'association de Ste Ursule ? Déjà elle leur avait adressé des avis précieux, qui avaient été lus en commun, près de son lit d’agonie; mais elle avait écrit aussi un {estament. —- « Le voici, mes chères filles, » ce précieux dépôt qu’elle m’a confié, Elle m'avait fait » promettre de ne vous le communiquer qu'après ses fu- » nérailles. Il est temps enfin que je remplisse mon enga- » gement, et c’est pourquoi je vous ai réunies aujourd’hui. » Il nous faut savoir la conduite que nous avons à tenir » désormais pour répondre aux intentions de celle qui » marchait à notre tête, Elle-même va nous le dire; c’est » Sa voix que nous allons entendre. »
Le secrétaire Cozzano fut appelé, et, ouvrant le saint document, il en fit à haute voix la icciure,
Réunion
en chapitre,
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Lecture d' testament,
« Moi, sœur Angèle, indigne servante de JÉsus-Curisr, à la comtesse Lucrèce Lodroné, principale mère de la Compagnie de Sainte-Ursule, et aux autres gouvernantes el mères les nobles dames Geneviève Luzzago, Marie Avogadro, Véronique Buzzi, Ursule Gavardo, Jeanne Monti, Élisabeth Prato, Lionelle Pédézocca, Catherine Méia : que l’éternelle bénédiction vous soit donnée à toutes par le Dieu tout-puissant, au nom du Père et du Fils et du Saint- Esprit.
» Dieu ayant résolu dans son conseil éternel, mes trèschères Sœurs et vénérables Mères en Jésus-Cnrisr, de tirer de la vanité du monde plusieurs dames, et spécialement. les vierges comme celles de notre Compagnie, il a plu à sa bonté infinie de se servir de moi, sa très-indigne et très-inutile servante, pour travailler à cette grande œuvre, et il m'a soutenue de cette même miséricorde pour gouverner la Compagnie selon sa volonté et pourvoir à ses besoins, particulièrement en ce qui regarde la direction et le maintien des vierges dans la vie à laquelle elles ont été appelées. Et l’une des principales marques de cette providence singulière a été de vous choisir pour les mères dévouées et aimantes de cette noble famille, afin que vous en eussiez le même soin jaloux que si elles étaient vos filles selon la nature, et mieux encore. Je vous demande donc ici d'ouvrir l'œil de votre esprit sur la faveur et le bonheur qui vous sont départis, lorsque Dieu daigne re-
mettre entre vos mains ses propres épouses et les confier
à votre gouvernement. Oh! quel sujet de lui offrir vos actions de £râces, et de le prier en même temps, puisqu'il
vaises de cet admirable testament
1 La plupart des traductions fran | lalien, tel que le donne le der | sont plutôt des commentaires que |
| qui écril à Brescia même, ayant
le texie authentique fidèlement | sous les yeux les monuments le rendu. Nous relaianns irde-saorue lus ce 15. les sonies les plus
= |! ies Copies ieS pit puleusement cetie version sur l'i- | sûres,
nier historien, Mie Girelli (1874),
toi
E LA SAINTE
RIST, a daigné vous placer à la tête de ce généreux troupeau qui :om- est le sien, qu'il daigne aussi vous donner la force et la s el sagesse de faire une œuvre agréable à ses yeux, afin que \vo- vous apportiez tout le zèle et le courage nécessaires à l’ac- | nil, complissement de votre devoir, C’est pourquoi il vous faut fil éla une complète et ferme détermination de vous soumettre ar le absolument à la volonté divine; il vous faut entreprendre | aint- avec une foi vive et solide tout ce que vous aurez à faire pour son amour ; il vous faut, quoi qu'il arrive, persévérer. Mais par-dessus tout je vous demande, je vous conjure, | très- au nom des souffrances et du sang de Jésus-Cnrisr répandu | de pour nous, de mettre en pratique, avec une sollicitude de 2C1a- cœur, les quelques souvenirs que je trace dans ces pages | il a et vous lègue par la grâce de Dieu. Je m'en vais mainteligne nant de ce monde, et vous laisse à ma place : ces avis seront ande mon héritage, où vous trouverez ma dernière volonté : vous pour l’exécuterez fidèlement.
À ses ction Premier legs. — » Mes très-chères mères et sœurs en Purete > ont JÉsus-Curisr, efforcez-vous, avec le secours divin, d’ac- Ds cetle quérir et de conserver en votre âme, Dieu daignant vous ières soutenir, une intention si pure, des sentiments si droits, vous que votre seul principe dans le gouvernement et admi- " nistration de la Compagnie soit l'amour de Dieu et le zèle ande du salut des âmes. De cette manière, toutes vos actions, et le fondées sur cette double charité, ne pourront produire que > l'e- des fruits bons et salutaires, Notre -Seigneur ayant dit : nlier Un bon arbre ne saurait donner de mauvais fruits; mar- VOS quant ainsi que du cœur et de l'esprit formés à la charité qu'il ue sortent que de bonnes et saintes œuvres, S, Augustin a dit aussi: Aimer, et puis faites ce que vous voudrez : parole us où il exprime assez clairement que charité ne peut pécher, 1874 ) Fe gr Second legs, — » Je vous supplie, maintenant, d'avoir ne ; plus exactement gravées dans votre cœur ot dans votre âme
toutes vos filles, chacune en particulier; et non -seulement
La douceur ibienveillance,
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leur nom, mais leur condition présente, leurs dispositions, tout leur être en un mot : ce qui ne vous sera pas difficile si c’est la vraie charité qui vous attache à elles. Cela ne se voit-il pas chez les mères selon la nature? Eussent-elles mille enfants, elles les connaîtraient et les aimeraient tous comme si chacun d'eux était seul : c’est l'effet du véritable amour. L'expérience montre même que, plus elles en ont, mieux elles connaissent et entourent de soins chacun d'eux. Les mères spirituelles sont plus étroitement obligées à une conduite semblable; car l’amour spirituel est sans comparaison plus puissant que l’amour charnel. Et ainsi, mes très-chères mères, si vous aimez de tendre et maternel amour ces filles qui sont nôtres, il ne se pourra que vous ne les ayez loutes, et chacune en particulier, imprimées dans la mémoire et dans le cœur,
Troisième legs. — » Je vous recommande très-instamment de chercher toujours à attirer et gouverner les sœurs avec l'amour, d’une main douce et suave, non dans la hauteur et la dureté, En toute circonstance montrez-vous bienveillantes, ayant les yeux fixés sur Jésus-Crnisr qui a dit de lui-même : Apprenez de moi que je suis doux et humble de cœur, Nous lisons encore que Dieu dispose tout avec suavilé ; et le même Notre-Seigneur a dit ailleurs : Mon joug est agréable, et inon f'ardeau léjer, C'est pourquoi vous vous cflorcerez d’user de Loute la douceur possible, Gardezvous de vouloir oblenir quoi que ce soit par la force, Dirw, mes sœurs, a donné à chacun de nous son libre arbitre, il ne contraint personne ; il se borne à éclairer, inviter, attirer, comme il l'assure par la bouche de $, Jean l'Évangéliste : Je le conseille d'acheter de not la couronne qui ne poul se flétrir, Je n'entends pas, du reste, que parfois on ne puisse user de quelque réprimande et sévérité, selon le temps el le lieu, et suivant le besoin et la condition des personnes,
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Quatrième legs,» Ayez un ardent désir, apportez toute espèce de soins et d'attention, pour l'avancement de vos filles dans la vertu et la sainteté, afin qu’elles puissent plaire à Jésus=Crrisr leur époux, Veilez principalement à ce qu'elles observent scrupuleusement la chasteté, qu’en tout elles se comportent avec honnûteté et prudence, qu'elles fassent tout dans la patience et la charité, Si l'on voit les mères terrestres apporter tant de zèle ct d'attention à parer et orncr leurs filles afin de les rendre agréables à Ceux qui seront leurs époux, et cela d'autant plus attentivement que ces époux sont de plus noble condition, et toujours par l'endroit qu'elles savent leur être le plus sensible; s'il en est ainsi, et que ces mères se sentent heureuses d'avoir de telles enfants, qui leur assureront le filial attachement de leurs gendres : à combien plus forte raison devez=vous faire de même envers vos filles spiris tuelles, épouses non plus de créatures corruptibles, deslines à pourrir dans le tombeau, mais du Fils immortel de notre éternel Diru! Quel honneur, quelle dignité admirable, que d'être les gouvernantes ct les mères des épouses du Roi des rois, du Seigneur des seigneurs: de devenir en quelque sorte les belles-mères du Fils de Dieu, et par le moyen de vos filles acquérir la grâce et l'amour du Très= Haut! Heureuses, trop heureuses, si vous savez apprécier votre sublime vocation!
Cinquièmo legs, — » Lorsque vous aurez averti ct re. dressé, par des paroles sorties du cœur, trois où au plus quatre fois, quelque sœur d'un manquement notable, et que vous vous serez assurées qu'elle ne veut point s'amender, laissez=la; n'envoyez plus auprès d'elle les assig-s tantes : car il pout arriver que cette pauvre enfant, se voyant mise de côté et abandonnée, se repente et sollicite
en grâce de rester avec vous et de continuer de vivre dans
ià Loinipaghit, & CSt ainsi que DIEU cioigna noire premier
pere du paradis terrestre, afin qu'il rentràt en lui-même
Prozrès dans la vertu,
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et fit on Si donc cette sœur vient contrite auprès de vous, recevez-la, à la condition néanmoins qu’elle demande pardon à toutes, et particulièrement à la gouvernante de qui elle dépend. Pour pénitence vous lui imposerez de jeûner, un vendredi, au pain et à l’eau,
Sixième legs. — » S'il s'en rencontre quelqu'une attachée à l'élégance de sa coiffure, ou autre vanité de ce genre, qui d’ailleurs ont par elles-mêmes peu d'importance, jugez qu’elle n’a guère de vocation, et probablement ne persé= vèrera point dans la règle : car, si elle refuse de sacrifier ce qui est minime, encore moins s'assujettira-t-elle aux obligations plus graves. Mais sur ce chef il faut une grande prudence. Il peut se faire que cette sœur surmonte à la fin le penchant qui la portait à ces misères; et, si une fois elle en vient à bout, elle pourra avec le même courage triompher des autres obstacles, et finir par trouver ses devoirs également agréables et faciles,
Septième legs. — » Tenez la main à ce que, deux ou au moins une fois par mois, vous vous assembliez pour délibérer ensemble sur l’état de la Compagnie, et spéciü= lement sur ce qui concerne la conduite de vos filles et leurs nécessités tsat spirituelles que temporelles, Vous pourvoirez à toute chose selon que l'Esprir-Sainr vous l'inspirera,
Huitième legs. — » Vous aurez soin aussi de réunir de temps en temps vos filles dans le lieu qui vous paraîtra le plus convenable, pour leur faire entendre quelque petit
sermon et exhortation, dès que vous aurez à votre dispos
sition une personne apte à cel office, Par cette ré union, elles auront encore l'avantage de se retrouver les unes les autres, comme des sœurs qui s'aiment, de s'entretenir de leurs intérêts spirituels, de se réjouir ensemble, de sa
consoler mutuellement : ce qui leur sera une douce joie.
Ciel
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Neuvième legs, — » Je crois bon de vous dire que, si le Ciel n’eût pas approuvé, comme utile et convenable, que la Compagnie possède quelques biens, il n'aurait pas luimême concouru à lui en procurer dès le commencement !. Je vous recommande, à cet endroit, d'être de bonnes, prudentes el vraies mères de famille, et d'employer ces ressources pour le bien et le développement de la Compagnie, selon les lois de la discrétion, de l'amour maternel. Là-dessus je ne veux point que vous cherchiez des conseils en dehors de la Compagnie : faites, vous seules, d’un mutuel consentement, ce que la charité et le divin Esprit vous dicteront, envisageant toujours le bien et le profit spirituel de vos filles, qui déjà vous appartiennent, et que vous devez chérir, et aussi le but d'en attirer d’autres au service de Dieu. C'est la volonté divine, et il est agréable au Seigneur que l'on fasse l’aumône, qu'on ait de la bonté, afin d’éloigner la créature du mal et de la porter à la vertu, ou bien à un plus grand état spirituel, De cette manière on attire, on oblige les âmes à faire ce que l'on désire d'elles, Quand une jeune fille, par exemple, accepte d'une personne du monde quelque présent, elle reste comme astreinte à lui conplaire, et difficilement peut se retirer : de même toutà-fait, par le moyen de l'aumône on attire à la vertu, et celui qui l'a reçue est comme enchaîné à l'obligation de bien faire, Observez ces règles, et vous ne vous égarerez point,
Dixième legs, — » Je vous prie, du fond de mon âme, de gouverner vos filles avec la vigilance et la sollicitude d’une bergère attentive. Gardez ce céleste troupeau qui vous est confié; éloignez-en toute zizanie, toute discorde, tout scandale, tout danger de se souiller de quelque opinion
‘lisshath hauransa As t —- $ À :t4 1 On se rappelle qu'Elisabeth !: heureuse, dès le moment de l'érec-
î î . # —_— Prato avait fait don de sa maison, | tion de l'ordre, et que là avait été voisine de la cathédrale, à la bion établi l'oratoire où l'on s'assemblait
Des biens de l’ordre, et de l’aumône,
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hérétique, empoisonnée, dans ces temps de contagion !, N'oubliez pas que le démon ne dort jamais, et qu’au contraire il cherche notre ruine incessamment et par toutes les voies. Tenez-vous donc sur vos gardes, et ayez soin que vos filles soient unies, n'aient qu’une volonté, ainsi que nous le lisons des Apôtres et des premiers chrétiens : ls avaient un seul cœur, Qu'il en soit de même parmi vous. Plus il \ aura entre vous d'union, plus sûrement Notre-Scigneur sera au milieu de vous en bon pasteur et en père. Pour connaître si la Compagnie est dans la grâce de Dieu, vous n'aurez pas d'autre moyen que de voir si la charité règne entre les sœurs. Jiisus-Cnrisr l’a dit formellement : Le monde sara que vous êtes à moi si vous vous aîmez les uns les autres. S'aimer mutuellement, marcher de bon accord, est, par conséquent, la marque certaine qu’on avance dans la voie droite et agréable à Dieu. Mais sur ce point veillez beaucoup, mes chères sœurs : car le démon vous tendra des embüûches sous l'apparence du bien, C’est pourquoi, dès que vous vous serez aperçues de l'ombre seule d'un pareil mal, remédiez-y promptement, suivant les lumières que Dieu vous donnera, Ne laissez pas se développer dans la Compagnie une telle semence, car ce serait d’un détestable exemple dans la ville et au-dehors, Là où règne la désunion des volontés, là est sûrement la ruine, Tout royaume croulera qui est divisé contre lui-même, a dit Notre-Seigneur,
Onzième legs, — » Enfin, l'un de vos plus grands soucis sera que le bon ordre et les principes de votre institut reçoivent satisfaction en tout. Et si, selon les temps et leurs nécessités, on se voyait obligé d'agir autrement el sur des données nouvelles, que rien ne soil décidé qu'avec une extrême prudence, après mûr conseil, Votre principal recours
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sera toujours aux pieds de Jésus-Crrrisr, dans une commune oraison : alors Jésus se trouvera au milieu de vous et vous éclairera, vous instruisant comme un vrai et bon maître sur ce que vous auroz à faire. Tenez pour assuré que notre association est l'œuvre de sa main, et qu’il ne l'abandonnera
Jamais lant que durera le monde. Si c’est lui qui l’a établie,
qui donc la pourra détruire? Croyez bien, ayez ferme foi el confiance, que les choses seront ainsi. Je sais ce que je dis, Heureux qui marchera dans cette voie!
» Si vous êtes fidèles à tout ceci, et autres observances du même genre, selon que le Saixr-Esprir décidera au cours des circonstances et des lemps, réjouissez-vous, soyez dans l’allégresse : car votre récompense sera prête, et là où seront les filles là aussi seront les mères. Courage donc; et ne doutez pas que vous vous trouverez toutes réunies dans le ciel, comme le désire et le veut notre commun poux, de qui rien ne saurait renverser les desseins, Sa lumière, sa splendeur opulente de vérité, vous environnera au moment d. la mort, et vous délivrera des mains de l'ennemi. Per: ‘vérez donc fidèlement et joyeusement dans l'œuvre entreprise. Défiez-vous du refroidissement, La promesse que je vous fais se réalisera, et bien au-delà,
» Et maintenant, pour ce qui est de moi, je m'en vais, Vous, continuez vos bonnes œuvres. Je vous embrasse; à loutes je donne le baiser de la paix, priant Dieu de vous bénir, au nom du Père et du Fils et du Saint-Esprit, Amen, »
Après la lecture de ce testament, qui s'était faite au milieu d'un merveilleux silence, l'émotion était si grande, que beaucoup parmi les assistantes versaient toutes les armes do tours yeux. L'assurance avec laquelle ja sainte annonçait l'indestructibililé de son œuvre était fort re-
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marquable, Cette voix qui s'élevait du tombeau pour dire : « Dieu ne vous abandonnera jamais jusqu'à la fin du monde : je Sais ce que j'avance » ; semblait un écho du ciel, la parole même d’un ange envoyé sur la terre pour notifier aux servantes du Seigneur ses irrévocables desseins. Elle est restée, cette parole, comme le trésor de l’ordre de Ste Ursule, qui aime à s’y retremper au temps des tribulations, et qui en a vu jusqu’à présent l’accomplissement exact, parmi les ébranlements les plus capables d'ôter tout courage, ainsi qu'on le lira par la suite,
Lucrèce Lodroné reprit la parole, et insista sur les dernières intentions d’Angèle, leur mère, leur directrice, leur protectrice au ciel, « Je sais, ajouta-t-elle, que la » plus notable portion de ce que venez d'entendre me re- » garde personnellement, aussi bien que les huit dames » protectrices de votre compagnie; mais, comme cela ne » vous intéresse pas moins sur un grand nombre de points, » c'est à vous maintenant de nous déclarer si vous avez » pour agréables nos services, et si nous devons compter » sur la continuation de votre zèle, Car vainement pren- » drions-nous les rênes du gouvernement si quelqu’une » de vous pensait y mettre le moindre obstacle, ou refusait » d'entrer dans les vues que nous nous proposons pour » votre bien spirituel et temporel. Je n'ai souscrit aux » volontés de votre fondatrice que pour le cas où vous y » souscririez vous-mêmes, » Elle conclut en disant qu'elle ne briguait point la charge de supérieure, dont lc: devoirs l'épouvantaient, et que chacune des dames présentes eût remplie mieux qu'elle : elle l’accepterait néanmoins, pour la gloire de Dreu, si c'était du consentement commun : qu'on eût, en conséquence, à délibérer,
Toutes, d'une voix, déclarèrent qu'il n'y avait point à examiner, après qu'Angèle avait tout ordonné, et que chacune serait hourause de suivre la direction de la nou.
velle Mère, À vrai dire, le choix n'était plus à faire: mais, ; | ;
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CHAP, XV. — ÉLECTION DE LUCRÈCE LODRONÉ
en tout cas, la Compagnie naissante ne pouvait se décider d'une manière plus avantageuse à son état présent. El bientôt l’évêque de Brescia, ayant été informé, ratifia de son autorité une élection qu'il regardait comme un trait de bonté de la divine Providence. Lucrèce possédait en effei tout ce qu’on pouvait désirer pour soutenir l'œuvre importante qui allait prendre son essor. Une piété éminente, un air plein de dignité et cependant affable, un esprit distingué, un talent plus qu'ordinaire pour le gouvernement : toutes ces qualités brillaient en sa personne. Elle avait d’ailleurs du crédit dans la ville, et sa naissance d’une famille aristocratique du pays, jointe à de grandes richesses, l'avait mise en relations avec tous les prélats et les princes voisins, qui avaient pour elle une considération particulière. En la donnant à la compagnie des Ursulines, Dieu manifestait bien qu’il avait voulu cet ordre et qu'il continuait de le protéger, comme l'avait annoncé Angèle.
Intérieur de la sainte,
DES VERTUS D'ANGÈLE, ET NES DONS SURNATURELS QU'ELLE REÇUT DU CIEL
Ce que nous avons vu jusqu'ici de notre bienheureuse ne nous à qu'imparfaitement initiés à sa vie intérieure et aux admirables vertus dont elle fut l'attachant modèle. Nous essaicrons maintenant de pénétrer dans ce sanctuaire, pour y découvrir plus à fond les opérations de la grâce, et la manière dont cette sainte âme y correspondit toujours.
Nazari, notaire de Brescia, chargé de faire sur sa vie des informations juridiques, écrivait, après avoir interrogé quatre témoins oculaires des plus respectables : — « Dans » Angèle on ne découvrait aucun penchant mauvais. Elle
élait également éloignée de l'ambition, de la vaine gloire,
de la colère ; elle ne se complaisait que dans l'humilité, la vie contemplative et religieuse, s’affermissant dans ces voics saintes par le jeûne, les veilles ct la prière, Véritable chrétienne, elle demeura toujours ferme dans la foi, humble dans sa conduite, fervente dans l’oraison, d’une admirable patience dans l’adversité, pieuse dans la réceplion des sacrements, empressée pour toutes les œuvres pics. »!, Aussi, partout où elle demeura, l’appelait-on des noms divers d'dme sainte, de vierge du Seigneur,
d'ange du paradis, d'oracle de Dix. Du reste, comme ce
4 Voir Salvalori
; 1 it
n'es le r allo (0) s’his hab Urb les ] ceux nisa popt gère prés.
plies cons!
fouil arriv titue sera le lec plain
La Sans de pl Angè de lé pieus l'âge faire avec | À me:
dévelc
üc re
URELS
ireuse ne re et aux le. Nous ire, pour ce, et la ours.
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n'est point un panégyrique que nous avons à écrire, mais le récit d’une vie, nous viendrons aux faits ; ce que nous allons faire en traitant de chaque vertu en particulier. Observons d’abord que bien des détails échappent à l'historien. À l'époque où vécut Angèle, on n'était point habitué encore à ces recherches minutieuses qui, depuis Urbain VIIL (1623-1644), ont été pratiquées pour établir les preuves de la sainteté ct de l’héroïcité des vertus dans ceux qui sont destinés à recevoir les honneurs de la canonisation. Notre bienheureuse ayant été l'objet d’un culte populaire aussitôt après sa mort, ses contemporains songérent peu à écrire sur elle, se contentant du souvenir, présent à tous, des grandes choses qu’elle avait accomplies au service de Div. Cette incurie est fâcheuse. On a conservé quelques mémoires cependant; plus tard, en fouillant de nouveau les moindres témoignages, on est arrivé à en rassembler un nombre suffisant pour reconstituer au vrai cette noble et édifiante figure. Ici, il nous sera nécessaire de répéter brièvement une parlie de ce que le lecteur a vu précédemment ; nous espérons qu'il ne s’en plaindra pas.
S EL — De la vertu de Foi,
La foi est ls racine et la base de toute vie chrétienne. Sans elle, nous dit S. Paul {Hebr. xr, 6), à est impossible de plaire à Dieu. Cette première des vertus, infuse dans Angèle, comme en tous, par le saint baptême, commença de l’éclairer de ses divins rayons avant même que notre picuse enfant fût en pleine possession de sa raison. Dès l’âge de cinq ans, son plus vif bonheur était déjà de se faire insiruire des mystères de la religion, ct de se livrer, avec les membres de sa famille, aux exercices de dévotion. A mesure qu’elle grandit, cette disposition s’affermit et se développa. Point de catéchisme, de prédication, de neuvaine, de réunion de confrérie, où elle ne voulût assister, lors-
Zèie pour la foi.
qu'un devoir de charité ne la retenait pas ailleurs. Si on avait à lui parler, le plus sûr était de la chercher à l'église. La foi, quand elle est parfaite, illumine ses propres obscurités d’un étonnant éclat, comme le soleil sans les rayons duquel nous ne verrions pas ses propres laches ni les nuages qui le couvrent : telle fut cette vertu dans Angèle. De tous les mystères il n’en est point de plus caché aux sens que celui de l’Eucharistie : non-seulement on n'y voit rien de ce que l’Église oblige à croire, mais on y voit tout l'opposé. Notre sainte, éclairée par sa foi ardente, contemplait là son Sauveur, son divin bien-aimé, avec plus d'assurance que si elle l’eût découvert des yeux du corps. Aussi passait-elle devant le tabernacle des heures entières ; il semblait qu’elle ne s'en pût arracher, et il n’y avait que les obligations de l’obéissance ou du travail qui l'engagcaient à quitter le sanctuaire. — On se rappelle comment celie foi si vivante la conduisit à la visite des saints Lieux, et comment, privée de l'usage de la vue, elle n’en désira pas moins achever son voyage, n'ayant besoin que de son cœur pour prier dans tous les endroits où l’Homme- Dieu a vécu, fait oraison, parlé, souffert pour nous.
La foi d'Angèle ne fut pas seulement une lumière éclairant son âme du côté des mystères, ce fut aussi une flamme ardente qui lui inspirait un merveilleux zèle pour le maintiea de la vérité catholique et la destruction des nouveautés de l’hérésie. Elle vivait en ces temps désasireux où l’apostasie de Luther et de ses pareils causa tant de ravages dans la famille chrétienne. L'Italie elle-même était menacée; le fléau apparaissait du côté des Alpes, c'est-à-dire à peu de distance de Désenzano, Brescia, Milan. Les magistrats de Brescia prirent des mesures énergiques contre l'invasion d’un tel mal, et méritèrent à cet égard les éloges du Souverain-Pontife, Angèle, est-il besoin de le dire? fit tout ce qu'elle put pour coopérer à la préservation. Ce fut même un des motifs qui l’engagèrent à s'occuper de l'instruction des enfants, à réunir les petites
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lilles qu’elle rencontrait dans les rues, et à les prémunir contre le danger par des explications solides, à leur portée, des vérités chrétiennes. Elle ÿ Mmetlait une singulière patience, un zèle qui ignorait la fatigue. Elle ne quittait son petit troupeau qu'après avoir réussi à lui inculquer la leçon du jour et des notions précises.
Il y avait aussi dans ce temps-là, comme à toutes les époques troublées, beaucoup de visionnaires el de prétendus prophètes, se vantant de révélati extraordinaires pour la direction des âmes, et trop souvent les induisant en des erreurs plus ou moins graves. Angèle regarda comme uu devoir de s'opposer à leur action, dedémentir leurs prétendues Communications avec le ciel, et de montrer combien ces voies sont périlleuses. Elle ne cessait de rappeler que le seul enseignement de l'Église catholique, dont le chef est à Rome, est infaillible dans l'exposition de la vérité. Toute nouveauté, toute doctrine mystérieuse, toute révélation privée, disait-elle, doit être tenue Pour suspecte, Aussi la sainte ne se fiait-elle pas à ses propres visions et à ses mouvements : elle Soumetlait tout, avec une entière humilité, une docilité complète, à ses directeurs, en prolestant qu’elle n’y attachait nul prix et redoutait par-dessus tout les illusions.
ons, de lumières
Les novateurs, alors comme loujours aussi, Luther à leur tête, S’appliquaient à discréditer l’autorité du Vicaire de Jésus-Curisr et des tribunaux institués par le Saint- Siége. C'était la même rage, les mêmes blasphèmes, contre les saintes reliques, contre les indulgences. Angèle souffrait de ces excès: et, lorsque fut promulgué le jubilé de 1525, elle voulut faire le pèlerinage de Rome non point pour en admirer les splendides Monument: qui de fait l’occupèrent peu, mais pour y recueillir les bienfails spirituels de cette Sainte époque, vénérer les reliques des Apôtres et des autres champions de Ja foi qui y abondent, et marquer de plus sa dévotion envers le successeur de $S. Pierre, le vicaire de Jésus-Curisr. — Le détestable esprit d’hérésie
EE
avait, en outre, pris à tâche de livrer au mépris l'état de | [is virginité, que Notre-Seigneur a si hautement loué : Angèle f se proposa d'en exciter, autant qu'il lui serait possible, c
| l'estime et le désir parmi les jeunes filles, Ce fut même là l un des motifs qui l’engagèrent à instituer sa Compagnie f
dans des conditions toutes nouvelles, et qui parurent c
étranges, en un temps où l’on ne comprenait pas d'ordre q
religieux de femmes qui ne fût soumis à la clôture. Les ti
hérétiques, partout où ils pouvaient avoir le dessus, chas- c
saient de leurs couvents les religieuses, fermaient leurs p
maisons, el s’imaginaient avoir ainsi supprimé la profession q
publique de chasteté : notre sainte leur répond en préparant s.
au milieu même du monde une armée de vierges persévé- c
rantes. C’est encore sa foi qui lui inspira ce dessein. q
La netteté, la pureté de la foi, elle s’en préoccupe pour a
ses sœurs comme de la chose capitale. On l’a vu dans la à
double rédaction de ses avis et de son {estament. Elle y re-
| commande l’humble et fidèle soumission au Siége Aposto- d lique, qui ne peut errer, et la vigilance la plus stricte à tr
l'endroit des doctrines entachées de nouveauté et opposées d.
à celles de l'Église Catholique, Et en effet l’on peut affirmer cc
que l'exemple de ses religieuses servit beaucoup. dans et
Brescia, à préserver les femmes du poison de la p.etendue ce
Réforme, Un religieux, le P. Landini, dans une lettre du y
21 décembre 1566, disait : « Si la foi se fût perdue, on l’eût qu
retrouvée dans la B, Angèle, » ân
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SH, — De la vertu d'Espérance, et de la Confiance en DIEU, ce
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Perfection La belle vertu d'espérance, qui s'appuie sur la bonté de ( LEE Diey et sur les mérites de Jiésus-Cnnisr, a pour objet les le biens surnaturels qui conduisent à l'éternelle béatitude. au Lorsqu'elle est arrivée à sa perfection, elle renferme une eû
sorte de certitude qu'on obtiendra cette béatitude éternelle ; tot et pur cela même elle cause dans l'âme l'éloignement vûl
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homme qui saurait devoir monter sur le trône le lendemain lerait peu de cas des succès de lout genre qui lui viendraient d’ailleurs, c’est-à-dire de régions moins hautes. Nous pouvons dire que dans Angèle l'espérance eut cette perfection. Elle avait en Dieu une admirable et comme infinie confiance, Toute jeune, toute enfant, lorsqu'elle apprit qu’elle n'était point faite pour la terre, que le ciel était le terme de sa vie ici-bas, elle ne détourna plus les yeux de celle destinée magnifique, ni ses efforts de la lutte pour y parvenir sûrement, C’est dans cette préoccupation élevée qu'elle négligea les jeux, les visites mondaines, les conver- Salions inutiles. Nous avons vu comment elle traita sa chevelure, qui aurait pu attirer sur elle les regards, lorsqu’elle entendait ne vivre que pour l’adorable Maître qu’elle avait au ciel. Ce trait prouve bien à quel point cette jeune àme était déjà mortifiée,
Lorsque, à l'âge de seize ans, elle fut en pleine maturité de sa raison, le lecteur se souvient comment elle voulul trancher d’un seul coup les liens qui auraient pu la retenir dans le monde, et se retirer dans un désert, une solitude complète, pour n'avoir désormais de vie que dans l'amour et la méditation de Dieu, Elle ne s’occupait point des nécessités matérielles, persuadée que la bonté du Seigneur Y pourvoirait. Elle ne songcait pas davantage aux dangers qu'elle pourrait courir là : il lui suffisait de penser que son âme ne liendrait plus à la terre, qu'elle vivrait de Dieu, près de Dieu, loin des misères du monde et de ses déceptions. La Providence ne permit pas l'accomplissement de ce dessein, il est vrai ; elle réservail la servante de Jrsus- CRIST à l'action; mais celle-ci n'eut pas moins la gloire et le mérite d'avoir imité par la volonté les moines les plus austères, Privée de s'ensevelir dans cette retraite qu'elle eût aimée, du moins se dépouilla-t-elle impitoyablement de tout ce qui sentait la vanité : ornements de lèle, bijoux, vêtements recherchés ; elle choisit ceux-ci de laine et de couleur obscure, afin qu'il fût bien compris de chacun
Pratiques d'Angèle,
480 LIVRE 1, —— SAINTE ANGËÈLE.
qu'elle était consacrée à Dieu seul. C'est pour cela encore que, dès qu’il lui fut possible, elle se fit inscrire au tiersordre de $. François et se ceignit de la corde de pénitence, qu'elle ne quitta plus, avec laquelle elle fut ensevelie. L'espérance, d’ailleurs, eut à soutenir Angèle dans les épreuves nombreuses et bien dures auxquelles le Seigneur la soumit. C'est dans la contradiction, la privation, la souffrance, que se révèle et s'affirme Loute vraie vertu. Or, quoi de plus cruel, pour une enfant jeune encore, incapable de sc pourvoir, que de perdre père, mère, sœur, et de rester au monde comme abandonnée? Notre sainte, forte de sa confiance dans le Père des cieux, ne se laissa pas décourager, bien qu’elle ressentit douloureusement de tels coups. Ils lui servirent, au contraire, à s'ancrer davantage dans ses propos d'absolu détachement. Qu'on se souvienne de sa cécité, de la constance avec laquelle elle la supporta, les yeux intéricurs fixés sur la volonté divine, et quelle fut la confiance sainte qui obtint sa miraculeuse guérison, Au milieu du naufrage, lorsque tous sont désespérés, elle conserve son calme, son union à Dieu, sa paix pleine d'espérance. À Crémone, on lui annonce qu’elle va mourir : elle ne s'en émeut point. La mortne sera-t-elle pas l'heureux passage par où elle parviendra à l'objet de son amour? — Enlin, que les événements fussent favorables, qu'ils fussent contraires et inquiétants, elle laissait tout aux mains de Dieu, On veut la retenir à Venise, à Rome, à Milan; on lui fait les offres les plus brillantes, les plus en rapport avec sa vocalion et sos goûts : mais ellé sait que le Seigneur la veut sur un autre théâtre d'apostolat ; ce théâtre, elle ne le voit point s'ouvrir devant elle; et pourtant, sans se décourager, sans détourner le regard, elle refuse ces avanlages, el ne doute pas un moment que la volonté divine s'accomplira, S'il y faut un miracle, elle attend un miraclée, Aussi recommande-l-clle vivement une confiance pareille à ses sœurs, et leur dit, comme nous l'avons en-
tondu Ci. doseus : — 4 Ne vous abands 3
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» crainte si vous découvrez en vous l'absence des qua- » lités nécessaires pour une œuvre comme la nôtre : car » celui qui vous a appelées à cette œuvre ne saurait » vous abandonner: il ne manquera pas de vous assister, » de vous tendre la main au moment opportun... Si les » hommes tardent à vous donner le secours nécessaire, » placez en Dieu votre confiance : il est le premier auteur » de notre Compagnie, et il ne se peut qu'il la délaisse » dans ses besoins spirituels et corporels... Ayez une foi » vive, une ferme cspérance, qui vous souliendra… Mettez » votre appui dans le Scigneur : notre règle vient de sa » main divine; il assistera cette humble association. » Et, au sujet des enfants formées par les U encore : & Si vous en trouvez quelqu'une qui soit craintive » et pusillanime, efforcez-vous de la consoler, de l’animer » de tout votre pouvoir, en lui remettant sous les yeux » l'infinie miséricorde du Bon Dieu, »
Ce dernier conseil, elle l'avait chréliennement pratiqué elle-même envers les affligés : la famille des Patengoli après la perte de leurs enfants, le duc François Sforza chassé de Milan, et maint autre de toute condition, à l'heure de la souffrance, On Connaïssail ce don de consolation qui était en elle, el, partout où la sainte séjourna, il n'y avait point d'affligé qui ne courût se fortifier auprès d'elle, point de douleur qui ne cherchât avidement le baume de ses doux et pieux encouragements.
rsulines, elle écrivait
S Et, De la vertu de Charité, d'amour de DIEU,
Encore que, absolument arlant
puissent exister dans une âme sans le vêtement surnaturel
do la charité (l'Eglise a condamné l'erreur contraire Ce- 0 ’
pendant l'espérance et la foi ne pourraient &tieindre leur
perfection sans être unies à cette sublime vertu de
la foi et l'espérance
charité, 08 trois vertus théologales, pour être parfaites, sont insé-
parables ; et elles se donnent la main l'une à l'autre pour
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Ce qu'est « cette vertu,
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croître simultanément. L'expérience le prouve tous les jours. C’est pourquoi nous comprenons facilement quelle fut la grandeur de la charité dans Angèle, remplie d’une telle foi, d’une teïle espérance. On ne pouvait pratiquer si héroïquement de telles vertus qu'en ayant au cœur le trésor d'une immense charité, Rappelons-nous avec quel empressement, tout enfant, elle se donna à Dieu; comment elle renouvela incessamment cette donation, comment aucun sacrifice ne l’arrêta pour y demeurer fidèle, Pour peu que l’on fasse attention aux particularités de sa vie, on admire l’action de l'amour dans une âme si bien préparée. Elle embrasse le genre de vie qui lui paraît le plus propre à la détacher d'elle-même et à l’unir étroitement au divin poux. Per satisfaite de l'étendue de cet amour en elle, elle obtient le glorieux avantage d’en faire naître un semblable dans le cœur de tous ceux avec qui elle converse, les embrasant, nouvel Élie, du feu céleste qui la consume elle-même. Quelle force et quelle efficacité n'avaient pas ses discours, puisqu'ils furent capables de déterminer soixante-douze jeunes vierges, distinguées par les avanlages, de la naissance et de la fortune, à fouler aux pieds les vanités du siècle, embrasser la vie mortifiée, et se consacrer aux exercices de l’entier renoncement personnel ! Son premier soin, son occupation principale, fut de ne rien faire qui pût, légèrement même, offenser les yeux de son divin bien-aimé, Certes, le péché mortel n'aurait point trouvé l'entrée de son cœur ; mais elle voulut s'appliquer à éloigner aussi les moindres fautes consenties, Elle répétait souvent, elle a consigné dans les lignes écrites par elle, celte pensée si vraie : € Oh! combien se trompent ces » fidèles qui mettent toute leur attention à faire des orai- » S0ons, à courir aux sermons, aux cérémcnies religieuses, » aux réunions de confréries, et qui en même temps né- » gligent de se conformer aux simples prescriptions de la » loi divine qui les regardent! La première maxime que » nous devons tenir est d'éviter avant tout l'offense du
les fut elle héésor reselle cun que nire Elle à la ivin lle, em rse , ime pas ner aneds
» Seigneur, afin qu’il daigne ensuite nous accorder envers » lui l'amour qu'il mérite. » Elle ne se bornait pas à fuir elle-même le péché, elle l'avait en horreur dans les autres, et pleurait de toute son âme sur les infidélités du prochain. Souvent on entendit sur ses lèvres des plaintes émues au sujet de ceux qui ne connaissent pas Dieu, ou qui, le connaissant, ne se soumettent point à sa divine et paternelle volonté, Elle eût donné sa vie pour le faire connaître de tous les hommes, et pour mettre en chacun d’eux une étincelle de l'amour qui la remplissait elle-même.
La grâce divine rencontrait donc dans Angèle le terrain le mieux préparé, et elle se plut à combler la sainte de ses meilleurs dons. Nous sommes si faibles, si enclins aux choses de la terre, que la chair et le sang ne manquent pas de nous livrer leurs attaques lorsque nous essayons de nous porter vers Dieu; ils savent dresser mille obstacles, qu'on ne renverse pas aisément, et que d’ailleurs on ne renverse que par l’amour divin, Notre bienheureuse, si généreuse qu'elle fût, eut aussi ses difficultés, ses chagrins, ses tentations ; seulement, comme elle avait transporté en Dreu l'axe de sa vie, que, comme $S. Paul ce n'était plus elle qui vivait mais Jésus-Cnrisr en elle, rien ne put arrêter son élan, attarder sa course, rappeler en bas le regard qu’elle avait fixé sur les hauteurs, Je puis tout en celui qui me f'ortifie, disait encore l'Apôtre. La charité, appuyée sur Dieu, est invincible,
L'amour de Dieu dans une âme conduit cette âme à l'oraison, à la prière. Comment ne chercherait-elle pas à s'unir à l'objet qu'elle envisage comme son but premier, sa fin unique? Là s'échangent, entre Dieu et l'âme, ces communications admirables qui sont le lien de la terre et du ciel; là, les bienfaits d'une part, la reconnaissance de l'autre, unissent la créature à son créateur ; là se posent les sûrs jalons du salut futur : car Dieu ne pourra jamais précipiter en enfer un cœur qui s’est tenu uni à lui, Dès la première enfance, comme tous les saints, Angèle se livra
Esprit de prière,
mrrquere
à une oraison fervente, qui bientôt devint continuelle, de »
jour et de nuit, à la maison, à l'église, à la promenade, au » p milieu des occupations les mieux faites pour la distraire. » d Elle avait composé pour elle-même une formule de prière » que nous allons citer, et qui nous fera voir le fond de cette » d âme si pieuse et si fervente. » ft € Mon Drev, éclairez les ténèbres de mon er 10Cordez- » Si » moi la grâce de mourir plutôt que d’offense s votre » & » divine Majesté. Affermissez, Seigneur, me: affections » » et mes sens, afin qu'ils ne prévariquent d’aucun côté et » la » ne m'éloignent point de votre visage lumineux, la conso- » tr » lation de tout cœur endolori. Ah! malheureuse que je » VC » suis, lorsque j'entre dans le secret de mon cœur, la honte » Va » m'empêche de lever les yeux au ciel : je reconnais que je » m » suis digne d’être jetée vivante au fond de l'enfer. Et voici » le » que, de plus, découvrant en moi nt de faux pas, de » pe » misères, d'actions coupables, tant de monstres terribles, » et » je me vois forcée, le jour et la nuit, dans le mouvement, » dix » dans le repos, dans le travail, dans la pensée, de pousser | » m’ » vers le ciel des cris pénétrants, et de vous demander, » à mon Dieu, miséricorde et temps pour le repentir. Qu » Daignez donc, Seigneur, oublier toutes mes offenses , muni » tous mes égarements, tout ce que j'ai fuit de mal jusqu’à pouv » cette heure, Daignez aussi, mon Dieu, pardonner les : du te » péchés de mon père et de ma mère, de mes parents et de le lic » mes amis, du monde entier, Je vous en supplie par votre | n’ent » très-sainte passion, par votre précieux sang répandu par s » pour nous, par votre saint nom de Jésus {qu'il soit béni ment » au ciel et sur la terre); je vous en supplie en m'unissant ‘ conce » de cœur aux célestes troupes des anges et des ar- voyai » changes, faire » Ah! Seigneur, combien j'éprouve de douleur d’avoir ment: » ant tardé à commencer de servir votre divine Majesté! son 0
» Malheureuse que je suis, je n'ai pas versé une goutte de » mon sang pour vous; je n'ai pas même été obéissante à
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.À SAINTE. 185 » été comme insupportable, à cause de mon peu d'amour » pour vous. — Mon Dieu, ce m'est une grande tristesse » de voir tant de pauvres créatures aveugles qui ne vous » connaissent pas, et qui ne tiennent aucunement compte » d’avoir été faites participantes du mérite de vos souf- » frances. Oui, je verserais de tout cœur mon propre sang » si je le pouvais, et si cela suffisait pour dissiper leur » aveuglement.
» Et maintenant, 6 mon Maître, je vous conjure d’agréer » la consécration que je vous fais de mon très-indigent et » très-coupable cœur. Consumez en lui, par la flamme de » votre divin amour, toute passion, toute affection mau- » vaise. Agréez l'offrande de ma propre volonté : d’elle- » même, étant infectée du péché, elle ne saurait discerner » le bien du mal. Agréez l'offrande de tout ce qui en moi » pense, parle, agit, en un mot, de tout mon être, intérieur » et extérieur, Je dépose tout aux pieds de votre Majesté » divine, vous priant de le recevoir, quelque indigne que je » m'en reconnaisse, Amen. » !,
Que si tels étaient les sentiments d’Angèle dans ses communications ordinaires avec Dieu, on devine quels ils pouvaient être dans la communion, ou bien à l’église, près du tabernacie, Combien de fois, à la maison comme dans le lieu saint, fut-elle ravie hors d'elle-même, ne voyant, n'entendant rien de ce qui était autour d'elle! L’appeler par son nom ne la faisait même pas sortir de ce recueille ment; loutes ses facultés, toutes ses puissances, étaient concentrées dans son divin Époux, qu’elle entendait et voyait seul. Le Ciel daigna, en plus d’une circonstance, faire connaître aux hommes la merveille de ces ravissements intérieurs : elle apparut soulovée de terre pendant son oraison, ct comme suspendue au-dessus du sol, pen-
! Gotte prière est rapportée textuellement par Salvatori, p. 84.
Communion. Ravissements,
Devotion a la Passion,
dant un temps considérable. Il semblait que ce corps fut spiritualisé, tant il se montrait oublieux des nécessités communes. Combien de fois passa-t-elle des semaines entières sans autre nourriture que la sainte Eucharistie, le corps lui-même participant au bienfait de l'aliment spirituel! IL n’est donc pas surprenant qu'elle eût une si grande faim du corps et du sang du Seigneur, et que, les ayant reçus après une longue préparation, elle passât de longues heures dans une action de grâces qui lui était comme une prise de possession du ciel. Alors qu’elle n'avait pas encore obtenu la permission de la communion quotidienne, elle ne manquait pas de faire chaque jour cette communion spirituelle qui devait être fortement recommandée, peu d'années après, par le concile de Trente. Et ainsi, comme si elle eût dû recevoir la divine Hostie, elle préparait son âme, pendant la messe, par des actes de vive foi, de profonde humilité, d'amour ardent ; puis, au moment de la communion du prêtre, s’humiliant de nouveau et se proclamant indigne de participer effectivement à la Victime adorable, elle suppliait le Seigneur de la venir visiter au moins par sa grâce. Et Notre-Seigneur l’exauçait, et elle sentait effectivement sa présence en elle. La sainte conserva cette pratique même pour les jours où elle communiait réellement, et à chaque messe qu’elle entendait. Comme il arrive à tous les élus dans le ciel, plus elle jouissait de son Dieu, plus elle avait soif d'en jouir.
Le maître illustre dans l'amour de son Dreu, le grand S. François de Sales, a dit quelque part : « Le Calvaire est » la montagne de ceux qui aiment »; et encore : « Les » abeilles mystiques font leur plus excellent miel dans les » plaies de ce lion de Juda déchiré et mis en pièces sur la » montagne du Calvaire, » Lorsque le bien-aimé se présente avec un visage riant, des roses à la main, il est aisé de se laisser aller à l'amour qu'il témoigne ; mais lorsqu'il se montre pâle, défiguré, n'offrant aux yeux que plaies,
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épines, marques de fouet, il faut que l’amour soit bien sincère dans une âme pour que, loin de se retirer, elle désire s’associer à de te!les douleurs. Angèle avait au cœur cet amour-là : et c’est pourquoi le sujet préféré de ses méditations fut toujours la passion du Sauveur, Ce fut le sentiment qui l’entraîna à la visite des Saints- Lieux, et plus tard, par deux fois, à celle des stations de Varallo. Et comme l’amour engendre le besoin de ressembler à l’objet aimé, dans notre sainte ce fut une étonnante mortification, une austérité incroyable, dont bientôt nous tracerons les traits. Persuadée que celui-là n'aime point Dreu qui ne saii pas porter sa croix, el que, pour s’exciter à la porter, il faut la contempler sur les épaules du Sauveur, elle voulut débuter dans la fondation de l’ordre en conduisant ses premières compagnes à ce sanctuaire de Varallo où les scènes du Calvaire sont rendues par la sculpture d'une manière saisissante. Après que toutes ensemble se furent prosternées, elle leur dit : « Voilà ce qu'a souffert pour vous » l'époux de vos âmes; c’est à quoi il s'est soumis pour » faire avec vous les noces spirituelles ; telle est la dot qu'il » demande pour vous introduire dans sa maison, la morti- » cation de la chair, le mépris de tous les biens sensibles, la » lutte contre les mauvais penchants de la nature. » Ses exhortations ferventes les remplirent toutes d'une merveilleuse ardeur pour la perfection, et rien ne leur fut difficile de ce qui pouvait les rapprocher de l’adorable Sauveur. Les mêmes conseils, les mêmes sentiments, le même feu, se retrouvent dans son {estament et dans ses avis. De sorte qu'il se voit clairement qu’elle était remplie de ces hautes pensées, qu'elles étaient à la fois le pôle et l'atmosphère de ses actions et de ses dispositions. Et de fait, elle apparaît loujours non-seulement tranquille dans l’adversité, mais joyeuse d'avoir à l'endurer, et de pouvoir ainsi se mieux unir à Jésus notre chef couronné d’épines. La vraie vertu se reconnaît à ce caractère d'immolation et de sacrifice.
Complaisance pour tous,
S IV. — La Charité envers le prochain.
Notre sainte, avec un pareil amour de Dieu dans le cœur, pouvait-elle n'avoir pas la charité envers ses frères? L'une et l’autre procèdent de la même source, la parfaite union au souverain Maître. Dans le prochain qu’il secourt et qu'il aime, le chrétien voit et honore Dieu, qui l’a fait à son image et qui lui réserve l'héritage de son beau ciel. Tel est l'esprit de l'Évangile. On ne pourrait citer une occasion où la bienheureuse ait omis de rendre service, quoi qu’il lui en pût coûter, Toute portée qu’elle füt à la vie de retraite, à la solitude et à la contemplation, chaque fois qu’il ÿ avait à songer au prochain, ou pour le consoler dans ses peines, ou pour apaiser des dissensions, ou pour donner d’utiles conseils, elle laissait là retraite et méditation, prière même, et courait à qui avait besoin de son aide. Voilà encore un cachet de vertu auquel on ne saurait se méprendre, et qui est celui de la vraie sainteté. Nous avons pour garant Antoine Romano, souvent cité en cette histoire, et qui recueillit longtemps Angèle dans sa maison de Brescia. Il a rendu témoignage que le concours auprès d'elle était de tous les instants, que chacun venait lui exposer ses douleurs, qu’elle ne se refusait à personne, et que, pour ne pas perdre les heures qu’elle avait vouées à la prière, elle les reprenait la nuit sur son sommeil, De nombreuses familles, qui depuis l’ont attesté avec reconnaissance, lui durent les réconciliations intérieures qui mettaient fin à d’intolérables dissentiments. Il lui semblait qu'on ne peut rien faire de plus digne de Dreu que de rétablir ou d'entretenir la paix entre les enfants. Elle y apportait même de saintes industries, quand elle ne pouvait aborder de front les difficultés. Elle avait surtout recours à la prière, et c'est par elle qu'elle obtint, comme miraculeusement, la réconciliation des deux seigneurs Philippe Sala et François Martinenzo, œuvre dans la-
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quelle avaient échoué les magistrats et même le duc d'Urbin.
Cette charité s’employait également au bien spirituel du prochain. Augustin Gallo, qui connut beaucoup Angèle, a écrit : « Durant sa longue vie, elle fut toujours bienveillante » pour chacun, et en particulier pour ceux qui avaient » recours à clle, et qui venaient chercher ses conseils afin » de changer de vie et de revenir au bien. » Serait-ce une charité méritoire que celle qui s’exercerait seulement dans l'ordre temporel ? On avait confiance en notre bienheureuse à cause de sa grande sainteté, et des lumières qu’on savait qu'elle recevait du ciel, Les petites gens étaient reçus avec le même empressement que les personnes riches. On vit jusqu’à des ecclésiastiques et des religieux, entourés de l'estime publique, réclamer les avis d’une simple fille sans autre savoir que celui de la piété. En un mot, cette humble maison devint une école de vie chrétienne et de perfection évangélique. Qu'on se souvienne, à cet égard, du trait que nous avons cité du jeune étudiant de Pavie ramené à la vertu par un seüi entretien.
Une si efficace influence avait, croyons-nous, trois causes, — La première était la grande réputation de sain- Leté qui s'était attachée au nom d’Angèle, depuis qu'on lui voyait fournir le parfait exemple des vertus qu’elle prêchait aux autres. C’est ce qu’exprime J.-B. Nazari, déjà cité par nous, lorsqu'il dit : « Notre révérende Mère donna, durant » toute sa vie, un tel exemple de vie chrétienne, qu’elle a » introduit dans notre belle ville de Brescia des habitudes » générales de crainte et d'amour de Dieu. » — La seconde cause fut la douceur qui présidait à l'exercice de son zèle. Elle accueillait tout le monde, même les personnages les plus ennuyeux, les plus désagréables, avec une inaltérable bienveillance. Les pécheurs les plus méprisables n’entendaient sortir de sa bouche que des paroles de compassion et d'intérêt; et c'était ce qui déterminait en eux de sajutaires
Ses causes surnaturelles,
Exemple instructif.
retours , une encourageante espérance d'obtenir pardon et de sortir enfin du bourbier. Angèle avait vraiment au fond du cœur ce principe de la bonté que S. François de Sales peindra plus tard par un de ses mots gracieux : On prend plus de mouches avec une cuillerée de miel qu'avec cent barils de vinaigre. — Enfin, la troisième cause fut un continuel recours à la prière. Angèle n’attendait rien d’ellemême, mais elle savait que de Dieu on peut tout obtenir dans l’oraison, et c’est à Dieu qu’elle s’adressait en toute circonstance. Un pécheur lui avait-il été recommandé, aussitôt elle le présentait au Seigneur, le mettait sous l’aile de la miséricorde, et ne cessait d’intercéder pour sa conversion. Plusieurs fois on l’entendit dire, avec des larmes abondantes : « Oh! que de bon cœur je verserais mon » Sang pour que les yeux des malheureux pécheurs s'ou- » vrent enfin! »
Dieu voulut néanmoins donner, un jour, un exemple effrayant de sa justice envers une âme qui s'était rendue par trop indigne de sa bonté. Il y avait à Sald un ecclésiastique oublieux de ses devoirs , que ni les bons exemples de ses confrères, ni les réprimandes dont il était l’objet, ni les avertissements de ses supérieurs, ne réussirent à corriger Notre sainte, en ce même temps, eut occasion de passer quelques jours dans cette petite ville, et chacun espérait que ce séjour serait le gage de la conversion vainement implorée jusque-là. Angèle, en effet, pria l’ecclésiastique de la venir voir, et elle lui parla avec tant de force à la fois et de douceur, qu’elle excita en lui une vive impression, au point qu'il versa beaucoup de larmes. Mais, de retour dans sa maison, il n’eut pas la force de rompre avec le danger. Le lendemain, cependant, il vint encore voir Angèle, et elle lui fit une nouvelle exhortation, dont le résultat se réduisit à des pleurs comme la veille. Plusieurs autres entrevues semblables eurent lieu, et sans autre fruit qu'un stérile repentir, rendu inutile par la faiblesse du coupable, I fut surpris par la mort, avant de s'être effec-
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tivement réconcilié avec Dieu. Exemple mémorable de ces deux choses : premièrement, jusqu'où peut conduire la résistance à la grâce, et en second lieu à quel point notre sainte savait trouver sûrement le chemin du cœur. On en peut conclure aussi combien il importe de ne pas remettre au lendemain l’accomplissement d’une conversion nécessaire,
Si les premières préoccupations de la bienheureuse avaient pour objet le bien des âmes, elle songeait aussi, avec un grand dévouement, aux nécessités temporelles du prochain, et se servait de leur soulagement pour arriver à l'âme elle-même. C'est pourquoi elle disait aux gouvernantes de sa Compagnie : « Remarquez, mes Mères, que » nous marchons à notre vraie fin, qui est Div, par l'au- » mône, si agréable à la divine Majesté. Par elle souvent » on retire l’homme du vice, on le ramène au bien, et, s’il » est déjà chrétien, on l'engage au progrès spirituel. C’est » une sorte de commerce des âmes, où la charité que l’on » exerce attire à la vertu et y attache solidement, comme » par un lien qui ne se brise plus. » Aussi ne laissait-elle passer aucune occasion de rendre service. Pauvre de condition, plus pauvre encore par son détachement volontaire, elle partageait cependant avec les mendiants la nourriture qu'on lui avait donnée, ne se réservant rien pour le lendemain, Elle rendait visite aux malades qui la faisaient appeler ; elle cherchait même à découvrir ceux qui auraient eu besoin de son ministère, soit dans les hôpitaux, soit dans leurs maisons, soit dans les greniers de la misère. Elle se mettait alors à leur service, et avec tant d’empressement, de dévouement, de simplicité, de pieuse sollicitude, que chacun l’eût crue la mère, la sœur ou la très-proche parente de l’infirme, Elle s’intéressait aux veuves abandonnées, à ceux qui menaient, faute de secours, la vie de vagabondage, à ceux que tourmentail un injuste procès. Son extrême compatissance avait fait d’elle l'héroïne de la charité chrétienne, Aussi fut-elle bénie partout,
Envers les pauvres,
RES
Envers les Sœurs,
Il est superflu, pensons-nous, d'ajouter que cette charité s’exerçait, dans une proportion au moins égale, à l'égard des Sœurs de la Compagnie. Elle les regardait, à bon droit, comme le principal et le plus légitime objet de son dévouement. On a lu plus haut en quels termes pleins d'affection elle les recommande aux gouvernantes : — « Soyez » bienveillantes et charitables envers vos filles, et con- » duisez-vous envers elles de manière à montrer que vous » n'avez d'autre mobile que l'amour de Drew et le zèle pour » leurs âmes lorsque, par vos avertissements, vos exhor- » Lations, vos conseils, vous vous efforcez de les aider à faire » quelque bien ou à les retirer de quelque mal, Je vous » assure que par la bonté et la complaisance vous réussirez » auprès d'elles mieux que par des réprimandes sévères. » Elle tenait à ce qu’on s’intéressât à leurs nécessités temporelles aussi bien qu’à celles de l'âme, subordonnant toujours les premières aux secondes. C'est ce qui lui faisair écrire dans la règle : — « Bien que le principa! soin doive » avoir pour objet les âmes, la charité exige néanmoins » que l’on songe au corps, surtout si, pour raison de pau- » vrelé ou de maladie, quelque sœur se trouve dans le » besoin. Veillons à ce que cette nécessité ne retombe pas » sur son âme, » Et dans ses Avis : « Vous serez pleines » de sollicitude et de vigilance pour savoir tout ce qui in- » téresse vos sœurs, leurs besoins spirituels et temporels, » et vous ferez tout pour leur prêter assistance. » Ailleurs, à la fin des mêmes Avis : « Ma dernière parole, c'est de » vous prier instamment ! d'être d'accord les unes avec » les autres, de vivre dans une parfaite union, n'ayant » qu'un cœur, une volonté. Que le lien de charité vous » enlace, Estimez-vous mutuellement, secourez-vous, Sup- » portez-vous en Jésus-Cunisr. Si vous le faites, il n’est » point de doute que notre Seigneur Dieu sera au milieu
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$ V. — Les Conseils évangéliques,
Encore que, en se faisant admettre dans Je iiers-ordre de S. François, Angèle n’eût pas émis la solennelle profession de vie religieuse, qui embrasse, outre les commandements de Dieu, l'observation des conseils évangéliques, elle ne s’appliqua pas moins à garder ces conseils de la manière la plus exacte, ne voulant point en faire moins que les religieuses les plus engagées, Disons ici à sa louange que, selon l’enseignement de S. Thomas d'Aquin, confirmé par le savant pape Benoît XIV ', celui qui n’est pas lié par les vœux de religion peut arriver aux honneurs de la canonisation sans s'être adonné aux conseils évangéliques ; il suflit que, dans l'observation des préceptes communs à tous les chrétiens, il se soit distingué par plus di per= fection, « La vertu héroïque, dit l'illustre pape, n'est point » différente par essence de la vertu commune; l’une et » l'autre s'exercent dans la même inmalière et sous la » même raison formelle, c'est-à-dire le motif, La per » fection qui rend la vertu héroïque consiste en ce qu'elle » a én elle peu ou rien du vice contraire, et qu'elle est » promple à accomplir ses actes avec ferveur et zèle entier : » or, ceci est chose accidentelle et non essentielle dans la vertu. » Cette explication servira à faire comprendre le vrai caractère de la vertu d'Angèle, toute spontanée, ne résultant point d'engagements et de vœux solennels, mais de son seul et persévérant désir de plaire à Div, de s'unir à lui de plus en plus,
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Dort:ine sur ce chef,
L'obéissance,
Nous trouvons tout d’abord l'Obéissance, que le pape S. Grégoire appelle « la greffe et la gardienne de toutes les autres vertus », Elle fut singulièrement chère à notre sainte, Jouissant d’une certaine indépendance par la mort de ses parents, alors qu’elle était encore toute jeune, déchargée à vingt ans de la tutelle de son oncle maternel, elle ne voulut jamais vivre sans se soumettre à quelqu'un, Ce fut à son directeur de conscience jusqu'au moment de son entrée dans le tiers-ordre, et ensuite aux supérieurs des Franciscains ; et cela non-seulement pour ses intérêts spi= rituels, mais quant à toute sa conduite extérieure même, Elle n’entreprit ni ne poursuivit rien de grave qu'avec leur expresse apprebation, Et encore ne se contentaii-elle pas de ces permissions vagues, ou extorquées par l'importunité, qui suffisent à tant d'autres : il lui fallait quelque chose de net, de plein, de positivement connu, Tout relevait de cette règle de soumission : ses austérités, ses communions, ses changements de demeure, ses pèlerinages, I] lui sembla même nécessaire d'y faire entrer la fondation de sa Compagnie, quoiqu'elle lui eût été enjointe par le Ciel même, Du moins, en se laissant guider.elle ne s'exposait pas à être entraînée par des illusions, Nous avons vu que, malgré plusieurs avertissements du Ciel, elle ne mit effectivement la main à l'œuvre que sur l'avis de son confesseur, et quand il n'y eut plus à douter que Dreu le voulait,
La Compagnie une fois instituée, il était naturel qu'elle en devint la première supérieure, la gouvernante perpétuelle : elle n’y voulut point entendre, et fit procéder à une éleclion régulière, Nous savons avec quelle peine elle accepta l'honneur du supériorat : et cela non par crainte du travail et des responsabilités, mais parce qu'elle tenait l'obéissance pour la meilleure voie dans le service de Div, Ce fut à ce litre positif d'obéissance qu'elle se rendit au résultat des voles émis en sa favour ; sans quoi elle eût persévéré dans son refus, Ce sentiment lui inspira en toute occasion une
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elle semblait prier plutôt qu'ordonner, de l’autre elle n’ordonnait jamais qu'après avoir pris conseil et beaucoup réfléchi. Les formes humbles et si douces dont elle use dans la rédaction de diverses pièces rapportées ci-dessus cn sont une preuve. Elle y exhorte ses sœurs à cette vertu nécessaire : « Nous engageons chacune de vous à observer » la sainte obéissance, seul et vrai renoncement à la propre » volonté. Effectivement, poursuit-elle, l’obéissance établie » dans la charité est, en l’homme, semblable à une grande » lumière, et elle rend bonne et agréable toute œuvre » qu'elle éclaire. C’est pourquoi toutes obéiront d’abord » aux commandements de Dieu... » Et la sainte continue de marquer l'application de cette règle à l'Église, aux pasteurs constitués par elle, aux princes temporels, à tous les supérieurs enfin. Elle termine par ces mots : « Bref, » nous devons obéir à Dieu, et pour son amour être, selon » le conseil de l’Apôtre, soumises à toute créature, pourvu » qu’il ne nous soit rien commandé de contraire à la gloire » de Dieu, à la vertu et à notre salut, » Elle insiste pour que personne, dans la communauté, ne se laisse aller à son propre arbitre. « Si, dit-elle, les mères de nos sœurs, ou » des autres personnes de qui elles dépendent dans leurs » familles, voulaient les mener au bal, aux spectacles mon- » dains, ou autres assemblées pleines de dangers, ou bien » les empêcher de jeûner, de prier, de se confesser, les » sœurs rapporteront tout aux gouvernantes de la Com- » pagnie, et n'agiront que d'après l'avis qui leur sera » donné, »
Quant à la vertu de Chasteté, qui fait mener ici-bas la vie des anges, la sainte s'y était vouée dès sa première jeunesse, C'étuit en elle le fruit de sa grande humilité et de son désir d'aimer uniquement l'adorable Sauveur. « Entre » l'orgueil et la volupté, a dit un célèbre orateur chrétien, » l'alliance est intime et les relations profondes, L'orgueil » est comme une volupté de l'esprit, et la volupté est
La chasteté,
» comme un orgueil des sens. C’est un même mouvement » qui emporte la vie. Aussi, quand l'orgucilleux, s’arrêtant » en lui-même, renonce à demander au perfectionnement » de son âme sa grandeur légitime, il se tourne vers son » Corps, et, persuadé qu'il a droit à tout, il demande à cet » esclave de l'esprit d'épuiser, pour le rassasier, toute la » puissance de la chair »‘, Toute âme vraiment et chrétiennement humble tend à la chasteté : et c’est vour cela que Marie, l’humble par excellence, a été aussi la reine des vierges. Angèle ne fit pas d'autre vœu que celui-là, mais elle le fit entier ; elle n’en exigea aucun de ses filles, mais elle leur conseilla celui-là, Comment elle y fut fidèle, avec quelle vigilance elle se prémunit contre les moindres dangers, c’est ce qui ressort de tous les détails de sa vie. On ignore à quelle époque précise elle formula son vœu ; on croit néanmoins, avec assez de fondement, que ce fut vers l’âge de dix ans, alors qu’elle pouvait comprendre déjà le prix d’une pareille démarche, Elle s'appelait Angèle, el véritablement elle fut un ange de pureté sur la terre, Delà, peut-être, le choix que fit d'elle la Providence pour fonder un ordre florissant de vierges du Seigneur, dans ce temps où la virginité fut attaquée ouvertement, soit par un relàchement comme universel, puis par les excès de ce que l'histoire appelle a Renaissance des Lettres, et enfin par l’hérésie protestante, où toutes les révoltes devaient se produire à la fois, Le règne de l'esprit exige l'esclavage de la partie inférieure de notre être ; toutes les œuvres glorieuses de l'Eglise sont filles de la virginité, Vierge accomplie, Angèle est l'institutrice, la patronne et la mère d’une armée de vierges, Que l'on compte toutes celles qui, depuis trois cents ans, ont, à sa suite et dans tous les pays chrétiens, marché sous cette bannière : elles montent à des centaines de mille; le P, Salvatori colcule même qu'il y en eut plus
! Conférences du P, Félix, 187,
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d'un million, en réunissant celles qui ont vécu sous la loi de clôture, celles qui ont dirigé de simples maisons d'école, celles qui, de nos jours même, vivent dans le monde, inscrites au tiers-ordre des Ursulines . Telle est l’admirable fécondité des âmes qui renoncent pour Dreu à la famille terrestre, et de qui la vertu engendre d'innombrables familles spirituelles, la gloire de l'Église, l'honneur de l’humanité, l'instrument de toute charité,
Angèle aima aussi et pratiqua ce détachement des biens de la terre qui s'appelle amour de la sainte Pauvreté, Elle n'était point issue d’une maison riche, cela est vrai: mais Pourtant elle possédait quelque patrimoine auquel elle eût pu s'attacher, La sainte n'en fit rien, et, dès que cela fut réalisable, se dépouilla de tout, afin de mieux imiter le Sauveur et d’avoir le cœur détaché de tout intérêt mondain, Entre plusieurs tiers-ordres qui s’offraient à elle, elle choisit celui de $. François, que distingue l'esprit de pauvreté, Ayant quitté sa ville et les parents qui lui restaient, ou bien elle reçut humblement asile dans des maisons étrangères, ou bien elle se logea plus que modestement, jusqu'au jour où le chapitre de Santa-Afra lui offrit le petit appartement dans lequel elle mourut. Or, cet asile était peu de chose, et comme étendue, et comme agrément, et comme mobilier, C'est dans la cuisine, à titre de plus grande pièce, que fut tenue la première congrégation générale de 1" lrdre ; encore cette cuisine n'était-elle pas à l'usage exclusif d'Angèle, Pour tout ornement, la chambre qu'elle habitait avait une image sur papier représentant Notre-Seigneur en Croix ; los commodités se réduisaient à une chaise ordinaire, et à un {as de paille rangée dans un coin pour servir de lit, Elle ne portait qu'un vêtement de grossière élofle, comme les plus pauvres femmes, Sa nourriture so bornait à peu de
1 Fit della santa Madre, ele, (Roma, 1807 , P, 96,
La pauvreté,
chose, et encore la recevait-elle de la charité. On avait d’ailleurs pour elle tant de vénération que les offrandes eussent afflué si elle l’avait voulu; mais elle n’acceptait que ce qui lui était présentement nécessaire, et ne faisail point de provisions, distribuant aux pauvres ce qui restait du jour. Telle est bien la perfection de ceux qui, mettant leur trésor dans le ciel, vivent pour Dieu seul et de Dirt seul.
Au surplus, la vraie et parfaite pauvreié évangélique comporte non-seulement le dépouillement des biens et des commodités terrestres, mais plus encore l’universel détachement d'esprit de toutes les choses de ce monde, lorsque le cœur se repose uniquement sur la Providence divine. Angèle faisait ainsi. Il ne lui suffisait pas de se priver de toute possession personnelle, elle chérissait cette privation, et, comme un enfant plein de confiance, disait à Dieu : « Mon Père du ciel, je n’aime que vous, ne désire que vous, » ne cherche que vous. Tout le reste ne m'est rien. » Les instructions qu'elle a laissées à ses religieuses sont rédigées dans cet esprit, on l’a vu. Elle n'y exige point le vœu de pauvreté, mais elle y insinue un tel esprit de détachement que les ordres les plus austères ne vont et ne pourraient aller au-delà. — « Nous exhortons enfin chacune de vous » à embrasser la sainte pauvreté ; non-seulement celle qui » détache l'affection des biens temporels, mais surtout la » sévère pauvreté d'esprit, par laquelle on purifie son cœur » de toute pente ou aspiration aux choses créées et à soi- » même : pauvreté qui fait placer tout en Dieu, envisage » le reste comme n'étant pas, et soi-même comme un » néant... Que toutes donc s'efforcent de se dépouiller de » la sorte, et de mettre leur bien, leur amour, leur plaisir, » non dans les possessions, non dans les aliments, non pas » même dans les parents ni dans sa propre personne, ni » dans la science et la sagesse que l'on croit avoir, mais en » Dieu seul, en sa bonne et ineffable providence. » Angèli le recommandait avec l'autorité que donne une vie comme
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la sienne, où tout est exemple autant et plus que vrécepte et conseil.
$ VI. — L'Humilité et l'esprit de Pénitence.
L'humilité, tout chrétien le sait, est la principale base el la gardienne de toutes les autres vertus, celle qui gagne le cœur de Dieu en nous rendant plus conformes à Jésus- Curisr, celle dont la pratique est si indispensable que ce divin Sauveur ne l’a pas moins recommandée par son exemple que par ses instructions, Or, cette vertu, notre bienheureuse ne se contenta pas de l’observer à l'extérieur et de la faire paraître dans ses actions ; elle eut encore un plus grand soin de l’entretenir au fond de son cœur. Ce fut, on peut le dire, l’objet le plus aimé de ses efforts continuels. Parcourons toutes les circonstances de sa vie : elles ne soni qu'un enchaînement d’abjections volontaires. Dieu, pour la rendre plus ressemblante à son cher Fils notre Sauveur, voulut la faire naître dans cette condition modeste que nous venons de rappeler. Élevée ensuite audessus de la classe ordinaire par son mérite et par l’ascendant que lui assurait sa vertu, loin de s'en prévaloir elle ne perd jamais de vue l'humilité de son origine, et ne s'écarte pas un seul moment du chemin de la perfection ni des bas sentiments d'elle-même. L'enfer, pas plus que le monde, ne peut nuire à la simplicité de ce cœur : Satan ne réussit point auprès d'elle : par un seul acte d'humilité profonde et sincère, elle dissipe les prestiges du tentateur, et lui arrache l'espoir de la jamais séduire. — Iei comme pour les vertus précédentes, nous dirons que rien ne peut mieux convaincre du degré de perfection dans lequel la bienheureuse possédait cette grande vertu que les principes sur lesquels elle dressa les constitutions de son ordre, où l'on peut, comme dans un miroir, observer à découvert les vrais sentiments qui caractérisaient cette âme héroïque.
Elle ne veut pour base de sa Compagnie que l'humilité ;
Augèle humble.
elle ne prescrit à ses enfants que les occupations les plus bai humbles; elle ne s’attache elle-même qu'aux emplois les côt moins élevés. Et en effet, quoi de plus répugnant à l’amour- sai propre et à la nature, quoi de moins conforme aux faux mo préjugés du siècle, que d’instruire les personnes grossières gre et ignorantes, d'assister les moribonds et les malades de cet
toute condition, de s'imposer les soins les plus rebutants, de de voler au secours de quiconque a besoin de consolation
pro ou d'appui, et de donner la préférence aux pauvres? don Ajoutez l'attention avec laquelle Angèle cherchait à dé qu’ rober à tous les yeux le mérite de ses bonnes actions, en L che même temps qu'elle faisait ce qui dépendait d'elle pour bell s’abaisser et s’humilier. Enrichie de dons surnaturels, de- l'en venue l'objet de l'admiration générale, elle employa, en » Ic toute occasion, son adresse à se cacher, à éviter les hom- » Si mages qu'on lui voulait rendre. C’est ce que nous avons » St raconté en parlant des propositions qui lui furent faites » ta à Venise, à Rome, à Milan, où aucune des distinctions » pi avec lesquelles on la reçut, aucun des honneurs qu’on » pt
lui fit, aucune des offres qu’on lui prodigua, ne furent capables de lui donner quelque mouvement d’amour-propre et Si d'entamer le sentiment qu'elle avait de sa propre misère,
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Tranquillité Du reste, soit que notre bienheureuse fût l’objet de l’es- Con: _ lime et des louanges, soit qu'elle se trouvât exposée au man mépris et à la satire (ce qui ne lui manqua pas plus qu’à conii
tout autre saint }, elle conserva toujours cette grande tran- voir
quillité d'âme, cette parfaite égalité de caractère, qui est mais
un des effets les plus sûrs de l'humilité vraie. Comment par e serait-on surpris que cette sublime vertu dirigeât tous ses si les mouvements intérieurs, puisqu'elle avait jeté en son cœur elle €
les plus profondes racines ? Souvenons-ncus de cet entre- résol
lien dans lequel le duc de Milan mit pour ainsi dire sous la Noël protection d'Angèle sa famille et son duché, les marques de temp considération particulière dont le Souverain-Pontife honora encor
ses vertus, la réputation qu'elle s'acquit dans toute la Lom- donn
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bardie, les hommages qui lui furent adressés de différents côtés : et, au milieu de tant de succès, contemplons cette sainte âme s’humiliant autant à ses propres yeux que le monde se plaisait à l’exalter, et s'entretenant sans cesse des grandeurs de Dieu, afin que l'idée toujcurs présente de celte redoutable Majesté ne lui permit jamais à elle-même de s'élever au-dessus du néant qu'elle regardait comme son propre apanage. Attribuant à Dieu seul le peu de bien dont elle se croyait capable, elle ne parlait d’elle- même qu'avec le plus grand mépris, se rangeant parmi les pécheurs indignes de miséricorde. Nous avons vu que cette belle humilité fut la garde aussi de sa chasteté. Parfois on l'entendait se dire à elle-même : « Malheureuse créature, » lorsque je rentre en moi et que je me vois telle que je » suis, je n'ose lever les yeux au ciel, car je sens que je ». suis digne d'être précipitée au fond de l'enfer, Et pour- » tant il faut bien que je crie vers Dieu, que je lui demande » pardon, et qu'il m'accorde le temps de faire sérieuse » pénitence, »
Si l'humilité est gardienne de la chasteté, c'est qu'elle porte un cœur à la Mortification , Ce combat nécessaire contre le corps toujours à la poursuite de ce qui lui plaît, Convaincue de sa petitesse, confuse de ses fautes et s’estimant la dernière des pécheresses, Angèle voulait prendre contre elle-même le parti de la justice divine, On vient de voir à quelle pauvreté elle s'était dévouée, dans cet esprit ; mais ce fut la moindre de ses austérités, Son abstinence, par exemple, fut poussée à un point qui paraîtrai! incroyable si les faits n'étaient prouvés, Dès que, à l’âge de dix ans, elle eut ressenti les premières tentations de la chair, elle sc résolut à ne plus boire de vin, si ce n'est aux deux fêtes de Noël et de Pâques, où elle en prenait un doigt, Dès ce temps-là aussi, elle se contenta de fruits et de légumes; encore en restreignait-elle beaucoup la quantité, et ne leur donnait-elle pas l'apprêt ordinaire; elle y ajoutait un mor-
Mortification,
ceau de pain si léger qu’il eût aisément tenu dans la paume de la main. C'était là sa nourriture quotidienne. Pendant le carême, à partir de l’époque qui vient d’être marquée, elle s’imposa de rester, trois jours par semaine, sans aucun aliment; les autres jours, son repas était ainsi composé : trois marrons, trois figues, trois noix, ou bien, à la place des noix, une pomme. La faim, avec un tel régime, ne manquait guère de se faire sentir; mais elle se moquait d’elle au point de lui dire, comme par plaisanterie: «Voyons, » ma faim: tâchons, s’il vous plaît, de bien choisir, cela vous » regarde : prenez l’un de ces trois aliments, celui qui » vous plaira, car vous n’en aurez qu’un! » Et ainsi le festin n’était même pas accepté au complet de lamise sur table. Ce n’est pas tout : un témoin oculaire, Jacques Chizzola, a dé« claré sous serment que notre sainte en était arrivée à passer quelquefois une semaine entière sans manger, c’est-à-dire d'un dimanche à l'autre. Mieux encore, et c’est à peine si on peut se l’imaginer : elle s’abstenait de toute nourriture pendant les neuf jours qui précèdent la fête de la Pentecôte, à l'exception d’un croûton de pain le dimanche qui suit l’Ascension. Elle voulait s’unir par-là aux Apôtres se disposant à recevoir le Sainr-Esprir. Or, cette dernière et étonnante mortification, elle-même en fit un jour l’aveu à l’un des chanoines de Santa-Afra, don Jacques Tribesco, Pendant le reste de l’année, plusieurs fois elle renouvela ce jeûne d’une semaine, soit pour obtenir quelque grâce, soit par esprit d’expiation.
Il paraîtrait qu'avec de telles privations elle dût voir s’épuiser ses forces, et n’être point en état de mener à bien le moindre travail. Cependant, au rapport du même Tribesco, elle se maintint toujours vigoureuse et capable de faire tout ce qui était nécessaire dans sa position, même lorsqu'il s'agissait des travaux des champs chez son oncle, à Sal. Les voyages ne la fatiguèrent pas davantage; et pourtant elle n’y relâäch£it rien de ses observances. On en a conclu, et légitimement sans doute, que Drev faisait pour
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elle un miracle, comme cela s’est vu en bien d’autres saints, La divine Eucharistie suffisait à l'alimentation réelle de ces élus, — « Par la chute d'Adam, dit le savant Gœrrès, l'homme n'est pas seulement devenu plus grossier dans sa composition, moins libre, moins agile dans le déploiement
de ses forces, mais sa masse et son poids ont augmenté.
Or, c'est une loi générale qu'à mesure que l’activité de l'esprit diminue, la masse du corps augmente, el qu'au contraire, lorsqu'une discipline sévère diminue la masse du corps, l'esprit se dégage et devient d'autant plus libre. Si l’homme impose des limites toujours plus étroites à la naturé sous ce rapport, ne se permettant que Ja quantité de nourriture qui est absolument nécessaire pour rétablir l'équilibre dans l'organisme, il en résulte d’abord une modification, plus où moins profonde, dans le procédé de la respiration. De plus, toutes les fonctions de la vie inférieure, provoquées plus rarement par les excitations extérieures, se ralentissent, et les organcs des fonctions pure ment végétatives ou animales s’aflaiblissent, ayant moins de matériaux à s'assimiler, Mais, à mesure que la contexture de la chair devient plus délicate et plus fine, celle-ci se dématérialise en quelque sorte, s’élevant au-dessus de ses organes, sc rapproché pour ainsi parler de l'âme, et se mel à sa disposition. D'un autre côté, l'appétit des aliments décroît aussi de plus en plus, et la capacité de l’organe lui-même diminue dans une égale proportion. Et souvent les choses arrivent à un tel point, sous ce rapport, que l’homme peut rester un temps plus ou moins long sans boire ni manger, ainsi que le prouvent de nombreux exemples, chez les Pères du désert comme à des époques plus rapprochées de nous » 1,
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Du jeûne en général,
Le cilice, et autres austérités,
Une année, Angèle se trouva, pour les fêtes de Pâques, à Sald, chez son oncle Biancozi, et le samedi-saint elle aida ceux de la maison à confectionner une espèce de beignets ou de pâte qui est en usage dans le pays à cette époque de l'année. Le jour même de la fête, bien qu'elle se relächât un peu de son abstinence habituelle, elle n’en voulut point manger. On la pressait en vain : -— « J'ai, répondit-elle, » mon repas tout préparé. » Au même instant, on frappe à la porte, de la part d’une personne charitable, qui lui envoyait une soupe de pois-chiches et un morceau d’anguille cuit de la veille : — « Voilà, dit aussitôt la sainte, » comme le Bon Dieu prend soin de moi, el ceci me suffira.» C'était pourtant maigre chère pour un tel jour.
Est-ce assez de ces privations? Non : les âmes enrichies de la charité divine sont ardentes à mater leurs sens et à dompter la nature, rétablissant autant qu'il est en elles l'équilibre rompu par le péché. Angèle se condamna encore à porter un rude cilice, qu’elle ne quittait ni le jour ni la nuit. Dans les plus durs moments de l'hiver, qui à cause du voisinage des Alpes est très-sévère à Brescia, elle ne s’approchait point du feu; bien plus, quand elle prenait une chemise blanche, elle la trempait dans l’eau froide et la mettait toute mouillée, ce qui était assurément pour sa santé une grave imprudence. Point de lit pour dormir : après ses fatigues de la journée, après de longues heures passées chaque soir dans l’oraison, et toujours à genoux, elle se plaçait sur une chaise grossière jusqu’au matin, ou bien sur un tas de paille qu’elle avait mis dans un coin de sa chambre; le matelas était une planche, l’oreiller une pierre. — Quant aux disciplines, il n’en est point fail mention par ses historiens; peut-être son humilité a-t-elle réussi à dissimuler aux yeux des hommes ce qu’elle pratiquait à cet égard, En tout cas, ce qu'on vient de lire suffit pour montrer qu’elle peut être comptée parmi les pénitents
exempiaires, Quand une âme en est arrivée à cette immo-
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lation de soi-même, comment ne serait-elle pas un prodige d'obéissance, de charité, d'oraison? Dieu peut-il refuser quelque chose à qui se donne soi-même avec celle générosité ?
$ VII, — Les autres vertus, dans leur ensemble,
Toutes les vertus se tiennent, et ce qu’on a lu jusqu'ici fait connaître qu’en toute sorte de perfection notre sainte s’éleva à un éminent degré. Il serait donc difficile de faire un tableau complet des grandeurs spirituelles de sa vie, et nous n’en pouvons maintenant reproduire que quelques traits, si nous voulons nous tenir dans les bornes d’une simple histoire. Au surplus, toutes les vertus morales découlent des quatre principales, qu’on appelle les vertus cardinales, et qui sont la prudence, la justice, la tempérance et la force. Disons un mot de chacune d'elles.
Quant à la première, la Prudence, elle consiste à se proposer en tout une fin honnète, et à trouver les meilleurs moyens de l’atteindre. Qu’avons - nous découvert dans Angèle? dès l'éveil de la raison, elle rejette toute fin terrestre et périssable, et n'envisage plus que le ciel, les biens éternels, Dieu lui-même; elle ne veut pas s'arrêter à moins haute visée que celle-là. Mais, pour y parvenir, quelle sûreté ne faut-il pas dans les moyens! Elle ne s'égarera point, et, son but marqué, rien ne l'en fera dévier. Renoncement à soi-même, sacrifice de liberté et de fortune, mépris des honneurs et des commodités, esprit de retraite, pénitence austère et continuelle, elle embrassera toui avec bonheur. Au fait, il n'y a de prudent que le chrétien, et, parmi les chrétiens, le plus prudent c’est le saint.
La Justice, en sa vraie acception, fait rendre à chacun, Dieu, soi-même, le prochain, ce qui lui est dû. A l'égard de Dieu, notre sainte pouvait-elle reconnaître mieux ce qu'elle lui devait qu’en se consacrant absolument à lui? Elle ne
La prudence
La justice,
Temypérance el force,
se bornait pas à éviter de l’offenser, c’eût été peu pour un tel cœur ; elle s'employail entière, sans retour personnel, à procurer la gloire du Créateur. C’est dans cette pensée qu'elle embrassa la sainte virginité et lui gagna beaucoup d'âmes par sa congrégation; dans cette pensée qu’elle voulut fuir les rapports mondains ; dans cette pensée qu’elle embrassa le tiers-ordre de S. François. — Envers soimême elle ne fut pas moins exacte, puisque être fidèle à Dieu c'est l'être à soi-même. C'est ainsi que ses effrayantes austérités, qui la maintenaient dans les régions de la pénitence, élaient la preuve de l'amour raisonnable et pur qu'elle se portait à elle-même. Se traiter mollement, c’est en réalité se haïr, dit S. Augustin : « Si tu aimes mal, c'est véritablement de la haine; situ hais à bon droit, c’est le véritable amour. ! » — Envers le prochain, on a vu à quel point elle lui fut dévoué, et dans quels sentiments d'immolation personnelle. Il est inutile d'y revenir.
Il ne nous faudra pas beaucoup plus de paroles pour signaler en elleles vertus de Tempérance et de Force. Si la première tient en bride les appétits désordonnés de la concupiscence révollés contre la lumière supérieure, et si la seconde se manifeste à l'encontre des obstacles qui se présentent dans la marche vers Dieu, où peut-on les rencontrer mieux accusées que dans notre admirable vierge de Brescia ? Elle conçoit pour l'honneur de Dieu les plus nobles desseins, ot elle marche à leur accomplissement à travers toutes les difficultés, sans se laisser arrêter ni par l’inconstance naturelle à l'homme, ni par les embarras de temps et de personnes, ni par les contradictions ni par les désenchantements, Que le démon agisse secrètement ou qu'il se montre, elle n’en aura souci, D'une part, aucun avantage personnel ot temporel ne peut la séduire; de l'autre, rien ne saurait
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l'arrêter dans l'exécution de desseins formés pour Dieu,
Angèle, ainsi enrichie de toutes les vertus, put donc à juste titre les enseigner aux autres, et en parler avec autorité dans les écrits qui nous restent d'elle, c'est-à-dire les Avis, le Testament, les Règles. « Commencer bien, dit-elle, » ne suffit pas, il faut persévérer, Celui-là pourra aisément » se conserver qui prendra les voies et les moyens néces- » saires, Ÿ a-t-il grande différence entre dire Je ne veux » pa sservir Dieu, et n’adopter pas les moyens de le servir » en réalité? » Ne pas vouloir les moyens, en effet, c’est ne pas vouloir la fin; c'est mettre les paroles à la place des laits. Ces pensées et ces observations de notre bienheureuse se retrouveront au moment où nous donnerons ce livre des Règles, Il eût été à propos, peut-être, de l'analyser ici: mais ce serait étendre au-delà de justes bornes le simple tableau que nous avions à présenter. Relevons seulement l'insislance avec laquelle Angèle recommande l'Allégresse du cœur, 5, Paul veut que nous nous réjouissions loujours dans le Seigneur : et qui donc connaîtra la joie sinon celui qui est le fidèle enfant de Dieu ? « Sur toutes choses, écrit Angèle, » veillez à ce que l'âme et la conscience demeurent en allé- » gresse: or, elles le seront tant qu'en elles vivront la cha- » rité, la foi, l'espérance sainte, » Précieuse leçon pour ces âmes inquiètes, perpétuellement agitées, qui ne savent se reposer paisiblement en Dieu, alors même qu’elles sont de lervents serviteurs, Dieu est jaloux de la confiance que lui témoignent ses enfants ; ce n'est pas lui, le prince de la paix, qui tourmente ainsi les cœurs, mais bien le démon, dont le plan est de rendre insupportable le travail de la vie intéricure, $, l'rançois de Sales le dit clairement dans son Introduction à la vie dévote, Oui, écrit l'Apôtre, Dieu aime qu'on lui sacrifie en toute joiet, Notre sainte fondatrice, si lermement unie à Dieu, l'avait ainsi compris,
iiiiarem datorem diligit Deus, Il Cor, 1x, 7,
Joié spirituelle,
La science des choses divines,
RE
DONS SURNATURELS ACCORDÉS À ANGÈLE
Une âme aussi riche en vertus, aussi parfaite dans la volontaire immolation de soi-même, devait être traitée par notre Dieu, si libéral, avec une générosité particulière, Les dons extraordinaires ne sont point, il est vrai, ce qui constitue la sainteté; le saint le plus éminent en pourrait être privé sans aucun détriment de sa vertu, en même temps qu'ils peuvent exister en celui même qui actuellement ne serait point en état de grâce, Toutefois, dans la conduite commune de la Providence, ce sont les Âmes les plus parfaites qui reçoivent de tels dons, destinés à faire éclater davantage les exemples qu'elles répandent, Angèle reçut du Ciel ce genre de faveurs dans une éminente proportion,
D'abord, la connaissance des choses divines, Non-seulement elle ne les avait pas éludiées, mais elle n’en eut point de maîtres, Elle n'en eut pas même pour lire et écrire; et, quant à écrire, elle ne le sut jamais, ce qui la força, pour ses rédactions, à emprunter la plume d'un secrétaire. Malgré ces études négligées dans son enfance, elle lisait couramment tout livre sacré ou tout ouv ‘age de dévotion, même en latin, même la Bible et les Pères, En plus d'une
la vo-
ée par e, Les i con= it être temps ont ne aduite s parer daut du ni,
= SCU= n eut crire; orça, laire, lisait Lion, d'une
en PR Sin :
mm
CHAP, XVII, — DONS SURNATURELS. 209 mu
occasion, elle fit preuve d’une profondeur de doctrine qui surprenait, et l'on vit venir à elle, sans en faire mystère, des prédicateurs, des docteurs, pour l'interprétation d'un passage difficile. Le témoin N azari, comme cela est rapporté dans les actes de la Canonisation, a déposé : « Bien qu'on » n'eût pas même enseigné l'alphabet à Angèle, qu'elle
» n’eût étudié ni la langue latine ni aucune science, elle
» lisait les livres spirituels de tout genre écrits en italien
» et en latin, lle avait acquis une telle connaissance de
» Ja sainte Écriture, elle s'était fait sur ce chef tant de ré
» putation, que souvent on vit recourir à elle des religieux
» estimés, des prédicateurs, de grands théologiens, des
» maîtres de la vie spirituelle, qui la consultaient, ou de
» vive voix ou par lettre, sur le sens de textes obscurs des
? Psaumes, des prophètes, du livre de l'Apocalypse, de
» tout l'Ancien et le Nouveau Testament, » Les contempo-
rains ajoutent que, dans ces divers cas, Ja simple fille
ravit ces esprits d'élite par la sagesse, la profondeur, la
nelteté de ses interprétations,
Dieu daigna porter plus loin l'élévation de vues qu'il Vue
avait accordée à sa servante: il y ajouta la lumière prophé- P'oPhétique. tique, qui tient davantage encore de l’action miraculeuse, Les choses éloignées furent plusieurs fois présentes à notre sainte; elle pénétra les secrets des cœurs comme si ces cœurs eussent été ouverts devant elle, Nous citerons pour exemple le passage suivant, qui se lit dans les mêmes aCLes : — « Jésus-Cniisr, ayant voulu par d'autres moyens » altester la splendeur de cette sainte âme, lui mettait sur » les lèvres, à certains moments, de lelles paroles qu'il » h'élait pas possible de révoquer en doute qu'elle pos= » sédût l'esprit de prophétie, une vue merveilleuse des » choses, »
Joignons-y les dons de conseil, de sagesse et de PrU= Conseil x 4 : ot prudence, dence, En tout elle voyait Dixu, Dieu seul, Dieu loujourg : ° Prucen
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était np ia lümière unique où elle apercevail tout; et, cette lumière ne pouvant lromper, elle possédait par
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elle une vue cerlaine et les avis qu'elle avait à donner à ceux qui dépendaient d'elle où qui la consultaient, C'est pourquoi les personnes vivant dans sa familiarité n'entre prenaient rien de grave sans recourir à sa direction, prin= cipalement lorsqu'il s'agissait du choix d'un état de vie ét de fixer une vocation, La cause portée devant elle, Angèle, avec le plus sage discernement, et avec autant de simplicilé qu'un petit enfant, déclarait ce qu'il lui semblait bon de faire : celui-ci était appelé à l'état ecclésiastique, cet autre à la vie religieuse; celui-ci devait entrer dans le mariage, celui-là ou celle-là persévérer dans le veuvage, Et il a été remarqué que nul de ceux qui remirent ainsi à sa décision la forme de leur vie n'eut à le regretter, et ne put un soul inslant croire avoir fait fausse route, Cette lumière se re= trouve, du reste, dans les prescriptions du Testament, des Avis et des Règles; nous n'y insistons pas.
Quant au don des miracles pendant qu'elle fat sur la terre, ses contemporains y font allusion, mais d'une ma= nière générale el sans presque de détails, Nous avons vu ce qu'elle oblint pour elle-même dans son voyage de Terres Sainte, lorsqu'elle recouvra l'usage de ses yeux, On lit quelle eut pouvoir sur les démons, et l'on a dit comment elle sut le déjouer dans la séduction d'orgucil qu'il avait tentée sur elle, Dirt aime à revêtir d'une partie de sa puise sance sur la nature ceux qui, se renonçant eux-mêmes, se plongent dans leur Créateur, et cherchent à reconstituer en eux l'innocence primitive d'Adam, Le pouvoir des prodiges, qui brillent en toutes les histoires de saints, pour. rait ètre appelé une reslauralion incomplôte de l'état adamique avant le péché, alors que le premier homme possédait l'empire sur le domaine de l'univers, L'action puissante d'Angèle sur ceux qui la connurent, elle pauvre lille sans biens et sans science humaine, démontre qu'il y eut en elle quelque chose de supérieur et de divin, où paraissait la main de Dieu,
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Dans cet ordre rentrent les visions célestes, Angèle en eut plusieurs, ainsi qu'il a été rapporté. Nous ne les savons pas loules, mais une simple considération fera pressentir qu'elle en fut assez souvent favorisée. En effet, si dès l'âge de quinze ans elle fut jugée digne de voir la divine Marie entourée d’un cortége d'anges et de saints, parmi lesquels élait sa sœur; si ensuite, à vingt-deux ans, elle vit l'échelle mystérieuse, semblable à celle de Jacob, où montaient des flots de vierges couronnées, comment croire qu'elle vécut encore quarante-quatre ans sans éprouver plus jamais do faveur pareille, alors que sa vertu était consommée, 8eg œuvres riches, son apostolat fécond
tout caché là-dessus, il est v Notre-Seigneur lui rep
? Son humilité nous a rai, si ce n’esl l'apparition do rochant les délais dans l'établis= sement de la Compagnie, Nous savons néanmoins qu'elle était fréquemment ravie en exl
asc, qu'elle y restait des heures entières, privée de mouvement extérieur : n'est-il
pas à croire qu’alors, comme S, Paul, elle jouissait du spectacle des choses du ciel, et qu'elle contemplait et entendait ce qu'ici-bas nulle oreille et nul œil n'ont pu ni entendre ni voir sans un grand miracle ?
Les visions,
LE CULTE DE SAINTE ANGÈLE, SA CANONISATION
La pie La communion des saints, qui fait de tous les chrétiens en sénat, Une même famille, est un des dogmes les plus aimables de notre divine religion, Par elle nous possédons autant de frères qu’il ÿ a au ciel d'élus couronnés, au purgatoire d'élus en souffrance, sur la terre d'héritiers des promesses de ” Div, Du haut de leur gloire, les saints font pour nous deux choses : ils nous rappellent leurs exemples pour nous engager à y conformer notre vie, et ils se font nos intercesscurs auprès de l'éternel dispensateur des grâces qui en communiquent la force, Nous, de notre côlé, nous les honorons el les prions; ils sont pour l'Église militante l'objet d'un culte légitime, dicté par l'admiration, la reconnais= sance et la confiance, Toutefois, ce culte ne s'exerce pu= bliquement que sur l'autorisation des pasteurs légitimes, | Commis au gouvernement de l'Eglise, afin que par cetto surveillance soit évilé tout entraînement ou indiscrétion de la multitude, Les papes Clément VIIL et Paul V ont fait à cet égard des règlements précis; et, après eux, Urbain VIII, par un décret en date de 1625, promulgué dans tout le monde catholique, défendit expressément qu'aucun honneur de ce genre fût rendu à aucun serviteur de Dieu avant que le défunt eût été inscrit authentiquement au catalogue des saints ou des bienheureux, Cette prohibition va jusqu'à in:
ierdire de piacer sur l'autel son image, de mettre et alluinei
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des cierges à son tombeau, d'y suspendre des eæ-voto, et même, en écrivant sa vie ou son éloge, de le qualifier de saint, à moins que le Siége Apostolique n'en ait donné l'autorisation ; et, si une telle expression venait à être employée, l’auteur devrait y joindre la protestation de soumission entière à la décision future de Rome. Un nouveau bref, en 1634, confirma ces mesures, el y ajouta d’autres prescriptions non moins sévères et prudentes. Ces règlements ne pouvaient atteindre notre bienheureuse, morte au siècle précédent.
Aussi la vénération dont elle avait été l'objet pendant sa vie s’affirma tout autrement encore sur sa tombe. Le peuple n’hésitait point à l'appeler sainte. Les inscriptions placées au lieu de sa sépulture (on les a lues plus haut) parlaient d'elle comme on le fait des élus couronnés dans le ciel, La foule accourait près de ces reliques précieuses, implorant l'assistance d'Angèle, demandant son iniercession efficace, sa protection auprès du Seigneur. Bien des faveurs y furent obtenues, et les ex.voto allèrent se multipliant chaque jour, Les reliques étaient parfois montrées à la piété des pèlerins, et notamment le saint corps. La ville de Désenzano, patrie de la bienheureuse, fut la première à se signaler par un culle plus formel : très-peu de temps après sa mort, Angèle fut choisie par le Conseil de la cité pour avocate et protec= trice spéciale, et en 1587 son image fut placée dans l'église, parmi celles des patrons reconnus. Vingt-et-un ans plus lard, en 1608, la dévotion des habitants croissant avec les grâces oblenues, on consacra dans l’église principale une
chapelle en l'honneur de notre sainte, avec un sacristain et un chapelain particuliers qui en avaient la garde; et, afin que chaque jour on y célébrât la messe, une fondation fut créée. De plus, on éleva un sanctuaire sur le terrain qui avait appartenu à la famille Mérici, et la piété des fidèles s'empressa d'y faire des pèlerinages, les prêtres d'y offrir le saint sacrifice, Cette chapelle subsiste oncore aujourd'hui, — D'autres villes, mues par l'exemple de Désenzano, frap-
Angèle honorée aussitôt | après sa mort,
pées aussi du développement merveilleux de l’ordre des Ursulines, entrèrent dans ce concert de vénération et d'hommages publics. En Italie, en France, en Allemagne, et jusqu'en Asie et en Amérique, le nom d'Angèle devint célèbre ; son image fut gravée, peinte, sculptée, son histoire racontée pour l'édification des âmes. — Quant à la Compagnie de St Ursule, ce culte lui fut plus cher et plus familier qu’à tout autre. De bonne heure elle marqua un jour de solennité, avec jeûne, octave, communion de règle, procession, pèlerinage au vénéré tombeau quand cela était possible. Même, en plusieurs des maisons de l’ordre, comme à Trévise, on ajouta le nom d'Angèle à la récitation du Confiteor : ce qui se faisait assez généralement alors pour les grands patrons des paroisses, des communautés, des diocèses, des confréries. On suspendit des lampes en l’honneur de la servante de Dieu. En France, où, comme nous le verrons, les Ursulines se propagèrent si rapidement, un office régulier fut composé, avec des hymnes et des an. liennes propres. On vit paraître encore une formule de prière pour tous les jours de la semaine et des litanies spéciales, dans lesquelles sont détaillées les plus généreuses et les plus éclatantes actions de la vie d'Angèle,
L'Abrégé de la vie de la sainte, publié à Rome en 1778, ajoute : — « Citons le culte particulier qu’on lui a toujours rendu à son tombeau, où, par un privilége spécial, on voit encore de nos jours son corps totalement exempt de corruplion. Combien d'aumônes n’y envoie-t-on pas des pays les plus éloignés pour y faire célébrer des messes en son honneur! quelle quantité d'huile et de cire, tribut respec= tueux de ses dévots, n'éclaire pas continuellement ce lieu saint! combien de tableaux votifs suspendus aux murailles annoncent la multitude des faveurs obtenues par son en= tremise! Le concours des peuples, loin de diminuer, augmente ous les jours, mais principalement à certains temps désignés auxquels son tombeau, découvert pour satisfaire
ia sainte curiosité des âmes pieuses, laisse voir très-faci-
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lement, à travers des glaces, le glorieux corps exempt de la corruption générale, Dans combien de pays différents sa mémoire et le jour de son triomphe n'est-il pas célébré par l'appareil le plus pompeux et le plus magnifique! Quoi de plus? et au dernier lrait que je vais rapporter que pourrai(on ajouter? Les religieuses de Sainte-Ursule ne célébrèrentelles pas, en 1718, dans l'enceinte des murs de la métropole du monde chrétien, une octave solennelle en l'honneur de notre bienheurcuse? la chaire de vérité ne retentit-elle pas, pendant huit jours, des éloges qui lui sont justement dus? les glorieuses actions de sa vie, représentées sur Ja toile, ne faisaient-elles pas le principal ornement de la fête, et Climent XI, de sainte et glorieuse mémoire, ne l’autorisa-t-il pas par sa présence ? » — Cette intervention de l'autorité, nous avons à en parler.
Les évêques favorisèrent cette dévotion dès son début, Le clergé l'embrassa partout, Mais principalement les indults des souverains-pontifes tardèrent peu de la confirmer ct de la légitimer, On a cru que dès 4586 le pape Sixte-Quint donna un bref dans ce sens, mais co fait n'est pas clairement établi, Ce qui l'est, c'est une bulle du 9 février 1621, où le pape Grégoire XV confirme les règles des Ursulines de Tulle, approuvées déjà par l’Ordinaire, et en impose la stricte observation : or, dans ces règles il est dit que les religieuses professaient une dévotion particulière pour $, Augustin, Se Ursule et lt bienheureuse Angèle, C'est pourquoi le culte de notre sainte se trouve, en cela seul, approuvé et recommandé par le Pontife, du moins quant aux actes intérieurs; mais ceux-ci conduisent naturellement à des manifestations extérieures,— En 1617, lorsque le cardinal de Sourdis, arche vêque de Bordeaux, délibéra d'ordonner la clôture aux Ursulines de son diocèse, il ajouta aux règles fondamentales tracées par la bienheureuse quelques nouvelles observances, ct spécialement celle d'un jeûne d'obligation la
L'autorité ecclésiastique,
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Urbain VII,
veille, et d’une communion de règle, pour la fête de la vénérable fondatrice. Ces prescriptions furent envoyées à Rome pou: être approuvées : le nane Paul V les fit examiner par une congrégation cardinaux, les examina ensuite lui-même, et, par une bulie datée du 3 février 1618, non-seulement donna son entière approbation, mais Y joignit une obligation nouvelle pour les religieuses d’avoir à s’y conformer, Plus tard, en 1667, par un bref du 12 octobre, Clément IX confirma ces décisions, où l'on voit la légitimité du culte rendu à St Angèle. Le même ponlife fit davantage : il étendit les mêmes observances à toutes les communautés d'Ursulines déjà constituées ou à ériger plus tard dans toute l'Allemagne. — En 1688, nouvel examen des règles par Innocent XI, et ordre au cardinal vicaire Carpégna d'établir à Rome un monastère d’Ursulines soumises à ces dites règles, qui, traduites en italien, furent imprimées à Rome même, sans en excepter le précepte de la communion le jour de la fête de fondatrice, précepte étendu formellement, par cet acle, aux sœurs converses, dont il n'avait pas été question précédemment t, — Enfin, Benoît XIV, ce pape si illustre par sa science spéciale en ce qui touche au culte des saints, voulut, en 1753, revoir et examiner à nouveau les règles imprimées à Rome, ct, dans un bref du 22 mai de la même année, il les confirma Cncore une fois, et en étendit l'obligation à tous les monastères de l’ordre, actuels et à venir, Notons que le Pontife, ayant recu une image d'Angèle en miniature, œuvre d’une religieuse de Rome, image où la vierge de Brescia était qualifiée bienheureuse, en loua l'exécution et accepta le présent, sans la moindre observation sur le titre même qu'on y avait introduit,
Voilà donc, à la suite l’un de l’autre, cinq papes approu-
1 Tous ces déiails si précis nous | même de la Canonisalion, Opere sont fournis par le P, Salvatori, cilalo, pp, 134-155, qui écrivait à Rome à l'époque !
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vant d’une manière ou d'une autre, mais toujours clairement, le culte de notre sainte, Ce qui est plus remarquable encore, le même Urbain VIII que nous avons vu publier des décrets de prohibition contre le culte rentu à quelque juste que ce soit avant sa canonisation authentique, donna, 0 23 août 1633, c’est-à-dire après la publication de ces mêmes décrets, une bulle qui approuve et rend obligatoire l'entière observation des règles rédigées pour les Ursulin de Poligny, règles où se retrouvent la vigile et le jeûne de « la bienheureuse Angèle », Dans une autre bulle, datée de 1638, le même souverain-pontife confirme les statuts déjà approuvés pour le monastère de Tulle par Grégoire XV, où, nous venons de le voir, est prescrite une dévotion spéciale à S. Augustin, à S' Ursule et à la bienheureuse Angèle, — À cet acte d'Urbain VIII on peut joindre celui de l’un de ses ministres, qui ne manque pas de gravité, Dès 1626, c'est-à-dire une année seulement après la promulgat : des décrets relatifs à la canonisation en général, on grava à Liége une image d'Angèle, qualifiée bienheureuse dans l'inscription, et cette image fut dédiée à Louis Caraffa, nonce apostolique d'Urbain VIT à Cologne, Ce représenlant du Saint-Siége, qui lui-même venait de promulguer les nouveaux décrets et en pressait de toute son autorité l'observation, non-seulement accepta l'hommage qui lui tait fait, mais en témoigna un grand plaisir, et peruit que la gravure fût publiquement exposée et distribuée
Mais la plus expresse et la plus solennel] approbation fête à Home lut ce qui se passa à Rome en 1718, C'était l premiercen- ‘”
tenaire de la clè-are it roduite par le cardinal de “ourdis. ot de l'approbation de Paul Les Ursulines de Ja Vilk ainte eurent la pensée de célébrer, cette année-là, une fête
xtraordinaire, avec octave, en l'honneur de leur fondetrice, L'image d'Angèle fut placée sur le maitre-autel; aux murs de l'enceinte on appendit des médaillons représentant les principales circonstances de sa vie: dans les rues voi-
Démarches la canonisation,
ANGÈLE
sines, suivant l'usage italien, on érigea trois arcs - detriomphe surmontés du portrait de l’héroïque vierge reproduit six fois, avec des inscriptions à la gloire de « la bienheureuse ». En outre, parurent dans la ville, et furent distribuées dans tous les rangs de la société, des relations de sa vie, des pièces de vers à sa louange. La foule fut très-considérable aux diverses cérémonies, et l’on vit le peuple, la noblesse, les cardinaux, la prélature, se presser pour entendre le panégyrique d’Angèle et gagner les indulgences accordées par le Saint-Père en cette occasion : indulgences, du reste, qui furent étendues à toutes les parties du monde où les Ursulines voulurent instituer une solennité semblable. Or, le huitième jour, le pape Clément XI, avec son cortége de cardinaux et de prélats, se rendit à la chapelle, et, après s'être agenouillé devant l'autel où était exposée l’image d'Angèle, s’arrêta à considérer les divers tableaux qui la représentaient, à lire les légendes qui les accompagnaient, agréa les livrets de poésies et les relations biographiques; puis, étant entrée dans le monastère, félicita chaleureusement les religieuses sur l'ordonnance ct la disposition de toutes choses.
Le culte d'Angèle étant ainsi devenu légitime et trèsrépandu, rien ne s’opposait à ce qu’on pensât à la canonisation selon les formes établies par Urbain VIII. Dès l'année 1560, vingt ans après la mort de la bienheureuse, l’administration municipale de Brescia s'était occupée de rassembler les pièces utiles, En 1568, le notaire Jean - Baptiste Nazari, avec l'autorisation de l’évêque Bollani, recut les dépositions juridiques de quatr. témoins, Antoine Romano, Bertolino Boscolo, Jacques Chizzola et Augustin Gallo, tous citoyens ou nobles de Brescia. Ces dépositions furent scellées, et Nazari, en résumant la substance, publiala première vie d’Angèle que nous connaissions 1. Quatre ans plus tard,
1 Voir ce qui a été dit à ce sujet dans l’Introduction,
he en 4572, la municipalité de Brescia eut recours au grand Je archevêque de Milan S. Charles Borromée pour faire de « la introduire la cause auprès du souverain-pontife Gré- A goire XIII. Ces instances furent renouvelées par l’archi-
| prêtre et l’archidiacre du diocèse, lorsque le saint cardia nal vint à Brescia en 1581, comme visiteur apostolique.
S. Charles agréa cette demande, si l’on en croit plusieurs ds auteurs; mais, comme ce sont affaires longues à traiter, le HAN pieux cardinal étant mort trois ans après, tout resta là Mons pour assez longtemps. Ce n’est qu’en 1674 que nous trouue vons les Ursulines de Dijon envoyant à Rome des députés 50 pour obtenir sentence du Siége Apostolique. — Quelques es notes manuscrites, relevées par Salvatori', font con-
. è La naître qu’en 1682 et 1692, et enfin en 1744, le même mo- CHI : nastère renouvela ses démarches, mais sans succès, par ma Jre suite de l’impéritie et du manque de zèle de ceux qui de- ILE 4 vaient agir. Aux Ursulines de Rome était réservé l'honneur
| tie de la réussite dans la sainte entreprise. La Révérende 1SIGPS, Mère Marie-Louise de Saint-Joseph, élue postulatrice de set la cause au nom de son monastère et de toute la Compagnie, mit à cette négociation tant d'empressement, tant de ; persévérance, qu’elle obtint du pape Clément XIIT cette très- introduction de la cause, en 1763. Après les examens ile requis, un décret pontifical du 30 avril 1768 confirma à nes | Angèle Mérici le titre de bienheureuse. ne Ce fut une grande fête. Les Ursulines de Rome célébrè- Lahcatification. Les rent un solennel triduum, suivi de cinq autres jours de pit féte, avec offices majeurs, décoration de l’église, panégy- 4 les riques et sermons, du 9 au 18 juillet. Peu après, sur les ana; instances nouvelles de la Mère de Saint-Joseph, le Sainthis Siége accordait un office propre, messe et indulgence, 206!» l pour la fête annuelle, en faveur des diverses maisons de nière l l’ordre.
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Ces nouvelles firent la joie de toutes les filles de Ste Angèle, et les Trsulines de Brescia, se considérant à juste titre comme les aînées de la famille, voulurent montrer la sainte allégresse qui les remplissait, en rendant {oute sorte d’honneurs au corps vénérable qu'elles possédaient, En 1774, elles firent faire une urne plus belle, en bois doré et sculpté, avec draperies, vitres de cristal, et obtinrent de l’y placer. Or, i se trouva exempl de corruption sur plusieurs points. La tête était encore couverte de sa peau, Comme pendant la vie; les cheveux étaient intacts, aussi bien qe le globe de l'œil drcit, dont la pupille était noire et les paupières ouvertes mois un peu desséchées, La jambe gauche était aussi, du haut en bas, revêtue de sa peau, ainsi que plusieurs parties de la poitrine, La mort avait réduit le reste à l’état de squelette. Il y avait à un doigt un anneau de plomb où on lisait le nom sacré Jrsus- Curisrus, Ces vénérables reliques furent enveloppées dans des ornements de soie taillés sur les anciens et de même couleur, c’est-à-dire l’habit du tiers-ordre de S&, François ; puis on les mit dans l’urne nouvelle, qui fut elle-même placée dans l'ancien tombeau, — Deux ans après, on se ‘détermina à choisir un lieu moins humide, qu'il était aisé de trouver dans l'église supérieure, Toutes les permissions obtenues, en jui!let 1776, on ext besoin encore de quelques mois pour tout disposer : c'était une tombe de marbre blanc, décorée de bronzes dorés, au-dessus de l'autel dédié à S, Latinus, et immédiatement sous le tableau du saint, On fit aussi une autre bière, richement ornée en dedans ot au dehors, Tout étant prêt, l'évêque, Jean Nani, accompagné du clergé et de religieuses ursulines, se rendit au premier tombeau, d'où le saint corps fut extrait, puis porté processionnellement dans le lieu nouveau, Là, on le plaça pour quelques jours sur une table convenablement disposée, où les ossements furent réunis par un médecin, cn présence de témoins qui signèront à l'acte, Puis, le 12 avril 1777, le digne prélat présidant encore, uno
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CHAP, XVII, — SA CANONISATION
seconde cérémonie solennelle eut lieu : les prêtres portèrent eux-mêmes le corps, suivis et précédés d’une nombreuse assistance, C'est à cet endroit qu’il a été conservé jusqu’à ce jour,
Le décret de béatification d'Angèle ne fit qu'exciter les Sœurs de Sainte- Ursule dans la pensée d'obtenir aussi Ja canonisation, La zélée postulatrice s’entremit avec activité auprès de la congrégation des Rites pour l'examen juridique des vertus : car telle est la marche en pareille occasion. Le 16 juillet 1777, parut un décret de Pie VI proclamant que ces vertus s'étaient élevées au degré héroïque dans Angèle, Restait à constater les miracles, pour lesquels l'Eglise exige une complète, une absolue certitude, afin que le crédit du défunt auprès de Dieu soit une irrécusebie preuve de son couronnement dans le ciel, Ces miracles, la cause en complait plusieurs; mais, comme les documents qui les relataient ne s'appuyaient point sur des pièces suffisamment authentiques aux yeux de la sévère congrégation des Rites, il fallut surseoir, Dieu dans sa bonté, et pour la gloire de sa servante, daigna en opérer de nouveaux, éclalants et indéniables, durant les trois années suivantes, Les actes en furent dressés par les évôques des lieux, et trans mis à la congrégation romaine, qui, selon l'usage, en fil un triple examen, Enfin, le 27 janvier 1790, anniversaire de la mort d’Angèle, le Pape vint lui-même célébrer le divin sacrifice dans la chapelle des Ursulines de Rome, où il promulgua le décret nouveau qui reconnaissait l'authenlicité des miracles, et permettait de procéder à la canonisalion solennelle, On sait quels étaient, à cette époque, les malheurs des temps, comment élait persécutée l'Église; Pie VI fut, quelques années après, emporté loin de Rome par la Révolution, et mourut à Valence { Drôme), A Pie VI] élait réservé le bonheur de faire les cérémonies de cette Canonisation dans la basilique de Saint-Pierre, le 24 mai 1807, en même temps que celle de S, François Caracciolo, de
Canonisation,
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S. Benoît de Saint-Philadelphe, de St Colette Boilet et de S Hyacinthe Mariscotti.
Ainsi l’humble fille de L £senzano et de Brescia, faible ct pauvre sur la terre, était désormais saluée de tous les catholiques comme un des astres glorieux qui brillent au ciel, et chacun était heureux d'invoquer sa protection, même les savants, même les riches, même les souverains. Ce n’est qu'au service de Dieu que s’accomplissent ces miracles-là,
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MIRACLES ET GRACES SINGULIÈRES DUS A L'INTERCESSION D'ANGÈLE
Dieu, avons-nous dit, se joue dans les prodiges, et il aime à communiquer quelque chose de son pouvoir à ceux qui se donnent à lui sans réserve, et ne veulent plus vivre que de son amour, Les saints ont fait de nombreux miracles, que l'Eglise présente sans crainte aux objections de la vraie science, aux négations de la fausse, Jésus, qui d’une parole guérissait toute infirmité et commandait à la nature, continue de vivre dans ses serviteurs, et par eux renouvelle ce qu'il fit sous les yeux de la foule pour marquer sa divinité, Il est juste que nous rapportions les principaux miracles opérés par l'intercession d'Angèle, et qui ont servi à sa canonisation, Ce récit est tout à la gloire du Seigneur; il contribnera à augmenter en nos lecteurs la dévotion en une si grande sainte,
Angèle Filippini, femme de Picrre Ravelli, notaire à Broscia, souffrait depuis de longues années, d'une singulière lassitude dans les membres, avec accompagnement de vives douleurs nerveuses et éruption de taches livides sur plusieurs parties du corps; la respiration était pénible, les gencives gonflées : la fièvre était fréquente. Lorsqu'elle eut atteint ses soixante-sept ans, le mal empira beaucoup; loute la machine sembla se détraquer; et les ulcères appa-
Angèle litippini 1770,
Sœur
M.-M, de Préan,
nr raissaient de divers côtés, rendant des humeurs infectes, que le médecin attribua à une décomposition interne, contre laquelle il futta vainement avec les ressources de son art, C'était en 1777, dans un moment où se ravivait à Brescia la dévotion à la sainte, à l'occasion de la translation de son corps et d’un triduum solennel, celui dont nous venons de parler au chapitre précédent, Une amie de la malade lui conseilla de recourir à notre bienheureuse, puisqu'il n'y avait plus de soulagement à espérer de l'art humain, Cet avis est suivi, et l’on commence les prières le 10 avril. Le mal cependant ne faisait qu'empirer; mais l'espérance demeure au cœur de la malade, Le 13, elle se confesse et comunie; le 15, elle veut absolument qu'on la porte à l'église de Santa-Afra, où se faisait la solennité; elle y assiste à trois messes consécutives, priant avec instances sa protectrice. Quand elle se lève, elle est parfaitement guéric: à ce point que non-seulement elle retourne à pied chez elle, mais qu'une chair nouvelle a déjà rempli les creux des ulcères, La ville entière fut témoin du prodige,
rent cnrs,
Retournons de quelques années en arrière, — Sœur Marie-Madeleine de Préun, Sous-prieure des Ursulines de Sainte-Beuve en Bretagne, fut attaquée, le 5 juillet 1757, d'une complication de maux où se mêlaient une fièvre conlinue, une violente fluxion de poitrine, une grande oppression, des douleurs de reins et un crachement de sang, La maladie s'aggre vait visiblement, et ne devait guère tarder d'emporter un tempérament délicat et très-faible, compliqué d'un âge avancé, La sœur, S0 voyant presque au bord de sa fosse, eut la pensée de s'adresser à la sainto fondatrice de l'ordre, Ur, à peine cut-eile fait, en prés sence d'une image d'Angèle, une courte mais lervente prière, que le mal disparut, et le lendemain elle fut en état do reprendre les fonctions de son emploi dans la maison,
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La même année, au mois de mai, Sœur Ursule de Beauvais, religieuse ursuline de Carpentras, fut prise d'une dangereuse fluxion sur les yeux, et tout faisait craindre pour elle la perte prochaine de la vue, Aucun remède n'y pouvant, elle aussi se tourna du côté d'Angèle, fit une neuvaine; et le secours qu’elle en obtint fut si efficace et si prompt que la guérison était parfaite au commencement de juin, et se soulint jusqu’à la mort de la sœur,
Au même monastère, même année et même mois de juin, la Sœur Marguerite de Chazelles eut une fièvre maligne qui la réduisit à toute extrémité, Ses compagnes la regardaient comme morte, lorsque Dieu daigna, dans sa miséricorde et sa loule-puissance, manifester encore les mérites de Ste Angèle, et par son intercession rendre la santé à la malade, Voici la manière dont elle disposa les choses pour opérer ce prodige, — Ce fut la Sœur de Beauvais qui engagea Sœur de Chazelles à se vouer à leur bienheureuse fonda tice, et lui remit son image, Elle la lui fit plusieurs fois baiser, la lui appliqua sur la tête, et, en la quillent, l'assura qu'elle allait avec toule la communauté commencer une neuvaine. Celle neuvaine n'élait pas encore lerminée, qu'au grand élonnement du médecin, et à la tendre satisfaction de la maison, Sœur Marguerite fut pars laitement guérie,
François Tabéni, âgé de quinze ans et demeurant à Brescia, souffrait, depuis le commencement de l'année 1737, d'une surdité très-incommode, qui par moments arrivait à cette intensité de ne pas même lui permettre de distinguer le son des plus grosses cloches, Les médications employées n'apportaient qu'un faible ct nassager soulagement, suivi de douleurs aiguës, Le proces de canonisation d'Angèle élant commencé, il sembla au malade qu'il y aliait, pour ainsi dire, de l'intérêt de la sainte de montrer plus fréquemment son pouvoir, On se rendit done en pèlerinage au
Sœur Ursuie de Beauvais, 1757,
Sœur Marg, de Chazelles, 1757,
Francois Tabeni,
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saint tombeau, Le jeune homme n'y élait pas à prier depuis une demi-heure qu'il éprouva dans les orcilles un mouvement étrange, et aussitôt il fut si entièrement guéri qu'étant monté, à l'heure même, dans l'église supérieure de Santa-Afra et y assistant à la sainte messe, il entendait Û distinctement toutes les paroles du prêtre, Depuis il ne ressentit jamais rien de sa pénible infirmité.
RE
Sœur Rose, La grüce accordée, en 1763, a une religieuse de Béziers, 1:08, , + A : NE À » at ù
ne doit point être oubliée, Sœur Rose, religieuse ursuline
de cette ville, ayant eu le malheur de perdre la raison, les
supérieures se virent dans la triste nécessité dela renfermer;
et, pendant l'espace de douze ans, sa folie était si con-
somméce qu'elle paraissait n'avoir conservé aucune espèce
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de connaissance. La seule choso qui semblät l'affecter i élait le plaisir de voir quelques animaux domestiques dont la présence la charmait, Du reste, elle ne proférait jamais une parole, et se scrait laissée mourir de faim si on ne lui h
eût donné à manger avec les mêmes soins que l’on est obligé Fe f do prendre pour les plus petits enfants, Le bruit des miracles opérés par la bienheureuse Angèle étant parvenu à 12 l ce monastère, toutes les religieuses firent une neuvaine à leur chère protectrice pour obtenir par elle la guérison de la pauvre sœur, ou du moins pour elle le bonheur de recouvrer la raison avant de mourir, Au cours de celte nou vaine, la religicuse qui avait accepté le charitable emploi
de porter à manger à la folle la trouva, un soir, dans un si É l grand transport de fureur, que celle-ci la saisit à la gorge comme pour l'étrangler, La sœur, eflrayée, s'adressa à la bicnheureuse Angèle en ce péril, ct promit de faire célébrer uno messe On son honneur s'il lui plaisait de la délivrer : eo
qu'elle obtintsur-lc-champ, Ayantacquitté dès le lendemain le sa promesse, lo sacrifice ne fut pas plus tôt fini que, selon sa Coulume, cile revint visiter la malheureuse infirme, El la trouva dans un calme inaccoutumé, Mais sa surprise fut grande lorsqu'elle l'entendit parler et lui dire, au moment
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CHAP, XIX, — MIRACLES ET GRACES
où elle sortait: « Ma Révérende Mère, ayez pitié de moil » A ces mols, la sœur retourne sur ses pas, el ne se sent pas de joie en voyant Sœur Rose faire le signe de la croix, et, après un silence obstiné de douze années, prononcer des actes de foi, d'espérance, d'amour de Dieu, Une nouvelle si consolante se répandit promptement dans la maison, et toute Ja communauté accourut au prodige, Sœur Rose reconnut les religieuses l'une après l'autre, et s'entretint avec clles de ce qui s'était passé avant sa maladie, comme si les longues années écoulées depuis n'eussent été qu'un songe de quelques heures. On la conduisit à l'infirmeric pour soigner sa santé lolalement délabrée : elle y resta dix-sept jours, jouissant de tout son bon sens: et enfin, après avoir reçu les derniers sacrements, elle mourut avec une parfaite connaissance,
Une jeune fille de la communauté qui desservait le grand hôpital de Brescia (elle s'appelait Marie d'Acquafredda), fut frappée, le 20 février 1779, d'un coup d’apoplexie qui la jeta à terre privée de sentiment, Son côté droit fut paralysé, et les dents élaient restées si étroitement serrées l’une contre l’autre, qu'à peine pouvait-on y faire passer une pelite quantité d'aliments liquides, Après huit jours de médication énergique, tout ce qu'on put obtenir fut un médiocre retour de la sensibilité, mais sans l'usage de la parole, Pendant trois mois encore on continua le traitement, loujours aussi vainement; et il fut décidé que la malade serait administrée, parce qu'il n'y avait plus d'espoir de la sauver, On dut, pour la sainte Communion, lui tenir les dents écarlées au moyen d'un instrument. La fête de la sainte étant arrivée sur ces entrefaites, la malade manifesta le désir d'avoir recours à l'intercession d'Angèle, On l'encourage dans cette pensée, et en son nom de l'huile est envoyce pour brûler au tombeau de la sainte, en même tomps qu'on en rapporle un peu de celle qui se consumait dans la lampo, L'infirmière prend uno plume, et oint avec
Marie d'Acquafredda,
D RU
Marie- Angèle
Comini,
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cette huile les dents de la malade, puis sa langue et tout le côlé paralysé. Il n'en fallut pas davantage : au premier contact, les dents se desserrent, la langue retrouve son mouvement, la sensibilité des organes reparaït, La jeune fille sort de son lit, s'habille et se promène en disant : « Je suis guérie! » Nul n’en pouvait croire ses propres yeux: ét pourtant le fait était palpable, Le lendemain, Marie d'Acquafredda reprenait ses exercices accoutumés, et s’acquittait de ses devoirs avec la meilleure santé,
Un prodige semblable à peu près avait eu lieu à Vérone année précédente (1778), Marie-Angèle Comini, professe au monastère de S.-Jean-l'Évangéliste, avait commencé dès l'âge de vingt-quatre ans d'éprouver des douleurs de poitrine et une difficulté de respirer qui compromettaient grandement sa vie. À ces symplômes s’ajoula bientôt la paralysie de la jambe gauche, puis du bras et de la main. Peu après, la têle aussi s'engage; la parole est difficile, les douleurs de poitrine augmentent, et enfin c’est une hémiplégie complète, c'est-à-dire la paralysie de tout le côté gauche, Il s’y joint une fièvre incessante, qui ne dura pas moins de neuf mois. Le médecin praliqua la saignée trente-cinq fois dans cet espace de temps, sans parler de maint autre remède indiqué par la science, La malade ne vécut, pendant six mois, que d'un peu de bouillon, On ne pouvait comprendre comment elle résistait : car la seule privation de nourriture devait la faire succomber, Elle avait, d'ailleurs, reçu les derniers sacrements, Telle était la position de Marie-Angèle le 13 juillet 1778, Une sœur, l'hérèse Gamba, pensa alors à lui recommander la conlance envers St Angèle, dont elle lui procura une relique. Un commence une neuvaine. Or, dès ce premier jour une amélioralion se produisit; elle augmenta les jours suivants, au fur et à mesure des prières, Animée d'une foi vive et simple, la malade supplie sa protectrice de ne pas la faire attendre, et, si elle veut bien la guérir, de le faire en un
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CHAP, AIX, — MIRACLES ET GRACES
jour, afin que personne ne puisse douter du miracle, et que Dieu en soit honoré davantage, Moins de vingi- quatre heures après, toute trace de maladie et d’infirmité avait disparu; non-seulement Marie-Angèle pouvait s'occuper de ses travaux comme auparavant, mais les forces et l’embonpoint lui étaient revenus du même COUP. —= Or, ces détails ont été juridiquement établis dans le procès de canonisalion.
Un petit enfant d'environ trois ans, du nom de Joseph Bennati, en 1776, fut pris de fièvre et de convulsions des plus alarmantes; et cet élat dura du mois de novembre au mois de mars de l’année suivante, A celte dernière époque, des plaies de mauvaise nature se produisirent en outre; et, bref, ce fut aussi, au bout de quelques semaines, une hémiplégie complète dans ce pauvre petit être. Il est superflu de répéter ce qui arrive toujours en pareil cas : on eut recours, mais vainement, aux lumières de la science, La science déclara que le cas lui échappait, que le mal élait incurable, et que l'enfant ou allait bientôt mourir ou reslerail estropié pour la vie, La mère, désolée, eut l'inspiration de recourir à notre sainte, de qui on racontait la bonté pendant sa vie, la puissance après sa mort. Elle s’adressa en effet à Angèle avec toute la ferveur que donne l'amour maternel, Chose merveilleuse! pendant la prière même, le pelit malade s'endort du plus tranquille sommeil, Quand il se réveille, au bout de quelques heures, sa mère lui demande s'il veut manger: et , Comme il en témoigne le désir, elle court chercher des aliments, A peine l'enfant les a-t-il vus qu'il se dresse sur son lit et se tient dans cette posture, sans plus de souvenir de la paralysie ni des plaies qui s'étaient formées sur plusieurs points. L'heureuse mère, ivre de bonheur, prend l'enfant dans ses bras et le porte à ses voisins, devant qui elle le fait marcher et agir comme si jamais il n'eût élé arrêté par le mal, -« Ceci se passa encore à Brescia,
Joseph Bennati.
Jérôme
Tallarini,
La même grâce fut accordée à Catherine Tallarini, en 1777. Cette femme était restée veuve avec un enfant de huit ans, nommé Jérôme, tellement infirme qu'il ne pouvait marcher qu'à l’aide d'une béquille, encore avec la plus grande difficulté, C'était pour la pauvre mère une charge pesante, car elle avait d’autres fils en bas âge, et elle était obligée de pourvoir à tous ces besoins par le seul travail de ses mains, C'est pourquoi, laissant les secours incertains ct coûteux de la médecine, n'ayant pu d'ailleurs, à caus: de l'encombrement, obtenir une admission à l'hospice des Incurables, elle se tourna vers Se Angèle, pour qui elle avait toujours témoigné de la dévotion, Trois dimanches de suile, elle fit en son honneur la sainte communion; puis, le 20 mai, fêle de la Pentecôte, elle porte son enfant au lombeau de la sainte, Elle y allume un cierge, se met à genoux et commence ses prières, ayant le pelit malade à côlé d'elle. Après un instant d'oraison, elle lui dit : « Porte la béquille à la sainte et la lui donne, » — « Je ne puis pas, répond celui-ci: les jambes me font trop souffrir! » La mére reprend sa prière, el bientôt : « Porte ta béquille à la sainte, reprend-elle, et donne-la-lui, » Et l'enfant : « Si je laisse là ma béquille, comment faire pour m'en retourner? » La bonne veuve recommence à prier, redoubie ses instances, et de nouveau : « Porte à la sainte ta béquille et la luidonne, » L'enfant se met à pleurer: « Je ne puis pas, maman! s'écrie-t-il; je ne puis pas! » Alors, sans être ébranlée dans sa confiance, la pauvre mère dit avec fermeté : «Sainte Angèle, je ne sortirai point de cette église que je n'aie été exaucéel Je m'y laisserai plutôt enfermer pendant la nuit... » C'était le soir, et on allait fermer les portes, A peine ces mots étaient prononcés, que l'enfant arrôta ses larmes : de lui-même il se lève, s'approche de l'autel, y dépose sa béquille, et, sans autre cérémonie, court à travers la vie, monte chez une de ses bienfaitrices et s'écrie qu'il est guéri. Depuis, il put marcher librement, bien que ses jambes fussent restées quelque peu tordues, en témoi-
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d’Angèle, Biagio Beschi, ou ‘orte corpulence, travaillant aux préparatifs de des Ursulines à l'occasion d'un triduum en l'honneur de la sainte, alors que son culle eut élé a ouvé, tomba du haut d'une échelle la têle la première, Une sœur qui fut témoin du malheur s’écria : « Oh! sainte Angèle! » On accourt, ct, en voyant la hauteur de la chute, le poids de l'homme, nul ne doute qu'on va le trouver fracassé dans tous ses membres, H n'avait pas le plus léger mal, et at reprendre immédiatement sa besogne,
Pendant plusieurs mois, Grandilia Maïoli avait beaucoup souffert d’une plaie maligne qui s'était déclarée sur toute la longueur de sa jambe, Aucune médication n’aboutit. On attendait un dénouement fatal, et on administra à la malade les derniers secours de la religion. Elle eut alors la pensée de s'adresser à Ste Angèle, sa compatriote, et fit prier le curé de sa paroisse de vouloir bien venir la bénir avec une relique de la bienheureuse, Le digne prôtre le fait avec empressement, Le lendemain matin, lorsque le chirurgien leva les bandages pour les renouveler, il trouva la guérison commencée; en peu de jours elle était complète, sans autres remèdes,
Nous ne voulons pas nous étendre trop sur ces faits, simple accessoire dans notre ouvrage, Complétons-les à la hâte par quelques autres, tirés, comme les précédents, du livre de Salvatori.
En 1775, c'est le bourg de Sald, où Angèle avait vécu plusieurs années, qui éprouve les effels de son pouvoir, La sécheresse avait été excessive cette année-là; il y avait à
Biagio Baschi,
Grandilia Maioli, 1772,
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Marie Caselli, 4757,
Autres faits semblables,
redouter une famine, On sait qu'à cette époque les communicalions entre les divers pays n'étaient pas faciles comme de nos jours, ni par conséquent les importations. On recourt donc à notre sainte; on accomplit toutes les œuvres, on récile toutes les prières usilées en pareille circonstance. Une relique d’elle que l’on possédait fut exposée dans l'église des PP. Capucins; le peuple y vint prier : et voilà qu'aussitôt les Luages s’assemblent. épaississent, s'arrêtent sur celle campagne et y versent leur trésor,
Des prodiges eurent lieu à Rome même, où se devait faire la canonisalion, En mai 1757, Marie Caselli fut prise de convulsions mortelles, et en douze jours la maladie fit de tels progrès qu'on perdit tout espoir, Une religieuse ursuline fait remettre à la malade une image d’Angèle : la mourante l'applique sur sa poitrine, forme une invocation de cœur, el est subitement délivrée ; elle se lève aussitôt et reprend ses occupations domestiques.
La même année, en octobre, une converse du monastère de Sainte-Ursule de Rome ressentait d’eflroyables douleurs d'entrailles. Une image d'Angèle, appliquée sur le mal, la guérit pareillement en un instant
Une élève de la même maison, âgée de cinq ans et demi, la pelite Marianne Lanté, en mai 1776, allait mourir de la rougeole; la religieuse qui la veillait la voue à sainte Angèle, pendant les prières que faisait la communauté, et le mal diminua aussitôt d'intensité, pour disparaître ensuite très-promptement, — Le frère de Marianne, Vincent Lanié, âgé de sept ans, est aussi en péril de mort, par suite d’une fièvre inflammatoire : Angèle, sans qu'on sût qui l'avait invoquée pour l'enfant, lui apparaît et le délivre. Ce qu'il raconta lui-même en se réveillant : « C’est fini, dit-il dans son langage enfantin : la bienheureuse des Ursulines a fait celal » La famille, pleine de reconnaissance, fit placer un cœur d'argent à l'autel de la sainte,
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CHAP,. XIX. — MIRACLES ET GRACES
Les miracles de l'ordre spirituel sont d'une nature plus délicate, et par-là même plus difficiles à connaître et à raconier. L'action de S® Angèle sur les âmes fut grande pendant sa vie : comment l’eût-elle été moins après son couronnement dans le ciel? Citons, entre plusieurs, le trait suivant, dont le récit fut imprimé à Brescia dès 1780.
Cette année-là même, François Gallerani, originaire de Bologne, mais qui avait longtemps habité Venise, arriva à Brescia au commencement de juillet. Il était âgé de trentedeux ans, et venait diriger la musique du théâtre. Depuis plusieurs années déjà, sa poitrine était attaquée; le mal allait empirant tous les jours; ous les jours ses forces diminuaïent, et il se trouva presque incapable de se tenir debout. Ses amis et connaissances ne manquèrent pas de l’'exhorter à penser à sa conscience et à régler ses affaires avec Dieu. Mais lui, qui avait fort peu de religion, tournait en ridicule ces instances charitables, et, continuant son triste genre de vie, répondait qu'il lui fallait avant tout guérir, que cela n'était point aussi difficile qu'on pensait, car il ne s'agissait, suivant lui, que d'une fatigue dans la tête, Une pieuse dame, émue de ce dangereux aveuglement, va visiter le malade, et, après d'inutiles exhortations, finit par lui recommander de prier de temps en temps la bienheureuse Angèle, de qui les miracles faisaient alors beaucoup de bruit. Touché de cette démarche et de l'intérêt qu'on lui portait, Gallerani envoie deux cierges au tombeau de la sainte, demande qu'on offre pour lui le saint sacrifice, el fait cette prière : « Bienheureuse Angèle, si vraiment vous » êtes une aussi grande sainte qu'on le dit, obtenez-moi » en huit jours une bonne guérison, ou celle du corps ou » ceile de l'âme, » On allume les deux cicrges, on célèbre la messe : comme on la lerminait, le malade croit sentir une main qui se pose sur son cœur, et le voilà tout changé, Une immense contrition de sa vie passée s'empare de son âme, en même temps que lui apparaît éclatante la vérité des dogmes catholiques, Dès le lendemain il remet deux nou-
Conversion, 1780,
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veaux cierges et fait dire une seconde messe en action de grâces. Puis il appelle le curé de la paroisse, qui était un religieux, et lui raconte, avant de se confesser, comment il s'était livré aux plus fausses idées sur la religion, regardant comme une folie r’assister à la sainte messe, de faire maigre le vendredi et le samedi, d'accorder la moindre attention aux autres commandements de l’Église, ct en même temps, comme cela est naturel en pareille disposilion d'esprit, s’abandonnant à tous les vices, et en particulier à celui des sens. Il y avait, dit-il, douze ans qu'il ne s'était approché d’un confessionnal. Mais désormais c'était une autre vie qu'il voulait mener: St Angèle l'avait touché. il était déterminé à répondre à son appel. Cela dit, il se confessa avec tous les signes d’une vive foi et d'un profond repentir. Les larmes coulaient sur ses joues, son visage élait enflammé, ses paroles pleines d'amour pour Dieu; les Sanglots même interrompaient son discours. Il demanda la sainte communion et la grâce de l'extrême. onclion, qu'il reçut d'une manière à remplir d'émotion les assistants. Une troisième fois il fit mettre des cierges au vénéré sépulcre et dire la sainte messe en vue de Sa persévérance, Il vécut encore cinq jours, et fit la mort la plus édifiante, bénissant Notre-Seigneur qui l'avait ramené à lui, et Se Angèle instrument de cette miséricorde.
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DOCUMENTS ET ACTES PONTIFICAUX
Le lecteur, après tout ce qui vient d'être consigné dans
cette histoire, aimera à connaître le texie même des actes pontificaux qui regardent St Angèle et son ordre. Nous les donnons ici, avec la traduction.
Voici d’abord la bulle du pape Paul IT, confirmant la
fcndation des Ursulines, Elle est datée de 1544. :
PAUL, Enéque, serviteur des serviteurs de Dieu : à notre » vénérable frère l'Evéque de Vérone, et à nos chers fils » l'Archidiacre et l’Archiprétre de l'Eglise de Brescia : » salut et bénédiction apostolique.
» Aujourd’hui ont élé publiées par nous les lettres dont la teneur suit.
» PAUL, Evéque, serviteur des serviteurs de Dieu, pour perpétuelle mémoire.
» Appelé par la disposition du Seigneur, malgré notre
Hodiè à nobis emanârunt litteræ tenoris subsequentis,
PAULUS £piscopus, Servus ser. | vorum Der, venerabili fratri Episcopo Veronensi, el dilectis | filiis Archidiacono et À rehipresbytero Ecclesiæ Brimiensis : sa lutem el apostolicam benedictio nem,
| PauLus Episcopus, Servus ser- | vorum Der, ad perpeluam rei me moriam.
Regimini universalis Ecclesiæ,
Bulle de Paul III confirmant l’ordre.
Ê fl ê ‘ Ë [| H
indignité, au gouvernement de l’Église universelle, nous mettons nos soins les plus empressés à ce que, suivant le devoir de notre charge, il soit utilement pourvu au bien des personnes désireuses d’imiter l’Agneau immaculé, principalement parmi les femmes, qui, rejetant toute alliance terrestre, font vœu de chasteté et de virginité par un mouvement céleste. Nous éprouvons une grande consolation à les voir prospérer, et, autant que cela nous est accordé d’en-haut, à favoriser leurs vœux pieux et salutaires. Nous aimons, lorsque, pour la gloire du nom divin, nous les voyons progresser, et lorsqu'on nous en fait la demande, à les confirmer de l'autorité du Siége Apostolique, afin que leurs promesses soient conservées dans toute leur pureté, et à pourvoir au reste selon qu’en Dieu nous le jugeons utile.
» Relativement à nos chers fils de ce présent temps, les supérieurs et directrices de la confrérie des vierges qui ont pour patronne St Ursule, confrérie canoniquement érigée dans la ville de Brescia, on nous a récemment exposé que plusieurs jeunes filles et femmes vierges, repoussant les plaisirs du monde et toute alliance terrestre, par un mouvement du Sainr-Esprir, déter-
licèt immerili, disponente Domino |!
præsidentes, curis angimur assiduis ut, juxtà creditæ nobis dispensationis officium, singularum Agnüm immaculaltum imitantium, præsertim fœminei sexûs, qua, mortalis viri thoro contempto, castitatem et virginitatem cœlesti mente actu vovere salagunt, personarum, in quarum uliquè prosperitale reficimur, piis et salubribus votis hujusmodi, quantüm
nobis ex allo permillitur, sa
lubriter consulatur, et iis quæ
proplereà ad divini nominis lau- |
dem et gloriam processisse comperimus, ut illibata persistant, cùm à nobis petitur, Apostolicæ confir-
malionis robur odjiciamus, et aliis desuper provideamus, proit in Domino conspicimus salubriter expedire,
Sanè, pro parte dilectorum filiorum modernorum, Gubernatorum et Gubernatricum Confraternitatis Virginum sub invocatione Sanctæ Ursulæ in Civitate Brixiensi canonicè institutæ, nobis nuperexhibita petitio continebat quôd aliàs nonaullæ puellæ et aliæ mulieres virgines, illecebris mundanis et mortalis viri thoro propulsis, divino Spiriiu afflatæ, sub perpetuà virginitate ac odore bonæ famæ, in illius qui speciosus est præ filiis hominum beneplacitis gratum Al:
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CHAP. XX. — DOCUMENTS ET ACTES PONTIFICAUX
minées à servir le Très-Haut dans une perpétuelle virginité, dans la bonne odeur de la vertu, dans tout ce qui plait à Celui qui est le plus beau des enfants des hommes, et dans les œuvres de la charité, ont établi et institué celle compagnie, lui donnant des règlements et des statuts pour la direction et accroissement nécessaires; et que, de plus, l’évêque de Brescia, ou son vicairegénéral par commission spéciale, après avoir lu attentivement ces règlements et statuts, les ont confirmés et approuvés, ainsi qu’on le voit par les lettres-patentes dudit évêque ou vicaire, et en d’autres documents publics qui ont paru depuis. Et ainsi, au nom desdits supérieurs et directrices, on nous a humblement demandé que l'institut de la confrérie, ses statuts et règles, fussent rendus stables par la confirmation du Siége Apostolique, et que nous voulussions pourvoir, selon l'opportunité, à ce qui a été instilué.
» Nous donc, qui volontiers entrons dans les intentions qui doivent procurer le salut des âmes; après avoir absous ces mêmes supérieurs et directrices, et chacun d'eux en particulier, de toute sentence ou peine d'excommunication, de suspense et d'interdit, et autres cen-
lissimo famulatum exhibere, ac © itatis et aliis piis operibus inieudere cupientes, eamdem Confraternitatem ordinârunt et instilucrunt, ac pro earum salubri directione et incremento nonnulla Slalula et ordinationes fecerunt ;
quôdque posimodüm tune Episco- |
pus Brixiensis, seu ejus inspiritualibus Vicarius-Generalis habens ad id specialem ab eodem Episcopo facullatem illius vigore visis et perlectis statutis et ordinationibus hujusmodi, illà ordinarià auctorilate confirmavit et approbavit,
prout in patentibus ipsius Episcopi |
seu Vicarii litteris, et aliis documentis publicis desuper confectis,
dicitur pleniùs contineri. Quarè, pro parte dictorum Gubernatorum et Guberraätricum nobis fuit humiliter supplicatum ut institutionem Confraternitatis, ac statuta et ordinationes hujusmodi, pro illorum subsistentià firmioris Sedis Aposto licæ munimineroborare, ac aliàs in præmissis opporlunè providere de benignitate apostolicâ dignaremur,
Nos igilur, qui volis illis ex quibus animarum salus provenire speralur, prout possumus, libenter anpuimus, prælatos Gubernatores et Gubernatrices, et eorum singulos, à quibusvis excommunicationis, suspensionis et interdicli, aliisque ecclesiasticis sententiis, censuris,
» sures ecclésiastiques, à quelque occasion et pour quelque » cause qu'elles aient été encourues {si toutefois il en est » besoin); absolution ayant pour objet le seul effet des » présentes; considérant comme authentiques les copies » et manuscrits des documents précités qui nous ont été » mis sous les yeux : nous accueillons la prière à nous 3 2
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» adressée. Et, quant à l'institut de la compagnie, à ses : » Statuts et règlements, à tout ce qui s’y trouve ou en î pe
,! ’ Q Q =. A ne » ressort, pourvu qu'il n’y ait rien que de licite, d'honnète | »
‘ : : i » et de conforme aux saints canons, nous, de science cer- : mA » taine et dans la plénitude du pouvoir apostolique, en | 4 n » vertu des présentes, les confirmons et leur donnons . » » force de perpétuelle stabilité. Nous ordonnons, en outre, pb : » 1 » qu'ils soient à l'avenir constamment observés; et, s'il s’y F3 nT » rencontre quelque défaut de droit ou de fait, nous y sup- | 4 » | » pléons également. D c » De plus, nous accordons à la même confrérie, at à ses DO 0c » supérieurs et directrices, le pouvoir de faire tout autre : » | » Statut et règlement, honnête et licite, tant par rapport au D od » gouvernement €t à la bonne administration de la com- D Os » pagnie des dites vierges qu’au nombre, conditions, âge, 4 » € » et le reste : de telle sorte que les statuts et règlements nn vd et pœnis à jure vel ab homine | ex certà scientià ac de Apostolicæ rum quävis occasione vel causà latis, | potestatis pleniludine, auctoritate tem , si quibus quomo lolibet innodati | Apostolicàä, tenore præsentium, præl existant, ad effectum præsentium | confirmamus, ac illis perpetuæ fir- dina duntaxat consequendum, harum | milatis robur adjicimus, eaque fir- mu: serie absolventes, et absolutos fore | miter perpetuis futuris temporibus post censentes, ac lillerarum necnon | observari debere decernimus ; om lala documentorum prædictorum verio- nesque et singulos juris et facti Î præf res lenores præsentibus pro expres- | defectus, si qui forsan intervene- s lim sis habentes, hujusmodi suppli- | rint, in eisdem supplemus, $ quas cationibus inclinati, institutionem Necnon eidem Confraternitati, À nent Confraternitatis, ac statuta et ordi- illiusque modernis et pro tempore ; sani | nationes hujusmodi, necnon, proul | existentibus Gubernatoribus et Gu- Qu illa concernunt, omnia et singula | bernatricibus, ut quæcumque alia earur in eis ac litteris el documentis præ- | statuta et ordinationes, licita et relict dictis contenta, et indè secuta quæ- | honesta, tàm circà regimen et tran- sion cumque, licita tamen et honesta | quillum statum Confraternitatis bonis ae sacris canonibus non contraria, | virginum prædictarum quâm illa- quan
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anciens puissent être modifiés, changés, renouvelés : changements, modifications, renouvellement, qui seront et devront être tenus pour confirmés par l'autorité apostolique par cela seul qu’ils auront été établis ; et les délinquants pourront être assujettis à telle peine que l'on voudra, sans autre dépendance de l’évêque diocésain.
» Par la même autorité et dans les mêmes formes, nous concédons et accordons que les dites vierges, et chacune d'elles, en entrant dans la compagnie, pourront recevoir el retenir les legs, héritages, donations, etc., quelle qu’en soit la qualité ct la quantité, qu'ils leur aient été laissés
» sous la condition d'entrer en religion ou de contracter
mariage; legs de quelque personne qu'ils viennent, même par un testament qui les annulerait et les dévolucrait à d’autres, même à des fondations pieuses, en cas de non observation des conditions y Slipulées. Ceci doit s'entendre également de toute autre donation ou legs fait ou à faire. Nous déclarons que, par l'entrée dans ladile compagnie, on doit être réputé avoir satisfait, sur ce point, à la volonté des testateurs, en toute chose el pour lout, comme si on était entré dans un monastère, dans un ordre religieux, ou qu’on eût contracté mariage.
rum numerum, qualitatem et æta-
tem, ac alia, condere, illaque, ut | prælerlur, condita staluta, et or- |
dinaliones hujusmodi, alterare et mulare ac de novo facere; quæ Postquäm condila, allerata, mulala el nova facta l'ucrint, eo ipso
præfalà aucloritate Apostolicä con-
lirmala sint el esse censeantur : ac Juascumque pœnas in conltravenientes apponere possint, Diœce- Sani loci licentià minimè requisità,
Quôdque virgines prælalæ, et ‘arumsingule, quæcumque legata, relicta, donationes, et alias disposiliones, de quibusvis rebus et bonis, Cujuscumque qualitatis ct Guantitatis fuerint, eis sub condi-
tione quod aliquod monasterium monialium ingrediantur, seu religionem profileantur, aut matrimonium contrahant per quascumque personas, eliam in earum ultimis voluntatibus, etiam sub pœnâ devolutionis aut caducitatis ad alias personas seu loca pia, si contralecerint, aut aliàs quomodolibet facta et facienda, Confraternitatem ipsa ingrediendo consequi et habere valeant, et per ingressum Confralernilatis prædictæ testatorum voluntalibus quoad hoc satisfecisse censeantur, ut omnibus et per omnia perindè ac si monasterium ingressæ seu religionem professæ fuissent, aut matrimonium hujus-
Nous décrélons que ces dits biens ne peuvent être ni aliénés ni considérés comme tels : règle de jugement et d'interprétation imposée à tout juge, sans qu'il s’en puisse écarter d’aucune façon. D'où il suit que toute autre détermination prise, avec connaissance ou en ignorance de cause, par qui que ce soit, revêlu de quelque autorité que ce soit, contre ce présent décret, doit être tenue pour nulle et non avenue.
» En outre, à chacune des jeunes filles et vierges susdites, le jour de leur entrée dans la compagnie et le jour de leur mort, nous accordons pieusement, dans le Seigneur, une indulgence plénière et rémission de tous leurs péchés : laquelle indulgence nous déclarons devoir être lou jours regardée comme exceptée de toutes révocations, suspensionset dérogations atteignant des indulgences semblables ou différentes, même celles qui seraient en faveur de la basilique du Prince des Apôtres à Rome ou de la sainte Croisade, ct toutes celles qui ontété précéiemment accordées par nous ou par nos prédécesseurs. Et nous entendons qu’à celte indulgence ne puisse déroger aucune constitution contraire, aucune décision du Saint-Siége, » C'est pourquoi, que personne au monde n'ose lacérer
ER
modi contraxissent, auctoritate et tenore prædictis concedimus el indulgemus. Decernentes propria bona hujusmodi devolvi non posse, neque devoluta censeri. Sicque per quoscumque judices, sublatà eis et corum cuilibet quävis alter judicandi et interpretandi facultate el auctoritate, judicare et interpretari debere; irrilum quoquè et inane si secüs super iis à quoquam quâvis auctorilate, scienter vel ignoranter, contigerit attentari.
Et insuper, singulis puellis et virginibus præfatis, in die ingressûs in dictam Confraternilatem, ac eliam obitûs earum, plenariam omnium peccatorum suorum in-
dulgentiam et remissionem misericorditer in Domino concedimus et elargimur; ipsamque indulgentiam sub quibusvis revocalionibus, suspensionibus et derogalionibus similium vel dissimilium
| indulgentiarum, etiam in favorem
fabricæ basilicæ Principis Apostolorum de Urbe, ac Cruciatæ sanclæ, aut alias per nos et Sedem eamdem pro tempore factis, nullatenüs comprehensam, sed semper ab illis exceptam esse, decernimus : Non obslantibus constitulionibus et ordinationibus Apostolicis contrariis, quibuscumque,
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» Ou contredire témérairement cet acte qui contient notre » absolulion, approbation, confirmation, application, déve- » loppement, concession, indult, grâce et décret. Que si quel. » qu'un avail l'audace de s'opposer à notre volonté ainsi dé- » clarée, qu’il sache qu'il encourra l'indignation du Dieu » lout-puissant et des bienheureux apôtres Pierre el Paul.
» Donné à Rome, près Saint-Pierre, l’an 1544 de l’'In-
» Carnalion du Seigneur, le 9 Juin, et de notre pontificat » le A,
» En conséquence, nous vous ordonnons, par ces lettres » apostoliques de publier solennellement, soit par vous- » même (l'Évêque de Vérone), soit par vous deux (l'Archi- » diacre et l'Archiprêtre de Brescia), ou par l’un de vous, » OU par tout autre ou tous autres, le présent acte, avec » lout ce qu'il contient, où et quand besoin sera, et chaque » fois que vous en serez requis des dits supérieurs et di- » rectrices, ou de quelqu'un de ceux qui sont marqués ci- » dessus; de le maintenir par une assistance efficace: de » le faire sûrement observer, et d'en procurer à celles qu'il » Concerne la tranquille jouissance. Ete. »
lionis, approbationis, confirmationis, adjectionis, Suppletionis, concessionis, indulti et elargitionis et decretorum, infringere vel ei ausu lemerario contraire, Si quis autem hoc attentare præsumpseril, indignalionem omnipotentis Der, ac Featorum Petri et Pauli apostolorun ejus, se noverit incursurum, Datum Rome, apud Sanctum- Petrum, anno Incarnationis Dominicæ Millesimo - quingentesimoquadragesimo-q uarto, quinto idus
junii, Pontificatüs nostri anno decimo,
alios, litteras prædictas, et in eis contenta quæcumque,ubi et quandd opus fuerit, ac quotiès pro parte dictorum Gubernatorum et Gubernatricum, aut alicujus eorum desuper, fueritis requisiti, solemniter publicantes, eisque in præmissis efficacis defensionis præsidio assi- Stentes, faciatis, auctoritate nostrâ, litteras et in eis.contenta hujusmodi firmiter observari, ac singulos quos ipsæ litteræ concernunt illis pacificè gaudere; etc.
M. Card. Crescenrius.
Quodcircà, discretioni vestræ per apostolica scripta mandamus quatenüs vos, vel duo aul unus ve— Slrûm, per vos vel per alium seu 1 Fulgin, : de Foligno,
RES Ce 16
BLos. Ep, Fulgin, 1
(Registrata apud Blosium Secrelar.)
Décret d'indulgences,
242 LIVRE I, — SAINTE ANGELE,
Les termes de cette approbation, les priviléges qu’elle confère , démontrent avec quelle faveur le Saint-Siége accueilht la création des Ursulines, et le bien qu’il en attendait pour la religion et pour les âmes. Nous donnons maintenant le décret d'indulgence pour la fête de la bienheureuse Angèle, en date du 10 janvier 1769.1
« Notre Très-Saint Père Clément XIII, écoutant favora- » blement les très-humbles prières des religieuses Ursu- » lines, a accordé avec bonté une indulgence plénière à » tous les fidèles de l’un et de l’autre sexe qui, vraiment » repentants, s'étant confessés et munis de la sainte com- » munion, visiteront dévotement, le trente-et-un mai, » quelqu’une des églises des monastères ou pensionnats » des religieuses Ursulines, en quelque lieu que ce soit, » églises existantes ou devant être bâties plus tard. On » devra y prier quelque temps selon les intentions du Sou- » verain-Pontife. Cette indulgence pourra être gagnée à » partir des premières vêpres jusqu’au coucher du soleil » de ce dit jour. Est évoqué par les présentes le décret » d’indulgence obtenu pour le vingt-et-un mars. Sa Sain-
1 Ex audientià Sanctissimi, liam plenariam, incipiendam à die 10 januarii 1769, primis vesperis usque ad occasum solis prædicti diei, benignè conces-
Adhumillimas precesmonialium | sit, cum revocatione alterius de-
Ursulinarum Sanctissimus Domi- | creti indulgentiæ obtenti pro die nus noster Clemens PP. XIII be- | vigesimâ-primà Marti. Voluitque
nignè inclinatus, universis utrius- | Sanctitas Sua hanc gratiam perque sexûs Christifidelibus qui, | petuis futuris temporibus, absque verè pœnitentes, confessi, sacrâque | ullä Brevis expeditione, fore vali- Communione refecti, aliquam ex | turam.
ecclesiis monasteriorum seu colle- Datum Romæ, ex Secretarià sagiorum monialium Ursulinarum | cræ congregationis Indulgentiaubicumquè locorum existentibus, | rum.
hactenüs erectis et in posterum eri- L. Card. CALINUS, gendis, devotè visitaverint die tri- Prefectus. gesimd-primä Mai, ibique per Locus + Sigilli
aliquod temporis spatium juxtà
mentem Sonctitatis Suæ pias ad S, BorGiA,
Deux preces effuderint, indulgen- Sac, congr. Indulg. Secrel,
AR NOM en Ses
Es Es
De rm nr nd à sf dr At: pie Prod à D CIE ETATS
FE PMR ren 2 Eu
es qu'elle -Siége ac= u’il en at- 1s donnons de la bien-
ant favorauses Ursuplénière à , vraiment sainte com- Lun MA, ensionnats que ce soit, s tard. On ns du Soue gagnée à er du soleil »s le décret rs. Sa Sain-
ncipiendam à 1e ad occasum enignè concese alterius debtenti pro die rtii. Voluitque gratiam perribus, absque one, fore vali-
Secretarià sa* Indulgentia-
rd. CALINUS, ræfectus.
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CHAP. XX, — BULLE DE CANONISATIU*. 243 qe —
» teté déclare en même temps que cette faveur est concédéc » pour toujours, sans aucune expédition de bref,
» Donné à Rome, au secrétariat de la sacrée congréga- » tion des Indulgences. »
La bulle de canonisation résumant en quelques pages toute la vie de notre sainte, et faisant ressortir, au nom du Saint-Siége lui-même, ce qui a mérité cet honneur à Angèle Mérici, nous la transcrivons tout entière, C'est un document admirable, dont la lecture porte édification, encouragement et consolation dans les âmes. :
PIE, zvéque, serviteur des serviteurs de Dieu, pour » perpéluelle mémoire,
» $ 1, — La sagesse du Père éternel, le Fils de Dreu, » devant promulguer la loi nouvelle et convaincre de folie la sagesse de ce monde, nous a enseigné qu'il est deux » commandements où se résument la loi et les prophètes : » le premier et Le plus grand concernant l'amour de Dieu; » le second, qui lui est semblable, nous obligeant à aimer » le prochain comme nous-même. Mais la charité envers le » prochain ne saurait être parfaite si elle ne brûle de ce feu » divin qui nous fait chérir Dieu de tout notre cœur, de » toute notre âme, de tout notre esprit. C’est pourquoi » l'apôtre Paul, exhortant les hommes à exercer les uns envers les autres la charité, assure que toute la loi est
CS
1 PIUS Episcopus, servus servorum Der, ad perpeluam rei memoriam,
phetæ : primum et maximum, quo Det dilectio continetur ; alterum, simile huic, quo proximos sicut | nosmetipsos diligere jubemur, Nec verû perfecta in proximos charitas esse polest nisi divino illo igne accensa fuerit quo Deus ex toto corde el in tolâ animä et in totà mente diligitur, Ex quo Paulus apostolus, cùm homines per charitatem
$ 1.— Æterni Patris sapientia, unigenilus Det Filius, novam legem promulgaturus, ac stultam facturus sapientiam hujus mundi, duo esse docuit mandata in quius universa lex pendet et pro-
Bulle de canonisation
» accomplie par ce seul mot: Tu aimeras ton prochain » comme toi-même. Or, en l'Église catholique, dans » laquelle seule se réalise ia perfection entière de la loi, » des exemples magnifiques et extraordinaires de l’une et » de l’autre charité n’ont jamais manqué, Dieu, en effet, » appelle souvent ses serviteurs à un genre de vie où, négli- » geant ce qui les regarde personnellement, ils ne recher- » chent que ce qui est de Dieu, se dévouent aux nécessités » spirituelles et corporelles du prochain, se font les servi- » teurs de tout le monde afin de gagner tout le monde à » Jésus-Curisr et de faciliter aux âmes le salut éternel. — » Parmi les hommes, et en grand nombre, nous voyons à » bon droit et louons des exemples de celte sublime cha- » rité; mais il faut admirer comment il y eut aussi beau- » coup de femmes douées d’une singulière virilité d'âme, » qui se sont absolument consacrées au soulagement des » nécessités du prochain, et spécialement à l'éducation » pieuse et sainte des jeunes filles : d'où sont résullés tant » d'avantages pour la religion et pour la société,
» $ 2. — Motifs de la canonisation. — Il est certain » que cet âge délicat el tendre, facile à entraîner au bien
servire invicem horlaretur, uno hoc sermone Lotam legem impleri dixit: Diliges proximun tuum sicut leipsum,. Sanè in Ecciesià Catholicä, in quâ unâ totius legis perleclio impletur, nunquäm defue runt præclara quædum atque ex traordinaria utriusque charitatis exempla, Deus enim non rard ad eam vilæ rationem vocat famulos suos at hi, suarum rerum omnium obliti, quæ Der sunt tantüm queæ rant; proximorum necessitatibus, iüm spiritualibus tüm temporalibus, incumbant, omniumque ser vos se faciant ut omnes Christo lucrifaciant, iisque aditum facilio-
rem ad &iérnem saiutem parent, |
Et in viris quidem multis præclaræ hujus beneficentiæ exempla jure suspicimus et prædicamus, Mirandum verù quèd plures etiam fœminæ exsliterint, singulari animi lortiludine præditæ, quæ proximo rum necessitalibus sublevandis se pvenilüs devoverent, in primis verd plæ sanciæque puellarum educa lioni se addicerent, undè tot bona in religionem aique socielatem ipsam dimanârunt,
$ 2. — Aalio decernendeæ cano nisationis, — Cerlè mollis el tenera ælas, quæ flexibilis est in
lraxeris ducilur, prudentissimä di:
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ds E CHAP. XX. —- BULLE DE CANONISATION. 245 prochain » comme au mal et à conduire où l’on veut, a besoin d’une 10, dans | » très-prudente direction. Il importe grandement qu'il entre le la loi, | » au droit chemin de la vie chrétienne, et qu’il apprenne > l'une el » à vivre dans le monde de telle sorte qu'il mette toujours
en eflel, » les biens éternels du ciel au-dessus des avantages ter- >ù, négli- » restres, quels qu'ils soient. Il est avéré que le vieillard ne 8 recher- » quitte guère la voie qu'avait prise sa jeunesse. La bonne écessilés » éducation des jeunes filles n’est pas moins digne d'éloges
les servi= monde à
que celle des garçons; on doit la procurer par tous les
» moyens, puisqu'elle importe parfois plus encore au bien crnel. — » des familles : car, comme nous lisons au livre de l'Ecclévoyons à | » siaslique, c’est une grâce supérieure qu'une femme sainte
ine chassi beau-
el pudique; sa bonne conduite est un don de Div. » C’est donc justement qu’on rend honneur à la bienheu-
+ 14 ; : ; : — ; d'âme, » reuse ANGÈLE MÉrict, qu'une vocation céleste a destinée nent des » à procurer le salut du prochain, et pour lui mille avanducation » ages, par des moyens multipliés et admirables, et qui
ILés tant
, Certain au bien
præclaræ npla jure 18, Miranliam fœæari animi proximovandis se imis vero n educa
> tot bona ocielalen
dæ cano lis el te- Is est in cilè quà
pour une si grande œuvre a été enrichie des dons divins. Dieu, en effet, l’a d'abord excitée à ménager aux petites filles une éducation pieuse et chrétienne, et à la propager par une compagnie de vierges sous le nom et le patronage de St Ursule : compagnie qui, semblable à la rose
rectione indiget, et permagui in teresi quôd reclam christianæ vitæ semilam ingrediatur, atque ità in mundo conversari discat ul sempilerna cœli bona terrenis quibuslibet commodis studiosissimè præferat: quippè constat udolescenlem juælà viam suam , etiam cûm senueril, non recedere ab ed, Ne que minûüs puellarum quäm puero rum pia inslitutio laudanda ost, omniqueralioneexpetenda ; quippè quæ majorem sæpè atque ubei
rem ulilitatem familiis afferat : ul enim monet Ecclesiastious, gratia super graliam mulier sancta etpu
Meritôigiturcelebranda est Beata Angela Mericia, quam Deus ad æ ternam proximorum salutem , aliaque corum commoda, multis mirisque modis procuranda cœlitüs vocavit, donisque supernis ad tan- Lum opus instruxit, In primis vero, divinitüs excitavit ut, ad piam christianamque puellarum educalionem promovendam propag'andamque, sub sanetæ Ursulæ titulo el palrocinio societatem virginum
| instilueret: quæ, lamquâm flos ro
sarum in diebus vernis, Ecclesiam suavissimo virtutum odore reficit, et de puellarum inst tutione mere-
doraiä; discipiina tllius donum | tur adhüe egregiè, merebiturque, ssl di- Dei est, | adjuvante D£o, futuris etiam tem-
LIVRE
AINTE ANGÈLE.
» aux jours de printemps, remplit l'Église de la suave » odeur des vertus ; Compagnie qui aujourd'hui encore » mérile beaucoup dans l'œuvre de l'éducation, et conti- » nucra de mériter, par la grâce de Dieu.
» Depuis longtemps le céleste Époux a appelé au banquet » nuplial cette très-sainte servante de Dieu, chargée du » mérite des bonnes œuvres, el il a démontré merveilleu- » sement sa saintelé par le divin témoignage des miracles. » Aussi, tout ce qui, dans les causes de ce genre, csl » nécessaire pour oblenir la sanction et les décrets du » Souverain-Pontife ayant été exactement accompli, parmi » les principaux offices de la charge apostolique que la » volonté de Dieu a commis à notre faibiesse, nous jugeons » qu’il y a lieu de déclarer que la B. Angèle, déjà mise en » possession de la vue de Dieu dans le ciel, a élé introduite
» dans le chœur des vierges » canon de l'Eglise,
saintes, et de l'inscrire au
» À ces causes, sur l'avis et l’unanime suffrage de nos » vénérables frères les cardinaux de la sainte Eglise Ro- » maine, du patriarche, des archevêques et des évêques
» réunis en assemblée génér
ile, après avoir, avant tout,
» imploré le Seigneur source des lumières : nous inscrivons
poribus. Sanctissimam hane Dri ancillam meritis bonorum operum cumulatissimam jàm pridem cœlestis Sponsus ad nüupliale convivium vocavit, sanclilalemque ejus divino miraculorum testimonio lu culentissimè comprobavit, Quarè, cüm jàm singula quæ, in hujusmodi causis, ad sanctiones pontiliciaque decreta fieri debent perquäm diligenter peracta fuerint, inter præcipuas partes apostolici muneris, quod infirmitati nostræ altissimo Det consilio commissum | est, hoc etiam esse intelligimus ut B. Angelam, quæ jamdudüm con | spectu Der fruitur in cœlis, sancin- | rum virginum choro aggregatara |
esse declaremus, et in tabulas ecclesiasticas referamus. Igitur, de consilio et unanimi suffragio vene.
rabilium fratrum Nostrorum S, R, E,Cardinalium,necnon patriarche, archiepiscoporum et episcoporum in plenario cœtu congregalorum , Præ omnibus Dominum Dev luminum dalorem enixé deprecati, B. Angelam sanctarum virginum catalogo adscribimus, eamque ve neratione quæ sanctis in æterna tabernacula receptis debetur coten dam invocandamque esse, de nostræ auclorilalis plenitudine, statuimus ac definimus, Cujus egregias actiones 8anciæque vitæ oxcclientiam
brevi narratione complectemur, ut
Er re
Mi
la suave 1i encore et conti-
banquet argée du rveilleuniracles.
nre, est crets du li, parmi > que la jugeons mise en itroduite rire au
de nos lise Roévêques nt tout, sCrivons
bulas ecgilur, de gio veneum S.R, triarchæ, coporum ralorum , DEéum lu- )precali, rginum nque ve \ ælerna ur colenlenostræ aluimus as actioiientiam
mur, ul
la B. Angèle au catalogue des vierges canonisées. Dans la plénitude de notre autorité, nous décrétons et définissons qu’elle doit être honorée et invoquée du culte qui appartient aux saints déjà admis dans les Labernacles éternus. » Nous rappcilerons, dans une courte exposition, sa conduite admirable et la sainteté de sa vie, afin que tous les chrétiens s’excitent à imiter ses vertus, et que spécialement les dignes filles d’une telle mère, et les enfants qu'elles élèvent, la suivent courageusement comme leur guide et leur maîtresse : de sorte que, plus on voit croître la malice du siècle, plus deviennent abondants les secours pour la piété, surtout dans le jeune âge.
» $ 3. — De la vie et conduite de la vénérable servante de Dieu. — A Désenzano, bourgade du diocèse de Vérone, près le lac de Garde, dans l'État de Venise, la B. Angèle, née vers l'an 1470 de parents chréliens, s'éloignant des jeux de son âge et fuyant les séductions du monde, se consacra entièrement à la retraite et la méditation des choses célestes. Elle résolut de garder intact le lys de la virginité; et, afin de plaire uniquement au divin Époux, repoussant la vanité des orne-
fideles omnes ad ejus virtutes imitandas excitentur, ac præsertim lantæ parentis digna soboles et alumnæ eam lanquäm ducem et magisiram impigrè sequantur, et, quo magis sæculi crescil impietas, eo uberiora suppetant præsidia el adjumenta ad pietatem fovendam, camque in tenerÂ præserlim ælate contirmandam,
8 3, — De vild et moribus vene- | rabilis ancillæ Der, — Decentiani, |
Véronensis dimcesis oppido, ad lacum Benacum, in ditione Venelà, anno circiter millesimo-quadrine
peniesimo-sépiuagesimo B, Angeia |
Mericia, ex piis parentibus orla, à
primâ ælale oblectamenta puellis communia mundique illecebras re spuens, silentio etrerum cœlestium meditationi se penitüs addixit, et virginilatis lilium perpetuô servare statuit illibatuin, Ut divino tantüm placerel Sponso,muliebremomnem perhorrescens ornalum, egregiam vultis formam pulchramque cæsariem studiosè fœdavit, In ipso adolescentiæ flore parentibus orbata, in deserlum locum, desiderio aus lerioris vilæ, unà cum sorore au lugere tentavit : seu, ab avunculo relenta, domi præstilit quod in 80:
litudine non licuit, Non ità multo post, dilectä hâc quoquè sorore morte præreptà, elsi Angela voho-
» ments de son sexe, elle s’appliqua à diminuer les charmes ) » de son extérieur et la beauté de sa chevelure, Dans la » » fleur même de l'adolescence, devenue orpheline, elle : ) » essaya de s'enfuir en un lieu désert, avec sa sœur, pour ;
» y mener une vie plus mortifiée: mais, retenue par son ;
» oncle, elle accomplit à la maison ce qu'il ne lui était pas ; »
» donné de faire dans la solitude, Peu après, sa sœur aînée ) » » lui ayant été également enlevée par la mort, bien que
» vivement impressionnée par la privation de cette com- » » pagne de ses austérités, Angèle n’abandonna rien de ses à » » résolutions et de ses pratiques. Elle macérait son corps 1 » » par de fréquents cilices et par la discipline; son très- » » court sommeil, elle le prenait couchée sur le sol ; elle ne » » mangeait de viande que dans la maladie, et ne buvait de î » » vin qu'aux fêtes de Noël et de Pâques; elle restait plu- : » » sieurs jours de suite sans s’accorder la moindre nourri- Ë » » ture. Ayant humblement et ardemment supplié Dieu 4 » » de lui faire connaître si l'âme de sa sœur défunte jouis- : » » sait de la céleste gloire, elle eut le bonheur de voir appa- ÿ » » raître devant elle l'auguste Mère de Dieu suivie de cette » même sœur qu'entouraient de merveilleux rayons, et » accompagnée d’une légion d'anges : la défunte exhorta ) menter doluit se in suscepto asper- | mis cireumfusa radiis et angelicis vit rimæ vilæ genere comite fuisse de Upalà choris; quæ charissimam sli stitutam, tamen majore alacritat sororem ad perfectionis viam con in: in suo semper proposilo perstitit, | stanter sectandam hortata est, com- dir Corpus cilicio et flagellis assiduë munis hine gloriæ consortium ei cil macerabat; brevissimum somnum | dem promiltens, ris humi carpebat ; carnes infirmä dun- pa taxat valeludine, vinum nonnisi in $ 4, — Quibus remediis dæmo- qu nalivilatis et resurrectionis Domi- nis fraudes continu deluserit ex po: nicæ solemniis, degustabat; com- ponilur, = Ab eû die, mirum ha pluribus autem diebus nihil om- | quanto studio pientissima puella LE ninô cibi sumebat, Cüm ferventes, | quantäâquesolertià adlaboraverit ut top Conlinuasque ad DEUM preces fun- | in omni virtutum genere magis dol deret ut sibi manifestaret nüm de- magisque proficeret, Quam cûm ut functæ sororis suæ anima cœlesti | dæmon, in angelum lucis se transfi rar gloriâ frueretur, repentè conspi gurans, decipere tentässet, fraude ciendam se ipsi præbuit Deipara | detectà, procidit in terram. sou £ Virgo cum ejus sorore fuigentissi- | iudignam professa quæ angelos Dr: sen
es charmes re. Dans la eline, elle sœur, pour ue par son il était pas sœur aînée , bien que cette comrien de ses son corps
son trèsol; elle ne buvait de tait plure nourriplié Dieu nte jouisvoir appae de cette ayons, el > exhorta
el angelicis harissimam s viam con ila est, comsorlium ei-
liis dæmoluseril ex ie, mirum ima puella oraverit ut ioro magis Juam cûüm s se (ransfi set, fraude ram. soua
ngelos Dei
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Angèle à suivre avec persévérance la voie de la perfection, lui promettant qu’elle y trouverait le gage de leur réunion dans l'éternité bienheureuse.
» $4, — Le démon vaincu par Angèle. — A partir de ce jour, la pieuse jeune fille redoubla d'attention et d’empressement pour avancer en toute sorte de vertu. Le démon, se transfigurant en ange de lumière, essaya de la tromper; mais elle découvrit la ruse, et, se prosternant, se déclara indigne de voir les anges de Dreu, et ainsi triompha du misérable tentateur. Puis, afin de se mieux fortifier contre les piéges futurs, elle multiplia ses macérations et ses pieux exercices. Lorsque l’âge de communier fut venu pour elle, elle désira le faire souvent ; et pour cela, abandonnant son patrimoine, elle sollicita son admission dans le tiers-ordre de S$, François : car alors, grâce au refroidissement de la piété, avait prévalu la triste coutume que les séculiers ne s’approchassent que rarement de la table sainte.
» $ 5. — Abstinence et mortifications. — Chacun con-
» statait dans la servante de Jésus-Curisr l'accroissement
videret, atque ità vaferrimum hoslem delusit, Sed, ut contrà ejus insidias se firmits communiret, diras carnis macerationes et exercilia pielatis ingeminavit, Eucharisticæ dapis suscipiendæ jàm capPax per ælalem, ut läm frequenter quâm optabat eâ cœlesti escâ vesci posset, abdicatis paternis bonis, habitum ac regulam tertii ordinis 5, l'rancisci amplexa est : quippè, lepescente illis temporibus pietate, dolenda illa invalueral consuetudo ut sæculares ad sacram mensam rar admodüm accederent,
S 0, — De abstineniits quibus semper operam navavil in vicl{u
el veslilu. — Sanctimoniæ incrementum omnes in ancillà Christi suspiciebant ; illa verô, in æternorum meditatione semper defixa, Corporis afflictationes mirum in modum adaugebat, Arctissimä re rum delectabatur inopià ; famem, silim durasque lempestatum inclementias libenter perpetichatur ; emendicatis viclitabatescis, detraclîque ex iisdem quotidianâ suâ te nuissimâ alimonià, quod superera:
egenis largiebatur, ægrotis pra
serlim, quibus ministrare mir!
in modum gaudebat, Rudi ac sim
plicissimo utebatur indumento: su buculam, quam hispido cilicio su-
| perimponebat, frigid prits aquû,
de la sainteté. Pour elle, toujours occupée de la méditation des choses éternelles, elle ne faisait qu'augmenter chaque jour ses étonnantes mortifications. Elle aimait à souffrir les rigueurs de la pauvreté; volontiers elle acceptait la faim, la soif, la dureté des saisons. Elle vivait des aliments qu'elle demandait à la charité, et encore en réservait-elle une partie aux pauvres et aux malades, qu'elle servait elle-même avec le plus exemplaire dévoüment. (ouverte d’un vêtement grossier et très-simple, elle allait jusqu’à tremper dans l'eau, même en hiver, celui qui touchait à son cilice. Son repas consistait en un morceau de pain, quelques fruits, des herbes sans goût. Pendant toute l’année le vendredi, trois fois par semaine durant le carême, elle ne prenait aucun aliment; les autres jours du carême, elle se contentait de trois noix, d’une châtaigne ou d’une figue, si ce n’est que le dimanche elle y ajoutait un petit pain. Souvent elle prolongeait son jeûne pendant toute la durée de la semaine, et la sainte Eucharistie était son unique nourriture. Dan:
ses maladies, négligeant tout remède, se bornant aux aliments qui viennent d'être dits, elle leur demandait et en obtenait guérison. Elle quitta son pays, et répandit en
hyemis tempore, madefaciebat, dein peragravit loca ut pietatis offi-
Mensa ejus constabat panis buccellà, paucisque fructibus herbisque insipidis. Toto anno sextas ferias , et tres in hebdomadä dies quadragesimali tempore, prorsûs impasta transigebat; reliquis quadrage:imæ diebus, trinâ nuce, castaneà, ficu, atque porrô tantummod vescebatur, nisi quôd die dominico parvum addebat panem, Sæpè jejuna per hebdomadam integram permanebat, solo contenta cibo eu Charistico, À morbis vero, nullo adhibito remedio, vilissimi tantüm cibi illius esu de quo jàm dictum est, feliciter convalesgrehat Nasen
liano patriâ suâ discessit, et plura
cia ergà proximos præstaret, Cm
verû lanta ejus esset charitas in
DEuM ut sæpis extrà sensus raperelur, famaque sanctitatis quotidiè cresceret, facilè vel infensos invicem animos reconciliabat , vel perditos homines à vitiis revocabat, vel afflictos consolabatur, vel reis veniam obtinebat,
S6,— Desacris peregrinationibus ab eÀ susceptis, — Alias deindô sa crasperegrinationes aggressa, Man luam profecta est ut B, Hosannæ de Andreasiis, sanctimonialis or-
| dinis de pœnitentià S, Dominici, | colloquio frueretur, Indè ad Palæs-
linan Rede viser gium nias
lumih eodet cruci solut Prat simul gnà o impel qu .
nens
cüin } lus e1 perve
à la méditaaugmenter Île aimait à s elle acceple vivait des
| encore en x malades, mplaire détrès-simple, e en hiver, istait en un sans goût.
is par sein aliment; ait de trois r'est que Je nt elle prola semaine, iture. Dan:
)rnant aux mandait et répandit en
t pietatis offiestaret, Cüm & charitas in ‘à sensus ralitatis quotivel infensos iciliabat, vel itiis revocaolabatur, vel
rinalionibus as deindè sarcressa, Man B. Hosannæ monialis or- , Dominici, dè ad Palæs-
» divers lieux les œuvres de sa charité envers le prochain. » Envers Dieu cette charité fut si grande, que souvent » Angèle était ravie hors d'elle-même. Sa réputation de » sainteté croissait de jour en jour. On la voyait réconci- » lier les ennemis, tirer les pécheurs de l’abîme, consoler » les affligés, obtenir la grâce des coupables.
» $6.— Ses pèlerinages. — Entreprenant différents » pèlerinages, elle vint premièrement à Mantoue visiter la » B. Hosanna d’Andrassi, religieuse du tiers-ordre de » S. Dominique, dans l'intention de jouir de ses entre- » tiens. Puis elle partit pour la Palestine, afin de vénérer » les lieux consacrés par la présence du Rédempteur : » voyage pendant lequel arriva ce prodige, que, devenue » aveugle en abordant à l’île de Crète, elle recouvra subi- » tement la vue, lors du retour au même lieu, devant une » image de Jésus crucifié. Des trois vaisseaux qui navi- » guaient de concert, une terrible tempête en submergea » deux; le troisième, qui portait Angèle, échappa miracu- » leusement au naufrage, aux mains des pirates au milieu » desquels il avait été jeté, et aborda heureusement à » Venise, — La réputation d'Angèle l'avait précédée dans
linam contendit, ut Joca illa à | fama de ejus sanctilate : ideèque, Redemplore nostro consecrata in- magno excepla plausu, cùm ob ilviseret, Quo in ilinere illud prodi- | lius jàm perspectas virtutes roga-
gum accidit quôd, cùm ad Cydonias appulsa oras utriusque oculi lumine fuisset orbata, rediens, codem planè in loco coràm Jesu cruci aflixi imagine subitam absolutamque visionem recuperavit, Prætereà, à tribus navibus que simul navigabant, tempestale magnâ obortâ, duæ quidem fluctuum impelu submersæ fuerunt; tertia, quâ Angela vehebatur, et imminens naufragium et captivitatem,
cüin in harbaros incidisset, divini- |
lus evasit, felicissimèque Venetias pervenit, Magna ibi præcesscrat
retur ut Venetiis sedem suam figeret, renuit humillima virgo, et clèäm illinc discessit, Brixiamque regressa est, Paulè pôst, scilicet anno jubilæi Mpxxv, ad hanc nostram almam Urbem se contulit, desiderio accensa adipiscendi sacrarum indulgentiarum thesauros :
magno cum pietalis sensu et religionis signilicatione injuncta explevit opera, lempla et SS, Martyrum memorias venerala est, Ad colloquium eliam ot pedum oseulum admissa fuit fel, rec, Clemenlis VIT, predecessoris nostri; qui,
252 LIVRE I. — SAINTE ANGËÈLE.
» cette ville : elle fut reçue avec honneur. Le spectacle de » sa vie vertueuse engagea les habitants à la prier de se » fixer parmi eux; mais, dans son humilité, elle refusa, et » revint secrètement à Brescia. — Peu après, en l’année » du jubilé 1525, elle se transporta dans notre ville de » Rome pour y gagner les saintes indulgences avec la piété » qui la distinguait. Elle accomplit avec édification les » œuvres prescrites, visita les églises et les reliques des » saints. Elle fut aussi admise à l'audience et au baisement » des pieds par le pape Clément VII, notre prédécesseur, » Ce pontife, connaissant le mérite d’Angèle, voulut lui- » même la retenir à Rome et lui confier la direction des hôpi- » taux de femmes: mais comprenant qu’elle était appelée
» du Ciel à une autre vocation, il la laissa partir.
» $ 7, — Vertus d’Angèle. — De retour de Rome, » Angèle, toujours plus fervente dans l'amour de Dieu, » visita au mont Varallo les scènes de la passion du » Seigneur, qui y sont représentées. Elle dut rester à Cré- » mone, à cause des guerres qui menaçaient Brescia, plus » longtemps qu'elle n'avait pensé. Pendant ce séjour, il » se fit autour d’elle un concours de personnes de toute
cûm Angelæ merita probè nôsset, Romæeam detinere meditabatur, ut mulierum nosocomiis et gynecæis regendis juvandisque præficeret :
ali ver eam divinitüs vocatam esse sentiens, tandem ex urbe abire concessit,
$ 7. — De custodiâ virginitatis ab eû habità, aliarumque virtutum exercilio., — Rediens ex Urbe, nostræ redemptionis mysteria in
graphicè expressa, novo charita
tis incendio flagrans, venerata est,
Cremonæ vero longisculam moram
ducere, propter bella etobsidiandæ |
periculu m Brixiæ imminens, coac-
La fuit, Quo quidem temporis intervallo, magna hominum cujusque ordinis elconditionis multitudo ipsam assiduè, veluli oraculum, conveniebat ut de spiritualibus negotiis eam consulerent ; omnesque supernam ejusdem sapientiam sum mamque vilæ perfeclionem maximoperè mirabantur, Intereà, in gravissimum morbum ancilla Der incidit, et brevi conclamata fuit
| ejus salus, proximusque obitus quibusdam Montis-Varalliædiculis
nuncialus, Tunc illa, insueto gaudio gestiens, ac suprà lectum in sedentis formam se componens, de sempilernâ beatorum felicitate ad semiheræ spalium lantà dicendi vi
tantâque sancti amoris, qui ex in-
e spectacle de la prier de se elle refusa , et 5S, en l’année iotre ville de avec la piété dification les reliques des au baisement prédécesseur, , voulut luition des hôpiélait appelée artir.
* de Rome, ur de Dieu,
passion du rester à Cré- Brescia, plus ce séjour, il nes de toute
m temporis inominum cujusionismullitudo luti oraculum, piritualibus ne- ‘ent; omnesque apientiam sum clionem maxir,. [ntereà, in um ancilla Der onclamala fuit nusque obilus ä, insuelo gauiprà lectum in componens, de m felicitate ad antê dicendi vi is, qui ex in-
» condition et de tout ordre, qui la consultaient comme un » oracle sur les intérêts de leur conscience. Tous admirè- » rent sa sagesse supérieure et sa vie parfaite.
» Cependant, la servante de Diec tomba dans une mala- » die très-grave, où l'on crut bientôt qu’elle quitterait la » terre. Pour elle, remplie d'une joie extraordinaire, et se » tenant sur son lit à moitié levée, elle se mit à parler de » l’éternelle félicité des bienheureux, pendant environ une » demi-heure, avec une force d'amour qui illuminait jus- » qu’à son visage, et les assistants, frappés de surprise, » croyaient ente adre et voir un chérubin. Et voici qu’aussi- » tôt Angèle recouvre la santé. Elle en fut désolée, à la pensée » de cette belle couronne qu'elle avait espéré recevoir.
» Revenue à Brescia, elle loue une maison près de l’église » de Sainte-Affre. S'étant adjoint une pieuse femme, sous » la direction et discipline des moines réguliers de S. Au- » guslin de la congrégation de Latran, elle continue dans » cette église les exercices de sa fervente piété.
» Il serait long d'exposer tout ce qu’elle a fait pour le » bien du prochain, soit à l'égard des pauvres soit envers » les pécheurs pour les purifier de leurs souillures, et avec » quel dévoûment elle travailla au salut de ses frères. Elle
timo corde in faciem quoquè mirabiliterirradialam erumpebat, signilicatione disseruit, ut universi adstantes, stupore perculsi, cherubim se audire atque intueri crederent, Sed illico Angela penilüsque convaluil: quæ proptereà saummoperè doluit dilferri sibi immarcescibilis coronæ possessionem, quam jamjàäm se adepluram lætitià exultans speraverat, Brixiam demüm reversa, domum ad Sanclæ-Aphræ templum conduxit, adjunetäque sibi sociÂ piissimä fœminà, el sub directione et disciplinâ monachorum regularium S. Augustini ex congregalione Lateranenei , à quorum
nulu pendebat, spiritualia singu-
laris pietatis exercitia in S.-Aphræ ecciesià peragere instituit. — Longum esset enumerare omnia quæ ad proximos, sive ab egestate levandos sive à peccatorum sordibus emundandos, assiduè studiosèque præstabat, quantaque omnibus ad jumentla ad ætlernam salutem pa rabat, — Virginitatem verû tantà diligentiâ custodivit, ut capillorum elegantiam , quam in se laudari no vit, atrà fuligine commixtâ lixivio conspurcaveril; asperrimà præter eà corporis afflictalione nativam vultûs formam ità corrupit, ut ingratum squalidumque conspeclum gsguum reddiderit intuentibus,
de Es ÉTÉ UNE » garda en elle-même avec un tel soin la fleur de la virgi- » nité, qu’elle y sacrifia sans hésiter le luxe de sa cheve- » lure, et par les austérités les plus dures travailla à » détruire les avantages de sa beauté naturelle, afin de » n'offrir plus aux yeux qu’un corps destiné à inspirer plu- » tôt une salutaire répulsion.
» $ 8. — Fondation de l’Institut. — La servante de » Dieu fut poussée par un mouvement divin à consacrer » loutes ses forces à la création d'une nouvelle société de » vierges vivant sous une discipline particulière et des » règles spéciales de sanctification. Toute jeune encore, » à Desenzano, pendant qu’elle priait, elle vit une échelle » mystérieuse dont le sommet touchait le ciel, et par » laquelle une nombreuse troupe de jeunes filles et » une autre d’anges descendaient alternativement, celles- » là couronnées de pierres précieuses, ceux-ci faisant » entendre les merveilleux concerts de leurs instruments. » En même temps la voix du Seigneur lui commanda » d'établir à Brescia une compagnie de vierges choisies. » Le directeur spirituel fut consulté, et, après avoir pris » l'avis d'hommes pieux et instruits, après avoir pesé le
$ 8. — De fundatione Instituti virginum societatem institueret,—
“y ed fact, — Verùm, jàm Dr famulanovæ virginum societati sub certâ disciplinà sanctisque vivendi regulis fundandæ ut manus omnino admoveret divinitüs incitabatur.
Illa quidem, adhùce adolescentu]a, Decentiani degens, dm assuetæ impensiùs orationi vacabat, vidit mysticam scalam stantem super terram, cujus cacumen cœlos tan gebat, per quam numerosa virginum cohors atque angelorum cho-
rus allernà vice descendebant, illæ |
prelioso gemmarum serlo tempora redimitæ, hi musica instrument pulsantes. Simul vocem Domini audivitimperantis ut Brixi:æ selectam
Visionem Angela cum sui spiritûs moderatore communicavit : qui, aliis quoquè piis doctisque viris in consilium adscitis, ac re totà ad &quam sancltuarii lancem expensà, de veritate visionis minimè dubitavit, Ast humillima virgo, tanto operi perficiendo sese imparem pu Lans, sacras peregrinationes auspicata, fundationem tamdiù removit düm eam Christus Dominus, apparens, de hujusmodi cunctatione re prehendit, novosque stimulos trepidanti adjecit, Igitur, sublimibus cüm esset ornala virtutibus, super nisque cœlestium charismatum do-
* his Cumulata, sapiontiæ potissi-
r de la virgide sa cheve- S travailla à relle, afin de inspirer plu-
servante de à consacrer le société de ilière et des une encore, t une échelle ciel, et par es filles et nent, celles- X-Cci faisant instruments.
commanda res choisies.
'S avoir pris voir pesé le
à institueret.— un sui spiritûs micavit; qui, ctisque viris in c re totà ad &icem expensà, minimè dubia virgo, tanto e imparem pu
ationes auspiindiù removil ominus, appa- ‘unctatione re:
: stimulos trer, sublimibus utibus, super
arismalum donéic poiissi-
récit dans la balance du sanctuaire, ne douta point de la vérité de cette vision. Mais Angèle, en son humilité, s'estimant incapable de réaliser une telle œuvre, tarda d’en entreprendre la fondation jusqu’à ce que Notre- Seigneur, se faisant voir à elle, la reprit de ces retards et l’excita de nouveau à commencer. C’est pourquoi, ornée comme elle l'était de sublimes vertus, comblée de dons surnaturels, surtout de sagesse, d’esprit de prophétie et de discernement des âmes, n’envisageant que la gloire de Drev et le salut du prochain, elle institua enfin cette société, si belle, dont l'objet est de protéger l’innocence des filles qui, ne se sentant point appelées à la vie du cloître, désirent néanmoins la perfection; et aussi de s'opposer aux erreurs et aux vices du siècle. Avec
: l'upprobation et sur le conseil d'hommes graves et sages,
elle réunit donc chez elle des jeunes filles d’une piété éprouvée et autres femmes des plus estimables, et, les formant par ses instructions assidues, les prépara à se dévouer à une vie nouvelle et plus sainte. Pendant deux ou trois ans elle les éprouva de la sorte, et s'étant assurée de leur vocation, le 25 novembre 1535, fête de la vierge et martyre St Catherine, elle en constitua vingt-sept en
müm, prophetiæ ac discretionis spirituum, divinam gloriam cum &lernâ animarum salute sibi unicè proponens,præstantissimum posuil Institutum, quod et periclilanti prospiceret illarum puellarum virginitati quæ, tametsi christianæ perfectionis cupidæ, regularen. tamen vitam amplecti nollent, etejus sæculierroribus ac vitiis obsistere’.
Deindè, consilio et approbatione gravium sapientümque virorum, colligere domi suæ cœpit spectatæ pielatis virgines, aliasque lectissimas fœminas, quas assiduis documentis et monitis instruebat, et ad novam capessendam sanclioris vitæ rationem præparabat, Biennii aut
triennii spatio, sic illarum probatis moribus et exploratà cœlesti vocatione, tandem die xxv novembris, S. Catharinæ virgini et martyri sacrâ, anno Domini Mpxxxv, septem suprà viginti egregias virgines cœlesti pabulo refectas, sine ullâ dotis solutione secum in socielatem cooptavit,
$. 9. — De regulà servandä in socielale ab e& instilut@, apostolicä auclorilale confirmalä. — Brevem regulam duodecim dispertita capitibus concinnavit, iisque observandam proposuit : in qu, etsi ex iis votis quæ subslantialia religiosæ professionis sunt nulilum so-
» compagnie États sans ss d'elles aucune dot, et » après qu'ensemble elles se furent nourries du pain céleste.
» $ 9. — Règles adoptées et approuvées. — Angèle » composa une règle en douze chapitres, et la donna à ses » compagnes. Dans ces constitutions, bien que rien n'ait » été introduit de ce qui est la substance même de la pro- » fession monastique, on y trouve l'obligation stricte de » la virginité, la vie de retraite, l’obéissance, la mortili- » cation spirituelle et corporelle, la charité, l'oraison, la » fréquentation des sacrements, et les autres prescriptions » d’une solide piété. La sainte, en qui l'humilité était pro- » fonde, ne voulut point que son nom parût dans cette » raaione: : elle lui donna celui de Se Ursule; et, s ’ap- » puyant avec confiance sur un tel patronage, elle SE » au lit de la mort, que sa congrégation durerait jusqu’à » la fin du monde.
» Moins d’un an après, quatre-vingts vierges et cinq » veuves nobles composant déjà cette nouvelle famille, les » constitutions furent approuvées par l'autorité ecclésias- » tique de Brescia, puis, après la mort précieuse d’ Angèle, » confirmées par 1e Siége Apostolique.
cietali suæ injunxerit, virginitatem tamen sirictè custodiendam præscripsit, ac præcipuè commendavit solitudinem, obedientiam, mortificationem tm spiritualem {üm corporalem, charilatem, orationem, sacramentorum frequentiam, aliaque pietatis officia, — Christianæ humilitatis summoperè sludiosa, nomen suum relicere voluit, tituloque sanctæ Ursulæ societatem ab se institutam insignivil : quam, invictæ hujusce virginum ducis patrocinio münitam , perennem no:
què futuram, morti proxima, pr: dixit, — Anno nondüm à fundati emenso, Cm jam alumnarum romerus ad virgines OCloginta el ut
biles viduas quinque excrevisset, regula ab ecclesiasticà potestate Brixiæ approbata est; quæ deindè, post pretiosam Angel dormitionem, ab Apostolicà Sede confirmala fuit, Mediolani autem, operà S. Caroli Borromei, stabilicum est ejus institutum, tüm in alia regna, provincias, ultrà montes et ultrà maria, rapido progressu propagatum esl. — Cælerûm, B. Angela, supremo lumine prænoscens suæ dissolutionis horam instare, alte- | ram sibi societatis moderatricem
<ibrogavit, et spiriluale testamen-
‘un éonfecit, quo purissima vir-
utuin sensa expressil, et saluber- \ rima cvangelicæ perfectionis mo-
‘une dot, et ain céleste.
— Angèle donna à ses e rien n'’ail e de la pron stricte de la mortifioraison, la rescriptions lé était prodans cette >; et, s’apelle prédit, rait jusqu’à
ges et cinq famille, les é ecclésiase d'Angèle,
e excrevisset, icÂ potestate ; quæ deindè, læ dormitio- Sede confirautem, operà stabililum est in alia regna, ntes et ultrà ssu propaga— , B. Angela, cnoscens suæ instare, altemoderatricem iale testamenurissima virt, et saluberfectionis mo-
mr
» La Compagnie fut établie à Milan par les soins de » S. Charles Borromée, et sa propagation fut rapide en » d’autres royaumes et provinces, au-delà des monts et
» par-delà les mers.
» Cependant, la B. Angèle, connaissant par une lumière » divine que l'heure de sa mort était proche, choisit une » autre supérieure de son ordre et écrivit pour ses sœurs » un testament spirituel, où elle exposait les plus purs » principes des vertus, les règles les plus efficaces de la » perfection évangélique et du progrès de la sainteté. Bien- » tôt, riche de mérites, le cœur brûlant de l'amour divin, » ayant fortifié son âme par les sacrements, elle porta au » divin Époux la robe blanche de son innocence en s’envo- » lant au ciel, le 27 janvier de l’an 1540, étant âgée d’en- » viron soixante-dix ans. Son corps, resté sans sépulture » pendant trente jours, demeura flexible et mou comme » dans la vie. Il a été ensuite enseveli, parmi les autres » reliques des saints, dans l'église de Sainte-Aphre.
» $ 10. — Sainteté vénérée: miracles. Dès le premier » moment, le concours devint considérable autour de son » glorieux tombeau, et Dieu rendit Angèle illustre, dans la
nita et sanctimoniæ incitamenta suis alumnis reliquit. Jäm verû, dives meritis, æstuans charitate, Ecclesiæ sacramentis ritè munita, candidam innocentiæ stolam Spon- 6 divino reddidit, in cœlum avolat die xxvir januarii, anno es mo-quingentesimo-quadrasésuin0, ælatis suæ anno propè sepluagesimo.— Ejus corpus, quod per triginta dies inhumatum perseveravit flexibile, molle ac vivo simillimum, in S.-Aphræ templo inter alias sanctorum reliquias conditum est.
$ 10. — De famé ejus sanctita-
lis, el miraculis editis ad ejus in- |
EL
lercessionem. — Confestim ad gloriosum ejus sepulchrum maximus lieri cœpit concursus ; siquidem Deus dilectissimam ancillam suam in brachio excelso plurimis editis miraculis illustrem reddidit. Quorum famà in plures regiones diffusà, Angela Decentiani, Brixiæ, aliisque in locis, Bealæ nomen adepta est, ejusque imago aris imposita. Quin etiam ipse S, Carolus Borromæus, non multis pôst annis, dignam quæ ab Apostolicä Sede in Sanctaruin virginum album referretur Brixiæ paläm assuerit, Proptereà, constructo Brixiæ processu auctoritate ordinarià super famâ sanclitatis virtutum et miraculo-
» puissance de son bras, par plusieurs miracles. Le bruit » de ces prodiges s'étant répandu, la défunte fut qualifiée » Lienheureuse à Desenzano, à Brescia, ailleurs encore; » son image fut placée sur l'autel, S, Charles Borromée » lui-même assura publiquement, dans la ville de Brescia, » et peu d'années après, qu’elle était digne d’être mise par » le Siége Apostolique au rang des vierges canonisées. C’est » pourquoi l’évêque fit instruire à Brescia la cause quant » à ia réputation de sainteté, aux vertus et aux miracles, » et aussi au culte qui avait été rendu : instruction exigée » par les décrets pontificaux. Un autre procès fut de même, » par l'autorité ordinaire, commencé à Rome, afin de » rendre les preuves plus certaines. Clément XIIT, notre » prédécesseur d'heureuse mémoire, admit l'introduction » de la cause; et, après le plus attentif examen, déclara, le » 30 avril 1768, que les circonstances particulières empê- » chaient cette dite cause de tomber sous les censures por- » tées par Urbain VIIT, et qu'ainsi le culte accordé à la » servante de Jésus-Curisr était par lui solennellement » approuvé.
» Les religieuses de la société de Sainte-Ursule se sont » appliquées, depuis, à assurer à leur bienheureuse fon-
amer
| | Lil rum Beatæ Angelæ, necnon super | decreto confirmavit, — His perac- LE cultu ipsi delato, juxtà apostolica | tis, sanotimoniales societatis S.- | | | indulta, alioque deindè Romæ con- | Ursulæ sublimiores canonizationis 0 ||! fecto processu, similiter auctoritate | honores bealæ suæ fundatrici im- “1 | 4 ordinarià, ad coadjuvandas proba- | petrare studuerunt, Igitur, aposto | fi E. 1 {l tiones, piæ memoriæ Clemens PP, | licà inquisitione Brixiæ constructà Xi, prædecessor noster, die x | super illius virtutibus et miraculis augueti anni MbCCLVIH, commise | in specie, congregatio sacrorum sionem introductionis ausæ si | Riluum re diligenter discussâ, gnavit; ac, post accuratum causæ | die xt junii MpcoLxx vi, virtutum E examen, tandem, die xxx aprilis | præstantiam B, Angelæ in gradu ; MDuGLXVI, declaravit hujusmodi | heroico unanimi consensione asse casum, ob poculiares cireumstan- | ruit; quod ipsum, die xvi ejuslias, sub censurà decretorum fel, | dem mensis et anni, rec, mem, { rec. Urbani vi, pariter præde- | Pius vi, proximus decessor noscessoris nosiri, posse non com ter, supremo suo oraculo pronun- ( prehendi, atque adeo cullum quo | ciavit.
ancilla Christi potita erat solemni
8, Le bruit at qualifiée rs encore;
Borromée de Brescia, e mise par isées. C’est ause quant miracles, tion exigée t de même, e, afin de (III, notre itroduction déclara, le res empê- Isures porcordé à la nnellement
ule se sont reuse fon-
— His peracocietatis S.anonizationis undatrici imgilur, apostoiæ constructà ; et miraculis io sacrorum or discussâ , vi, virtutum elæ in gradu ensione assé lie xvi ejus- , rec, mem, lecessor nosculo pronun-
ann enenne een
» datrice les honneurs suprêmes de la canonisation. En » Conséquence, un nouvel examen ayant eu lieu à Brescia, » par ordre du Saint-Siége, sur les vertus et les miracles » la sacrée congrégation des Rites a reconnu unanim :- » ment, le 12 juin 1777, le degré héroïque des vertus dans » Angèle; et, le 16 du même mois de la même année, » Pie VI, notre prédécesseur, a confirmé cette décision » par sa suprême sentence.
» $ 11. — Autres races depuis la béatification. — » Restait la sentence touchant les miracles accomplis après » la béatification, et les honneurs accordés à Angèle. Les » instructions canoniques ayant été poursuivies dans ce » but, deux à Brescia, la troisième à Vérone, trois guéri- » sons miraculeuses furent tirées de ces actes; et de nou- » veiles investigations faites plusieurs fois ont motivé la » décision de la même congrégation, qui a déclaré ces » miracles suffisamment prouvés, le 12 janvier 1790. Dieu » ayant été invoqué pour obtenir ses lumières, notre même » prédécesseur Pie VI, le 27 du même mois et de la même » année, a prononcé solennellement qu'il constait de ces » Lrois miracles accordés par Dieu aux prières de la B, An-
S 11, — De aliis miraculis edi- pronunciavitconstare de tribus milis post indultos honores Beatæ, — | raculis B. Angelà intercedente à Supererat judicium miraculis post | Dro patratis, — Quorum primum beatæ titulum et honores Angelæ in fuit instantanea perfectaque sanadultos edilis, Confectis idcireo pro- | Lio Angelæ Phitippinæ ab invetecessibus apostolicis, duobus Brixia, | rato ulcere cacœæthe putrido dextelertio Veronæ , tres ex his actispro- | ram tibiam depascente, in scorbudigiosæ sanationes propositæ fue- | tico corpore, cum integrâ virium runt, et semel, iterüm ac tertio restitutione, Alterum subita ac per ad severiorem trutinam revoc,, die | fucta sanatio Mariæ ab Aquafrigi- XI jan, anni mpccxc, in comitiis | dû ab hemiplegià quæ apoplexiam generalibus ab eâdem congrega- | consecuta est, seu totius dexteri tione, plenis calculis cou divina | lateris paralysi cum aphonià, ajiis- 0perâ probari meruerunt, Post fu que gravissimis symplomatibus, sas ad Deuu preces quibus lumen | cum absolutà virium redintegra- Cwleste suppliciter petit, idem præ- | Lione, Tertium, repentina ac perdecessor Pius vs, die xxvit eus. | iecta sanatio Mariæ- Angeiæ® Comi
k ti Ci dem mensis et anni, solemniter
niæ ab hemiplegià in parte sinistra
260 LIVRE I, — SAINTE ANGEÈLE.
» gèle. — Le premier, la guérison instantanée et parfaite » d’Angèle Filippini..…., etc..; le second, l'instantanée et » parfaite guérison de Marie Acquafredda..., etc. ; le troi- » sième, la subite et complète guérison de Marie-Angèle » Comini..., etc. — Ces trois miracles étant reconnus au- » thentiques, notre prédécesseur, le 3 juillet de la même » année, réunit devant lui la congrégation générale des » Rites, et demanda à chacun des membres qui la compo- » saient si l'on pouvait sûrement procéder à la canonisation » de la B. Angèle. Tous ayant répondu affirmativement, » le Pontife, après avoir de nouveau imploré la lumière
» céleste, déclara régulièrement, le 15 août de la même p » année, qu'on vouvait, en effet, procéder à la canonisa- } » tion de la B. ANGËLE MÉRici, et ordonna de publier le £ » décret touchant les cérémonies à venir de cette solennité,. k ) » $ 12. — Autres actes préparaloires. — Pour ces e » motifs, voulant conduire au but désiré cette cause si » belle, et suivant en cela l'usage et institution de nos | » prédécesseurs, nous avons fait distribuer à nos véné- . » rables frères les cardinaux de la sainte Eglise Romaine À À » un résumé imprimé, composé soigneusement sur les do- ; | ) post insultum opoplecticum, cum | documquè faciendis publicari mangravissimo pectoris morbo, viribus | davit, ela omninà recuperatis. Hisce tribus | ter!
miraculis approbatis, idem præde | $ 12. — De aliis actis præpara- lan cessor noster, die 3 julii ejusdem | {omis ad canonisalionem Beatæ. sor anni, congregationem generalem | — Quocircà, nos, splendidissimam el sacrorum Riluum coràm sehabuit, |! hanccausam ad optatum finem per ter et à singulis ex quibus ea constat | ducere cupientes, ex more institu cles exquisivit nùm tutù ad solemnem | toque nostrorum prædecessorum, Ple Beatæ Angelæ canonizationem pro- | compendium vitæ, virtulum et mi- vol cedi posset; et cùm omnes in sen- | raculorum ancillæ Christi,ex sacræ pos tentiam affirmativam consensis- | Riluum congregationis monumen regi sent, novamque lucem de cœlosibi ! tis diligenter concinnatum typisque por affulgere postulâsset, die 15 au- | impressum,venerabilibusfratribus dos gusti ejusdem anni, ritè decrevit | Nostris S, R, E, cardinalibus dis- di à ad canonizationem B, Angelæ Me- | tribui jussimus, qui, ità ad dicen Fra riciæ procedi posse, decretumaque | dam sentontiam comparali, in con S.1 de sanctificationis solemniis quan- | sistorio secreto die 2% proximè Hya
suur
> et parfaite stantanée et etc. ; le troiarie- Angèle connus aule la même énérale des i la compoanonisation lativement,
la lumière le la même A canonisa- > publier le e solennité.
Pour ces e cause si ion de nos nos vénée Romaine sur les do-
ublicari man-
lis præparaonem Beatæ, ndidissimam im finem per more institu decessorum , rtutum et miisti, ex sacræ \s monumen tumtypisque busfratribus inalibue disilà ad dicen arali, in con 24 proximè
0 eq
nee.
animes ue
» cuments de la sainte congrégation des Rites, de la vie, » des vertus et des miracles de la servante de Dieu, Ainsi » préparés pour manifester leur sentiment, ils se sont » réunis, le 23 mars dernier, dans un consistoire secret, » où, interrogés par nous s’ils pensaient qu'on pt admettre » la B. Angèle parmi les vierges canonisées, tous, d'une » voix unanime et avec acclamation, ont jugé que cette » sentence devait être rendue au plus tôt et publiée dans le » monde catholique, » Mais, désirant avoir un conseil plus étendu encore, » nous avons appelé à Rome un grand nombre d'arche » vêques et d'évêques des diverses parties de l'Italie, » autant que les conjonctures le permettent, pour entendre » leur libre avis sur la canonisation de la B. ANGÈLE » Mérici et des BB, F rançois Caracciolo, Benoît de Saint- » Philadelphe, Colette Boylet et Hyacinthe Mariscotti, Le » consistoire public a eu lieu le 20 avril, Notre cher fils » Vincent Bartolucci, avocat à notre cour consistoriale, en » ayant reçu de nous la permission, en présence de tous » les ordres ecclésiastiques et des colléges, a exposé lon- » guement et dignement l'innocence merveilleuse, la sain. teté de vie, les grâces, signes et miracles de la B. Angèle,
_. names nant mn tease cmmene
elapsi mensis martii, À nobis in» ferrent, = Consecutum fuit publilerrogati nùm censerent B, Ange: | cum consistorium die 20 aprilis : lam sanctarum virginum fastis ad- | in quo dilectus filius Vincentius scribi posse, pleno omnes assensu Bartolucci, consistorialis aulæ nogel acclamatione ejusdem sanctitae | træ advocatus, veniâ à nobis imtem quantociùs declarandam et Ec- petralâ, adslante universo eccleclesiæ proponendam judicärunt.… siasticorum ordinum etcollegiorum Pleniüs adhûe consiliumn adhibere cœtu, eximiam B, Angelæ morum volentes, quamplures archiepisco- |! innocentiam, vitæ sanctitatem, cha. pos et episcopos ex diversis ltaliæ | rismata, signa et prodigia, copiosè regionibus, quantüm conditio tem. | et ornalè exposuit, et pro causm porum patitur, in Urbe congregan- | definitione peroravit, == Quamob= dos curavimus, ut de canonizatione | rem, consistorium quod semipu= B, Angelæ Mericiæ, necnon BB. | blicum vocant, ad diem 44 bujus l'rancisei Caracciolo, Benedieti à mensis indiximus, in quo venera- S.. Philadelphia, Dolete Boytét et | bites fratres nostri Sanctæ Romanæ Hyacinthe Mariscottiæ, liberum | Ecclesiæ cardinales, neonon pa- Suum suflragium coräm nobis pro- | triarcha, archiepiscopi et episcopi,
ANGÈLE
_…— oo
et a supplié pour la définition de la cause. — En conséquence, nous avons indiqué un consistoire semi-public pour le 14 de ce mois. Dans cette assemblée, nos vénérables frères les cardinaux de la sainte Église Romaine, le patriarche, les archevêques et évêques, tant ceux qui étaient à Rome auparavant que ceux qui s’y étaient rendus pour ce moment, tous, pleinement renseignés par le récit imprimé des vertus et miracles de la servante de Dieu, invités à nous déclarer leur pensée, et s'appuyant sur des raisons certaines, ont fait connaître qu'il était juste, qu'il importait à l'honneur de l’Église, que les honneurs rendus aux vierges saintes fussent accordés à Angèle, » Sur ce consentement unanime, nous avons béni Dieu d’avoir daigné appeler les volontés de nos frères à glorifier le nom du Seigneur dans sa servante Angèle; et ensuite nous avons ordonné que les actes fussent authentiquement dressés par nos chers fils les notaires du Siége Apostolique, et que les suffrages particuliers, signés de chacun, fussent recueillis et gardés dans les archives de la sainte Église,
» $ 13. — Prières.
tm ii qui Romæ jàm antè aderant, {üm qui in eam convenerant, om nes, de causæ meritis ex narratione virtutum et miraculorum famulæ Der in compendium redactà lypisque vulgalà plenè instructi, cüm sententiam suam dicere à nobis es sent rogali, singuli, gravibus adducti rationibus, ostenderunt æquissimum esse, el ad Ecclesiæ deeus maximè opportunum, ut honores sanctæ virgini Angelæ de cernerentur, Quorum omnium au dito consensu, Deum benediximus, _ fratrum nosirorum volantales re) nes COiiinarc Ut issct it no men ejus in
glorificaretur, Deindè publica ins
Il restait de nous rendre Dieu
trumenta à dilectis filiis Apostolicm Sedis notariis conlici, et suffragia singulorum manu subscripta ad sanctæ Ecclesiæ tabularium deferri, in coque cuslodiri, præcepi=
| mus,
$& 19, — Preces Deo porrecl® ad
| divinam opem consequendam., =
Reliquum erat ut Deum propitium redderemus, ejus cœlesti auxilio implorato quo mentis nostræ oouli illuminarentur, ut quod in cons pectu illius bonum esset planè dignosceremus. ga ee get nos
ris € uci@ pienis
ancillà suà hugs là | preces quoqué publicas, que p lue
rimüim apud Drvu valent, con
ee am
- En consésemi-public >, n0S Véné»
se Romaine, ant ceux qui étaient renignés par le ante de Dieu, ppuyant sur l'était juste, les honneurs s à Angèle, ns béni Dieu frères à gloe Angèle; et
fussent aus notaires du particuliers, dés dans les
» propice et d’implorer ses lumières afin de connaître ce » qui plaisait à sa divine Majesté. Nous avons donc joint à » nos prières assidues et pleines de confiance les prières » publiques, qui ont tant de pouvoir auprès de Dieu, et un » jeûne public a été dénoncé dans Rome, Ouvrant le trésor » des grâces spirituelles, nous avons aussi invité les fidèles » à demander pour nous, dans une affaire si sainte et si » grave, l'esprit de sagesse et d'intelligence. C’a été pour
» nous un doux sujet d’allégresse de voir la religion et la ». piété de ce peuple de Rome, de qui les vœux pour la s0- » lennelle canonisation nous ont paru un gage de la volonté » divine,
» $ 14, — Sentence de canonisation. — Nous rendant
» aux vœux et suffrages de tous, après que toutes et cha » cune des règles établies par les lois canoniques de l'an- » cienne et de la nouvelle discipline ont été suivies, en » cette fête de la sainte et indivisible TriNiTÉ, nous nous » sommes assemblés dans la basilique vaticane du Prince
» des Apôtres, avec nos vénérables frères les cardinaux de la » sainte Eglise Romaine, le patriarche, les archevêques,
rendre Dieu
filiis Apostolicæ ici, et suffragia
subscripla ad abularium de odiri, præcepis
)EO porreclæ nd ISCGUENAAM.
DEum propitium cœlesti auxilio lis nostræ oculi quod in consesset planè di- 1ù assiduis nos ñ} s orationi ibus us. quæ plu:
u valent, con-
» évêques, @& autres prélats de la cour pontificale, tout le
junximus, diesque generalis jejunii per Urbem indiximus, gratiisque spiritualibus exhibitis, fideles invi lavimus ut, in tàm sancto ac gravi negotio, spiritum sapientiæ et intellectñüs à divinà bonitate nobis impetrarent. Ac verè intimo cordis affectu exultavimus in Domino quôd tantam Romani hujus populi religionem ac pielatem animad verterimus, ut ardentia vota quæ pro solemni canonizalione deprompserunt pro certo divinæ voluntalis pignore accipere nobis licuerit,
8 14, = Canonisalio, — Communibus igitur omnium suffragiis
n noster !r Î E noster in
ne + mm er co ed me
et votis obsecundantes, cm omnia et singula quæ sacræ canonum leges ex veteri recentique disciplinâ præscribunt jäm absolula essent, hâc die quâ solemne festum sanctæ et individuæ Triniraris recurrit, in Vaticanam Principis Apostolorum basilicam cum jàm dictis venerabilibus fratribus nostris $, R, E. cardinalibus, patriarchä, archie piscopis et episcopis, cæterisque Romanæ Curiæ prælatis, universcque Clero sæculari et regulari, el magnâ populi frequentià, Deo suppus antes convenimus : ubi dilectus
# Di dacus, {i
Bt tuliS.- hopaiiste, R E. presbyter cardinalis Caracciolo nuncupatus
mm
ere ete — + RS ane — rare
clergé régulier et séculier, et une grande affluence de peuple, offrant tous à Dieu nos supplications. Notre cher fils Innigo-Didace Caracciolo, cardinal-prêtre du titre de S.-Augustin, postulateur de la cause, nous a trois fois présenté requête à l'effet d'obtenir de nous l'inscription de la servante de Dreu Angèle Mérici au canon des vierges. Après le chant des saintes oraisons, litanies et hymnes, et le Sainr-Esprir humblement invoqué, pour la gloire de la Très-Sainte TriniTÉ et du nom de Dieu, pour l’exaltation et accroissement de l'Église catholique, en vertu de l'autorité de Notre- Seigneur Jésus-Crrisr, des bienheureux apôtres Pierre et Paul, et par la nôtre propre, les délibérations les plus mûres étant faites, et du conseil et consentement de nos mêmes et vénérables frères les cardinaux, le patriarche, les archevêques et évêques réunis à nous en assemblée générale dans la basilique vaticane, nous avons décrété et défini qu'AnGëze MÉricr dont la parfaite innocence, les vertus héroïques et les miracles sont désormais pré sents à tous, doit étre complée parmi les vierges canonisées, el honorée d’un culte religieux par tous les chrétiens. Nous le décrétons et le définissons par la teneur
pro canonizatione oblinendâ pro curator, semel, iterüm atqueiterüm aliorum suasque preces exhibuit ut Der ancillam Angelam Mericiam sanctarum virginum canoni adseri beremus, Tune, cantatis de more sacris oralionibus, lilaniis el hymnis, et Spir.iûs-Sancli gralià humillimè imploratä, ad honorem ejusdem sanclissimæ Trintraris, divini nominis gloriam, Ecclesiæ Catholicæ exaltalionem et incrementum, aucloritale Domini nostri Jesu-Cunisri ac beatorum apostolorum Petri et Pauli, et nostrà, malurâ deliberalione præmissà, ac
de eorumdem venerabilium fra- |
trum nosltrorum cardinalium, pa=
triarchæ , archiepiscoporum et episcoporum, nobiscum in plenario conventu basilicæ Valicanæ præsentium, consilio et consensu, prædictam ANGezam Menicram, cujus summa vilæ innocentia, virtutes in gradu heroico el prodigia perspecta jàäm omnibus erant, inter sanclas virgines referendam esse, et reliviosà veneratione ab omnibus christifidelibus honorandam et cos lendam decrevimus et definivimus, prout tenore præsentium decerninus ac definimus ; statuentes ut in ejus honorem, per universam Ecclesiam, templa et aræ Dgo dedicari possint,
mn
ffluence de ons. Notre -prêtre du se, nous 4 ir de nous Mérici au s oraisons, umblement INITÉ et du sement de de Notre= tres Pierre ns les plus nent de nos patriarche, assemblée ons décrété innocence, rMais prés es CANON = s les chré= r la teneur
)porum et epi= n in plenario ‘aticanæ præ onsensu, præ= RICIAM, Cujus la, virtutes in ligia perspec- {,inter sancdam esse, et » ab omnibus randam el cos tdefinivimus, lium decernialuentes ut in niversam Ece r& Déo dedis
des présentes, déclarant que, par toute l'Eglise, on peut en son honneur élever des temples et des autels à Dreu,
» $ 15.— Concession de l’indulgence plénière. = En outre, en vertu du même pouvoir, à tous ceux qui, vraiment pénitents, s'étant confessés et munis de la sainte Eucharistie, visiteront avec dévotion à Brescia l’église de Sainte-Aphre, où sont pieusement conservées les reliques de la sainte, — le 27 janvier, jour de sa fête, et cela tous les ans, — sept années et sept quarantaines de jours d'indulgence pour les pénitences à eux imposées ou dont ils sont redevables à Dieu à quelque titre que ce soit.
» Enfin, grâces étant rendues au Seigneur d’avoir daigné accorder à son Eglise cette nouvelle gloire, nous avons célébré le saint sacrifice de la Messe à l'autel de la confession du bienheureux Pierre, avec mémoire de S® ANGÈLE et des saints François Caracciolo, Benoit de Saint-Philadelphe, Colette Boylet et Hyacinthe Mariscotli, que nous avons, ce même jour, inscrits au canon des saints; et à tous les fdôles, qui assistaient en grand nombre à la fête, nous * ‘ons accordé l'indulgence plénière de leurs péchés, dans ia forme ecclésiastique ordinaire,
men OM
$ 15, — Concessio indulgentiæ
plenariæ, — Insuper, eâdem aucto-
ritate, iis omnibus qui, verè pœnitentes et confessi ac sacrâ communione refecli, ecclesiam S.-Aphræ Brixiæ , in quà sacræ exuviæ ipsius sanclæ religiosè asservantur, die vigesimâ-seplima januarii, quo ejus memoria celebratur, quotannis devotè visitaverint, septem annos et totidem quadragenas de injunctis seu quomodolibet eis debitis pœnitentiis, perpeluis futuris tem poribus, misericorditer in Domino relaxavimus et relaxamus,.
Postremà , gratiis Dro actis quôd |
novum hoc decus Ecclesiæ suæ addere voluisset, ad allare confessio-
nis beatissimi Petri sacrosanctum Missæ sacrificium celebravimus, cum commemoratioue ipsius SANC- TÆ ANGELÆ, necnon sanctorum Francisei Caracciolo, Benedicti à S.- Philadelphio, Coletæ Boylet et Hyacinthæ Mariscottiæ, quos hâc eädem diesanctorum fastis adscripsimus, omnibusque christifidelibus, qui magno numero præsentes aderant, plenariam omnium peccas torum indulgentiam in forma Ece clesiæ consuelâ concessimus,
8 16,— Deprecatio.— Decet ver ut, in tantà hâc celebritate, sincerè gaudeamus in Domino, patre et auctore bonorum omnium, suppli.
266 LIVRE 1. -— SAINTE ANGÈLE, ar # NE VAR PE EEE IN » $ 16. — Action de grâces. == 11 convient maintenant » qu'en une pareille solennité nous nous réjouissions » vraiment dans le Seigneur, père et auteur de tout bien, » le suppliant humblement que, par l'intercession de St Angèle, il nous montre la force de sa miséricorde, et qu’il répande la crainte de son nom parmi les nations » qui ne le connaissent pas, afin que tous les peuples, » unis dans la même et vraie foi, adorent et glorifient le » Sauveur JESUS CirRiIsT,
» $ 17. — Authenticité de l'acte pontifical. — Faisant | » » droit à la demande du même cardinal Innigo Didace, » nous confirmons, dans la plénitude de notre autorité, » tout ce qui vient d'être dit, dans l’ensemble et dans les » détails; nous lui donnons toute force, de nouveau le » sanctionnons et l’annonçcons à l'Église universelle, et | » ordonnons de publier ces lettres apostoliques, valables à » perpétuité. Nous voulons que les copies et exemplaires,
| fl |
li]
» même imprimés, signés d’un notaire public et du sceau » d'une personne constituée en dignité ecclésiastique, . » obtiennent la même foi que l'on accorderait aux présentes : » si elles étaient exhibées et présentées à l'examen, ER citer ab eo flagitantes ut, per in- | et has apostolicas litteras, perpetud | tercessionem $. Angelæ, ostendat | valituras, publicari jubemus. Man. nobis faciem misericordie suæ, | dantesutearum transsumplis, sive £ | immittatque timorem sui per gen- | exemplariis, eliam impressis, manu g | tes quæ non cognoverunt eum, ut alicujus notarii publici subscriptis | omnes nationes, in unâ ver fide | et sigillo personæ in ecclesiasticä ù concordes, salvatorem Dominum dignitate constitutæ munitis,eadem = JEsuM-CurisrumM adorent et glorifi. prorsüs fides ab omnibus habeatur | cent, quæ ipsis præsentibus adhiberetur l si forent exhibitæ vel ostensæ, | 8 17, « Fides habenda trans- Nulli ergù omninô hominum li- Sumplis. — Cæterüm precibus ejus- | ceat hanc paginam nostræ defini- *
dem Innici Didaci cardinalis et procuratoris annuentes, omnia et singula præmissa de nostræ aucto-
o5oramus, atque itérüm sancimus etuniversæ Eccleciæ denunciamus,
tionis, decreti, adscriptionis, mandati, statuti, relaxationis et voluntatis, infringere vel ei, ausu temerario, contraire. Si quis autem hoc atientare præsumpserit, in= dignationem omnipotentis Dei ac
| maintenant réjouissions de tout bien, ercession de séricorde, et | les nations les peuples, glorifient le
_— Faisant igo Didace, re autorité, : et dans les nouveau le iverselle, et , valables à xemplaires, et du sceau lésiastique, 1x présentes men,
eras, perpetuù ubemus, Manssumplis, sive ipressis, manu ici subscriptis 1 ecclesiasticâ nunitis,eadem ibus habeatur s adhiberetur 1 ostensæ,
) hominum li- 1ostræ defini ptionis, manlionis et vovel ei, ausu Si quis autem mpserit, in= entis Dei ac
CHAP,. XX. —— DÉCRET DE PIE IX
» Il n’est donc permis à qui que ce soit de violer ou de » contredire, par une téméraire audace, ces lettres de défi- » nition, de décret, de désignation, de commandement, de » règle, d'indulgence et de volonté de notre part. Que si » quelqu'un osait le tenter, il doit savoir qu’il encourra » l'indignation du Dreu tout-puissant et des bienheureux » Pierre et Paul ses apôtres.
» Donné à Rome, près Saint-Pierre, l’an 1807 de l’incarnalion du Seigneur, le 9 des calendes de juin, de notre » pontificat la huitième année.
DÉCRET POUR LA VILLE ET POUR LE MONDE
« St ANGÈLE MÉRicr, qui mena sur la terre une vie angélique, a répandu de toutes parts un admirable parfum de suavité, semblable au lys parmi les épines. Entrant avec empressement, dès son enfance, dans le chemin de la per-
beatorum Petri et Pauli, aposto- 1 DECRETUM URBIS ET ORBIS
lorum ejus, se noverit incursurum,
Datum Romæ, apud S.-Petrum, anno Incarnationis dominicæ millesimo oclingentesimo - seplimo, nono kalendas junii, pontificatûs nostri anno oclavo,
+ Eco PIUS,
Catholicæ Ecclesim Episcopus.
Angelorum prædita moribus et pulchritudine, sancta ANGELA Meici, sicut lilium inter spinas, in terris degens, ubiquè mirum sparsit suavitatis odorem, Hæc, ab adoles-
|! centiâ alacriler iter perfectionis
arripiens, eù devenit ut S. Carolus Borromæus, paucis post ejus obi-
Décret de Pie IX.
fection, elle y fit de tels progrès que S. Charles Borromée, peu d'années après qu’elle fut morte, n’hésita point à affirmer qu’elle méritait d'être par le Siége Apostolique mise au rang de: saints. Elle parcourut avec une grande piété les lieux saints de la Palestine: puis elle vint vénérer à Rome les tumbeaux des apôtres Pierre et Paul. Là elle se sentit excitée à instituer une compagnie de jeunes filles qu'elle voulait préserver de la séduction des funestes erreurs de Luther et de Calvin, alors en pleine expansion, erreurs qui les eussent conduites à perdre la gloire de la virginité comme si elles eussent été arrêtées au milieu des ronces. Elle créa donc à Brescia une société nouvelle de vierges sacrées, sous le nom et le patronage de St Ursule vierge et martyre; et elle lui donna comme objet de son zèle l’instruction des petites filles, riches et pauvres, dans les principes de la foi, leur formation à la vie honnête et chaste, tout ce qui concerne spécialement les devoirs de la femme. Angèle tira des fruits abondants de cette institution pour le bien de l'Église et de la société, et le Dieu tout-puissant lui accorda amplement les dons de sa grâce, en sorte qu’elle s’est mullipliée dans toutes les parties du monde; et Angèle près de mourir connut du Ciel que son ordre durerait toujours,
tum annis, adfirmare non dubitaverit dignam planè esse quæ ab Apostolicà Sede in sanctarum Virginum album referretur. Sanctissima Palæstinæ loca summä cum religione perlustravit, et sepulcra apostolorum Petri et Pauli Romam veneratura pervenit., Ibi sese exci- Lalam sensit ad promovendam puel larum institulionem, probè noscens illas pravis ac fœdis Calvinianæ et Lutheranæ hæresis, qui latè grassabatur, illecebris veluti inter vepres irretitas virgineum
florem amissuras, Quarè Brixiæ |
novum sacrarum virginum soda-
litium sub patrocinio et nomine S. Ursulæ, Christi virginis et mar- Lyris, insliluit; cujus curæ demandavit ut adolescentulas, tàäm divites quàm pauperes, fidei rudimenta doceret, ad rectè castèque vivendum informaret, illisque eas quæ propriæ mulierum sunt exercitationes traderet.Uberes ex hoc instituto ANGELA ad Ecclesiæ bonum et Socielatis retulit fructus, eique Deus Omnipotens ità gratiæ suæ dona copiosè largitus est ut ubique terrarum diffunderetur, suæque famuiæ, morti proximæ, pandere dignaretur illud perenne futurum.
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CHAP. XX. — DÉCRET DE PIE IX
» À la triste époque où nous vivons, des hommes pervers et coupables, s'élevant contre l'Église catholique et contre la société pour les détruire également, ont jugé utile à leurs * .es mauvaises de corrompre les mœurs des mmes, des plus jeunes surtout, afin que de leur âme pervertie coulât plus profondément le poison dans le cœur des enfants.
» En présence de ces efforts, plusieurs cardinaux de la sainte Église Romaine, un grand nombre d'évêques de toutes les parties du monde, ont demandé avec instances à notre Saint-Père le Pape Pie IX que l'office et la messe de St Angèle Mérici, institutrice de la congrégation de Sainte- Ursule, soient étendus à l'Église entière, afin que, par les mérites et grâce au secours de la sainte, le Seigneur daigne préserver le sexe de toute souillure et erreur, et que l'Église, protégée contre les embûüches de ses ennemis, jouisse d’une paix durable.
» Toutes ces choses ayant été exposées fidèlement au Saint-Père par le soussigné, secrétaire de la congrégation des Rites, Sa Sainteté, dans l'exercice de l’autorité apostolique, a décrété que désormais la fête de S® ANGÈLE MÉRici, vierge, soit célébrée dans toute l'Église sous le rite double-mineur, avec l'office et la
Quüm, teterrimis hisce temporibus, perversi ac scelerali hoinines omnem moveant lapidem ad catholicam Ecclesiam ac socielaiem labefactandas, et ad id faciliùs obtinendum mulierum mores, præserlim adolescentium, pervertere studeant, ut ex depravalà
tarum mente vrroris venenum al- | | sidiis, Ecclesia sua perpetuà pace
liùs in filiorum animos inseraltur, nonnulli Eminentissimi ac Reve-
rendissimi sanctæ Romanæ Ec- |
clesiæ cardinales, necnon quamplurés amplissimi totius orbis antistites, Sanctissimum Dominum Nostrum Piuu IX, Pontificem ma-
ximum, humillimis precibus instantissimè efflagitärunt ut officium et missa S, ANGEL Merici, sodalitii Sanctæ-Ursulæ institutricis, ad universam extendantur Ecclesiam ; ut, ejus ope et meritis, dignetur Dominus femineum sexum ab omni labe immunem et errore servare, ac, hostium depulsis in-
lætetur, Quibus omnibus à me subscriplo, sacrorum Rituum congregalionis secretario, Sanctissimo Domino Nostro fideliter exposilis,
Sanclitas Sua apostolicà aucto-
rilale edixit ut deinceps festum
messe accordés précédemment pour quelques lieux particuliers. » Sans réserve des oppositions, quelles qu’elles soient.
» Ce 11 juillet 1861.
» C., Évéque de Porto et Sainte-Rufine, Card. PATRIzI,
» Préfet de la congrég. des Rites. k.
» D. BARTHOLINI, secrétaire. »
S. ANGELæ MErici virginis, cum C., Episcopus Portuensis et S.officio et missâ aliquibus locis jàin Rufinæ, Card. PATRIZI, concessis, sub ritu duplici minori S. R. C. Præf.
ab universà Ecclesiâ recolatur.
Contrariis non obstantibus quibus-
SABRE ee. : Romæ, 1861. (Ex Typographiâ Rev. Camerû É à CO) Die 11 mensis julii ann’ 1861. Apostolicä.) |
D. BarTHouini, S. R. C. Secret.
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ortuensis et S.- À. PATRIZI,
Præf.
1, S. R. C. Secret.
graphiâ Rev. Camerâ licâ.)
DE L'ESPRIT PARTICULIER ET DU CARACTÈRE DE LA MISSION D'ANGÈLE
Notre bienheureuse avait accompli son œuvre ici-bas : les petits enfants possédaient désormais une famille de mères exclusivement dévouées à leur éducation. Angèle avait été couronnée au ciel, suivant la promesse du Seigneur à l'égard de ses serviteurs fidèles: l'Église bénissait sa
i hs nissannpnn tnusstnssss mais per la CONNSISSanNCEC ioujours rt
nouveice, toujours mieux approfondie, de cet esprit lui-même et du carac- ÎR
Cet esprit doit être étudié,
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Quarre,
II. — CONSTITUTIONS DE
tère spécial de vertu de l’admirable fondatrice. C’est à leur source que tous les ordres religieux, sans exception, doivent remonter perpétuellement pour vivre d’une vie abondante, et ne point dégénérer. Or, cet esprit de St Angèle fut étudié par ses divers historiens, et, suivant les temps, rappelé diversement à ses hlles, qui d'ailleurs ne s'en écartèrent point, cette histoire en témoignera, Parmi les écrivains qui se sont occupés plus directement de ce genre de considérations, il faut placer au premier rang le R. P. Hugues Quarré, prêtre de l'Oratoire et docteur en Théologie, dont l'ouvrage fut imprimé à Paris en 1648, sous ce titre : La Vie de la bienheureuse Mère ANGÈLE, première fondatrice de la compagnie de Suinte-Ursule, «enrichie de plusieurs remarques et pratiques de piété très-utiles pour la conduite de toutes sortes de personnes à la vertu ». Ce livre est fort estimé dans l'ordre. Nous estimons ulile d'en reproduire ici quelques extraits.
€ Ka été, dit l'auteur, la dévotion d'autrui plutôt que la mienne qui m'a jeté dans cette résolution et qui a produit cet ouvrage : car je puis dire, avec toute sincérité, que j'y avais de très-grandes répugnances, et qui me paraissaient fort justes, tant pour la sainteté du sujet que pour l'incapacilé que je reconnais en mon esprit. Mais je m'y suis vu insensiblement engagé; et, sans prendre garde à moimême, je me suis jeté dans les filets, parce que, voulant complaire aux dévotes religieuses de Sainte-Ursule, qui faisaient de grandes instances pour m'altacher à cet ouvrage, je commençai de lire superfciellement la vie d’Angèle écrite par d'autres auteurs, Or, j'avoue que je fus touché à la lecture du livre, d'autant mieux que je voyais en cette vie l'éclat de certaines lumières extraordinaires qui élaient cou,erles d'un nuage assez facile à dissiper, et qui me paraissaient très-importantes pour la gloire de Dieu, et utiles pour la consolation des religieuses et des âmes
dévotos.
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Après quelques autres explications du même genre, Île P. Quarré continue : == « Une merveille qui est à remarquer, c’est qu'Angèle est sans conseil et sans appui humain quand elle entreprend de fonder un nouvel ordre. Il faut se ressouvenir qu'Angèle commença de jeter les premiers fondements de la compagnie de Sainte-Ursule en même temps que S. Ignace de Loyola faisait ses premiers vœux et commençait de former la compagnie du nom de Jésus. Or, chacun sait que le siècle était si universellement corrompu que l'on pouvait dire qu’il n’y avait plus d’oracles ni de prophète en la maison de Dieu: du moins il est certain que difficilement on pouvait rencontrer quelqu'un qui n’eût fléchi le genou devant Baal, Carla vertu étaitrare, et tous les vertueux fuyaient devant Jézabel, je veux dire devant l’impiété, pour se tenir à couvert et en assurance. Donc, en un temps si abandonné et si déplorable, Dieu envoie Angèle, comme une autre Débora, pour rappeler son peuple. Il la mène par la main, lui donne son esprit, qui la conseille et la dirige en tout ce qu'elle doit faire. »
Venant à la forme de cette vocation et à son caractère, le pieux historien s'exprime ainsi, au même endroit :
€ Le point où paraît le plus l'Esprit divin et la conduite particulière de Div est en ce qu'Angèle, par une prudence céleste et infuse, et par un secret mouvement de la divine Providence, commença de fonder sa compagnie en une manière convenable à la misère du siècle, et apporta le remède selon la nature du malt, En ce temps couvert
! Ce genre de vie religiouse au milieu du monde n'est point une nouveauté, On en trouve des exem= ples nombreux dans les premiers âges de l'Eglise, et même beaucoup plus tard, où l'on vit nombre de
Jeunes chrétiennes se consacrer à
la virginité ot À la nidté agolusiva
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mais au milieu des cités et dans leur propre famille, Les écrits de S, Jérôme, de S, Ambroise, de 5, Augustin, nous ont rendu familiers Les noms de plusieurs saintes femmes demeurant au milieu des leurs, administrant leurs biens, et,
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d'ignorance el rempli de corruplion, il fallait chercher les pécheurs dans leurs propres maisons, les contraindre d'ouvrir les yeux pour voir la lumière, et courir après eux pour les rappeler au chemin de leur salut, Cette circonslance du temps obligea notre sage et bienheurcuse fille de s’accommoder à la nécessité du prochain : en sorte que, jetant les premières semences de la compagnie de Sainte-
à la plus haute perfection dans la pratique des conseils évangéliques.
l'elles furent, entre les autres, Ste Asella, St Eustoquie, St Paule pendant plusieurs années, la vierge Démétria, A l'époque de Ste Angèle, l'Espagne en offrait aussi des exem ples. Là, à côté des prodiges de sainteté qu'offraient les monastères de Ste Thérèse, il se rencontrail des femmes menant au milieu du monde une vie héroïque, et favorisées souvent de dons surnalurels.
Citons, à Valladolid, Marina de Lscobar, Elle occupait une simple cellule dans la maison paternelle, et elle y vécut dans une sainteté telle, que rien de ce qu'on lit dans les vies des bicnheureux canonises ne surpasse ce que le P, jésuite Louis du Pont, si connu pour ses Méditations, à raconté d'elle, De celle retraite profonde elle exerça une grande influence, convertis sant les pécheurs, réconciliant les ennemis, conscillant les rois, opé rant des miracles de guérison, et méme lisant dans l'avenir comme un prophète,
Gions surtout, à la même épo que, c'est-à-dire au xvie siècle, Louise de Carvajal, de l'une des premières et des plus riches fa milles de l'Estramadure, Elle quitta le palais du roi et s'établit, avec plusieurs compagnes, dans une pauvre maison de Madrid, où l'on vécut comme dans l'ordre le plus austère, Les pieuses associces 8
| dinaires, Louise y en ajouta deux
autres : celui de faire expressément et formellement toutes ses actions pour Dieu, et celui-ci, dont pour notre part nous ne connaissons pas un autre exemple dans l’histoire, « de tout faire pour arriver à la gloire du martyre...» Dans cette intention, elle renonce à sa fortune, quille sa patrie dans l'attirail de la pauvreté, sur un simple mulet, traverse ainsi l'Espagne et la France, sembarque pour l'Angleterre, où sévissail contre les catholiques la plus atroce des persécutions, y subit deux fois l’'emprisonnement, s’at
tache à visiter el à fortifier les cap lifs de la foi, assemble des âmes à l'unisson de la sienne, et, au milieu «e Londres protestante, re commence sa vie de solitude et de charité, Un point particulièrement la rapproche de notre sainte : elle s'occupait à former de bonnes el chrétiennes institutrices pour les familles aristocratiques, En outre, les règlements qu'elle traça pour sa pelle communauté rappellent, en beaucoup de détails, ceux de la Vicrge de Brescia, On peut lire celle admirable histoire dans un livre de lady Georgina Fullerton traduit en francais par Mme Valmont (Paris, librairie Bourquel
Calas, 1877; in-12 de ‘80 pages ), Il est peu de lectures plus capables d'entlammer une âme pour l'œuvre de sa perfection, eten même temps plus intéressante comme événe-
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CAPOT — MISSION D'ANGÈLE
Ursule, elle voulut que toutes ses lilles demeurassent parmi le monde, Chacune en la maison de ses parents, afin de répandre plus facilement l'odeur de la grâce ct de la doctrine chrétienne, et profiter, par l'exemple de leurs vertus. i loutes sortes de personnes. — Elle donna pour loi à ses lilles d'aller chercher les affligés pour les consoler et les instruire, soulager les pauvres, Courir aux hôpitaux, servir les malades, et se présenter humblement à toutes sortes de travaux où la charité les appellerait, Enfin, Angèle veut que les filles de la compagnie de Sainte-Ursule s'emploient en toutes sortes d'exercices de charité, pour contribuer à la conversion de tous les hommes; et, quoique ces filles lussent libres, ct la plupart de maison, elle les oblige à se rendre esclaves de tous afin d'en gagner plusieurs à Dieu, pour dire avec $. Paul : Cüm liber essem ex omnibus, omnium me servum feci, ut plures lucrifacerem., » 1
Ge n'est pas tout, « La Compagnie de Sainte-Ursule commença de la sorte, Mais Angèle, par une prévoyance qui accompagne loujours la sagesse du ciel, et par un mouvement secret de l'Esprit de Dreu qui la dirige, ordonna que, selon l'exigence des temps, on pourrait changer la lorme de vie qu'elle avait introduite, et voulut que cela lt dit et inséré dans les règles el dans la première approbation de son nouvel ordre. Car, prévoyant le changement des temps, elle connaissait que Diru ordonnerait autrement de la compagnie de Sainte-Ursule, et que de cette première semence il ferait croître des fruits plus parfaits d'une très-abondante bénédiction, » Celle remarque est, en effet, importante, et justifie, au cours de l'histoire des Ursulines, les modifications apportées dans les règles, celle de la clôture par exemple. Cos modifications, résultat de situations nouvelles, étaient prévues et d'avance légi- Umées par la fondatrice elle-même.
Uu Libre à l'égard de tout le tout lo monde afin d'en gagner un Monde, je me suis fait l'esclave de plus grand nombre, » 1 Cor, 1x, 19,
Variété féconde,
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« DIEU ayant ayant apporté un notable changement ès mœurs des chrétiens, et l'Église ayant reçu de nouveaux subsides pour le secours du prochain, la vigne du Seigneur étant pourvue de toutes sortes de bons ouvriers pour la cultiver, celte dévote compagnie de vierges, après avoir
porté longtemps les premiers travaux et le plus rude faix
du jour, à d’une sainte résolution embrassé la vie « mune ; et plusieurs, suivant les sentiments du concile Trente, ont épousé la solitude d’un cloître pour y vivre et mourir : de sorte que de cette première racine que la B. Angèle a plantée on voit aujourd'hui naître une agréable variété qui embellit le jardin de l'Église de Dieu.
» Cette variété vous la doit faire admirer, parce qu’elle vous montre les grands desseins de Dieu sur :ette compagnie de vierges, puisqu'il s'en veut servir en tant de manières qui sont utiles au prochain ; et il est constant que tout ce qui se passe en ce saint ordre est un effet trèsmanifeste d’une particulière conduite du Ciel, Car l’on voit à l'œil que Dieu verse mille bénédictions sur toutes les familles de cette compagnie; et, quoiqu'elles paraissent différentes aux yeux des hommes à cause de la diversité de leurs fonctions, il est néanmoins très-vrai qu'elles conspirent toutes en un même dessein et sont conduites d'une même main, et de cet Esprit divin qui est un en Loutes les grâces. La charité est l'esprit de cet ordre, l’oraison en est l'aliment, et le salut du prochain est la fin de lous les exercices. — Celles qui font profession d'une vie plus retirée, et qui sont dans les cloîtres, ont tellement embrassé la vie contemplative qu’elles ne laissent pas d’enseigner les pauvres, servir les âmes, et se mettre en la vie active, autant que la nécessité du prochain le demande, avec tant de bonne conduite, que la solitude n'empêche pas l'accès de ceux qui ont besoin de leur assistance, En un mot, On voit que c'est la main de Dieu qui forme ei qui
conduit cette compagnie... En sorte que nous pouvons ici
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appliquer ces paroles du prophète : Visitästi et inebridsti eam; mulliplicästi locupletare eam. »
Le P. Quarré insiste, en plusieurs autres passages, Sur Lamainde Dieu
l'évidence de l’action divine dans la fondation de l’ordre de Sainte-Ursuie. Tertullien n’a-t-il pas fait cette remarque, que dans les œuvres de Dieu nous voyons toujours agir à la fois la simplicité et la puissance : la simplicité dans l’action même, la puissance dans le but atteint ? Qu’y a-t-il, ainsi qu'il le dit très-bien, de plus simple que l'eau ? et quoi de plus puissant, de plus divin, que l'effet produit par cette eau dans le baptême ? Tout cela est un secret de la conduite du Seigneur. « S. Paul demeure ravi en la même vérité, et nous assure que Dieu, par un dessein particulier, prend cette conduite admirable sur son Église pour enseigner l'humilité à tous les fidèles, et les empêcher de se glorifier en eux-mêmes, Et il est certain que les plus grands ouvrages de la Divinité ont toujours des commencements bas et vils, afin que l’on reconnaisse que c’est un pur effet de la miséricorde de Dieu et l'œuvre de sa main toute-puissante.n
C'est l'amour du divin Maître qu'Angèle recommandait Amour de Dieu
visible,
Ù : : dans Angèle, comme fondement de son entreprise. Une ursuline est, dans ‘7
sa vocation, d'autant plus parfaite que ce sentiment de la charité est en elle plus vivant et plus fort, « Il faut "considérer l'amour divin comme un feu dévorant, qui met en cendres tout ce qui ne lui est pas conforme ; ce qu'il ait rendu semblable à soi-même le ce il le mine et le détruit sans cesse : car, habet omnis amor vim suam, nec pr anima amantis *, L'amour n'est :
€, jusques à sur d’un saint, * alon S. Augustin, HAPSL VACATe or in samais oisif; et, comme
lu Vous l'avez visitée, S ot vous l'avez combi seigneur, 2 « Tout amour possède sa pro vous vous Ôles co’ ce de biens; | pre énergie; il ne saurait rester {de vos dons plu à l'enrichir | inactif dans un cœur où il ré es Ps, 64,10 | side
Mortification, charité, douceur, etc.
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chaque chose produit son semblable, aussi l'amour divin, qui esi pur et saint, doit nécessairement établir la pureté et la sainteté dans une âme où il réside. C’est ce qui fait que Drev par le zèle de son amour consume tout ce qui lui est opposé et contraire ; il ôte à l'âme tous les sentiments de la chair et du sang, et fait une plaie si profonde que, comme un glaive tranchant de deux côtés, il pénètre jusques à la division de l'âme et de l'esprit, des nerfs et des moëlles. De sorte qu'une âme de grâce qui est dans l'empire de l'amour divin n’est plus à soi ni au monde, mais elle est toute à Dieu ; le monde et les créatures ne lui sont rien, parce que Dreu lui est toutes choses. »
À l'amour de Dieu Angèle sut unir la mortification des sens, l’austérité qui les contient sous le joug, prévient ou répare leurs emportements. Aussi a-t-elle voulu que cet esprit fût encore celui de ses filles: et on verra quelle attention les supérieures de l'ordre ont mise à en maintenir le plein empire dans leurs diverses maisons. Il y faut joindre la bienveillance, la charité, le dévouement entier pour le prochain, Une religieuse qui manquerait à ces vertus ne scrait plus une fille d'Angèle ; sa vocation serait faussée, sa situation devant Dieu compromise,
Telles ont donc été les pensées de cette fondation. Voilà par où Dieu a voulu témoigner qu'il l'avait lui-même inspirée, et voilà par-là même à quelles conditions il lui conservera sa protection jalouse,
règ L'o ont fidé de dir Il € l'on l'av son d'a] l'as auq légé Bor litté
FEAR Cl
een gene nn } JS,
our divin, * la pureté
ce qui fait
| ce qui lui CHAPITRE Il.
sentiments
fonde que,
a STATUTS ET CONSTITUTIONS PRIMITIVES.
es nerfs et
i est dans
iu monde,
hp Nous donnons maintenant, en toute son étendue, cette origine _ règle si sage, dans laquelle a été déposé l’esprit d'Angèle. ‘°°° texte. Lu cos L'original en est perdu; les copies authentiques même PART QU ont souffert quelque altération; mais la substance a été
KA et fidèlement gardée. Nous la tirons, à la suite de Salvatori,
quelle aie de l'édition donnée, en 1673, par le P. Jean-Marie Cristoni, RARAaNE directeur spirituel des Ursulines de Brescia à cette époque.
y laut Il en avait paru une, l’année précédente, à Bologne, où
He Nas l'on s'était permis de retoucher l'œuvre de la sainte, sans
l'aveu de la congrégation : c’est pourquoi Cristoni publia son recueil, sur les instances des supérieures; et il le fit d'après les plus anciens exemplaires, de manière à obtenir l’assentiment de l'ordre tout entier. C'est donc là le texte
tion serait
ion. Voilà = . = ui Voilà auquel il faut avoir recours, le texte officiel, où de trèsui-mèême =. : EE , :
F 1e légères variantes ont été introduites par S. Charles ons il lui
Borromée, ainsi qu’il sera dit bientôt. Nous traduisons littéralement de l'italien.
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ténèbres de ce misérable monde et
de vous réunir pour servir ensemble sa divine M
ajesté, vous avez à lui rendre d'infinies actions de grâces pour un don si Spécial et si singulier, Combien de Personnes du plus haut rang, impératrices, reines, duchesses, et autres, qui, dans le désir grand bonheur et d’une plus grande gloire, envieront votre condition comme plus élevée et meilleure que la leur, et auront voulu avoir été vos servantes! C'est Pourquoi, mes sœurs, Je vous exhorte, ou plutôt je vous prie, puisque vous avez été élues pour vraies et chastes épouses du Fils de Du, de considérer avant tout l'importance et l’admirable dignité de ce choix; et, ensuite, de vous cfforcer de rester exactement dans les termes de votre vocation. — Embrassez Courageusement tous les moyens et voies nécessaires pour avancer et persévérer Jusqu'à la fin : car un bon commencement ne suffit point sans la persévérance, Celle-là se pourra aisément conserver qui voudra s'attacher à ces voies et moyens. Car il n’y a point de différence, ou ii y en a bien peu, entre dire librement « je ne veux plus servir Dieu » et rejeter les observances et règles nécessaires pour se maintenir dans le dessein premier, Ii est donc d'autant plus urgent, mes sœurs, que nous soyons vigilantes au point que l'exige la dignité de l'état auquel nous avons élé appelées, celui d'épouses et de filles de Div, celui de reines dans le ciel, Du reste, il faut attenlion et prudence, toute entreprise de haute valeur exigeant plus de peine et renfermant plus de périls, Or, ici il n'ya point de sorte de mal que nous n’ayons à redouter, Nous sommes placées au milieu des filets et des dangers, Si la chair et la sensualité ne sont mortes en nous, 108 ennemis s'armeront, chair, monde, démon, Celui-ci, rugissant et nous enveloppant, multiplie ses ruses et ses allaques, avide de dévorer quelqu’une de nous. Ne vous troublez point néanmoins, mes sœurs : si Vous vous applique toujours d'une manière convenable à de vraies épouses
réunir pour à lui rendre Spécial et si rang, impélans le désir e gloire, en- 1cilleure que antes! C'est utôt je vous S ct chastes out l'imporaite, de vous de votre vo- > Moyens et jusqu’à la int sans la
as’attacher Térence, ou } veux plus vles nécesnier. Ii est ous soyons lat auquel > filles de faut attenir exigeant ci il n'ya er, Nous cers, Si la S ennemis cissant et allaques, troublez appiiquez épouses
du Sauveur, si vous observez cette règle comme le chemin où vous devez marcher, le chemin qui a été disposé pour votre bien, j'ai la ferme foi et j'espère de la divine miséricorde que non-seulemeni nous triompherons de toutes les difficultés, de toutes les ligues hostiles, mais que cette heureuse victoire sera assez éclatante et assurée pour remplir de consolation notre vie, changer toute douleur et toute amertume en allégresse, rendre fleuries, agréables, toutes couvertes d’or, les voies épineuses, malaisées, pierreuses. Oui, les anges ct les chœurs célestes nous accompagneront tant que nous demeurerons attentives à mener une vie angélique.
Par conséquent, mes chères sœurs, embrassons toutes, d’une seule volonté, cette sainte règle qui nous vient de la grâce de Dieu. Armez-vous pour l'observation de ses saintes prescriptions, et conduisons-nous de telle façon que nous aussi, semblables à Judith coupant la tête d'Holopherne, nous tranchions les filets du démon, afin de pouvoir monter gloricuses dans la patrie céieste, pour l'honneur du ciel lui-même et pour celui de la terre.
Et maintenant, Dieu aidant, ouvrez toutes votre cœur à ce qui va être réglé dans ces pages.
Chapitre I. — N'oublions pas, avant toute autre disposition, que, pour entrer et être admise dans notre compagnie, il faut absolument être vierge. Il y faut également la ferme intention de servir Dieu dans ce genre de vie, et toute liberté dans le choix qu'on en fait, — En troisième lieu, on ne sera engagé, auparavant, envers aucune communaulé, et encore moins envers aucune créature terrestre. — (Juatrièmement, si l'on a encore son père, sa mère, ou d’autres supérieurs, on devra solliciter leur autorisation. Les gouvernantes de la Compagnie pourront s'interposer dans cette demande afin d'aplanir les obstacles et de délruire toule opposition qui ne serail pas fondée en raison.
De l'admission | des Sœurs,
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— Cinquièmement, la postulante devra avoir au moins douze ans lorsqu'elle se présentera, quinze pour recevoir l'habit et être admise au Chapitre, de dix-huit à moment de la réception définitive du voil au registre de communauté. — Audiqué, on ne peut être reçu qu’en y ratoire et éloigné,
vingt au cet de l'inscription dessous de l’âge inue d’exercice prépa-
Chapitre II, — On se souviendra que l'habillement doit être décent et simple, ainsi que l'exige l’honneur de la virginité. Chacune aura une robe convenablement fermée, et au-dessus un petit voile de lin très-simple, non transparent. Telles devront être aussi les autres étoffes, et le tout de couleur noire. On portera la ceinture longue de Cuir, en signe de mortification corporelle et de parfaite chasteté de cœur. L'habit propre de la Compagnie consiste dans le voile de loile et la ceinture de cuir. C’est celui dont on privera toute religieuse qui, pour manque d’obéissance aux supérieures ou Pour toute autre raison, aura été retranchée de la Compagnie. La religieuse qui, en ce cas, refuserait de le déposer tombe sous le Coup de l’excommunication , — Les Pantoufles, sandales, chaussures quelconques, seront de couleur noire, simples et de forme modeste. On n'aura point de broderies à la chemise, point d'ornements selon la mode du jour, ni aucune de ces vanités
qui peuvent peser à la Conscience, scandaliser le prochain, alarmer la pureté de l'âme,
Chapitre III. — 41° C’est un point de règle de n'avoir aucuï rapport avec les femmes de réputation mauvaise. —
2° 0 ne devra point recevoir de message de qui que ce
soit, surtout en cachette, — 30 On fuira les noces, bals, carrousels, et autres distractions et plaisirs mondains, —
1 En vertu d'un décret de 5, Charies Borromée, archevôque de Milan, visiteur apostolique.
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4° On évitera de se tenir aux balcons, sur le seuil de la maison, dans les rues, soit seule soit en compagnie, — 9 En marchant par les chemins, on aura les yeux baissés, le voile fermé; on marchera d’un bon pas, sans s'arrêter ici et là pour satisfaire sa curiosité : car partout il y a des dangers, des piéges du démon, des embûches de diverse nalure. — 6° Que si sa mère, ou tout autre supérieur naturel, veut engager une sœur dans ces périls, ou bien l'empêcher de jeûner, de prier, de se confesser, etc., elle
devra avertir les directrices de la Compagnie, afin qu’elles avisent,
Chapitre IV. — Chacune des sœurs est tenue au jeûne corporel à titre de devoir, et comme moyen elacheminement au vrai jeûne spirituel, par lequel se retranchent les vices el erreurs de l'esprit. Nous y sommes manifestement invitées par l'exemple de tous les saints, et spécialement par celui de Jésus-Curisr, qui est la voie pour arriver au ciel. C’est aussi ce que nous répète notre mère la sainte Eglise, lorsqu'elle chante à la préface de la Messe : Qui Corporali jejunio viliu comprimis, mentem elevas, virtutem largiris et prœmia. Ce qui signifie : « O Dieu éternel, par le jeûne corporel vous refrénez les vices, vous élevez notre âme, vous nous Communiquez la vertu, avec les récompenses qui lui sont préparées, » La sensualité dans le manger à été l’origine de tous nos maux : il convient donc que le jeûne et l'abstinence soient le principe et le moyen de tous les biens, de tous les avantages spirituels. C’est Pourquoi nous engageons chacune des sœurs à jeûner Spécialement aux jours suivants, en outre de ceux qui sont de précepte général dans la sainte Église notre mère :
— Tout le temps de l’Aveni; — ensuite, à partir du mercredi après le dimanche dans l'octave de l'Épiphanie, lois fois par semaine ; — après l'octave de Pâques, trois jours de la semaine, mercredi, vendredi et samedi; — les
Du jeûne,
trois jours des Rogalions, où l’Église implore le secours de ar
Dieu en faveur du peuple chrétien ; — tous les jours, après se l’Ascension, en même temps qu’on pricra avec le plus | Es d'ardeur possible, jusqu'à la Pentecôte, demandant la a venue du Saixr-Esprir selon la solennelle promesse de | à Jésus-Cnrisr à ses élus et à ceux qui procurent sa gloire. let Au reste, comme on n'exige rien qui ne soit raison- | di nable et modéré, personne ne devra observer ces jeûnes bi sans avoir consulté son père spirituel et ses supérieures À | dans la Compagnie, et ceux-ci réduiront, s’il est nécessaire, 1 » ces austérités selon les besoins particuliers. » | ) De la prière. Chapitre V, — Toute sœur doit avoir du zèle pour l’orai- » son, soit mentale soit vocale : car la prière est compagne » | du jeûne. L'Écriture nous dit : Bona est oratio cum je- » Junio (Tob.xn, 8); c'est-à-dire : « La prière unie au jeûne | » ( est chose excellente »; et nous lisons dans le saint Évan- | » ] gile qu'Anne, fille de Phanuel, retirée au temple, y servai | » le Seigneur, jour et nuit, dans le jeûne et la prière, Le ; » C jeûne mortifie les appétits charnels ot les sens, la prière » Î obtient de Dieu la grâce de la vraie vie spirituelle, N'est-il | n_S pas nécessaire de toujours prier d'esprit et de cœur, au » C milieu de tant de besoins que nous avons? /{ faut prier | » 8 sans cesse, dit Notre -Seigneur. Nous recommandons aussi ) à la fréquente prière vocale, qui, tenant les sens attentifs, » (l dispose à l’oraison mentale, C’est pourquoi, chaque sœur | » L récitera, tous les jours, au moins l'office de la Sainte » Vierge el les sept psaumes de la pénitence, Elle y appor- » a tera attention el dévotion, se souvenant que dans la prière + c'est à Dieu que l'on parle. S'il en est quelqu'une qui ne n Si sache point réciter l'office, elle se le fera enseigner, — Pour » celles qui ne sauraient pas lire, elles réciteront : à mutines, » ct trente-trois Paler el Ave, en mémoire des trente-trois À ù » d ce
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années de la vie mortelle de Notre - Seigneur : à prime , sept Pater et Ave, en l'honneur des sept dons du Sarxr- Esprir; et de même à tierce, sexle, none, aux vépres et aux complies. Et, afin de fournir en même temps matière à l’oraison mentale, nous exhortons ces sœurs à élever leur esprit à Dieu, en s'y exerçant lous les jours. Elles diront, du fond du cœur, cette rrière, ou toute autre semblable :
« Seigneur, daignez dissiper les ténèbres de mon cœur, » et faites-moi cette grâce de mourir plutôt que d'offenser jamais votre Majesté divine. Allermissez, à Dieu, mes » affections et mes sentiments, afin qu'ils nes'égarent dans » aucune prévarication, et ne me retirent point de votre » face éclatante de lumière, qui suffit à tout cœur éprouvé. » Ah! combien je souffre, lorsque je rentre en moi-même, » de n'oser lever les veux au ciel, moi qui sais bien que » j'ai mérité d'être précipitée vivante dans l'enfer! Quand » je considère en ma vie tant d'égarements, de vilenies, » de fautes de tout genre, de coupables actions, je me vois » forcée, de jour et de nuit, si je marche, si je m'arrête, » si je travaille, si je réfléchis, de pousser vers le ciel des » cris pénétrants, et de vous demander, 6 mon Dieu, mi- » séricorde el temps pour faire pénitence. — Daignez donc, » Seigneur, daignez me pardonner toutes mes offenses, » Lous les péchés que j'ai commis depuis le jour de mon » baptême, Oubliez de même, je vous en supplie, les fautes » de mon père et de ma mére, de mes parents et de mes » amis, les péchés de tout le monde, Je vous le demande ” au nom de votre lrès-sainte passion, de votre précieux ” Sang répandu pour nous, de votre nom sacré de Jésus : : lequel soit béni au ciel, sur la terre, parmi tous les » célestes chœurs des anges et des archanges,
» J'ai un vif regret, Seigneur, d'avoir {ant tardé à servir, » de cœur et en vérité, votre Majesté divine, Ah! jusqu'à
celle heure je n'ai pas répandu une seule goutte de mon
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» soumise à vos saints commandements: la plus légère » souffrance m'a trouvée en révolte contre vous. J'en gémis » aujourd’hui, à mon Dieu; et je gémis aussi de voir tant » de pauvres créatures aveuglées qui ne songent point à » vous, et négligent de se rendre participantes à vos saintes » douleurs; et, si cela m'était possible, moi aussi je ver- » serais de grand cœur tout mon sang pour mettre fin aux » ténèbres de leurs âmes, O Dieu, ma vie, mon unique » espérance, daignez, je vous en conjure, agréer l’hom- » mage de ce petit, de ce misérable cœur, et y consumer » vous-même ce qu'il renferme de mauvais et de coupable, » dans l’ardente fournaise de votre divin amour, Dei- » gnez, Seigneur, recevoir lout ce que j'ai de volonté, » Hélas! cette volonté de votre servante, corrompue par » le péché, ne sait distinguer par elle-même le bien du » mal: agréez donc, à mon Maître, que je vous consacre » en général mes pensées, mes paroles, mes actions, en » un mot tout ce qui est de moi, à l'intérieur comme à » l'extérieur, Je dépose le tout aux pieds de votre divine » Majesté, sans rien réserver, el en vous priant de le rece- » voir avec miséricorde, tout indigne que je sois, Amen, »
Chapitre VI, — On assistera à la sainte Messe tous les jours, et on l'entendra entière, dans une attitude modeste et recueillie, C’est à l'autel du sacrifice que se retrouvent, d'une manière plus excellente qu'ailleurs, les mérites de la passion de Notre-Scigneur : plus on y apporte d’attention, de foi, de regret de ses péchés, plus on participe à ces mérites divins, plus on reçoit de consolation spirituelle, Qu'on ne s'arrête point trop longtemps à l'église ; et, si l'on a l'intention de prier longuement, que l'on se retire en sa chambre, où dans le silence et la solitude on pourra satisfaire mieux sa dévotion,
Chapitre VIT, — J'exhorte les sœurs à la confession fré
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lirmités de l'âme. Que chacune donc se présente au prêtre comme elle le ferait à Dieu lui-même, qui doit nous juger, el que là, pénétrée de douleur, résolue sincèrement à ne plus pécher, elle avoue toutes ses fautes et en demande pardon. Son atlitude dans cette démarche sera celle qui convient à la piété fervente, —: On devra, en outre, choisir un lieu spécial, une chapelle, une église, pour s’y réunir le premier vendredi du mois, et toutes ensemble se mettre sous la direction du confesseur commun. Nous voudrions
encore qu'il y eût, pour les fêtes solennelles, confession et communion à la propre paroisse, :
Chapitre VIII, — Nous engageons les membres de la Compagnie à observer la sainte obéissance, parce qu'elle renferme seule le vrai renoncement à la volonté propre, L'obéissance fondée sur la charité est en nous comme une grande lumière qui rend bonnes et agréables à Dru toutes nos actions, Chacune de vous, par conséquent, obéira d'abord à la loi divine : car il est écrit : Maudit celui qui se détourne de vos commandements (Ps. 118, 21). On obéira, en second lieu, à la sainte Église dans ses préceptes, le Sauveur ayant dit d'elle : Qui vous écoute m'écoule, et qui vous méprise me méprise (S. Luc, x, 16). On obcira à l'évêque du diocèse, au pasteur, au père spirituel, aux dames gouvernantes de la Compagnie, et autres supérieures, On obéira aux parents et à toute personne ayant autorité dans la famille; nous conseillons de s’humilier devant eux une fois par semaine, en signe de soumission et de maintien de la charité, On obéira aux lois et règlements de l'autorité civile; et en général, après avis du confesseur, aux inspirations du Sainr-Esparr dès qu'on les connaîtra, = Au résumé, nous devons obéir à Dieu, et, pour son amour, Suivant le conseil de l'Apôtre, à toute créature, pourvu qu'il
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ne nous soit rien commandé de contraire à la gloire du Seigneur, à notre honneur et à notre salut.
Chapitre IX, — Soyez attentives à maintenir en vous la sainte virginité. Notre règle n'astreint personne à en faire le vœu; mais que toutes gardent en elles le ferme propos de conserver à Dieu ce trésor, qui fait de nous les sœurs des anges, qui est par lui-même une victoire sur les sens, qui est aussi le roi des vertus et la source de loutes sortes de biens. Évitez, seules et plus encore devant le prochain, tout ce qui ne conviendrait point à une épouse de JÉSUs- Curisr, Ayons toujours le cœur pur, la conscience éloignée de la moindre pensée mauvaise, de l'ombre même de la jalousie, de la malveillance, de la discorde, des soupçons, et autres déportements dela volonté et de l'appétit inférieur. Au surplus, il faut de la joie dans le cœur, la charité, la foi, l'espérance en Dieu, La conversation avec le prochain sera grave et modeste, comme le veut $. Paul: Modestia vestra nola sit omnibus hominibus (Philipp.1v, 5). On ne prononcera point en vain le saintnom de Dieu; on ne fera point de serment, se contentant du oui et du non de l'Évangile ; on ne répondra point avec hauteur; on n’apportera mauvaise grâce à rien; point d'emportements, de murmures, de médisances, de gestes offensants., Nous sommes les servantes de Jésus-Curisr, C'est pourquoi, toutes nos paroles, nos actions, nos mouvements, seront tellement ordonnés qu'ils puissent édifier et instruire le prochain grâce à la charité. — Plutôt la mort que de consentir à la moindre tache dans une telle couronne de gloire
Chapitre X, — Nous vous exhortons toutes à faire choix de la sainte pauvreté; non-seulement celle qui consiste à ne se point attacher aux biens lemporels, mais encore plus celle du cœur et de la volonté, par laquelle on se dépouille de toute affection et de toute espérance terrestre, et de soimême aussi, C'est placer en Div out son avoir, nc pus-
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séder rien hors de lui, se considérer comme un néant, pendant qu’en réalité on a tout avec lui. Heureux les pauvres de bon gré, dit Notre-Seigneur, parce que le royaume du ciel est pour eux. Efforcez-vous donc de vous détacher de tout, de mettre votre bien, votre amour, votre bonheur, non dans les richesses, dans les aliments qui flattent, non pas même dans la famille et en soi-même, dans sa propre valeur, dans son savoir propre, mais en Dieu seul, en sa bénigne et ineffable Providence. L' ‘vangile nous le recommande : Cherchez d’abord le royaume de Dieu et su justice ; le reste vous sera donné par surcrott (S. Matth. vi).
Ailleurs aussi ne lisons-nous pas : Ne vous tourmentez point en disant : « Qu’allons-nons manger ? qu'allons-nous boire ? » votre Père céleste sait bien que vous avez besoin de
tout cela (S. Luc, xu1, 22)? Notre divin Maître connaît nos
nécessités, il peut et veut y pourvoir: sa bonté ne cherche qu'à nous traiter paternellement,
Chapitre XI. — Le concile de Trente recommandant exX
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sous une règle dans les convents, les premiers pasteurs et 4 Compagnie.
Ceux qui sont associés à leur œuvre s’occuperont sans doute aussi de celles qui dans leurs familles ne respirent que pour Dieu; et avec d'autant plus de sollicitude que ces dernières sont exposées à plus de périls. C'est pourquoi les vierges enrûlées sous la bannière de Su Ursule connaitront et honoreront comme père, pasteur et supérieur, Mr l'Évêque actuel de Brescia, et après lui ses successeurs ; elles se soumettront à son autorité et réclameront sa vigi= lance paternelle et pastorale.
Chapitre XII, — Mais, comme il n'est pas possible d'at
tendre d'un évêque qu'il se détourne pour nous des occu- ;,
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pations si nombreuses et si graves de sa charge, ainsi que nous l’aimerions pour le maintien et les progrès de noire compagnie, il devient nécessaire qu’il ait un délégué particulier, accepté par toutes comme père spirituel, comme le supérieur préposé par le prélat, élu en sa place, à qui sera rendue une obéissance consciencieuse.
Me l'Évêque élira lui-même ce supérieur, et le placera auprès de la Compagnie comme son vicaire, le confirmant ou le changeant à sa volonté, selon que Sa Grandeur le jugera plus utile pour notre association.
Ce père spirituel veillera au développement général de la Compagnie, la protégeant dans tous les cas difficiles, soit pour le gouvernement d'ensemble soit pour les cas particuliers, toujours sous l'autorité de l'Évêque.
Les dames gouvernantes ne pourront faire de réunion sans que le père spirituel soit présent, ou du moins sans son approbation et permission : à peine de nullité de délibérations,
Les filles qui postuleront pour entrer dans la Compagnie seront examinées et approuvées par lui. Cette condition est indispensable : c'est-à-dire à peine également de nullité de la réception,
Chapitre XIII, — Il y aura, en outre, comme substitut et coadjuteur du père général, un autre prêtre désigné pour cel office. La Compagnie se développant, ses sujets devenant plus nombreux, un seul supérieur ne suffirait point au travail; et d'autre part, le père actuel venant à manquer, il convient qu'il s'en trouve aussilôt un autre connaissant l'institut et déjà dévoué à ses intérêts, Ce père coadjuteur, du reste, n'aura d’autres pouvoirs que ceux qui lui seront conliés par le prélat, el agira sous la dépendance du premier,
Aux deux fêtes solennelles que nous faisons, celles de Ste Catherine et de Se Agnès, on sollicitera la présence de Monseigneur, qui aura dû être averti à temps, On observeru
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la même chose le jour où quelqu'une des sœurs, par un sentiment plus grand de dévotion et de perfection, fera publiquement le vœu de virginité. Il est entendu, au reste, que ce vœu, encore qu'il soit prononcé publiquement, n'aura d'autre force que celle d’un vœu simple. Si, en pareilles circonstances, on ne Houvat avoir l'Évêque, le père spirituel présidérait lui-même.
Chapitre XIV. — Il ÿ aura, pour la Compagnie, une Mère et Supérieure générale, à vie. Pour son élection régulière, on exigera les deux tiers des voix, en séance présidée par Monseigneur, ou, à son défaut, par le père spirituel, L'élue, pour entrer en fonctions, devra absolument être agréée du pontife,
Dans cette élection, à laquelle concourront toutes les dames gouvernantes, les maîtresses, les zélatrices, avec le reste des sœurs admises en la Compagnie, on devra insister sur la nécessité de choisir le sujet le plus recommandé par sa vie exemplaire, depuis longtemps éprouvé dans toute espèce de vertu, afin qu'il puisse avoir sur les sœurs l’aulorité qui convient en parcil cas, où il s’agit de former et conduire des âmes à la perfection que chacune désire et poursuit, ou bien d'y conserver tant de servantes et d'épouses de Notre-Seigneur. Avant tout, qu'elle ait réputation de charité et de bonté tendre envers les filles de notre Compagnie, afin qu’elle se montre, dans les nécessités, avec le cœur d’une mère pleine d'amour.
Lorsqu'on se sera assemblé pour l'élection, chacune apportera avec elle le bulletin contenant le nom de celle pour qui elle vote, et ces bulletins seront déposés dans une boîte réservée à cet usage,
I faudra, en cas d'hésitation, préférer, dans la Compagnie, une vierge à une veuve, soit parce que la virginité est une condition plus élevée, plus conforme à celle des sœurs qu'il s'agit de gouverner ; soit parce qu'on peut attendre de ce côté plus d'amour et de dévouement à la Com-
De la Mère générale,
De la Sœur vicaire,
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pagnie dont cette religieuse est la propre fille et dont elle a sucé le lait; et, de plus, il est à croire qu'on verra mieux reluire en elle les vertus spéciales de l’ordre, parce qu’elle ÿ à vécu davaniage, Que si, à cause du jeune âge ou pour tout autre motif, on ne trouvait personne répondant à cette indication, on élira une veuve parmi celles dont la vie réalise le mieux ce que nous venons de dire.
Nous répétons que la Mère générale est élue à vie, à moins que, pour son âge avancé où à raison de quelque infirmité, elle ne devienne incapable de s'acquitter de sa charge, et que le prélat ne juge meilleur de la remplacer.
Encore que l'élue doive posséder plutôt des vertus que des années, il paraît bon qu'elle n'ait pas moins de quarante ans au moment de son élection, et qu'elle appartienne à la Compagnie depuis dix ans si elle est vierge, et, si c’est une veuve, qu'elle ait exercé parmi nous, pendant dix ans aussi, la charge de sœur vicaire.
Chapitre XV,— Afin que le corps de la Compagnie ne soit jamais exposé à rester sans lête, il est désirable qu'une sœur vicaire soit donnée à la Mère, pour la remplacer dans ses absences et pourvoir au gouvernement de l’ordre,
Les qualités que doit avoir la sœur vicaire sont, en quelques mots, toutes celles qui conviennent à un tel emploi : c'est-à-dire les mêmes qui ont été marquées pour la supérieure, Qu'on la prenne parmi les quatre assistantes ; qu'elle soit nommée aussitôt après la nouvelle Mère, et avant l'élection des trois autres assistantes. L'élection se fera comme celle de la Mère elle-même, et sera confirmée par l'autorité épiscopale,
En loute occasion la sœur vicaire tiendra la place de la Mère si celle-ci est absente, mais sans avoir le droit d'innover en quoi que ce soit, ni de changer rien à ce que la supérieure aura réglé, Elle aura simplement à suivre ce
qu'elle trouvera établi par la Mère ou par les règlements.
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Celle-ci présente, la sœur vicaire sera comme l’une des autres assistantes, sans plus d'autorité qu’elles; en cas d'absence, l'autorité qui lui sera confiée aura les limites marquées par la supérieure. La Mère venant à mourir, c’est elle qui prendra en mains la direction jusqu’à l'élection d'une autre supérieure, et ses pouvoirs expireront alors. Mais c'est toujours elle qui devra ordonner la sépulture et ce qui sera nécessaire pour l'élection, selon nos constitutions,
Elle ne pourra, ni du vivant de la supérieure ni après sa mort, admettre au chapitre où dans la Compagnie aucune fille, quand même les assistantes et les gouvernantes don neraient leur consentement à cette admission. Elle ne pourra pas davantage prononcer l’exclusion d'une sœur, Ces deux facultés doivent appartenir à la seule Mère supérieure, à peine de nullité tant pour l'admission que pour l'exclusion.
La sœur vicaire ne fera point de dépense notable pendant l'absence ou après la mort de la supérieure, à moins qu'il n'y ait usage établi sur tel point, ou bien nécessité urgente,
L'office de la sœur vicaire, comme celui des assistantes, expire avec la nomination de la nouvelle supérieure : elle pourra cependant de nouveau être choisie, selon que la congrégation générale en jugera pour la gloire de Dreu et le bien de la Compagnie.
Chapitre XVI. — Il a été réglé qu'il n’y aura qu'une seule Mère générale, parce que la sagesse enseigne l'utilité du gouvernement d'un seul. Toutefois, en vue du service de tant de filles consacrées à Notre-Seigneur, de leurs besoins et nécessités de tout genre pour l'âme et pour le corps, et parce que les forces d’une personne n’y suffiraient pas, il est indispensable de lui adjoindre quatre dames comme assistantes. Avec elles elle confèrera de tout ce qui regarde la Compagnie, soit dans ses intérêls généraux soit dans les affaires particulières.
On ne prendra point de délibération de quelque impor lance, soit pour le général soit pour le particulier, sans le
Des assistantes.
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conseil et assentiment de la majorité ou de deux assistantes ; ct cela afin de procéder plus mürement et avec plus de lumières dans les résolutions, ayant toujours pour but la gloire de Dieu, la paix et la prospérité de la Compagnie el l'avantage de ses membres. Il est certain, et nul n’en disconvient, que deux yeux voient mieux qu'un seul.
Les qualités désirées dans les assistantes, pour l'utile exercice de leurs fonctions, sont les mêmes que celles de la Mère. Elles seront élues par la Compagnie de la même façon et par les mêmes volantes que la supérieure ellemême, fout de suite après la nomination de celle-ci. Leur élection sera également soumise à l'approbation de Me l'Evêque,
Ce qui a été dit de la Mère, nous le disons des assistantes : elles seront estimées plus à leurs vertus qu'aux années, Et cependant, pour de justes motifs, elles devront avoir dépassé trente ans: si elles sont vierges, dix ans de séjour dans Ja Compagnie ; veuves, cinq ans d’administration. Leur charge n’est point à vie; elle dure autant que la Mère en société de qui elles ont été élues. Elles pourront être maintenues lors du choix d’une nouvelle mère, Au cas où l’une d'elles mourrait avant la supérieure, on la remplacera dans une assemblée composée de la Mère, des assistantes, des gouveérnantes, des maîtresses et des con scillères, en présence du père spirituel, et de son consentement,
L'office des assistantes consistera à soulager le plus possible la Mère supérieure. Au moins une fois la semaine, elles se réuniront pour traiter les affaires courantes, prévoir les nécessités qui peuvent surgir, soit pour la Compagnie soit pour quelqu'un de ses membres, et d'avance ÿ pourvoir,
On élira une des assistantes qui sera chargée, au défaut de la Mère, de tenir les comptes. Elle le fera selon ce qui aura été délibéré ou bien demandé par Ia Mère, en y appor-
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Ce qui a été dit de la Mère s'applique aux assistantes et à toute sœur appelée dans le gouvernement de la Compagnie : c’est le sujet doué de prudence, de charité ei des autres vertus, qui doit être préféré.
Chapitre XVII. — Le développement accordé par la bonté divine à notre société, et celui qu'elle aura par la suite, rend nécessaire l’élection de huit dames d’äge et de vertu entre lesquelles on partagera la ville, afin que chacune d'elles prenne un soin particulier et vigilant des sœurs qui habitent son quartier : il sera dit tout-ä-l’heure comment,
Ces dames gouvernantes seront élues et confirmées dans les mêmes conditions que les assistantes, C'est même parmi elles que le plus ordinairement les assistantes seront choisies, et aussi la Mère supérieure, Lorsque l’une d'elles viendra à manquer, on en élira une autre dans une réunion composée de la Mère générale, des assistantes et des souvernantes, et de toutes celles qui sont marquées pour l'élection des assistantes,
Ces dames auront l’obligation de s'occuper des besoins de la Compagnie ou de ceux de chaque sœur; mais nulle ne pourra s’ingérer dans ce qui regarde une autre gou= vérnante, à moins que la charité ne l'exige, et qu'il y ait à aviser la gouvernante dans le rayon de qui surviendrait quelque cas de nécessité, Et si cette dernière n'y a point d'égard, on pourra s'adresser à la Mére générale et à ses assistantes, les laissant agir ensuite comme elles l'entendront,
On ne présentera aucune fille à l'admission, à la vêture, eux Vœux, qu'elle n'ait été examinée par la gouvernarie de son Suartier; encore faudra t-il une information de la part de la maîtresse qui dans ce quartier représente la Mère générale, La Mère générale elle-même ne pourra agréer ou même présenter personne sans observer ce qui
Pics dames £gouvernaites,
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est marqué là-dessus, afin que dans le gouvernement il n’y ait ni confusion ni désordre, mais au contraire uniformité d'action, et qu’on n'’agisse point trop vite dans les admissions.
Lorsqu'une des gouvernantes aura été nommée assistante, on lui élira une remplaçante.
Quant à l’âge pour les gouvernantes, on renvoie à ce qui a été dit concernant les assistantes.
Chapitre XVIII. — Ces dames devront connaître à fond les sœurs confiées à leur vigilance. Elles sauront le nom de chacune, où elle demeure, quelle est sa famille, sa condition, ses habitudes, tant à l’intérieur qu'au-dehors. Elles tiendront la main à ce que les prescriptions de la règle soient exactement observées : ce qui leur sera aisé si de temps à autre elles se font rendre compte de la situation, et de ce qui a été recommandé aux sœurs par les maîtresses. Elles déploieront une particulière diligence envers celles qu'on soupçonnerait de se négliger, de se relächer, ou qui seraient en un danger quelconque.
Elles s'informeront du confesseur désigné à chacune: si l’on est exacte à se confesser et à communier dans les temps fixés; si on change de directeur, ou si on en change trop souvent; et enfin de tout ce qui concerne, pour les intérêts du corps et pour ceux de l'âme, les sœurs placées sous leur protection. Car, bien que le soin principal doive porter sur l’âme, la charité oblige néanmoins de penser aussi aux choses de celte vie : comme, par exemple, si une sœur était malade ou réduite par la pauvreté à des privations pénibles, privations qui seraient même un péril pour l'âme.
Ce soin redoublera lorsque l’une des sœurs se trouvera en danger de mort. La gouvernante veillera à ce que deux autres sœurs, de celles qui sont le plus capables d'aider une âme dans cette extrémilé, soient placées auprès de la malade. Si la mort survient, la gouvernante s'occupera des funérailles, après avoir prévenu le père spirituel 2t la
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Les gouvernantes penseront aussi au bien des novices, faisant en sorte qu’elles soient visitées par les maîtresses et les conseillères, s'informant avec grande sollicitude de toute leur conduite : en sorte que, quand il sera traité de leur admission au chapitre de la Compagnie, on puisse avoir sur elles des renseignements certains.
Tous les quinze jours au moins, chaque gouvernante confèrera avec la maîtresse et les conscillères de son quartier sur les besoins des sœurs qui leur sont confiées.
Elles n’ometlront pas de réunir, au temps marqué, toutes les sœurs de leur circonscription pour prendre d'elles ces mêmes soins. Elles rédigeront des notes, pourvoiront aux nécessités, ou, si elles ne le peuvent, prépareront un rapport à la congrégation générale.
Si quelque sœur se montrait rebelle à l'obéissance ou tombait dans un manquement quelconque, la gouvernante lui imposera une salutaire pénitence, selon la qualité de la faute.
Mais surtout que les dames gouvernantes aient envers les sœurs cetle vraie et tendre charité qu'elles doivent à de chères épouses et filles bien-aimées du Seigneur Jésus, se faisant leurs mères, se gardant bien de les mépriser, voyant en elles et servant dans leurs personnes le Div qui les leur a confiées.
Chapitre XIX. — En outre des dames gouvernantes, il doit y avoir huit maitresses, qui, agissant sous leur direclion, seront en rapport plus habituel et plus fréquent avec les sœurs, et leur prodigueront affection et encouragements, les reprenant, s’il est nécessaire, dans l'esprit de charité que leur inspirera le Seigneur, Si elles ne peuvent oblenir de quelqu'une d'elles le fruit qu'elles attendaient, par suite d’obstination, elles feront leur rapport à la gouvernante, chargée de pourvoir à tout en pareil cas. Les
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maïtresses auront un soin particulier des sœurs confiées à leur dévouement, et s'empresseront d'étudierleur caractère, leurs inclinations, leurs habitudes d'intérieur et de dehors : ce qui leur sera facile au moyen de visites fréquentes, au moment où elles ne sont pas attendues.
Ces maîtresses seront pour l'ordinaire des filles telles qu'en elles la maturité de l'esprit, la vie exemplaire, les preuves de vertu, tout les recommande pour une mission aussi importante que celle d’instruire, d'animer, de conduire à la perfection, tant de servantes du Seigneur, Elles se feront remarquer par assez de vertu pour que l'autorité qui leur est nécessaire, et qui ne saurait leur venir de l'âge, leur soit accordée par l'estime publique.
Elles seront élues et établies selon les règles tracées cidessus pour les gouvernantes. Chaque gouvernante aura le devoir d'en proposer une, celle qui lui paraîtra la plus capable de telles fonctions ; et l’élue devra se pénétrer de ce qu'elle a à faire, le relisant souvent, l'ayant toujours présent à la mémoire,
La charge des maîtresses sera, ainsi que le nom l'indique, d’instruire les filles dont on leur confiera la direction. Ce qu'elles auront à faire premièrement par l'exemple, qui montrera en elles l'exact et vrai portrait des sœurs telles que les demande la congrégation de Sainte- Ursule,
Elles appelleront souvent auprès d'elles les personnes dont elles ont le soin, pour les exhorter, avec une tendre allection, à se rendre parfaites comme le veut leur vocalion, à en prendre les moyens, à fuir les occasions qui les pourraient arrêter, et à garder strictement la règle selon la mesure de leurs forces. On leur donnera lecture des Avis suivants lorsqu'elles seront réunies en congrégation de quartier,
Qu'avant toute chose elles apportent zèle et diligence à observer les saints commandements de Div et de l'Eglise, faisant voir à lous le respect et la crainte dont elles doivent
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être et sont pénétrées envers la divine Majesté. Car, si tout chrétien est tenu à l’accomplissement de ces préceptes, à combien meilleure raison des religieuses !
Elles pratiqueront la vénération et l’obéissance envers leurs pères el mères tant selon la chair que selon l'esprit, c'est-à-dire envers tous leurs supérieurs, Cette vertu, d’ailleurs indispensable, leur facilitera les autres,
Il est convenable que celle qui fait profession d'être l’épouse et la spéciale servante du Seigneur imite plus fidèlement son maître et son époux. Or, parmi les vertus qui ont brillé en JÉsus-Curisr, on voit au premier rang la charité, l'humilité, la patience, la bienveillance : les maîtresses s’appliqueront donc à être envers tout le monde remplies de charité, de patience, de bienveillance et d'humilité,
Elles ne se lieront point indifféremment avec toutes sortes de personnes; elles choisiront celles qui mènent une vie conforme à la leur, dont la fréquentation contribuera à leur bonne renommée et à leur profit spirituel, Qu'’elles évitent absviument les femmes mondaines, celles qui n'ont point l'estime publique. Point de conversation seule à seul avec les hommes ; elles ne les doivent voir qu'étant accomragnées, et dans les circonstances nécessaires,
Les vierges sages tiennent à la main la lampe allumée des bonnes œuvres, afin d'en éclairer ceux qui les voient, c'est-à-dire de les édifier : c'est pourquoi les maîtresses se garderont de donner mauvais exemple; ce qui arriverait si on les entendait parler beaucoup, et de choses inutiles et mondaines, et encore plus si elles s'abandonnaient à la médisance où la souffraient devant elles, On se scandaliscrait à bon droit de les apercevoir aux fenêtres, sur les portes des maisons, arrêtées au milieu des rues pour causer,
Ulles s'añermiront dans leur sainte résolution, où dans leur vœu si elles l'ont fait, de garder la virginité: non pas seulement celle du corps, qui, perdue, ne se retrouve
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Elles porteront un habit conforme à l'esprit de l'institut et à notre règle, De même qu’elles sont couvertes d’un voile et d'un manteau grossiers, elles éviteront en tout l'excès de délicatesse et de soins : car si on s'écoute trop soi-même làdessus, on s'expose à bien des dangers sur l'article de l'innocence et de la pureté,
Qu'elles fréquentent les sacrements au moins une fois par mois, et même plus souvent, selon l'avis du confesseur, Qu'elles soient assidues aux prédicalions et aux lectures, et qu'elles s'appliquent à en recueillir des fruits pour leur avancement et perfectionnement spirituel,
Lorsqu'il n'y aura point d'empêchement véritable, elles iront à la sainte Messe tous les matins, se nourrissant d'une tendre dévotion pour l'auguste sacrifice, et donnant sur ce chef bon exemple à tous,
Chacune, selon la décision de son confesseur, s’exercera dans une œuvre pie, en particulier dans celle de l'éducation chrétienne, Promptes à obéir à leurs supérieurs, toutes enseigneront, en même temps que la doctrine, la bonne conduite dont elles seront les modèles vivants,
Celles à qui leur pauvreté ne permet pas de rester chez elles, et qui sont obligées de vivre dans la maison d'autrui, seront averties de ne fréquenter de la sorte aucune famille que sur l'avis du confesseur et de la gouvernante, Elles ne devront pas davantage quiller les familles où elles se trouvent, à moins du même et double consentement,
On leur rappellera que, malgré le mérite des longues slalions à l'église, il n’en faut pas abuser, et qu'après un temps raisonnable donné à la dévotion selon le jugement du directeur de conscience, on doit rentrer chez soi, Il ne convient pas que les sœurs soient trop vues au-dehors : ces longues absences tournent au détriment des personnes restées à la maison, Il faut à l'intérieur l'exemple du re-
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Aller sans nécessité par les rues est chose très-opposée à la profession religieuse. 11 y faut un besoin réel, ou bien l'appel de la conseillère pour se rendre aux congrégalions particulières ou générales et aux processions, où toutes sont Lenues d'assister, à moins d’un empêchement légitime qu’on exposera avec modestie et respect. Quant aux jeûnes recommandés par la règle, ils n'obligent point sous peine de péché; on devra toutefois s’efforcer de les observer,
Chacune doit avoir un confesseu: fixe, qu'elle ne quittera que du consentement du père spirituel de la Compagnie,
Le dernier dimanche du mois, on se réunira dans l'église de la Compagnie, et on y lira à haute voix la règle, afin que la connaissance qu'on en aura porte à la mieux observer, Dans la même église, le premier vendredi du mois, il ÿ aura communion générale, et on ne devra s’en dispenser que sur motif sérieux, et en prévenant humblement.
On ne sorlira point de la ville sans la permission de sa propre dame gouvernante,
Enfin, les maîtresses devront se dévouer aux novices, et S'appliqueront à les instruire des constitutions de la Com. pagnie. Elles éludieront aussi leur manière d'être et leurs mœurs, de façon que, le temps des élections pour le cha pitre ou pour la Compagnie étant venu, elles soient en état de faire un rapport utile,
Chapitre XX, — Comme les maîtresses ne peuvent pas loujours, et que même parfois cela ne conviendrait point à leur âge, visiter autant qu'il le faudrait les jeunes filles placées sous leur surveillance, il y aura d’autres dames pour s'occuper de ce soin, el ensuite informer la gouvernante ct lu maîtresse du quartier, chargées d'aviser elles-mêmes où el comme il sera nécessaire,
LACS Soront appelées cunseillères, ou avisatrices, Elles
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convoqueront les sœurs de leur quartier lorsque la maitresse voudra les entretenir, ou bien pour les réunions chez la gouvernante ou chez la Mère supéricure,
Il y en aura autant que de gouvernantes et de maitresses ; de telle sorte que chaque quartier ail sa conseillère comme il a sa gouvernante et sa maîtresse, de qui la conseillère sera comme le ministre, Elles devront être mûres par l’âge autant que par la veriu, et avoir vécu sans tache pendant cinquante ans environ, On pourra les choisir également parmi les veuves et parmi les vierges, bien qu'il y ait toujours lieu de préférer les vierges,
Chapitre XXI, — Pour ce qui regarde la congrégation ou assemblée générale, on y doit appeler toutes les sœurs et autres faisant partie du gouvernement de la Compagnie, avec toutes les filles admises dans la’ société de Sainte- Ursule, qu'elles aient ou non prononcé les vœux, On Con= Yoquera celte réunion quand il sera nécessaire d'élire la Mère générale, les assistantes, les dames gouvernantes,
La supérieure, ou celle qui la remplace, est chargée de faire observer le temps et le lieu, Le lieu sera marqué par le directeur spirituel et la Mère générale, En entrant, chacune prie un instant pour recommander à Dieu notre seigneur l’objet de la réunion, puis gagne Ja place qui lui aura été assignée, ou qui est la sienne en vertu de sa charge ou de son ancienneté dans la Uompagnie : ordre qui sera gardé aussi pour la votation,
Celle qui aura réuni la congrégation fera faire une lecture spirituelle par les premières arrivées, tant afin de ne point perdre de temps que pour ôter l'occasion du ba vardage ou autres inconvénients pareils,
Toutes celles qui concourent à une élection seront aver lies qu'elles ne peuvent ourdir, ni directement ni indirectoment, ni par soi ni par les autres, aucune intrigue dans
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souffler où il veut et désigner celle qui, par sa grâce, procurera le mieux la gloire divine et le bien de la Compagnie, Cela ne veut pas dire que, si l'on est consullé, on ne puisse répondre selon ce qu'on sait, Ce qu'il faut craindre, c’est de dénaturer, en l’augmentant ou le diminuant, le mérite de quelqu'un,
Ce qui regarde encore celle qui aura convoqué l'assemblée est d’avoir fait tout préparer dans la salle, afin qu'il n’y ait point d’embarras pour que chacune occupe le poste qui lui convient. On aura disposé une table avec une boîte ou urne pour recevoir les bulletins de vote.
En l'absence de l'Évêque, le père spirituel récitera la prière ordinaire à ces circonstances, avant d'ouvrir l’as= semblée, On fera la même chose à la fin. Dans les grandes occasions, c’est l'hymne Veni Creator que l'on dira. Après l'élection de la Mère générale, on récitera le Te Deum, avec quelque oraison appropriée,
Chapitre XXII, — {1 est à désirer que le gouvernement de la Compagnie, d'où dépend sa prospérité, soit constitué dans de bonnes conditions, J1 y a là-dessus cinq points à envisager : — les personnes appelées, les motifs de la convocation, le temps, le lieu, la manière de tenir l'assemblée,
1. — Les personnes appelées à Ja réunion seront : lo Père spirituel et son vicaire, la Mère générale avec quatre assistantes, les huit gouvernantes avec leurs maîtresses ct Conseillères, Si, sur les questions temporelles, il y a utilité, on Convoquera également les protecteurs de la Compagnie, Le suppléant du Père pourra faire les fonctions de secrélaire,
2. — Les motifs de réunir la Congrégalion seront : do savoir s'il y a lieu de convoquer l'assemblée générale; d'élire à une charge qui exige cette réunion: ainsi celle des conseillères, d'un protecteur de la Compagnie: de dé-
De l'assemblée de tout le Houvernement de la Compagnie,
ee
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libérer sur la réception des sœurs au chapitre ou dans la Compagnie, ou sur leur exclusion ; de prendre des mesures en faveur de l'ordre; de porter remède aux besoins signalés par écrit par chacune des dames, et auxquels on n’aura pas pu subvenir dans les réunions particulières des quartiers,
3, Les époques marquées pour ces assemblées sont les suivantes : — quelques jours avant les réceptions au chapitre où dans la Compagnie; — quelques jours avant celui où l’une des sœurs voudra, par dévotion, faire le vœu de virginité; — Ja neuvième semaine après que les dames souvernantes auront tenu des congrégations particulières dans les quartiers,
4, — Le lieu sera la maison de Sainte-Ursule, qui devra être disposée pour la circonstance,
5, — Les formes à garder sont telles, S'il survient un des motifs allégués plus haut, Ja Mère générale, après avoir prévenu le Père et fixé avec lui le moment, fera avertir loutes celles qui doivent concourir à l'assemblée, En entrant dans la salle, on récitera d'abord la prière, puis chacun s’en ira à sa place, Les gouvernantes remettront par écrit leurs rapports à la Mère générale, qui à son tour les donnera fous ensemble au Père, pendant qu'on fera à haute voix une lecture édiliante, alin que le temps ne soit pas perdu, Lorsque la moitié et plus des membres seront entrés; on ouvrira la séance, — Le Père el son second, ou vicaire, s'agenouillant avec toutes les personnes présentes, dira la prière, et de même à la fin, Quand on sera de nouveau assis, le Père où son vicaire proposera l’une après l'autre les affaires à traiter, Chacune émettra librement son avis; après quoi on conclura à Ja majorité des suffrages, En déclarant son vote, chacune par respect sc tiendra debout, à moins d'empêchement résultant de l’âge ou des infirmités, et, son opinion donnée, ne reviendra plus, sans permission, sur:le même sujet, Nulle ne se fächera d’une décision prise contre sa pensée, mais on s0
atine trmslassat £ te Her ds is soumoltra Sin piemt li à iü UOCISIiON COiuLLUuNC,
besi cipé serv les nou sign spir nan que
jour
vant La
re où dans la des mesures oins signalés on n'aura pas les quartiers, emblées sont éceptions au ; jours avant faire le vœu ae les dames particulières
le, qui devra
survient un crale, après ioment, fera l'assemblée, | prière, puis mettront par son {our les qu'on fera à emps ne soit nbres seront 1 second, ou ès présentes, sera de nou l'une après a librement ité des suf- ‘ respect se tant de l’âge 1e reviendra Nulle ne se , Mais où 80
Toutes les décisions seront inscrites par la secrétaire dans un registre préparé à cet effet, pour que l'exécution n soit poursuivie, et afin que dans la réunion suivante on s'assure qu'en réalité elle a été obtenue, C’est pourquoi, dès le commencement de l'assemblée, aussitôt après la prière, le Père ou son remplaçant fera lire le procès-verbal de la réunion précédente, et on verra si quelque point est resté en souffrance.
Les délibérations se termineront par la prière, suivie de la bénédiction du Père spirituel,
Chapitre XXIII. — Ce qui vient d'être dit s’observera en grande partie pour le bon ordre des assemblées de quartier, — Les membres qui les composent ordinairement sont : les trois principales supérieures de ce quartier, c’est-à-dire la dame gouvernante, la maîtresse et la conseillère ; et avec elles toutes les sœurs admises dans la Compagnie, reçues au chapitre, ou présentées à la gouvernante où à la conscillère pour l'être plus tard. On n'y recevra pas d'autres personnes, à l'exception du Père spirituel et de la Mère générale, membres de droit en toute réunion.
Les motifs de celle-ci sont nombreux; ce sont tous les besoins qui peuvent survenir. Néanmoins trois causes prin= cipales en détermineront la convocation : s'assurer de l'observation des règles générales et des dispositions prises dans les congrégations particulières, promulguer les dispositions nouvelles qui auraient été adoptées, pourvoir aux nécessités signalées,
Les époques de ces réunions seront indiquées, par le Père spirituel et la Mère supérieure, à chacune des gouver=nantes, Du reste, il ÿ aura réunion extraordinaire chaque fois que la gouvernante d’un quartier le jugera utile, mais toujours du consentement exprès de la Mère générale et du Pore,
L'est encore la gouvernante qui déterminera le lieu suivant les circonstances et pour le plus crand bien das
s SŒurs,
La conseillère pourvoira à l'organisation matérielle, J1 y
Des réunions particulières de chaque quartier,
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aura des siéges particuliers pour la gouvernante et pour la maîtresse, el aussi pour la conseillère, mais un peu plus bas ; puis trois rangées de bancs placés en face de la gouvernante : sur le premier s'assiéront les filles admises dans la Compagnie, sur le second celles qui sont reçues au chapitre, sur le troisième les postulantes. On veillera encore à ce qu'une image sainte soit placée à un endroit convenable, et chacune s’y agenouillera pour invoquer Dieu et le prier de bénir la délibération.
Voici l’ordre qui sera observé dans toute assemblée du même genre. Trois jours auparavant, la gouvernante, la maîtresse et la conseillère traiteront ensemble des besoins de leur quartier et des propositions à présenter, afin que, lixées de la sorte, elles puissent parler plus sûrement et préparer mieux le travail. Elles détermineront ensuite l'heure de la réunion, ayant soin de consulter la commodité de celles qui y doivent être convoquées. Le local sera aussi indiqué. La conseillère sera chargée de notifier tout cela à qui de droit, avec ordre, de la part de la Mère, de ne pas manquer de venir. En entrant, on s’agenouillera devant l’image sainte, on fera une courte prière, et, se saluant mutuellement dans le Seigneur, on se rendra chacune à sa place. Pendant ce temps, la maîtresse fera faire une lecture Cédifiante, Toutes les sœurs étant réunies, ou du moins le plus grand nombre, on fera l'appel nominal pour s’assurer de celles qui manquent, puis la prière marquée ci-dessus, et la séance sera ouverte. La dame gouvernante explique le sujet de la convocation. Elle interroge chaque sœur sur sa conduile depuis la dernière assemblée ; elle s'informe de l'observation des règles et des mesures adoptées précédemment; elle entend la maîtresse sur le compte de chacune ; el Lout le reste qui a été dit, — La conseillère devra dire comment les sœurs se sont comportées relativement aux règlements : car les conseillères sont, à proprement parler, les gardiennes des filles de Sainte- Ursule; et, si l'on en
trouve qui se soient écartées de la voie par négligence ou par
dir
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mépris, on leur imposera la pénitence que réclameront à la fois les fautes commises et le bon exemple dû à la Compagnie,
Que si, dans cette circonstance, on doit publier quelque chose de nouveau venant de la congrégation générale, la gouvernante en fera faire la lecture, et en donnera l'explication de manière à être entendue de toutes, Elle s'informera si personne ne voit de difficulté dans l'observation de ce qui vient d’être réglé, et exhortera l'assistance à ne point se troubler ni s’effrayer, mais à s’en rapporter à la sagesse des supérieures. S'il arrivait qu'une sœur manifestât de l'obstination, on en prendrait note pour l'assemblée générale, où l’on adopterait les mesures nécessaires,
Au cas où l’on devra pourvoir à quelque nécessité corporelle ou spirituelle d'une sœur, on y apportera discer nement et charité. Dans les choses de l’âme surtout, il importe d’avoir égard au caractère et à la condition des personnes, et d'éviter l’aigreur dans les reproches, car elle peut conduire à faire pis encore, Toutefois, il ne faut pas non plus parler avec une faiblesse qui rende insolent et fasse mépriser les règlements et l'autorité de la Compagnie, Il est des manquements qui doivent être repris publiquequement, aussi bien pour l’exemple que dans l'intérêt même de la coupable; il y en a d’autres, au contraire, qui réclamenc une correction secrète, C'est ici l'œuvre du discernement, où les lumières du Sarnr-Esprir et les inspirations de la charité guideront les supérieures, Veillons, avant toute chose, à procurer la gloire de Dieu et le salut de celles qui nous sont confiées par la Providence,
La gouvernante terminera en insistant de nouveau sur l'observation des règles, Elle exhortera les sœurs à se dévouer à l'enseignement de la doctrine chrétienne, où toutes doivent souhaiter de faire du fruit, On dira la prière, et au nom de Dieu on se séparera, — Le lendemain, les trois directrices de la réunion rendront compte de tout au Père spirituel et à la Mère générale,
Des protecteurs de la Compagnie.
Des sœurs de SainteæUrsule dans le reste du diocèse de Brescia,
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Chapitre XXIV.— Ii est un certain nombre de cas, dans les choses temporelles de la Compagnie, où les sœurs in-
terviendraient difficilement elles-mênics : d'où la nécessité pour nous de choisir trois hommes disposés à nous venir en aide en ces circonstances, soit pour les besoins généraux soit dans les cas particuliers. ,
La Mère et les gouvernantes pourront proposer à Mer l'Évêque les sujets qui leur paraîtront les plus capables de remplir convenablement cette fonction; mais l'acceptation épiscopale est nécessaire, et le prélat aura touiours le droit de changer les protecteurs quand il verra l'avantage de la Compagnie,
Chapitre XXV,— Le Bon Din ne fait point acception des personnes, mais à tous il accorde Hbéralement sa grâce; tous sont. illuminés de la clarté de son esprit : en sorte que tous peuvent connaître et embrasser les moyens d'arriver sûrement au salut, et même de pratiquer la perfection. Aussi, bien souvent telle personne estimée des hommes est peu de chose aux yeux de Dieu, pendant que telle autre dont on fait peu de cas est grande devant le Seigneur, Il ne faut donc point s'étonner que le Ciel ait envoyé à plusieurs personnes pieuses, en dehors de Brescia, et sur les terres du diocèse, un saint désir de se consacrer au service de Dieu dans notre sainte compagni : il n’est pas juste qu'elles soient frustrées de leur pieuse résolution, On les acceptera donc, et elles pourront participer à nos travaux et à nos mérites.
Elles seront soumises à l'autorité paternelle de Ms l'Evêque autant que les sœurs de la ville même, Elles reconnaîtront de mème, et entoureront de leur respect, celui que le prélat aura désigné comme père el supérieur de la Compagnie,
Bien qu'il faille nécessairement, dans les campagnes el ailleurs, des dignitaires et des supérieures comme il y en à à Brescia mème, cependant, pour obtenir un plus gran
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bien et maintenir une plus ferme unité, il convient que ces dignitaires el supérieures soient é6inme de simples représentants de celles de cette ville, et ne prennent spontanément aucune détermination, mais se bornent à exécuter ce qui sera mandé par le gouvernement général, Elles reconnaitront la Mère générale comme la leur propre, les assistantes el gouvernantes comme leurs chefs, et se feront un devoir de leur rendre respect, obéissance et soumission sincère,
Elles seront de lemps en Lemps visitées par le Pére en personne ou par son représentant ; ct dans ces circonstances on les trouvera {oujours animées de la vénération et de l'obéissance dues à l'envoyé de M# l'Ivêque,
Elles ne pourront point se choisir elles-mêmes un confesseur, elles adopteront celui qui leur s marqué par le Père où par son vicaire, Ainsi sera mieux gardée la -onformité et unité d'esprit dans le service du Seigneur, soit quant à l'ensemble de la communauté, soit quant à chacun des sujets qui la composent.
Les supérieures, c’est-à-dire les gouvernantes, maîtresses et conscillères, où au moins quelqu'une d'elles, devront venir, une fois l'an, à la fête de la Pentecôte, à Brescia, se présenter tü Pere spirituel et à la Mère générale, Outr qu'ainsi se resserreront les liens de la charité réciproque, on pourra rendre compte de ses travaux, de l'état de jeunes filles dont on a la garde, et recevoir les avis utiles selon les circonstances, Une trop grande distance ou de graves difficullés dispenseront de ce voyage, sur l'avis conforme du directeur spirituel; et l'on tâchera d'y sup pléer par d’autres voies,
Les directrices feront bien, en wvute : :casion, d'avoir recours aux Supérieures de Brescia, qui, ayant plus de pratique et d'expérience, sont mieux en état de répondre à tous les doutes et de prêter une utile assistance.
Les règles, usages, cérémonies, qui s'observent à Brescia devront être gardés dans les autres maisons, autant que possibic,
CHAPITRE III
COUP-D’ŒIL SUR L'HISTOIRE DE L'ORDRE À SES DÉBUTS, ET DANS SON DÉVELOPPEMENT À BRESEIA.
À la lecture des constitutions que nous venons de rapporter, on éprouve quelque étonnement des grandes modifications qu’elles ont subies. La clôture, l'introduction des vœux, l'indépendance des diverses maisons, pour ne signaler que ces points, donnent à l'institut des Ursulines un esprit et une physionomie qu’il ne paraît pas avoir eus dans la pensée de la sainte fondatrice. Et pourtant, si l’on examine de plus près les choses, on s'apercevra que les changements, résultat du temps et de besoins nouveaux, n'en ont point atteint la substance. Les sœurs de Sainte-Ursule sont bien, comme au premier jour, des filles de prière, de retraite et de dévouement, assemblées pour procurer la gloire de Dieu par les œuvres de charité, et particulièrement celle de l'éducation de la jeunesse. En se développant merveilleusement, comme il a fait, il était impossible que l’ordre restât absolument dans les mêmes conditions ; que Brescia, par exemple, continuât d'être le rendez-vous général des sœurs dispersées dans le monde entier. Angèle avait, la première, constitué une congrégation de femmes destinée à élever les jeunes filles, en même temps qu’elles se sanctificraient elles-mêmes par la pratique des conseils évangéliques : voilà ce qui a subsisté, ce qui a dépassé l'attente de la sainte, et ce qui rattache, à tous les titres,
Des Changements introduits,
314 LIVRE IL. — L'ORDRE À SES DÉBUTS, les couvenis actuels d'Ursulines à l’humble et généreuse té famille bressane de 1535, qi Difficultés Après la mort de Sv Angèle Mérici, la direction de la d’ biens Compagnie fut remise, ainsi qu'il a été dit, entre les mains pe de la comtesse Lodroné, reconnue Mère générale, {éritière et des pensées ct des desseins de la bienheureuse, elle im- de prima un nouveau mouvement aux démarches commencées pr à Rome dans le but d'obtenir l'approbation formelle du co Saint-Siége. Mais, dans le lemps même où elle était occu- pr pée de cette grande affaire, l'ennemi de tout bien souleva Ti contre les sœurs un orage qui menaca l'œuvre entière, Tant | » qu'avait vécu la sainte, personne ne s'était permis de ) blämer le genre particulier de vie religieuse qu’elle avait ) adopté pour elle et pour ses sœurs, À peine eut-elle disparu ) de ce monde que plusieurs personnages, doctes d’ailleurs | ) et de qui les intentions ne pouvaient être suspectées, se » prirent à condamner ouvertement l'institut dans sa forme ) actuelle, Il ne convenait point, disaient-ils, que des filles ) décidées à garder la virginité vécussent au milieu du monde, É dans la maison paternelle, Les monastères et couvents sont ) jh faits précisément pour ce genre de personnes, et l'Eglise | » | ne les a pas approuvés et favorisés dans un autre but. La ) | raison paraissait, en effet, sérieuse, Au fond, ceux qui ) | parlaïiert !: plus haut en ce sens obéissaient, sans peut- ) être s’en bien rendre compte, à l'esprit de mécontentement )
de plusieurs familles riches et en vuo, qui ne se faisaient point à l'idée de garder auprès d'elles des filles non mariées, dont la responsabilité présente leur pesait, et qui
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envisageaient l'avenir avec plus de crainte encore, lorsque
les parents seraient morts, Ce furent ces mêmes raisons, ) assurément graves, qui firent introduire plus tard la clô- ] Lure : à ce moment, elle n'était pas nécessaire, elle con- )
lrariait la volonté de la fondatrice, dénaturait son instilution, annihilait ses règlements, et l'on dut se raidir contre l'opposition inattendue qui se déclarait, Le Seigneur pro Wei
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tégea ses servantes ; il leur suscita des défenseurs zélés, qui, par la plume et par les discours, soutinrent la Compagnie dans le maintien des instructions qu’elle tenait d'Angèle. Au surplus, la meilleure réponse, celle qui finit par réduire les adversaires au silence, ce furent l'humilité et la patience des sœurs, leur invincible fermeté à rester dans je monde tout en n'appartenant pas au monde, à pratiquer précisément ce qui leur avait élé recommandé et commc il l'avait été, à se dévouer sans réserve au bien du prochain. Un témoin de ces touchantes vertus, le chanoine Tribesco, s’empresse d'y applaudir , — « La perfection » évangélique, écrit-il, cette perfection qui semblait être » l’exclusif partage des ordres cloîtrés, est devenue com- » mune dans le siècle même, grâce à la création d'Angèle, » De tous côtés on voit des jeunes filles délicates, en vertu » de leur règle, se faire imitatrices des anges, et poser le » pied sur la fange de ce monde sans y contracter de souil- » lure, On pourrait dire plutôt que, par un étonnant mi- » racle, placées dans la fournaise de Babylone, elles n’en » souffrent point, Parmi les dangers du monde, elles s'é- » lèvent de vertu en vertu, et travaillent à l'œuvre de leur » perfectionnement spirituel aussi bien que si elles étaient » en une profonde retraite, Quelle consolation, et en même » temps quelle douce merveille, de voir si souvent, dans le » lieu saint, ces colombes célestes se rassembler autour » des sources du Sauveur pour purifier leurs ailes des » taches les plus légères, se nourrir du froment des élus. : s’abreuver du vin qui fait germer les vierges; puis, quand
elles sont sorties du temple, rentrer dans leurs maisons, » l'esprit et le cœur incessamment fixés au ciel, là où est leur époux, où est leur bonheur! Oui, cette belle chose. qui naguère ne se rencontrait qu'au fond du cloître, voici que de nos jours on en peut jouir aussi dans le monde,
UV, Della vita di &, Angela édition de 1874, p, 162 {Brescia Merici per la signora E, Girelli, | libreria Pavoni
Edification dans le monde,
La question de l'habit,
» grâce à la bienheureuse Angèle et à ses filles, qui ont » élevé au milieu du siècle même la bannière de la sainte » virginité : conduite d’autant plus héroïque et admirable » qu'elle est plus difficile. Dans chact ne de nos églises, » dans chaque rue de la cité, on trouve quelque fille de ce » pieux institut, répandant la bonne odeur de JÉSUS-CHRisT, » à la suite de la B. Angèle, qui a montré en quoi consiste » la véritable vie d'une vierge et comment on s'y doit com- » porter dans la perfection. »
Cette première tempête se calma; les Ursulines furent enfin laissées libres de suivre leur règle telle qu'elles l’avaient reçue. On le voit : c’est toujours le même préjugé mondain, On l'entend formuler de notre temps aussi, « Ou le couvent ou le mariage », dit-on : proposition exagérée fausse, contraire à l’enseignement de l'Eglise et à l'exemple des premiers siècles du christianisme, Laissant de côté la violence par laquelle on voudrait imposer à des jeunes filles l’état du cloître qui leur répugne, nous demanderons s'il n'y a pas mille causes, la pauvreté, la maladie, l’assisance des parents, qui interdisent à telle et telle personne aussi bien le cloître que le mariage, Or, ces âmes-là ne peuvent-elles avoir un moyen de perfection en rapport avec leur position? seront-elles exclues de la pratique des conseils évangéliques? Le dire serait accuser lo divine Providence. Il y a encore de ces jeunes filles qui demeurent dans le siècle parce que Dieu les appelle à des œuvres dont la réalisation serait impraticable dans la vie du cloître, Tels le soin des malades, la visite des pauvres, et autres saintes occupations du même genre, où Dieu trouve sa gloire.
Une seconde émotion fut soulevée, celle de l'habit, Nous l'avons racontée déjà, et il suffira d'en rappeler ici le sujet. La chose fut assez grave pour faire craindre un déchirement ei un schisme dans la congrégation, — Angèle avait prédit cetie épreuve; elle avait voulu mettre sur ce point les dames gouvernantes en garde attentive, « Veillez.
CT NS
illes, qui ont e de la sainte et admirable nos églises, que fille de ce ÉSUS-CHRIST, quoi consiste s’y doit com-
ulines furent telle qu'elles 1ème préjugé s aussi, « Ou on exagérée, t à l'exemple nt de côté la \ des jeunes demanderons ladie, l’assille personne
âmes-là ne rapport avec que des condivine Proi demeurent œuvres dont cloître, Tels atres saintes 0 sa gloire.
habit, Nous peler ici le craindre un èttre sur ce e, « Veillez,
» avait-elle dit dans son testament, aux piéges que vous » tendra le démon sous couleur d’un plus grand bien, » Il faut le confesser, les gouvernantes ne surent pas suffisamment, en celte circonstance, conjurer le péril, Dreu permet que les œuvres les plus saintes se ressentent de l’humaine faiblesse dans ceux qui les accomplissent, Nous savons qu'Angèle n'avait point prescrit d'habit particulier. Elle demandait simplement la modestie, une couleur humble, une forme éloignée des modes et ornements mondains, Quelques personnes, des ecclésiastiques particulièrement, s’avisèrent qu'il serait bon de fixer davantage le détail, et d'imposer aux sœurs l’habit noir, le lichu blanc, le cordon de S. François, ou toute autre cein- Lure de cuir, symbole de chasteté et de pénitence, L'idée de la ceinture eut de nombreux adeptes, spécialement parmi les PP, Augustins, qui la suggérèrent à la comtesse Lodroné et à plusieurs des sœurs. Mais la comtesse Luz- Zag0, appuyée de Cozzano et des quatre premières assi- Slantes, s’opposa fortement à la proposition. Ces dames lirent aussi entrer dans leurs vues un grand nombre de sœurs, On présenta donc à la Mère générale les raisons pour lesquelles il ne paraissait pas à propos d'introduire une nouveauté contraire aux prescriptions de la sainte fondatrice. Cozzano rédigea un mémoire où il établissait, parmi d'autres considérations, que les signes extérieurs que l'on parlait d'introduire par les vêtements deviendraicnt parfois des sujets de dissension dans les familles, dissensions d'un mauvais exemple pour la ville, pénibles pour la Compagnie; et qu'en outre, s'il survenait quelque scandale, la Compagnie elle-même en souffrirait davantage. I terminait en demandant avec instance qu'on s'en tin: au sens littéral de la règle, qui n'exige qu'un habit « honnête et simple », tel qu'il convient à la profession de virginité. Les supérieures ne furent point touchées de ces raisons, et, par une circulaire du 11 décembre 1545, elles statuèrent, sous peine d'expulsion, que loutes les sœurs seraient obligées
de mettre la ceinture, afin d’avoir une marque de leur sé- le paration du monde, — Par suite de ce décret, les récal- CG citrantes furent éloignées de la congrégation, Mais, pleines © de douleur, elles en appelèrent au vicaire- général, l'abbé le Ferretti, qui administrait pendant la vacance du siége ; et celui-ci, après examen, décida qu'il ne fallait point innover, lei Les partisans de la ceinture, encouragées par quelques ou notabies de Brescia, continuèrent de traiter les autres da comme si. elles eussent été définitivement expulsées. Le vicairc= général, alors, fit une ordonnance qui annulait la | ve mesure prise par les supéricures, et décréta, en vertu de la de sainté obéissance ct sous peine d'encourir les censures gu ecclésiastiques, que toutes les sœurs étaient maintenues de dans leur liberté relativement à l’habit, sans pouvoir être molestées à ce sujet, — Grâce au Ciel, arriva de Rome, à au ce moment-là même, la bulle de confirmation envoyée par Sal le pape Paul HT, sous la date du 9 juin 1544, Elle était ch adressée à l'évêque de Vérone, Brescia n'ayant point de | premier pasteur à celte époque ; l’évêque l’expédia à l'ar- si | chidiacre et à l’archiprêtre de la cathédrale de Brescia, Das les déclarant exécuteurs et conservateurs de Ja constitu- bri lion apostolique, Nous l'avons expliqué déjà : ceux-ci, qui | au tenaient personnellement pour la ceinture, voulant ter- ser miner plus promptement le débat, obtinrent du Souverain- dot Pontife une indulgence de cent jours en faveur de toute rec ursuline vêtue de noir et portant la ceinture de cuir comme L le faisaient les religieuses augustines, Le majeure partie bla des filles de Ste Angèle s’v assujettirent par obéissance et bra par amour de la paix, et la question s'assoupit pour quelque | temps, Quant à la décision finalement prise, et qui n'eut em lieu qu'en 1546, on lui donna la forme et l'autorité d’un vêl décret, signé de l'évêque et des commissaires apostoliques. ù s' En voici les principaux articles : 4
Règlement « 10 … Toutes les filles de Sainte: Ursgule porteront à
lu costume
l'avenir une robe longue, de serge noire, afin que celle cou-
ué de leur séet, les récal- Mais, pleines énéral, l’abbé e du siége; et point innover.
par quelques er les autres xpulsées, Le ui annulait la n vertu de la les censures t maintenues s pouvoir être \ de Rome, à \ envoyée par 14, Elle était ant point de pédia à l’arde Brescia, : Ja constituceux-ci, qui voulant terlu Souveraineur de toute e cuir Comme ajeure partie obéissance et pour quelque , et qui n'eut autorité d’un apostoliques,.
porteront à ue celte cou-
leur rappelle à leur pensée qu’elles sont mortes au monde. Cette robe sera à grands plis, el serrée par le milieu d’une ceinture de cuir noir, qui s'attachera avec une boucle de fer et pendra jusqu'au bas de la robe,
» 20 Les manches de la robe seront pendantes, et seulement un peu relevées par le haut avec une agrafe de fer ou un bouton de cuir, pour observer la modestie jusque dans les moindres choses,
» 3° — Les filles de Sainte-Ursule, par une bienséance convenable à leur profession de vierges, porteront une guimpe de toile blanche, ordinaire et non transparente : et cette
guimpe pendra du cou à la ceinture, où elle sera attachée des deux côtés,
19 — Pour éviter toute affectation de vanité, celles auront autour du front un bandeau de toile blanche fine, sans empois, ässez élendu pour couvrir entiérement les cheveux, qui représentent les superfluités du monde,
» b°— Afin de pratiquer en tout la simplicité, qui sied si bien à des vierges chrétiennes, elles ne porteront que des bas blancs, jaunes ou aurore, et Jamais de couleurs trop brillantes, Leurs souliers ou mules seront de cuir noir, sans aucun ornement; leurs chemises, mouchoirs et tabliers, seront de toile commune; et jusque dans les gants même dont elles se serviront en hiver elles n’affecteront aucune recherche ni singularité,
» 6° — Elles auront sur la tête un long voile de lin blanc, relevé en pointe par une baleine et pendant sur les bras,
* Ainsi les filles de Sainte-Ursule seront distinguées des lemmes ordinaires tant par la coiffure que par les autres vélements extérieurs ; mois elles s’'appliqueront encore plus à s'en distinguer par leur piété, leur sagesse, lus pureté virginale, comme membres d'une compagnie qui a la Mère Angèle pour fondatrice, et les anges pour témoins, »
Les innovations de détail finirent donc par l'emporter,
Développement de l’ordre,
en nome roe
après plus d'une année de troubles et de contestations, Elles seraient venues, du reste, forcément, avec l’institution du cloître et des maisons spéciales, Pendant dix-huit années encore, il y eut de temps à autre des difficultés de ce genre; la famille ursuline en souffrit, et courut le danger de perdre l'esprit de son institution, D'où l'on doit conclure la nécessité d’une prudence extrême dans ies modifications que l’on fait subir, même avec l'intention la plus droite, à une œuvre de saint, Un petit signe extérieur, un rien, auquel on avait songé dans un but innocent et même louable, c'en fut assez pour jeter dans la Compagnie les germes d’une dissension funeste et de déchirements pénibles, pires pour elle qu'une persécution directe,
Quelques maisons de l'ordre furent fondées à Désenzano, Sald, et autres villes ou bourgs du x isinage; ce qui nécessila l'envoi de plusieurs sœurs dans ces différents lieux. Le nombre des vierges augmentant journellement, l'oratoire d'Angèle ne suffisait plus pour les réunions. On venait d'y placer un autel où se célébrait le saint sacrifice, et c'est dans cette chapelle que les Ursulines communiaient pour l'ordinaire, Mais comment tenir les chapitres, et vaquer aux autres exercices de la règle, dans un lieu aussi étroit, aussi incommode ? Il fallut donc penser à se procurer une église plus spacieuse : ce fut le dernier ouvrage de la com tesse Lucrèce de Lodroné, Elle s'adressa, en 1554, au cardinal Duranti, alors évêque de Brescia, qui acheta pour les filles de Sainte-Ursule l'église de Sainte-Brigitte ‘, Elles en prirent possession la même année, et c’est là qu'elles linrent désormais leurs réunions et firent toutes les élections,
1 Duranti élait né à Brescia | cardinal on 444, 11 fut plus tard même, en 1507, À Rome, où il | transféré à l'évêché de Brescia, où ache va ses éludes, il devint camé- | il mourut le 4: mai 1555, Ce fut rier du pape Paul 11, qui le fit
un dévoué protecteur des Ursud'abord évêque de Cassano, puis
lines,
contestations, avec l'instidant dix-huit les difficultés et courut le D'où l'on doit dans ies moention la plus extérieur, un cent et même ompagnie les irements pécle.
à Désenzano, >; Ce qui néférents lieux, ent, l'oratoire )n venait d'y fice, et c'est iniaient pour s, et vaquer aussi étroit, procurer une re de la comen 1554, au acheta pour Igitte ‘, Elles t là qu'elles tes les élec-
1 fut plus tard de Brescia, où ai 1555, Ce fut eur des Ursu-
arranger,
es mere
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À cette époque, vers 1557 ou 58, elles perdirent la Mère générale Lodroné, qui fut remplacée par Blanche Porcel= laga, femme de haute intelligence et de grande vertu, La nouvelle supérieure s'occupa premièrement de procurer à l'ordre un père spirituel, dont le besoin était pressant en de telles conjonctures, Elle avait connaissance des émi= nentes qualités qui brillaient dans le P. François Cabrini, instituteur des Clercs séculiers de la Paix à Brescia, les mêmes qui en 1619 embrassèrent la règle de $, Philippe Néri, et elle le proposa aux gouvernantes et aux sœurs, Comme il fut accepté unanimement, on s'adressa au successeur du cardinal Duranti, l’évêque Bollani, qui adhéra volontiers au désir de la Compagnie, et nomma François Cabrini au poste délicat et difficile où l’appelait la conlance des sœurs, Le serviteur de Dieu courba les épaules sous ce nouveau fardeau, où il trouvait une Occasion de dévouement envers des âmes toutes consacrées à Dieu et ardentes à procurer sa gloire par le sacrifice personnel, 1 avait déjà sous sa direction un certain nombre de filles spirituelles : il les agrégea à la Compagnie, ce qui porta le nombre des sœurs à cent-vingt. Ce n'était pas seulement le nombre qui augmentait, ce fut la ferveur, la piété, la vertu, Cabrini se donna tout entier à l'œuvre, avec une in-
La M, Porcellaga,
comparable charité; il doit être considéré comme un in= signe bicenfaiteur des Ursulines, — 11 eut pour second le P. François Landini, à qui l'on doit de précieux mémoires sur la Compagnie, et qu'il ne faut pas confondre avec le P. jésuite Sylvestre Landini, célèbre prédicateur de ce temps 1,
Parmi les écrits de l'rançois Landini se trouve une lettre Lettre du intéressante à S, Charles Borroméc. L'Archevèque de Milan avait demandé des renseignements sur la Coms pagnic, Cette lettre est du 21 décembre 1506, et elle
P, Fr, Landini,
CXpOs0o
* Sylvostre Landini mourut en 1554, et l'rançois en 1607 seulement,
Là 21
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les occupations charitables des Ursulines, — « Cette com- » pagnie, dit Landini, a donné des sœurs à tous les hôpi- » taux de Brescia; elle dirige les écoles de petites filles, à » qui elle distribue l'instruction chrétienne; Dieu se sert » d'elle pour la conversion des âmes, et pour attirer au » service de sa divine majesté beaucoup de familles au » milieu desquelles vivent ces sœurs, Il est difficile de dire » et de faire comprendre tous les biens que le Seigneur | » tire de cette sainte compagnie par toute sorte d'œuvres | |
» de piété et de miséricorde. Elle fréquente les sacrements, | | » cultive l’oraison, étend le culte sacré, On y voit briller * les verlus évangéliques de pauvreté et d'obéissance, C'est l » vraiment une merveille de la divine puissance et de la » bonté divine que le spectacle de ces jeunes filles dé- (
» licates que n’atteint point le feu de la fournaise de Ba-
» bylone, ct qui, renouvelant les exemples des Agnès et t » des Agathe, demeurent intactes parmi les périls et les ( » scandales, » r
[ Beaux Il y eut alors, sous la conduite du P, Cabrini, des mo- À e Mot dèles excellents de la vertu religieuse, et qu’il est utile de W b citer, a AngèleSératini, Angèle Sérafini se consacra dès ses premières années à | 1 la sainte virginilé, el passa toute sa vie dans le service de 2 Dieu le plus attentif, Toujours pénétrée du sentiment de la a présence du Seigneur, elle ne voyait que lui; et telle était Æ C son horreur pour le péché, que de bon cœur elle eût enduré p mille morts plutôt que de commettre volontairement la faute lè la plus légère. Son caractère particulier de vertu, parmi q les sœurs, fut une exacte obéissance, qui ne méprisait ni ne négligeait le moindre détail de la règle. À son détachement D parfait du monde elle joignit une mortification et une pé- el nitence incessantes, Un pieux capucin, le P, Bellintani, at ayant eu l'inspiration d'établir à Foligno une maison d'Ur- À el sulines, on demanda à Brescia une copie de la règle et une ac
sœur fondatrice : Angèle Sérafini fut élue d'une commune al
INES, . « Cette comtous les hôpietites filles, à ; Dieu se sert our attirer au le familles au ifficile de dire e le Seigneur sorte d'œuvres > Sacrements, y voit briller éissance, C’est sance et de la nes filles dérnaise de Bades Agnès et s périls et les
orini, des moil est utile de
ières années à s le service de entiment de la 1; et telle était elle eût enduré rement la faute > verlu, parmi méprisait ni ne n détachement ion et une pé- P, Bellintani, à maison d'Urla règle et une une commune
em
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voix pour cette mission, Elle devint supérieure de Foligno en 1572, et y forma une troupe nombreuse de vierges qui furent à la fois l'édification et la providence de la ville, Moins d’un an après, elle était jugée mûre pour le ciel,
À côté d'elle nous placerons Antoinette Asti, qui se si- Antoinette Asti.
gnala par sa charité, son humilité, son mépris du monde, son zèle pour la gloire de Dieu et le bien du prochain. Elle fut employée, dans les hôpitaux, au soin des pauvres femmes et des orphelines, dirigeant les sœurs ursulines qui lui avaient été adjointes dans ces divers postes. Sa mort causa un deuil général, non-seulement dans la congrégalion mais dans toute la ville de Brescia, On prononça son oraison funèbre, pendant laquelle, disent les historiens qui ont recueilli ces faits, l'auditoire fondit en larmes,
Nommons encore la sœur Julie, modèle accompli de courage à repousser les tentations du démon par les austérités de la pénitence, Elle entendait chaque matin plusieurs messes, aussi bien l'hiver que l'été, et toujours à genoux. Bien qu’elle appartint à une famille très-pauvre, avec qui elle vivait, nul de ses parents ne se plaignait des longues heures qu’elle passait ainsi à l'église : car par son ardeur au travail elle savait compenser largement ce temps, En 1577 elle se dévoua à l'assistance des pestiférés, et, dans le zèle qui la remplissait, elle eût voulu pouvoir être prêtre aussi, afin de faire jouir ses malades des secours spirituels, Un matin, elle s'approcha de la sainte communion avec le pressentiment de sa mort prochaine; et en effet, ce jourlà même elle fut atteinte de la contagion, ef mourut en quelques heures, martyre de la charité.
La sœur Barbe avait une intelligence peu commune, Dès son enfance on avait admiré la piété qui brillait en elle, Un jour que ses parents la reprenaient pour s'être arrêtée dans l'église voisine : — « Est-ce que, leur réponditelle doucement, nous n'avons pas élé créés pour louer et adorer le Seigneur comme font les anges ? » Peu de temps après, elle se joignit aux filles de Se Angèle; et, afin de
Julie,
Barbe,
Autres pieuses sœurs,
Le P, Cabrini, Cérémonies des professions,
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mieux conserver Île trésor intérieur, elle se condamna à la
plus sévère retraite, ne sortant de chez elle que le matin et
le soir pour se rendre à l'église, Avec le silence elle aimait l'oraison; ses paroles respiraient le recueillement et la charité, Les saints protecteurs de Brescia, Faustin et Jovite, elle les appelait ses bons frères, et avait soin de jeûner la veille de leur fête, Barbe mourut aussi pendant la peste de 1577, Des témoins sérieux ont consigné le fait suivant. En portant le corps au cimetière des pestiférés, on. vit les chevaux du corbillard s'arrêter à la porte de l'église des Saints-Faustin-et-Jovite; le char paraissait comme cloué en place, nul effort ne le put mouvoir. Plu-
‘sieurs des assistants en conclurent que le Seigneur ne
voulait point que la dépouille de la pieuse Barbe fût confondue dans la sépulture commune, et qu’il conviendrait
‘de l’inhumer dans l’église mê:* “est ce qu’on fit aussitôt,
en lui menageant un tombeau derrière le chœur. Dès que ce devoir eut été accompli, les chevaux enlevèrent sans
difficulté le corbillard t,
Nous pourrions nommer encore : la sœur Étiennelte, qui se distingua par une grande dévotion aux souffrances de Notre-Seigneur, jointe à un éminent esprit d’oraison ; ln sœur Usupini, qui gouverna saintement la Compagnie durant plusieurs années ; et, un peu plus tard, Catherine et Lélie Zola, sœurs du B. Jean-Baptiste Zola, de Brescia, qui souffrit le martyre au Japon.
Les fruits de la direction du P, Cabrini se faisaient ainsi sentir, Toutes les vertus des premiers jours refleurirent dans la Compagnie, C'est à lui encore que l’on doit l'introduction des belles cérémonies de la prise d'habit, cérémonies qui d’ailleurs venaient de S, Charles Borromée, Ce grand etsaint cardin:1 les avait instituées pour les Ursulines
1 E, Girelli, ouvrage cité, p, 174 de l'édit, de 1871,
sa
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ndamna à la e le matin et e elle aimait lement et la
Faustin et avait soin de ussi pendant signé le fait s pestiférés,
la porte de ir paraissait ouvoir, Plu- Seigneur ne arbe fût conconviendrait à fit aussitôt, eur, Dès que vérent sans
liennelle, qui uffrances de J'oraison ; l1 mpagnie du- Catherine et Brescia, qui
isaient ainsi
refleurirent doit l'introhabit, céréorromée, Ce les Ursulines
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CHAP, II, — L'ORDRE À °2S DÉBUT. 325 appelées par lui à Milan, et © : obüunt d'en prendre copie et de les établir à Bresc le concours de l'éx Bollani, C’est 1à, assurément @ origine précieuse, qui rend chers aux filles de Ste Uriule es moindres délt |
ce rituel de famille, Les ants, d'une singulière su: | qui dans cette solennité accon pagnent les prières, sont-ils de la même époque? nous ne l'oscrions mer, Le ton général nous en paraît plus moderne, Ce... en tout cas, un chef-d'œuvre musical,
François Cabrini gouverna spirituellement la Compagnie pendant dix années; et tel fut l'accroissement du nombre des sœurs, qu'un nouveau local devint encore indisp sable : ce fut l'église des religieuses de Sw.Marie de la Paix, et l'on y établit le caveau destiné à la sépulture de l'ordre dans Brescia !,
{ La plupart des couvents d'Italie | Mer notre Livêque va offrir le saint ont embrassé la clôture, mais il | sacrifice à l'autel où repose son en reste néanmoins plusieurs selon | précieux corps, dans l'église de l'institution primitive, Brescia pos- | Sainte-Aphre, et il assiste aux sède, depuis 1827 seulement, un vêpres accompagné du chapitre de monastère d'Ursulines cloîtrées, | sa cathédrale, I serail impossible londé par l’évêque Nava, et qui | de dire le nombre de personnes qui st un des plus remarquables de accourent à cès belles cérémonies l'ordre, à tous égards, On Y POS+ ! Non-seulement Ja population de la sède de notables reliques de Ste An. cilé, mais encore une grande mul. gèle, La vie religieuse s'y pratique | titude de fidèles viennent des con dans sa plus grande austérité, — trées voisines, ét même de pays Nous lisons dans une circulaire de éloignés, désireux de voir le saint ces bonnes Mères, du 17/évrier 1878: | Corps, exposé ce jour-là dans une — («( Nous croyons vous êlre agréa- | châsse dont Ja partie antérieure bles en vous faisant connaîlre com. | est en cristal, » De leur côté, les bien, en notre ville de Brescia, | sœurs célèbrent la fête dans leur Ste Angèle est honorée par ses | église, où elles possèdent comme concitoyens, qui l'ont toujours con- relique un pied de la sainte, En sidérée, et qui la considèrent plus | 1874, une solennilé magnifique eut que Jamais, comme leur puissante | lieu pour le quatrième centenaire de avocale et patronne, Dans notre la naissance d'Angèle, = Mer Nava diocèse, sa fêle est célébrée le donna à cette communauté les cons <7 janvier, jour de la bienheureuse | litutions de Bordeaux, mort, Chaque année, ce jour-là,
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Milan,
CHAPITRE IV
Nous n'avons parlé, jusqu'à présent, que du berceau de l'ordre des Ursulines. Ce grand arbre, planté de la main de Dev, allait étendre au loin ses rameaux bénis, et porter de toutes parts son ombre bienfaisante et ses fruits.
C’est à Crémone que se forma, hors de Brescia, l’une des premières maisons, On se souvient que Ste Angèle avait séjourné quelque temps dans cette ville en 1529, lors des guerres du Milanais; qu'elle avait été sur le point d'y mourir, et que de là elle fit son premier pèlerinage à Varallo. Sa mémoire y était restée en vénération. En 1565, un religieux somasque!, le P, Jean Scotti, qui était de Brescia, apporta à Crémone la rèzle de Su Angèle, avec l'approbation de l'évêque Nicolas Sfondrati, qui devint pape sous le nom de Grégoire XIV,
L'année suivante, 1566, la Compagnie fut impiantée à Milan par S. Charles Borromée, et elle y fleurit merveilleusement : à tel point que dans cette seule capitale elle eut jusqu'à dix-huit maisons, peuplées de six cents religieuses.
! Les Somasques, ou Cleres ré- | nesse, Ils tirent leur nom de Ja quliers, avaient été fondés au xvi ville de Somasea , située entre Misiècle même, par S, Jérôme Emi- | lan et Bergame, ani, pour l'éducation de la jeu |
mess donr
berceau de de la main s, et porter uits,
a, l’une des ngèle avait 9, lors des point d'y nage à Va- . En 1565, ii élait de gèle, avec qui devint
npiantée à t merveilile elle eut eligieuses.
nom de Ja ‘se entre Mi-
L'illustre cardinal témoigna toujours aux Ursulines une préailection marquée. Aussi le regardent-elles comme l'un de leurs patrons, et solennisent-elles sa fête avec une dévotion reconnaissante, pariiculièrement dans les congrégations de France.
e la Lombardie l'ordre s2 répandit assez promptement (nous en verrons l’histoire) en différentes villes de l'Italie, telles que Bologne, Modène, Reggio, Foligno, Parme, Ferrare, Trévise, Dolo (près Padoue). 11 fut appelé à Venise par les soins d'une noble dame du nom de Donata Valéri, sœur de l’évêque de Vérone. Donata se fit ellemême ursuline, et pria son frère d'écrire quelque chose pour son édification et celle de ses sœurs; et à cette demande le prélat répondit par un petit livre intitulé Manière de vivre proposée aux vierges appelées les « Humiliées » 1. Il y traite des vertus qu’on doit rencontrer dans celle qui a embrassé un si saint institut. Venise fournit des religieuses de mérite et de sainteté, parmi lesquelles nous indiquerons Élisabeth Viviani, modèle parfait de mortification, de patience, de charité envers les malades. Elle jeûna pendant vingt années de suite, et mourut, en odeur de sainteté, dans la congrégation des Ursulines cloitrées.
D'Italie la Compagnie passa en France, cette terre propice aux grandes choses, aux grands dévouements, aux fondations religieuses de tous les genres, et qui comprit Loujours mieux que toute autre l'héroïsme de la foi, Le diocèse d'Avignon ouvrit la première maison, dans les condilions précises de Ste Angèle, c'est-à-dire les sœurs restant lixées auprès de leurs parents, Un peu plus tard, il est vrai, sur le conseil du vénérable César de Bus, fondateur des
‘ Les Humiliées, en italien Di. | dont iladmirait l'humilité, la sim messe, les petites. Le peuple avait | plicité, le détachement du monde donné ce nom aux sœurs ursulines, | et de tous les plaisirs.
Toute l'Italie,
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Prétres de la Doctrine chrétienne, elles adoptèrent la vie en communauté, qu’elles ont gardée depuis.
La propagation de l'institut fut rapide dans le reste du royaume, grâce à la protection du cardinal François de Sourdis, archevêque de F rdeaux'. Le pontife faisait un voyage en Italie. Il s'arrêta à Milan pour vénérer le tombeau de $. Charles, ce modèle du zèle de la discipline ecclésiastique : il y demeura à genoux, édifiant spectacle! pendant sept heures entières; et, pendant qu'il priait avec cette ferveur, Dreu lui fit comprendre, par une illumination intérieure, le grand bien qui pour son diocèse résulterait de la création d’un ordre de vierges semblable à celui que S. Charles avait établi à Milan, avec la règle dela B, Angèle. De retour en France, il mit immédiatement la main à l'œuvre, et partagea la nouvelle famille en deux catégories : celle des sœurs vivant dans la maison paternelle, celle des sœurs assemblées en communauté. Bientôt même il en fit une troisième, où les Ursulines se liaient par les væux s0lennels de la clôture sous la règle de $, Augustin, mais en conservant comme principale protectrice et mère Ste Angèle Mérici. Il faut noter soigneusement ce fait, qui donnera à l’ordre de Ste Ursule une physionomie nouvelle. Toutefois, l'archevêque n'institua pas lui-même, assure-t-on, la règle de clôture dont il s’agit : c’est à Paris, en 1612, qu'eut lieu la profession solennelle et le règlement nouveau qui renfermait les religieuses derrière la grille, à l'imitation de la plupari des autres congrégations, A la suite de Paris, Touiouse, Bordeaux, Lyon, Dijon, Tulle, Arles, adoptèrent la clôture*?. L'ordre primitif, séculier, continua de se déve-
1 Ce prélat, né en 1550, mourut ? On a contesté à la maison de en 1628, ot eut pour successeur à | Paris l'honneur de lu premivre clô Bordeaux son frère //enri d'Escou Lure; mais il ne parait pas qu'on
bleau de Sourdis, célèbre pour ses | le puisse sérieusement faire, Le
exploits militaires au siége de La | dernier historien de St Angèle,
Rochelle et dans l'expédition mari- | Mme Girelli, s'en exprime comme
time d'Italie en 1694, | nous; ou plutôt c'est d'après elle | qe nous parlons
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lopper parallèlement à l’autre; de telle façon qu’en 1715 la France seule comptait environ trois cent soirante maisons d'Ursulines.
Les succès toujours croissants de la Compagnie montrèrent à quel point cette œuvre était providentielle , et tout le bien qu’elle opérait là où elle s'établissait : c'est ce bien même qui lui attirait les sympathies des âmes animées du désir de la gloire de Dieu. De France elle passa en Flandre, en Allemagne, en Pologne, en Espagne, en Portugal, en Suisse, en Amérique, dans les Indes même. Ste Angèle a fourni de ses filles pour les missions lointaines. C’est ainsi que plusieurs se fixèrent dans l'ile de Tino (ancienne Ténos), une des Cyclades, dans l’archipei grec, y procurèrent des conversions, et réunirent un certain nombre de jeunes filles sous la règle de Ste Angèle. On en compta, à la fin du xvine siècle, jusqu’à cinquante, dont les travaux apostoliques méritent d'être rappelés au moins par ces quelques mots que nous leur consacrons.
Get immense et, on peut sans doute le dire, ce miraculeux développement, qui va faire l'objet des livres suivants, réalisait le mot prononcé par $. Charles Borromée. Lorsque ce grand évêque eut connaissance du nouvel institut fondé à Brescia par Ste Angèle, il le compara à un arbre de vie planté au milieu du jardin de l'Église, et destiné à étendre ses rameaux sur le monde entier, Cette image se retrouve dans un document émané tout récemment du Saint-Siége, en 1867, et adressé par la congrégation du Concile à des Ursulines de Brescia qui se réorganisaient dans la forme première, « Quant à cette » pieuse compagnie de vierges qui a pour objet de pro= » curer dans le monde la sanctification des maîtresses et de » leurs élèves, elle est pour nous une grande consolation. » Plaise à Dieu, grâce aux prières de St Angèle Mérici, » qui a si bien mérité de votre ville et qui est la protec-
La Flandre, l'Allemagne, elc.
Mot de S, Charles,
Sôn action sur la Compagnie
Lettre de lui.
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» trice de la Compagnie, que celle-ci devienre comme le » grain de sénevé de l'Evangile, lequel s'éleva à la hauteur
» d’un arbre où les oiscaux du ciel venaient poser leurs » nids! »
Nous avons fait plus d'une fois allusion à l'intervention de S. Charles dans les affaires des Ursulines. Il est temps de s'expliquer là-dessus : car une grande partie des succès de l’ordre lui est due. En 1581, l’Archevêque de Milan arrivait à Brescia en qualité de visiteur apostolique des Ursulines, au nom du souverain-pontife Grégoire XII. Dans l'exercice de sa charge, il examina de fort près ce qui regardait la famille de Ste Angèle, déjà établie par lui à Milan, ainsi que nous l'avons vu. Il voulut étudier plus à fond ses conslitutions, et, après examen, en modifia plusicurs points secondaires. [| y appuya sur deux choses fort Opportunes alors, et nécessaires au libre mouvement de la Compagnie. La première fut de confirmer la soumission des sœurs à la juridiction immédiate de l'évêque : l’évêque seul devait élire et instituer le Père spirituel et son vicaire; et la seconde, d'interdire l’habit et les signes distinctifs de l'ordre aux sœurs qui en auraient été exclues et à toute personne du monde. Il fit donc rédiger définitivement les règles, auxquelles il ajouta son propre décret d'approbation, en date du 28 octobre 1581, et la consigna aux supérieures de la Compagnie, Dans ce décret, il accordait à chaque ursuline cent jours d'indulgences toutes ies fois qu'elle communicrait, À cet envoi était jointe la lettre suivante :
« Charles, cardinal de Sainte-Praxède, archevêque de » Milan, visiteur apostolique : à la Mère, aux Gouvernantes » et aux Sœurs de la Compagnie de Sainte- Ursule, — » Parmi les nombreuses consolations et joies spirituelles » qu'il a plu à Dieu Notre-Seigneur de nous réserver » pendant cette visite, l'une des moindres n’a pas été ‘ celle que nous avons recue, nos Filles très-chères en
sœu dis
rai
nre comme le a à la hauteur it poser leurs
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CHAP, IV, — PROPAGATION DE LA COMPAGNIE. 331 JÉSUS-CHRIST, en trouvant en votre association tant de progrès dans les voies du Seigneur, tant de vivants exemples du désir sincère d'imiter la bienheureuse vierge et martyre S® Ursule, ainsi que ses compagnes, sous la protection de qui vous êtes résolues à servir Dieu. C'est pourquoi, malgré tant d’autres occupations qui remplissent notre visite, nous n'avons point hésité à examiner, renouveler et approuver vos règles et constitutions, afin de répondre à votre attente, et de vous ménager l'appui que nous pouvons dans le chemin où vous marchez généreusement vers la perfection et vers la patrie céleste, désireuses de triompher à la fin avec les autres vierges. C'est là que votre divin Époux, les mains pleines de précieuses couronnes, vous attend pour les placer sur vos têtes. — Et maintenant, comme notre volonté de vous être utile n’est pas moindre que la vôtre de nous trouver disposé à le faire, nous ne doutons guère que, par la prompte et diligente exécution et observation de ces règles, vous vous mettrez en état d'en retirer un fruit abondant, recevant avec reconnaissance de la main très -libérale de Dix la direction qu'il imprime à votre vie. — Nous espérons aussi que, vous souvenant quelquefois de notre sollicitude et de notre paternel amour dans cette occasion, vous ne manquerez pas de prier pour nous, en vos fréquentes el pieuses oraisons. De notre côté, n° ; vous recommandons à Dieu Notre-Seigneur, alin qu'il vous bénisse, vous donne chaque jour de nouvelles sœurs, et vous fasse croître dans la vertu, pour votre salut et pour la gloire de sa divine Majesté, — Donné au Monastère de Saint: Dominique à Brescia, le dernier jour d'octobre 1581, »
Le saint consentit à célébrer la messe devant toutes les
sœurs réunies, alors au nombre de quatre cents, et leur distribua de sa main le Pain eucharistique. Il reçut, avec
grande solennité, la profession de vingt-trois ursulines dans
Les Ursulines à Bresciu, Le P. Usupini,
LIVRE II. — PREMIÈRES ANNÉES
ne nan
l'église cathédrale. Marc-Antoine Grillo, archiprêtre, protecteur de la Compagnie, adressa, dans cette même fête, au saint cardinal une supplique à l'effet d'obtenir les honneurs de l’autel pour Angèle Mérici, et l’Archevêque répondit qu’il jugeait cette demande parfaitement juste, et qu’il agirait auprès du Souverain -Pontife.
Il daigna même s'occuper de trouver pour les sœurs un lieu de réunion plus vaste, et il obtint en leur faveur l'église de Saint-Benoît, où la Compagnietint ses assemblées pendant douze ans. Plus tard, en 1628, elle bâtit elle-même, pour son usage, l’église de Sainte-Ursule, où elle fut véritablement chez elle.
De retour à Milan, S. Charles aimait à s’entretenir de tout ce qu'il avait vu des vertus et de l'œuvre de St Angèle. On lit dans ses Homélies qu’un jour, s'adressant aux religieuses de Saint-Paul, il leur disait : — « Certes, mes très- » chères Sœurs, ce doit être pour nous une belle confusion » de voir certaines âmes, — et j'en ai vu de celles-là, — » telles que les sœurs de Sainte-Ursule, si pieuses, si rem. » plies du goût des choses de Dieu, si ferventes dans la » communion, si éloignées de tous les plaisirs mondains, » retirées en elles-mêmes, mortifiées, humbles, petites ; » et avec cela toujours contentes et résignées à la volonté » divine. Si elles vivent dans le siècle, elles y montrent » assez de vertu pour être les modèles des religieuses » cloîtrées. »
Terminons ce qui concerne en particulier Brescia. Après la mort du P. Cabrini, en 1572, la Compagnie fut mise sous la main paternelle du P, Jean-Paul Usupini della Pace, héritier de l'esprit et de la sainteté de son prédécesseur. Il gouverna l'ordre pendant quarante années. Plusieurs fois il avait voulu déposer cette charge, sans que ses supérieurs le lui permissent, La Compagnie n'eut qu'à se louer de cette vertueuse direction, qui la fit fleurir dans l'observance des règles, A cette époque aussi on fit des ten-
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talives pour introduire dans la congrégation de Brescia la vie du cloître. Usupini, ainsi que les gouvernantes, résistèrent avec énergie. On était allé jusqu’à écrire à Rome, à l'insu des religieuses, afin que le Saint-Siége les obligeât du moins à la vie commune. Ces menées indiscrètes furent déjouécs grâce au bon Père. Il fut encore à ses filles spirituelles d’un providentiel secours’ en 1605, lorsque tout l'État de Venise, dont dépendait Brescia, fut soumis à l'interdit par le pape Paul V: ce qui dura plus d’une année, et interrompit dans les églises la prédication de la parole de Dieu, la distribution solennelle des sacrements et les cérémonies sacrées.
Les successeurs d'Usupini furent le chanoine Faustini, puis don Jean Bellandi, et après lui don Vincent Porcellaga*. C’est à l’époque de ce dernier, c’est-à-dire vers 1626, que furent commencés, pour être achevés en 1628, les travaux de la nouvelle église de Sainte-Ursule, dans l’emplacement de plusieurs maisons qui appartenaient à la Compagnie; et comme ce terrain ne suffisait pas, la Mère [rène Asti, supérieure générale, fit don de sa propre maison avec le jardin qui y était contigu. D'autre part, les deux sœurs Camille et Octavie Rodengo laissèrent à la Compagnie une maison voisine, afin qu'on pût bâtir auprès de l'église une habitation commode. L'église fut construite sur unp lan élégant, d'ordre corinthien, et en 1628 elle était solennellement consacrée par Vincent Bucchia, évêque de Cattaro et grand-vicaire de l’évêque de Brescia, assisté du P. Vincent Porcellaga. C'était aux sœurs un vif chagrin de voir que, faute d’une chapellenie régulière, leur église restait presque toujours déserte : c'est pourquoi elles s’adressèrent à l’évêque, désirant obtenir que les Pères Oratoriens de S. Philippe Néri acceptassent la nouvelle église et le local qui y était annexé, à la condition de
1 Le titre de don s'accorde, en
de respect. C'est l'abrégé du latin lalie, à tous les prêtres, en signe
domnus, « maitre »,
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devenir les directeurs perpétuels de la Compagnie; mais la maison de l’Oratoire de Rome ne donna point les mains à cet arrangement. Et c'est pourquoi cette belle église, où l'on avait employé presque tout le patrimoine des Ursulines, n'eut d’autre destination que les assemblées de la Compagnie à certaines fêtes et la communion générale du premier vendredi du mois’. Le bâtiment dépendant fut réservé pour les sœurs qui, par pauvreté, infirmité, ou autre raison domestique, demeuraient sans asile; elles y vécurent en commun, assistées par leurs sœurs de la ville. — Les choses restèrent dans cet état jusqu’au commencement de notre siècle. Napoléon survenu en Italie, les ordres religieux furent supprimés au nom de l'impie Révolution, qui ne peut souffrir ce qui rattache l'homme à Dreu, et partout s'attaque à Notre-Seigneur Jésus-Crrisr. La propriété des filles de St Angèle fut saisie et vendue. Qu’en pareille circonstance, en face de vols aussi évidents, il se trouve des acquéreurs, en pays chrétien, c'est ce que l’on a peine à concevoir. Mais telleestla perversion apportée dans la société par les convoitises révolutionnaires.
La Compagnie, quant au gouvernement intérieur, se maintint dans l’esprit des constitutions jusqu’en 1672. Alors fut élu comme directeur un religieux dont le nom ne nous est pas connu, et qui, mû de bonnes intentions sans doute, mais sans assez de discernement, se proposa d'introduire enfin ces innovations contraires à la règle primitive qu’on avait déjà tentées. Dans cette rédaction on ne trouvait plus ni les paroles ni les intentions de la sainte fondatrice. A l'esprit de simplicité et de famille qui était celui d’Angèle on substituait des règlements qui ne pouvaient convenir qu’au cloître; puis on les expédia, de Bologne où ils avaient été
1 On y voyait, après 1663, des | ville, et notamment deux têtes de reliques précieuses envoyées de Co- | vierges marlyres, compagnes de logne par les Ursulines de cette | Ste Ursule.
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imprimés, à diverses congrégations d’Ursulines, comme étant les vraies institutions de l’ordre. Nous avons déjà signalé ce fait. Soit que les religieuses de Brescia eussent réclamé contre une telle démarche, soit que les supérieurs ecclésiastiques s’en fussent émus, le religieux fut congédié, et la direction remise au P. Jean-Marie Cristoni, qui répara le mal par l’authentique recueil dont on a lu plus haut les principaux passages, Brescia fut ainsi préservé, et resta fidèle à la règle première. D’autres lieux, qui étaient rangés à l’altération de 1672, en souffrirent une certaine confusion d'idées, dont les conséquences se sont étendues jusqu’à nous. Une réforme en appelle une autre; on ne s'arrête guère sur ce chemin, et il en est résulté beaucoup de diversité selon les maisons et les provinces. Une dame d’un haut mérite, de Brescia même, Madame E. Girelli, a fait revivre, dans ces dernières années, l'institut primitif, et on lui doit un livre italien sur ce sujet: Esposizione pralica della Regola di S. Angela. — Au sujet de ces modifications nous dirons cependant, avec un historien moderne, M. Charles Sainte-Foi : « Angèle ne fit que jeter les premiers » fondements de la compagnie que Dieu l'avait chargée » d'établir, laissant au temps le soin de développer son » œuvre selon que les lieux et les circonstances l’exi- » geraient : et c’est de là que vient cette variété que l’on » remarque dans l’ordre des Ursulines, et qui, loin d’altérer » l'unité du but, la fait au contraire ressortir davantage, » Si notre sainte avait, dès l’origine, donné à sa compagnie » la forme qu’elle a prise après elle (en divers lieux), et les » règles dont le temps a montré peu à peu la nécessité, » elle n'aurait probablement point atteint la fin qu’elle se » proposail. Douée de cette prudence surnaturelle qui » accompagne toujours les saints, et de cette lumière su- » périeure qui leur montre les choses sous leur véritable » jour, elle ne demanda à ses premières compagnes que ce » que les circonstances lui permettaient de demander. Elle » leur imposa des règles faciles à observer, et s’'appliqua
La Compagnie à Brescia aujourd'hui.
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surtout à déposer dans leur àme cet esprit de zèle et de charité qui fait qu'on ne se contente pas de donner à Dieu ce qu'on lui doit, mais qui suggère encore l'amour des grandes choses et des grands sacrifices. Elle ne leur imposa aucun vœu, tout en les exhortant à faire vœu de chasteté en particulier, après en avoir obtenu la permission de leur directeur. Elle ne voulut pas non plus les assujettir à la clôture ni à la vie commune; mais elles devaient demeurer dans leurs familles, pour l'édification et l'avantage des autres, et s’y occuper de tous les exercices de la charité chrétienne utiles au prochain, comme de visiter les pauvres, les malades dans les hôpitaux où à domicile, d'apprendre aux jeunes filles la doctrine chrétienne et les travaux qui conviennent à leur sexe... Cette organisation était nécessaire à l’origine ! ». Mais, évidemment, elle ne pouvait entraver les développements futurs, nécessités par des siluations différentes,
La Compagnie de Brescia perdit donc, au commencement de ce siècle et sous la domination française, ses possessions et l’habit adopté, mais elle maintint fidèlement l'esprit de la règle. Les Ursulines, chacune dans leur maison, continuèrent leurs exercices particuliers, unissant leurs prières pour obtenir du Seigneur des temps plus tranquilles et la liberté de s'assembler comme autrefois. Elles persévérèrent aussi à instruire la jeunesse: œuvre sacrée dans laquelle se distinguèrent spécialement les deux sœurs Mazza, dont on a depuis donné le nom à l’une des rues de la ville où elles avaient établi leur école’, — La paix revenue, les filles de St Angèle songèrent à se constituer de nouveau sous la direction d’un supérieur spirituel, et à reprendre leurs assemblées, exactement comme le voulaient
1 Vies des premières Ursulines de France, tirées des Chroniques de l'ordre, t. 1, p. 56 (Paris, Poussielgue, 1856). 2 Contrada delle due Masse,
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CHAP. IV. — PROPAGATION DE LA COMPAGNIE, 237 les anciens règlements. Mais l’évêque, Marie Nava, pontife plein de zèle et de lumières, jugeant à quel point il était urgent de réparer le mal causé par la ruine de tant de monastères, les engagea à prendredéfinitivement la vie cloîtrée, et en 1827 elles s’établirent, à ce titre, dans le couvent des Anges. Quelques-unes, ne se sentant point appelées à cette vocation spéciale et plus rigoureuse, s'attachèrent à leurs anciennes constitutions, et, retirées dans leurs familles comme par le passé, observèrent la règle précise de Se Angéie, Le nombre, nécessairement, en diminua avec le temps, et dans de telles proportions que la primitive Compagnie de St Ursule avait comme disparu. Une parole du souverain-pontife Pie IX devait la ressusciter, Lorsque, en 1861, par un décret en date du 16 juillet, ce grand pape étendit à l'univers entier le culte public de Ste Angèle, il parla du saint institut comme d’un remède efficace aux maux qui affligent, de nos jours, l'Église et la société. Plusieurs vierges chrétiennes recueillirent celte parole; elle était venue, comme une élincelle, allumer dans leurs cœurs le désir d'un genre de vie béni par le Vicaire de Jésus-Curisr. Brescia surtout s’émut; tous les souvenirs de la pieuse institution s'y réveillèrent, et une servante de Dieu que déjà nous avons nommée, Madame la comtesse E. Girelli, aidée de sa sœur, se sentit inspirée de travailler à cette œuvre. Les compagnes lui vinrent au nombre de douze. Le 4 avril 1864, eut lieu la première assemblée, selon les formes anciennes. Ce qu’elles veulent (car elles ont prospéré, dans ce berceau de l’ordre), c'est d’embrasser tous les moyens nécessaires pour se sanctifier au sein de leurs propres familles, tout en coopérant au bien du prochain selon les temps et les conjonctures. Elles s’adressèrent, en 1866, à l’évêque de Brescia, Me Jérôme Verzéri, pour être canoniquement instituées. Le prélat se réjouit de leur détermination, les engagea à maintenir fermement l'esprit et les règlements premiers puisqu'elles y élaient appelées, que ces règlements avaient été approuvés de la façon la
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LIVRE I, — L'ANCIENNE OBSERVANCE RESSUSCITÉE
plus expresse par le pape Paul IT, et que l'expérience de plusieurs siècles avait montré leur efficacité pour la sanclification des âmes. Le 29 juillet de la même anuée, l’éreclion canonique eut lieu ainsiqueles sœurs le souhaitaient, et le pontife reçut lui-même la profession de ceiles qui se présentèrent. Le même jour, à Rome, se faisait au Vatican l'érection de la statue de St Angèle Mérici à l'endroit assigné aux fondateurs d'ordres religieux, c’est-à-dire dans la basilique de Saint-Pierre.
Maintenant donc, Brescia possède tout à la fois une congrégation d'Ursulines cloîtrées, dirigeant un florissant pensionnat de jeunes filles, et une seconde congrégation de linstilution primitive qui comnle environ cinq cents membres dans ie diocèse,
Disons ; avec S. Jean Climaque, après avoir retracé celle histoire des origines d'un ordre si exemplaire : « Qu'est-ce « qu'un religieux, une religieuse? C'est un corps maintenu » dans la chasteté, une bouche purifiée, un esprit baigné » dans la lumière divine’, » El ici, de plus, c'est une âme consacrée à l’apostolat,
Ex Monachus est castificatum corpus, expiatum ae, animusque semper divino lumine irradiatus, »
USCITÉE,
expérience de pour la sanc- 1e anuée, l’ésouhaitaient, ceiles qui se ait au Vatican i à l'endroit st-à-dire dans
à la fois une un florissant congrégation
n cinq cents
SECTION
$ 40, — Congrégation de Milan.
C'était en Italie que devait s'étendre d'abord l'ordre fondé à Brescia par St Angèle, Milan avait des titres particuliers à en posséder l’un des premiers essaims. Cette grande et puissante cité ne pouvait ignorer que son dernier duc, François Sforza, s'était fait autrefois un honneur de devenir comme le fils spirituel de l'admirable fondatrice, et qu'il lui avait même offert sa ville pour y jeter les bases de la Compagnie de Sainte-Ursule, S. Charles Borromée fut l'instrument choisi par la Providence non-seulement pour opérer cet établissement particulier, mais pour imprimer à tout l'ordre le cachet de ses grandes pensées et de sa profonde expérience des âmes. On sait quelle puissante action il exerça, dans ce siècle troublé, sur les destinées de l'Église et sur les réformations décrétées par le concile de Trente,
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les ordres religieux, la science et la piété dans le clergé, furent les préoccupations dominantes de son long et fécond épiscopat. Dès qu'il eut entendu parler du nouvel institut qui venait d’être créé à Brescia, étonné qu'une simple fille eût réussi pleinement dans un dessein de cette importance, el rendant grâces à Dieu d’une si belle œuvre, il écrivit à l’évêque Bollani, en le priant de lui envoyer douze ursulincs de Ja maison primitive, C'était plusieurs années avant son propre voyage à Brescia en qualité de visiteur apostolique, et environ trente ans après la fonda:ion. Don Cabrini, alors supérieur spirituel, fit un appel au dévouement dessœurs, et douze d'entre elles partirent-pour Milan, où elles s'établirent en 1568. Le cardinal les logea dans une grande maison qu'il leur avait fait préparer, Plusieurs fois il les visita lui-même, les entretint de leur vocation el de ce qu'il attendait d'elles pour le bien de la religion, el témoigna en termes émus le bonheur qu'il ressentait d'avoir auprès de lui des cœurs si bien ouverts au zèle apostolique dont il élait dévoré.
À peine installées, les sœurs commencérent publiquement les fonctions de leur ordre, Elles se distribuaient dans les différents quartiers pour y recucillir de petites écolières et leur apprendre les éléments de la religion et tout ce qui convenait à la faiblesse de leur âge, Elles tenaient des conférences ouvertes à toutes les personnes de leur sexe: elles s'appliquaient à l'instruction des filles du peuple qui n'élaient plus des enfants. Tout cela se faisait gratuitement et sous les yeux des pasteurs. Milan appartenait alors à l'Espagne, qui le posséda de 1535 à 1700. Bien qu'élrangères à la ville, ot malgré les susceptibilités qui ordinairement s'éveillent en pareil cas, nos humbles ursulines se firent aimer de tout le monde, [Italiens et Espagnols, pauvres el riches, à cause de leur dévouement simple el toujours prêt, de leur piété solide et de l'excellence de leurs méthodes. Du reste, elles ne vivaient pas encore en communaulé, quoique réunies de fait, et les nouvelles sœurs
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le clergé, g et fécond vel institut simple fille nportance, il écrivit à )uze ursurs années de visiteur a:ion, Don iu dévoueour Milan, ogea dans Plusieurs vocation el eligion, el ait d'avoir postolique
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SECTION 1, — LES URSULINES EN ITALIE, qui s’adjoignirent à elles continuèrent d'habiter dans leurs familles, suivant le plan de St° Angèle, On s’assemblait, à certains jours marqués, chez la Mère supérieure; et c’est là que plus d’une fois le cardinal se trouva pour les entretenir et les exhorter.
Dans une de ces circonstances, il leur manifesta son désir de les voir demeurer ensemble, pratiquer entre elles certaines observances uniformes, faire les trois vœux simples en y ajoutant celui de stabilité, et les prononcer dans la chapolie commune, afin de les rendre plus authentiques, S. Charles se proposait de ranimer dans son diocèse le goût et l'esprit de la vie religieuse, et il croyait en avoir trouvé l'occasion favorable. Les Ursulines se rangèrent docilement à sa pensée; et, sur les instances du cardinal à Rome, le pape Grégoire XIIT publia, dès 1572, une bulle par laquelle, confirmant et approuvant de nouveau l'institut de Ste Angèle, il autorisait les Ursulines à vivre en congrégation, en communauté, et à former de pareils établissements partout où elles seraient demandées, Cette date et ce fait sont à remarquer, avons-nous dit : ce qui plusieurs fois avait été vainement essayé à Brescia même s’accomplissait ici, el dans les conditions les plus légitimes et les plus régulières, S. Charles donna de la solennité à la cérémonie d'exécution de la bulle. Les sœurs de Milan ne firent plus de classes que dans la maison commune; elles y étaient comme dans une clôture mitigée, ne sortant qu'avec permission, et prenant même le titre de religieuses, qu'on ne leur accordait point auparavant.
Une bien triste occasion leur fut bientôt donnée de faire connaître à tous la charité que renfermait leur âme. Il s'agit de la grande peste de 1576, la plus meurtrière dont on ait souvenir en Italie. Elle avait commencé à Rome l'année précédente, au moment du jubilé, et de là s'étendit vers le Milanais, où dans la capitale il n'y eut plus, pour ainsi dire, que morts et mourants. C'était à qui s'éloignerait
d6 cette viiio infurtunée pour aliur respirer ailicurs un air
Les Sœurs en communaute
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moins dangereux; la désolation régnait à chaque foyer; on n'entendait que gémissements et plaintes s'échapper de tous les coins de la cité. On conseillait à S. Charles de fuir, afin, disait-on, qu’il se conservât pour son troupeau; mais l’admirable pasteur ne put dissimuler la peine que lui causait un tel avis : il se mit au service des pestiférés, dirigeant de sa personne les secours qui leur étaient portés, se dépouillant lui-même de tout pour les soulager, abordant sans crainte les lieux les plus mortels, faisant de ses mains le lit des malades, ensevelissant les morts et présidant à leur sépulture. Les Ursulines furent à la hauteur d’un tel exemple, et secondèrent héroïquement S. Charles; il n’y eut sorte de bonnes œuvres qu’elles ne pratiquassent au milieu de ces malheurs. Quoique placées tout le jour, par leur dévouement, dans la foule des malades et des mourants, Dieu permit que pas une d'elles ne fût atteinte. La reconnaissance publique s’attacha à ces bonnes sœurs; le peuple les bénissait à haute voix ; les novices accoururent en plus grand nombre: les écoles furent fréquentées davantage ; les arimônes vinrent abondantes pour l'entretien de la maison et pour la chapelle.
Jusque-là l'ordre n'avait pas eu de visiteur général et apostolique, comme il se pratiquait à l'égard de plusieurs autres communautés de filles. Les progrès merveilleux de l'institut, sa noble conduite durant la peste, engagèrent S. Charles à solliciter pour les Ursulines ce même avantage, en 1579, et ce fut lui que Grégoire XIII revôtit de cette dignité. Il partit donc pour le chef-lieu de l’ordre, à Brescia. Nous avons vu plus haut tout ce qu'il y fit. C'est au retour qu'il engagea les sœurs à prendre l'habit tel qu'on le portait à Brescia, etillança l'excommunication contre les personnes du monde qui oseraient usurper ce même habit, Ce décret fut publié et affiché dans Milan, et depuis on en fit autant à Brescia, où l'évêque y ajouta une ordonnance particulière, pour plus grande authenticité.
L'ordre avait été établi à Désenzano, patrie d'Angèle, à Sal, et en divers autres lieux du voisinage, Dans le Mi-
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lanais, grêce à la sainteté des sœurs et à la protection de l’Archevêque, il se répandit dans toutes les villes un peu considérables, C’est pour cette raison que la maison de Milan est regardée comme la seconde province ou congrégation primitive des Ursulines. — S. Charles mourut en 1584, n'ayant encore que quarante-sept ans. C’est en visitant son tombeau, en 1606, que Francois d'Escoubleau, cardinal de Sourdis, archevêque de Bordeaux, eut connaissance de l'institut de St Angèle et l’appela dans son diocèse, comme il a été dit, et comme nous l’expliquerons plus en détail quand il s’agira de la France.
$ 2. — Congrégations de Parme et de Foligno.
La ville de Parme, située à vingt-six lieues de Milan, et qui formaitla capitale d’un duché sous l'autorité des princes larnèse, devait une des premières voir venir à elle la famille religieuse des Ursulines. C’est en 1395 qu’elle y fut appelée par le duc Ranuce, premier du nom, prince zélé pour l'éducation de la jeunesse dans ses États, et qui, petitfils du pape Paul III (ce pontife avait été marié avant d'entrer dans les ordres sacrés), regardait le nouvel institut conme une sorte de bien de famille, à cause de l'approbation que lui avait donnée son trisaïeul. Il n’en comprit pas, du reste, absolument l'esprit : car tout d’abord il n'y voulut admettre que des filles de noble extraction, et il en fixa le nombre à quarante; puis il y joignit vingt-sept converses, réduites plus tard à vingt seulement, Il décréta qu'on s'atlacherait strictement aux règles, bien qu'il se fût permis d'ajouter lui-même quelques articles aux usages primitifs de l’ordre. Il régla encore qu'outre la doctrine chrétienne les sœurs enseigneraient aux élèves les ouvrages convenables à leur sexe. Poussant plus loin ses vues, il n'hésita pas à exiger, dans le diplôme authentique, que les Ursulines de Parme ne reconnussent, tant pour le présent que pour Favenir, d'autres supérieurs temporels ni protecteurs
Le duc Ranuce Ier,
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que lui et ses successeurs. En conséquence, il crut pouvoir les exempter de la juridiction de l’évêque, et de sa propre autorité les mit sous la direction des PP. Jésuites, dont il appréciait les talents et les vertus. Et ainsi, pour la première fois, se trouvaient unis deux ordres créés à la même époque, dans le même but, en face des mêmes dangers et des mêmes besoins, résultant de la guerre faile aux âmes par le protestantisme.
Les Ursulines de la congrégation de Parme, en vertu des constitutions particuliäras de leur fondateur, portaient un voile et un tablier blancs, d'où leur était venu le nom de Sœurs blanches; mais au-dehors elles avaient un manteau bleu descendant de la tête aux pieds. Les religieuses de chœur continuèrent d’être obligées de présenter des preuves de noblesse avant d’être admises au noviciat. Elles-mêmos élisaient leur prieure, qui était à vie.
De Parme sortit la congréga’ à de Plaisance, on ne sail au juste en quelle année. Ce ui est certain, c'est que les auteurs en furent les Mères Laure Masi et Isabelle Lampa. gnani, l’une et l’autre professes de Parme, et qu'elles por. térent avec elles les usages et constitutions qu'elles avaient observés jusque-là dans leur maison d'origine.
Foligno, importante ville de l’'Ombrie, dans le Patrimoine de S. Pierre, comptait alors parmi ses plus saints personnages une pieuse fille nommée Paule, orpheline dès l'âge de dix-neuf ans, et qui avait renoncé aux vanités terrestres. Elle était née en 1561, Douée de tous les avantages du monde, elle ne connut que la croix de JÉSUS-Curisr, el n'aima que sa divine parole. Il y avait trente ans qu’elle éditiait ainsi sa patrie, lorsqu'elle entendit parler des Ursulines de Brescia et de Parme ; et elle fut tellement émue de ce qu'on lui dit à ce sujet, qu’elle conçut aussitôt le dessein d'établir à Foligno une pareille congrégation. Sur l'avis de son directeur, elle s'adressa à l’évêque, Nicolas Bizzoni., Le
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prélat fit des difficultés dont on ne pouvait contester les justes raisons, dit l'historien qui a raconté ces faits : Paule ne se rebuta point. Elle intéressa à sa cause l'illustre cardnal Baronius, Sénéral des Oratoriens de Rome, qui venait d'arriver à Foligno, et l’évêque fut si bien gagné, qu'après avoir approuvé la fondation par une ordonnance datée de 1599, il contribua de ses deniers au logement et à l’ameublement des religieuses. IL bénit leur église le 29 juin de l’année suivante, et y conféra le même jour l’habit de l'ordre à la Mère Paule, qui fut nommée supérieure, et à plusieurs compagnes qui s'étaient assoriées à elle. En peu de temps la pieuse fondaurice se vit à la tête de cinquante lilles, choisies dans les meilleures familles de Ja ville et de la province; car, à l'exemple du duc de Parme, désireuse d'assurer à sa maison plus d'autorité et de facilité pour le bien, elle n’admit que des filles nobles, ou du moins qui cussent assez de bien pour n'avoir pas besoin du travail de leurs mains : usage qui persévéra dans la communauté de Foligno. Ces choses nous surprendraient aujourd’hui : elles n'avaient alors rien d’extraordinaire, surtout en Italie. Au fond cependant, c'était méconnaître l'esprit de St° Angèle dans une de ses dispositions principales. Du reste, les sœurs
demeuraient chacune chez elle, suivant l'institution pre-
mière. On les vit, plusieurs fois, avec permission du con-
lesseur, aux pèlerinages de Lorette, d'Assise, de Rome. La
supérieure et sept autres sœurs vivaient seules en clôture,
avec quelques converses, dans une maison attenante à la chapelle. Nous disons clôture réelle, car on ne leur parlait qu'à travers la grille, et au chœur même elles étaient Séparées des sœurs externes.
L'habillement de ces Ursulines étäit noir, avec une ceinture de laine rouge, un voile blanc dans la maison, noir au dehors. Parmi leurs constitutions particulières, il est à noter qu'elles appliquaient toutes leurs prières pour le bien spirituel de l'Eglise et pour la sanctification du clergé.
La Mère Paule vouverna cette e ngrégation pendant fort
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longtemps. Paule était en telle réputation de sainteté, que
le pape Urbain VIII la chargea de mettre la réforme en M Bre:
plusieurs monastères de Foligno. Elle fonda deux nouvelles leur
maisons d’Ursulines, l’une dans une petite ville voisine, M les C
l’autre à Pergola dans le duché d'Urbino. Elle mourul sion:
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Brescia, elles reconnaissaient expressément St Angèle pour leur mère, et ce furent elles qui, en 1705, firent réimprimer les Chroniques générales de l’ordre de St Ursule. Leur pensionnat devint promptement, et se maintint toujours, le premier de la ville.
Nous n’avons pas à revenir sur ce qui a été dit plus haut ! de la fondation de Crémone, due au P. Jean Scotti , et qui eut lieu, la première en date, en 1565. — Quant à Vérone, elle renfermait Désenzano dans son diocèse, et c'est co qui détermina les Véronais à établir chez eux une congrégation d'Ursulines, autant pour l'utilité de leurs jeunes enfants que pour honorer la mémoire de la vénérable institutrice , leur concitoyenne. Ce n'était pas chose commune que les pensionnat:, cette époque, et l’ordre de Brescia dut à l'instruction qu'il donnait une très-grande partie de ses succès. Il est probable que l'établissement de Vérone se fit d'assez bonne heure, vu la proximité des lieux ; mais il n'y a rien de certain sur l’année, pas plus que sur les instruments dont Dieu se servit pour cette création. — Nous n’en saurions dire davantage, non plus, sur les maisons de Feltre, Chiari, Lenna, Veroli, Rovato et Darfo, qui sont de ce temps.
Gênes posséda des Ursulines, selon toute probabilité, dès l'an 1573, si l'on en juge par l'épitaphe de la Mère Vénarcia, qui fut dans cette ville leur première supérieure et gouverna la communauté pendant soixante ans. Cette sainte lille, sans jamais avoir appris à lire ni à écrire, écrivit et composa elle seule quatre volumes d'œuvres spirituelles : et telle était l’odeur de sainteté qu’elle répandait autour d'elle, que le Sénat poursuivit sa canonisation. La congrégation de Gênes suivit la règle de S. Augustin, et on l'appelait indifféremment de ce nom ou de celui de Ste Ursule.
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$ 4. — Congrégation de Rome.
Les filles d’Angèle furent connues de bonne heure dans la capitale du monde chrétien, puisque leurs constitutions ÿ avaient été examinées et approuvées; mais elles ny furent appelées elles-mêmes qu’en 1600, soixante-cinq ans après la fondation.
Françoise de Monjoux, née à Paris en 1 578, d'une famille Opulente, avait voué à Dieu sa virginité. Pressée par ses parents d'entrer dans l’état du mariage , elle quitta la mai. son paternelle, se retira chez une de ses amies , et de là, sous l’habit d’une religieuse clarisse, se mit en roule, comme autrefois St Angèle, pour faire le voyage de Jérusalem. Elle avait déjà gagné la frontière, lorsque, avant de s’embarquer, la pensée lui vint de visiter d'abord Rome et les tombeaux des SS. Apôtres. Elle entrait dans le ville sainte le 23 mars 1598, Elle fut reçue par la comtesse de Santo - Fioré, qui avait pour directeur S. Philippe Néri, fondateur de l'Oratoire. Françoise fut mise en rapport avec le bienheureux : il voulut la présenter lui-même au pape Clément VIIL. Le pontife l’accueillit avec bonté, entendit le récit de sa vie, et l’engagea à se fixer dès-lors à Rome, au lieu de continuer sa route vers la Palestine. La jeune
fille crut voir dans ce conseil la volonté de Dieu, et, se fixant dans une maison Solitaire, y vécut dans la mortification et la piété.
Dans le même lemps arrivait aussi à Rome une jeune veuve flamande, Françoise de Gourcy, qui depuis 1595 s'était enfermée également dans une retraite sévère à Cologne, et que le jubilé de 1600 attirait en Italie, à la suile des milliers de pèlerins. Elle vint chercher un humble asiie à l'hôpital Saint-Sixte. Le confesseur de cette maison, homme d’une éminente verlu, à qui elle s’adressa pour la direction de sa Conscience, ct qui Jécouvrit en elle l’abondance des dons de Dieu, la mii 2: apport avec Françoise
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de Montjoux, et les deux étrangères furent teliement satisfaites l’une de l’autre, qu’elles convinrent de ne se quitter qu'à la mort. Elles prirent une habitation commune. Au milieu de leurs saintes conversations, elles vinrent un jour à parler du bien que faisaient les Ursulines dans toute l'Italie septentrionale. La pensée leur vint alors d'’essayer d'introduire l'institut à Rome, où il restait tant à faire pour les âmes. S’étant procuré les règlements de Se Angèle, elles commencèrent à établir une famille de sœurs qui, comme celles de Brescia, sans se lier par aucun vœu, désiraient vivre séparées du monde et s'occuper de bonnes œuvres. Clément VIII les approuva de grand cœur.
Réunissant donc leurs ressources, qui étaient considérables, elles bâtirent une maison, ouverte dès 1604, où elles reçurent des filles de toute condition, à qui elles donnèrent le nom d'Ursulines, et qui devinrent promptement l'objet de l'édification publique. Peu d'années après, la paroisse des Saintes - Rufine-et - Seconde ayant été unie à celle de Sainte-Marie au-delà du Tibre par le pape Paul V, il fut question de démolir l'église abandonnée pour en vendre les matériaux ; mais, sur la demende des nouvelles religieuses, cette église leur fut donnée : et de-là le nom de cette congrégation, Saintes- Rufine-et- Seconde.
La Mère de Montjoux mourut en 1628, et la Mère de Uourcy en 1641, lorsque l'œuvre était solidement établie. Urbain VIT, qui la favorisait, la soumit à la juridiction immédiate du cardinal-vicaire, Les Ursulines de Rome pratiquaicni ious les exercices usités dans les monastères, moins la clôture. Elles sortaient quelquefois toutes ensemble pour visiter les sanctuaires. Elles portaient, dans ces circonstances, un grand voile noir qui les couvrait presque entièrement; leur habit ordinaire fut une tunique de laine bleu obscur, une robe de serge noire, une ceinlure de cuir et un voile blanc; pour aïler à la sainte com-
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munion, elles ajoutaient un manteau noir. Au surplus, nous l’avons dit, on ne faisait point de vœu dans cette communauté. L'éducation des petites filles était l'objet principal de son zèle. Ces religieuses se sont maintenues jusqu’à nos jours.
Longtemps après cependant, en 168/, sous le pontificat d’Innocent XI, on vit en Italie des Ursulines vraiment cloitrées. On les dut à Laure Martinozzi d’Este, nièce du cardinal Mazarin, duchesse de Modène, et à sa fille Marie d'Este, qui avait épousé Jacques II roi d'Angleterre. — Laure sc trouvait à Bruxelles au moment où les Ursulines de Mons y Commençaient leur établissement ; elle vit leur courage à surmonter des difficultés dont nous aurons par la suite à entretenir le lecteur, et cette vaillance chrétienne fit sur elle une impression profonde. En 1683, dans un second voyage à Bruxelles, son admiration augmenta en constatant l’état florissant de la communauté. Dès-lors elle se lia avec les Ursulines, les visita fréquemment, et voulut connaître à fond l'institution. C'étaient les règlements de la congrégation de Bordeaux, rédigés par le cardinal de Sourdis, La princesse ne cessait de dire à quel point elle était frappée de la sagesse de ces conslitutions. De toutes les villes de la Flandre lui arrivaient les meilleurs témoi- Snages du bien obtenu par l'ordre, C'est alors qu'elle résolut d'en établir une maison dans Rome,
Elle en écrivit à Innocent XI, et engagea sa fille Marie à en faire autant de son côté, Celle-ci, en outre de Ja lettre au Pape, chargea l'ambassadeur d'Angleterre, cardinal de Norfolk, de pousser activement la négociation, L'ambassadeur obtint tout d'abd que les cardinaux s'assemble. raiènt pour en délibérer, Les règles et constitutions, attenlivement examinées, furent reconnues pour être celles de Sourdis, approuvées par Paul V en 1618, Le Pape voulut revoir lui-même les choses, et s'empressa, à la suite de
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d'érection, aussitôt expédiée à Bruxelles. A peine la duchesse l’eut-elle reçue qu'elle courut en faire Part aux Ursulines, et, ayant obtenu six de leurs professes , elle se mit en roule, pour arriver à Rome le 12 novembre.
La maison destinée à recevoir les Sœurs n'étant pas prête, elles acceptèrent l'hospitalité chez les religieuses de S® Catherine de Sienne. Une certaine opposition s'était déclarée aussi contre elles dans la ville, où l'on trouvait
leurs ressources matérielles insuffsantes. Leur noble prolectrice venait de mourir; Laure Martinozzi avait à peine revu le sol de l'Italie qu’il lui fallait paraître devant Dieu, Elle avait donné à ses chères Ursulines une somme de 7000 écus romains pour l'achat et l'appropriation de la
maison, après avoir d’ailleurs Pourvu à la chapelle et au vestiaire, Mais on estima, après sa mort, que tout cela était au-dessous du nécessaire, qu'il fallait que la commuaauté eût un revenu assuré d'au moins 400 seudi annuels + et on suscita bien des embarras aux pauvres sœurs : ce qui en détermina trois à retourner à Bruxelles. Mais, quand on ouvrit le testament de la pieuse défunte, on y découvrit un legs de 15 000 écus; la reine d'Angleterre y ajouta une autre somme assez considérable : de sorte que, cette difficullé levée, on put procéder à l'installation des Mères Angélique de la Sainte-Trinité, Béatrice-Agnès des Anges el l‘rançoise-Louise de S.- Michel, les trois professes restées à Rome, Elle eut lieu le 4° mai 1688, après un nouveau bref par lequel Innocent XI confirmait celui qu'il avait rendu quatre ans auparavant, Il y élait stipulé que les religieuses, présentes et à venir, seraient soumises à la juridiction du Gardinal-Vicaire, pour le spirituel comme pour le gouvernement intérieur, Un les autorisait à placer,
employer et posséder en propriété tout ce qu'elles av
aient recu ou pourraient recevoir,
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en présents, dols, aumônes, ou par testament. Elles jouissaient des mêmes priviléges, exemptions, indulgences, et autres droits et prérogatives, dont jouissent les communautés religieuses; mais en même temps il leur était défendu de faire ni admettre aucun changement à leurs règles et constitutions, toutes émanées de Bordeaux, sans l'agrément et l'autorité du Cardinal- Vicaire. — La prise de possession se fit avec solennité. Après l'office et la communion générale, le cardinal conduisit lui-même, en habits pontificaux, les sœurs dans l’intérieur du monastère, et leur signifia, en vertu de la sainte obéissance, d'observer à l'avenir la clôture stricte et perpétuelle, sous les peines édictées par les saints canons.
Par les instances de la reine Marie, on obtint encore deux brefs, l’un pour les Ursulines de Bruxelles, l’autre pour les Ursulines de Mons, leur permettant d'aller se joindre à leurs sœurs de Rome, Les deux communautés s’'assemblèrent donc en chapitre, et chacune d'elles fit choix de trois professes pour le monastère romain, Les six Ursulines partirent de Flandre dès le mois d'août suivant,.
Ce fut cette seconde maison de Rome qui s'occupa le plus activement de la béatification et canonisation de St Angèle; et dans ces démarches se distingua par son zèle la Mère Angélique de Saint-Joseph. La chapelle fut dédiée à 5. Joseph, et devint un but de pèlerinage & cause des grâces qu'on y avait maintes fois obtenues.
Lorsque les Français s'emparèrent de Rome, en 1809, les diverses communautés de la ville sainte furent dispersées ; on laissa néanmoins en repos nos Ursulines, à cause de leurs écoles; la clôture seule fut abolie, pour être reprise au retour du Pape, en 1814, Un moment de persécution, en 1848, pendant l'exil de Pie IX à Gaëte, ne détruisit point l'institution. Les grands coups étaient réservés pour le moment où le Piémont révolutionnaire procèderait méthodiquement aux usurpations les plus sacriléges,
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SECTION L'*, — LES URSULINES À ROME, 359 sb RU ref Une description du monastère, écrite en 1857, porte : =« « Le monastère de Rome, récemment construit, dans un style élégant et religieux tout ensemble, est situé au nord de là ville, dans la région du Champ -de- Mars, et l'une des façades donne sur la rue Vittoria. Les différents corps= de-logis forment une espèce de carré dont le centre est occupé par les jardins. L'église, d’une grandeur médiocre, possède trois autels. Le visiteur aime à reconnaître dans les somplueuses décorations le goût délicat et la pieuse libéralité des Ursulines, qui ont la consolation d'y voir célébrer chaque jour l'office public. » 1,
Nos bonnes Mères de cette seconde institution furent, quelques années après, demandées pour faire un établissement à Calvi, bourg du diocèse de Narni, dans la Sa-
bine. Un gentilhomme, Démophon Farini, avait laissé, par
son testament du 2 juillet 1628, un reveriu annuel de
2000 écus (10 700 francs) pour être employé à fonder dans Calvi, sa patrie, un monastère de religieuses, sans spécilier de quel ordre ; et néanmoins le legs ne devait recevoir celle destination que dans le cas où la postérité masculine des Farini viendrait à manquer,
C'est ce qui arriva au mois d'octobre 171%, L'évèque, Xavier Guicciardi, prit toutes les mesures réclamées par la loi, et appela à cet héritage les Bénédictines de Narni, qu'il installa lui-même, Mais ces religieuses renoncèrent, en 1718, à la fondation, par suite du manque de sujets, Un nouvel évêque, Joachim Oldo, de l'ordre du Carmel, n'hésita point à les remplacer par les Ursulines, qu'il avait connues et appréciées à Rome, alors qu'il y était curé de la Traspontina, Ses propositions furent agréées des Sœurs, après un chapitre où fut appelé le confe
sseur de la maison, Trois sujets, dont deux professe
S ot une novice, partirent
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le 5 novembre 1718, et entrèrent dans Calvi deux jours après, au son des cloches et parmi les acclamations du peuple. L'évêque les attendait en personne, et les mit en possession, Les novices vinrent assez promptement; le monastère prospéra. Il rencontra aussi des protecteurs dans les PP, Jésuites du collége de Terni. Partout nous verrons les enfants de S. Ignace favoriser les filles de St Aigèle, et justifier ainsi ce mot que l'on assure avoir élé prononcé par le pape Paul IT, disant à S. Ignace luimême, après avoir signé l'approbation des Ursulines : « Je viens de vous donner des sœurs. »
Cette maison de Rome, qui appartient à la congrégation de Bordeaux, existe encore à l’heure où nous écrivons !, mais après avoir subi le sort de tout ce qui est chrétien dans la ville sainte, depuis l'invasion de la secte piémontaise, Sous le couvert de l'unité italienne, la franc-maçonnerie ennemie de Jisus-Carisr a rempli de ruines ce malheureux pays, en se précipitant avec rage sur tout ce qui est de l'Église ou de la religion : comme si le crime était jamais nécessaire, et comme si, d’ailleurs, il ne menait pas infailliblement aux abîmes! Mais l'iniquité ne saurait se mentir à elle-même : il faut qu’elle fasse le mal pour le mal, et simplement parce qu'il est l’offense de Dieu.
Le 20 septembre 1870, le Piemont révolutionnaire entrait donc dans Rome par la même trahison, la même violation de tous les droits, qui l'avait amené à Naples, à Florence, à Parme, à Modène, à Ancône. Dès le 1e janvier 1871, il privait les Ursulines d’une rente annuelle de 5 000 francs qui leur avait été attribuée, au siècle dernier, par le pape Benoît XIV, En outre, il établissait sur la communauté des taxes considérables. Le 5 avril suivant, ces fougueux apôtres de la liberté, ces réformateurs de l'oppression
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: . ; ancienne, venaient s'emparer des écoles des Sœurs et
d'une grande partie de leur maison, les laissant ironiquement maîtresses d'ouvrir de nouvelles classes dans le bâtiment qu'on ne confisquait pas. Les religieuses, en effet, au milieu des plus durs sacrifices, rétablirent une école ge tuite et un pensionnat. Un mois ne s'était pas écoulé qu’on leur ravissait encore l'étage destiné au noviciat. Puis, en 1872, on les soumit aux règlements universitaires, par les= quels elles eurent à prendre des brevets. Tout ceci n'était qu'un acheminement, néanmoins, Le 40 novembre 1873
du seul droit de la force, les agents de ce gouvernement sacrilége forçaient la clôture, inventoriaient tout ce que renfermait encore le monastère, jusqu’au linge, jusqu'aux vêtements des religieuses, et déclaraient le tout, meubles et immeubles, de bonne prise pour l’État! En retour, on accordait à chaque religieuse de chœur une pension mensuelle de 50 francs, et une de 25 aux sœurs converses , en vertu de quoi on s’emparait absolument du total, même des ornements ct des vases sacrés. Il ne faut point oublier que ces mesures odieuscs, ce pillage éhonté, reproduit
en‘ cent endroits de la Péninsule, ont été sanctionnés par le roi Victor-mmanuel, un fils de la maison de Savoie! t,
Puis vint aux Ursulines l'ordre de quitter immédiatement le couvent, pour se réunir à d’autres religieuses d'un ordre différent, dans une maison tellement étroite qu'il n'y avait pas matériellement possibilité d'y loger. Leur administrateur temporel essaya de la voie des tribunaux, et la
tt re tete an cn en ion mm os
{ Au palais royal de Turin, on u Multis est melior virus una triumphie ?
a réservé tout un grand salon pour | « Uno seule vertu plutôt que cent triom. les portraits des princes et prin- Lphes ! »
cesses de la famille royale qui ont lronie douloureuse pour l'hériêlé évêques, moines ou religieuses, | tier des saints! Jui qui, dans toute [y en a un bon nombre; à la voûte l'Italie, prêla l'autorité de son nom
de la salle, au milieu d'un écusson, | pour saccager, profaner et détruire ï oi6 inscrit ce fragment de vers | ies lieux saints! Quel sera le jus latin : gement de Diru, hélas!
fi |
ce ee CS
ns
Sesto - Calendé, 1857,
Miasino, 1831,
——— 38 LIVRE [L, -— HISTOIRE GÉNÉRALE DES URSULINES, mm
sentence rendue les aulorisa à resier, comme sœurs enseignantes. Mais l'ennemi n'avait pas dit son dernier mot : à la fin de 1875, il revenait à la charge, s'emparait encore de cinquante chambres, de la moitié du jardin, de la terrasse entière, et établissait à Sainte-Ursule son académie de musique, qu'il ose placer sous le patronage de Se Cécile, Le bruit que faisaient ces étranges artistes rendant les classes impraticables, les Sœurs ont obtenu du Souverain Pontife l'autorisation de faire entrer les externes dans la clôture même. Parmi tous ces événements, la communauté a eu la douleur de perdre treize de ses religieuses, Celles qui survivent lutteront jusqu'à la fin pour maintenir l’honneur de leur vocation et l'esprit apostolique de St Angèle, Les tremblements sociaux n'ent pas plus la durée éternelle que les tremblements de terre, Dieu merci, et l'iniquité est, comme toute négation, en dehors des conditions de la vie,
À Sesto-Calendé, bourg des environs de Milan, la congrégalion de Bordeaux compte un monastère dédié à l’Immaculée-Conception. Cette fondation est due à trois Ursulines qui, accompagnées d'une sœur converse, vinrent de Milan en 1857, On Mmanqua d'abord de tout; le bâtiment était hors d'état de recevoir les Sœurs, Puis vinrent les inquiétudes créées par les persécutions révolutionnaires du Piémont, Enfin, jusqu’à ce jour les Sœurs ont pu conti: nucr et s’affermir,
Nous rencontrons encore à Miasino, diocèse de Novare, une Communauté d’Ursulines de la même congrégation de Bordeaux. Cette maison était un couvent de Visilandines, qui en furent chassées en 1810 par le gouvernement révolutionnaire de cette époque. Nos sœurs y vinrent en 1831, ot leur zèle toucha vivement les populations, ce qui amena des vocations. Les épreuves furent longues et dures, La pauvreté était extrême; les jeunes religieuses tombaient,
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ferveur, des sacrifices et des privations qu’elles s'imposaient avec un courage qu’on peut appeler héroïque. En moins de quatorze ans il en mourut vingt, y compris la supérieure et fondatrice, Mère Saint- François -de- Sales. — En 1866, en vertu de la loi générale de spoliation, la communauté a vu confisquer tous ses biens. Les Sœurs n'en sont pas moins demeurées réunies, craignant chaque jour une dernière dispersion, tout-à-fait dans les projets des sectaires qui oppriment l'Italie. Il y a à Miasino trentesix religieuses de chœur, dix converses et des novices et postulantes,
À Saluces, près de Coni, dans les États-Sardes, a été institué un monastère de Bordeaux en 1851. Malgré bien des tribulations, il a pu fournir des sœurs, en 1858 et 1860, pour deux autres maisons, à Omegna et Galliate. On y voit vingt-cinq professes, sept converses et six novices.
Citons, sur la côte N.-E, du lac Majeur, la petite ville de Canobbio, qui a deux mill: habitants. La communauté d'Ursulines y date de 18°" ei vient de Miasino. Elle a une vingtaine de professes de chœur, et, en outre, des novices et des converses,
Stronconé, au diocèse de Terni, reçut des Ursulines de la congrégation de Bordeaux, en 1726. Cette communauté existe encore, mais le gouvernement usurpateur des États de l'Église et du reste de l'Italie a interdit les nouvelles professions,
On sait que la ville de Bénévent, enclavée dans le royaume de Naples, a appartenu au Saint-Siége jusqu'à l'invasion piémontaise des Deux-Siciles. Plusieurs archevêques y avaient travaillé à la construction d'un monastère destiné à des religieuses d'un ordre que nous ignorons. Les bâti-
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je né ce ments achevés, en 1786, l'archevêque Banditi demanda à Pie VI et obtint la permission de les donner à une colonie d'Ursulines appelées de la communauté de Calvi, sous la direction de leur supérieure Delphine Ricci de Tous-les- Saints. Le prélat ne cessa plus de protéger la maison, et même, en mourant, l'institua héritière de tout ce qu’il avait Pour son usage personnel. Les Sœurs occupent encore ce monastère, tel qu'il fut alors. Seulement, le gouvernement intrus a défendu d'admettre désormais aucune jeune fille à la vêture et à la profession, ce qui est, à bref délai, la ruino de cette fondation. En 1878, on y compte seize religieuses de chœur; les pensionnaires, autrefois nombreuses, ne sont plus que neuf, et les externes une centaine. Puisse la divine bonté délivrer bientôt l'Italie de sociétés secrètes qui la dévorent, et qui travaillent avec une ardeur infernale à la
destruction du christianisme!
Les lecteurs n’ont probablement pas tous compris ce que nous entendons par {4 congrégation de Bordeaux, qui fournit des sujets et des règlements à plusieurs familles italiennes d'Ursulines. Les pages qui vont suivre expliqueront cette expression, de même que celle de congregations de Paris, de Lyon, de Dijon, de Toulouse, d'A vignon, ele,
L'Italie possède d'autres couvents d'Ursulines, nous
l'avons dit; mais les notions nous manquent pour en parler sûrement.
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JUSQ'UA LA RÉVOLUTION
L'Italie avait donné naissance à l’ordre de Sainte-Ursule: la divine Providence réservait à la France la gloire de l’amener à sa perfection. Ces vierges chrétiennes sortiront successivement de leur premier état de liberté relative pour embrasser la vie proprement claustrale et monastique, qui n'avait point convenu d'abord, et qui même avait été repoussée à Brescia, dans les diverses tentatives que nous avons racontées, Les circonstances, les époques, les pays, les besoins, varient en effet, et les institutions de l'Église se plient à tout pour servir mieux les intérêts des âmes. Ce qui distingue l'esprit français, parmi d’autres qualités, c'est la netteté, l'exactitude, le côté pratique et logique, qu'aucune nation peut-être ne possède au même degré. Les Ursulines, en franchissant les Alpes, vont ressentir heureusement cette influence. Désormais l’ordre prendra des formes plus accusées, et perfectionnera ce qu'il tient de la sainte fondatrice, Abordons cette histoire.
Rôle de la France.
Sa naissance et sa jeunesse,
Conversion,
LA MÈRE FRANÇOISE DE BERMOND
L'an 1572, sous le règne de Charles IX, naissait à Avignon une enfant qui devait être comme une seconde Angèle, une seconde fondatrice, pour la famille des Ursulines. Elle fut appelée Françoise au baptême, et reçut de son père, trésorier de France et receveur de la douane à Marseille, le nom de Bermond. Élevée chrétiennement, pieuse dans son enfance, elle se laissa pourtant affadir par la fréquentation du monde et la lecture des poètes profanes. Elle composa et fit imprimer des vers qui ne respiraient rien moins que la dévotion. Elle n'avait que douze ans. Déjà son esprit vif et cultivé, son éloquence naturelle, ses avantages extérieurs, la faisaient rechercher, et son cœur ne résistait guère à ces attraits dangereux, Cette vie toute extérieure dura trois années, Confiée, au bout de ce temps, à une parenle très-chrétienne, qui lui donna l'exemple d’une existence charitable et vertueuse, elle sentit peu à peu son cœur revenir à des sentiments meilleurs. L’entière conversion demanda quelque temps; le combat fut cruel; enfin la grâce triompha, et Françoise, éclairée sur ce que Dieu attendait d’elle, fit le vœu de virginité et se consacra à la solitude dans la maison paternelle. Les railleries de ses anciennes compagnes ne purent ébranler sa résolution. Celles-ci, du reste, s’assurèrent, par six mois d'épreuve, de la fermeté de cette décision; puis elles voulurent lui rendre vis
ita tnutae Dit
€ toutes ensemble, Ecifiées au suprème degré
1aissait à Aviconde Angèle, Jrsulines. Elle de son père, > à Marseille, » pieuse dans ar la fréquenrofanes. Elle spiraient rien uze ans. Déjà Ile, ses avanson cœur ne tte vie toute de ce temps, à xemple d’une peu à peu son itière convercruel; enfin
ce que Dieu consacra à la leries de ses a résolution, IS d'épreuve, voulurent lui jrème degre
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de ce qu’elles virent et entendirent, ces jeunes mondaines acceptèrent la proposilion de s'unir à elle. Qu’admirables sont donc les voies de Dieu! Bientôt, parcourant les maisons du voisinage, e!'es rassemblent chez elles les enfants des pauvres et des artisans, leur enseignent à lire et les premiers éléments du catéchisme. C’est ainsi qu'en tout temps l’Église inspire à ses fidèles le désir de répandre autour d'eux l'instruction, et c’est ainsi sans doute qu’elle méritera d’être traitée de fauteur de l'ignorance par l’ignorante impiété du xix° siècle! — Toute la ville d'Avignon applaudit au dévouement des nouvelles maîtresses. L'archevêque, Dominique de Grimaldi, ne fut pas un des derniers à bénir une institution si Charitable, si vraiment catholique; il écrivit au Saint-Siége pour la faire régulariser, et dès 1594 le pape Clément VII, qui avait approuvé les Mères de Montjoux et de Gourcy à Rome, autorisa Mie de Bermond el ses Compagnes à enseigner publiquement la doctrine chrélienne aux jeunes filles, dans tout le Comtat-Venaissin. Mais ce n'étaient pas encore là des Ursulines proprement dites.
Il y avait alors à Avignon une jeune personne distinguée qui avait résolu de quitter le monde : elle s'appelait M'e de Masan de Vaucluse. L'évèque de Carpentras, qui la dirigeait, lui permit de faire le vœu de virginité; puis, pour l’affermir dans ses bons propos, il lui fit présent du livre des Constitutions des Ursulines de Milan , qu’il venait de recevoir. La pieuse fille se mit incontinent à les lire, et elles lui parurent en effet si édifiantes qu’elle crut devoir les communiquer à son confesseur, le P. Romillon. Celuici, qui connaissait de près la nouvelle association, jugea que ces règlements lui pouvaient être d'une grande utilité. Ilen conféra avec l'archevêque, qui dans l'instant envoya chercher Mie de Bermond et ses compagnes. Le prélat leur éxXposa que ces règles etaient l'ouvrage non-seulement de la vénérable Angèle, à qui toute l'Italie donnait le titre de bienheureuse, mais encore du pieux et illustre Charles Borromée, qui les avait retouchées pour sa congrégalion
Création de l’œuvre.
Mlle de Masan.
Vertus de la Mère de Bermond,
de Milan. Le P. Romillon leur en donna ensuite lecture, en commentant chaque article. Le résultat fut une résolution unanime de ne plus chercher autre chose, et de se ranger sous la bannière de Ste Ursule sans tarder davantage, M'e de Vaucluse s’offrit à procurer à ia petite compagnie une maison toute meublée dans la ville de l'Isle, située entre Avignon et Cavaillon, au diocèse de Carpentras, On s’y transporta en 1596, et c’est là que fut établie la première communauté d'Ursulines en France, sous la direction de Mie de Bermond, élue supérieure. Le vénérable César de Bus, qui était à Avignon en ce moment, applaudit de toute son âme à une si heureuse fondation.
[l est bon de nous arrêter un peu sur cette noble et sainte figure de la Mère de Bermond, Elle savait, au milieu de ses occupations pressantes, trouver douze heures pour prier Dieu les jours ordinaires, quatorze les Jours de fête. Dans sa vieillesse , quand elle eui été déchargée du supériorat, elle allait encore au-delà. Elle disait avec une admirable naïveté : « Pourquoi aurais-je de la peine à prier ? Est-ce » qu'il en coûte à un petit oiseau pour voler, à un poisson » pour nager ? Oh! qu'il fait bon à l’oraison, lorsque c’est » Dieu qui nous y appelle ! » Elle parlait des choses saintes avec une foi si vive, qu'on eût dit qu’elle les voyait plutôt qu’elle ne les croyait. Le moindre objet de la nature l’élevait à Dieu. La plupart du temps, ses sens extérieurs étaient tellement fermés, que les choses présentes ne faisaient sur elle aucune impression. Au plus fort de l’hiver, les flammes de l’amour divin la brûülaient au point qu'il lui fallait chercher du rafraîchissement, Plusieurs fois on la vit entourée d'une miraculeuse clarté. La vie des saints n'est-elle pas un prisme lumineux destiné à refléter la splendeur du Soleil de justice? La vertueuse sœur avait pris en religion le nom de Jésus- Marie. Quand elle entendait lire l’histoire des martyrs ou des anachorètes, elle pleurait
abondamment , au souvenir du ciel où étaient parvenus ces
SES
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héros du Seigneur. Dès qu’elle entrait dans l'église, son cœur volait vers le saint ciboire, comme un petit oiseau, suivant sa comparaison, retourne à son nid. Le Saint- Sacrement était pour elle la montagne du Sinaï, où, de même que Moïse , elle parlait à Dieu cœur à cœur, comme un ami à son ami. Ainsi que St Francoise de Rome et plusieurs autres saints, elle vivait dans la familiarité de son ange gardien. « Sans lui, disait-elle, je serais morte en mille accidents. » Désirait-elle parler à quelque personne absente qu’elle ne pouvait faire avertir, elle priait son bon ange de lui donner la pensée de venir, et il n'y manquait jamais. Elle jouit, presque toute sa vie, de fréquentes apparitions de Notre- Seigneur et de la Sainte Vierge. Disons encore ceci, pour fortifier les cœurs dans le combat contre le péché: une vision qu’elle eut de l'enfer l'épouvanta si fort, qu’elle fut longtemps sans pouvoir rester seule la nuit. Et quelle humilité! quelle attention à cacher les merveilles que Dieu accomplissait en elle! — Telle fut celis fille et coopératrice d’Angèle Mérici, digne d’être associée à la s*inte dans la reconnaissance de tout l’ordre. :
Tant de vertus et de mérites réunis dans la supérieure ne pouvaient manquer de donner une grande réputation aux Ursulines de Provence, qui d’ailleurs étaient ellesmêmes aulant de modèles de sainteté, vraies filles de la londatrice de la Compagnie. C'est par de si beaux endroits que, Sans y penser, elles parvinrent à être bientôt connues dans le reste du royaume. Leur première congrégation fut comme la pépinière de la plupart de celles qu'on y vit fleurir dans la suite ; et l'on peut dire avec justice qu'après la maison de Milan, dont elles étaient les filles, elles sont elles-mêmes les mères spirituelles et directes des uuires Ursulines de l’Europe, moins l'Italie.
1 On trouve les détails de cette | sulines de France (Poussielgue, belle vie dans l'ouvrage de M, Ch. | 1856), 2 vol, in-12, Nous avons Sainte- Foi, Vies des premières Ur. | déjà parlé de ce livre,
Diffusion de la Compagnie,
Observation préliminaire,
Les congrégations :
sens nouveau,
CHAPITRE Il
$ fer. — Origine et fondation.
C'est là, dans cette grande ville, centre du bien comme du mal, que l’ordre de Sainte-Ursule allait prendre sa dermère forme et revêtir la perfection voulue par la Providence, ainsi que nous le disions tout-à-l’heure, La congrégation de Bordeaux vient ensuite. C’est pour cela que ces deux congrégations tiennent le premier rang parmi toutes celles qui furent établies en France. Et, quant à ce mot même de congrégation, nous l'avons employé jusqu'à présent pour désigner chacune des maisons, à mesure qu'elles se fondaient : ce terme aura désormais, dans notre récit, une signification plus étendue : il représentera chaque corps ou affiliation d'Ursulines soumises à quelques observances particulières, et qui peuvent être considérés comme autant de provinces de l'ordre de Sainte-Ursule, Malgré ce lien général, le lecter, doit observerque, en cette famille religieuse, les maisons sont indépendantes les unes des autres, qu'elles n'ont point de supérieurs provinciaux ou géné ‘aux, el qu'elles relèvent exclusivement de l'évêque du diocèse, suivant la pensée et l'institution de St Angèle et de S. Charles. Toutelois, les diverses maisons d’une congrégation ou province sont tenues à la pratique des coutumes et observances
de la maison principale d'où elles sont issues, et qui les leur a transmises,
de :
u bien comme rendre sa derpar la Provire, La congrér cela que ces ; parmi toutes aant à ce mot é jusqu’à pré- 1esure qu'elles is notre récit, 1 chaque corps s observances comme autant gré ce lien géille religieuse, utres, qu’elles
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Trois personnes vénérables concoururent à la création de la maison de Paris, en y comptant la Mère de Bermond. La première fut Me Acarie. Née en 1565, et fille de Nicolas Avrillot, elle épousa, à dix-neuf ans, M. Acarie, homme vertueux et tout -à - fait digne d’elle. Leur piété commune s’attachait à la protection de toutes les œuvres naissantes de lour temps. C’est ainsi que Mme Acarie concourut de tout son pouvoir à l'établissement des Carmélites de Ste Thérèse en France, établissement où le rôle principal fut celui de l’éminent cardinal de Bérulle, fondateur de la congrégation de l’Oratoire de France. L'enthousiasme pour l’ordre du Carmel était à son comble à cette époque, et quantité de jeunes filles accouraient pour s'y donner complètement à Dieu; mais leurs forces , dans cette vie si particulièrement austère, en trahirent quelques-unes. Au lieu de les décourager, Me Acarie leur proposa de former entre elles une congrégation séculière, où, à la place de la vie purement contemplative et pénitente, elles consacreraient la leur à l'instruction des petites filles. Cette charitable idée eut tout le succès désiré, L'hôtel Saint-André, dans le faubourg Saint-Jacques, fut choisi pour maison commune. La sœur Nicole le Pelletier, qui avait fondé à Pontoise une communauté semblable en 1599, fut appelée pour mettre les associées au fait des fonctions de leur nouvel état, L'évêque de Paris ‘ donna toutes les approbalions nécessaires, et on vit aussitôt fonctionner régulièrement les classes : institution depuis longtemps souhaitée de tous, dans ces temps de troubles où le calvinisme faisait mille ravages dans les âmes. Mais il fallait des ressources : les classes étaient gratuites, et les Sœurs n'avaient pour subsister que quelques charités du moment ot le peu de travail manuel que leur permettaient de très-rares loisirs,
1 Paris dovint archovôchu peu :! ville dépendail alors da la provinoe
de temps après, en 1622, Cette | ecclésiastique de Sens,
Mie Acarie,
Mme de Sainte- Beuve,
Me Acarie sentit qu’il était urgent de pourvoir à ce besoin, et elle s'adressa à Mr de Sainte-Beuve.
C'était sa parente. Madeleine Lhuillier, dame de Sainte- Beuve, née en 1562, appartenait à une famille riche et puissante, qui eut dix-huit enfants. Douée, elle aussi, de tous les dons de la nature, Madeleine les tourna dès ses premières années du côlé de la vertu. Devenue veuve, et sans postérité, au bout de trois années de mariage, elle ne songea plus qu'à se consacrer encore plus entièrement à Dieu. Elle se retira chez sa mère, Mme de Boulencourt, qui lui fut aussi enlevée bien peu de temps après. La réputation de vertu de Madeleine était tellement établie dans Paris, qu'on y disait communément qu’en changeant une seule lettre à son nom elle serait aussi justement la Sainte Veuve. Elle alla se renfermor dans l’abbaye de Chelles près Paris, puis à celle de Saint-Pierre de Rheims, et ne reparul dans la capitale qu'au bout de quatre ans, pour des affaires indispensables. L'accueil qui lui fut fait de tous, et particulièrement du roi Henri IV, qui l'avait en estime toute spéciale , ne fut point capable de la rattacher au monde, On la verra aussi à la cour de Louis XIII, où elle eût exercé, si elle l’eût voulu, une grande influence, à cause du crédit dont elle jouissait auprès du roi. Elle n’entretenait les connaissances qu'elle avait dans ces hautes régions que pour fournir plus abondamment aux charités immenses qu'elle distribuait, Sa maison, fréquentée par tout ce qu'il ÿ avait de plus illustre dans le royaume, n'en était pas moins le refuge des pauvres, qui l'appelaient leur mère, I suffisait d'être malheureux pour avoir le droit d'entrer chez elle. Cette servante du Seigneur cherchait cependant encore quelque grande œuvre à laquelle elle pût dévouer sa vie Ulle s’en ouvrit à son confesseur, qui était un Père jésuite; elle en reçut le conseil de travailler au bien de la religion en formant les petites filles par une éducation chrétienne : car c'est là, lui disait-il, qu'est la condition d'un avenir meilieur, dans ces années de licence et d'hérésie, Co
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fut pour la pieuse dame us trait de lumière; d'autant plus que telle avait été aussi la pensée de $S. Ignace de Loyola en instituant la Compagnie de Jésus, cette milice exemplaire dont les travaux dans l'éducation, la prédication et les mis sions réjouissaient toute l'Église. Dieu préparait donc les voies; et, quand Mme Acarie se présenta et parla de Ja nouvelle congrégation , qui avait besoin d'une fondatrice en état de fournir de sa personne et de ses biens, et de maintenir l'établissement par son crédit, elle trouva le terrain merveilleusement préparé.— « [Il n'y a que quatre jours, » lui fut-il répondu, que j'avais formé le dessein de fonder » une Congrégation pour la meilleure instruction des jeunes ? Personnes, el certainement il n'y a » confesseur et moi qui € » donc que Dieu,
au monde que mon n fussions instruits, Je ne vois ma chère cousine, qui ait pu vous » auresser à moi pour une œuvre semblable, et je n'ai » garde de me refuser à entrer dans vos vues. Nous fonde- » rons, avec la protection du Ciel, une communauté d'Ur- » sulines, J'y mets toutefois une condition : c'est que ces » filles embrasseront la vie monastique » possible d'y parvenir, » C'ét d'avenir, différent des constituti eu l’occasion de dire qu'à © vant d’ailleurs et comme
aussitôt qu'il sera ait là tout un programme ns de Brescia, Nous avons elle époque, comme auparalongtemps après, on ne concevait derrière des grilles plus ou moins épaisses, où dans une retraite équivalente; S, Vincent de Paul aura quelque peine à faire
la Charité, Quant à Mme Acarie, elle ne se refusa point à cet eng
agement, el l'on prit jour pour se transporter à l'hôtel de Saint-André.
les religieuses que
admettre ses Sœurs de
Après une première visite où messes, en bénissant Dieu de | ltrument d'une telle œuvre, |
elle renouvela ses pro ‘avoir choisie pour instrua charitable dame loua un appartement dans le voisinage ot 8 y inslalla. La cl
chose fu!
à peine connue que les pensionnaires LE
accoururent en
Monastère primitif,
Question de la clôture,
nombre, presque toutes des meilleures familles de Paris, les Marillac, les d'Urfé, les Vieuxpont, les d'Ésigny. Le pensionnat était donc fondé. On écrivit en Provence pour avoir des Sœurs. La Mère de Bermond était alors à Marseille, dans une communauté qui venait de s’y établir : elle n’hésita pas à partir elle-même, et arrivait à Paris en 1608 ou 1609. On lui confia sur-le-champ le gouvernement intérieur, avec le titre de prieure, et on lui demanda de mettre en vigueur ses constitutions, telles qu’elle les tenait de la congrégation de Milan. Quant à Me de Sainte- Beuve, elle ne se réserva d’autre soin que de pourvoir au temporel de la maison. Ayant vendu à cette intention une de ses propriétés, elle bâtit près de Saint-André deux nouveaux corps-de-logis, l’un pour les maîtresses, l’autre pour les pensionnaires, 1vec une chapelle où la communauté pût assister aux divins offices sans être obligée de sortir. La première messe y fut célébrée le 29 septembre 1610, fête de $. Michel.
Ce fut le moment de s'expliquer sur la grosse affaire des changements. La prieure même n'était pas avertie. On assemble le chapitre; et lorsque toutes les Sœurs sont réunies, Me de Sainte-Beuve entre à son tour, Personne ne s'attendait aux propositions qu'elle allait faire; mais elle parla avec un tel feu, une telle conviction de la nécessité de cette mesure, que, la Mère de Bermond en tête, toutes les Ursulines l'adoptèrent aussitôt en principe, On travailla ensuite à la rédaction des règles, où il fut expressément stipulé que l’on conservait l'esprit de l'institut de S'° Angèle, et que les Sœurs seraient de vraies religieuses sans cesser d'appartenir à la Compagnie de Sainte-Ursule, Le pape Paul V, toutefois, fut près de deux ans avant de répondre aux désirs manifestés dans la supplique qu'on lui avait adressée. Enfin, on sut par les Ursulines d'Avignon que le Saint-Père s'apprêtait à donner la bulle sollicitée. Entre-temps, Henri IV ayant été assassiné, comme l'on
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Iles de Paris, d'Ésigny. Le 'rovence pour alors à Mar- > s’y établir : ivait à Paris le gouvernelui demanda es qu'elle les [ne de Saintee pourvoir au intention une lré deux nou- :sses, l’autre ù la commure obligée de 29 septembre
se affaire des avertie, On urs sont réu- Personne ne re; mais elle » la nécessité 1 tête, toutes . On travailla xxpressément le Ste Angèle, s sans cesser ule, Le pape ivant de réque qu'on lui 8 d'Avignon Ile sollicitée, comme l'on
Louis XIIT : cette princesse accorda Beuve toutes les autorisations lé établir l’ordre des Ursulines t autres villes de France qu’elle voudrait, et au profit de ses monastères tous les dons, sents qu'on leur ferait ou qu’elle pourrait le
argent, maisons, rentes ou fonds de terre. rappelée en P
tumée.
Il fallait remplir le vide qu'elle laissait, Mme de Sainte- Annede Beuve et Me Acaric s'adressèrent au couvent de Saint- Étienne de Soissons, qui leur envo Anne de Roussy. I 6 la congrégation aux observances de Mre de Roussy,
cune, elle ne
vint à Paris le
lennité.
La teneur de cet acte du Saint-Siége doit êtr attentivement, si l'on veut se rendre compte de l'é des Ursulines de la congrégation de P l'ordre primitif, C'est une modific Capitale, Le pape donne le pouvoir d'ériger cette congr tion On vrai monastère
à M'e de Saintegales nécessaires pour ant à Paris que dans telles pour recevoir legs et préur procurer, — Cependant, rovence par l’ordre formel de ses supérieurs, la Mère de Bermond dut quitter Paris avant la réception de la bulle. Ses sœurs avaient eu
peur qu’elle s'enfermât dans le cloîtr
e loin d'elles, et lui firent intimer cet ordre, auquel on la vit obéir avec sa simplicité accou-
ya sa propre abbesse, lait question de former les Sœurs de la vie monastique.
secondée par quelques-unes de ses filles qu'elle avait amenées, commença par faire des conférences. Elle enseigna aux Ursulines la manière d’allier les devoirs de leur premier état avec le ments qu’elles allaient contracter. Après les avoir toutes mises à l'épreuve, avoir bien examiné la voce
S nouveaux engage-
tion de chagarda que celles qui lui parurent vraiment appelées. La bulle pontificale, datée du 16 juin 161 septembre suivant, Le Te Deum fut
chanté par les sœurs et les pensionnaires, en grande so-
e étudiée Bulle de Paul V.
aris, en regard de ation très-importanto,
, Sous la règle de S, Augustin ré-
formée, el sous le Uitre et l’invocation de Ste Ursule, Il la soumet à la juridiction de l’évèque, et, sous son autorité, à trois docteurs en théologie. Il approuve les constitutions telles qu’elles lui ont élé présentées, avec pouvoir à l’Ordinaire (c'est-à-dire à l’Evêque) de les modifier suivant les circonstances. Aux trois vœux communs de religion il permet d’en ajouter un quatrième, celui d'instruire les petites filles. Mme de Sainte- Beuve pouvait, de plus, entrer dan la clôture, tant qu’elle resterait veuve, avec deux ou trois autres femmes ou filles vertueuses, et même y avoir un appartement où elle coucherait et demeurerait. Enfin, sans qu’il fût besoin d’une autre bulle, on pouvait, en vertu de celle-ci, établir ailleurs des monastères sem-
blables !.
1 Cette bulle ayant été l’objet d'une discussion assez vive en 1877, nous croyons utile d'en fournir l'histoire et le texte, d'après une brochure publiée, en septembre de la même année, chez Bray et Retaux, à Paris, par un religieux de la Compagnie de Jésus, Nous y joindrons un bref du pape Urbain VIIT, qui se réfère à la bulle, et par-là même en confirme l'authenticité : il est du 6 novembre 1626,
Ces deux pièces furent imprimées à Paris en 1641, texte et lraduction; puis en 1705, dans Îles mêmes conditions, Les Ursulines de Paris les avaient insérés dans les Annales de leur monastère, devenues la propriété des Ursulines de Québec. Celles-ci y font allusion, au t, 1, p. 73, de leur ouvrage intitulé Les Ursulines de Québec depuis leur établissement Jusqu'à nos jours (Québec, chez Darveau, 1803), et elles en ont mème envoyé une copie à l'auteur de la brochure que nous venons
de ciler, Les Uraulinos d'Arras on |
possèdent également une copie authentique.
Mie de Sainte-Beuve avait désigné pour son œuvre trois supérieurs: Guillaume Geslin,d'Angers, docteur de Sorbonne, qui mourut un an après la publication de la bulle de Paul V, en 1613; Jacques Gallemant, de Rouen, homme d'une grande sainteté, dont la vie fut écrite par Placide Galleraant, récollet, son neveu; Thomas Gal lot, docteur, chanoine de Mortain, mort en 1636, Les Oratoriens, gouvernés par le cardinal de Bérulle, avaient désiré, cepen dant, être appelés à la direction de la nouvelle congrégation, en mème temps qu'ils s'occupaient des Carméliles; mais les choses tour uerent autrement, On a cru que, dans la bulle, ces mots « quelque famille ecclésiastique de bons el pieux personnages » pouvaient s'entendre de l'Oraloire, Quant au quatrième vœu, celui d'instruire les petites filles, Mme de Sainte Beuve le fit conlirmer par le brel d'Urbain VIE
NCE.
© Ursule. Il la s son autorité, s constitutions uvoir à l’Ordiier suivant les eligion il peruire les pelites s, entrer dan
deux ou trois 1e y avoir un rerait. Enfin, n pouvait, en nastères sem-
ent une Lopie au-
-Beuve avait dé- ‘uvre trois supé- Geslin,d'Angers, nne, qui mourul ublication de la en 1613; Jacques Rouen, homme iteté, dont la vie icide Galleraant, u; Thomas Gal inoine de Mor- 636, Les Oratoar le cardinal de désiré, cepens à la direction ongrégation, en s'occupaient des les choses tour . On à cru que, mois « quelque ique de bons el jes » pouvaient aloire, Quant au celui d'instruire Mme de Sainte rmer par le bref
L'évêque de Paris, Henri de Gondy, accepta la bulle, el Les premières la mit en vigueur en présence de toute la communauté. Après la visite juridique des lieux réguliers, et toutes les autres formalités canoniques, il revint, le 11 novembre de cette même année 1612, donner solennellement la vêture à
OUI ÉRIGE LE MONASTÈRE
PAULUS Episcopus, servus servorum Der,
Venerabili fratri Episcopo Pariiensi: salutem et apostolicam benediclionem,
Inter universa opera divinæ placita Veritali, fundare et dotare cœnobia in quibus sapientes virgines, accensislampadibus,obviàäm exeant Christo sponso, ac gratum et debitum exhibeanteidem famulatum, non minimum repulamus, cüm in els divinis laudibus glorificetur Allissimus, ac per innocentis vitæ merila gloria æternæ beatitudinis acquiratur, Et proptereà piis desideriis personarum devotarum, quæ alectant cœnobia hujusmodi fundare et dotare, libenter nos in his benignos et favorabilesexhibemus, nostram et Sedis Apostolicæ desuper mandantes inlerponi auctoritalem; ac pias virgines quæ cœnobia hujusmodi ingredi et eidem Christo se devovere proposuerunt, spiriualibus muneribus, indulgentiis videlicet et pescatorum remissionibus, ad id invitamus,.
Sanè exhibita Nobis nuper pro parle dilectæ in Christo filiæ Magdalenæ Lhuillier, mulieris viduæ velicte quondäm Claudii Le Roux, domini in temporalibus loci de Sainte - Beuve, Parisiensis dimcesIS, ac regii in supremâ Curià Parlamenti Parisionaie consiliarii,
petilio contincsat quôd ipsa Mag-
DE SAINTE-URSULE A PARIS
PauL Evéque, servileur des servileurs de Dieu,
A notre vénérable frère l’'Evêque de Paris: salut et bénédiction apostolique.
Entre toutesles œuvres agréables à la divine Majesté, nous ne réputons pas peu celles qui s'appliquent à fonder et doter des monastères, dans lesquels des vierges sages, avec les lampes ardentes, vont au-devant de Jésus-Christ leur époux, pour lui reudre le service agréable qu'elles doivent, vu que l’on y donne honneur au Très-Haut par les divines louanges, et qu'on acquiert la gloire de la béatitude éternelle par les mérites d’une vie innocente. C’est pourquoi nous nous rendons volontiers favorable aux bons désirs des personnes pieuses qui ont intention de fonder et doter des monastères, y interposant notre autorité et celle du Saint-Siége Apostolique, et invitons par des grâces spirituelles, indulgences el rémission des péchés, les bonnes et dévotes vierges qui ont résolu d'entrer dans ces monasières et de s'y vouer à Dieu,
Sur quoi, nous ayant été exposé de la part de notre bien-aimée fille en Jésus-Christ Madeleine Lhuillier, veuve de feu Claude Le Roux, sieur de Sainte-Beuve, conseiller du Roi en fa cour du Pariement à Paris, née des meilleures maisons
Sœurs,
douze novices choisies parmi les plus anciennes de la maison. Elles furent conduites et présentées par douze dames de la première distinction, telles que les duchesses de Longueville et de Mercœur, les comtesses de Moret et de Saint- Pol, les marquises de Verneuil et de Maignelay. La clôture
de la ville de Pari, que, mue d’un | dalena, quæ ex primariâ civitasaint et religieux zèle, elle désirait | Us Parisiensis nobilitate originem fonder une congrégation ou monas- | duxit, pio religionis et devolionis tère de religieuses sous le titre de | zelo ducta, in dictà civilate, seu Sainte-Ursule et la règle de S. Au- | ejus suburbiis, unam Congregaguslin réformée, dont le principal | tionem seu monasterium moniabut soil de vaquer à l'instruction | lium sub titulo Sanctæ - Ursulæ et des peliles filles, de leur enseigner regulà B. Augustini reformatà, —la piété chrétienne, les vertus et | quarum quidem monialium præbonnes mœurs, et les œuvres et cipuus finis sit ut puellarum inexercices louables etconvenables à | structioni vacent, illasquein pietate leur sexe, d’y donner des facultés | christianà erudiant, virtutes, bo-que Dieu, dispensateur de tous | nos mores, laudabilia et suo sexui biens, lui a: voulu conférer, et y | convenientia opera et exercitia appliquer pour dot en ce commen- | doceant, de bonis et facultatibus cement, pour la nourriture et en | sibi à Domino, bonorum omnium lretien de douze religieuses, deux largitore, benignè collatis, funmille livres tournois de revenu, dare, illique in dote, sub hoc montant à la valeur de six cents | principio, pro perpetuä duodecim ducats d'or de la Chambre, ou en- | monialium sustentatione et manuviron, et l’assigner en biens propres tentione, redditus annuos duorum et stables, outre cinq cents livres | millium librarum turonensium, de rente annuelle et perpétuelle, | valorem sexcentorum ducalorum revenant à la valeur de cent cin= | auri de Camerà, vel circà, constiquante ducats, dont une autre dame | {uentium in tot proprietatibus el de ces quartiers-là 1, mue de piété | bonis stabilibus, assignare, præ-
et de dévolion envers la congré- | ter id quod quædam alia illarum gation, et secondant les vœux de partium matrona, pietate et devo- Madeleine, a fait donation au mo= | tione ergà dictam congregationem nastère : de faire à ses dépenstoutes | propensa, annuensque votis dictæ les autres choses nécessaires et re- Magdalenæ, quingentas libras si-
quises pour cette pieuse fondation miles, annuas et perpetuas, vaet institution, et pour son progrès | lorem centum et quinquaginta et conservation, Et, afin que ces | ducatorum similium, vel circà, choses succèdent plus heureuse constituentes, in bonis etiam stament par le conseil et travail de | bilibus eidem congregationi donanos chers fils Guillaume Geslin du | vit; ac alia omnia ad piam hanc diocèse d'Angers, Jacques Galle- | fundationem et institutionem, ilmant de Rouen, et Thomas Gallot liusque progressum et conservationem, necessaria et opportuna proprio sumptu suo facere. Et, ut iabrielle Lhuillier, femme de Jean | illa felicits succedant, consilio et
ips, sieur de Marsilty. j operàâ diiectoruin filiorum Guii-
De
es de la maidouze dames esses de Lonet et de Saintay. La clôture
primariâ civitabilitate originem nis et devolionis etÂ civitate, seu nam Congregaisterium monianctæ - Ursulæ et ini reformatà, —nonialium præt puellarum in- Ilasquein pietate t, virtutes, bo-- 1lia et suo sexui ra et exercitia s et facultalibus norum omnium è collatis, fundote, sub hoc petuâ duodecim alione et manuannuos duorum \ turonensium, rum ducatorum el circà, constiroprietatibus et issignare, præ— am alia illarum pielate et devocongregationem sque volis dictæ entas libras siperpeluas, vaquinquaginta im, vel circà, onis etiam staregationi donaà ad piam hanc stitutionem, iln et conserva- \ et opporluna 0 facere, Et, ut ant, consilio et fiiorum Guii-
era ma
fut aussitôt instituée. Sur ces douze novices, trois se retirerent en 1614, au moment de la profession. On a conservé les noms des neuf restantes, et il est de quelque intérêt de les rappeler ici. C’étaient les Sœurs : Cécile de Belloy de Morangle, dite de Sainte-Croix; Marie Béron, dite de
lelmi Geslin Andegavensis, ac Jacobi Gallemant Rothomagensis, et Thomæ Gallot Constantiensis dicæcesis, presbyterorum, magistrorum in Theologiâ de gremio Collegii Sorboniciin civitate prædictà instituti, et verbi Dei concionatorum, eruditionisque laude, vitæ integritate et observantiæ regularis peritià præstantium : — qui, pro felici principio et successu, nec non gubernic et regimine dicti monasterii, si hæc cura eis ut infrà demandetur, multa utilia atque fructuosa agere, statuere et ordinare possunt, — Quorum quidem primus tamquäm præfectus seu caput, cæteri ver tamquam assistentes, quoàd vixerint, esse debeant, dictumque monasterium ac illius personas, res et bona spiritualia ac temporalia, gerere et ad.
ministrare, sub auctoritate tamen pro tempore existentis episcopi Parisiensis, possint et debeant, ui intendit, Siigitur hæc fierent, etalia infrascripla ordinarentur, ex hoc profectô non solùm divini cultûs in-
cremento, sed etiam spirituali mul- |
torum Christifidelium consolationi,opportunâ ratione consuleretur,
Quarè, pro parte dictæ Magdalenæ, nobis fuit humiliter supplicalum ut ejus votis et piis desideriis hujusmodi favorabiliter annuere, alièsque in præmissis opportunè providere, de benignitate apostolicâ dignaremur,
Nos, qui pia et salubria Christifidelium vota divinique cultûs augmentum sinceris desideramus affectibus, ipsam Magdalenam à
quibusvisexcommunicationis, sus- |
de Coutances, prêtres et docteurs en Théologie du coliége de Sorbonne élabli à Paris, et prédicateurs, éminents en érudition, intégrité de vie et connaissance de l’observance régulière; lesquels, pour donner un heureux commencement el succès au gouvernement et conduite du monastère, si la charge leur en est commise, comme il est dit ci-après, pourront ordonner et statuer plusieurs choses utiles et fructueuses; le premier devant être comme préposé et chef, et les autres comme assistants, {ant qu'ils vivront, et conduiront et administreront le monastère, et les personnes et biens spirituelsettemporels d'icelui, sous l’autorité toutefois de l'Évêque de Paris, présent et à venir, ainsi qu'est son intention; et que, si ces choses se faisaient et ce qui suit ci-après fût ordonné, il serait utilement pourvu non-seulement à l'accroissement de l'honneur de Dieu, mais aussi à la consolation spirituelle d'un grand nombre de fidèles chrétiens.
Pour ce, la dite Madeleine nous suppliait humblement que notre bon plaisir fût d'acquiescer à ses vœux et pieux désirs, et pourvoir de la bénignité apostolique aux choses ci-devant expliquées, et autres qui en dépendent.
Nous, désirant de toute notre affection promouvoir les bonnes et pieuses intentions des fidèles et l'accroissement du service de Dieu, avons absous et absolvons Madeleine, à l'effet de ces nrésentes seulement, de toute excommunica-
St Madeleine ; Barbe Bernard, de $.- François ; Barbe des
Nos, Marie de S.-Dominique
Jeanne Martin, de So-Ursule :
Jeanne du Moutier, de S.- Michel : Madeleine de Vaudelon, des Anges; Claude Delahaye, de S.-Benort, et Marie Cot-
ton, de Ste Ursule.
tion, suspension, interdiction, et autres sentences ecclésiastiques , censures, peines, de fait ou de droit, données pour quelque cause et occasion que ce soil, au cas qu’elle fat, en quelque façon que ce soit, liée d'aucune d'elles; tenant pour exprimés en ces présentes les situalion, accessoires, qualités, quanlités, noms et dénominations de tous les biens qui doivent être assignés au dit monastère ci-dessus mentionné; — inclinant à la dite supplicalion, nous mandons à Votre Fraternité, par cel écrit aposlolique, que vous donniez licence, faculté et pouvoir à Madeleine de faire construire et édifier un monastère, de religieuses avec son église ou chapelle, ses cloi tre, dortloir, réfecloire, cimetière, cellules, et autres offices nécessaires el utiles, en quelque lieu décent et honnête de la ville de Paris où des faubourgs, Et, après que le dit monastère aure été ainsi construit, avec la clôture requise et convenable, garni suffisamment de meubles sacrés et profanes, et autres choses nécessaires à l'usage et entretien du service divin et des religieuses qui y seront introduites, et que Madeleine aura donné et assigné, réellement et par eflet, les deux mille livres de rente et revenu annuel, et l'autre dame les cinq cents livres de rente ci-dessus mentionnées, en biens propres et stables et de pareille valeur, vous l'érigerez et instituerez de la même autorité {sans préjudice pour personne) en monastère de religieuses,
pensionis el interdicti, aliisque ecclesiasticis sententiis, censuris el _pœnis, à jure vel ab homine quâvis occasione vel causà latis, si quibus quomodolibèt innodata existit, ad effectum præsentium duntaxal consequendum, harum serie absolventes el absolutam fore censentes, necnon singulorum bonorum et redditaum assignandorum supradictorum situaliones, confines, qualitates, quanlitates, vocabula et denominationes præsentibus pro expressis habenles, hujusmodi supplicationibus inclinati, l'raternitali tuæ per Apostolica scripta mandamus qualenûs prædictæ Magdalenæ in loco decenti et honesto diclæ civitalis, seu illius suburbiorum, unum monaslerium monialium, cum ecclesiâ seu capellâ, claustro, dormilorio, refectorio, cœmeterio , areâ, hortis, hortalitiis, cellis, aliisque officinis et membris necessariis el opportunis, construi et ædificari faciendi licentiam et facultatem auctoritate nostrâ imperliaris; illudque postquam sic constructum et debità convenientique clausurd munitum, ac sacrà et profanà supellectili, aliisque ad divini cultûs et monialium inibi introducendarum usum necessariis, competenter instructum fuerit, ipsaque Magdalena illi reddilus annuos duorum willium librarum hujusmodi, dicta autem Mmatrona alios annuos et perpeluos redditus quingentarum libraruim similium in tot proprietatibus et bonis stabilibus, realiter et cum
ellectu, donaverint et assionave-
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erdicti, aliisque entiis, censuris vel ab homine vel causà latis, lolibèt innodata um præsentium endum, harum , et absolulam ecnon singuloreddilaum assiliclorum situa ualitates, quandenominaliones xpressis habensupplicationibus nilali luæ per mandamus quagdalenæ in loco diclæ civitalis, Jiorum, unum alium, cum ec- _claustro, dor- 0, Cœmelerio, lalitiis, cellis, Lt membris nelunis, construi di licentiam et ate nostrÂ im-
postquäm sic ilà convenienitum, ac sacrà ctili, aliisque ionialium inibi ISUM necessaistructum fuelena illi reddim willium li- , dicta autem os el perpeluos rum libraruimn prietatibus et ‘aliter et cum
el assionave-
SECT, I, — CHAP, II, — CONG
RÉGATION DE PARIS. 377
La Mère Marie de Vihers de Saint-Paul, l'une des relisieuses venues de Soissons, était alors supérieure du nouveau monastère, à la place de son abbesse, qui n'était restée que sept mois à Paris. Le nombre de douze Ursulines se trouva complet, en 1515, par la profession des
vint, in monasterium monialium sub litulo Sanctæ-Ursulæ et regulà S. Auguslini hujusmodi reformat, et invocalione prædictæ Magdalenæ benè visà ac per eam eligendäâ, necnon Guillelmi ac Jacobi et Thomæ prædictorum :
quorum primus tamquäm præfeclus seu Capul, cæleri vero lan quäm assislentes, esse debeant :
quoad vixerint, ut præfertur, nec quicquam nisi omnes simul, vel duo saltem, decernere possint. His autem, vel illorum duobus recedentibus vel decedentibus, familiæ alicujus ecclesiasticæ piorum proborumque virorum, in reformalione viventium, ab E'piscopo Parisiensi pro lempure existente eligendeæ, et eorum à dictà familià ceclesiasticà, ad tempus sibi benè visum, quos ad id deputari et ab ‘pso Episcopo approbari contigerit, gubernio, regimine et administra- Lione, pro perpeluis usu et habilalione unius præpositæ Matris nuncupandéæ, et undecim tantüm sub hoc principio, deindè vero, monasterio ipso opibus et facultatibus auclo, plurium aliarum moniaum, quæ habitum religiosum à prædictis Guillelmo, Jacobo et Fhoma, vel, illis illorumve duobus recedentibus vel decedentibus, su pradictæ familiæ patribus, præscribendum et eligendum suscipere, et elapso probationis tempore professionem emittere, pauporlalis, caslitalis et obedientiæ votis se adstringere, neenon diclæ puellarum instructioni, eum sibi præcipuum linem et scopum proponentes , 1d Pérpoluo cogitantes, ad id omnia
| el DE VAQUER À L'INSTRUCTION DES
sous le litre de Sainte-Ursule et la règle de S. Augustin réformée, comme il a élé dit, et sous l’invocation que Madeleine trouver bonne et choisira, sous le gouvernement, régime el administralion de (Guillaume, Jacques et Thomas : le premier desquels sera comme chef préposé, les autres comme assistants, leur vie durant, ainsi qu'il a été dit, Et ne pourront ordonner aucune chose sinon élant {ous ensemble, ou deux au moins. Æ1, advenant qu'eux où deux d'entre eux viennent à décéder où à se vetirer de celle charge, sous le gouvernement et administration de quelque famille ecclésiastique de bons el pieux personnages vivant en réformalion, qui sera choisie par l'Évéque de Paris présent ou à venir, et de ceux qui seront par la dite famille ecclésiastique, pour le temps qu'elle jugera, et approuvés par l’'Evêque, pour l’usage el habitation perpétuelle d'une supérieure qui sera appelée Mère, et de onze religieuses seulement pour ce commencement, el, le monastère élant accru, d un plus grand nombre de religieuses, qui prendront et recevront l'habit de religion choisi et ordonné par Guillaume, Jacques et Thomas, ou {eux ou deux d’entre eux venant à décéder où à se retirer) par les Pères de la dite famille ecclésiastique; et, ayant passé le temps de la probation, feront la profession et s'obligeront aux vœux de pauvreté, chasteté, obéissance,
Constitution du monastère,
{l JF }l fl |
LIVRE III, — LES
Sœurs Marie Colas de Chamgrand, dite de Ste Anne, Maric de Hénu, de S.- Paul, et Marie Gelée, Angélique. On connaît aussi, pour les années suivantes, les noms des Mères de Choiseul, dite de S.-Paul aussi; Myron, des Anges; Louvencourt, de l'Annonciation : Jeanne Vincent de
PETITES FILLES; Se proposant cela | et singula munia et officia dispopour fin et but principal, y pen- | nentes, totis viribus et sedulitate sant continuellement, disposant animi in id incumbentes, eâ demüm pour cela toutes et chacune des | ratione se divinæ vocationi satisfacharges et offices, s'appliquant | cere posse credentes, perpetuamà cela de toutes leurs forces et que clausuram, ac ritus, mores, attention d'esprit, et estimant en- consuetudinesetregularia instituta lin que par ce moyen elles pour infrascripta, dictamque regulam, ront satisfaire à la vocation de | quoad fieri poterit, servari, in com- Dieu. Elles garderont la clôture | muni et conventualiter vivere, ac perpétuelle, les pratiques, mœurs | divinis laudibus etofficiis insistere et coutumes, institutions réguliè- | debeant, sine alicujus præjudicio, res ci-après mentionnées en la | dictæ auctoritate etiam perpetuù règle, tant que faire se pourra erigas et instituas, illique sic erecto vivant en commun et conventuel- | et instituto pro suû congruà dote, lement, et vaquant à l'office et | ac illius præpositæ et monialium louange divine. Vous assignerez et pro tempore existentium commodà approprierez au monastère, ainsi sustentatione, onerumque eis inqu'il est érigé et institué, pour la | cumbentium supportatione, reddidot, entretien de la supérieure et | tusannuos duorum millium etquindes religieuses du couvent, et gentarum librarum hujusmodi, necpour satisfaire aux charges de la | nonomnia et quæcumque alia, promaison, la rente et revenu de prietates, bona, census, redditus, deux mille cinq cents livres, tous jura, obventiones et emolumenta, et chacun des autres biens, re- | tàm per dictam Magdalenam quàm venus, droits, profits et émo- quoscumque alios, in perpetuum luments, situés dans le royaume, | vel ad tempus, pro augmento boqui pourront être par la suite | norum et reddituum ipsius monasdonnés et offerts, en quelque sorte | terii sic tune erecti illie sila, omel façon que ce soit, tant par | niaque intuitu et contemplatione Madeleine que par tout autre, | in eleemosynam, vel alias quomoà perpétuité ou à temps, pour documquè et qualitercumquè elarl'accroissement des biens et re- gienda,donanda eteroganda extunc, venus du monastère; en sorte que | prout postquàäm largita, donata et la su iérieure et le couvent, pré- erogata fuerint : ità quôd liceat sent el à venir, puissent prendre ipsius monastlerii præpositæ et conet cor-erver librement, de leur | ventui, pro tempere existentibus, propre autorité, par leur procu- | corporalem, realem et actualem il. reur général, au nom du monas- | lorum omnium ac jurium et pertitère, la possession corporelle, | nentiarum suorum quorumcumréelle et actuelle, de tous les | que possessionem per procuratores biens, droits et appartenances suos, nomine ejusdem monasterii, quelconques; recevoir, prélever, | proprid auctoritateliberè apprehen-
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a et officia dispo- ‘ibus et sedulitate ibentes, eâ demüm > vocationi satisfantes, perpetuamac ritus, mores, regularia instituta tamque regulam, it, servari, in comualiler vivere, ac etofficiis insistere cujus præjudicio, > etiam perpetud , illique sic erecto uâ congruà dote, tæ et monialium ‘entium commodà lerumque eis inportatione, reddin millium et quinm hujusmodi,neccumque alia, procensus, redditus, s et emolumenta, agdalenam quàm s, in perpetuum ro augmento bo- 1m ipsius monaseti illic sita, om- , contemplatione vel alias quomoitercumquè elareroganda extunc, rgita, donata et
ità quôd liceat 1ræpositæ et conre existentibus, n et actualem iljurium et pertin quorumcum-per procuratores dem monasterii,
liberè apprehen-
la Conception. — Ce furent là les pierres fondamentales de cel édifice spirituel que Me de Sainte - Beuve venait d'ériger dans Paris à la gloire de St Ursule. Les douze premières professes, si digues d’appartenir à St Angèle, ne tardèrent pas d’être remplacées dans le noviciat par
dere et apprehensa perpetuo retinere, fructus quoquè, redditus et proventus ac jura, obventiones et emolumenta ex eis provenientia, quæcumque percipere, exigere, levare, recuperare, locare, arrendare, elin hujusmodi monasterii, illiusque præpositæ el monialium, pro tempore existentium, communes usus et utilitatem convertere, diæcesani loci vel cujusvis alterius licentià desuper minimè requisità, auctoritate prædictà similiter perpeluû applices et appropries, ipsumque monasterium, et pro tempore existentes illius præpositam, conventum, moniales, rectores, officiales, ministros servientes, et personas, ac proprietates et bona universa, mobilia et immobilia, præsentia et futura, cujuscumque qualitatis, generis, speciei et naturæ existe atia, ac ubicumquè consistentia, visitationi, correctioni. obedientiæ, superioritati et omnimodæ jurisdictioni, in spiritualibus et temporalibus, tui et pro temporeexistentis episcopi Parisiensis, elsub te ac dicti Episcopi prædictoum patrum ecclesiasticæ familiæ, sic eligendæ, qui per aliquem pium virum, sæcularem, sacerdotem aut religiosum, ab ipsis ad tempus sibi benè visum deputandum, et à te ac pro tempore existente Episcopo prædicto approbandum, monasterium prædictum visitare, illudque in capite el membris sacrorum canonum çt generalium conciliorum decretis, et regulæ prædictæ ac conslitutionibus ipsius inhærendo, reformare, abusus quoscumque tollere, regularem observantiam el
donner à rente et loyer les fruits, revenus, profits et émoluments en provenant, les convertir et employer à l'usage et à l'utilité commune du monastère, de la supérieure et des religieuses, sans demander licence et permission de l’Evêque ou de qui que ce soit. Vous soumettiez le monastère, la supérieure, les religieuses et le couvent, leurs recteurs, ofliciers, ministres, serviteurs, personnes, héritages et biens, meubles et immeubles, présents et à venir, de quelque qualité, nature et condition qu'ils soient, et quelque part qu'ils soienr situés ou assis, au dit monastère appartenant, à la visite, correction, obéissance, supériorat et Lotale juridiction, au spirituel et temporel, de vous et des Évêques de Paris vos successeurs, et, sous vos successeurs, des pères susdits de la dite famille ecclésiastique, qui sera élue comme il a été dit; lesquels pourront, par quelque bon et pieux personnage, prètre ou séculier ou re— ligieux, qui sera par eux député pour tel temps qu’ils jugeront bon, et approuvé par vous et vos successeurs, visiter le monastère et le réformer, tant dans le chef que dans les membres, en suivant les saints décrets et canons, les conciles généraux, la règle et les constitutions susdites ; ôter toutes sortes d'abus, rétablir et remettre en son entier l’observance régulière et la discipline toutes et quantes fois elle viendra à déchoir; faire et pra-
rene 2
reines fs æ
OR
quantité de postulantes. Les vocations se multipliaient ; les pensionnaires, ainsi que jes écolières externes, y devenaient de jour en jour plus nombreuses; et les classes gratuites, qui avaient été le but premier de la fondation de Brescia, et qui n'ont jamais cessé dans les maisons de la Com-
tiquer toutes les autres choses nécessaires que l’on a coutume de faire en la visite des religieuses,
Vous commettrez le monastère aux soin, gouvernement, régime et administration de Guillaume, Jacques et Thomas, et ‘eux ou deux d'entre eux venant à décéder ou à se retirer) des
personnes qui seront députées par la dite famille ecclésiastique, et approuvées par l'Evêque, sous l'autorité desquels la supérieure, les religieuses et couvent puissent gouverner et adminisurer leurs biens meubles et immeubles, fruits, héritages, revenus, droits, actions, offrandes ol aumôûnes,
Vous donniez pouvoir à Guillaume, Jacques et Thomas et {eux ou deux d’entre eux venant à décéder ou se retirer) aux Pères de la dite famille qui seront élus par l’'Evêque, de faire tous statuts, ordonnances, chapitres, décrets, concernant le soin, gouvernement, régime, direction et administration du monastère, et des personnes et biens spirituels, réception, admission, nombre.
ige, qualités, vivres et vôtements des religieuses, leur instruction et leur conduite, discipline, forme de prières et oraisons, el lous les autres suffrages utiles et nécessaires, permis tou tefois et honnêtes, non contraires aux saints canons et constitutions
aposloliques, aux décrets du concile de Trente et aux constitu-
tions ropnliioras À FES ; sis ; UCHSs FOŒUIIOTeS de tordre, avant |
disciplinam, quotiès ibi exciderint, restituere et redintegrare, aliaque necessaria quæ in visitatione mo:
nialium fieri solent et possunt, fa cere et exercere possint,
Necnoncuræ, gubernio, regimini etadministrationi Guillelmi, Jacobi et Thomæ prædictorum, et, illis vel illorum duobus recedentibus vel decedentibus, virorum à dictà familià ecclesiasticà ab ipso episcopo eligendâ deputandorum et approbandorum sub quorum auctoritate pr'æposilâ, conventus et moniales dicti monasterii, illius proprietates, bona mobilia et immobilia, fructus, reddilus, proventus, jura, res, actiones,oblaliones el eleemosynas, gu bernare et administrare possint et debeant,
Prælereà, eisdem Guillelmo, Ja coboet Thomæ, illisque vel illorum duobus recedentibus vel decedenti.
bus, dictæ familiæ ab episcopo eli gendæ patribus, quæcumque staluta, ordinationes, capitula et de creta ad ejusdem monasterii, illiusque personarum, rerum et bonorum spirilualium euram, regimen, gubernium, directionem et adminis trationem, ipsarumque Monialium vocalionem, admissionem et nume rum, &lalem, qualitates, victum, amictum, instructionem, directionem, disciplinam, formam precum, orationum, el aliorum suffragiorum pertinentia, ac alia utilia et ne cessaria, licita tamen et honesta, sucrisque canonibus et constitu lionibus apostolicis ac concilii l'ridentini decretis et regularibus dicti ordinis institutis non con troria, ac ab Ordinario pris exa
offl Ita
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ultipliaient; les crnes, y develes classes grala fondation de isons de la Com-
tiès ibi exciderint, integrare, aliaque in visitatione mo.
nt et possunt, fapossint, zubernio,regimini li Guillelmi, Jacohi :torum, et, illis vel recedentibus vel rorum à dictà faà ab ipso episcopo idorum et appro- 1orum auctoritate ntus et moniales Ilius proprietates, nmobilia, fructus, us, jura, res, aclioeleemosynas, guistrare possint el
1m Guillelmo, Ja isque vel illorum Jus vel decedentie ab episcopo eli quæcumque sta- , Capilula et denonasterii, illiuserum et bonorum m, regimen, gunem et adminis nque Monialium sionem el nume ililales, victum, ionem, directioformam precum, um suffragiorum ia ulilia et ne
nen et honesta, us el Constitu
18 ac concilil et regularibus lutis non con.
lario prits exa
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pagnie, se faisaient avec un tel ordre et tant d'éditicalion, que Marie de Médicis et la reine régente Anne d'Autriche y vinrent plusieurs fois pour être témoins du zèle des maftresses. C’est ce qui détermina la duchesse de Guise à leur confier M'e de Montpensier, sa fille, pour la disposer à sa
minanda et approbanda, faciendi et edendi, ac quotiès pro rerum et temporum qualilate seu aliàs expediens videbitur, illa, præviis examine et approbatione hujusmodi, immutandi, corrigendi, moderandi, et in melius reformandi, ac etiam alia ex integro condendi, et illa præposilæ conventui ac monialibus, aliisque personis pro tempore existentibus, ipsius monasterii, firmiter et inviolabiliter, sub pœnis in eis infligendis, observanda et adim plen”'a, proponendi, ità ut sine Or.
dinatii aut Guillelmi, Jacobi et Thomæ, et illis vel illorum duobus recedentibus vel decedentibus, supradictæ familiæ eligendæ, ut preælerlur, patrum licentià, augeri vel minui in aliquo non possint,
Et pro monialium in ipso monaslerio introducendarum felici direclione, ac in ritibus, moribus, disciplinâ et institutis regularibus, instructione, quatuor ad summum moniales ex aliquibus aliis monasteriis monialium dicti, seu alte rius Ordinis non procul à dicto Instituto disjunctis expressè profossas, vilæque integritate ac reguaris disciplinæ peritià laudatas, et ad id volontarias, ex suis monasleriis, de eorum superiorum licentiâ et consensu educendi, ac in diclum monasterium, ità ut ad illud se transferre, ibique, si ità els videbilur, permanere, et se in habilu et regularibus institutis dicti monasterii conformare pos sint, introducendi, eisque præpo silæ ac alia ejusdem monasterii officia et munia concedendi, et, si ità expedire videbitur, in officiis
aupart faut été examinées et approuvées par l'Ordinaire ; les changer, corriger et modérer, les réformer en mieux, et même en faire d’autres tout de nouveau, toutes les fois qu’il sera jugé expédient selon les conditions des choses et des temps, étant premièrement examinées et approuvées, comme il a été dit, et les donner à la supérieure, aux religieuses et au couvent, et autres personnes du monastère, présentes et à venir, pour être gardées et observées fermement et inviolablement, sous les peines y contenues : en sorte que l'on ne puisse y rien augmenter ni diminuer sans la permission de lOrdinaire ou de Guillaume, Jacques et Thomas, ou (eux ou deux d’entre eux venant à dé céder où se retirer) des pères de la dite famille qui sera choisie comme il a élé dit,
Et, pour conduire plus heu reusement les religieuses qui seront introduites au monastère, el les instruire dans les pratiques, mœurs, discipline et institutions régulières, on tirera quatre reli gieuses au plus de quelque mo nastère de religieuses du même ordre où d'autres, non éloigné du lieu, professes, et recommandables par l'intégrité de vie et leur intel ligence de la discipline régulière, pourvu que ce soit de leur bonne volonté el avec la permission du leurs supérieurs, et on les amènora au monastère, auquel il leur sera permis de se transhorter, el
si bon leur semble y demeurer et
première-communion. Cette princesse épousa dans la suite Gaston duc d'Orléans, avec qui elle ne vécut qu'un an, Elle resta toujours dévouée aux Ursulines.
Les religieuses de Soissons, leur mission remplie, se retirèrent définitivement en 1623, et on obligea alors les
se conformer à l’habit et aux insti- ipsis finilo tempore ad illa gerenda tutions régulières d'icelu:, leur præfixo, confirmandi et contidonnant la charge de supérieure, | nuandi, —Et, dummodo ad confeset les autres charges et offices dela | siones audiendas ab Ordinario apmaison, même les y confirmant et probati fuerint, præpositam et mocontinuant après que le temps | niales prædictas, alumnas, puel marqué pour ces offices sera ex- | las, cælerasque personas quæ in piré. dicto monasterio degent, in suis
Et s’ils ont approbation de l'Or- | confessionibus audiendi, et à quidinaire pour confesser, qu'ils puis- | busvis peccatis, criminibus, excessent ouir en confession la supé- | sibus el delictis, quantumcumque rieure, les religieuses, les pension- | gravibus et enormibus, de quibus naires, et les autres personnes du | ore confessæ et corde contritæ monastère, les chbsoudre de tous | fucrint, injunctâ proindè eis pro les péchés, délits et excès, quelque | modo culpæ pœnitentià salutari, griefs et énormes qu'ils soient, dont | non tamen in casibus contentis in elles se confesseront et auront con- | litteris die Cœnæ Domini legi solitrition, leur enjoignant la pénitence lis, absolvendi, illisque sacra= salutaire à la mesure de leurs fau- | menta ecclesiastica administrandi, tes, hormis toutefois les cas con- , ac verbum Dei prædicandis; nec tenus dans les lettres que l'on a | non de Capellanis et confessariis coutume de lire le jour du Jeudi- : idoneis, sæcularibus aut regulari- Saint; leur administrer les sacre- . bus, ab Ordinario loci approbatis ments de l'Eglise, leur prôcher et ! vel approbandis, et ad corum nu: annoncer la parole de Dieu, les ! (um ponendis et amovendis, qui pourvoir de chapelains et confes- ! inecclesià seu Capellà ipsius monas seurs capables, séculiers ou régu- ! terii missas celebrare, ac illis in liers, pourvu qu'ils soient approu- | divinis deservire, easdemque prins vis de l'Ordinaire, lesquels ils | positam et moniales in suis con. rourront mettre et ôter à volonté; ! fessionibus audire et absolvere, ao — lesquels chapelains et confes. | etiam ipsa sacramenta ecclesiastica seurs pourront célébrer la Messe | administrare valeant, itemque do et l'office divin dans l'église ou egregio verbi Dei concionatore ab Chapelle du monastère, entendre | eodem Ordinario approbando, qui en confession et absoudre les su illas spiritualibus : monitionibus périeureet religieuses, et leuradmi. salutaribusque consiliis in vià nistrer les sacrements de l'Église ; Domini impensiore studio et curd pourront aussi les pourvoir d'un | instituat et dirigat, doctrinamquo prédicateur capable, et approuvé | christianam doceat, providendi ; ità
de l'Ordinaire, qui les instruise lamen ut ipsi suporiores confessio el dirige soigneusement en la voie | nibusaudiendisassiduë non vacent, de Dieu, par admonitions Spirie | sed ii tantüm qui ad id munus spo-
4 \ ‘er ñ ‘AS »; juss ms ist: féntitati fuiantnt miar Î luelleset conseils salutaires ot lou: i ièbin dopulati fuerint, prœier id
pœt ed dul, licis dali vel ordi non dis conf vis | lis « cont
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sa dans la suite écut qu'un an,
remplie, se religea alors les
ore ad illa gerenda mandi et contiummodô ad confess ab Ordinario ap. præpositam et mos, alumnas, puelpersonas quæ in o degent, in suis udiendi , et à quicriminibus, exces- , Quantumcumque rmibus, de quibus t corde contritæ À proindè eis pro enitentià salutari, sibus contentis in > Domini legi soli- , illisque sacra ica administrandi, prædicandi; nec is et confessariis bus aut regulariio loci approbatis , et ad corum nut amovendis, qui pellà ipsius monasbrare, ac illis in , Casdemque pros ales in suis con.
e et absolvere, ac renta ecclesiastica eant, itemque do i concionatore ab approbando, qui us ‘ monilionibus consiliis in vià re studio et eur at, doctrinamque it, providendi ; ità erioros confessiosiduè non vacent, ad id munus 8pos ügriüi, pPræwior id
momie
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Ursulines à choisir pour supérieure l’une d’entre elles. La Mère Cécile de Belloy fut une des premières qui exercèrent cette charge. Mme de Sainte-Beuve continua de protéger et d'aider une œuvre qu’elle pouvait bien appeler sienne. Elle dinait avec les Sœurs tous les dimanches et fêtes ; elle pre-
quod à Concilio Tridentino cire monialium confessores statulum est. Qui quidem confessores ordinaril, non procul à dicto monasterio commorantes, à prædictis præpositâ, conventu et monialibus, stipendia habeant, undè sibi victum et veslitum decenter parare possint, nec alantur à monasterio, ac septa dicti monasterii in casibus necessariis et à dicto concilio Tridentino, seu jure vel constitulionibus ejus monasterii, permis sis tanlüm, ac de luâ, et pro tempore existentis Episcopi Parisien= sis, licentiâ, ingrediendi, Ad hæc, prædictæ Magdalenæ ut ipsa, unâ tantèm auf alterâ honest muliere matronâ provectæ «lalis, seu virgine associat, in modesto habite, dictum monasterium lotiès quotiès voluerit ine gredi, atque cum ipsis præposità et monialibus colloqui ac conversari, ac corporalem refectionem sumere, ibique dicta Magdalena, dumtaxat quamdiù in cælibatu vixerit, pernoctare liberè et licitè, ac absque aliquo censurarum vel pœnarum incursu, possit et valeat, eâdem auctoritate concedas et indulgeas, non obstantibus aposto= licis ac in universalibus et synodalibus conciliis edictis specialibus vel generalibus constilutionibus et ordinationibus, etiam de novis locis non nisi infrà certas metas erigens dis ac Ordinis prædicti, juramento, tonfirmatione apostolicà, vel quàvis firmitate alià roboratis, statu Us et consuetudinibus, cæterisque Contrariis quibuscumaque, Luwlerüm, ut Christitidelium de:
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enseigner la doctrine chrétienne:
en sorte toutefois que ce ne soient pas les supérieurs qui s’emploient à recevoir d'ordinaire les confes— sions, mais ceux-là seulement qui sont spécialement députés pour cette Charge, outre ce qui est ordonné par le concile de Trente touchant les confesseurs des religieuses ; lesquels confesseurs ordi.
naires demeureront assez proche du monastère, Il leur sera donné par la supérieure, les religieuses et couvent, un traitement suffisant pour vivre et s’entretenir honnètement, Ils ne recevront point leur nourriture du monastère, Ils pourront aussi entrer au monastère en cas de nécessité, cas prévu par le concile de Trente, le droit ou les conslitutions du monastère, seu lement sur votre permission ou celle des évêques vos successeurs,
Vous concèderez et permettrez à Madeleine que, accompagnée d'une ou deux honnètes femmes, avan cées en âge ou filles, habillées modestement, elle puisse, toutes et quantes fois elle le voudra, entrer dans le monastère, parler et converser avec la supérieure et les religieuses, et prendre là ses repas, Et Madeleine, seulement tant qu'elle demeurera en viduité, pourra coucher et passer la nuit libre, nt et licitement, sans encourir aucune peine ni censure, nonobstant les constitutions et or donnances aposloliques, spéciales ou générales, faites aux conciles
univorsols of avnadaius Sd.
les qui parlent de bâtir de nouvel:
Mme de Saintc- Beuve,
nail la récréation avec elles; elle assistait ensuite à leurs vêpres, où elle psalmodiail avec une dévotion d'ange. Lorsqu'on parvenait au verset du psaume 112 Qui habitare facit Sterilem in domo matrem filiorum letantem t, pa joie était si vive que chacun s’en apercevait à son regard
les maisons sises au-dedans de certaines bornes, et celles du dit ordre, et fortifiées par serment, confirmation apostolique, ou autre slatut quelconque, coutumes, el autres choses qui y seraient contraires,
De plus, afin que la dévotion des fidèles soit augmentée envers le monastère, et pour convier les filles à rechercher d'y être recues et d’embrasser la vie régulière, d'autant plus volontiers qu’elles Connaïtront en pouvoir acquérir de plus grands biens spirituels, nous confiant en la miséricorde du Dieu tout-puissant, de l'autorité de $, Pierre et de S. Paul ses apôtres, et la nôtre, nous con cédons et donnons miséricordieusement, en Notre-Seigneur, ine dulgence plénière et rémission di tous péchés, qui servira à l’avenii perpétuellement, à toutes et à cha cune desfilles et femmes qui, main tenant et à l'avenir, entreront au monastère érigé comme il a été dit, à l'intention d'y prendre l'ha bit et d'y faire profession en temps utile, à leurs parents ou alliés, et à tous fidèles de l’un et l’autre sexe, qui, le jour de la réception de chacune des religieuses, étant vraiment repentants et confessés et munis de la sainte communion, visitoront l'église du dit monastère, et y prieront pour l'exalta tion de la sainte Eglise notre mére,
tnt. taie tte dt thé is
“ C'est le Seigneur qui donne
à la femme stérile la joie de se + ! sstrssndzs A1. #
FUI LC UICE QU CHIUHIS, }
votio magis inibi augeatur, ae vir gines ad monasterium ipsum ingrediendum, vitamque regularem amplexandam perampliüs invitenlur, quo exindè majora spiritualia dona cognoverint posse adipisci, de omnipotentis Dei misericordià ac beator. Petri el Pauli Apostolorum ejus auctorilate confisi, omnibus et singulis puellis et quibuscumque mulieribus quæ prædictum mona slerium, postquàäm erectum fuerit, ut præfertur, ad effectum habitum inibi suscipiendi et professionem regularem suo tempore emittendi, pro tempore ingredientur, illarum que et cujuslibet ipsarum parentibusetconsanguineis, aliisque Chri.
stifidelibus utriusque sexûs, die receplionis cujuslibet monialis hu Jusmodi, si verè pœnitentes el con lessæ, ac sacrâ Communione refecle, in ecclesià ipsius monasterii pro sanclæ matris Ecclesiæ exallas tione, æresum extirpatione, ac Romani Pontificis et Francorum ite.
gis Christianissimi salute, necnon inter christianos principes servandà pace et unione, preces ad Deun eflfuderint; cæterisque ejusdem mor nastleriimonialibus die receptionis, et habilûs susceptionis et profes sionis, votique solemnis ac morlis, si domi moriantur ante vel post professionem, indulgentiam plenaram, el Omnium peccalorum suo um reémissionem, perpeluis fulue ris Lémporibus duraturam, aposto licàauctoritate, tenore præsentiun, misericorditer in Domino concedinus ot elargimur,
Datum Tuüuscuii, anno incarna
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ensuite à leurs
on d'ange. Lors-
® Qui habitare lœætantem!, sa it à son regard
)\ augeatur, ac vir sterium ipsum intamque regularem erampliùs invitenmajora spiritualia it posse adipisci, de > misericordià ac Pauli Apostolorum confisi, omnibus et et quibuscumque prædictum mona àm erectum fueril, effectum habiltum li et professionem empore emittendi, redientur, illarum &ipsarum parentineis, aliisque Chri.
usque sexûs, die slibet monialis hu pœnitentes el con ‘ommunione refecipsius monasterii is Ecclesiæ exallatirpatione, ac Roet Francorum ke:
imi salule, necnon s principes servance, preces ad Deun:
‘isque ejusdem mo:
us die receptionis, ‘plionis el profesolemnis ac morts, tur ante vel post dulgentiam plenas n peccaltorum suo:
n, perpeluis fulus uraluram, apostoenorepræsentium, | Domino concedife
ii, änno incarne
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levé vers Dixu. Elle aimait toutes les Sœurs, se dévouait à elles dans leurs maladies, les consolait dans leurs peines, les encourageait dans leurs tristesses. Elle visitait également les classes, en véritable mère de ce petit troupeau, qui l’accueillait avec une joie expansive. Après avoir quitté
tionis Dominicæ millesimo sexcentesimo duodecimo, idib, Junii, ponlificatûs nostri anno oclavo,
[Signatum in fine variis signis, etsuprà Apostolicam N, de Piretis, et sigillatum in plumbo sub cordulis fili canabis, et in dorso scriptum est: ÆRecognila Phi, Lacus pro Magistris,]
{Collatio facta est ad originale in pérgameno Scriplum, sanum et inlegrum, in scripturâ signis et sigillo cum præsentibus redditum offerenti, per nos, notarios publicos aposlolicos el ecclesiasticos, Parisu®, in Vico novo B, M. V.
commorantes, subsignatos,]
AclumParisiis annoDomini mille simo sexcentesimo trigesimo-nono, die vigesimo-oclavo mensis Martii.]
; : LE Fay, (iALLOT,
Venerabili fratri, ele. : salulem CE apostolicam benedictionem.
Aliàs folicis recordationis Paulus Papa V, prædecessor noster, supplicationibus dilectæ in Christo filiæ Magdalenæ Lhuillier, mulie ris viduæ, relictæ quondäm Clau dii Le Roux, Parisiensis dimcesis, sibi humiliter porrectis inclinatus,
l’exlirpation des hérésies, le salut de notre saint Père le Pape et du Roi de France très-chrétien, et pour la conservalion de la paix et l'union des princes chréliens, et à toutes les religieuses du monastère, aux jours de leur
réception, prise d'habit, profession et vœux solennels, et de leur décès si elles meurent dans la maison, avant où après la profession,
Donné à Frascati, l'an de l'Incarnation de Notre-Seigneur mil six cent douze, aux ides de juin , l'an huitième de notre Pontificat.
[Vu et fait à Paris, l'an du Seigneur mil six cent trente-neuf, le 28e jour du mois de mars.]
Le Fay,
BREEF D'UR A L'ÉVÊQUE
Unuanus para VII, |
(1ALLOT,
BAIN VIII DE PARIS
Unuain VIII, pare,
A notre véneérable l'rère, ele, :
salut et bénédiction apostolique.
Autrefois Paul V,d'houreuse mé moire, notre prédecesseur, faisant droit aux prières qui lui avaient été humblement faites par la bienaimée fille en Jésus-Christ Madoleine Lhuiilier, demeurée veuve de Claude Le Roux, du diocèse de
presque tous ses biens, elle vivait simplement, pauvrement même; les vanités mondaines la touchaient moins que jamais. C’était Dieu qu'il lui fallait, Dieu dans sa divine charité. Elle mourut en 1630, le lendemain de la fète de
S. Augustin, étant âgée de soixante-huit ans, laissant une
Paris, fit commandement à l'Evèque de Paris de cette époque qu'il donnât licence et pouvoir à Madeleine de faire construire el bâtir, en lieu honnôte et décent de
à ge no
tunc existenti episcopo Parisiensi dedil in mandatis quatenüs cidem Magdalenæ in loco decenti et honeslo civitalis Parisiensis, seu il lius suburbiorum, unum monac
la ville de Paris ou dans les faue | bourgs, un ntonastère de reli- | gieuses, avec église ou chapelle, | cloître, dortoir, réfecloire, cime- | tière, cours, jardins, vergers, cel lules, et autres offices et dépendances nécessaires el convenables ; et après qu'il aurail élé ainsi
lerium monialium, cum ecclesià seu Capellâ, claustro, dormiltorio, cœmeterio, ared, horto, hortalilis, cellis, aliisque officiis ac membris necessariis et opportunis, construi et ædificari faciendi licenliam et facultatem impertiretur; illudque postquèäm sie construc-
{| construit et fermé de due et con= | {um ac debità convenientique clau- | venable cloture, et garni de meu- | surà munilum, ac sacrà et profanà | bles sacrés ct profanes, etautres | suppellectili aliisque necessaris 1 ( choses nécessaires; el aussi après | competenter instruclum; necnon | que cerlains revenus annuels et | certi, annui el perpelui redditus li | perpétuels auraient été donnés et | donati et assignali fuissent, in mo- | assignés; de l'ériger et iustituer à | nasterium monialium sub titulo el | perpétuité en monastère de reli- | Sanctæ Ursulæ, Ursulines, et res dl | | gicuses sous le litre de Sainle- guli Saneli Augustini reformatà ; | u | | Ursule et la règle de S, Augustin | necnon dilectorum fillorum Guil- : ni |! réformée , el aussi, selon qu'il est | lelmi Geslin andegavensis, et Jas le ll porté, sous le gouvernement, ré- | cobi Gallemant rothomagensis, et pi | giine et administration des bien l'homeæ Gallo constantiensis diwccs q | aimés fils Guillaume Geslin du dio sis presbylerorum, in sacrà Theolo- qi cèso d'Angers, Jacques Gallemant già magistrorum de gremio collegii pi de Rouen, et Thomas Gallot de Cou Sorbonici in diclà civitate ingti AT lances, prètres, docteurs en Théo- | tuti; — quorum primus (anquàm di logie de la maison du Collége de | præfeclus seu caput, cæleri vero til Sorbonne sis en celte ville: le | lanquäm assistentes esse deberenl sit premier devant être supérieur ou | quoad viverent: illis autem, vel ex. chef, et les autres assistants, leur | corum duobus recsdentibus vel de (0 vie durant, et, eux ou deux d'entre | cedentibus, familiæ alicujus eccle ce eux venant à se relirer ou à décé slüs{ic@ plorum proborumque vi- ju der, de quelque famille ecclèsias rorum in reformatione viventium lique de personnages pieux et de | ab Ordinario larisiensi pro lem qu probité, vivant en réformation, la pore extstenti eligendæ, vel corum ad quelle devait être choisie, par l'E à dielà familià ccclesiastict ad co véque de Paris de ce temps, et de | tempus sibi benè visum quoad id ceux qui pour cet effet seraient dé depultari, et, ut præfertur, appro les puits par ia dite familie écciésias- | bari contingeret, gubernio, régi mi
, Pauvrement L moins que ans sa divine de la fête de laissant une
sCOpo Parisiensi quatenüs cidem » decenti et hoisiensis, seu il , unum monas , cum ecclesià ro, dormilorio, horto, hortalique officiis ac s el opporlunis, i faciendi licen- \ impertirelur; \ sic construcenientique clau»
sacrà et profanà [ue neocessariis iclum; necnon rpelui redditus luissent, in mo:
um sub titulo rsulines, et res tini reformatà ; filiorum Guilavensis, et Jas homagensis, et Wliensis diwccin sacrâ Theolo.
gremio collegii civitale instis imus tanquàm il, cætlori vero s esse deberent lis autem, vel lentibus vel de alicujus eccle oborumque vione viventium ionsi pro lem idæ, vel corum ‘clesiasticà ad isum quoad id efertur, appro ubernio, regl
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mémoire bénic, honorée comme celle d’une sainte. Elle fut inhumée dans un caveau du monastère, avec cette inscriplion : Ci gist très-noble et très-vertueuse demoiselle Manr- LEINE LUILLIER, Dame de SAINTE - BEUVE, fondatrice de ve Monastère, qui décéda le 2% jour d'août 1630.
mine ct administratione el aliàs, sub cerlis modo et formà tune expressis, perpeluo erexerit et inslilueril: prout in ipsius Pauli preædecessoris sub plumbo desuper expedilis lilteris, quarum tenor præsentibus pro suflicienter expressis habere volumus, pleniüs continelur,
Cüm autem, sicut pro parte dictæ Magdalenæ ac dictarum in Christo filiarum præposilæ, et mohialium monasterii hujusmodi, nuper exposilum fuit carum mentis et intentionis nequaquäm fueril monaslerium prædictum el sese resque regimini et gubernio famè liæ alicujus ecclesiasticæ hujusmodi subjicere; et proplercà ac eliam quia unus ex diclis tribus diem vilæ extremum obiit, per nos ut infrà opportunè provideri sum moperè desiderent: Nos Magdalen& ac præpositæ et monialium prædictarum animi quieti felicique monasterii ejusdem directioni, quantüm cum Domino possumus, pr'ospicere, necnon Magdalenam üc præposilam et moniales pre diclas specialibus favoribus el gras liis prosequi volentes, carumque Singularum personas à quibusvis exCommunicalionis, suspensionis et interdicti, aliis ecclesiasticis, censuris, sentenliis el pœnis, à jure vel ab homine quävis occasione vel causâ latis, si quibus quomodolibèl innodatæ existant, ad eflectum duntaxat præsentium Conscquendum, harum serie ab olventes et absolutas fore censenls, supplicalionibus illarum
Mine nobis pro hoc humiliter por
tique pour {el temps que bon leur semblerait, et autrement, sous cerlaines manières et formes alors déclarées, selon qu'il est plus amplement contenu dans les leitres de Paul notre prédecesseur, sur ce expédiées sous le plomb : la teneur desquelles nous voulons être sul:
fisamment exprimée par ces présentes,
Mais, selon que depuis peu il nous à été exposé, de la part de la dite Madeleine et des bien-aimées filles en Jésus-Christ La supérieure et les religieuses du monastère, que ce n'avait jamais été leur pensée ni intention de soumettre le monastère, ni elles respectivement, au régime et gouvernement d’aucune famille ecclésiastique, et partant à raison même que l'un des dits trois est décédé, elles désirent grandement qu'il y soit par nous pourvu, comme ci-dessous : Nous, voulant, autant que nous le pouvons, avec l’aidede Notre-Seigneur, pourvoir au repos d'esprit de la dite Madeleine, et des supérieure el religieuses, et à l'heurcuse direclion de ce monastère, et désirant donner à Madeleine, à la supéricure et aux religieuses susdites des faveurs et grâces spéciales, el absolvant et tenant pour absoutes, par la leneur des présentes, cha cune d'elles en particulier de toutes sortes d'excommunications,suspensions, interdits et autres sentences ecclésiastiques, censures et peines imposées, de droit ou de fail, pour quelque cause et occasion que ce
80it, si colles sont licus pur aucune d'elles, et en quelque manière que
Abbeville,
$ 2. — Monastères issus de celui de Paris,
En quittant ce monde pour aller recevoir la couronne due à tant de vertus, Me de Sainte- Beuve eut la consola= tion de compter onze monastères établis par elle. La communaulé de Paris ne faisait que de naître, et déjà on lui demandait des Ursulines dans plusieurs villes de France. Celle première partie du xvne siècle, nous l’avons remar qué plus haut, fut une des époques de notre histoire les
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cé soit, pour obtenir seulement ! rectis inclinati, Fralernitali tuæ l'effet des présentes : Nous, incliné | per præsenles commiltimus et eux prières qui nous ont élé hum- | mandamus, veris existentibus narblement présentées de leur part, | ratis, Magdalenæ ac præpositæ cet commellons etmandons par ces pré- | monialibus prædictis, ut, vice et sentes à votre Fraternité que, les | loco familiæ hujusmodi, duas perchoses susdites étant véritables, | sonas similiter ecclesiasticas, se vous concédiez licence et pouvoir, | culares vel cujusvis ordinis regu= par notre autorilé, aux susdites Ma- | laris, quarum alleram tu in ejusdeleine, supérieure et religieuses, | dem monasterii ac præposilæ et à ce que, pour et au lieu de la dite | monialium prædictarum superiofamille ecclésiastique,elles puissent | rem el administratorem, in Spiris librement et licitement nommer et | tualibus et temporalibus, ad trienchoisir deux personnes, également , nium vel sexennium tantüm, ac ecclésiastiques, séculiers ou régu- | etiam ultrà si ilà è re dicti moliers, de quelque ordre que ce soit, | nasterii usurum in Domino judi-
l’une desquelles vous mettrez pour | caveris prolicere debeas, nomi-
supérieur et administraleurdu mo- | nare et eligere liberè et licite
nastère, de la supérieure et des re- | possint et valeant licentiam con-
ligieuses, au spirituel et au tempo cedas, Salvis aliàs in reliquis, in î ; ,
rel, pour trois ans, ou pour six ans | omnibus et per omnia remanen seulement, ou même au-delà si vous | tibus litteris pr'æcedentibus, li-
le jugez expédient en Notre-Sei. | centiam et lacullatem auctoritate gneur pour le bien du dit monas- | nostrà concedas. Non obstantibus
tère: demeurant toutefois, entoutes | litteris præcedentibus, cæterisque et chacune des choses, les dites let. ! contrariis quibuscumque,
tres saines el entières en tout el partout, nonobstant les susdites let- | tres el loutes autres choses contraires quelconques.
Donné à Rome, près “ainte-Ma- | Datum Roma, apud Sanctamrie-Majeure, sous l'anneau du Pè- | Mariam = Majorem, sub annulo cheur, le sitième de novembre mil Piscatoris, die G novembris anno siæ cent vingl- siæ, l'an quatrième 1626, pontilicatûs nostri anno
ie noire pontilicat, | ‘quarlo,
la couronne t la consolselle. La comt déjà on lui s de France, VONS reEMare histoire les
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1C præposilæ ct is, ut, vice et uodi, duas perlesiasticas, se s ordinis regu= ‘am tu in ejus- > præposilæ ct arum superioorem, in spirilibus, ad trienin tantüm, ac è re dicli mo- Domino judilebeas, nomiberè et licite licentiam conin reliquis, in nnia remanen dentibus, li- 2m aucloritale on obstantibus us, cælerisque mque,
pud Sanctam- ,_ Sub annulo vembris anno nostri anno
plus gloricuses pour la religion et les grandes créations chrétiennes. Abbeville, au diocèse d'Amiens, fut la première cité choisie pour recevoir le bienfait de l’institution nouvelle. Quatre vertueux ecclésiastiques y avaient formé d'avance une congrégation de filles séculières, et elles ne demandaient pas mieux que d’embrasser la vie monastique, Me de Sainte-Beuve, en 1615, leur fit envoyer des professes et une novice. La suoérieure était la Mère Cécile de Belloy, dite de Sainte-Croix, qui avait eu l'honneur d’être admise avant toutes les autres à la profession religieuse, En arrivant auprès des bonnes et pieuses filles qu’elle devait diriger, elle les mit aussitôt en clôture: puis, quand elle eut établi toute chose dans le meilleur état, elle fut rappelée à Paris, et abandonna le gouvernement à sa compagne Jeanne Martin, Mère de St Ursule, qui soulint parfaitement cc qui avait été commencé.
Les ressources cependant Mmanquaient, Une maison étroite où l’on était à peine à couvert, point d'argent, et avec cela le nombre des postulantes augmentant sensiblement. L'évêque d'Amiens, M. de la Martonie, touché de cette détresse, prit l'établissement sous sa proteclion; les habitants firent des sacrifices: la maison fut réparée, la cha= pelle ornée, et le 29 janvier 1616 on y Célébra la sainte Messe. Les professions solennelles se firent en 618; Ja Mère Anne de Boicervoise, dite de la Nativité, fut élue supérieure, Elle reçut quantité d'excellents sujets. En outre, grâce à son aclivité et à sa sage direction, on possédait, en 1642, un monastère plus vaste, bâti expres= sément pour les Ursulines, La digne supérieure, morte en 1637, âgée de trente-neuf ans, n'en avait pu voir l'exécution, — Cette maison a fourni à l’ordre plusieurs religieuses d’une vertu éminente, dont les noms ont été conservés dans les Chroniques de Sainte - Ursule.
lault, qui avail été autrefois l'un des membres les plus
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intègres du parlement de Paris, Désireux de contribuer au bien de la ville qu'il habitait maintenant, il s'assura de douze filles pieuses dont il était le directeur, et songea à en faire des Ursulines, sur le bien qu'il avait entendu dire de cet ordre. La maison de Pontoise, qui venait d’être fondée, fournit quelques religieuses, en 1625; mais ce furent des Sœurs d’Abbeville qui achevèrent la formation, l’année suivante. Dès 1627, il y eut onze professions. Parmi les envoyées d'Abbeville était la Mère Anne de Boicervoise, En mourant, le pieux abbé Le Jau légua son cœur au monastère qui lui devait l'existence,
La ville de Pontoise appartenait alors au diocèse de Rouen. Nous avons vu que dès l’année 1599 il s’y était formé une association de filles dévouées pour faire l’école aux pélites filles, sous la conduite de la Sœur Micole Le Pelletier: association approuvée par l'archevêque, Charles de Bourbon, en 1603. Le zèle premier fut réveillé, en 1611, par le cardinal François de Joyeuse, qui avait succédé à Charles de Bourbon. Ce prélat attribua à la communauté une rente de 1 200 livres, et, après avoir obtenu des lettrespatentes du roi, il érigea, dès 1614, cette petite congrégatio:: sous le titre touchant de Servantes de la Suinte Vierge el de S. Joseph. Une église et des bâtiments suffisants furent construits. François de Harlay, qui succéda au cardinal l'année suivante, hérita de sa bienveillance pour les Sœurs ; el, afin de donner à l'institution plus de solidité en la rattachant à un ordre régulier, il leur proposa d'adopter l’ha bit et les constitutions des Ursulines de Paris : ce qu'elles acceptèrent de grand cœur. Elles ne pouvaient oublier qu'elles-mêmes avaient contribué à l'établissement qui à son lour allait leur être utile. Il y a quelque chose de charmant dans cette simplicité confiante de part et d'autre, On oblüint donc, par l'entremise de Mre de Sainte-Beuve, une professe ct une sœur converse, qui arrivèrent à Pontoise
Al Q » Rs e E Ul : Fr ’ 1 x slt on 1616, avec une rolisiouse de Soissons qu'on iour avait
contribuer au il s’assura de lt songea à en tendu dire de l'être fondée, ce furent des Lion, l’année Is. Parmi les _Boicervoise, cœur au mo-
1 diocèse de 9 il s’y était r faire l’école ur Micole Le que, Charles illé, en 1611, it succédé à communauté u des lettres- Le congrégaainte Vierge isants furent au cardinal r les Sœurs ; té en la ratdopter l'ha : ce qu'elles ient oublier ement qui à ose de chard'autre. On Beuve, une à Pontoise n iour avait
SECT, IT, — CHAP. I. — CONGRÉGATION DE PARIS. 391 adjointe pour conseil, La supérieure était Marie de Hénu, Mère de Saint Paul, qui, dès le lendemain, après un office solenne., mit la communauté en clôture. Un bref de Rome, daté du 17 juin 1617, confirma, sur la demande de l'archevêque, ce qui avait été fait. Dès ce moment on commença de recevoir des professes. La Mère de Saint-Paul, étant tombée infirme, fut rappelée à Paris, et remplacée par Marie de l’'Assomption, qui avait été la première professe du couvent. Ce monastère acquit, sous cette excellente direction, une si haute réputation de ferveur et de régula= rité, qu’on venait y demander des sujets pour des fonda tions pareilles. Elle a fourni aux Chroniques de l'ordre un nombre marquant de religieuses exemplaires, que nous verrons employées à des créations nouvelles en divers lieux.
À Amiens aussi, dans ces temps de beau zèle, deux filles du lieutenant-criminel Mouquet avaient concerté de doter leur ville d'une institution destinée aux jeunes enfants de leur sexe, et d'y consacrer leur patrimoine, Elles s'adressérent donc aux Ursulines, en 1616, et on leur envoya la Mère Cécile de Belloy, qu’on avait rappelée d'Abbeville, et qui connaissait le pays. La Mère Cécile, autrement dite de Sainte-Croix, amena avec elle la Mère Cotton de Sante- Ursule el une sœur converse’, Tout ayant élé disposé d'avance, la clôture commença le jour même. Cette fonda- Uon eut de difficiles débuts, et subit même quelques persécutions. C'est le cachet de la bénédiction divine : les chrétiens le savent, et ne se troublent pas de pareils maux, La constance des Sœurs ne put être vaincue,
Les deux pieuses filles Mouquet entrèrent elles-mêmes
{ La Môre Collon étail nièce du +: nais disait par forme d'affirmation : célebre P, jésuite Pierre Cotton, | «Je renie Cotton si Je ne fais telle
mfeëseur de Henri IV et de | chose » : d'oit s'est formée l'oxpres Louis AH, C'est de lui que le Béar- | sion populaire « jarnicolon, »
Amiens, 4616,
dans la communauté; mais, par une humilité édifiante, l'ainée voulut demeurer toute sa vie au rang des novices. La Mère de Belloy resta cinq ans à Amiens, et ensuite fut nommée assistante au grand couvent de Paris, où elle retourna. En partant, elle laissait à ses bien-aimées sœurs son esprit, ou plutôt celui de S* Angèle, dont elle fut la parfaite imitatrice. Sa mémoire est vénérée encore aujourd’hui au couvent d'Amiens.
Ce monastère, l’un des principaux de l'ordre, a toujours joui de beaucoup de réputation. Un détail que l’histoire peut relever, ce sont les habiles travaux âe broderie et de tapisserie qui s’y exécutaient, et qui étaient renommés dans tout le royaume. L'église et le chœur de la communauté étaient ornés de tentures entières de tapisseries faites à l'aiguille, On estimait surtout le grand tableau du maître-autel, représentant l’assomption de la Très- Sainte Vierge.
À Rennes, dès 1611, deux pieuses demoiselles s'adonnèrent à instruire les petites filles, et peu après s’associèrent à trois autres qui, sans leur avoir parlé, avaient formé le même dessein, et dont la principale s'appelait Marie Suflet. L’évêèque, François Larchiver, eut connaissance de cette double association, et, les ayant convoquées toutes ensemble, il approuva leur zèle et leur proposa de vivre en congrégalion : ce qu’elles acceptèrent aussitôt, Les écolières affluant, elles prirent une maison plus vaste et s’y enfer mèrent comme dans une sorte de cloître, Des lettres-patentes du roi furent sollicitées et obtenues. Poussant alors plus loin, l’évêque pensa à ériger cet établissement en véritable monastère, afin qu’une pareille œuvre, que les habitants voyaient avec bonheur, fût assurée de l'avenir. Il importait de se rattacher à un ordre déjà existant et prospère, et l’on s’adressa, ici encore, aux Ursulines de Paris : ce qui montre à quel degré les filles de Ste Angèle étaient dès-lors estimées en France,
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Mais, comme on ne pouvait en ce moment détacher aucune professe du grand couvent, il fut convenu que trois Sœurs de Rennes y viendraient faire leur noviciat; que la congrégation serait mise en clôture effective du jour même de leur arrivée, et que les autres Sœurs y Commenceraient de leur côté les exercices et fonctions de novices, pour se disposer pareillement à la profession solennelle. Les trois élues furent Amaurie Trochet, Renée Leduc et Marie Roger. Elles partirent pour Paris en novembre 1616, et prirent, le 2? mai suivant, l'habit religieux, en même temps qu'on le donnait à celles de Rennes. Deux années entières étaient un terme bien long pour des cœurs qui eussent voulu faire tout de suite un sacrifice sans retour. Ce délai ne fit qu'ajouter à la ferveur des pieuses filles; la Sœur Trochet (Mère Marie de l’Incarnation ) et ses deux compagnes n'édifièrent pas moins les Ursulines de Paris qu’elles en étaient ellesmêmes édifiées. Me de Rochechouart, marquise de Mortemart, désirait fonder elle-même le nouveau monastère; et, comme elle se trouvait alors à Paris , elle résolut de conduire à Rennes les nouvelles professes, tant pour leur faire honneur que pour prendre les mesures convenables à son pieux dessein. En 1618 eut lieu l’arrivée en Bretagne, avec une autre professe de Paris qui devait prendre la charge de supérieure, On acheva de préparer les Sœurs restées à Rennes; et après les épreuves canoniques, l’évêque vint recevoir les vœux solennels, en commençant par l’ancienne supérieure, qui avait demandé à n'être que simple religieuse,
Le monastère de Rennes se peupla rapidement, prospéra, et fut la souche de quatre autres établissements.
La Normandie n'échappait point à ce mouvement fécond du zèle catholique. Dès 1613, avant Évreux, dont nous avons dit la fondation , la petite ville d'Eu, au diocèse de Rouen, comptait parmi ses habitants six pieuses demoiselles qui, ayant achoté à frais communs une maison, s’y
FRANCE
étaient réunies dans une sorte de vie religicuse ressemblant beaucoup à celle des Ursulines, moins la clôture. Désireuses de parvenir à mieux encore, elles envoyèrent au noviciat de Paris l’une d'elles, Marquerite Nitard. Cathorinc de Clèves, comtesse d'Eu, duchesse de Guise, femme de haute vertu et de grande charité, consultée sur le projet, fut enchantée de la déférence qu'on lui témoignait en celle occasion : elle voulut être elle-même la fondatrice, el assigna aussitôt à l'œuvre une rente de huit cents livres, avec l’exemption de l'impôt sur la mouture et un secours considérable en bois de chauffage chaque année, L'archevêque de Rouen donna, de son côlé, toutes les autorisalions nécessaires, En 1618, la Sœur Nitard revint ave une Converse €t la Mère Jeanne Dumoutier, dite de Saint-Michel, l'une des premières professes du grand monaslère. Plusieurs habitants, invités par l'aumônier qui avait éLé désigné, reçurent les Sœurs à la porte de Ja ville ; elles furent complimentées, puis conduites à leur chapelle; la clôture fut établie promptement, et la fervente communauté entra dans ses fonctions avec allégresse.
Rouen lui-même se serait-il soustrait à ce courant d'apostolat? Dieu ne le permit pas, Cette ville immense célèbre par sa richesse et par l'étendue de son commerce, avait des besoins nombreux, et l’un des plus pressants élait l'éducation des petites filles, Paris devait aussi lui envoyer ses Ursulines, sur la demande de Catherine Bouil lais, veuve de l'échevin de la ville, Elles furent placé sons la direction de la More leanne Martin, dite de Sainte Ursule, La clôture y fut instituée le 25 mai 1619. On y vil un concours de novices, et la maison ne manqua point dh sujôts, La Sœur Sainte-t rsule, ayant été rappelée à Paris eut pour successeur la Mère Des Nos, qui gouverna pen dant trente- quatre ans
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Il ne se pouvait pas, assurément, que Paris ne vit s'étendre dans ses murs une institulion qui se propageait ainsi en province. Il y avait alors, sur la paroisse de Saint- Merry, dans le quartier le plus populeux de la ville, une maison, fondée en 1285, pour entretenir quarante pauvres dames veuves, à charge par elles de se consacrer à l'éducalion des petites filles. Cette création, malgré bien des vicissiludes, avait rendu, depuis des siècles, d’utiles services à la religion et aux bonnes mœurs; mais en 1621 il ne restail plus que neuf veuves, et le nombre des enfants à élever avait beaucoup diminué. On parlait de supprimer l’établissement , lorsque Me de Sainte-Beuve en fut informée par les intéressés. On sollicita sa charité, qu’on savait toujours prête à soulager les misères qui s’adressaient à elle, et on réussit d'autant mieux qu'on lui assura que les veuves reslantes, qui prenaient aussi le nom de sœurs, étaient disposées àse faire religieuses ursulines; ce qui formerait aussitôt dans la capitale un second monastère, suffisamment nombreux. au moyen de quelques professes de la maison primitive, Me de Sainte-Beuve, ravie de cette œuvre providentielle, assigna une somme annuelle pour l'entretien de cinq religieuses; deux autres dames s'associèrent à la bonne œuvre, En 1622 donc, Mme de Sainte-Beuve conduisit elle-même à la congrégation quatre professes du faubourg Saint-Jacques, La Mère Anne Delahaye, autrement dite de Saint-Benoït, lu instituée supéricure du nouveau monastère, Comme les classes élaient gratuites, les écolières accoururent de tous ls quartiers voisins, quartiers pauvres bien qu'industrieux, \u bout de deux ans, les premières novices firent leur Pros lession , parmi une assistance distineuce, qui s'inléressa à la maison, la soutint, la recommanda; de sorte qu'on en “int assez promplement à pouvoir construire un bâtiment leSCPVé aux jeunes pensionnaires, Me de Sainte-Bouve cut la consolation de voir cetto maison marcher d
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Mie Desnoyers, qui s'y élait faite religieuse, vivait encore en 1673, 1,
Le grand couvent de Paris revendique également comme sien le monastère de Crépy-en-Valois, petite ville de l'an. cien diocèse de Senlis, C'est, du reste, toujours à peu près la même histoire : une inspiration de charité chrétienne. Deux vierges, Claire Lemasson et Barbe de Rangueul, s'é. taient unies, en 1620, pour ériger à Crépy une congrégation de filles qui ne devaient s'occuper qu'à l'instruction des personnes de leur sexe; l'année suivante, elles étaient déjà huit, toutes également résolues à consacrer leurs biens à cette création, Une maison fut achetée, on rassembla les petites filles, et l'évêque, cardinal de Laroche. foucauld, ayant donné la permission d'enseigner publique ment, Jes classes furent ouvertes, Le succès dépassa toute espérance, L'établissement devint un bienfait pour la contrée, et l'évêque, frappé de ce résuitat, assigna à l’humble association un supérieur particulier, M, de Rangueul, frère de l’une des fondatrices, Ce bon prêtre s'occupa consciencieusement de sa charge, et établit parmi les Sœurs une régularité édifiante, unc charité entière, une cordialité lraternelle, un esprit de retraite parfait; si bien que, sans être en clôture, elles s'abstenaient de paraître au-dehors, et vivaient comme des solitaires, IL y avait quatre ans qu'elles étaient ainsi, lorsque, dans le désir de mieux assurer l'avenir, on leur proposa d'embrasser réellement la vie monastique, Cette pensée venait du supérieur? et il ajoutait qu'on ferait bien de s'adresser à ces religieuses qui, sous le nom d'Ursulines, ravissaient Paris par leur dévouement, leur piété, leur bon esprit, Cet avis parut dicté
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de Dieu, Sur l’assentiment général des Sœurs, M, de Rangueul partit pour négocier cette affaire, Mme de Sainte-Beuve l'accueillit, obtint pour lui une réponse favorable, et il fut décidé qu'on enverrait à Crépy la Mère Cécile de Belloy. Celle fille, célèbre dans l'ordre pour avoir été la première prolesse de la maison de Paris, quitta en effet le grand couvent le jour même de la Trinité 1624, avec la Mère Élisabelh Des Nos et une sœur converse, On était à Crépy dès le lendemain, La Compagnie ayant été mise en clôture, chacune voulut prendre la vêture des mains de la supérieure, Mais celle-ci dut retourner à Paris, et laissa à sa place la Mère Des Nos, ou de Ste. Catherine-de - Sienne, — Celle-ci joignait à une grande piété un talent spécial pour l'instruction des enfants, et elle était fort aimée, Elle eut, au bout de deux ans , la consolation d'assister à la première profession solennelle, Les travaux el ses austerilés abrégérent la vie de cette servante de Dieu : elle mourut après cinq ans de séjour à Crépy, le 24 mai 1629, laissant une œuvre solidement fondée, et une mémoire enlourée de vénération,
Tels étaient les rapides développements de cette instilulion que nous avons vue naître si humbiement, si difficlement même, dans une ville de troisième ordre de la haute Italie, La bénédiction de Dieu n'était-clle pas manilestement avec elle? C'est déjà le neuvième monastère issu de celui de Paris, et nous ne sommes encore qu'au début, pour ainsi dire,
Relournons en Normandie, Mie Jourdaine de Louvigny de Bernières Cntreprenait, en 1624, d'établir à Caen, ville riche et lelirée, une communauté d'Ursulines, Elle avait Vingt-huit ans, et appartenait à l'une des familles notables du pays, De bonne heure elle se consacra à Div, et refusa plusieurs partis aVantagoux et honorables qui s'offraient à elle dans le monde, Son intention était
de S*-Angèle. [:lle se rendit à Paris, après avoir tout dis. posé pour l'exécution de son dessein, et montra à Mme de Sainte-Beuve et aux Sœurs de la rue Saint-Jacques un con: trat de fondation qu'elle venait de passer en leur faveur, en manifestant le désir d'être reçue elle-même au nombre des religieuses, On lui accorda sur-le-champ trois professes: la Mère Jeanne Vincent, dile de {a Conception, et deux autres qu'on dévait faire venir d'Abbeville, Toutes ensemble partirent pour Caen dans le mois de décembre 1624, ct les trois religieuses, y ayant trouvé la maison dans un élat convenable, s'y installèrent aussitôt, el la clôture fut déclarée. L'année suivante, Mie de Bernières prit l’habit, et, quoique fondatrice, voulut étre considérée comme la dernière de ses sœurs, Lorsque le moment de. faire ses vœux arriva, elle prit ces engagements avec une grande allégresse de cœur, et choisit le nom de Sainte Ursule, La Mère de la Conception retourna à Paris en 1630; la Mère de Bernières fut élue tout d’une voix en sa place, — C'est alors que fut entrepris un nouveau bâtiment, l’un des plus beaux de l'ordre, La fondatrice fournissail elle-même à tous les frais, donnait les dessins, conduisait les ouvriers, 0t il n'y avait pas jusqu'aux architectes qui souvent recous raient à ses lumières, Au milieu de ces travaux extérieurs considérables, dissipants, elle sut conserver la retraite du cœur, el maintenir parmi ses religieuses une régularité exemplaire, Elle les avait amences à un point que le parloir était pour elles une morlilication, et leurs parents qui venaiont les voir de temps à autre étaient tout surpris de les trouver si indifférentes aux nouvelles du dehors, = « Tout ceci nous intéresse peu, disaient-elles franchement, et nous ne trouvons rien de si aimable que l'enclos de notre monastère », Ure telle maison ne pouvait que prospérer,
La sage fondatrice voyait avec bonheur cette ferveur admirable, On on eut l'obligation, en partie, à M, de Bcr. nières son frère, qui ne négligea rien pour porter ces bonnes
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longlemps des solides insiructions que leur donnait cet homme vraiment apostolique, — La Mère de Bernières mourut en 1670, âgée de soixante-qualorze ans. L'Evèque de Bayeux assista à ses funérailles, et même voulut prononcer son oraison funèbre, Le corps fut inhumé dans le chœur de la chapelle, Les curés de la ville se firent un devoir d'aller alternativement chanter un service solennel sur {6 tombeau d’une personne qui les avait si bien secondés dans leur zèle pour le salut des âmes, :
Nous ajouterons que la mère de Mie de Bernières avait eu elle-même le dessein de rejoindre sa fille sous l'habit d'ursuline ; la mort seule l’empêcha d'effectuer cette résolulion, Elle légua du moins son cœur à la communauté; ce que lit aussi plus tard son fils aîné: enfin, M, de Bernières, l'ayant demandé au lit de la mort, fut inhumé à son tour près du grand autel, dans celte maison qui devait tout à sa famille,
La communauté de Saint-Omer fut fondée en 1626, sous le règne de Philippe IV roi d'Espagne, alors souverain de la Flandre et de l'Artois, par Agnès de Mailly de Mametz. Désireuse de procurer à la jeunesse le bienfait de l'instruction chrélienne, elle s'était assoriée avec douze des moiselles pénétrées du même esprit de dévouement, L'é« lablissemeut fut placé sous la protection de St Agnès, et celle illustre marlyre fut Ja patronne de la classe d'externes, L'évèque (car Saint-Omer avait alors un siége épiscopal ) S'inléressa à l’œuvre naissante, ct entra dans les vues do Me de Mailly, qui désirait appeler les Ursulines, 11 écrivit lui-même plusieurs fois à la supérieure de la maison-mère de Paris, ct même fit à ce dessein le voyage, accompagné de cette demoiselle, IL obtint la Mère Jeanne Dumoutier, dite de Saint-Michel, qui déjà avait fondé les monastôres d'Eu et d'Abbeville, On lui permit de prendre, en passant à Eu, deux professes pour affermir la fondation nouvolla,
Lui-même donna l'habit à Mir de Mailly; elle prit le nom
ts
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de Saint-lgnace. Elle donna tous ses biens à la communauté. Sa famille s’intéressa également à cette bonne œuvre, et fit élever, de concert avec elle, l’église et les cloîtres tels qu’on les voyait encore en 1793, Ces bâtiments avaient été distribués de manière qu'on y pût recevoir cin= quante religieuses et quatre-vingts pensionnaires, Il y avait, en outre, trois classes destinées aux externes, et qui virent jusqu’à trois cents élèves à la fois t,
L'humilité de Mie de Mailly était telle qu'on ne put lui faire accepter aucune charge. Elle mourut onze ans après, le 28 septembre 1637, le même jour que sa mère, qui avait coopéré à son œuvre. L'abbé de Marnix, archidiacre du diocèse, était le directeur spirituel de l'établissement ; il fut l’un de ses principaux bienfaiteurs,
La Providence daigna bénir ses travaux et ceux de la Mère de Saint-Michel : car en peu d'années la maison se trouva composée de près de cinquante religieuses, Malheureusement, celle prospérité fut interrompue, en 1638, par la guerre entre la France et l'Espagne, Le maréchal de Chàtillon, qui commandait pour Louis XIIE, vint mettre le siége devant Saint-Omer, Ce blocus dura près de deux mois, pendant lesquels les habitants eurent à supporter les plus dures privations, Une bombe vint tomber au milieu de la chapelle des Ursulines, Elles se retirèrent alors en grande partie à Lille, et, lorsqu'elles revinrent, elles laissérent dans cette dernière ville quelques religieuses, qui y fondèrent un monastère particulier, lequel se soutint jusqu'en 1792, époque où la Révolution, au nom de {a liberté, ferma tous les couvents,
Les environs de Paris ne devaient pas rester en arrière, dans cet incessant travail de renouvellement par la vie reli-
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gieuse et par l'éducation. La ville de Saint-Denys, qui n’en est qu'à deux lieues, est célèbre par sa magnifique basilique, tombeau des rois de France, et par son abbaye dont la fondation remontait à Dagobert. Les Carmélites venaient de s’y établir depuis quelques années, Comme les erreurs protestantes s'étaient infiltrées dans la population, le roi Louis XIIT chargea &, Vincent de Paul d’y donner une mission, qui eut un succès presque complet. L'admirable apôtre allait de temps en lemps aussi exhorter les Carmélites et s'édifier auprès d'elles, Dans une de ces conférences, il fut question des moyens qu’on pourrait employer pour afermir le bien et corriger les mœurs. Les religieuses de Sainte Thérèse, à qui la mémoire de leur vénérée Sœur de l'Incarnation {Mme Acarie, qui s'était faite carmélite) était toujours présente, et qui savaient tout ce qu'elle avait fait autrefois pour l'établissement des Ursulines à Paris, répondirent à l’homme de Dieu que, s'il pouvait introduire à Saint-Denys un monastère dé cet institut, il en résulterait certainement de grands avantages pour la religion. Bientôt, dans une assemblée où il instruisait les âmes, comme il parlait de l'obligation de bien élever les enfants, Vincent rappela que, la plupart du temps, les désordres où tombe la jeunesse doivent être attribués aux parents , et qu'il fallait découvrir un moyen de parer à un si grand mal, — « J'en » ai découvert un, dit-il; et il y à tant d’autres villes qui » s'en trouvent bien que je ne doute point que vous ne » cherchiez à vous le procurer, Ce serait d'établir ici une » Communauté d'Ursülines telle que M'° de Sainte-Beuve » en a fondé une à Paris, Ce sont des religieuses qui joignent à la gratuité de leur enseignement une piété s0= » lide, une méthode excellente, et surtout une attention » admirable pour leurs élèves, Vous ne sauriez donc mieux » faire que d'appeler chez vous des maitresses aussi utileg » à vos petites filles, et je me chargerai volontiers de né- » gocivr cette affaire avec la fondatrice du grand monas= » ière, » Ïl insista avec un ton si persuasif, ct on avait pour TL 26
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lui tant de vénération, qu'on ne put se refuser à sa demande, Toutes les mesures furent prises, et ce fut Mme de Sainte- Beuve elle-même qui voulut conduire à Saint-Denys trois professes de chœur et une novice converse. La supérieure était la Mère Elisabeth Guyot de Saint-Jean-Baptiste.
Les commencements furent assez pénibles. Les ressources faisaient défaut; la pauvreté de la maison était grande; le bâtiment n’était qu’à loyer. La bonne mère alors eut la pensée de consacrer spécialement son monastère à la T.-$S. Vierge, et de la déclarer non-seulement protectrice mais fondatrice. Marie daigna accepter l'offrande. Dès ce jour, les secours vinrent de toutes parts, et les choses prospérèrent de telle sorte, qu’on se vit en état non-seulement de payer les dettes anciennes mais de bâtir un vaste monastère, l’un des plus beaux et des plus peuplés de l'ordre. Là où passent les saints, là aussi est Dieu. En signe de reconnaissance, et pour honorer de plus en plus la Sainte Vierge leur fondatrice, les religieuses décidèrent qu’à l’avenir, vers le temps de Noël, et chaque année, elles nourriraient un pauvre pendant quarante jours : pieuse institution régulièrement observée depuis. C'était encore attirer d’autres bénédictions, car la charité touche le cœur de Jésus-Curisr, nous le savons, et trouve le chemin du ciel,
Saint-Denys reçut parmi ses Sœurs un des grands noms du royaume, Anne-Marie de Luynes, fille du connétable de France; jeune personne renommée pour sa beauté, et qui, tenue sur les fonts du baptême par la reine Anne d'Autriche, était restée chère à cette princesse, Dès son enfance, à l’âge de neuf ans, Anne-Marie s'était promis «le ne faire point d'établissement dans le monde, Il est vrai qu'elle se contenta d'entrer chez les Ursulines à titre de pensionnaire, mais elle y vécut comme si elle eût été l'une des religieuses, récitant l'office au chœur et suivant tous les autres exercices, Elle mourut à l’âge de vingt-neuf ans, comme elle projetait de fonder une autre communauté de l’ordre aux environs de Paris,
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Dans le centre de la France, à Bourges, vivait un magistrat fermement chrétien, M. de Chamgrand, qui, apprenant le bien opéré en diverses villes par les Sœurs de Sainte-Angèle, et que plusieurs personnes s’occupaient de les faire venir dans la capitale du Berry, se mit à la tête de l’entreprise. C'était, semblait-il, en assurer la réussite, car il était maire de Bourges, La chose cependant n'alla point sans opposition de la part du conseil de la ville; mais il sut mettre dans ses intérêts Henri IT prince de Condé, père du grand Condé, alors Souverneur de la province. Il fut décidé qu’on s’adresserait à la maison de Paris, mais à la condition expresse que les religieuses n’exigeraient rien de la municipalité ni des habitants. Les Mères Jeanne Martin de Sainte-Ursule et Marguerite Laisné de Sainte Augustin, qui attendaient à Nevers la conclusion des négociations, arrivèrent à Bourges le ÿ août 1631. Elles furent bien accueillies de l'autorité ecclésiastique. Comme on n'avait point préparé de maison, elles restèrent cinq semaines chez une dame amie. Par un singulier préjugé, résultant de la crainte d’un nouveau couvent dans une cité qui déjà en possédait beaucoup, presque tous les notables se mirent en travers de l'établissement définitif : ce qui jeta les Ursulines et leurs protecteurs dans un élrange embarras. Pressé par M, de Chamgrand, le prince de Condé finit par donner des ordres positifs, qui arrétèrent l'opposition, On permit aux religieuses de se pourvoir d’une maison à loyer; encore n’en purent-elles trouver une que pour quatre mois, el à prix d'argent,
Les deux professes ÿ entrérent néanmoins au mois de Septembre, et y prirent la clôture peu de jours après, Bien- (Ôt trois demoiselles sollicitèrent leur admission, et furent reçues comme novices. L'une était la fille de M. de Cham grand, Or, la petite communauté ne vécut, pendant quelque lemps, que de la dot de ces filles, Les classes gratuites avaient été ouverles, el attiraient nombre d'enfants. Peu à
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par leurs dévouées Hate et l'hostilité tomba. On s’accoutuma à la présence des Ursuiines ; on commença de leur faire amitié; on crul devoir secourir des religieuses aussi méritantes que désintéressées, et où s'y porta d’autant mieux (tel est le cœur humain) que la princesse de Condé les avait honorées de sa visite, et même des marques de sa générosité.
L'année n’était pas écoulée que la mère de l'une des novices, M*° de Dornon, vint offrir sa propre maison, l'une des plus grandes de la ville. L'acte fut dressé promptement,etil M fut stipulé qu’en reconnaissance on décernail. le titre de fondatrice à Mme Le Bègue de Dornon. En janvier 1632, on était installé dans cette demeure, et peu de jours après on y donna la vêture aux trois novices, qui jusqu’à cette heure avaient gardé l’habit séculier, Cette cérémonie, d'avance annoncée dans la ville, se fit en présence des personnes les plus qualifiées; l'archevêque voulut y officier pontificalement, et il déposa ensuite le Saint- Sacrement dans le tabernacle, — Dès ce jour, les écolières affluèrent, En quatre années, la Mère Martin se trouva à la tête de vingt-deux professes de chœur, parmi lesquelles on voyait les filles même des anciens adversaires, Ce fut cette mulliplication merveilleuse qui détermina à construire un vaste et beau monastère, terminé en 1638, La Mère Martin mourut en 1649, âgée de cinquante-quatre ans,
M de Dornon, qui avait pris ur. appartement dans le monastère, eut a joie de voir jusqu'à soixante-huit professes à la fois, Elle mourut à son tour, en 1660, ayant atteint l’âge de quatre-vingts ans.
Montargis appartenait au diocèse de Sens, Ce fut en 1622 qu'un essaim des Ursulines du grand couvent de Paris vint s'y reposer, On eut l'obligation de ce monastère à une veuve, M de Rogues de Langlée, Cette dame avait une fille cadette, nommée Catherine, qui marqua de la vocation pour la vie religicuse, et entra comme novice au fauboure
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Saint-Jacques. Rappelée par Sa mère devenue veuve, elle éprouva un tel chagrin d’avoir quitté ses compagnes de Sainte-Ursule, qu'on craignit pour sa vie, Mme de Langlée alors pensa à fonder à Montargis même un monastère de l'ordre. Elle en écrivit à Paris. La Mère de Belloy fut encore chargée de ce nouveau travail. Elle am nait avec elle la Mère Marthe de Langlée, fille aînée de la fondatrice et déjà religieuse professe. On se rencontra avant d'entrer en ville, le 14 septembre 1652, et tout de suite jes Ureulines furent conduites à la maison, qui avait été disposée pour elles. Ce jour étant celui de l'Exaltation de la sainte Croix, et la Mère supérieure portant en religion le nom de Sainte-Croix, elle prévit que ies peines n'allaient pas lui manquer. En effet, la maison, toute régulière et édifiante qu’elle fût, resta cinq ans sans pouvoir se développer, Il eut même des persécutions, au sujet de certair jeunes filles que les Sœurs ne jugeaient pas convenable d'admettre. On en vint à traiter leur dévotion « bigoterie ; leur zèle pour l'instruction gratuite de Ja Jeunesse n'était, disait-on, qu’ambition et curiosité. pour attirer à elles toutes les écolières, et savoir ce qui se passait dans les familles; il nv avait point de fades propos qu'on ne tint sur leur compte parmi les gens du men le; enfin, on n'épargna rien pour les faire mépriser, et les dégoûter elles-mêmes de leur entreprise, Mais ce fut, au contraire, ce qui inspira plus de courage et de constance à la Mère Cécile de Belloy. « Oui, disait-elle parfois à ses religieuses, » j'espère que Notre- Seigneur sera un jour glorifié dans » cette maison, puisqu'il veut y être persécuté dès nos ’ Commencements, Recommandons-nuus à 8, Charles » Borromée, notre protecteur,
L'épreuve eut son terme, Les pensionnaires et les postulantes vinrent en nombre, ct la bonñe Mère eut la joie de voir finir sa sixième année de supériorat avec les plus heureux succès, Elle voulut alors se retirer du gouvern. ment,
Mais les Sœurs la réélurent à l'unanimité, elle fut confirmée
Montluçon,
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par l’archevêque, et elle se résigna à continuer. Cette bonne religieuse mourut le 21 août 1639, âgée de cinquante-six ans, suivie des regrets de toute la ville.
Les difficultés et les disgrâces accompagnèrent également la fondation de Montluçon, Cette fondation fut entreprise aussi par une veuve, Mwe Le Hardy de Vaux. L’archevêque de Bourges, Pierre de Hardivillier, s'était chargé de négocier lui-même avec les Ursulines de Paris. Il en obtint, assez difficilement il est vrai, à cause du manque de sujets, deux professes, dont l’une était la Mère Marthe de Langlée, compagne de la Mère Cécile à Montargis. Elle arriva au mois d'août 1645, et la clôture commença en même temps que les classes, Mme de Vaux avait offert sa propre maison; mais cette pauvre dame devait plus qu’elle ne possédait. Ses créanciers, informés de la donation qu’elle venait de faire, accoururent au monastère où elle s'était elle-même retirée, l’accablèrent de reproches, et menacèrent de faire vendre la maison. Quelle scène pour les religieuses! Un arrangement fut pris : on accordait cinq ans pour le paiement total de la créance par la Mère de Langlée, au lieu et place de la débitrice, C'était vraiment une charge écrasante, On comptait sur un grand nombre de pensionnaires : or, sur le bruit que cet établissement était dans des conditions pécuniaires déplorables, les parents n'osèrent confier leurs enfants à des maîtresses dont elles appréciaient d’ailleurs le dévouement et les lumières. Que d’embarras donc, et quels sujets de découragement, aggravés encore par la difficulté de pratiquer le patois du pays! Cependant on ne perdit pas confiance ; on se condamna aux plus dures privations, et finalement, au bout des cinq années, DIEU permit qu'on se libérât, Dix ans plus tard, en 1660, la communauté achetait une maison plus convenable, qui devint prospère, et qui contribua grandement au maintien de la foi dans cette contrée, ravagée par le
calvinisme, — Quant à Mme de Vaux, femme de vertu et
r. Cette bonne inquante-six
ent également fut entreprise L’archevêque hargé de né- IL en obtint, manque de re Marthe de rgis. Elle arnça en même ert sa propre is qu’elle ne ation qu’elle ù elle s'était tmenacèrent religieuses!
ans pour le Langlée, au une charge de pensiont était dans rents n’osèelles appré- . Que d’emil, aggravés is du pays!
nuamna aux at des cinq s plus tard, plus convesrandement agée par le de veriu et
de zèle, elle mourut en 1651, au milieu des Ursulines qu'elle avait voulu servir sans avoir assez mesuré ses
forces, et elle n’en fut pas moins honorée de l’ordre comme une de ses bienfaitrices.
Le quinzième monastère formé directement de celui de Paris fut le monastère de Meaux. L'hérésie calviniste comptait de nombreux adhérents dans cette ville; maintes fois on avait travaillé à leur conversion avec plus ou moins de succès, el ce fut pour hâter ce résultat désirable que, en 1645, l'évêque Dominique Séguicr pensa à faire un établissement d’Ursulines à Meaux. Il ne fit du reste que préparer les voies; l’action directe était réservée à Hélène Boullé. Née dans le calvinisme, Hélène n'était encore âgée que de douze ans à peu près lorsqu'elle fut donnée en mariage à M. de Champlain, lieutenant du Roi à la Nouvelle-France ou Canada, et très-bon catholique. Celui-ci n'avait pas espéré vainement le retour de celte jeune fille à La véritable foi, car au bout de deux ans elle fit son abjuration, malgré les oppositions de sa famille. Afin de n'être pas la victime des séductions tentées sur sa religion par ses parents, elle déclara à M. de Champlain, sur le point de repartir pour le Canada, qu’elle le suivrait dans tous ses voyages. Ils quittèrent donc ensemble Paris en 1620, et arrivèrent heureusement en Amérique. La foule des Français vinrent les complimenter; les sauvages se joignirent aux blancs, se prosternèrent devant celte jeune dame, et voulaient l'adorer comme une divinité : car, disaient-ils, jamais ils n’avaient rien vu de si beau. Hélène, touchée d’une telle ignorance, appril la langue de ces pauvres gens, el se mit à leur faire le catéchisme. Pendant quatre ans elle eut ce dévouement chrétien. De retour à Paris, elle y retrouva avec une joie inexprimable sa mère convertie, Le même bonheur ne lui fut pas accordé pour son père: il mourut dans l'endurcissement. — Me de Champlain paraît avoir pris dès cétie époque ia résolution de se faire ursuline aussitôt
Meaux.
qu'elle le pourrait. Son mari, qui était retourné au Canada,
ô y mourut en 1635, Hélène nourrit longtemps son projet Il | avant de l’exécuter, Une maladie très-grave qu’elle fit, dix Le | ans plus tard, la détermina enfin à l'exécution immédiate. c Elle commença par récompenser généreusement tous ses D dc domestiques; elle assigna ensuite quelques-uns de ses re- lé venus pour les missions du Canada, qu’elle avait toujours d | fort à cœur, et, le 16 novembre 1645, entra au couvent des Ursulines de Paris, où elle prit le voile blanc sous le nom de Sœur Jlélène de Saint-Augustin. Des difficultés extérieures s'étant élevées qui devaient retarder sa profession, | quelqu'un vint lui proposer de fonder une raison de q l'ordre à Meaux. C'est à ce moment qu'elle s’entendit avec à l’évêque, ainsi qu'il a été dit: et, tout étant convenu, | ci Hélène partit avec trois religieuses du grand couvent, dont lä principale était la Mère Madeleine de Milly de la Mère-de-Dieu, On alla d'abord chez l'évêque pour remplir | d envers le prélat le devoir de la soumission ; la Sœur Hélène | pi lui remit en même temps une somme de 20 000 livres De qu'elle destinait à la nouvelle fondation, et dès le lende- on main, les officiers municipaux ayant désigné pour le mo- vo nastère une maison qui jusqu'alors avait servi de collége, (u elles allèrent en prendre possession, ainsi que d’une n' autre, attenañie à celle-ci, qu'elles avaient achetée pour tio plus grande commodité, Il n'était question que de donner fre à ces deux bâtiments une forme convenable à un monase Lo lère; ce qui étant fait, la clôture fut instituée selon les | qu formes ordinaires, La Sœur Hélône fut admise à la pro: av. fession, et fil son sacrifice avec une pieuse allégresse, au on présence des notables de la ville, Jamais personne qu ne fut plus scrupuleuse institutrice; ses devoirs envers pu les enfants, accomplis au nom de Drew, occupaient À pri toute sa pensée, Du reste, elle était encore le modèle Ca du couvent par sa fidélité à tous les exercices, Flle mou | pol rut en 165%, L'évèque continua de protéger l'établisse- d'o
ment, et, en quittant ce monde, le recommanda à son suc-
NCE, né au Canada, ips son projet qu'elle fit, dix on immédiate, ment tous ses uns de ses reavait toujours iu couvent des ic sous le nom fficultés extésa profession, né raison de ’entendit avec ant convenu, ‘and couvent, le Milly de la > pour remplir Sœur Hélène 20 000 livres dès le lendeé pour le mo- ‘vi de collége, isi que d'une achetée pour que de donner ) à un MmOonasuée selon les ise à la pro se allégresse, ais personne evoirs envers , Occupaient re le modèle es, Elle mou
er l'établisse-
da à son suc
cesseur. Lorsque plus tard, en 1681, Bossuct vint occuper lui-même le siége de Meaux, il favorisa de toutes ses forces le monastère, C'élait, assurément, un bon juge de ce que ces religieuses faisaient pour la gloire de Dieu, Il aimait à les visiter, les encourageait dans ieurs travaux, et souvent leur faisait lui-même des conférences qui ont été conservées dans le recueil de ses œuvres.
$ 3. — Monastères issus de Pontoise et üe Gisors,
Si le grand couvent de Paris forma directement plus de quinze maisons, celles-ci, à leur tour, donnèrent naissance à un grand nombre de communautés, Indiquons les principales, au moins sommairement,
Gisors, au Vexin normand, diocèse de Rouen (aujourd'hui d'Évreux), possédait depuis 1614 une association de pieuses chrétiennes réunies par un bon prêtre (il s'appelait Denys Noël) et par une veuve, Marguerite Rupert, qui en avait accepté la direction. Ensemble elles s'étaient vouées à l'éducation des petites filles dans des écoles gras luites, Mais rien, ni ce zèle ni la protection de l’archevôque, n'avait pu les mettre à l'abri de l'envie et des contradielions; à ce point qu'un jour on avait vu maltraiter et lrapper publiquement la supérieure, On eut recours au roi Louis XIIT, qui accorda des lettres- patentes en 1616: ce qui procura un peu de repos à ces bonnes filles. Elles avaient le désir de se faire religieuses, et même, sans aucune agrégalion, prenaient déjà le nom d'Ursulines: co qui ne fit qu'irriler davantage contre elles, sans qu'on puisse s'expliquer raisonnablement pareille hostilité, Une protectrice leur fut alors envoyée par la Providence : c'était isita point à aller elle-même trouver Mwe de Sainte-Beuve afin
l'obtenir quelques professes de l'ordre de Sainte-Angèle, |
Catherine d'Orléans, duchesse de Longueville, qui n'h
au
maison de Paris n'étant pas en état de fournir alors dos
Uournay
sujets, on en tira trois du monastère de Pontoise : Françoise d’Autry de Saint-André les amena comme supéricure, Pour donner à cette arrivée un éclat qui imposät aux adversaires, l'archevêque de Rouen, François de Harlay, et la duchesse de Laroche-Guyon vinrent au-devant des Sœurs : la duchesse les prit dans sa voiture et les amena chez l'abbé Noël, d'où le prélat les conduisit pro= cessionnellement à la chapelle de la congrégation première, Avec elles il entra dans la Communauté, fit la visite des lieux réguliers, observa toutes les formalités canoniques, et déclara la clôture établie, C'était en 1621 , le 25 juillet
En moins de trois semaines, six demoiselles de condition s'étaient présentées comme novices: les dons suivirent peu à peu. La Sœur Marguerite fut admise au noviciat, elle aussi, et déclarée fondatrice, Elle ne se distingua par aucune autorité dans la maison, mais seulement par son obéissance et son humilité : mémorable exemple de ce que produit dans une âme consacrée à Dieu la piété véritable et solide, Avant de mourir, elle eut la consolation de voir celle maison, si éprouvée au début, se remplir de ferventes religieuses, au nombre desquelles étaient Marguerite et Françoise d'Orléans, que la duchesse de Longueville x
avait mises d'abord comme pensionnaires, Or, telle fut la bénédiction de Dieu sur le monastère de Gisors, qu'en cinquante ans on y recut plus de cent professes, des meil.
leures familles de France, ot qu'il en sortit plusieurs autres communautés, ainsi que nous allons le dire.
À cinq lieues de Gisors, dans le même diocèse, es située la petite ville de Gournay, au pays de Bray, Comme à Gisors, il s'y était formé, en 1625, une association pro tégée par un magistrat chrétion et par une veuve, Me Du buisson. Ces filles ne vivaient que du travail de leurs mains, et elles occupaient une maison qui leur avail été donnée à la condition d'instruire les pelites filles, et mûme,
tant élait grande alors la réputation des Ursulines, d'en
LANCE
ontoise : Francomme supéat qui imposàt ançois de Harrent au-devant voiture et les cotiduisit pro ation première, it la visite des és canoniques, |, le 25 juillet s de condition S suivirent peu | noviciat, elle distingua par ement par son nple de ce que piété véritable olation de voir ir de ferventes Marguerite el Longueville y )r, telle fut la rs, qu'en cin- CS s des meil:
usieurs autres
diocèse, cest Bray, Comme socialion pro ‘uve, Mu Du vail de leurs eur avail été
les, et mme,
ulines, d'en
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ne nette nn raser ttes
ter dans cet ordre si par la suite on le Jjugeait convenable pour elles, Bientôt on leur offrit une seconde maison, avec le désir que la démarche slipulée eût lieu sans retard, On députa donc à Gisors : la supérieure, au nom de la communauté, accepta les deux maisons, el envoya la Mère Jeanne Le Magnan de Sainte- Cécile accompagnée de deux autres professes, Quelques-unes des anciennes de Gisors ne se rangèrent pas facilement à cette mesure, malgré l'eng ment pris autrefois, ct se retirèrent dans | son. Les illusions peuvent aller jusque-l d'ailleurs disposées au bien, L
age= a première mai à, dans des âmes nouveau monastère, dont la maison avait élé donnée par Mie de Quiran, n’en fut pas moins ouvert le jour de la Présentation de la T.-S, Vierge, 21 novembre 1630, Tout pensa échouer, dès l'année sui= vante, par la retraite de la donatrice, qui n'avait point une vocation éprouvée, et par les revendications de ses frères sur les bâtiments, La patience et l'énergie tout à la fois de la Mère Sainte-Cécile Miomphèrent de ces embarras, Une autre maison fut donnée par Mr de Frénelle, et on s'y lransporta. Les épreuves cessérent, du moins celles 1Ià : car on ne peut souhaiter qu'elles cessent toutes, el c'est au surplus ce que Dieu n'accorderait jamais ni à personne, Ici, par exemple, si les difficultés d'une autre nature avaient disparu, celles des finances recommencèrent, Lorsque la Mère Sainte-Cécile se retira, en 1639, cette communauté avait bien de la peine à subsister, Elle par= vint néanmoins, grâces au Seigneur, à se soutenir, et resta toujours exemplaire,
Magny est une petite ville du Vexin français, sur l'ancienne route de Paris à Rouen, à cinq lieues de Mantes. Un digne ecclésiastique, M, Le Magnan, aidé de Catherine de Saveuse, entreprit d'y établir un monastère d'l jrsulines, [| avail une sœur, professe de Gisors, cette même Sainte- Cécile que nous venons de voir gouvernant la maison de
Gournay, et il la supplia de venir faire un nouvel éteblise
\Mauwny
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sement. C’est alors qu'elle quitta Gournay, en 1639, avec | b
deux religieuses de chœur, une sœur converse et Margue. y !!
rite Le Magnan, sa sœur cadette, encore séculière, Or, dit je
TA l'historien que nous suivons, on ne saurait exprimer les P* fl épreuves et la misère étrange auxquelles fut exposé durant L seize ans ce monastère, où les fonctions de l'ordrese faisaient à
cependant avec beaucoup de régularité, Il ne paraît pas que A
la Mère Sainte-Cécile ait eu le don d'administrer le tem- is
porel, Les religieuses se trouvèrent réduites à coucher sur cl
la paille, n'ayant d'ailleurs ni bois pour se chauffer, ni Se
même la moitié des choses nécessaires à la vie, Ces saintes . 46
filles étaient si patientes, à l'exemple de leur prieure, que ls jamais on ne les entendait se plaindre, En 1647, elles ré- . pandirent des larmes sincères sur la mort de celle avec D Pa qui elles souffraient depuis si longtemps, et elles n’hési- £ lrent point à choisir à sa place la Mère Marguerite sa | ce sœur, qui avait pris le nom de Saint-Romaïn. le
Malgré tout le dévouement de la nouvelle supérieure, on je ne réussissait point à sortir de ces pénibles embarras; il = fallut vendre les meubles et jusqu'aux vases sacrés. Aussi pu la Mère Saint-Romain abandonna-t-elle le supériorat au we hout de deux ans, avec la permission de l'archevêque de ” Rouen. Ce prélat, qui connut alors pour la première fois _ l’élat des choses, envoya pour la remplacer la Mère Marie _
Se . F fi] Bouffart de la Nativité, Quel fut l'étonnement de celle-ci, en pe
arrivant, de trouver 45 000 livres de dettes, une maison dé-
pourvue de lout, et avec cela plus de cinquante religieuses! À Uette pauvreté n'avait ni attristé nos Ursulines ni arrûté les vocations, Dieu vint entia à leur secours, el il se servit Ro de la reine Anne d'Autriche, veuve de Louis XIII, qui, Ur étant passée par Magny, entendit parler de cette détresse, ps offrit quelque assistance, et probablement fut l'auteur des Mè aumônes qui, plus abondantes, furent déposées secrètement Pre
dans le tour, à diverses époques, surtout aux heures où le 0 ’ Q ‘ ‘ Æ ‘ iCC besoin élait plus pressant, Parmi leurs bienfaitrices elles | _
complérent aussi les Carmélites de Paris, qui contri
ANCE
, en 1639, avec rse et Margue.
éculière, Or, dit it exprimer les L'exposé durant rdrese faisaient > paraît pas que inistrer le tems à coucher sur se chauffer, ni vie, Ces saintes ir prieure, que 1647, elles rét de celle avec et elles n’hési- Marguerite sa in.
supérieure, on s embarras; il $ sacrés, Aussi > supériorat au archevêque de _ première fois la Mère Marie t de celle-ci, en ineé maison déte religieuses |!
lines ni arrôté , @L il se servit uis XIII, qui, cette détresse, it l'auteur des es secrètement x heures où le 1faitrices elles
, qui contri
pm mm nn ane ne verre
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buèrent de bon cœur à leur subsistance, puis à l’ameubiement de leur sacristie, C’étaient là, du reste, des ressources sur lesquelles il n'était pas permis de faire fond pour l'avenir, puisqu'elles étaient essentiellement aléatoires. La divine bonté acheva son œuvre par M. Charles de Saveuse, Conseiller au parlement de Paris, et de la famille de Catherine, M, de Saveuse était prêtre, Un jour qu'il célébrait la sainte Messe, il fut inspiré de demander à l'archevêque de Rouen une commission pour faire la visite du monastère de Magny. C'était en 1655, La commission fut accordée, et le pontife y avait ajouté pour M, de Saveuse le Uitre de supérieur de la maison. Celui-ci se rendit donc sur les lieux; il fut accueilli avec grande joie. La maison passait pour être condamnée à une suppression prochaine, par suite de la misère : le bon visiteur rassura les religieuses; il promit de les maintenir; et bientôt, joignant l'action à la parole, il commença par leur assigner une rente annuelle de deux mille livres, somme importante alors. Il prit ensuite connaissance de leurs affaires, assembla les créanciers, régla leurs mémoires, et dans l’espace de lrois ans seulement il réussit à payer loutes les dettes de la communauté, De plus, par son testament il lui légua une somme de 50 000 livres, Cet homme de bien mourut à Paris en 1670, âgé de svixante-quatorze ans, Son cœur fut recueilli par les Ursulines de Magny,
Ne sortons pas encore de ce petit pays, 0t transportonsnous aux Andelys, appartenant également au diocèse de Rouen, Là, en 1641, s'établit un autre monastère de nos Ursulines, à cette époque de diffusion merveilleuse. Le couvent de Gisors fournit cinq professes, conduites par la Mère Anne de Fours de la Présentation, qui avait été la première novice de Gisors., La maison fut placée suus l'in vocation de Jésus-ManE£-Joscpi, La protection divine les acCompagna dès le début, et ceite maison fut en prospérité pérsévérante jusqu'à la fin du xvirre siècle,
Les Andelys, 1641,
Br
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Elbeuf, À Elbeuf fut créée, en 1667, la fameuse manufacture de ï (| draps qui a fait la richesse de la ville, Dès 1648 les Ursu i (il ki lines y avaicnt été appelées par l'archevêque, qui fit venir e [UE 4 de Gisors trois professes, sous la conduite de la Mère Marie d
Dubosc des Anges. On n'avait guère de ressources en comth mençant. Les méthodes d'enseignement, les succès qu’elles produisirent, furent auprès des habitants la recomman- V dation la plus puissante, Tout répondit aux désirs des fon- di dateurs; si bien que la Mère des Anges, en rentrant à Gisors dé six ans après, laissait une œuvre solidement fondée, où les Æ fo Sœurs suffirent à toutes les obligations. la his a\ Falaise, Le monastère de Pontoise concourut, pour sa part, à l'a- bc . grandissement de la famille ursuline en France, Falaise, W ville de quelque importance en Basse-Normandie, relevait la du diocèse de Scès, En mourant, François de Vauquelin, DB vi bailli d'Alençon, seigneur de Sassy, laissait à sa veuve une de
somme considérable pour être employée aux bonnes œuvres qu’elle jugerait les plus convenables, Mme de Sassy consul(a
plusieurs personnes sur l'usage qu'elle en pouvait faire: et d' bientôt, s'étant décidée pour une maison d'Ursulines, elle Bc s’adressa à la supérieure de Pontoise, En attendant la con- À [D] clusion de l'affaire, elle rassembla en congrégalion quelques D to demoiselles de bonnes familles, qu’un ecclésiastique de mé- ob rile et de vertu voulut bien diriger dans les voies religieuses ; col de sorte que, en arrivant à Falaise, deux professes do a chœur et une sœur converse trouvèrent tout préparé, Loi C'était le 7 décembre 1622, L'ouverture sotennelle se fit pol par une grand'messe où chanlèrent les musiciens de la BB de ville; les anciennes et les nouvelles Sœurs se réunirent, la sal clôture fut établie, La supérieure était la Mère Jeanne ent Broucr de Sainte-Ursule, Cette maison réussit dès le com- E ay mencement, ct par le nombre des pensionnaires et par celui se ( des Sœurs, La fille cadette de la fondatrice y prit le voile D àle on 1035; Me de Sassy elle-même se fit bénédictine au etu
couvent de Vignats, à deux lieues de Falaise, où elle
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manufacture de 1648 les Ursu 1e, qui fit venir e la Mère Marie sources en Comsuccès qu'elles la recommandésirs des foncntrant à Gisors t fondée, où les
r sa part, à l'arance,. Falaise, 1andie, relevait de Vauquelin, à sa veuve une bonnes œuvres Sassy consulla ouvait faire; et Ursulines, elle tendant la conration quelques iastique de mées religieuses :
X professes de
tout préparé, oiennelle se fi iusiciens de la se réunirent, la à Mère Jeanne sit dès le come ires et par celui y prit le voile bénédictine au ilaise, où elle
ep me ES
mourut en 1655, Son cœur fut porté aux Ursulines, et
inhumé près de la grille de communion. C'était une pieuse et fouchante pratique que celle de ces cœurs ainsi ensevelis dans le lieu saint, et elle était assez commune alors,
Non loin de Falaise, et dans le diocèse de Bayeux, à Vire, Vire, ne farda pas de s'établir une maison dérivée de celle Li de M" de Sassy. Cette création fut l'œuvre de Mie Ovoye de Rosel, qui ne voulut pas néanmoins accepter le titre de fondatrice : elle en laissait l'honneur à son frère, doyen de la cathédrale de Lisieux, Les Sœurs envoyées furent reçues avec toute sorte d’honneurs par le clergé, la noblesse, la bourgeoisie, ie 24 juin 1631, pisse
L'établissement se maintint heureusement, et reçut par Pont-Audemer, la suite des développements assez grands, De là sorlirent, _ vingt-quatre ans après, les Sœurs qu'avait appelées la ville de Pont-Audemer, alors du diocèse de Lisicux,
La ville épiscopale de Bayeux est aussi, par Sa MAÏsON Dayeux, d'Ursulines, une fille de Pontoise, La fondatrice fut Mie de ee Beuvron, d’une ancienne et noble famille de Normandie,
Elle avait épousé un gentilhomme qui, au repas de noces,
tomba dans une démence furieuse, à ce point qu'elle fut
obligée de se séparer de lui aussitôt; elle se retira dans une communauté jusqu'à la mort de son mari, Rentrée alors ù Bayeux, elle ne voulut plus s'occuper d'autre chose que de bonnes œuvres, et-entre autres de faire venir pour l'éducation des petites filles de l'évêque et des notables, toute saires, Elle élait hésitante, pour
les Ursulines . Elle obtint sans peine, s les autorisations nécesle choix des religieuses, entre la curigrégation de Bordeaux et celle de Paris; mais, ayant appris que celle-ci ajoutait aux trois vœux celui de se Consacrer à l'instruction, elle n’hésita plus, et s'adressa à la communauté de Pontoise, On lui accorda deux]
1rofesses L'une sœur converse, sous la conduite de la Mère G licreclin de la Nalivilé, 1
rmaine à pieuse troupe arriva à Bayeux
Mantes, 162),
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le 5 mai 1624; et dès le lendemain, après une messe solennelle, la maison était mise en clôture. Mie de Beuvron S'y retira comme pensionnaire, et sa propre nièce y fut reçue postulante, Mais quelle épreuve bientôt! la peste pénètre dans Je monastère naissant; on compte beaucoup de morts, notamment celles de l’une des deux professes et de la jeune poslulante que nous venons de dire, Il fallut disperser le troupeau pour quelque temps. Il se réunit de nouveau lorsque le fléau eut cessé, La vertueuse fondatrice, dont la piélé et la charité étaient l'exemple de chacun, quitta la terre en 1628, et fut inhumée au milieu du chœur des reli- Tleuses,
Au couvent de Pontoise se rapporte encore, et c'est le quatrième, celui de Mantes, fondé l’année suivante, 1629, Mantes faisait partie du diocèse de Chartres, Robert Guéritcau, chanoine et curé de l’église de Sainte-Croix, ne crut pouvoir mieux faire, en faveur des enfants de sa paroisse et de toute la ville, que d'y appeler les filles de Ste Angèle, On lui envoya de Pontoise, sur sa demande, trois professes ayant pour supérieure la Mère Jeanne des Fontaines de Sainte-Ursule. Elles firent leur entrée au son de toutes les cloches, le 27 octobre 1629, On regardait, dans ces temps de foi, comme une fête nationale et populaire l’arrivée des servantes de Dieu venant inculquer à la jeunesse, par l'exemple et par les leçons, l'amour des choses de l'âme, la vertu chrétienne, Qu'eût-on dit si l’on eût entendu, comme en nos tristes jours, préconiser l'éducation en dehors de Jésus-Carisr? — La maison avait été meublée et préparée d'avance par le fondateur, à qui elle appartenait en propre, Les classes furent remplies en peu de jours; en moins de six ans, le voile fut donné à quarante demoiselles de famille. Le digne chanoine mourut en 1644, en réputation de sainteté, On a imprimé sa vie quelques années plus tard, en 1653, Son cœur fut aussi inhumé dans le couvent des Ursulines,
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A six lieucs de Beauvais est la ville de Clermont, capitale du comté du même nom , qui faisait partie du domaine de la maison de Bourbon-Condé. Les Ursulines de Pontoise vinrent s’y établir en 1639, appelées par M'e Marguerite de Saint-Simon, La première supérieure fut la Mère Denyse Langlois de Ja Passion, Les vocalions ne firent point
défaut; Mie de Saint-Simon fit elle-même son sacrifice sous le nom de PAssomption,
Un peu après, en 1647, les Ursulines furent envoyées à Poissy, pelite ville célèbre Surtout par la naissance de S. Louis, Le protestantisme Y avait égaré un certain nombre d'habitants, Quatre professes vinrent donc de Pontoise, conduites par la Mère Marguerite Gérard de Sainte- Agnès. La fondation réussit entièrement dès le début, Elle eut ensuite des épreuves à subir, à l’époque de la Fronde, qui amena dans la ville des troupes de soldats Pillards, et les Sœurs se virent même obligées de se réfugier à Pontoise pendant quatre mois. Le Ciel permit que leur maison échappât à la dévastalion:; elles relrouvèrent toutes
choses en bon état, et reprirent avec courage leurs saintes fonctions,
S 4, — Monastères issus d'Amiens,
Le récit de ces divers établissements n'est guère énuméralion, que le lecteur peut tr devons la continuer cependant aussi complète qu'il est à désirer, Les Ursulines y rencontreront, pour leur part, les annales authentiques de la famille religieuse devenue la leur :
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1623 à celui de Montdidier, petite ville de Picardie, peuplée E
d'environ 3 500 habitants. La fondatrice en fut unesimple Æ été
fille, Marie de la Morlière, née à Péronne, et qui voulut en |
que sa propre maison servit à cette bonne œuvre. Ancienne pou
élève des Ursulines d'Amiens, elle crut ne pouvoir faire de de «
son humble fortune un meilleur usage que d'assurer l'ins- d'U:
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Boulogne-sur-Mer, ville considérab la Picardie, avait Bouge été érigée en évéché après la de ion de Thérouanne 16% en 1553, moins d'un siècle aupar. En 1624, elle avai! pour évêque Claude Dormy ; et c’ 8 l’'administratior de ce prélat qu'il fut question d'y établir un monasté d'Ursulines, La proposition lu en fut faite par François di Viquet, dont la fille voulait se laire religieuse, On s’adressa, comme la chose était tout indiquée, au couven \miens, d'où furent envoyées trois professes, Ce fut M du Viquet qui reçut la première le voile blanc dans la nouvelle maison,
La mort de l’évêque protecteur causa un moment d'inquiélude sur l’avenir, inquiétude bientôt dissipée par l'évêque successeur, M, Le Bouthillier. Dr ne
Beauvais appartenait également à la Picardie, Cette Ville Beauvais, possédait une maison d'Ursulines dès 1627; Amiens lui ‘7 avait cédé de ses Sœurs: mais on ignore dans quelles circonstances et par les soins de quel bienfaiteur. L'historien de l'ordre, qui écrivait en 1776, dit du monastère de Beauvais : — « Les Ursulines ÿ Continuent de se rendre » utiles au bien public par cette excellente méthode d’en- » scigner que la bienheureuse Angèle de Bresse s'était proposée elle-même lors de l'institution de sa Compagnie, » et qui s’observe encore aujourd'hui dans {outes les con-
grégations de l'ordre, Les jeunes filles puisent à leur école » non-seulement les connaissances nécessaires au salut et » les préceptes des bonnes mœurs, mais encore. tout ce qui » peut embellir leurs âmes et toucher leurs cœurs, Aux ! leçons de sagesse qu'on leur donne on joint à propos les » exemples de vertu que fournit l'histoire, tant sacrée que » profanet, » Cette communauté avait doncréussià souhait.
Senna anmmemnen
Ce fut l'année après la fondation de Beauvais, c'est…à- Noyon, dire,en février 1628, que commença celle de Noyon, sous =
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Saint-Malo,
la conduite de la Mère Marie Cellier de Saint-François, professe d'Amiens, la même que nous venons de voir à Montdidier. Les secours étaient si faibles, qu'il y avait imprudence apparente à entreprendre de mener l'œuvre à bien. Mais que ne peut la confiance en Dieu, quand elle ne dégénère pas en présomption ? On souffriten silence pendant quelque temps. Les vocations arrivèrent, d'autant plus pures que, dans une situation pareille, aucun élément humain ne sy pouvait mêler. Les écolières se pressèrent aussi dans les classes, Il est vrai que, reçues toutes à titre gratuit, eiles ne soulageaient point la misère des Sœurs, qui devaient se suffire par le travail des mains: travail commençant dès trois heures du matin pour se prolonger souvent, après les leçons données et les autres fonctions de l'ordre, jusqu'à minuit. À Ja longue pourtant, et par la divine miséricorde, le monastère de Noyon s'affermit et prospéra.
$5. — Autres monastères de la congrégation de Paris,
Saint-Malô était, au xvire siècle, une des neuf villes épiscopales de la Bretagne, qui n’en compte plus que cinq aujourd'hui, Le calvinisme avait fait dans toute la contrée de grands ravages; ce qui rendait la bonne instruction des enfants plus nécessaire, Afin de pourvoir à ce besoin, trois pieuses demoiselles, guidées par Françoise Léveillé de la Tremblaye, s'unirent dans une vie de retraite et de piété, prêtes à se dévouer à toute œuvre d'éducation qui leur scrail indiquée par la Providence. L'évêque, M. Le Gouverneur, avait eu la même pensée, et songeait aux Ursulines. I! jeta les yeux sur la petile congrégation naissante, qui aussitôt entra dans les vues du prélat, et se détermina à partir pour le monastère de Rennes afin d'y apprendre les règles de l'institut, Mais que de difficultés pour cette première démarche! Les parents de ces demoiselles n'en vou-
laient point entendre parler, traitant ces idées d'extrava-
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gance et de folie, et refusant l'argent nécessaire à la route. Elles partirent cependant, n'emportant à elles trois que quatre francs et demi pour un trajet de 68 kilomètres. DIEU récompensa un zèle si vif et si désintéressé, en mettant sur leur voie une dame charitable qui les prisenta elle-même aux filles de Sr Angèle et s’offrit à payer leur pension pour trois mois. Au bout de ce temps, elles revinrent à Saint-Malô, amenant Mie de Noual, qui voulut les accompagner et les défrayer, et même contribuer de sa bourse aux dépenses d'établissement. Une maison fut trouvée, Mie de la Tremblaye fut nommée supérieure par l'évêque, et les classes commencèrent: Elles eurent du succès parmi cette bonne population, qui devait, dans notre siècle, donner au monde chrétien les admirables Petites -Sœurs-des-Pauvres.
Du reste, les pieuses associées n'étaient point encore religieuses, à proprement dire. M. Le Gouverneur leur proposa d'accomplir le dernier pas. On décida que la Sœur de la Tremblaye irait, avec une compagne, faire son noviciat à Rennes, pendant que deux professes de Rennes vicndraient à Saint-Malô enseigner aux autres toutes les pratiques régulières. Les choses devaient réussir d'autant mieux que le prélat se chargeait de la dépense, La Sœur de la Tremblaye revêtit donc l'habit de novice, qu'elle ne porla qu'un an, en vertu d’une dispense spéciale; elle revint en 1623, vers l'Assomption, et fit la profession solennelle huit jours après. Elle fut nommée supérieure malgré ses résistances. Bientôt elle eut la joie de voir toutes les Sœurs prononcer leurs derniers vœux. Elle gouverna la communaulé avec une sagesse admirable; l'union, l'ordre et la régularité assurèrent la solidité d'une fondation si généreusement entreprise,
Rennes a donné naissance à plusieurs autres monastères, celui de Ploërmel par exemple. C'est une petite ville située dans le département du Morbihan, et alors du diocèse de
en
Ploërmel, 1024,
Pontivy.
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Carhaix,
Saint-Malô. Ce bienfait fut l'œuvre du même évêque, M. Le Gouverneur. Ce n'avait pas élé sans de graves difficultés. Les habitants consentaient bien à l'érection d’une communauté enseignante, mais ils voulaient un autre ordre aie celui des Ursulines, mal connu d'eux probablement. Le pontife, parfaitement sûr de ce qu'il faisait, et sachant bien que toutes les préventions lomberaient devant la réalité des services rendus, insista auprès des magistrats, et obtint enfin gain de cause, M'e Julienne Labbé offrit d’être la première religieuse; une autre personne donna 1600 livres pour l'achat d’une maison {c'était l'abbé Tayart, curé de la ville), et on envoya réclamer à Rennes quelques professes, qui arrivèrent avec la Mère Marie Trochet de l’Incarnation. L'accueil de toute la ville fut excellent; les promesses furent tenues. On bâtit un nouveau monastère trois ans après, en 1627. Des bénédictions singulières s’attackiérent à celte création, ainsi qu'en font foi les anciennes Chroniques.
D'elle sortirent les trois maisons de Pontivy, äe Heanebont et de Redon (celle-ci en 1674 seulement).
Pontivy relevait dès lors, comme aujourd’hui, du diocèse de Vannes; c'était le chef-lieu du duché de Rohan, où la foi catholique avait souffert pendant les guerres de religion du xvit siècle : car deux des princes de Rohan furent les chefs du calvinisme armé en France. Les Ursulines furent appelées à Pontivy en 1633, ayant pour prieure la Mère Julienne Labbé, de qui il vient d’être question. Nous disons € à Pontivy », et l'expression doit être modifiée en ce sens que les religieuses habitèrent d'abord la paroisse de Neuillac, qui en est voisine, et qui relevait de l'évêché de Quimper. On ne s'installa à Pontivy même qu'en 1636. Ce fut au milieu d'une ovation populaire que les bonnes Sœurs firent leur entrée. — De Pontivv elles formèrent, neuf ans après, la communauté de Carhaix, au diocèse de Quimper, C'est un centre de population d'environ 2000 habitants. Elles ÿ
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d'hui, du diocèse de Rohan, où la icrres de religion Rohan furent les Ursulines furent prieure la Mère ion, Nous disons difiée en ce sens 1roisse de Neuilévèché de Quim- 1 1636. Ce fut au nes Sœurs firent
neuf ans après, Quimper, C'est abitants, Elles y
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furent appelées par une jeune veuve, Mr du Querharo, et par sa cousine Me de Kervéno, malgré quelques oppositions de la famille du Querharo, concernant surtout la donation de la maison. La Mère J acquelte de la Bourdonnaye conduisait avec elle quatre professes de Pontivy. Bien qu'âgée de plus de soixante ans, Me du Querharo prit le voile de novice, et fut un modèle d’obéissance et de régularité, jusqu'au moment très-prochain où, sur son lit de mort, elle fit la profession définitive.
À Hennebont, diocèse de Vannes, près de Lorient, cut lieu un établissement pareil, sorti de celui de Ploërmel. La première supérieure fut la Mère Jeanne Trochet de Tous-les-Saints. Bien des croix, bien des persécutions, traversèrent la fondation d'Hennebont, et c'est pourquoi les Sœurs se consacrèrent à Notre-Dame-de-Bon-Secours, :v2 vœu de chanter l'office canonial complet à toutes les fêtes de la Sainte Vierge : ce qu’elles observèrent fidèlement,
La Bretagne avait vu se répandre notre ordre dans un grand nombre de ses villes, et l'éducation donnée par les Ursulines à tant de petites filles qui devaient être un jour mères de famille contribua, sans aucun doute, à maintenir celte province dans les fermes traditions chrétiennes dont elle fournit d'héroïques exemples sous l'affreux régime de la Révolution, — L'évêque de Rennes, Lachiver, élait heureux du bien que faisaient les Ursulines dans sa ville épiscopale, et il voulut l'étendre à la ville de Fougères : il y envoya donc la Mère Marguerite Le Chat de Sainte-Ursule avec quatre religieuses ou novices. Ici encore, les commencements furent difficiles, à cause du manque de ressources, On eut recours à S. Joseph, déclaré patron de la maison, et tout se consolida. €
Le monastère du Faouet (Morbihan) ne fut fondé qu'un quart de siècle plus tard, en 1658, par M, de Coctrodu,
ms
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Le Faouet, 1608,
Dieppe, 1624,
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baron du Faouet et conseiller au Parlement de Rennes. De celte dernière ville qu’il habitait, il envoya plusieurs Sœurs et poslulantes à ses vassaux. La réception se fit dignement : car les arrivantes furent complimentées à la porte par le clergé, la noblesse et les échevins', comme on le fait pour les grands de la terre. L'esprit de foi donnait aux âmes de ce peuple la vue réelle des choses : car qui est plus grand, plus digne d'hommages, que celui qui sert Dieu et qui concourt à son œuvre sur la terre? On conduisit à leur maison les Sœurs au chant du Te Deum. — Peu après, arrivé lui-même, le baron voulut donner aux Ursulines une nouvelle marque de son estime. Tous ses Vassaux avaient eu ordre de se trouver en armes au Faouet le second dimanche après Pâques : se mettant au milieu d'eux, M. de Coctrodu alla chercher les religieuses, qui n’élaient pas encore en clôture, et les escorta jusqu’à l'église au bruit de la mousqueterie. Le curé se trouvait prêt : il revint avec cette troupe champêtre, portant le Saint-Sacrement, qu'il déposa dans la chapelle des Sœurs. Jamais fête ne fut plus aimable et plus brillante dans cette petite ville. Elle se termina par un diner que le fondateur donna chez lui au clergé et à la noblesse, tandis que sa femme offrait un second banquet aux religieuses et aux dames. Dès le lendemain la clâture fut instituée suivant les règles de la congrégalion de Paris.
Aujourd'hui, parmi les ruines de chapelles et del x saints causées par la Révolution au Faouct, quelques stalues ont échappé à l'ignoble vandalisme des barbares : l’une est celle de Se Ursule.
Nous avons dit la fondation du couvent d'Eu : celui de Dieppe en fut formé en 1624, longtemps avant celui du
1 Les échevins, supprimés en | ment chargés de l'administration 1789, étaient des magistrats élus | et de la police d’une commune, par les bourgeois, et ordinaire-
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Faouet; il nous faut donc revenir sur nos pas. — Dès 1622, une vertueusc fille, Marie de Muret, avait rassemblé chez elle plusieurs CoMmpagnes pour s'occuper ensemble de l'éducation des petites enfants. Tous les trails de ce genre que nous citons démontrent à quel point cette grande question agitait alors les bons chrétiens. Mie de Maret ne réussit point cependant, car elle trouva les habitants défavorables à son dessein. C’est alors que plusieurs personnes parlèrent sérieusement des Ursulines, qui depuis six ans faisaient tant de bien à Eu. On se rendit dans cette ville, on s’aboucha avec la pieuse Mère Jeanne Dumoutier, et la prieure elle-même voulut venir fonder le nouvel établissement. Elle arriva, avec quelques religieuses, le 4e ve tobre 1624; Mie de Maret se joignit à ces religieuses, sans pourtant faire de vœux, et la maison fut si solidement établie dès-lors, que la Mère Dumoutier se retira au bout de six semaines, la laissant à ses propres forces. — Nous ver rons, dans la suite, sortir de Dieppe la colonie qui dotera l'Irlande de la congrégation de St Angèle.
Sur la même côte que Dieppe s'élève la ville du Hâvre, qui, fondée par le roi Louis XII au xve siècle, était trèsloin alors d’avoir l'importance et la prospérilé qu’elle a possédés depuis, à la suite des relations avec l'Amérique, Les Ursulines y furent appelées, en 1627, par M. Barbé, échevin, de qui la fille unique voulait se faire religieuse, On demanda des Sœurs au monastère de Rouen, Là aussi eut lieu une réception solennelle, une fête à l’église de Notre- Dame et une brillante procession, Le couvent se développa de la manière la plus heureuse.
En Normandie encore, à Lisieux, alors siége d'un évéché déjà riche en maisons religieuses, le baron d'Angerville essaya d'introduire les Ursulines dès 1628, avec l'approbalion de l'évêque, du gouverneur et du roi Louis XIII lui-même, qui donna à cet effet des lettres- patentes,
——— ne
Le Hâvre.
ms
Lisieux, 1631,
D 0 AO UP
seulement, le parlement de Rouen refusa de les enregistrer, estimant qu'il y avait déjà assez de communautés à Lisieux. Le baron ne se rebuta point, parce qu'il avait ce projet fort à cœur, en considération de ses deux filles. Il continua de solliciter pendant près de deux ans, et enfin obtint les suffrages nécessaires, sur la promesse qu'il fit d’assigner au futur couvent une rente annuelle et perpétuelle de 400 livres, et en outre une somme de 700 livres une fois payée. D'autre part, Jacques de Biperoy, chanoine de Lisieux, offrait 500 livres de rente perpétuelle pour l’entrelien de trois religieuses !. — Les obstacles ainsi aplanis, le monastère de Sainte-Avoye, de Paris, envoya trois de ses religieuses, qui furent reçues avec distinction; et, après quelques difficultés nouvelles pour la concession d'une maison de la part des échevins, le monastère fut constitué. Les deux filles du baron d’Angerville reçurent le voile des mains de l’évêque; d’autres postulantes et novices se présentèrent successivement, et la communauté se trouva, au bout de dix ans, très-nombreuse et tout-àfait florissante.
La populeuse et riche ville de Lille ne remonte comme histoire qu’à l’an 1007, où elle fut fondée par le comte de Flandre Baudouin IV. Au xvnt siècle, c'était une place forte, et c'est ce qui avait délerminé les Ursulines de Saint-Omer à s’y réfugier durant la guerre, ainsi que nous l'avons marqué, et même à s'y conserver une maison de refuge en cas de nécessilé nouvelle, Mais bientôt cette
précédés de vingt-cinq hommes armés de toutes pièces, et suivis
1 Un usage singulier de la ville de Lisieux était celui-ci, La veille
et le jour de S, Ursin, 11 juin, deux chanoines, élus comtes par le Chapitre, montaient à cheval en surplis, avec des baudriers en fleurs et un bouquet à la main. Ils allaient, en cet équipage, prendre
possession des portes de la ville, | du Chapitre.
des officiers de la haute justice aussi à cheval. Pendant ces deux jours, l'autorité administrative et judiciaire appartenait à ces chanoines-comles, moyennant une légère redevance à leurs confrères
\NCE.
de les enregisommunautés à e qu'il avait ce s deux filles, Il < ans, et enfin messe qu'il fit uelle et perpé- > de 700 livres eroy, chanoine uelle pour l’enles ainsi aplas, envoya trois distinction; et, la concession monastère fut rville reçurent {ulantes et noa communauté use et tout-à-
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Ursulines de ainsi que nous une maison de s bientôt cette
gt-cinq hommes pièces, et suivis la haute justice Pendant ces deux administrative et tenait à ces chamoyennant une léà leurs confrères
maison de refuge, où la Mère Jeanne Dumoutier avait laissé neuf religieuses, devint elle-même un monastère particulier et indépendant. On y mit, en 1638, une pricure ct des dignitaires, on y reçut novices et professes. Lille relevait alors de la couronne d'Espagne : le gouvernement de Philippe IV fit quelques difficultés à l'agrandissement de la maison, et ce ne fut qu’en 1651 que des lettres - patentes régulières purent être obtenues. Or, le monastère de Lille
devint un des plus beaux et des plus florissants de l'ordre en France.
On lui doit la création de celui de Tournay, en 1667, l’année même où cette ville fut prise par Louis XIV. Les Ursulines de Lilie y envoyérent six de leurs professes, sous la conduite de leur propre supérieure Anne de Carnin de Sainte-Ursule, qui avait obtenu de sa communauté sept mille florins pour couvrir les premiers frais. Dans cette maison vécut la Sœur Saint-Joseph, de qui la pieuse mémoire est restée en vénération. Nous pouvons citer encore la principale bienfaitrice, M' Odèle de Goubille, qui entra au noviciat en 1669.
La Mère Élisabeth Guyot de Saint-Jean-Baptiste gouvernait depuis dix-neuf ans le monastère de Saint-Denys, lorsqu'elle entreprit de faire un établissement pareil dans Argenteuil, bourg des environs de Paris, sur la Seine. On y voyait déja des monastères fort anciens : l’un de Bénédictins où l'on conservait la robe sans couture de Notre-Seigneur, et l'autre de religieuses de l'ordre de Fontevrault. Sans demander l'agrément de qui que ce fût, el n’écoutant que son zèle, la Mère Guyot arrive avec plusieurs professes, en 1647, s’installe en clôture et ouvre ses classes gratuites, qui attirent aussitôt l'attention par les succès de ses élèves. La maison n’en souffrait pas moins les rigueurs de l'indigence, car elle était sans ressources ; el cet état de gêne extrême dura longtemps. Enfin, grâce
Tournay.
ms
Argenteuil,
à la protection de St Anne, qui fut donnée pour patronne à la chapelle, on atteignit des jours meilleurs, et, en mourant en 1651, la fondatrice emportait la consolation de voir son œuvre affermie,
Autres La congrégalion de Paris comprenait encore, à celte isiaed époque ou un peu plus tard, trente-six autres monastères, notamment celui de Clermont-Ferrand, l’un des plus importants et des plus célèbres; mais comme c’est une histoire que nous écrivons plutôt que nous ne dressons un tableau, nous sommes obligé de classer ces couvents selon l’ordre chronologique, et aussi selon l’ordre d'origine : or, ils sont sortis, lout en se rattachant dans la suite à Paris, des congrégalions de Lyon et de Dijon, ainsi qu’on le verra au cours de notre récit.
$ 6. — Règles et observances particulières de la congrégation de Paris,
1e Les Ursulines, instituées à Brescia par Ste Angèle,
La congrégation aVaient rapidement formé un grand nombre de maisons IP éh divers pays; mais le premier monastère proprement dit, c’est-à-dire avec clôture rigoureuse et tout le reste
des observances monastiques, fut sans contredit celui de
Paris. Bordeaux lui a disputé cet honneur. On s’assurera,
par les faits, que les titres de Bordeaux sont moins fondés,
quelle que soit d’ailleurs la gloire de ses origines. Le qua-
trième vœu, celui de se consacrer à l'éducation, forma dès
cetle époque, non point une famille à part, mais une con-
grégalion spéciale, ayant ses règlements à elle, et peut-
être un but plus nettement dessiné. C'est dans cet ordre de
pensée que vingl-six maisons se détachèrent successive-
ment de la province de Lyon, et neuf de celle de Dijon, pour
s’affilier à Paris. Celle affiliation se fit alors par des actes
en forme, afin de la rendre plus authentique. Au moment
de la Révolution, la congrégation de Paris se composait
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icore, à celte s monastères, | des plus imc'est une hise dressons un couvents selon d’origine : or, suite à Paris, qu’on le verra
congrégation
* Ste Angèle, e de maisons e proprement tout le reste redit celui de )n s’assurera, moins fondés, rines. Le quaon, forma dès nais une conelle, et peuts cet ordre de it successivele Dijon, pour par des actes . Au moment se composait
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naître les observances, dans leurs prescriptions principales, et nous les donnons ici. !
1° — Outre les trois vœux ordinaires de religion, on en fait un quatrième, sur lequel les Constitutions parlent ainsi, 1'e partie, chap. Ier: — « Après tant de saintes con- » grégations religieuses établies pour la gloire de Dieu et » la conservation des âmes, le Père des miséricordes, en » ces derniers temps auxquels l’iniquité abonde et la cor- » ruplion des mœurs se glisse jusques à la tendre jeu- ? nesse, a encore voulu pourvoir son Église de personnes » lesquelles, quoique du sexe fragile, s'employassent de » tout leur pouvoir à l'instruction des jeunes filles, les y » conviant par ces paroles remarquables de son cher Fils : » Laissez venir les petits enfants à moi et s'en approcher. » Prenez garde que vous ne méprisiez l'un de ces petits : » Car je vous dis que leurs anges voient toujours la face de » Dieu mon Père qui est aux cieux. Et : Quiconque reçoit » un tel petil enfant en mon nom , il me reçoil; mais qui- » conque scandalise l’un de ces petits qui croient en moi, » À vaudrait mieux qu'on lui eût pendu une meule de » moulin au cou et qu'il fût jeté au profond de la mer. » Ces paroles de Jésus-Cnrisr doivent être extrêmement » pesécs et remarquées par celles que Dieu appelle, et » auxquelles il donne le désir et la résolution de s'em- » ployer à l'instruction des petites filles, añn de les aider » à conserver la grâce baptismale et à en procurer l'ac- » croissement, fontaine de tous biens, comme la perte » d’icelle est la source de tant de maux qui se voient entre » les chrétiens. — Et, pour donner plus de fermeté à ret » établissement, le Saint-Siége, par bulles et brefs apos- » toliques, a grandement loué, approuvé et autorisé cette
on
1 On verra plus loin que la
aussi le quatrième vœu, avec l’aucongrégation de Dijon pratique
torisation du Saint-Siège,
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d'au moins qualre-vingts monastères. Il importe d'en con-
Vœu d'instruction de la jeunesse.
» pieusectsainteentreprise, et, par la bulle del’établissement » du monastère de Sainte -Ursule de Paris, et autres brefs » concédés depuis, a voulu que les religieuses ursulines, » outre les trois vœux solennels communs aux autres reli- » gieuses, promissent de vaquer à l'instruction des petites » filles séculières, se proposant cela pour fin et but prin- » cipal, disposant pour cet effet toutes les charges et offices, » et s'appliquant à cela de touies leurs forces et attention » de leur esprit, et estimant enfin que par ce moyen elles » pourront satisfaire à la vocation de Dreu.
» Ge quatrième vœu est d'autant plus relevé en perfec= » tion et mérite qu'il regarde le très-grand bien spirituel » des âmes, tel qu'est la conservation de la pureté, inno- » cence, accroissement de la grâce et des vertus. Mais, » parce quil est à craindre qu'il ne soit facilement altéré » à cause que l'exercice en est pénible, comme aussi sous » apparence de beaux et spécieux prétextes qui se pour- » raient présenter, il ne sera permis à aucune religieuse » ursuline, à cause de ce quatrième vœu, de sortir de cet » ordre pour en aller réformer ou établir un autre; et même » elles ne pourront accepter abbayes, prieurés, ni autre { » supériorité, hors de leur dit ordre. Et celles qui, dans | » leur monastère ou hors d'icelui, auront exercé et tenu » les premières et principales charges, comme aussi
tion du quatrième vœu souleva, en | devoirs des roligieuses par une Su- Ha 1877, nous l'avons vu, quelques | périeure des Ursulines de Mon- LE Li oppositions qui ont cessé. | Largis, ouvrage dont la première
il » celles qui peuvent porter le titre de fondatrices ov bien-
ER » faitrices, ne prétendront pas pour cela se dispenser
LE » ou faire dispenser de l’exercice de l'instruction de la
FE » jeunesse, mais y pourront être employées selon leur
di : e
Lu | » force de corps et d'esprit, et comme il sera trouvé bon
Au IH PE
\ pA » de la supérieure, » t
HE
QE fe 1 Les Constitutions desreligieuses Nous reproduirons ici les ré-
Lh | Ursulines, p.55, (Edition de Cler- | flexions pieuses d’un cours de Mé-
LH mont-Ferrand, 1869.) Cette ques- | ditations pour les relraites sur les
——— em,
\NCE,
l'établissement et autres brefs ises ursulines, ux autres reliion des petites in et but prinrges et offices, es et attention ce moyen elles
levé en perfec= bien spirituel pureté, innovertus. Mais, cilement altéré me aussi sous S qui se pourune religieuse le sortir de cet utre; et même urés, ni autre Iles qui, dans >xercé et tenu comme aussi trices où bien-
se dispenser ruction de la es selon leur ra trouvé hon
rons ici les ré- Pun cours de Més relrailes sur les 2uses par une Susulines de Mondont la première
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2°, — Chaque monastère ne doit recevoir de religieuses
qu'à proportion de ses revenus, à moins qu'elles n'y apportent elles-mêmes de quoi fournir à leur entrelien,
3, — Les religieuses de chœur ne doivent point excéder le nombre de soixante sans le consentement exprès du chapitre et des supérieurs, Pareillement, le nombre des SŒurs converses ne doit jamais dépasser le tiers des professes.
4, — Les religicuses, à cause du vœu particulier d’enseigner la jeunesse, ne sont lenues qu’au petit office de la Sainte Vierge, excepté à certaines fêtes annuelles où elles doivent réciter entièrement le grand office romain, et les dimanches et fêtes, où elles psalmodient les vêpres et les complies du jour,
5°, — Le silence doit être observé depuis la récréation du soir jusqu’au lendemain sept heures du matin,
60, — Les religicuses portent des robes noires de serge, où autre étoffe, selon les différents pays où elles demeurent. Ces robes ne sont ni trop amples ni trop étroites, Elles doivent être sans plis ni ornements, garnies de
rennais
édition parut en 1709, On ÿ lit, | » vous que cette Église, notre P. 326 de l'édition de 1857 (Cler- | » mère, vous fait honneur en vous mont-Ferrand) : — « Cest le Saint. | » recommandant ses chères pu-
manne mn ane ms nus
» Siége qui a voulu que les relie | » pilles, dont elle vous établit les » gicuses ursulines, outre les trois | » mères et les lutrices. Souveneze ” VŒUX CGMmuns aux autres reli= | » vous que c’est par ce moyen que » gieuses, vouassent etpromissent | » vous pourrez satisfaire à la vo- » de vaquer à l'instruction des pe- | » cation de Dieu, »
» litesfillesséculières, se proposant Suivent de très-belles pensées
» cela pour fin et pour but prin= | sur la dignité de la religieuse insti- » cipal; qu’elles s’y appliquassent lutrice, comparée à celle des autres » de toutes leurs forces et avec ordres les plus charitables ou les » toute l'attention de leur esprit, | plus mortifiés,
» disposant pour cet effet toutes les On trouve les mêmes considéra- » charges et les offices. Puisque | tions dans le Directoire pour les ” vous faites votre joie d'être fille | novices de l'ordre de Sainte-Ursule » de l’Église, recevez de sa main de la congrégation de Paris (Clers » la destination que la divine Pro- mont, 1856), t. 11, p. 475, — V, » vidence a faite de vous en vous aussi Annales de l’ordre de Sainte. » appelant à cet ordre. Persuadez- Ursule par Ch, Sainte-Foi, t, 1, p.17
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manches médiocrement larges, et serrées au milieu du corps par le moyen d’une ceinture de suir noir qui s’attache à une boule de fer. La jupe est de serge grise, de couleur naturelle et non teinte. Le voile est fait d’une toile noire doublée de toile blanche en dedans. La guimpe est de même, ainsi que le bandeau qui couvre les cheveux el tout le front, Par-dessus ce voile, les religieuses sont obligées d’en porter un autre d'étamine ou de toile claire, de la même couleur; ct elles doivent le tenir baissé au parloir et toutes les fois qu’elles parlent aux personnes étrangères, Elles ont, de plus, un grand manteau noir traînant, qui leur sert à l'église et dans les cérémonies. — Les sœurs converses sont habillées comme les mères de chœur; si ce n'est le mer:sau plus court que la robe, les manches moins longues, plus serrées au poignet.
Il y a encore quantité d’autres règlements pour les élections, les pratiques de piété, les observances régulières, etc. Il suffit à l'historien d’en faire connaître l'esprit, nous l'avons indiqué plusieurs fois dans la Vie de Se Angèle.
Ces règies et constitutions ont été dressées de manière à n'être qu'un développement de celles que la Mère de Bermond avait apportées à Paris comme venues de la maison de Milan fondée par S. Charles Borromée, et instituée directement par les premières filles de St Angèle, Les constilutions de Paris furent imprimées en 1611,
Le pape Paul V, dans la bulle de l'établissement du monastère de Paris, donne pouvoir aux supérieurs de faire les constilutions, et même de les changer, quand besoin serait, selon les temps et les nécessités. Quels sont, en effet, les législateurs ou fondateurs qui aient pu jamais, dès le commencement, prévoir tous les événements qui se dérouleront dans un ordre, ct d'avance parer à toute éventualité"?
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1612, Paris.
1615, Abbeville.
1616, Pontoise.
Amiens, 1617, Rennes, 1618. Eu, 1619, Rouen.
1620, Autun *, Mâcon,
1021, Gisors, Clerm.-Ferrand*
1622, Falaise.
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$ 7. — Tableau chronologique des fond
Issu de Paris.
Id.
I, Id.
Id.
Id.
De St-Chamond.
De Lyon.
Moulins en Bourbonnais *, De Lyon.
De Pontoise.
« De Lyon.
De Pontoise, De Rennes.
De Paris, Je Moulins.
D'Amiens.
De Moulins.
De Pontoise.
Paris)
Je
D'Amiens, De Rennes.
PATR e Paris.
Id,
-Chamond,
Abbeville.
Chamontd.
De Rennes,
? l'aris,
1627, Beauvais. D'Amiens.
: Rouen,
1528, Noyon, D'Amiens,
» Paris, » Pontoise,
1630, Gournay, De Gisors.
Vire, De
Falaise,
| 4807 $ | 1674. Rodon,
ations de Paris,
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1631. Lisieux, De Paris (Ste.
Avoye).
Bourges, De Paris.
Semur *, D'Autun.
1632. Montargis, De Paris.
Bellegarde”, De Bea une.
Flavigny *, D'Auxonne, 1633, Pontivy, De Ploërmel, Bourbon-Lancy*, De Beaune, Viticaux*, D'Arna y-le-Duc, Charlieu *, De Mücon, 163%, Nuits *, D'Autun.
1635, Moulins-Engilbert *, De Nevers, 1638, Lille, De Saint-Omer,
Vézelay *, D'Arnay-le-Due, Clermont-en-Beauvaisis. De Pontoise.
Magny. De Cisors, Nevers (faub.)}', De Nevers.
1641, Hennebont, De Ploërmel,
Les Andelys, Marigny *, Carhaix,
De Gisors, D'Autun.
De Pontivy, Montluçon, De Paris, Poissy, De Pontoise, Argenteuil, De Saint-Denys.
Montcenis (Aulun)*, De Beaune, Paray-le-Monial*, D'Autun.
1048, Elbeuf. De Gisors.
Meaux. De Paris, 1649, Motz *. De Mäcon.
1652, Pontcroix*, De Quimper, 1658, Le l'aouet. De Rennes, 1665,, Pont-Audemer, De Vire,
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CHAPITRE IIT
Les pages précédentes nous ont montré la Mère Françoise de Bermond se transportant de Marseille à Paris pour y établir l'institution et y répandre l'esprit de zèle apostolique de S'° Angèle Mérici. Nous l'avons vue, soutenue de l'actif concours de Mme de Sainte-Beuve, former dans la capitale cette congrégation qui devait précéder toutes les autres dans les observances rigoureuses de la vie monastique. Enfin, nous avons admiré la prompte obéissance avec laquelle cette âme si dévouée retourna en Provence dès que la volonté divine lui fut manifestée. Il s'agit maintenant de la suivre dans les œuvres nouvelles qui vont s’accomplir par ses soins.
$ Aer, — Monastère primitif de Lyon.
En quittant Paris, la Mère de Bermond avait pris la route d'Aix, où l'appelaient ses supérieurs. Arrivée à Lyon, où uile ne comptait passer que deux jours pour sc reposer, elle vit se dérouler devant elle de bien autres desseins de la Providence: c'est là qu'elle devait fonder elle-même, après la première, une des plus célèbres congrégations de l’ordre.
Jean de Ranquet, riche négociant de cette ville, avait
VUI I LUULU
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tion des jeunes filies, et il se proposait d’en faire jouir les Ursulines de la primitive institution, telles qu'elles existaient en Provence depuis 1596. Il avait une maison toute prête pour les recevoir, et il s'était m£-ic assuré déjà de plusieurs pieuses demoiselles qui s’offraient à embrasser cet institut, pourvu qu'on mit à leur tête une supérieure capable de commencer et de poursuivre courageusement la fondation. L’excellent homme attendait donc de jour à autre qu’il se présentät une occasion favorable, lorsqu'il apprit que la Mère de Bermond était de passage à Lyon, Sa réputation était venue jusqu’à lui. [1 se hâte d'aller trouver la servante de Dieu, lui explique ses chrétiennes intentions, lui fait les offres de concours les plus avantageuses, et enfin la décide à accepler celle œuvre. Les supérieurs d'Aix, aussitôt consultés, acquiescent volontiers à cette pensée ; on <'occupe de la réalisation.
Jean de Ranquet mit la Mère de Bermond et sa compagne en possession du logement préparé. Elles y commencèrent leurs classes et les autres exercices de l'institut, et elles ne furent pas longtemps sans avoir non-seulement un grand nombre d'écolières mais quantité de filles vertueuses et dévouées, qui s'engageaient d'autant plus volontiers qu'il n’était encore question ni de clôture ni de vœux solennels, Cet état de choses dura plusieurs années, Mais, en 1618, l'archevêque, Denys de Marquemont, proposa aux Sœurs d'ériger leur communauté en monastère, sans toutefois rien changer à l'institut primitif.
Ce changement, dit l'historien de 1776, que nous suivons, souffrit d'abord bien des difficultés, tant de la part des Sœurs, qui ne s'y étaient point attendues, que du côté des supérieurs de Provence; mais enfin la négociation se lermina à la satisfaction du prélat; et, comme il était sur le point de partir pour Rome en qualité d'ambassadeur de Louis XIIT, il se chargea de solliciter lui-même la bulle d'érection, Il l'obtint, en effet, du pape Paul V, qui déjà th avait accordé de semblables pour Paris, Toulouse et
Bulle dé Paul V,
Bordeaux. Cette bulle est du mois d'avril 1619, La Mère de Bermond, en attendant le retour de M. de Marquemont, se mit en devoir de disposer ses filles à leurs nouvelles observances : elle indiqua à cet effet des jeûnes, des retraites et des prières plus fréquentes; et, comme elle avait la première manifesté son penchant pour l'acceptation de la vie religieuse, elle ne manqua pas de donner en cette occasion l'exemple de la plus grande fidélité à ces diftérents exercices. Enfin, l'archevêque, après environ un an d'absence, revint dans son diocèse. Il se transporta, quelques jours après, chez les Ursulines, à qui il fit lecture de la bulle : il en fixa l'exécution au 25 mars 1620, et ordonna de tout préparer pour une cérémonie trèssolennelle.
Son exécution. Elle se fit suivant ses instructions. La clôture fut d'abord établie canoniquement; puis on se rendit dans la chapelle, magnifiquement parée : le pontife célébra le saint sacrifice, et, après l’épître, donna le voile à la Mère Françoise de Bermond et à trois des Sœurs les plus anciennes, Renée Thomas de Tous-les- Saints, qui venait de Paris, Clémence de Ranquet de la Présentation, et Catherine de Ranquet de Jésus, l'une et l’autre filles du pieux fondateur. La bulle exigeait bien que la profession ne se fit qu'après le noviciat; l'archevêque crut cependant devoir user, en de telles circonstances, de la permission qu'il avait du pape, et il passa outre à cette condition, afin que la maison pûl être immédiatement et solidement constiluée. — Ainsi la vénérable prieure eut la joie de trouver à Lyon l'avantage dont elle s'était vu privée en se séparant de ses chères Ursulines de Paris, et c'est en cette occasion qu'elle quitta son nom de famille pour prendre celui de Jesus-Maria.
FRE
Usages IL est bon de faire connaître tout de suite les observances
et observances ; , , Ê 4 de cette €@t usages particuliers de cette congrégation, Elle forma PER successivement plus de cent monastères, dont beaucoup embrassèrent ensuite les constitutions de la province de
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)19, La Mère de e Marquemont, leurs nouvelles jeûnes, des reomme elle avait l'acceptation de lonner en cette lité à ces difféenviron un an se transporta, à qui il fit lec- 25 mars 1620, érémonie très-
clôture fut d'arendit dans la célébra le saint à la Mère Franplus anciennes, enait de Paris, et Catherine de lu pieux fondassion ne se fit pendant devoir ermission qu'il lition, afin que ient consliluée, trouver à Lyon séparant de ses >ccasion qu'elle le Jesus-Maria,
les observances on. Elle forma dont beaucoup la province de
SECT, Il, — CHAP, 111, — CONGRÉGATION DE LYON, 437 £ rm Paris, nous l'avons dit; mais, au moment de la Révolution, la congrégation de Lyon en comptait encore soixante quinze restées attachées à leur ancienne règle.
Ces règles, au surplus, souffrirent quelques changements en 1627, Charles Miron, alors archevêque, ayant voulu prendre connaissance des statuts, jugea à propos d’y ajouter quelques articles et d'en retrancher quelques autres; et
c'est avec ces additions ou retranchements que le prélat
les fit imprimer, comme obligatoires, en 1628, peu . * mois avant de mourir,
En voici donc les disposilions principales,
1° Les Ursulines de la Congrégation de Lyon sont obligées aux trois vœux solennels de chasteté, d'obéissance et de pauvreté ?, Elles font deux années de noviciat.
2° Outre les jeûnes ordonnés par l'Ég ront encore tous les samedis de l’ veilles des fêtes de la trons.
lise, elles jeûneannée, ainsi qu'aux Sainte Vicrge et des saints pa-
3 Elles feront abstinence de viande tous de l'Avent,
4 Elles réciteront au chœur l'office de la Sainte Vierge.
5 Elles feront le matin une heure de méditation, et le soir une demi-heure, et tous les jours réciteront le chapelet, après l’oraison du soir.
6° Les fêtes et dimanches, elles chanteront les vêpres du grand office selon le rite romain , au lieu de celles de Notre-Dame, Le jour de Noël et aux trois jours des Ténèbres, elles diront le grand office en entier,
7 Leur habit est semblable à celui des Ursulines de la province de Paris, si ce n’est que, au lieu d’une ceinture
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Moulins en Bourbonnais, 1629,
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de cuir, elles auront un cordon de laine noire, garni de cinq ou six nœuds. — Les Sœurs converses ne porteront ni manteau ni voile noir, lors même qu'elles seraient professes.
8° Les Mères de chœur, ainsi que les Sœurs converses, n'iront point au parloir sans Ôtre accompagnées d'une autre religieuse. Il y aura devant les grilles du parloir un châssis ou grand rideau de toile, comme chez les Carmélites, et on ne l'ouvrira que pour les pères, mères, frères et sœurs des religieuses, encore ne sera-ce que pour un moment et après en avoir obtenu la permission de la Mère prieure.
$ 2. — Monastères issus directement de Lyon.
La ville de Moulins avait reçu de Me de Bermond, dès l’année 1616, trois Ursulines lyonnaises, parmi lesquelles la Mère Perrelte, sœur de M'e de Bermond, et qui fut la
première supérieure de Moulins. Elles n’eurent d’abord d’autres biens-fonds qu'une maison qui leur avait été donnée à la charge de prendre en pension trois jeunes filles, Elles manquaient même des meubles nécessaires, et ne vivaient que d’aumônes, Ce n'était rien que ces privations pour des âmes animées de l'unique désir de procurer la gloire de Dieu; et d'ailleurs ce sont de tels commencements que Dieu bénit, quand on les affronte dans l'esprit du sacrifice. Nos pauvres religieuses ne manquèrent pas d'ouvrir leurs classes, et, entre autres œuvres, d'y faire des catéchismes auxquels les habitants prirent un goût extrême,
Pendant quatre ans, on ne prononça dans cette maison que des vœux simples; mais, en 1620, lorsque le couvent primitif de Lyon eut embrassé la vie monastique, la Mère Perrette, excitée par sa vénérable sœur, proposa à ses compagnes de suivre cet exemple : ce qu'elles acceptèrent d'une voix unanime, Moulins n'était point alors évêché, et
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dépendait de la métropole de Bourges. L'archevêque voulut bien se charger des négociations à Rome, En attendant la conclusion, il permit aux Sœurs de commencer leur noviciat. La bulle de Rome élant arrivée, la Mère supérieure, accompagnée des deux plus anciennes, qu’on avait dispensées comme elle des épreuves ordinaires, prononça ses vœux solennels le jour de l’Assomption, dans la chapelle du nouveau monas{ère, qui devint bientôt aussi nombreux qu'il était édifiant.
Nous avons vu que Moulins prit le parti, un pen plus lard, d'adopter les constitutions de la congrégation de Paris, à cause du quatrième vœu. Ce fut en 1629. Les Sœurs obtinrent de Paris la Mère Jeanne-Vincent de la Conception pour supérieure, en 1632, et restèrent ainsi définitivement attachées à la grande congrégation.
Non loin de Lyon, dans le Forez, est la ville de Saint- Saint-Chamond. M
Chamond (ou Saint- Chaumont ), aujourd’hui peuplée de ie huit à neuf mille habitants. Il s’y était formé, dès l'an 1613, une réunion d'Ursulines par le zèle des dames Perrette de Bermond et Ysabeau Dumoulin. L'état religieux y fut introduit en 1620, sous la protection du marquis de Saint- Chamond, sieur de Chevrières, qui reçut avec sa femme le titre de fondateur, Les religieuses s'y étaient consacrées tout spécialement à la Sainte Vierge, et leur monastère devint très-florissant; il a même été l’un des plus remarquables de l'ordre par le grand nombre de maisons qui en sont sorties, et que nous indiquerons dans la suite.
En 1615, pendant que de tous les côtés à la fois éclatait pen celle ardeur pour l'éducation des enfants, on avait vu surgir à Mâcon aussi une petite congrégation d'Ur sulines, sous Ja conduite de la Mère Ysabeau Dumoulin de qui l’on vient de lire le nom, On n'y faisait que des vœux simples, sans clôture, Ces bonnes Sœurs, en 1620, demandérent à ieur our et obtinrent de Rome une bulle qui les autorisait
Clermont- Ferrand, 1621,
Pen Eee 2 a nn à s’ériger en vrai monastère. Quant au choix des observances et constitutions, elles s’adressèrent à la vénérable Mère Françoise de Bermond, qui venait de fonder à Lyon son grand couvent. Françoise vint elle-même passer quatre mois auprès de ces âmes si bien disposées, les forma aux pratiques de la vie régulière selon les ohservances de Lyon, et eut la consolation de laisser la jeune communauté solidement constituée. Son bienfaiteur le plus signalé fut M. de Rougemont, baron de Chandé.
Des religieuses d'un vrai mérite illustrèrent le couvent de Mâcon, et entre autres la Mère Charlotte de Court de la Mère-de-Dieu, qui fut plusieurs fois supérieure. Au bout de peu d'années, en 1625, et malgré quelques oppositions, elle détermina ses filles à s'associer à la congrégation de Paris et à en adopter les observances. L'exemple était nouveau; c'était même le premier en ce genre qu’on eût vu dans l’ordre de Sainte-Ursule depuis que la vie monastique y avait été introduite. L'affaire fut traitée avec Me de Sainte-Beuve elle-même. La pensée des Sœurs était de s'élever, par le quatrième vœu, à un dévouement plus complet encore.
Venons au monastère de Clermont- Ferrand, célèbre dans l'ordre parmi tous ceux du centre de la France, et qui mérite d'autant mieux notre attention qu'il a grandement contribué à la résurrection des Ursulines depuis les désastres de la Révolution. Il date de la même époque. Cette illustre maison eut des commencements obscurs selon le monde, puisqu'elle est l'ouvrage de trois pauvres filles ne sachant pas même lire et écrire, et qui avaient d’abord servi comme domestiques. Il n’y a, en vérité, que la religion pour faire de ces miracles; et elle les a renouvelés de nos jours même dans plusieurs créations florissantes, celle des Pelites-Sœurs-des-Pauvres notamment. Arrêlons-nous avec quelque détail à cette touchante origine de Clermont, qui rappelle l'humble atelier de Nazareth.
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Ce fut à l'occasion d’un sermon du carême que ces humbles chrétiennes se lièrent d'amitié. Elles venaient d'entendre une exposition des désordres lamentables auxquels l'ignorance expose la jeunesse de leur sexe : l'émotion qu’elles en éprouvèrent les ra pprocha ; et comme d'ailleurs il n'était bruit que du bien accompli de tous côtés par les filles de Ste Angèle, elles se communiquèrent le dessein d’entrer dans cet ordre, et de travailler à une œuvre si essentielle et si méritoire. Pleines de leur sujet, poussées comme par une inspiration victorieuse, elles font part de leur pensée à quelques personnes zélées. On leur offre une maison, et elles s’y retirent ensemble pour tenter la réalisation de leur projet. Elles débutent par la charité, toujours si puissante auprès de Dieu; c'est-à-dire qu’elles s'emploient à visiter les pauvres et à servir les malades, ne vivant elles-mêmes que d’aumônes et pratiquant la règle des franciscainesavec exaclitude, afin de se discipliner d'avance sérieusement. Cela ne suffisait point; il leur fallait l'instruction : elles prirent donc pour maîtresses trois petites écolières, qui venaient tous les jours leur enseigner à lire et à écrire. Il nous semble voir les anges s’incliner vers les unes et vers les autres, en ce travail qui n'avait d'autre objet que le salut futur d'une multitude d'enfants. Or, les jeunes maîtresses devinrent dans la suite de ferventes religieuses, et leurs humbles disciples profitèrent si bien des leçons, qu’au bout de six mois elles se trouvèrent en état d'ouvrir école. Tout Clermont fut étonné de cette sspèce de prodige, et plus encore du dévouement surnalurel qui portait ces filles sans fortune et sans appui à instituer des classes gratuites. Les petites élèves ne manquêrent pas; leurs succès prouvèrent qu’elles étaient bien dirigées ; mais, au milieu de tout cela, les ressources matérielles faisaient défaut.
Cette détresse dura deux années, sans que les bonnes filles fissent entendre un mot de plainte. La Providence äliait enfin leur susciter un bienfaiteur, Pierre Thourillon,
Trois pauvres filles,
Dévouement providentiel,
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te Si nu Een chanoine de la cathédrale, étant tombé malade assez dangereusement, les trois associées allèrent, suivant leur usage, lui faire des offres de service qu'il accepta. Entré en convalescence, il leur dit qu’il savait leur intention de se faire religieuses, et que, si elles voulaient embrasser ja vie des Ursulines, il leur donnerait tout son bien pour fonder un monastère. C'était précisément là toute l'ambition des bonnes filles. Mais à quelle communauté s'adresser pour avoir les règles de l'institut? Le vertueux chanoine était d’avis d'envoyer sa propre nièce au couvent de Paris, où elle resterait juste le temps d'être initiée à l'esprit de l’ordre et à la règle; mais cette jeune personne ne voulut point se soumettre à cet arrangement. On prit donc le parti d’avoir recours aux Ursulines d’'Ambert, dans la basse Auvergne, qui existaient là depuis peu. Ce qu'il ; sut de singulier dans cette affaire, c'est que M. Thourillon ignorait que la communauté d'Ambert fût alors gouvernée par une autre de ses nièces, Antoinette Micolon. Cette enfant avait quitté de bonne heure la maison paternelle, et, comme elle avait entièrement renoncé au monde, on l'avait presque perdue de vue dans sa famille’, Après qu'on eut conféré avec l'évêque et les échevins de Clermont, il fut arrêté que la Mère Antoinette viendrait se mettre elle-même à la tête de l'entreprise. Elle arriva en effet en cette ville vers le mois de septembre 1614. Elle fut reçue dans la nouvelle communauté par les trois pieuses filles prétendantes, et elle n'eut pas de peine à leur faire adopter les observances qu'elle avait dressées pour Ambert. Des vocations amenèrent de nouveaux sujets. On s’en tint pour eux à la rigueur des temps de probation. Au bout de deux ans, sept sœurs, avec la permission du prélat, furent admises à la vêture, le 16 avril 1616, dans l'église des Pères Carmes ; ce fut l'é-
ne
1 Nous donnerons toute son histoire lorsqu'il s'agira de la congrégalion de Tulle, chap, vire,
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vêque lui-même qui leur donna l’habit. Les trois fondatrices étaient du nombre.
Dès ce jour, les Ursulines de Clermont observèrent la clôture; et cependant, comme elles n'avaient encore aucune bulle de Rome, l'évêque leur fit défense de recevoir d’autres professes jusqu’à nouvel ordre. La Mère Micolon jugea, dans les circonstances, que le plus court scrait de s’affilier à quelque congrégation déjà autorisée : elle écrivit à ce sujet à la maison de Bordeaux; elle s'y présenta même, quelque temps après, pour solliciter en personne cette associalion. Mais, toutes ses démarches ayant été inutiles (nous ne saurions dire pourquoi), elle en fut tellement touchée, qu’à son retour elle accepta un autre établissement qu'on lui offrait à Tulle.
I fallut trois ans à la communauté de Clermont pour prendre une forme stable: et elle dut cet avantage à l'arrivée d’une professe de Lyon qu’on avait demandée. C'était la Mère Clémence de Ranquet. Elle apportait avec elle une copie de la bulle qui avait érigé en monastère la congrégation de Lyon; et bientôt elle eut formé ses filles aux nouvelles pratiques. Le traité d'affiliation se fit, en conséquence, l’an 1621. La Mère de Ranquet de la Présentation vit en peu de temps sa maison remplie d'excellents sujets. Plus tard, le monastère adopta les observances de Paris.
Nous avons parlé d'Ambert. De là est venu, à proprement parler, le monastère de Clermont; et, à son tour, Ambert peut être considéré comme issu de Clermont, du moins dans sa forme définitive. Cinq demoiselles, dont l’une était Antoinette Micolon, l'avaient commencé en 1614, n'élant pas encore, dans la rigueur du terme, de vraies ursulines, La clôture n'y fut établie qu’en 1616, après le départ de la Mère Antoinette pour Clermont, et six novices reçurent alors le voile blanc. Tel était, chez ces religieuses, l'esprit de mortification et de pénitence, telles leurs austérités, que ies supérieurs furent obligés d'y mettre ordre.
Établissement de la clôture.
Ambert,
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Saint-Bonnet,
Mort de la Mère de Bermond,
Grenoble.
En 1620, une bulle de Rome érigea cette maison en monastère, sous la règle de Lyon.
I s'était formé, l'an 1618, une congrégation d'Ursulines à Saint-Bonnet-le-Château, petite ville du Forez, au diocèse de Lyon; et, quoiqu’elle ne fût pas nombreuse, elle Ne faisait beaucoup de bien. M. de Marquemont, archevêque de Lyon, dont nous avons parlé précédemment, en fut témoin lui-même dans le cours d’une visite; il les recommanda au curé de la ville, et il promit de leur envoyer incessamment quelques Ursulines de Lyon, qui les instruiraient des pratiques et observances de cette congrégation. La Mère Françoise de Bermond consentit à venir elle-même jeter les fondements du nouveau monastère, Elle arriva donc à Saint- Bonnet en 1622, le 4 juin, avec une seule professe; et dès le 3 juillet suivant elle donnait l’habit de novice à dix postulantes, dont l’une fut bientôt exclue pour manque de vocation. Cetie sortie fit grand bruit dans la ville, parce que cette jeune fille y avait la plupart de ses parents; ils ne manquèrent point d'en faire des plaintes à l'archevêque, qui fut un moment prévenu. Les Sœurs songeaient même à se retirer devant une hostilité grossissante. Enfin, les choses se pacifièrent; les professions continuèrent. Les difficultés même et la pénurie de la maison déterminèrent la généreuse Mère de Bermond à s’y fixer pour le reste de ses jours. C’est là, en effet, qu'étant âgéc de cinquante-six ans elle subit une attaque d’apoplexie, en 1628, et mourut peu après avoir recouvré assez de connaissance pour recevoir les derniers sacrements, Son coris fut inhumé dans le chœur du monastère, où sa roi resta en bénédiction, comme dans tout l’ordre des Ursulines, dont elle a été la zélée propagatrice et l’une des plus saintes Mères. On peut dire qu’elle a été pour la France comme une seconde Angèle.
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susciter pour lui aussi des à cet endroit, En 1616, sous] on vit s'établir à Grenoble u sous le nom, peut-être un peu vag lines, par deux pieuses dames, G Christine Peyron. Elle légat d'Avignon et P dévouées aussitôt aux classes gratuites.1 et, en 1623, le Supérieur, Arthus de
rendit à Lyon pour demander lines, On lui en accorda deux Ranquet et Françoise Bardet. Un nouvel évê d'arriver à Grenoble, Pierre Scarr lui-même le voile à plusieurs fi y en eut jusqu’à neuf qui firent le 25 mars 1626. Or, telle fut la prosp qu'en moins de vingt ans elle av autres établissements, que nou
Une autre partie du Dau avait été ravagée par les e limar, en particulier, av engendrer l'esprit de secte: nombr séparées de l'Église catholique. O meilleur pour de tels maux serait la jeunesse, et en 1612 Montélimar vit s'élev sein une congrégalion d'Ursulines composé Sonncs; plusieurs compagnes des ville s'unirent bientôt à elles. I] ne s'agissait que de vœux sans Clôture; mais parmi ces vœux était celui instruire les petites filles, et on le renouvelait tous les ans, Les choses changèrent de face sous lesupériorat de la Mère On envoya au monastère de leur noviciat suivant les règles lors Montélimar fut agrégé à
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Roanne, au diocèse de Lyon, n'était qu’un simple bourg lorsque, au mois de janvier 1631, les Ursulines de Lyon y envoyèrent deux novices et quatre professes. La dot des deux novices, qui élait considérable, fut employée à cette fondation, dont le succès parut assuré dès le premier jour. Ainsi, comme les provinces du nord et de l’ouest de la France, le centre se couvrait d'établissements placés sous la règle et le patronage de Ste Angèle.
Lyon même ne fut pas borné à son seul monastère primitif, Le nombre des Ursulines y avait tellement augmenté en treize ans, malgré nombre de religieuses distribuées en différentes villes, que les supérieurs jugèrent utile d'établir un second couvent, près de l’église de Saint-Just, où l'on acheta une maison convenable. Dix professes s’y rendirent en 1633, ayant pour prieure la Mère Louise de Laval, Ce monastère fut désigné sous le nom deS.-Louis-aux-Martyrs, Là vécut la Sœur Madeleine Sloppa de Saint-Joseph, morte en odeur de sainteté en 1656.
Un troisième monastère se forma dans Lyon en 1651, sous l’épiscopat du cardinal Alphonse-Louis Duplessis de Richelieu , frère du célèbre ministre de Louis XILE, Ce fut le grand couvent qui fournit encore à cet établissement, en y envoyant dix professes. La maison était située près de l’église de Saint-Barthélemy.
La capitale du Beaujolais, Villefranche-sur-Saône, recul à son tour les Ursulines de Lyon, en 1634, La jeunesse y manquait, peut-être plus qu'ailleurs, de ressources pour la bonne direction. Cet établissement fut accueilli avec faveur, et prospéra dès le commencement,
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Quant à Nîmes, ville autrement import vagée qu'aucune par l’hérésie calviniste, c qu’elle dut son monastère des filles de St
tholiques, les religieux surtout, y avaicat été cruellement perséculés à l'époque des guerres de religion. Ce ne fut qu'en 1637 qu'on y revit des religieuses, L'évêque, M, de Cohon, avait déjà, trois ans auparavant, placé des Ursu-
lines à Alais, et le bien qu’elles y fi à demanfer au cardinal de Lyon di
pour sa ville épiscopale, Elles lui furent envoyées, conduites par la Mère Francoise de la Mothe, et entrèrent en clôture
le 19 mars 1637, jour de S. Jose
dédiée. Leurs premières conquêtes comme novices furent deux demoiselles protestantes. La troisième était également calviniste, et, qui plus est, fille d'un ministre de l'hérésie, Philippe Codure, fort célèbre alors, et qui se convertit plus tard. Ces retours en déterminèrent nombre d'autres dans Nimes, Les catéchismes de nos religieuses étaient très-
suivis, ct éclairaient les âmes dr
À peine est-il besoin de dire que les chefs protestants firent tout leur possible pour nuire aux Ursulines; ils allèrent jusqu’à engager, par leurs menées secrètes, une professe à s'enfuir du monastère; mais la brebis repentante ne tarda guère de rentrer au bercail, Cette maison fut vouée à l’Immaculée-Conception, et c'est à cela que les religieuses attribuèrent d'avoir été plusieurs fois préservées de la peste
sévissant en ville.
Retournons dans le Forez, à Saint-Galmier, pelite
voisine de Montbrison et connue pour ses eaux minérales,
Un s'y occupa, en 1651, de pourvoir à l'instruction des pe: lites filles, qui avaient un extrême besoin de ce secours, Les échevins, chargés de cette alfaire, se transportèrent à Lyon pouren conférer avec lecardinal-archevêque Richelieu, qui, déjà fort âgé, tout dévoué aux bonnes œuvres, en vil
une nouvelle dans cette négociation, et s'employa à la faire
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$ 3. — Monastères issus de Moulins.
Nevers. C’est à la maison de Gonzague et au prince Charles, duc Los de Nevers et depuis duc de Mantoue et de Montferrat, que l'on doit le premier monastère des Ursulines de Nevers 1, Ce prince assura pour celte fondation quatre cents livres de rente annuelle. On s'était adressé au couvent de Moulins afin d’avoir des professes; elles arrivèrent au nombre de cinq, sous la conduite de la Mère Antoinette de Marcelange de Jésus, en 1622, Nos religieuses furent d'ailleurs reçues avec empressement; en peu de temps elles eurent jusqu’à cinq cents écolières, Désireuses d'atteindre une plus haute perfection, ces bonnes Sœurs résolurent, quelques années après, de s’affilier à la congrégation de Paris, à cause du quatrième vœu. L'acte d'union en fut dressé en présence d'Eustache du Lys, évêque de Nevers, qui leur permit d'envoyer à cet effet deux de leurs professes au grand couvent, où elles restèrent jusqu'à ce qu'elles fussent suffisamment instruites des nouvelles observances, aussitôt adoptées par toute la communauté. — Les religieuses se réjouissaient en Dieu de s'être ainsi plus étroitement con« sacrées au salut du prochain, lorsque, peu de temps après, leur monastère se vit affligé de la peste, L'évôque nonseulement leur permit de sortir de la clôture même une maison à la
, il leur offrit ampagne pour se tirer du mauvais air; mais, quelques précautions que l'on eût pu prendre, il mourut neuf professes, novices où postulantes, Ce fléau dura près d'un an, Quant au monastère, une fois reconstitué, il grandit et s'affermit promptement, Le duc Charles
ne cessa de le protéger, Il se plaisait à y conduire ses
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filles, qui elles-mêmes s'attachèrent de cœur aux Ursulinest, Dans Ja suite, elles ne firent plus un voyage à Nevers sans visiter leurs chères religieuses. Un jour que la conversation avec l'aînée, qui fut reine de Pologne, roulait sur le peu de terrain dont Pouvait disposer le monastère malgré son nombreux personnel, la princesse leur dit: « Je veux que vous achetiez une place hors de la ville, et que vous Yÿ bâtissiez une seconde maison. La Mère prieure
ur emplacement, et je
écessaires, » La proposition fut acceplée avec simplicité et gratitude,
On se décida pour le faubourg de Sainte-Valière, Les suite, l'argent ne faisant pas défaut, et, dès le 27 décembre 1639, seize professes de la ville ouvraient cette seconde maison de Nevers, qui ne
devait être d'abord qu'une succursale de la première, et qui bientôt fut déclarée indépendante,
Un autre couvent dut naissance au monastère de Neversla-Ville : c'est celui de Moulins-Engilbert, petite ville du Nivernais, au pied des montagnes du Morvan, aujourd’hui chef-lieu de canton, L'évêque que nous avons nommé, Lustache du Lys, fit lui-même cette fondation, après avoir constaté le bien procuré par les Ursulines dans sa ville épiscopale, Les ressources furent l'œuvre tant des de Nevers que du prélat lui-même; et bientôt La création nouvelle réussit et s'affermit au-delà de toute espérance; à ce point que, peu d'années après, on fut obligé de construire une maison plus vaste, Ce monastère, comme les deux précédents, s'unit dans la suite à la congrégation de Paris, toujours à cause du quatrième vœu,
sœurs
—— —————— mms 1 L'une d'elles, Ja princesse lui-ci, son frère Jean Casimir V, Marie, qui était l'aînée, épousa, qui vint lui-même mourir à Paris, tn 1645, le roi de Pologne Ladislas. | abhé de Saint-Germain des « Prée, Sigismond, puis, À la mort do ce i où l’on voit encore son tombeau, T, I,
Moulins- Engilbert,
Quimper.
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Mais l’action du couvent de Moulins s'était fait sentir, dès 1623, à une tout autre distance, jusqu’au fond de la Bretagne, où nous avons vu si bien prospérer l’œuvre de St Angèle. À Quimper vivait une veuve chrétienne, M" de Kernabrest, qui, avant de se marier, s'était senti de l'attrait pour la vie des Ursulines. La vocation lui revint plus vive après la mort de son époux, et, en 1621, sans s'arrêter à Rennes, où florissait l’ordre, elle se rendit à Moulins avec sa nièce Yvonne Tréguer, L'une et l’autre y firent leurs deux années de noviciat. À ce moment, Mme de Kernabrest voulut mener à bonne fin la fondation qu’elle avait en vue, Ayant donc pris avec elle trois professes, sa nièce Yvonne et une autre novice, elles arrivèrent, le 24 juin 1623, à Quimper, où elles s’établirent dans une grande maison louée à cet effet, et y vécurent en vraies ursulines,
Déjà quatre ans s'étaient écoulés, lorsque sa famille força la respectable veuve à quitter sa retraite pour s'occuper directement de ses enfants, que du reste elle n’avait point négligés, ce devoir étant pour elle le plus sacré de tous, Comme elle vint à mourir sur ces entrefaites, la fondation de Quimper fut compromise; ses compagnes même se dis= posaient à retourner à Moulins, lorsqu'une jeune personne de distinction, Madeleine de Rosmadee, se présenta au noviciat, Les religieuses ne lui cachèrent point l'état où se trouvait la maison. Madeleine prit cependant la vêture en 1626, et sut intéresser à l'œuvre le marquis de Molac son frère, qui contribua de toutes ses forces à la fondation définitive, Elle eut lieu en 1628, suivant les corstitutions de Lyon; mais, trois ans après, les Ursulines de Quimper embrassaient la règle de Paris,
De longues années après, en 1652, Quimper (qu'on appelait aussi Cornouailles) avait pour évêque René du Louet, qui désira doter le bourg de Pontcroix d'écoles bien tenues, Il s'en ouvrit aux Ursulines de sa ville épiscopale, On examina les lieux, on prépara la maison, et la prise do possessior se fit le 20 septembre 1652, « Cette communauti,
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» écrit l'historien de 1776, s'était formée sans fondation ni » Secours bien considérable : cependant elle s'est soutenue » jusqu’à nos jours avec beaucoup de succès, ? encore pour le spirituel que pour le temporel: et on » n’oubliera jamais le zèle qu'elle a montré dès les com-
” Mencements pour l'instruction des jeunes filles héré- » tiques. »
mais plus
$ 4, — Monastères issus de Saint-Chamond et à
Autun,
Nous devons revenir à l’année 1617, et nous transporter à Autun, ville épiscopale d'un diocèse qui alors comptait parmi les plus importants de France, car il n'avait pas moins de treize cenis paroisses, et ses évêques étaient honorés du pallium, distinction ordinairement réservée aux archevêques. En 1617 donc, vinrent s'établir en celle ville quatre Ursulines de Saint-Chamond, sans autre fonds que la divine Providence, et uniquement par zèle pour l'instruction des petites filles, Pendant deux ans, leur indigence fut si grande, que personne n'était tenté de la partager avec elles, Deux vocations Pourtant se déterminèrent en 1619, et relevèrent l'espérance des bonnes Mères, = On n'avait admis jusque-là que des Yœux annuels ct simples : en 1620, la vie monastique fut adoptée, à peu près dans le même temps qu'à la maison de Lyon, En 1637, on s’unit à la Congrégalion de Paris,
Mais d'Autun même sortirent plusieurs nous allons sommairement indiquer,
Celui de Beaune d'abord, dà au zèle d'un vertueux ecclésiastique, Guillaume Paquelin, Ce fut lui qui soulint de ses deniers les Ursulines, venues d’Autun n'ayant avec elles qu'une simple somme de lois cents livres, Le succès couronna son dévouement, car on eut bientôt deux cents petites élèves manquaient pas non plus; et de Be
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Celui de Seurre, aussi en Bourgogne, par les soins de la Mère Lucie de la Croix, que vinrent joindre des religieuses de diverses maisons. Lin 1673, cette communauté comptait plus de cinquante Sœurs,
Celui de Bourbon-Lancy, entrepris par la Mère Claude Lecomte de la Présentation, en 1633. Plusieurs de ses religieuses l’accompagnaient, et Ja pieuse colonie fut accueillie avec empressement et honneur, Les ressources pourtant étaient bien insuffisantes. Les Pères Capucins, se déclarant protecteurs d’une si bonne œuvre, entreprirent de solliciter pour elle auprès des personnes charitables, et aboutirent si parfaitement qu'avec les sommes fournies on se vit en état d'acquérir une autre maison. Les règles de Paris y furent adoptées,
L'établissement de Nuits, autre ville de Bourgogne, aujourd'hui dans la Côte-d'Or, Les Sœurs y vinrent de Beaune en 1634, et furent reçues avec la joie la plus franche par la population.
Celui de Saint-Gengoux-le-Royal (Saône-et-Loire), qui dépendait du diocèse de Châlon-sur-Saône, et qui n’esl qu’un bourg de moins de 2000 habitants. Ce fut l’évêque de Châlon qui, joignant ses sollicitations à celles des habitants, obtint de Beaune trois professes, en 1637, avec deux : autres Ursulines de Nuits. Les frais en furent supportés
.par Marie de Grandris, veuve du seigneur de Fortunay.
La première supérieure fut la Mère Anne Péruchot de la Trinité, qui mourut au bout de cinq mois, Le monastère alors fut gouverné, pendant quelques années, par les Ursulines de Chälon.
Le monastère d'Arc-en-Barrois, au diocèse de Langres, fondé par les Ursulines de Beaune en 1643, et qui devint l'un des plus beaux de la province de Bourgogne, grâce à la protection du maréchal de Vitry,
Les Sœurs de Beaune avaient donc ainsi formé presque scules ces établissements assez nombreux, lorsqu'en 1647 elles enireprirent encore celui de Montcenis, bourg de
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1500 habitants (Saône-et-Loire), au diocèse d'Autun. On y eut plus d’une difficulté à vaincre pour les secours matériels, qui étaient presque nuls; et pourtant, par la protection divine, cette maison finit par se constituer dans les meilleures conditions.
Arnay-le-Duc, en Bourgogne, avait beaucoup souffert des guerres de religion: les catholiques, en 1570, y avaient élé defaits par les calvinistes commandés par l'amiral de Coligny. Après la reddition de La Rochelle, en 1628, événement qui réduisit enfin les huguenots, Louis XIJL s’occupa de réparer de tous côtés les ravages que l’hérés'e avait faits dans les âmes. Des missions furent données, des maisons d'éducation créées, les ordres religieux favorisés dans leur apostolat. C'est à ce grand mouvement que l’on dut en partie l'érection de tant de couvents d'Ursulincs, et particulièrement de celui que nous venons de nommer. Arnay-le-Duc dépendait du diocèse d'Autun, L'évêque, M. de Ragny, fut sollicité de consentir à la venue «le ces religieuses, qui en effet parlirent d'Autun, au nombr: de six, en 1628 même. Un parti s'était entretemps formé, qui les empêcha d'entrer en ville au moment où elles se présentaient aux portes. Il fallut, pour assurer leur installation, l'énergique appui du clergé et des magistrats. Cet appui finalement triompha, et Arnayle-Duc put à son tour donner l'existence à deux autres établissements :
Celui de Vitteaux, dès 1633. C'est une petite ville située : à cinq lieues de Semur, et qui n'eut qu'à se féliciter de posséder de si bonnes maîtresses de la jeunesse,
Le second à Vézelay, en 1638. Quoique située en Nivernais, cette ville était du diocèse d'Autun, Elle avait souffert du protestantisme autant qu'aucune. Là était né Théodore de Bèze, le disciple et le successeur de Calvin. On y comptait alors un certain nombre de familles calvinistcs, Un ecclésiastique du pays, Hérard de Rochefort, abbé de
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la grande abbaye de Vézelay, forma le projet de travailler au renouvellement de la jeunesse par l'éducation, et, d’accord avec les échevins, jeta les yeux sur les Ursulines : on s’adressa au couvent d'Arnay-le-Duc, qui accorda six religieuses,
Les Ursulines d’Autun avaient entrepris d’elles-mêmes un second établissement dans la ville de Semur, qui était de leur diocèse. Munies de l'obédience de l'évêque, elles partirent aussi au nombre de six, en 1631. C'était au mois d'octobre. Comme la fête de St Ursule approchait, la supéricure, Mère Grillot de la Trinité, choisit ce jour-là pour commencer le nouveau monastère, et dès le lendemain on ouvrit les classes, qui furent promptement remplies d'élèves. On eut à souffrir de la pauvreté plus d’une fois; mais le Seigneur :vint au secours de ses servantes: la fondation s'affermit,
Semur s’unit à la congrégation de Paris, comme aussi Marcigny, autre petite ville de Bourgogne, où les Ursulines furent envoyées par l'évêque d'Autun en 1643. La première supérieure, Marie de Montagu de la Conception, venait d’Autun avec cinq professes, chacune apportant mille livres : ce qui suffit aux frais d'installation,
Enfin, le cinquième et dernier monastère que les Ursulines d’Autun aient voulu entreprendre fut celui de Parayle-Monial (qu'on appelait aussi Paray-le-Moineau), en 1647, Dans celte ville devait, en 1674, se manifester Notre- Seigneur à sa servante Marguerite-Marie Alacoque, pour généraliser la dévotion au Cœur sacré de Jésus, et lui donner sa forme définitive, Ce grand miracle était réservé au monastère de la Visitation, Quant à celui de Sainte-Ursule, ce fut la Mère Antoinette Toulongeon des Chérubins, accompagnée de cinq professes, qui l'inaugura, à l’époque que nous venons dé dire, On y suivit ies règies et constitutions de Lyon.
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De Saint-Chamond directement vient le monastère de
Saulieu , antérieur à ceux-ci, car il date de 1624. Saulieu est présentement un chef-lieu de canton du département de la Côte-d'Or, peuplé d'environ 3000 habitants. Le calvinisme y avait exercé beaucoup de ravages, et là, comme en tant d’autres endroits de ces Pays, On sentait de quelle importance il était que la jeunesse fût élevée dans de meilleurs principes. Un des notables de Saulieu, M. Burtrier, s'employa avec diligence à doter d'Ursulines sa patrie. Outre l'utilité générale, il songeait aussi à sa fille, qui voulait se faire religieuse, et qu'il espérait conserver auprès de lui. Les Sœurs arrivèrent, sur ses instances, le 13 octobre 1624, et leur maison fut mise en clôture le 21 novembre suivant, sous la supérieure Mère Marie Toulouse de la Passion. La fille du bienfaiteur fut la première novice. Les observances furent d'abord celles de Lyon; puis, en 1642, Saulieu s’affilia par acte authentique à la congrégalion de Paris.
De Saulieu se forma, en 1633, la communauté de Beaulieu, petite commune du Vivarais, aujourd’hui du département de l'Ardèche, Les vocations s’y firent attendre; mais la. persévérance des fondateurs fut récompensée, et l'on vint à bout, par la patience et la confiance en Dieu, de toutes les difficultés premières.
C'est aussi le lieu de noter la fondation, vingt-cinq ans plus tard , de la maison de Bourg-Argental, dans le Forez, ancien diocèse de Vienne, La supérieure, Mère Eugène Baudot, vint de Beaulieu, et avait fait profession à Autun. La protection de l'archevêque de Vienne, M. de Villars, fut assurée aux bonnes religieuses en cette circonstance.
Nous ne pouvons omettre, dans notre nomenclature, le troisième monastère issu directement de Saint-Chamond,
celui d’Auxonne, ville fortifiée, sur la rive gauche de la
Chorel de l’Annonciation y fut envoyée, en 1625, avec
Saulieu,
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quelques autres professes. Après douze ans de tranquillité, le monastère essuya successivement tout ce que la guerre, la disette et la peste ont de plus affligeant; les Sœurs se virent contraintes de changer jusqu’à trois fois d'habitation. Elles eurent à enregistrer plusieurs morts, dans ces moments douloureux. Ces épreuves, Dieu merci, ne durèrent qu'un temps. Auxonne se réunit ensuite à la congrégation de Paris.
Vesoul, aussi du diocèse de Besançon, avait recu, dès 1615, des filles de St Angèle suivant l'institut primitif. Les Sœurs continuèrent d'y vivre sans clôture et dans leur état séculier pendant environ quatorze ans; ce ne fut qu’en 1629 qu’elles demandèrent à leur archevêque, M. de Ric, la permission d'embrasser la vie monastique. On fit venir des religieuses d’Auxonne et de Saint-Chamond pour les former. Ce fut une maison gravement éprouvée, comme la précédente, par la guerre et la famine; au point qu'on fut obligé de disperser les Sœurs en divers monastères. Le Couvent n’en subsista pas moins, et les Ursulines attribuërent sa conservation à une image miraculeuse de Marie Libératrice qu’elles possédaient dans leur église, image qui fut portée en procession autour des murailles de Vesoul assiégé par les troupes espagnoles.
Inscrivons également l'établissement de Flavigny, en Bourgogne, par les Sœurs d’Auxonne, en 1632, Ce lieu était déjà célèbre par son abbaye de Bénédictins, où de nos jours se sont établis les Dominicains du P. Lacordaire.
Ce n’est pas tout pour ces pays du centre. Montbrison, capitale du Forez, avait eu, en 1613, une congrégation suivant la forme primitive de Brescia. La fondation en était due au sieur de Chapuis, seigneur de Villette, dont une des filies entra dans la communauté. En 1628, on se
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résolut, sur les instances de l'archevêque de Lyon, d'embrasser l’état religieux complet; la cérémonie s’en fit avec pompe le 28 juin de la même année, Les postulantes et les novices vinrent en grand nombre, et la régularité fut parfaite dans cette maison, d'où sortirent les deux monastères suivants :
Celui de Feurs, non loin de Roanne, en 1639, où les Ursulines furent appelées par les habitants; et celui des faubourgs, à la porte même de Montbrison, en 1650. La maison de Montbrison fournit 1200 livres pour ce dernier, qui prit le nom de monastère de Notre-Dame. Il y eut
toujours une noble émulalion entré les deux communautés,
Enfin, parmi les couvents issus de Saint-Chamond, notons encore :
Celui de Monistrol, au diocèse du Puy, en 1634, par les soins de l'évêque,
Celui de Mende, l’année suivante, 1635. C'était aussi l’une des villes qui avaient le plus souffert des guerres de religion; les protestants fondirent la grosse cloche de la cathédrale, qui était une merveille; ils emportèrent les trésors des églises, vases sacrés et reliquaires. Ils avaient infecté de leurs erreurs un assez grand nombre d'habitants. La présence des Ursulines fut très-utile pour former la jeunesse à des sentiments meilleurs,
leurs,
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La même année, le monastère de Saint-Symphorien, à S.-Symphorien,
sept lieues de Lyon, Ce fut l'archevêque de Lyon qui en prit l'initiative.
La même année encore, celui de Malzieu, au pays du Gévaudan (aujourd'hui Lozère). Ce n'avait été à l'origine, comme en d’autres endroits, qu'une congrégation libre, sans clôture et sans vœux; mais en 1635 l'évêque de Mende exhorta les Sœurs à achever leur sacrifice et à se ranger à la vie monastique. On fit venir de Saint- Chamond plusieurs professes, qui donnèrent à l'établisse-
Malzieu.
ment sa forme régulière. — De là sortit bientôt, on ne sait Saint-Chély. précisément en quelle année, le couvent de Saint-Chély d’Apcher, à trois lieues de Mende.
Saint-Étienne. Entin, en 1636, le monastère de Saint-Étienne en Forez, se cette ville qui alors était peu considérable, et qui de nos jours s’est agrandie prodigieusement. Un bourgeois, À appelé Jean Méture, fit cette fondation. La première supérieure fut la Mère Madeleine de Saint-Maurice, qui n’avait que vingt-quatre ans; elle y finit ses jours.
$ 5. — Monastères issus de Mâcon et de Clermont-Ferrand. il d Charlieu, Nous ne pouvons guère, à notre regret, faire autre chose se qu’une rapide énumération de toutes ces fondations, qui sc succèdent pour ainsi dire d’année en année. De Mâcon le était sortie, en 1633, celle de Charlieu, petite ville située le sur les confins de la Bourgogne et du Beaujolais. Ce fut % l'évêque de Mâcon lui-même qui détermina les Ursulines à y envoyer quelques professes pour l'instruction des petites filles; et cet établissement se fit le 19 février 1633, sous la direction de la Mère Claude de la Sainte Trinité, professe u de Lyon. l' de sa Il faut nous transporter maintenant tout-à-fait au nord 4 de la France, dans la ville de Metz. En 1649, peu après le LE traité de Westphalie, l’évêque entreprit de procurer à ses Li diocésains le bienfait d'écoles chrétiennes pour les petites El filles, et il n’eut pas de peine à obtenir de l’évêque de du Mâcon des professes de son monastère. Les habitants de Mâcon ne furent point d'aussi bonne composition : les échevins défendirent aux Sœurs de s'éloigner, et pendant fer deux ou trois jours on fit sentinelle à la porte pour les em- el pêcher de sortir. Il y eut même contre elles une sorte de les soulèvement populaire. Cependant, comme la volonté de nos Dreu semblait manifeste aux religieuses, six d’entre elles lag
s’embarquèrent secrètement sur la Saône, le 11 octobre 1649,
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el, après un voyage accidenté et fatigant, arrivèrent a clôture fut établie le 8 décembre, fête de l’Immaculée- Conception. Les premières années furent assez rudes, à cause du manque de ressources. Parmi les bienfaiteurs de la maison, les chroniques ont enregistré les noms de la marquise de Razilly et de Philippe Deloynes seigneur d'Ivry et président au parlement de Metz : celui-ci donna une vas{e ct belle maison, dont on prit possession en 1663 ; il fit ensuite bâtir l'église et deux sacristies. Lui-même obtint encore de Louis XIV les leltres-patentes nécessaires.
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Retournant sur nos Pas, nous voyons s'établir, en 1661, le monastère de Cunlhat, au diocèse de Clermont, et non
loin d’Ambert. La fondatrice fut Mie Françoise de Téraulle.
Mais, longtemps auparavant, la ville de Thiers, au même diocèse, avait eu ses Ursulines, par le zèle de l'évêque, Elles y furent reçues avec grande allégresse de toute la population; les chanoines de la collégiale les conduisirent en procession à leur maison , où l'installation sc fit solennellement. On cut bientôt quatre cents écolières exlernes; et ce couvent servit à fonder celui de Maringues,
près de Riom, en 1663, qui eut à souffrir assez longtemps du manque de ressources.
————— nt
Dans la même zône nous trouvons le monastère de Mont- Montferr ferrand , petite ville contiguë à Clermont, plus importante el plus riche alors qu’elle ne l’est aujourd’hui, Ce furent les habitants qui, à la nouvelle du bien opéré à Thiers par nos filles de St Angèle, voulurent jouir lages. On s'adressa à Clermont, et l'affaire fut terminée en 1638, à la vive satisfaction des paroissiens,
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Les Ursulines de Clermont, après les établissements dont nous venons de parler, ne pensaient plus à s'étendre, lorsqu’en 1650 on vint les solliciter d'entreprendre un nouveau monaslère à Aïgueperse, petite ville de la basse Auvergne, près de Riom. Ce fut la Mère Angélique Vachier de Jésus qui fut choisie pour aller commencer et gouverner celte communauté. Les ressources vinrent en partie de la population, en partie de la maison de Clermont.
$ 6. — Monastères issus de Grenoble,
Le monastère de Grenoble datait de 1623, ainsi que nous l'avons dit. Il donna naissance, la même année, à celui de Saint-Gcoire, bourg du Dauphiné peuplé de plus de 4000 habitants, à quelques lieues de Vienne. Le succès de celte fondation ne répondit point à ce qu'on s'était promis : les vocalions manquaient, la difficulté de vivre était grande. Au siècle dernier, en 1757, on n'y comptait plus que trois religieuses. Les supérieurs profitèrent de cette circonstance pour réunir ce monastère à celui de Grenoble, tout en maintenant à Saint- Gcoire quatre Sœurs pour les écoles.
Quoique Chambéry n'appartint poir. alors à la France, nous croyons pouvoir l'inscrire ici. Cette ville élait la capitale du duché de Savoie, dont dépendait Genève; Genève qui ensuile avait secoué le joug et s’élait faite la tête du calvinisme français, et dont les évêques durent se rotirer à Annecy. L'un d'eux, le plus illustre, S. François de Sales, avait beaucoup entendu parler des Ursulines : il jugea qu'elles contribucraient puissamment à csmbattre l’hérésie, et il détermina le duc de Savoie Charles - Emmanuel Ie à les introduire dans ses États. Lui-môême en fonda quelques congrégations dans son diocèse: mais il mourut avant de les voir à Chambéry même, comme il le désirait. Certes, voilà un grand honneur at une douce bénédiction pour jes filies de Sv Angèle de compter parmi
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leurs protecteurs un S. François de Sales après un S. Charles Borromée. — La Mère Françoise Léguisé, ursuline du Pont-Saint-Esprit, avait eu Connaissance du dessein de l'Évêque de Genève relativement à Chambéry : elle engagea le P. de Retz, supérieur de l'Oratoire et des Ursulines de Provence, à se transporter dans cette Capitale pour donner suite au projet, s’il y avait lieu. Deux PP, Jésuites se Joigüirent à lui, et ensemble ils allèrent trouver le due de Savoie, Ils obtinrent de ce prince, fort bien disposé, que les Ursulines seraient reçues à Chambéry, et on les laissait libres eux-mêmes de prendre des sujets où ils jugeraient à propos. Personne ne convenait mieux à cette entreprise que la Mère Léguisé du Saint-Esprit, Le P. de Retz, qui connaissait tout son mérite, lui donna ordre de partir sur-lechamp. Elle arriva à Chambéry au mois d'avril 1625, avec quatre sœurs de sa communauté. Cependant cette nouvelle congrégation n'était point réellement fondée : elle ne subsista, pendant cinq ou six ans, que sur le patrimoine de la supérieure, qui, n'ayant fait encore aucun vœu de pauvreté, en pouvait disposer à son gré. Elle prit même le parti d'abandonner le reste de son bien pour rendre l'œuvre plus solide: et c'est après ce parfait dépouillement qu'au bout de trois ans de supériorat elle proposa à ses filles de faire les vœux ordinaires de religion, On en écrivit aux Ursulines de Grenoble, qui envoyèrent aussitôt deux de leurs professes : la Mère Catherine de Ranquet de Jésus ct la Mère Claire iossot du Saint- Sacrement. La congrégation fut mise en clôture en 1627, el dès le lendemain on admettait huit novices, La supérieure prononca peu après, par dispense, ses vœux solennels. Elle mourut en 1654, après avoir contribué aux trois établissements suivants :
Celui de Bellev, en 1629, Bolley avait été cédé à la France par Charles - Emmanuel en 1601, Depuis plusieurs années
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lines qui faisaient la classe aux petites filles; mais elles ne formèrent un monastère qu’en cette année 1629, et ce furent les Sœurs de Chambéry qui vinrent leur donner l'institution religieuse, après qu’elles eurent fait un second noviciat, qui cependant fut abrégé par l’évêque de Belley, en considération de leurs anciens services.
À S. François de Sales remonte aussi la fondation de Thonon, dans son diocèso; mais ce ne fut non plus que longtemps après, en 1634, qu'on s'y décida à la vie complétement religieuse, sous la supérieure Clémence Saurel de la Présentation, venue de Chambéry. Il faut nommer l'insigne bicnfaitrice de ce couvent, la marquise de Lulins, qui, devenue veuve, se retira parmi nos Sœurs, et y mourut en 1646, modèle touchant d'humilité, de détachement et de piété.
Ce fut encore $S. François de Sales qui plaça les Ursulines primitives à Sallanches, autre petite ville du diocèse de Genève. Le saint évêque étant mort en 1622, l'établissement déclina pendant quatorze ans, pour se relever par l'introduction des règles monastiques, proposée par le nouvel évêque d'Annecy et exécutée par les Sœurs de Chambéry,
À Gap, ville épiscopale que les huguenots avaient désolée, on jugea utile d'appeler les Ursulines, La More Catherine de Ranquet de Jésus s'y transporta elle-même pour former les religieuses, et elle y réussit par la bénédiction de Dieu,
La même date nous donne la création du monastère de Briançon, par le zèle de l'archevêque d'Embrun, cette ville appartenant à son diocèse, Grenoble fournit encore
les premières professes,
Quant à celui de Saint- Marcellin, alors du diocèse de Vienne, il dut son origine à une pieuso fille, Marie Peut, qui avait, à l'âge de quinze ans, et malgré sa famille.
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SECT, 1, — CHAP, III, — CONGRÉGATION DE LYON. _abjuré le calvinisme. Retirée quelque temps chez les Ursulines de Valence, elle rentra dans son pays et s'appliqua à instruire, comme une maîtresse d'école, les petites filles. Trois de ses sœurs, touchées de son dévoñment, sollicitées par la grâce, se réunirent à elle, avec une quatrième com- Pagne nommée Alice Guyot. Mie Petit Jes assembla en Congrégation, sur la permission de l'archevêque de Vienne et des magistrats ; quelques protecteurs lui vinrent en outre. C'est à la maison de Grenoble qu'on s’adressa pour avoir des Ursulines : on en obtint deux, mais simplement congrégées, en 1617. Trois ans plus tard, il fut question d'adopter la vie monastique, à l'exemple de ce qui venait de se faire au monastère de Grenoble; et, certaines difficullés qui durèrent plusieurs années ayant été levées, les règles de la clôture et les vœux solennels furent institués le 2 février 1630, De Saint-Marcellin vinrent les monastères de Romans et de la Côte-Saint-André, bien qu'il y ait de l'obscurité dans les dates,
Romans est une ville du Dauphiné, et alors du diocèse de Vienne. Deux jeunes sœurs, Jeanne et Angèle Michel, filles d'un riche négociant, étaient pour les habilants des modèles de vertu, L'aînée s'était consacrée à Dieu dès l'âge de seize ans, et la cadette, élevée chez les Ur
sulines de Valence, se mit, au retour, à instruire les
petites filles de sa ville natale, Les deux pieuses enfants songèrent à établir à Romans une Congrégation de Sainte-l Jrsule; et, le li dimanche de l'Avent 1608, ayant pris un habit noir avec le voile blanc, elles ouvrirent des classes publiques, qu'elles tenaient dans la maison de leurs parents, Ce beau sentiment de charité ne les mit point à l'abri de quelques persécutions, dont elles triomphèrent grâce à la protection de l'archevèque, Jérôme de Villars, Elles appelèrent aussi à leur secours la Mère Christine Peyron,
supérioure des Ursulines de Grenoble, La peste äyant éciaté en 1628, leur
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elles se montrèrent dignes, durant le fléau, des Ursulines de Milan au temps de $. Charles Borromée. Cinq ou six ans après, l’archevêque, qui les avait prévenues de son intention d’'ériger en monastères toutes les congrégaltions d'Ursulines de son diocèse, vint lui-même à Romans le 22 avril 1635. Ce n'était plus Jérdme mais Pierre de Villars, son parent. Il trouva la congrégation composée de quatorze Sœurs, à qui il donna le même jour l'habit de novice; il fit ensuite la cérémonie de la clôture monastique, et leur laissa pour supérieure la Mère Alexandre Faure, religieuse ursuline de Saint-Marcellin.
Au même diocèse, à sept lieues de Grenoble, les Ursulines de Romans avaient établi, dès l'an 1623, une congriégation de leur ordre dans la petite ville de la Côte-Saint- André. Ces sœurs se distinguèrent également par leur admirable zèle pendant la peste de 1628.
Vienne elle-même n'aurait-elle pas eu ses filles de Ste Angèle, après avoir favorisé ailleurs plusieurs de leurs établissements? Le catholicisme avait souffert dans cetl ville, à la suite des agitations calvinistes, et ce fut pour réparer au plus tôt ces désastres qu'en 1617 l'archevêque Jérôme de Villars voulut appeler les Ursulines et leur confier des écoles, Il les fit venir de Grenoble, et leur trouva une protectrice active et généreuse dans Me de Lusse, qui donna une maison et 3000 livres d'argent, Pierre de Villars, en 1635, les mit en clôture. Ce monastère a produit quantité de religieuses éminentes en vertu, dont les vies se trouvent dans les Chroniques de l'ordre,
Brignoles, petite ville de Provence, était de l'archidiocèse d'Aix. Les Ursulines avaient fait tant de bien dans Aix même, qu'un ecclésiastique, Charles Espagnet, voulut en doter Brignoles, et y envoya deux sœurs d'Aix qui lui
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SECT. I, — CHAP. IL, — CONGRÉGATION DE LYON, 465 mois d'avril 1616. La même année, M. Espagnet y plaça sa nièce, Anne Espagnet, qu’on n'eut pas de peine à former aux fonctions de l'institut. La vie monastique, toutefois, ne Commença qu’en 1632, sous le gouvernement de la Mère Françoise Carrelasse, et c’est encore de Grenoble que l’on voulut tenir les règles et pratiques. Or, à ce moment, la maison d'Arles était la seule de toute la Provence qui eût embrassé la clôture. A peine les Ursulines de Brignoles eurent-elles prononcé leurs vœux, que Îles autres congrégalions demandèrent successivement d'être changées en monastères; elles s'adressèrent même à la maison de Brignoles pour avoir des professes, et on en compte neuf qui lui durent l'institution monastique,
mms
Riez, alors évèché, reçut également de Grenoble son couvent d’Ursulines, Ces bonnes religieuses avaient dans toute la Provence une telle réputalion, que chaque ville s'empressait de les appeler, À quelle époque précise vinrentelles à Riez, on ne le saurait dire; mais c’est en 1633 que la maison fut mise en clôlure, par les soins de l’évêque,
En 1600 avait été établie à Aix une simple congrégation d'Ursulines, par la baronne de Forbin, dont les filles fondèrent elles-mêmes, dans la suite, la maison des Carmélites d'Avignon, La Mère Françoise de Bermond avait eu la direction de cette petite congrégation. Le mérite et la sainteté d’une telle supérieure ne pouvaient manquer de donner une grande renommée à la maison d'Aix, et les vocations y affluèrent; de sorte qu'il en sortit aussi d'assez nombreuses fondations, Du reste, ce n'est qu'en 1634, six ans après la mort de la Mère de Bermond , que le couvent d'Aix embrassa la clôture et la vie monastique, On demanda à Gre noble des professes qui furent accordées, et on adopta les règles de Lyon, œuvre de la Mère de Bermond elle-même,
Rapprochons de cette première fondation celle qui eut lieu en 1666, Elle fut l'ouvrage des Ursulines de Brignoles,
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qui, toujours également nombreuseset ferventes, envoyèrent six de leurs professes dans celte capitale de la Provence, où elles furent reçues avantageusement. Leur protecteur et bienfaiteur fut Jacques d'André, conseiller au parlement, de qui la fille, encore novice, venait d'arriver de Brignoles avec les autres Ursulines. Cet homme dévoué bâtit à ses frais la maison, ot en fit la donatisn authentique, Ce monastère prospéra dans la suite.
Nous avons parlé plus haut de Saint-Gcoire. De cette maison étaient parties pour Tullins, petite ville du diocèse de Grenoble, en 1632, trois Ursulines congrégées, afin d'y faire l’école. La supérieure était la Mère Margucrite Peyron, qui se vit promplement entourée de postulantes. Cependant il y eut bien des difficultés à vaincre. L'évêque, Pierre Scarron!, ayant à nifesté le désir que les règles monasliques fussent adoptées, plusieurs se retirèrent de préférence à Saint-Gcoire; il ne resta que quatre Sœurs, qui en effet prirent la clôture en 1638. Ensuite, il y eut des vocations suffisantes.
Sisteron élait alors évèché. Les Ursulines de Grenoble conçurent, en 1640, la première idée de s’y aller établir; idée à laquelle il ne fut possible que deux ans après de donner suite. Nos Sœurs se rendaient là de leur propre mouvement, sans apparence d'aucune ressource spéciale, et dans l'unique motif de travailler à la gloire de Dieu, Elles furent accueillies favorablement, et même avec honneur, par l'évêque Toussaint Glandeveys, et par les magistrats. On peut voir ce qu'élaient alors les voyages dans ces pays : car le récit du temps consigne avec admi- ‘ation que les Sœurs mirent seulement trois jours à venir de Grenoble à Sisteron! — La clôture fut établie dès le commencement.
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$ 7. — Monastères issus de Brignoles et d'Aix,
C'est en 1632, avons-nous raconté, qu'avait été institué le couvent de Brignoles, bien que la congrégation y eût commencé dès 1616. La première communauté qui en sortit est celle d'Aubagne, petite ville située entre Marscille et Toulon. On y avait aussi érigé, dès 1617, une simple congrégation; en 1634, les Sœurs appelèrent elles-mêmes les Ursulines de Brignoles, qui venaient d'embrasser la vie religieuse, et se mirent sous leur direction pour en faire autant qu'elles.
Ce fut le tour de La Ciotat l'année suivante, La première congrégalion y avait été introduite, en 1618, par Gaspard de Grimaldi, marquis de Raguse, touché de l'ignorance où vivaient la plupart des femmes et des lilles de ce quartier. Uel excellent homme pourvut à tous les besoins et assura l’exislence des Sœurs, qui ensuile, à l'exemple des Ursulines de Brignoles, se rangèrent à la vie monastique, avec l'autorisation de l'évêque de Marseille, M. de Loménic. Getle communauté reconnaît pour une de ses principales bienfaitrices Mme Fradelores, pieuse et riche veuve du pays, qui avait aussi beaucoup contribué à l'établissement des Péres de l'Oratoire, Elle entra elle-même chez les Ursulines à l'âge de cinquante-ct-un ans, sous le nom de Sœur Jeanne «de l'Incarnation, et mourut en 1641.
Barjols est aujourd'hui un chef-lieu de canton du département du Var, En 1635, les magistrats du lieu, qui portaient le titre de consuls, entreprirent d'y ériger un monastère d'Ursulines, et les tirérent de Brignoles,
Marseille avait, au siècle dernier, trois couvents dédiés à SW Ursule, originairement occupés par les Ursulines: un
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celui qui fut appelé ie grand couvent des Augustines. Institué en 1636, il eut pour première supérieure la Mère Madeleine Clavière, professe de Brignoles, qui sortait de La Ciotat, Il s’est toujours distingué par sa régularité.
La même année nous porte à Draguignan, où, dès 1628, quelques Ursulines sorties de Brignoles avaient établi une congrégation et des écoles. Le projet de la clôture et de toute la vie monastique fut formé en 1632, mais ne put être suivi d'exécution qu’en 1636. Le monastère de Brignoles y envoya pour supérieure la Mère Séraphique Génette.
Deux ans après, dans la même région, nous trouvons la fondation d'Ollioules, due encore aux Sœurs de Brignoles, qui ne s’épuisaient point par tant d’essaims détachés de la pieuse ruche.
Elles devaient contribuer de même à doter la grande ville de Toulon. Ce fut dès 1629 qu'il fut question d’y établir un monastère; et à cet effet on députa à Aix l’un des magistrats, qui réussit parce que la ville offrait non-seulement la somme d'argent nécessaire, mais une maison loutc meublée, achetée peu auparavant pour un monastère de capucines. Les religieuses entrèrent, au milieu des applaudissements publics. En 1639, c'est-à-dire dix ans après, en union avec la maison de Brignoles, on passa à la règle entière de Lyon. L'évêèque de Toulon, M. de Pingré, protégeait avec affection cet établissement. L'un de ses successeurs, M. d'Oppède, avait en ses Ursulines tant de confiance qu’il ne recevait une fille à la première-communion et à la confirmation que si elle présentait un billet signé de leur main. — Parmi les religieuses qui honorèrent le couvent de Toulon, nous citerons la Mère Catherine Ravelle, Ursule de Jésus, qui mourut en odeur de sainteté à
l'âge de cent ans.
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À trois lieues de Toulon, le bourg assez important de Cuers réclama le bienfait de quelques Ursulines toulonnaises : la Mère Marie de Rognac, supérieure, s'y rendit de sa personne en 1640, disposa toute chose; et, comme les vocations se déclarèrent promptement, l'établissement se maintint dans de bonnes conditions.
Cavaillon, au Comtat-Venaissin, a été évêché jusqu’à la Révolution. Les Ursulines y vinrent de bonne heure, à l’état de simple congrégation; et il est à présumer que la ville dut cet avantage à la Mère de Bermond elle-même, du moins lui fut-il accordé de son temps. En 1648, les religieuses s'adressèrent à l’évêque pour faire ériger leur maison en monastère; on écrivit à Brignoles, d'où arriva la Mère Françoise Minuitte de la Passion : elle donna la vêture à toutes les Sœurs.
Valensolle est aujourd’hui un chef-lieu de canton du département des Basses-Alpes. Un monastère d'Ursulines, venues probablement de Brignoles, y fut institué à une époque que nous ne saurions préciser.
Mais Aix aussi contribua à la diffusion de l’ordre. Les Ursulines de cette ville vinrent s'établir, en 1637, à Pignan, gros bourg du Languedoc, à quatre lieues de Mortpellier. Outre les classes pour les enfants, ces bonnes Sœurs faisaient des conférences particulières pour l'instruction des servantcs et autres pauvres femmes. Elles en convertirent plusieurs infectées des erreurs calvinistes, et vinrent même à bout d'enseigner la doctrine chrétienne à deux femmes turques, qu'elles gardèrent chez elles pendant près de dixhuit ans.
Ce fut en la même année 1637 que la maison d'Aix entreprit d'établir un monastère à Lambese, petite ville dé ce diocèse. Elle y élait invitée par la fondatrice, là baronne
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de Forbin, qui voulait encore créer ce nouvel établissement : et on y envoya six professes, La réussite n'aurait pas eu lieu si le Ciel n’eût suscité un appui, plein de zèle, dans le prieur Jean-François d'Arquier, qui leur assura une chapelle (celle de Sainte-Thérèse), une maison ctquelques revenus, La ville de Lambese ayant une particulière dévotion à Se Thérèse, les habitants virent avec bonheur sa chapelle remise aux mains de religieuses qui la maintiendraient convenablement. C'est ce que firent nos Ursulines. Les pèlerinages y devinrent plus fréquents, et d'anciens mémoires constatent que plusieurs miracles s’y accomplirent.
Le monastère d'Aix se trouva en état de faire encore un autre établissement à Lorgues, petite ville du diocèse de Fréjus. Les personnes les plus qualifiées du pays vinrent au-devant des six professes qu'on envoyait, et les conduisirent comme en triomphe à l’église et à leur maison. C'étaient, du reste, les magistrats qui avaient demandé cette créalion.
Nous indiquerons, sous la date de 1645, la communauté de Signes, bourg de Provence, non loin de Te lon; c’est du moins l'année où elle prit les règles monastiques et la clôture, soit de Brignoles soit de Grenoble.
$ 8. — Monastères issus de Montélimar,
L'œuvre va toujours grandissant, s’élendant de toutes parts. La bénédiction de Div est avec elle de plus en plus.
Nous avons vu Montélimar adoptant les filles de Se Angèle dès 1612. De-là elles rayonneront sur divers points. A Saint-Andéol, près de Viviers, on réclama des Sœurs de Montélimar, alors qu'elles n'étaient encore que congrégées. Les commencements furent difficiles, toujours à cause du manque de l'essources; Car ce pays n'est pas riche, Toutefois, les premières privalions saintement
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endurées, les vocations se déclarèrent, la confiance s'établit, les aumônes arrivèrent, et l’on put bien augurer du temps à venir. La ferveur était très-grande dans cette maison : aussi la proposition de clôture et de vœux solennels, faite en 1627, fut-elle acceptée de tout cœur. La maison de Montélimar, érigée en monastère depuis trois ans, envoya sa supérieure, Mère Ysabeau de Jésus, avec une autre religieuse, et la vêture fut donnée aux douze Sœurs de Saint-Andéol. Depuis c2 jour, ce couvent fut en continuel progrès.
Toutes ces contrées, nous avons dà le rappeler plusieurs fois, avaient été ravagées par les calvinistes. Valence, évêché, capitale du duché de Valentinois, avait particulièrement souffert. Les Ursulines primitives y furent reçues en 1601. Elles n'étaient que deux, venues de la maison d'Aix, plus une pieuse demoiselle de la ville, Marie Tessonnier; et elles ne vivaient que d'aumônes et par le secours de quelques jeunes pensionnaires. Des vocations successives augmentèrent la famille. Seulement, lorsqu’en 1630 on parla de vœux solenneis, parce que de tous les côtés l'ordre y aboutissait, la plupart des Sœurs se retirèrent au Pont-Saint-Esprit, où ces vœux n'étaient point encore inslitués; il n’en resta que trois à Valence; et c'est avec celles-là que fut érigé le monastère par les soins des Ursulines de Montélimar. Peu après, la Providence envoyait dix-sept nouvelles recrues, et la maison se peuplait de religieuses édifiantes.
Elle put même attirer à l'institut parfait la congrégation de Chabeuil, à trois lieues de Valence; congrégation créée par la Mère du Vigier en 1602 ou 1603. C'est de-là que partira pour Toulouse cette vénérable religieuse, ainsi que nous le dirons en son temps.
Beaucaire, célèbre par son commerce, dépendait de l'archidiocèse d'Arles, Les Ursulines y firent un important
Valence, 1630,
Chabeuil,
Beaucaire,
Alais.
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élablissement ; nous allons expliquer à quelle occasion. — Une Sœur du Pont-Saint-Esprit, Gabrielle de Clausonne, d'une famille fort connue, se trouvait à Paris avec la Mère Anne d'Albert de Luynes, sa supérieure et sa proche parente, que des affaires indispensables avaient amenée là, et elle ne cessait de Jui parler des avantages de la vie véritablement et complètement monastique. La Mère de Luynes comprit à quoi aboutissaient les discours de sa jeune cousine, et elle ne répondait qu'en lui représentant qu'un tel état demande beaucoup d'épreuves, et de plus une vocation bien marquée. La Sœur de Clausonne ne se rebuta point. Dès qu'elle se vit seule dans une voiture avec sa supérieure, pour relourner au Pont-Saint-Esprit, elle lui parla clairement du projet qu’elle avait de se faire religieuse cloîtrée; le jour même elle obtint de pouvoir s'établir, dans ce but, à Beaucaire. Les autres Sœurs, averlies, applaudirent à cette résolution; huit voulurent suivre Gabrielle : etla communauté du Pont-Saint-Esprit, dans un sentiment de générosilé chrétienne, donna une somme de huit mille livres afin de commencer le nouveau monastère. Les neuf élues vinrent donc à Beaucaire, munies du consentement de M. de Barraud, archeyéque d'Arles, l'an 1630, à la fin de juillet. Sept se mirent aussitôt aux écoles, et les deux autres furent envoyées au noviciat de Montélimar. C'étaient la sœur Gabrielle de Clausonne et la Sœur Isabelle de Piolène. En revenant au bout de six mois, elles amenaient avec elles deux professes. Toute la maison fut instruile aux observances monasliques; puis l'archevêque voulut lui-même recevoir les vœux et plaça la Mère Gabrielle à la tête du nouveau monastère, qui fut béni de Dieu,
De Beaucaire est sorti le monastère d’Alais. On sait quels furent les excès du protestantisme dans tout le Languedoc, dont Alais faisait partie, et comment on excita les peuples à l'apostasie par l'appât des biens ecclésiastiques, qu'on les invitait à piller, en même temps qu'on supprimait les
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jeûnes, l’abstinence, la confession, tout ce qui est pénible à la nature. La révolte contre l'Eglise devait infailliblemer.t être suivie de la révolte contre le souverain légilime.
Alais fut soumis par Louis XIII en 1629. Cette ville, qui
n'élait point encore épiscopale, relevait du diocèse de Nimes: or, on jugea que, pour combattre efficacement l'hérésie, il convenait d'y faire deux choses : y mettre un évêque, créer des écoles catholiques. Pour ces dernières, en tant qu’elles concernaient les petites filles, la duchesse d'Angoulême, alors dame d’Alais, fil venir de Beaucaire quatre Ursulines, en 1634. Elles entrèrent immédiatement en clôlure, sous le gouvernement de la Mère Gabrielle d'Entragues de Jésus, qui présida de la manière ]+ plus heureuse à cette fondation.
Mais, auparavant, en 1627, Montélimar avait donné naissance au couvent de Carpentras, ville épiscopale du Comtat-Venaissin, Un jour que Étienne de Saint-Paul,
seigneur de Vénasque {près Carpentras), se trouvait à
Avignon, il lui prit envie d'aller aux vêpres des Ursulines, surnommées les Royales à cause de l'ancien château qu’elles occupaient, Il fut si édifié de leur chant et de leur modestie, qu'il résolut dès ce moment de fonder une maison semblable à Carpentras, qu'il habitait ordinairement. Il demande à parler à la Mère supérieure, et lui communique sa résolution d'employer son bien à cette bonne œuvre. Dès le lendemain, il apportail un acte authentique par lequel il faisait don à la nouvelle congrégation de sa maison, de ses meubles et de tout l'argent que l'on trouverait chez lui après sa mort, Il compta même sur-le-champ une somme assez considérable afin d'accélérer l'entreprise, La Mère Anne de Beaumont partit avec cinq autres Sœurs, et l'institut commença de fonctionner. Quant à sa transformation en monastère régulier, elle date de 1637, dix ans après; ct ce furent les Ursulines de Montélimar qui, appelées, vinrent opérer ce changement, Or, de Carpentras sortit le monastère suivant.
Carpentras,
Caromb,
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Caromb est une commune de quelque 2000 âmes, au même pays. Dès 1618 on y avait établi une congrégation d'Ursulines, venues probablement de la maison d'Aix. Cette communauté fut érigée en monastère l'an 1643, sous l’épiscopat du cardinal Bichy, évêque de Carpentras, qui y envoya deux professes.
De Montélimar encore sont sortis les monastères de Die, Digne ct Crest.
Die, dans le Dauphiné, élait évêché, et comptait parmi ses habitants un très-grand nombre de calvinistes. Une fois les troubles des guerres de religion apaisés, quelques Ursulines zélées vinrent s'offrir à l'évêque pour se charger de l'instruction des petites filles : elles formèrent à Die une congrégalion à laquelle s'attacha bientôt la faveur des habitants, touchés du dévouement de ces bon: 2s sœurs. Montélimar introduisit parmi elles la vie monastique le 16 mai 1638, l'année même où Louis XII consacrait à la Sainte Vierge son royaume et sa famille.
L'évêché de Digne est un des plus anciens de l'rance, car il remonte au milieu du 1v° siècle. De Montélimar y arrivèrent, le 40 mai 1642, des Ursulines demandées par l'évêque, et qui réussirent dans leur fondation.
Quant à Crest, aujourd'hui du département de la Drôme, et qu'il ne faut pas confondre avec Le Crest d'Auvergne, on y avait vu une congrégation de filles de Se Angèle longtemps avant l'introduction des observances monastiques, introduction qui pour Crest est du 15 octobre 1647. Toutes les Sœurs recommencèrent leur noviciat, sous la conduite des Ursulines de Montélimar, qu'elles avaient appelées, et ensuite se montrèrent fidèles aux règles volontairement embrassées par elles.
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l'invitation qu'on leur adressa : les commencements furent difficiles; comme en beaucoup d’autres endroits, les ressources manquèrent au début. La persévérance courageuse des Sœurs vint à bout de ces obstacles,
$ 9, — Tohleau chronologique des fondations de Lyon i,
Les dates de ce tableau marquent ordinairement l'époque
où chaque monastère prit la clôture et les observances monastiques.
1616. Ambert, Issu de Cl.-Ferrand, | 16392, Flavigny*. D'Auœonne,
1618. Saint-Bonnet, De Lyon, Brignoles, De Grenoble, 1620, Lyon, 1633, Lyon (second), De Lyon.
Moulins en Bourb.* De Lyon, Bourbon-Lancy*, De Beaune, St-Chamond, Id, Vitteaux*, D'Arnay-le-Due, Mâcon*, Id, Beaulieu, De Saulieu, Autun *, De St-Chamond. Charlieu *, De Mâcon, 1621. Clerm.-Ferrand, * De Lyon. Thiers, De Clerm.-Ferrant, 1622, Nevers *, De Moulins B, Riez, De Grenoble, 1623, Grenoble, De Lyon. 1634, Villefranche, De Lyon, Quimper *, DeMoulinsB, Nuits *, D'Autun, Saint-Geoire, De Grenoble, Monistrol, De StChamont, 1624, Montélimar, De Lyon, Thonon, DeChambéry, Saulieu*, De St-Chamond. Aix-en-Prov, Id, 1625, Auxonne, * Id. Aubagne, De Brignoles, Chambéry, De Grenoble, Alais, De Beaucaire, 1226, Beaune. D'Autun, 1635, Moulins-Engilbert*, De We- 1627, St.Andéol, De Montélimar, vers, Carpentras, Id, Mende, De St.Chamond, 1628, Arnay-le-Duc, D'Autun, St-Symphorien, /d, Montbrison, De St-Chamond, Malzière, Id, 1629. Belley, De Chambéry, Romans, De St. Marcellin, Vesoul, D'Auxonne, La Côte Saint-André, De Gap, De Grenoble, Romans, Briançon, Id, Vienne en Dauphiné, De S!
1630, St. Marcellin, Id. Marcellin, Valence, De Montélimar, La Ciotat, D'Aubagne, 1631, [oanne, De Lyon, Barjols, De Brignoles. Semur *, D'Autun. | 1096, StEtienne, De St Chamond, Beaucaire, De Montélimar, Sallanches, DeChambéry, 1632, Seurre, De Beaune, | Marseiile, De Brignoles, no
1 L'astérisque placé à côté de | nastères adoptèrent plus tard les certains noms indique que ces mo règles de la congrégation de Paris,
1636, Draguignan. De Brignoles. | 1643. Marcigny*, D'Aultun.
1637. Nîmes. De Lyon. Caromb, De Carpentras.
St-Gengoux. Le Beaune. 1645. Signes, De Grenoble. Pignan. D'Aix. 1647, Montcenis*. De Beaune, Lambesc. Id. Paray-le-M.* D'Autun.
1638. Vézelay *, D'Arnay-le-Duc. Crest. De Montélimar, Montferrand, De Clermont, | 1648. Cavaillon, De Brignoles, Tullins. De Grenoble. 1619. Metz *, De Mäcon, Ollioules, De Brignoles, | 1650, Aigucperse, De Clermont, Die. De Montélimar, Montbrison (second), 1639, Nevers (second)*, De Ne- | 1651, Lyon (troisième), De Lyon, vers, Saint-Galmier, Id, Feurs, De Montbrison, | 1652, Pontcroix,* De Quimper, Toulon, De Brignoles, | 1658. Bourg-Argental. D'Autun, Lorgues, D'Aix, 1661, Cunlhat, D'Ambert, 1640, Cuers, De Toulon, 1663, Maringues, De Thiers, Trévoux. De Roanne. 1666, Aix (second), De Brignoles, La 1642, Sisteron, De Grenoble, ÿ ( Saint-Chély, De Malsieu, > | Digne, De Montélimar, £i Valensolle, De Brignoles, il le 1613, Arc-en-Barrois, De Beaune, 8 { Chobeuil, De Valence, relig univ des F parti ses O0 La pera, sieurs a. © / appré prem font 1 sans divin, S, fateu:
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CHAPITRE IV
La diffusion de l'ordre de S+ Angèle tient du miracle, il le faut avouer. Nous ne croyons pas qu’une autre famille religieuse ait offert jamais développement si rapide, si universel, Les pages suivantes vont nous faire assister à des preuves, plus nombreuses encore, de la bénédiction particulière attachée à cette œuvre à la fois si humble dans ses origines et si grande dans ses résultats.
La congrégation de Bordeaux, qui maintenant nous occupera , est une des plus célèbres, des plus influentes; plusieurs auteurs la placent même au-dessus de celle de Paris : appréciation de détail qu'il est inutile d'examiner, Les premiers, parmi les catholiques, sont toujours ceux qui font le plus de bien, qui se sacrifient plus généreusement, sans retour personnel, à la gloire du seigneur et maître divin,
S, Charles Borromée avait été, en Italie, l'actif propagateur des Ursulines : la France, à son tour, produira un illustre et pieux prélat tout dévoué à l'ordre de Brescia. Nous en avons parlé déjà lorsque nous tracions un coupd'œil général de la diffusion première. Ce pontife fut François d'Escoubleau cardinal de Sourdis, archevêque de Bordeaux, frère et prédécesseur du fameux Sourdis, plus connu dans l’histoire politique de la France,
Origine,
Le cardinal de Sourdis
François était né en 1575, d’une famille noble et ancienne. Ses parents le destinaient à la carrière des armes; mais dès l'enfance il témoigna du goût pour la vocation ecclésiastique, et entra, lorsqu'il en eut l'âge, dans les ordres sacrés. Henri IV, qui connaissait sa vertu et à qui il avait rendu des services, oblint pour lui le chapeau de cardinal en 1598, lorsqu'il n'avait encore que vingt-trois ans ct était simplement diacre. À peine ordonné prêtre, l’année suivante, il fut nommé à l'archevêché de Bordeaux. Au lieu d'une entrée triomphale qui lui avait été préparée, il voulut prendre possession de son siége par une pieuse procession où lui-même portait le Saint-Sacrement, le 10 mars de l'an 1600. C'était un homme de Dieu, dans la haute signification de ce mot. François se hâta de travailler à régler le culte divin, à réformer son clergé, à rétablir la discipline, affaiblie à la suite des dernières guerres civiles, et à procurer dans tout son diocèse un ronouvellement de fidélité à Dieu et de vertu. Obligé de se rendre à Rome en 1605, à l'occasion de la mort du pape Léon XI, le cardinal : assa par Avignon, où il entendit parler des Ursulines congrégées, qui venaient de s'y établir. Il vint les voir; il assista même aux instructions qu'elles faisaient aux petites filles, Ce qu'il vit et entendit le salisfit si pleinement, qu'il résolut de former un jour une pareille congrégation dans Bordeaux. Mais il fut bien autrement émerveillé lorsque, à son retour il vit à Milan les Ursulines autrefois instituées par S, Charles Borromée, Ces dignes filles d'Angèle brûlaient encore du feu tout divin que leur avait inspiré leur glorieux protecteur, François alla se prosterner devant le tombeau du saint, à qui il demanda de lui obtenir quelque chose de son esprit; il ÿ resta pendant sept heures en méditation et en
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prière. Il convient lui-même, dans ses lettres, qu'il y fut ravi en exlase, que Dieu lui inspira d'imiler en toutes choses les vertus du bienheureux archevêque, et que particulièrement il lui fut recommandé d'instituer à Bordeaux une société de vierges semblables à celles de Brescia et de Milan.
En se levant, il retourna chez les Ursulines et prit copie de leurs constitutions. Rentré dans son diocèse, il s'occupa aussitôt de réaliser la pensée qui le poursuivait, Les sujets étaient assez difficiles à trouver. Son confesseur, dom Jacques de Berty, de l'ordre des Bernardins, lui présenta deux de ses pénitentes toutes disposées à se consacrer à Dieu, Françoise de Cusères et Jeanne de la Mercerte.
Françoise de Cazères, d'une famille eslimée, avait une grande élévation de sentiments, un esprit vif, un extérieur plein de dignité, et surtout un talent naturel d'expression qui faisait rechercher son commerce; mais elle était encore plus recommandable par une piété solide, une conduite irréprochable, une humilité parfaite qui la portait à se considérer comme la dernière parmi les servantes de Jésus= Gurisr, C'est même pour vivre plus ignorée qu'elle était venue à Bordeaux, après la mort de ses parents, — Aux premières ouvertures du cardinal, l'humble fille poussa les hauts cris : elle protesta qu'elle était indigne autant qu'incapable de mettre la main à une pareille œuvre; le fardeau élail trop pesant pour sa faiblesse, M. de Sourdis fit les plus vives instances; dom Berty entrant en ce moment, ainsi qu'il avait été convenu entre eux, ajouta de fortes considérations qui déterminèrent Mie de Cazères à ne plus se récuser absolument, mais à demander six mois pour s'examiner et éprouver sa vocation, De jour en jour, la grâce du Ciel aidant, ses craintes cessèrent ; elle se chercha même des compagnes, et s'arrêta à Jeanne de la Mercerie,
qui avait été prévenue de son côté, et à Marie de Cazbres
sa cousine-germaine, Elle vint les présenter au prélat, qui
La Mère “Françoise de Cazères,
Premières novices,
Ouverture de la congrégation,
Bordeaux, 168,
leur remit les règles de Milan; et, après avoir reçu sa bénédiction, elles partirent ensemble pour Libourne, où elles comptaient vivre plus solitairement. — La maison qu'elles s'étaient procurée fut mise en une espèce de clôture; elles y menèrent une vie presque angélique. Dom Berty les venait exhorter de temps en temps, leur interprétait les constitutions, et finit par leur donner le voile blanc, sur l'ordre de M. de Sourdis.
La cérémonie se fitdans leur petite chapelle, le24 juin 1606. Dès-lors les zélées novices devinrent encore plus exactes à leurs exercices spirituels. Elles observaient le silence ce! praliquaient l'oraison mentale comme dans les monastères les plus réguliers; elles ne sortaient que pour aller à l'église, où elles édifiaient tout le monde par leur recueillement et leur modestie. Elles jeûnaient plusieurs fois la semaine. La pénitence et toutes ses austérités étaient en honneur parmi elles. En un mot, elles firent si bien, que la volonté de Dieu leur parut certaine, Au bout de six mois, elles revinrent à Bordeaux, où tout était préparé pour les recevoir,
L'ouverture de la congrégation eut lieu avec solennité le 30 novembre suivant, jour de S,. André, patron de l’église métropolitaine, Françoise de Cazères, qui prit le nom de Françoise de la Croix, fut nommée supérieure, avec le titre d'inslitutrice, Nous avons à voir maintenant le développement d'une fondation si bien commencée.
$ 4er, — Monastère primitit de Bordeaux,
Il n’y avait alors dans cette grande ville qu'une communauté de filles, celle des Annonciades, La nouvelle insti tulion attira aussitôt les regards, à cause de la réputation de saintelé du cardinal de Sourdis et du mérite personne! de la Mère de Cazères. Ce fut une sainte émulation, entr les demoiselles de piété, à qui se dévoucrait à la vie d’ur-
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SECT, IT, — CHAP. IV. — CONGRÉGATION DE BORDEAUX, A1 vœux simples, et qu’on pouvait se retirer à la fin de chaque année. Les parents eux-mêmes étaient enchantés de voir leurs filles entrer dans cette maison, qu’elles ne regardaient encore que comme une sorte de pensionnat, La vénérable institutrice eut done tout le loisir de faire les meilleurs choix; elle reçut même quelques dames veuves sur qui l’on pouvait compter. Après une retraite en commun, les constitutions furent présentées, le nom d'Ursulines adopté, et l’on se mit aussitôt à l’instruction des petites filles. Le cardinal venait fréquemment encourager ces bonnes filles, visiter les écoles, s'assurer des vocations, constater les besoins. La Mère de la Croix, de son côté, exhortait ses compagnes à la persévérance, au sacrifice d’elles-mêmes, au dévouement absolu, au zèle apostolique. Elle Icur parlait avec feu du bonheur de sauver deg âmes, d'attirer à Jésus-Curisr les cœurs, de préparer des mêrces chrétiennes qui renouvelleraient les familles et consoleraient l'Eglise dans ses épreuves. Elle donnait l'exemple de tout ce qu’elle enscignait aux autres, ce qui rendait ses discours plus persuasifs. N'est-ce pas le secret des saints? Ce fut dans ces sentiments que la digne supérieure prononça ses vœux.
Jusque-là on s'était arrêté aux observances primitives de Brescia, La Mère de la Croix sentait néanmoins que la Providence appelait la nouvelle communauté à quelque chose de plus élevé encore, C'est un fait constant que, l'an 1608, elle eut un ravissement de cinq heures, où le Ciel daigna lui dévoiler l'avenir, et lui faire connaître les établissements qu'elle formerait en divers lieux, les contradictions qu’elle aurait à endurer pour sa gloire, le changement de ses congrégalions en monastères, et enfin la facilité qu'elle aurait d'y réussir auprès du Souverain-Pontife. Elle raconta aux Sœurs qu'elle avait entendu, aussi clairement que possible, ces paroles : « Tu seras mère d'une société de religieuses, » et tu souffriras de grandes croix. » Informé de cette vision, le vertueux cardinal en conféra plusieurs fois avec
LE Jl
Vision de la Mère de la Croix,
Approbation de Rome,
Etablissement de la clôture,
la supérieure. Il reconnut à sa docilité et à sa modeste ‘andeur que le fait devait passer pour incontestable. On resta pourtant encore quelques années dans l’attentet, Enfin, le jour vint de consulter les Sœurs. On lint à cet effet un chapitre extraordinaire. L'archevêque y fit lecture des constitutions qu'il avait dressées de concert avec Françoise de la Croix, et, après une exhortation de circonstance, il pria les assistantes de s'expliquer librement, dans la seule vue de Dieu. Il n’y eut qu'une voix pour approuver, et, comme M. de Sourdis partait pour Rome, il fut convenu que Son Eminence solliciterait la bulle nécessaire.
On était en 1617, Paul V gouvernait le monde chrétien, I accueillit avec bonté la supplique, fit examiner à fond les textes qui lui étaient présentés, et, après les avoir nonseulement approuvés mais loués grandement, il donna ordre d’expédier la bulle; ce qui fut fait le 8 février 1618, Le Pape y érigeait en monastères la maison de Bordeaux et toutes celles qui en dérivaient, ou qui en sortiraient par la suite. On ne pouvait souhaiter rien de plus complet. Tous les vœux étaient exaucés. Entre autres détails intéressants, les Ursulines de Bordeaux étaient autorisées à vivre selon la règle et avec les priviléges de l'ordre de Saint-Augustin : ce que nousavons vu avoir élé aussi accordé aux monastères de la congrégalion ou province de Paris, Les religieuses demeuraient soumises à la juridiction de l'ordinaire, tant pour le spirituel que pour le temporel, Le
ape portait l'attention jusqu'à régler ce qui concerne les jeunes filles pensionnaires. On peut dire que, de toutes les bulles obtenues jusque-là de la cour de Rome en faveur de l’ordre de St Angèle, il n'y en avait pas eu encore d'aussi détaillée,
La maison fut donc mise en clôture avec les cérémonies ordinaires ; les Sœurs reçurentl'habit des mains de M, Lurbe
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vicaire-général, protecteur dévoué de l’ordre. Chacune d'elles, sans en exccpter la vénérable supérieure, voulut faire les deux années de noviciat avant la profession, suivant la leneur des règlements. Puis, réunies en chapitre, elles élurent de nouveau l'rançoise de la Croix pour prieure, et la conjurèrent d'accepter pour toute la vie cette charge importante, que personne n'élait capable d'exercer aussi utilement et aussi saintement qu’elle,
La grâce divine était sur ce couvent, II en sortit, par le zèle de ia pieuse supérieure, quinze autres élablissements, dont nous suivrons l’histoire, sans parler de lous ceux qui se produisirent plus tard, M, Lurbe étant mort en 1621, les religieuses obtinrent que son corps fût inhumé dans leur église, par reconnaissance autant que par vénéralion pour sa sainteté 1,
S 2 — Monastères issus diréctément de Bordeaux,
Le premier devait être, naturellement, celui de Libourne, après ce que nous venons de dire, On y avait gardé le souvenir des vertus de Mie de Cazères et de ses compagnes, Dès qu’on eut su l'institution qui venail d'être consacrée et tout le bien qui en résultait, les magistrats écrivirent à M. de Sourdis pour obtenir une maison de l'ordre, C'était avant la clôture, en 1606, et même avant la vision citée plus haut. La Mère de la Croix se transporta en personne à Libournc; puis, ayant dû rentrer bientôt à Bordeaux, elle laissa pour supérieure la Sœur Jeanne de la Mercerie, Le succès répondit aux espérances de tou, grâce à l'activité et au mérite de la pricure, Les novices ct les jeunes pensionnaires se présentèrent en foule, Lorsque Jeanne eut été à son tour rappelée à Bordeaux, les choses continuèrent
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d'aller au gré de l'archevêque et des habitants. En 161%, l'érection du monastère principal étant faite, on pror sa aux Sœurs de Libourne d'entrer dans les mêmes voies : ce qu'elles acceptèrent avec empressement, à la seule condition que la Mère de la Mercerie viendrait elle-même leur donner l'institution monastique, avec Marie de Cazères sa cousine-germaine. Ces deux saintes filles recommençaient leur noviciat à Bordeaux; mais, le désir de faire une bonne œuvre l’emportant sur leur satisfaction particulière, elles consentirent à se rendre à Libourne, où l’on commença par mettre la congrégation en clôture. — La Mère Jeanne, éluc prieure, fit donner aux Sœurs la vêture religieuse, et ouvril aussitôt les exercices du noviciat. Elle les suivait elle-même avec exactitude, ainsi que sa compagne, qui en avait la direction: Enfin, le temps des épreuves canoniques étant écoulé, on prononça solennellement les trois vœux. Toute la ville était accourue à la cérémonie, et chacun en fut si édifié, que le monastère se vit promptement rempli de nouvelles postulantes.
Les mémoires de la maison s'étendent sur les vertus de la Mère de la Mercerie. Douce pour les autres, elle réservait sa sévérité pour elle seule, menant la vie la plus mortifiée, jusqu’à porter un corselet de fer armé de pointes qui lui entraient dans la chair. Par une singulière idée de mortification, on la vit assez souvent manger dans une tête de mort, afin d’affaiblir en elle, par cette affreuse image, le plaisir naturel du boire et du manger. Elle se trainait, la corde au cou, autour du chœur, et même du réfectoire, s'anéantissant devant tous. Comme on s’opposait à des macérations si extraordinaires, elle obtint son rappel à Bordeaux, espérant que là du moins elle pourrait suivre sans obstacle son attrait pour la pénitence. Chargée de linfirmerie, elle y montra son admirable charité, qui ne se rebutait ni ne se lassait de rien. Mais les Ursulines de Libourne, inconsolables d’avoir perdu un tel trésor, firent tant d’instances auprès du cardinal qu'on la leur renvoya.
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Ce ne fut pas pour longtemps. La Mère Marie de Cazères était morte en 1624, entre les bras de Jeanne de la Mercerie : Jeanne elle-même tomba malade en 1633, et rendit son âme à Dieu le 21 novembre, âgée de cinquante-trois ans, après avoir été assistée par le cardinal de Sourdis.
En 1607, quelques Ursulines de Bordeaux, sous la conduite de la Mère Françoise de Cazères, étaient allées s'établir à Bourg-sur-Mer (où Bourg-sur-Gironde}), petite ville située à six lieues de Bordeaux. Elles y vivaient en simple congrégation, et se livraient à l'instruction des petites filles, des servantes et des pauvres, avec un succès qui les avait rendues chères à la population. Ces vertueuses sœurs n’eurent aucune peine à suivre l'exemple de leur maison-mère, et en 1618 elles embrassèrent de grand cœur la vie monastique et la clôture parfaite. La Mère de la Croix, revenue à Bordeaux, leur envoya la Mère Françoise de Clavet en qualité de prieure, C'était une sainte veuve du Béarn qui venait d'abandonner le monde. Mais elle mourut peu après son arrivée à Bourg, et elle fut remplacée par la Mère Anne de Beauvais, sous-prieure, qui devait bientôt être l'instrument de plusieurs fondations. Du reste, la maison de Bourg-sur-Mer fut toujours en pleine prospérité,
La même année 1618, nos Ursulines de Bordeaux avaient accepté un second établissement non loin de là, à Saint- Macaire, où la Mère Françoise de la Croix conduisit les Mères Marie de Jaille et Marie de Jentilleau. Les vocations étaient, à cette époque, fréquentes dans la haute société, malgré tout ce que l'impiété a pu inventer depuis sur les cloîitres peuplés de victimes immolées à la cupidité des familles. Beaucoup de jeunes filles de condition se présentèrent comme postulantes, et débutèrent dans leur sacrifice par faire la classe aux enfants : ce qui assura la prospérilé äe l'établissement dès les premiers jours. Bientôt on se
Bourg-sur-Mer # 1618,
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Poitiers, 1618,
rangca à la vie monastique. En 1625 on avait construit un monastère, et la Mère de la Croix avait institué toute chose pour les garanties de l'avenir.
La vénérée Mère ne pensait guère à étendre au loin son action, lorsqu'elle recut des députés de Laval qui lui étaient envoyés par l’évêque du Mans, de qui dépendait cette ville. Ils demandaient, en lui amenant en même temps deux novices, des religieuses pour fonder un couvent d'Ursulines dans le Maine. La Mère leur accorda aussitôt une de ses nièces, Mie de Godin, qui devait séjourner dans le pays et donner une première idée de l'institut. Les choses trainèrent cependant en longueur pendant deux ans; puis la Mère se décida, sur de nouvelles instances, à partir ellemême pour Laval. Elle y arriva le 15 juin 1616, amenant avec elle pour supérieure la Mère Marie de Jentilleau, qu’elle avait retirée de Saint-Macaire, et plusieurs autres religieuses. Les cloches sonnèrent à leur entrée; le peuple se porta au-devant d'elles en les acclamant. Un prêtre de la ville, M. Rivier, leur fit don d’une maison garnie de tout ce qui était nécessaire, avec chapelle et sacristie meublées et toutes prêtes. Un tel accueil, une charité si vraie et si intelligente, attachèrent les Sœurs à leur séjour parmi les Manceaux, ct elles y accomplirent leur mission de manière à gagner tous les cœurs. En 1618, elles recommencèrent toutes leur noviciat pour entrer dans la vie mo-
nastique, selon les prescriptions de Paul V, et y furent reçues définitivement.
Le cinquième monastère issu directement de Bordeaux fut celui de Poitiers, et l'occasion en fut donnée par le voyage à Laval. Les bonnes Mères avaient dû passer par la capitale du Poitou, et le cardinal de Sourdis les avait recommandées aux abbesses de Sainte-Croix et de la Trinité, qui voulurent les avoir pour hôtesses. Le lendemain,
elles reçurent la visite de l'évêque de Poitiers, Louis Le
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SECT. 11, — CHAP, IV, — CONGRÉGATION DE BORDEAUX, 487 Châtaignier de la Rocheposay, qui s'informa de tout ce qui les concernait, elles et leur institut, et se résolut dès-lors à avoir, lui aussi, des Ursulines. Même il désirait arrêter nos Sœurs immédiatement, et leur offrit tout ce qu'il fallait pour une installation. Mais elles n'avaient point la permission du cardinal; leur commission les envoyait expressément à Laval : à de telles objections il n'y avait point de réplique. On se contenta donc de leur promesse d'écrire au cardinal de Sourdis, et de l’avertir qu'il y avait déjà cinq cents écus d’or tout prêts pour la fondation désirée à Poitiers. Ceci se passait en juin 1616. Quinze jours après, l'archevêque de Bordeaux annonçait l'envoi de quatre Ursulines, qui en effet arrivèrent dès le mois de juillet, conduites par le pieux abbé Lurbe, leur directeur. Tout était préparé pour l'installation; mais avant d'ouvrir les classes on attendit le retour de la Mère de Cazères, qu'on fut bien heureux de revoir. En 1618 encore, cette maison embrassa l’état régulier. Les novices furent assez nombreuses dès le commencement; parmi elles était la nièce de l’évêque, M! Le Châtaignierde Vernelle. Ce monastère prospéra de telle sorte qu’en huit années il fut en état de former quatre autres établissements. IL était gouverné par la Mère Marie de Goffreteau, toute jeune encore, et qui avait été nommée prieure par M. de Sourdis, comme la plus propre à développer et à consolider un couvent naissant. Elle possédait un talent merveilleux pour la conduite des novices; il n’y avait point de vertu où elle n’excellât. Elle porta l’édification dans les diverses villes où elle fut depuis envoyée; mais elle demanda de revenir en sa maison de Poitiers. Elle ferma les yeux à sa pieuse mère, qui s’y était retirée, etelle y finit elle-même son édifiante carrière, au milieu de ses bien-aimées sœurs,
A ce voyage de la Mère de Cazères se rattache encore la fondation d'Angers. En revenant de Laval, elle avait pris route par FAnjou, partout honorée, reçue avec l’empres-
Angers,
s sement qu’elle méritait. Quelques personnes zélées d'Angers bien avaient eu la pensée d'appeler, pour l'éducation des petites rent filles, des sœurs de Se Angèle, dont tout le monde alors On s’entretenait, au milieu de tant de créations qui leur étaient la te dues. L'évêque se mit à la tête du projet; et la Mère était à aver peine de retour à Bordeaux que le cardinal reçut les ouver- pron tures du prélat. La réponse fut l'envoi de plusieurs professes, au n amenées par la Mère de Cazères elle-même, en 1618. Elle insti demeura pendant dix mois à Angers, et ne se retira pren qu'après avoir tout constitué dans les meilleures con- qui. ditions,. l'ann
Saumur, Cette année 1618 fut vraiment remarquable pour la con- Ve " grégation de Bordeaux. Saumur, qui n’est pas éloigné évèq d'Angers, comptait un très-grand nombre de familles calvi- sence nistes; l'éducation des enfants y élait plus que négligéo, créat
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serait un jour une des plus ferventes religieuses, quoiqu'elle fût actuellement mariée, Vingt ans plus tard, la prédiction se réalisait, En attendant, l'humble chrétienne faisait des
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bien qu’elle détermina Mie Anne de Champigny, sa parente, à offrir une de ses maisons pour le futur monastère, On eut quelque ma! à en faire sortir des protestants qui la tenaient à loyer. Tout étant prêt, la Mère de Cazères, avertie, vint d'Angers, organisa les détails des lieux, et promit d'envoyer des sœurs l’année suivante. Et, en effet, au mois de juillet 1619, elle revenait avec six professes, et instituait supéricure la Mère Anne de Beauvais, l’une des premières et des plus méritantes Ursulines de Bordeaux, qui était alors à Laval, Cette bonne religieuse mourut l’année d'après, mais l'œuvre était établie et consolidée,
Vers cette époque, le vaste diocèse du Mans avait pour évêque Charles de Beaumanoir, Ce prélat, ayant su la présence de la Mère de Cazères à Tours, lui fit proposer la création d'une maison dans sa ville épiscopale, L'affaire, approuvée par le cardinal de Sourdis, fut aussitôt entreprise, en janvier 1623, Deux Mères de Bordeaux et quatre de Laval formèrent le noyau de la communauté mancelle, avec la Mère Marguerite de Jentilleau pour supérieure, Elle y mourut en 1657, C'est sa sœur que nous avons vue prieure de Laval, — L'établissement du Mans s'affermit et forma un important monastère, jusqu’à la Révolution,
Revenons vers le Midi, Carcassonne est une ville épis copale du bas-Languedoc, L'évêque, Vital de l'Étang, ému de tout ce qu'il entendait rapporter des Ursulines, écrivit au cardinal de Sourdis et à la Mère de Cazèros pour avoir une colonie de ces religieuses, La Mère partit de Bordeaux, ie 13 octobre 1627, avec sept professes, et fut reçue par le prélat dans une maison provisoire, où il vint célébrer dès le lendemain, et donner la sainte communion aux arrivantes, Deux mois après, on occupait un bâtiment plus convenable, acheté à cet effet, où les religieuses furent conduites processionnellement par l'évôque, le clergé, los magistrats,
Toute grande œuvre chrétienne était alors une fête nationale;
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car on n'avail pas privé la société de son âme, qui est la religion, Hélas! nous n’en sommes plus là! et qu'y avonge nous gagné? — Pendant la cérémonie, la More de Cazdros avait oblenu la permission de porter la croix, à cause quo son nom de religion était la Croix, Outre les écoles pour les petites filles, on inaugura, les dimanches et fêtes, deg instructions familières pour les servantes et autres pauvres femmes, La Mère se retira alors, laissant pour supérieure, ou pricure, la Mère Suzanne de Richon,
La peste, qui se déclara en 1629, forca nos Sœurs de se relirer momentanément à Ja Campagne, où elles restèrent huit mois, Elles élaient à peine de retour à Carcassonne que le même fléau sévit une seconde fois sur la ville et sur le pays; la famine vint s'y joindre bientôt : en sorte qu'une effroyable misère pesa sur les habitants, La misère est lo champ de bataille de la charité : nos Ursulines le firent bien voir par leur dévouement sans bornes, Quoique ros= treintes dans leurs ressources, elles vinrent à bout de donner chaque jour des aliments à vingt-cinq où trente personnes, Une troisième peste les obligea encore de s'é. loigner pendant six mois, au nombre de vingt professes; et à leur rentrée les novices se présentèrent de toutes parts : ce qui engagea à agrandir la maison, laquelle, s'étant trouvée malsaine à la longue (plusieurs Sœurs y moururent de pulmonie), fut changée pour une autre dans un quartier différent, sous le supériorat de la Mère Louise Desmarelz, cn 1646, Cette maison fut dédiée à S, Joseph, à qui nos Sœurs reconnaissaient devoir beaucoup de faveurs,
Le monastère de Carcassonne est le dernier de la pr'o= vince de Bordeaux qui se soit établi du vivant du cardinal de Sourdis, Il mourut le 8 février 1628, âgé de cinquante» (rois ans, Henri d'Escoubleau, son frère, lui succéda sur le siége de Bordeaux; et, s'il n'observa pas autant que lui la loi de résidence à cause de son humeur guerrière, qui lo porta quelquefois à la tête des armées et des flottes, il hérita
du imoins de sa bienveillance envers les Liles de Sv Angèle,
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Deux ans après la fondation que nous venons de dire, la Mère de Cazères reçut une députation de plusieurs notables du Querey, demandant six professes pour la ville de Cahors, où le calvinisme avait fait aussi beaucoup de mal, A la tèle de l'entreprise étaient la marquise de Lamothe-f'6 nelon et la baronne de Vigean, On répondit à cette démarche par l'envoi de six religieuses sous la conduite, prieure, de la Mère Jeanne Lurbe,
comme nièce du premier supéricur de Bordeaux, La Mère de Cazères fut également du voyage, Elles étaient arrivées à Gordon, lorsque la nou velle que Ja peste venait d'éclater à Cahors les força de s'arrêter, À Gordon, quoique de passage seulement, elles ne laissèrent pas de commencer les fonctions de leur institut, afin de n'y point rester inutiles, La marquise de l'énelon, craignant qu'elles n'abandonnassent la fondation de Cahors pour celle-ci, les appela dans son château de Lamothe; et ce ne fut qu'en 1633 qu'on pul suivre la destination pres mière, La réception qui leur fut faite montrait le grand prix qu'on mellail à Jeur présence, Une demoiselle de Vigean el trois demoiselles de J'énelon entrérent au no= viciat, Les classes furent aussitôt ouvertes, les conférences inaugurées, Bref, ce monastère grandit, se consolida, et produisit un bien infini,
Gondrin est une pelite ville de l'Armagnac, aujourd'hui département du Gers, au diocése d'Auch, Les Ursulines de Bordeaux allèrent y former un établissement en 1630, sur les instances de la marquise de Gondrin , Cette dame généreuse avait pourvu à tout : maison, mobilier, linge, chapelle, sacristie, provisions de toute espèce, On crut même, par respect pour Ja pauvreté religieuse, devoir refuser une partie de ces largosses, Il ÿ avail, entre autres,
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vinrent trouver la Mère; mais leurs conditions ne permet-:
taient pas d'espérer rien de durable. On les changea; le départ de sept professes eut lieu; le prélat mit son palais au service des religieuses, en attendant que la maison définitive fût prête. Une fois le bâtiment disposé, le monastère entra pleinement en fonctions, et depuis il ne cessa de prospérer, jusqu’à la Révolution, qui devait tout briser, là comme ailleurs,
La quinzième fondation directe de Bordeaux est celle de Port-Sainte-Marie, petite ville du diocèse et à quatre lieues d'Agen, sur la Garonne; et ce fut la dernière de la vénérable Mère de Cazères, Les magistrats, du consentement de l'évêque, M. d'Elbène, se rendirent auprès de la supérieure, qui, malgré son âge avancé et ses fatigues, voulut agir encore personnellement dans cette affaire, Accompa= gnée de six Sœurs, elle partit en 1637, Tout étant prêt à Port-Saint-Marie, on prenait possession le jour même de l’arrivée; le lendemain, les classes étaient ouvertes, la Mère Duvert étant supérieure,
Douze ans après, en 1649, Françoise de Cazères de !a Croix, ce vrai cœur d’apôtre, cette ardente fille d'Angèle à qui ne sembla jamais coûter un sacrifice, se disposait à laire un nouvel établissement qu'on lui demandait, Déjà elle avait choisi les religieuses qui lui paraissaient les plus propres à la seconder, et elle était allée pour quelques jours chercher un peu de repos à Moulérins, près de Bordeaux, où les Ursulines possédaient un pied-à-terre, et elle y avail emmené ses compagnes faire avec elle leur retraite, Une voix intérieure l'avertit qu'elle touchait à sa fin; elle en parla aux Sœurs, mais celles-ci ne pouvaient croire, en la voyant bien portante, à la présence du danger, Tout-àcoup elle tomba malade, el ne put de deux mois quitter sa chambre, Elle se fil administrer à l'heure propice, avec une édification extrême, et ensuite rendit sa belle âme à
Port-Saiites Marie,
Mort ‘de la Mèra Fr, de Cazèros, 1619,
tr memnnaee ens
Saint-Emilion, 1630,
Montauban et Castel-Sarrasin, Vers 1629,
Dieu, le jour de S, Martin, 11 novembre. Le COrps, d'abord enseveli à Moulérins, fut exhumé par ordre de l'archevêque, M, de Béthune, et rapporté à la maison de Bordeaux, Il n'est pas douteux que du haut du ciel cette grande servante de Dieu ail continué de protéger l’ordre dont elle fut une des gloires,
St Monastères issus de Libourne, Saint-Macaire, Laval,
On n'aurait point une idée de l'admirab'e diffusion de l'ordre si l'on se figurait que ces quinze fondations épuisérent la séve de la congrégation de Bordeaux à ses origines, Chaque monastère, presque, se multipliait à son tour, C’est ainsi que Libourne accorda des Sœurs, en 1630, à Saint-Emilion près Bordeaux, Ce fut la Mère de Cazères qui, prenant des religicuses de Libourne, les conduisit à leur nouvelle destination, le 1 du mois de juin. Le curé de la paroisse, accompagné des notables, les attendait à l'entrée du bourg pour les complimenter; et elles furent ainsi conduites solennellement d'abord à l’église, puis à leur maison. La supérieure fut la Mère Jeanne Le Couturon, Les classes s'ouvrirent, et furent aussitôt fréquentées; des novices furent admises; la maison se soutint désormais,
Un peu auparavant, en 1629, Montauban avait fait venir des Ursulines de Saint-Macaire, On sait combien Montauban se laissa tristement aller aux erreurs et aux excès des huguenots, Il est douloureux de rappeler que ce fut l'évêque lui-même, Jean de Lettres, qui, avec son official Clavet, donna l'exemple de l’apostasie et ouvrit la porte à une défection presque générale, Lorsqu'on tenta, sous Louis XIII, de réagir contre l'hérésie, on jugea utile de prendre l'œuvre par l'éducation de la Jeunesse, et les filles de Se Angèle furent appelées. Castel-Sarrasin jouil du même avantage, De ces deux fondations nous ne savons autre chose,
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De Laval sortit d'abord le monastère de Dinan, en Bretagne. Quelques professes avaient été mandées là,.en 1621, pour combattre aussi les ravages du calvinisme, qui n'avait point épargné cette belle et religieuse province. L'établissement eut assez de succès pour former les trois suivants,
Saint-Brieuc possédait pour évèque un vertueux prélat, émule de $. Charles Borromée, André de la Porte, nommé à cet évêché depuis 1619. Le pontife cherchait les moyens d'être utile à son peuple, et celui des écoles lui parut, à bon droit, l’un des plus urgents. Il vint à Saint-Malô pour en conférer avec l'évêque de ce dernier diocèse, M. Le Gouverneur, qui s’offrit à lui fournir des sujets, el en effet mit à sa disposition six professes de Dinan. La Mère Marie Fortin des Anges était leur supérieure. La clôture fut établie le jour même de l’arrivée, ct, quelques années après, en 1627, un nouveau bâtiment fut construit pour les religieuses par leur bienfaiteur, Ce zélé pasteur s'était attaché à l'étude des règles et constitutions de St Angèle; il écrivit même pour les commenter, aussi bien que la bulle de Paul V, à la congrégation de Bordeaux, et il fit remettre à chaque sœur un exemplaire imprimé de cette bulle annotée par lui, En 1631 il mourut, léguant tout son avoir aux pauvres, et demandant d'être inhumé dans l'église des Ursulines : volonté qui fut suivie ponctuellement. Son successeur, Élienne de Virazel, voulut être lui-même le confesseur de nos religieuses, et il venait de temps en temps prècher dans leur chapelle, En 1646, sous l'épiscopat de M, de Bardes, le monastère de Saint-Brieuc comptait cinquante religieuses, et parmi elles les Mères de Sainte-Barbe et de Saint-Jean-Baptiste, qui y moururent en odeur de sainteté,
Saint-Brieuc donna naissance, treize ans plus tard, au couvent de Lamballe, ville voisine, qui était alors le cheflieu du duché de Penthièvre, Ce fut le sénéchal, M, de
Dinan, 1621,
Saint-Brieuc, 1624,
Lamballe, 1637,
Lannion,
Lescouet, qui entreprit d'en doter son pays'. La Mere Marie Fortin vint elle-même pour la fondation. Les dispositions des habitants étant excellentes, toute chose marcha rapidement, et l'on n'eut qu'à se féliciter de la sainte entreprise.
La fondation de Lannion, qui vient aussi de Saint- 3ricuc, n'eut lieu qu’en 1659, et elle commenca également par les démarches des habitants, désireux de posséder de bonnes écoles. La négociation, pour diverses raisons locales, ne fut point exemple de très-graves difficultés au début. Huit religieuses arrivèrent enfin, le 13 janvier 1659, M. de Quernilien, recteur de la paroisse, les attendait à la porte de la ville, avec son clergé, pour les complimenter, Il présenta un cierge à la Mère Suzanne de Guays des Anges, la supérieure, et les conduisit solennellement à l'église, où l’on chanta le Te Deum, en présence du séncchal et dés principaux habitants. Les classes s'ouvrirent( deux mois après, lorsque la maison fut prête. L'année suivante, neuf jeunes filles se présentaient au noviciat. Tous les dimanches on assemblait les pauvres femmes de la ville ot du voisinage, quelquefois au nombre de cinq cents, et la Mère prieure les entretenait des choses de l'âme et de celles de Dieu; on n’a pas de peine à comprendre le bien que faisaicnt ces conférences. Cette bonne religieuse était une sainte, dont la mémoire est restée bénie. Elle mourut en 1660, âgée de cinquante-deux ans, après en avoir passé trente-sept en religion. — Notons sur cette maison un détail intéressant, Les Sœurs proclamèrent leurs seuls fondateurs les cinq personnes de la {a aille de Notre-Seigneur : il y eut pour cela une cérémonie le 8 décembre 1667, à la suite de la communion générale, et l’on composa la prière suivante, qui se disait cinq fois par jour dans les monastères de Lannion et de Vannes: « Jesu, Maria, Joseph,
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histoire de la Congré- Tréguier.
avec quel empressement la Bretagne accueillit le nouvel ordre; on s’en assurera de nouveau
dans ces pages consacrées à la Province de Bordeaux, En 1625, Guy Champion, évêque de mandé des Sœurs à la maison de Dinan Guays de Jésus, était venu
Déjà nous avons Constaté, dans l’ gation de Paris,
Tréguicr, avait de- . La prieure, Louise 6 avec quatre de ses professes, Cette fois c'était l'évêque lui-même qui les avait reçues à la porte de la Cathédrale, d'où, après le Ven Creator, on S'élait rendu à la maison conventuelle, Les notables, les chanoines, les Commerçants, le petit peuple même, avaient voulu coopérer à la bonne œuvre par leurs souscriptions : en sorte que ce fut véritablement une création nationale, Tréguier a formé les six Monastères suivants,
nn mundo aient.
Sébastien de Rosmadec était évêque de Vannes lorsque Vannes, les Ursulines vinrent s’y établir, en 1627, Ce fut cetlemême 7 Mère Louise de Guays qui jeta les fondements du nouvel établissement, Elle était accompagnée de cinq ‘professes, tant de Laval que de Dinan. La Mère Jeanne Rolland des Séraphins fut déclarée Supérieure, On eut à traverser plus d’une épreuve du côté des besoins matériels, jusqu'à souffrir de la disette; et on n'en sortit guère que vers 1664, où l’on commença de Construire une autre maison. Cinq qi pauvres de Ja ville furent chargés de poser les premières fl pierres, afin que Dieu bénit l’entreprise, Ce qui arriva effectivement : car, avant la Révolution, le monastère de Vannes eut jusqu’à quatre-vingts professes à la fois.
La ville de Léon, ou Saint-Pol-de-Léon, était aussi évê… suint.po
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bien le pays eut à souflrir du calvinisme. Après la réduction de La Rochelle par Louis XIII, en 1628, le parti protestant étant conne à l'impuissance, on s’occupa plus activement de remédier à la corruption qui s'était répandue avec lui. Le duc Henri venait lui-même de se soumettre au roi, tandis que son frère, Benjamin de Soubise, se retirait en Angieterre pour ne plus rentrer en France. Une vieuse veuve, Me des Perriers, résolut de travailler au renouvellement du pays par l'éducation; elle pensa à cet ordre dévoué qui se multipliait de toutes parts, avec tant d’avantage pour les bonnes mœurs et pour ia religion. Déjà elle était sûre de ses deux filles, dont l’aînée venait de faire profession aux Ursulines de Tréguier, et qui sur-le-champ avait été remplacée au noviciat par sa cadette, L'une et l’autre envisageaient avec bonheur la pensée de se TAppro= cher de laur mère. Ce fut encore la Mère Louise Guays de Jésus qui vint, en 1629, avec six professes de chœur tirées de Tréguier, instituer celle maison, sous le pontificat de M. de Rieux. Les ressources étaient loin d'abonder ; mais dans la suite il se présenta d'insignes bienfaiteurs, et entre autres M. de Lesquen archidiacre de Léon, Robert Cupif successeur de M. de Rieux sur ic siége épiscopal. — On vit plus tard dans l’église des Sœurs une image miraculeuse de Marie, qui attirait les pèlerins. Cette image, paraît-il, leur avait été apportée par Tanneguy de Saint-Georges, capitaine de vaisseau, qui, lors de la prise des îles de Lérins et de Sainte-Marguerite sur les Espagnols, en 1637, l'avait arrachée des mains d'un chef hérétique, Eile devait avoir appartenu aux anciens moines de Lérins,
Saint-Pol-de-Léon n'était pas la capitale de la baronnie de Léon, c'était Landerneau, Cette ville avait demandé depuis longtemps des Ursulines à la prieure de Saint-Pol: on n° put Ja satisfaire qu’en 1651, La prieure fut la Mère l'rançoise de Kérouare de Saint-François de Paule, Les habitants étaient fort bien disposés, et firent tous les
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sacrifices nécessaires; et les novices ne manquèrent pas non plus,
De Landerneau à Morlaix la distance est courte. Morlaix avait été pourvu plus tôt, dès 1638, sous le pontificat de Noël Deslandes, évêque de Tréguier, dont dépendait la dite ville, Ce furent les magistrats et les notables qui entreprirent la fondation, La Mère Louise de Guays vint de sa personne, avec sept professes, Le petit peuple ne les voyait pas d’un bon œil, on ne sait pourquoi, et leur suscita des tracasseries fort pénibles; elles firent place, enfin, à un heureux calme, qui permit aux religieuses de poursuivre généreusement leur œuvre, Un fléau terrible, la peste, vint bientôt visiter cette population consternée, Les principaux habitants s'étant retirés à la campagne, le monastère ne recevait presque plus de charités: les Sœurs se voyaien. {ous les jours à la veille de manquer u nécessaire, et elles n’osaient même s’en plaindre, dans la crainte de soulever de nouveau les esprits, déjà trop portés au murmure en de telles circonstances, Plusieurs religieuses parlaient d'abandonner Morlaix, La supérieure tint ferme ; son courage ranima les cœurs pusillanimes, qui jetèrent avec une nouvelle confiance leur cause dans les mains de la Providence, Leur espérance ne fut point trompée, A
peine la contagion avait-elle cessé qu'on vit entrer 1u pare loir un prêtre respectable, Guy Thépault, qui apportai pour la maison une somme de 6000 livres, La e de
Guyais en employa la meilleure partie à l'achat d’un vaste emplacement pour construire un autre monastère, Dans la même annév, 464, elle réçut au pensionnat bon nombre de jeunes filles, dont la plupart devinrent religieuses, Le nouveau bâtiment fut prêt en 1645, sous le sunériorat de la Mère Thérèse de Bégaïgnon. L'église ne fut bâtie que plus lard, en 1654, et grâce à la charité de M. de Linguelnez, gentilhomme des environs.
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Quimperlé reçut des Ursulines de Tréguier, conduites par la Mère de Kérouare des Anges, en 1652. Cette population appelait de tous ses vœux la création d'écoles chrétiennes, et accueillit nos Sœurs avec empressement et gratitude.
Ainsi en fut-il de la ville de Guingamp. Depuis plus de dix-huit ans on désirait y avoir une communauté d’Ursulines, lorsqu’enfin, en 1654, cette affaire aboulit, grâce à S. Vincent de Paul, supérieur-général des Missions de France, qui la recommanda au duc de Vendôme, seigneur de Guingamp. M. Grangier, évêque de Tréguier, envoya huit de ses religieuses, sous la direction de la Mère Thérèse de Bégaignon, appelée exprès de Morlaix. Il y fallut, comme ailleurs, dévouement dans la patience, au début. Un nouveau monastère put être bâti en 1666, et on en prit possession le jour de la Nativité de la S Vierge, 8 septembre.
Cette même année vit la fondation de Hédé, près de Rennes. Ce fut le sixième et dernier établissement formé par les Ursulines de Tréguier. Celles-ci vinrent conduites par la Mère Thérèse de Bégaignon de la Croix, précédemment prieure de Morlaix, de Lannion et de Guingamp. Elle mourut à Hédé l’année suivante.
Vingt ans auparavant, Josselin put avoir aussi des filles de Ste Angèle. On possédait depuis quelque temps le consentement des supérieurs ecclésiastiques et même des lettres-patentes du roi, enregistrées au parlement de Rennes; mais il fallait, de plus, la volonté du duc de Rohan, seigneur du lieu. On ne put l'obtenir qu’en 1646, à la sollicitation de la marquise de Coësquer ; encore ne fut-ce qu’à la condition que la famille de Rohan serait considérée comme fondatrice, titre auquel on tenait beaucoup dans ces temps de foi, et qu’en outre les Rohan auraient à
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qu’ils présenteraient. La Mère Catherine de Pontval amena cinq Ursulines de la maison de Dinan. On parvint à bâtir plus tard un monastère dans l'un des faubourgs; l’église fut dédiée à Notre-Dame sous le titre de l'Ave Maria, Les conférences du dimanche y furent instituées, pour les pauvres femmes de la ville et de la campagne, en même temps que les classes.
De Laval étaient sorties deux autres fondations : Chàteau - Gontier et Thouars. — A Château-Gontier, ce furent les habitants qui se concertèrent pour l'obtenir. La Mère Françoise de la Croix, à qui ils s’adressèrent à Bordeaux, négocia pour eux avec Laval. — Quant à Thouars, où les calvinistes avaient laissé de grandes misères morales, on voulut remédier au mal par de bonnes écoles. La Mère de Cazères et l'évêque du Mans s’entendirent pour avoir de Laval les religieuses nécessaires. La réception fut solennelle. La clôture commença le 21 novembre 1632, sept jours après l’arrivée des Sœurs.
$ 4, — Monastères issus de Poitiers et d'Orléans.
[l nous faut remonter de quelques années. Un établissement pour Orléans, cette ville célèbre et populeuse, avait élé proposé à Mu de Sainte-Beuve, fondatrice de la Congrégation, par l’évêque, le maire et les échevins : la disette de sujets força de remettre à plus tard cette fondation. Là encore le calvinisme avait exercé ses fureurs. L'évêque était alors Gabriel de l’'Aubépine, prélat de savoir et de vertu, digne d’être cité à côté du cardinal de Sourdis. N'ayant pas réussi à Paris, il se tourna vers Bordeaux; il écrivit à l'archevêque. Les termes de la lettre ne pouvaient être plus pressants ; et la Mère Françoise de Cazères en fui si frappée en son particulier, que peu s’en fallut qu’elle ne se transportât elle-même à Orléans. Les soins qu’elle devait à ses novices ne lui permirent pas de suivre cet élan; mais,
Chäteau- Gontier, 1590,
Thouars,
Orléans.
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afin d'entrer dans les pieuses intentions de l’évêque, elle promit de lui envoyer trois professes, dont l’une la Mère Marie de Goffreteau, qui toutes les trois étaient à Poitiers, On leur adjoignit plusieurs Sœurs de chœur et deux converses de Poitiers même. Ces bonnes Sœurs gagnèrent la Loire pour la remonter en barque; voyage qui dura plus d'une semaine, avec une sorte de tempête sur le fleuve, ou plutôt d’ouragan, qui faillit les engloutir, et les força de s’arrêter à Blois. On eût bien voulu les y retenir; mais l’ordre d’obédience était formel, et elles arrivèrent à Orléans le 22 mars 1622. On :es conduisit d'abord au palais épiscopal, où les attendaient l’évêque, le maire, les échevins, plusieurs magistrats ct la plupart des membres du chapitre. Rue de la Bretonnerie, une maison leur avait été préparée, où elles allèrent loger dès le soir même, M, de l'Aubépine les envoya chercher, le lendemain, pour une cérémonie qui n'avait pu se faire la veille, et qu'il avait eu soin d'annoncer dans la ville, Tout étant disposé, le prélat partit processionnellement, suivi d'un nombreux cortége: les Ursulines étaient placées au centre, chacune d'elles ac: compagnée par une dame de qualité; plusieurs postulantes et pensionnaires qui s'étaient déjà présentées avaient aussi leurs conductrices particulières; le peuple venait ensuite : l'on se rendit à la chapelle des religieuses pour la bénir, Cette pompe cependant cachait une situation pénible : les Sœurs, presque sans ressources, devaient compter pour vivre sur les charités des âmes pieuses, qui n'abondaien pas tous les jours, malgré les cent écolières reçues dès le commencement, La Mère de Goffreteau endura avec courage ces privalions, auxquelles la divine Providence daigna mettre un terme, principalement par les dots de nombreuses novices, L'évêque ne cessa non plus de protéger une communauté qui élait son œuvre, Il obtint du roi Louis XIII les lettres-patentes nécessaires pour que les Ursulines pussent recevoir et acquérir des biens-fonds, On s'occupa, dans la suite, de construire un édifice convenable, pour
moit elle à O avai sion.
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lequel il fallut de grands sacrifices. Chacune se dévoua de sa personne; les novices même, au nombre de vingt, ne dédaignaient point de servir de manœuvres dans les ouvrages où elles pouvaient être utiles. Cette maison devint une des plus remarquables de l’ordre,
C'est d'elle que se forma le monastère de Blois, non moins illustre. Cette ville ne devint épiscopale qu'en 1697: elle dépendait alors de Chartres. En y passant pour venir à Orléans, la Mère de Goffreteau, sollicitée d'y rester, avait promis de revenir lorsqu'elle aurait accompli sa mission, À peine donc eut-elle donné la forme au couvent qu'elle était allée fonder que, avec l'agrément de M, de l’Aubépine et de ses supérieurs de Bordeaux, elle repartil pour Blois, en septembre 1622, Elle descendit chez le procureur royal, M. Courtin, l’un de ceux qui avaient tenté de la retenir, C'était un homme jouissant d’un grand crédit, el par sa position el par la considération que s'était acquise sa picuse femme auprès de la reine Marie de Médicis et du cardinal de Richelieu, L'évèque de Chartres, Éléonore d'Étampes, était présentement à Blois : il accueillit la Mère avec une particulière bienveillance, et témoigna un vif désir de voir s'établir les Ursulines dans son diocèse, Parmi les plus zélés pour celle œuvre, nous devons nommer aussi M. Leroux, qui désirait mettre sa fille au noviciat, dût-il l'envoyer à Orléans : ce qui eut effectivement lieu,
Cependant deux années se passèrent sans qu'on pût mener à fin ce projet, les professes d'Orléans et même de Poiliers n'élant pas assez nombreuses pour former un nouvel essaim, Sur les pressantes instances de MM. Leroux et Courtin, qui ne cessaient d'en écrire à la Mère de Goflreteau, l'évêque d'Orléans consentit à envoyer à Blois la Mère de Boyard, alors prieure, avec trois de ses nou-
i La famille Courtin s'est perpétuée jusqu'à nos jours sous ie nom de Courtin de Clénor,
velles professes, et une quatrième qui devait partir de Poitiers, Elles se réunirent, le 12 novembre 1624, dans une maison provisoire, en attendant que celle du monastère, située dans le faubourg, fût mise en état de les abriter, La Mère de Boyard, au bout de quelques semaines, s'étant vue obligée de retourner à Orléans, on élut Supérieure à sa place la Mère Françoise de Liet du Saint-Esprit, qui vint exprès de Saumur, avec une compagne. C'était une religieuse de mérite, pieuse, intelligente, active, Elle pressa les travaux de construction de telie sorte que dès l’année suivante, le-20 décembre 1625, on conduisit solennellement nos Sœurs à leur habitation nouvelle, Cette maison devait être changée trente ans après, pour une meilleure encore, dont la première pierre fut posée, vers 1656, par Marguerite de Lorraine, seconde femme de Gaston duc d'Orléans, Cette princesse, qui venait souvent à Blois, adopta les Ursulines pour ses filles, accepta le litre de fondatrice, et ne cessa de les protéger et de les secourir, Quant à la vénérable Mère de Liet, elle demeura quarante-cinq ans dans ce monaslère, dont douze en qualité de supérieure, On peut dire que la prospérité de la maison fut son ouvrage ?,
Selles, pelite ville alors du diocèse de Bourges, reçut de Blois les Ursulines, grâce à l'intervention zélée de la famille de Béthune, La Mère Françoise de Liet vint ellemême, en 1633, former l'établissement, Elle était accom= pagnée de quatre professes, et elles reçurent bientôt plusieurs novices des meilleures familles du pays, qui, après les épreuves ordinaires, prononcèrent les derniers vœux, L'archevêque de Bourges, Roland Hébert, voulut faire lui-
! L'histoire du monastère de naslère (Paris, Lecoflre, 18%9:
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mêmo cette cérémonie, La maison se soutint depuis avec honneur,
Valençay, dans le Berry également, à quelques lieues de Romorantin, avait pour seigneurs, en 1642, de riches gentilshommes, fort liés avec le comte de Selles, Ils s’offrirent à y fonder un monastère d'Ursulines, à la condition que celui de Selles fournirait des sujets nécessaires, Tout fut réglé avec l'archevêque de Bourges, La prieure de Selles, Mère Isabelle Charpentier, se rendit à Valençay avec deux de ses professes, L'établissement prospéra comme on l'avait espéré,
Relournons de quelques années en arrière, Le monastère d'Orléans, fondé depuis sept ans, venait de recevoir de Beaugency une novice appelée Anne Tardif, lorsqu'il fut question, en 1629, d'établir dans celte ville une communauté d'Ursulines, Les officiers municipaux chargèrent le procureur du roi d'en aller faire la proposition à la Mère de Richon, prieure de la maison d'Orléans, Cette bonne religieuse et huit de ses compagnes, auxquelles fut jointe M Tardif, partirent dès qu'il leur fut possible, et furent reçues au milieu des compliments publics et des bénédiclions. On les conduisit à l'église au son des cloches, puis à leur maison, où furent chantés plusieurs motets se terminant Lous par ces paroles : « Mane nobiscum in œlernumn , Demeurez avec nous toujours », Bientôt Anne Tardif put être admise à la profession solennelle; d'autres postulantes se présentèrent, les élèves vinrent en ncmbre: en un mot, on n'eut qu'à remercier Dieu de la fondation nouvelle, où d’ailleurs la régularité fut dès ‘e commencement exemplaire, La Mère Anne Tordif devint prieure, Ce fut elle qui entreprit, en 1647, de construire un vaste bâtiment, devenu l'ornement de la ville, Lei encore, par un noble sentiment de foi, on voulut qu'un pauvre de l'hôpital, représentant
Notre-Scigneur, posät la premiere pierre : et Dieu bénit
Valençay, 1542,
3cauzency 1529,
Issoudun, 1690,
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une dévotion si touchante par les grâces qu'il répandit sur cel établissement,
L'an 1630 eut lieu celui d'Issoudun, dans le diocèse de Bourges, à la sollicitation des habitants, Quatre professes furent obtenues d'Orléans; et elles réussirent si parfaitement, qu'on vit plus tard dans ce couvent jusqu'à quarante religieuses à la fois, tant professes que novices, Dans un incendie qui se déclara en 1651, et qui consuma près de neuf cents maisons, la Mère Marie de la Châtre, alors prieure, ne permit pas qu’on ôtàt le Saint-Sacrement de la chapelle; au contraire, les Sœurs prièrent le curé de la parrisse de le porter processionnellement autour du monastère, et à l'instant le vent, qui poussait le feu de leur côlé, changea d'une manière si merveilleuse que chacun cria au miracle,
Au même diocèse de Bourges, près de Loches, est la petite ville de Châtillon-sur- Indre, où le couvent d'Issoudun fonda, en 1646, une communauté de l'ordre, dont le pays fut très-heureux, Bien qu’un pareil établissement fût nécessairement de secondaire importance, il rendit des services très-signalés.
Niort, qui vit plus tôt sa fondation, rentre dans le dio= cèse de Poitiers. Les calvinistes avaient été hien funestes à touie cette région, C'est pourquoi l'évêque, Le Châtaignier de la Recheposay, songca à y placer des Ursulines, d'autant pius que Îes magistrats l'en priaient pour leur part, La Mère Marie de Goffreteau, à peine de retour d'Orléans, partit pour Poitiers, en 1623, avec cinq professes, dont l'une Joanne de Cazères, proche parente de la fondatrice de Bordeaux, et se rendit à Niort, où dès le début elle reçut des magistrats une somme de 1000 livres pour la décoration de son église, Les vocations vinrent promptement, et l'administration fut excellente sous la Mère de
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Citons celui de Luçon, en 1631, sous l’épiscopat d'Émery de Bragelogne, La Mère Marguerite Poisson, à cette heure-là supérieure de Niort, avait tellement à cœur cette bonne œuvre, qu'elle ne cessait d'employer auprès du prélat les personnes les plus influentes de la province, Enfin, l'occasion s'étant présentée de lui parler elle-même, elle lui fit tellement sentir les avantages d’une pareille création, et elle se montra en même temps si désintéressée du côté du temporel, qu'il lui donna son agrément, pourvu qu’elle fût elle-même prieure du nouveau monastère, Cette dernière condition ne pouvant être tenue, on passa outre néanmoins; la supérieure fut la Mère Marguerite Choquet de Saint-Luc, professe de Poitiers, La Providence avait réglé cette élection pour le bien du monastère : car, dénuées de loutes ressources, les pauvres Sœurs furent nourries, pen dant les trois premières années, par la charité de Me Choquet, mère de la prieure, qui payait aussi le loyer de ia maison. Les habitants semblaient ne pas se douter des bem soins de celles qui se dévouaient à leurs enfants. Après dix ans de souffrances et de sollicitudes, des jours meilleurs se levèrent; on put faire face aux dépenses, les novices apporlérent quelques biens, et la communauté, d'ailleurs très-édifiante, prit le dessus,
À Saint-Jean-d'Angély (diocèse de Saintes), où il faut maintenant tourner nos regards, les excès du calvinisme et de la révolte avaient perverti la population, La ville insurgée avait dû être reprise par Louis XIII en 1631: on avait rasé ses fortifications, Dane l3 “alme qui s'ensuivit, inconnu depuis de longues ann:s, une pieuse dame, la baronne de Denant, désira avoir des Uraulines, Elle engagen son mari à s'entendre pour cela avec l'évêque de Saintes, Jacques Raoul: et, comme it était question de tirer ces
Saint-Jean d'Anvély
‘69 Gyu LATIN
La Valette
professes de Niort, le baron se transporta à Poitiers pour avoir l'agrément de l’évêque leur supérieur, Les ha bitants de Niort ne voulaient point entendre à ce qu'on diminuât le nombre de leurs sœurs: l'évêque de Saintes dut venir en personne, et obtint cinq professes, qui furent reçues à Saint-Jean-d'Angély avec un véritable enthousiasme populaire, La maison était préparée, munie même de provisions : de sorte que tout alla très-bien dès le début, C'était la Sœur Marguerite Poisson du Saint-Sacrement qui gouvernait : femme remarquable, qui, au milieu de ses travaux du couvent, trouva encore le moyen de con« vertir plusieurs demoiselles hérétiques : ce qui suscita vontre le monastère les clameurs des protestants, à ce point qu'on eut à craindre sérieusement pendant plusieurs jours. Le prince de Condé, père du grand Condé, vint heureusement à passer par Saint-Jean-d’Angély, qu'il revoyail toujours avec bonheur parce qu'il y était né, Il alla visiter nos religieuses, pour s'assurer des choses, et s0 déclara en leur faveur; ce qui mit un terme à toute hostilité, Six filles d'hérétiques, en peu de temps, se firent novices ursulines, — Ce monastère jouit d’une grande réputation; il n'était pas jusqu'aux évêques de Saintes et de Poitiers qui ne déférassent aux sentiments de la Mère Pois son, Aussi l'évêque de Saintes, en particulier, ne voulul-il jamais permeltre qu’elle quittât une maison où elle était si nécessaire; et elle y vécut en effet jusqu’à l’année 1660, qu'elle fut appelée au ciel pour la récompense de ses vertus,
Disons tout de suite la fondation de La Valette, près Angoulême, bien qu'elle n'ait eu lieu que trente ans plus tard, en 1665, On désirait, dans le pays, faire quelque chose pour l'éducation de la jeunesse : le seigneur du lieu, Philippe do Montaut, depuis due et maréchal de Navailles, eut l'espoir d'obtenir des Ursulines, mais il les voulait de Saint-Jeand'Angély. La proposition ayant été acceptée, tant par la prieure que par les évêques de Saintes ot d'Angoulôme, la
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Mère de Denant, fille du baron dont il a été ci- dessus question, se rendit à La Valette en qualité de supérieure, accompagnée de quelques autres sœurs, La maison était prête et pourvue des choses nécessaires. Afin de marquer son estime de l’ordre, le duc piaça dans le pensionnat trois de ses filles; exemple qui en attira beaucoup d’autres.
De Poitiers est issue la fondation de Parthenay, en 1624, par les soins de l’évêque, Le Châtaignier de la Rocheposay. La pensée du prélat était de guérir son peuple, par l'instruction donnée aux pelites filles, des erreurs calvinistes, très-répandues dans toute cette région, Ces enfants, en effet, ne seraient-elles pas mères de famille un jour? Les Ursulines arrivèrent le 4 octobre 1624, on ne sait sous quelle prieure, et se constituèrent en communauté,
Loudun aussi était du diocèse de Poitiers, et les huguenots n’y avaient pas fait moins de ravages qu'à Parthenay. C'était une des villes de sûreté que nos rois, afin d'arrêter un plus grand mal, avaient accordées aux protestants, Tous les trois ans ils y tenaient un synode national sur leurs affaires : pratique qui leur fut interdite en 1649, Les Ursulines étaient à Loudun depuis l'an 1626, appelées de Poitiers par l’évêque. A peine établi, le monastère marcha dans les meilleures conditions. Les classes, surchargées d'écolières, se faisaient dans le plus bel ordre; les religieuses vivaient en une concorde admirable; les parents so déclaraient enchantés des progrès de leurs enfants; et, comme la communauté avait peu de ressources, les protestants même parfois lui faisaient des présents, Mais, au bout de six où sept ans, l'ennemi du salut vint jeter le trouble et la zizanie dans le champ du Père de famille, Celle célèbre histoire mérite d'être exposée ici : il s'agit des
possédées de Loudun",.
On peut lire, sur cette malièr lo grand ouvrage de M, le marquis
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« Que de chrétiens aujourd’hui, de bonne foi dans leur croyance, n'admeltent Satan, contrairement à ce que l'Écriture nous apprend, qu'avec certaines restrictions! une sorte de diable diminué, dont le nom est conservé par égard pour les Livres saints, mais dont l’action est nulle en ce monde !, » La vérité, malheureusement, est bien autre, et nolre temps en a eu des preuves assez nombreuses et assez éclatantes pour ne plus s’envelopper dans l’incroyance, Le démon rôde sans cesse autour de nous, cherchant qui dévorer, dit saint Pierre?, C'est lui qui obsédait Sara fille de Raguel, lui qui tourmenta le saint homme Job, lui que Notre-Seigneur chassa des corps de tant de victimes, à {cl point que ses ennemis l’accusent de le chasser par le pouvoir de Béelzébuth même ?, Jésus confère ce même pouvoir à ses apôtres en même temps que celui de guérir les malades; il promet que ceux qui croiront en lui le possèderont aussi#, Les Apôtres l'ont exercé, comme on le lit au livre des Actes 5, ct les annales ecclésiastiques des premiers siècles sont peuplées de faits de ce genre, À mesure que le baptème le chasse, Satan laisse moins Saisir son intervenlion matérielle, mais il est loujours là, et la chaîne de ses prestiges s'étend sans interruption jusqu'aux temps où nous vivons. Les missionnaires des pays infidèles sont unanimes à rapporter combien là il maintient visiblement son empire par les prestiges. Est-ce que l'Église n’a pas irs- Lilué les prières de l'exorcisme, et peut-on admettre que sur des sujets aussi graves elle agisse à la légère? — De
livre spécial dû à M, l'abbé Le- ! Lettredu P, Ventura à M. l'abb riche, prêtre du diocèse de Poitiers, : Leriche, du 28 juin 1859, en tête Etudes sur les possessions en gé- : de l'ouvrage indiqué ci-dessus,
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qui par conséquent manque le sens nécessaire, elles sont absolument dénuées de logique et de raison,
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celte action perpétuelle du démon sont nés les magiciens, dont il ne faut pas plus nier l'existence que celle de Satan leur maître, encore que souvent on ait débité là-dessus des histoires mensongères, Dans l'Écriture, la pythonisse d'Endor n’était-elle pas en communication avec le démon ? Les lois de l'Ancien- Testament, celles de nos sociétés modernes, n'ont-elles pas prohibé, sous les peines les plus sévères, l'exercice de la magie? On ne prohibe que ce qui peut se faire, apparemment. Il est clair, d'ailleurs, que le diable se choisit sur la terre des ministres, et qu'il a, en quelque sorte, ses prêtres comme Dieu a les siens ?,
Le monastère de Loudun était donc en pleine prospérité, La supérieure, fille du baron de Cose (Sœur Jeanne des Anges), était parente de M. de Laubardemont, intendant des provinces de Touraine, Maine et Anjou ; la Sœur Claire de Saint-Jean appartenait à la famille du cardinal de Richelieu ; la Sœur Agnès de Saint-Jean était fille du marquis de la Motte-Baracé ; les deux sœurs Louise de Jésus et Catherine de la Présentation étaient de l'illustre maison de Nogeret ; il ÿ avait aussi une sœur d'Escoubleau de Sourdis, de la famille de l'archevêque de Bordeaux. Le confesseur des religieuses étant mort en 1631, un prêtre de la ville se présenta pour obtenir cette charge, et ne fut point agréé par l’évêque de Poitiers : ce prêtre était Urbain Grandier, curé de Saint-Pierre-du-Marché, à Loudun, La charge fut conliée à l'abbé Mignon, homme sage et vertueux, qui déjà avait eu des sujets de discussion avec Grandier, et qui était chanoine de la collégiale de Sainte-Croix,
Le curé de Saint-Pierre était un ecclésiastique peu estimable ; lettré d’ailleurs, spirituel, caustique, d’un extérieur avantageux, Il se répandait dans le monde; il y gardait une attitude suspecte, avait des fréquentations fort
! On trouve sur ce point une histoire épouvantable dans les Mé-
moires de Benvenuto Cellini, té= moin de cequ'il raconte (xviesiècle),
Urbain Grandier,
Les faits
libres, et laisail sous le voile de l'anonyme des chansons et des pamphiets, [1 échoua donc dans ses efforts pour arriver à la direction des Ursulines; aucune ne voulut même le voir, La haine qu'il portait déjà à Mignon ne connut plus de limites, et il y engloba nos religieuses, dont il promit de se venger, Tous les moyens étaient bons à un pareil homme : il employa celui de la magie et des conj11rations, Ce n’est point ici le lieu de discuter: on l’a fait savamment dans les livres que nous venons d'indiquer ; bornons-nous au récit des faits démontrés par la procédure,
Urbain résolut d'ensorceler les Sœurs, de leur donner des diables, de les rendre possédées, de les livrer à des convulsions, et d'amener surtout cet effet, qu’elles l’eussent toujours lui-même présent à la pensée comme une obsession, Par suite de ses rapports avec le démon sans doute. il exécuta son dessein de celle manière : une branche de rosier, vuargée de plusieurs roses charmées, fut jetée dans le couvent, par-dessus le mur du jardin : toutes les Sœurs qui les flairèrent, et elles étaient dix-sept, furent saisies d'esprits malins el livrées à un ensorcellement qui leur donnait les convulsions altendues, et mettait incessamment sur leurs lèvres le nom d'Urbain Grandier, C'était une perlurbation de tout leur être, chaqua fois que la crise les prenait, Elles étaient comme en démence, se retiraient dans les lieux écartés, demandaient Grandier; et lorsque, soit par hallucination Soit par un prestige de Satan, la figure imaginaire ou réelle paraissait, elles fuyaient avec horreur. Du reste, attachées de cœur à Div et à leur vocation, au. cune d'elles ne consentit jamais aux suggestions infernales, Mignon, assisté d’un sage ecclésiastique, exorcisa maintes is la prieuré, qui plus que les autres était en proie à d'étranges crises, et dont le COrpS parfois restait élevé de terre par une puissance occulte,
On avait d’abord gardé le silence sur ces faits: mais ils tardèrent peu à s'ébruiter. Le MOL possession lut prononcé : il écarta tout le monde du monastère comme d’un séjour
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plus le courage ne Manqua, DIEU soutenait ses servantes manifestement de : cette cruelle épreuve, où leurs âmes élaient restces inuvcentes et fidèles, On les voyait, lorsque ICs accès élaient passés, reprendre leur travail manuel ou assister à l'office, avec la même modestie, la même tranquillité d'esprit, que dans les jours heureux qui avaient précédé, — Ces événements f nt tant de bruit qu'on dut en référer aux magistrats, Le roi, instruit de ces étranges choses, ordonna à Laubardemont, intendant de la justice dans la province, de prendre la conduite du procès. On a dit ot écrit que Laubardemont servait la passion de Richelieu Contre Grandier : allégation insoutenable, Est-ce que Richelieu eut jamais besoin de ces voies détournées pour se débarrasser d’un ennemi, en Supposant qu'Urbain fût le sien ? Est-ce qu'il avait eu peur de s'en prendre à la reinemère elle-même ?
Laubardemont mit dans la direction de l'affaire la lenteur et la modération les plus louables, Il assembla, pour
juger un cas si extraordinaire, qualorze juges de différentes
villes, Un religieux exorcisait les possédées en présence de l'évêque de Poitiers et d'un concours d'hommes éclairés, pendant que les juges recueillaient les dépositions concernant Grandier, On trouva sur son corps, chose singulière, les marques dont les sorciers ne manquaient pas d’être tatoués. Il fut judiciairement démontré qu'il était l’auteur de la possession des pauvres sœurs; et, quand même il n’eût pas été l'agent du démon, l'enquête prouva du moins sa mauvaise vie, ses mœurs scandaleuses ; on saisit dans ses papiers un livre qu'il écrivait contre le célibat ecclésiastique, ais non, ainsi qu'il a élé dit sans preuves, l'original de son T. L 33
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M, de Kériolet,
pacte avec Satan. Suivant les lois du temps, il fut condamné au feu, et brûlé sur le grand marché de Loudun. Il ne paraît pas avoir manifesté de repentir en mourant.
Les faits d'action démoniaque et de possession étaient si patents, qu’il n'y eut aucur moyen de les nier, C’est ainsi que les Sœurs, dans cet état, parlaient des langues qui lerr étaient inconnues; elles étaient soulevées dans les airs, ou bien maintenues dans des postures impossibles à expliquer. Plusieurs conversions eurent lieu devant ces prodiges, notamment la suivante, qui fit bruit à l'époque.
M. de Kériolet était un magistrat du parlement de Bretagne. Il était venu à Loudun dans un dessein coupable, décidé à tout, même à se faire calviniste, pour parvenir à son but. C'était, au surplus, un homme abandonné à tous les vices, häïssant dès-lors, cela va de soi, l'Église, ses ministres, toute personne consacrée à Dieu, et Dieu luimême. Il voulait se faire magicien et avoir commerce avec les démons. Étant donc à Loudun près du lieu où se faisaient les exorcismes, il y vint par curiosité, et pour trouver matière à d'impies railleries. La seconde fois, comme l’un des démons refueait de sortir de l’une des possédées, cet esprit maudit s'écria : « Que sais-tu si je ne reste pas pour convertir celui-ci? » Et la possédée montrait Kériolet, Kériolet s'approche alors, et fait au démon trois questions. La première : — « Qui m'a garanti d'un coup de tonnerre tombé, il y a quinze mois , auprès de mon lit ? » Il répond : « Sans ia Sainte Vierge et le chérubin ton ange gardien, je l’aurais emporté ! » — La seconde : « Qui m'a préservé d'un coup qu'on a tiré sur moi, et qui a brûié mon pour. point? » Réponse : « C’est ton ange gardien. » — La troisième : « Quelle raison m'’a fait sortir de chez les Chartreux ? » Le démon eut quelque peine à répondre à cette demande ; mais, pressé de nouveau, il dit : « C'est à cause de telles et telles souillures : Dieu ne voulait pas qu'un
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homme si coupable restât dans une sainte maison, » — Ce fut alors, a dit depuis M. de Kériolet, que je commençai de craindre et de me sentir tout transi. Je me tournai vers
l’exorciste et lui dis : « Mon Père, le démon a touché 1:
but : j'ai fait tout ce qu’il vient de rapporter : il est temps de pleurer mes péchés et de me convertir, puisque Dieu a eu la bonté de m'’attendre. » Kériolet fit sur-le-champ une confession générale de ses péchés les plus abominables, qu'il déclara publiquement, dans l'église, avec une telle abondance de larmes qu'il avait peine à parler. Il prit en en même temps la résolution de faire une pénitence rigoureuse. — Le lendemain, étant retourné à l’exorcisme , il se mit au bas de l'église, derrière un pilier. Le démon, par la bouche d’une des possédées, dit tout bas à l’exorciste : « Tiens, voilà ton monsieur d'hier! » et ensuite se mit à faire d’horribles grimaces; puis, jetant un grand cri : «C'est peut-être le dernier moment que Dieu lui accordera ! » Le Père lui demanda qui avait poussé ce magistrat à venir à Loudun : « C'est Marie! » répondit-il, Et puis, regardant le converti : « Ton boisseau était plein, lui dit-il : voilà un pigeon perdu pour nous | » — En effet, M, de Kériolet fit une expiation exemplaire : il partit de Loudun pieds nus, la corde au cou, se rendant en cet état à Sainte-Anne d'Auray, célèbre pèlerinage de son pays la Bretagne. Il persévéra jusqu'à la fin. Sa vie a été composée par un religieux carme, et imprimée à Paris en 1663,
Après la mort d'Urbain Grandier, la possession n'étant pas vaincue, les exorcismes continuèrent, Un très-saint homme et très-instruit, le P. Surin, de la Compagnie de Jésus, fut délégué à cette opération.difficile, où avaient succombé plusieurs de ses prédécesseurs. Il finit par obtenir une victoire complète, Toutefois, il ne sortit pas de celle iutte sans en emporter de rudes cicatrices : car pendant de longues années, par la permission de Dieu, le P, Surin vécut obsédé, et souffrit des peines qui ont fait de sa vie
Suite de la possession,
La Rochelle, 1629,
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Le patience et la fidélité des Sœurs furent admirables, Un évêque, oncle de la Mère de Cose, la pressa de quitter un monastère r 1 elle avait tant à souffrir, et il ne tint qu’à elle d'accepter une abbaye qu'on lui offrait; mais la généreuse ursuline répondit que, le Seigneur l'ayant piacée dans cette communauté, sa résolution était prise d’y rester avec ses filles affligées; et le retour de la paix si longtemps désirée fut enfin la récompense de sa vertu et de sa confiance en Dreu.
Ce ne fut guère que neuf ans après, vers 1640, que le monastère recouvra une entière tranquillité. La Mère Jeanne des Anges sut en profiter pour rétablir les choses dans leur premier état; on vit bientôt les classes, le vensionnat, le noviciat, remplis comme ils l'étaient auparavan:. L'évêque voulut que la vénérable supérieure conservât le gouvernement de sa maison jusqu’à sa mort, qui arriva en 1669.
$ 5. — Monastères issus d'Angers, de Saumur et de Tours,
La diffusion merveilleuse de l'ordre continuait en France, Dès 1629, La Rochelle, ce boulevard du protestantisme armé, posséda son monastère. La ville venait d'être réduite à la suite du fameux siége conduit par Louis XIII et par Richelieu, et qui avait duré treize mois (1628). Le roi songea à créer un évêché à La Rochelle; dessein qui ne reçut son exécution que sous Louis XIV, en 1648, époque où l’on transféra à cette ville le titre épiscopal de Maillezais*, On pensa de même à renouveler celle population
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1 Ge livre, jusque-là resté iné- | Les puissances de l'enfer, In-192, dit, a été publié en 1839, chez ® Maillezais n'est plus qu'un Séguin à Avignon, Il est intitulé obscur chef-lieu de canton du dé- Triomphe de l'amour divin sur partement de la Vendée,
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par une éducation meilleure, et des lettres- patentes autorisèrent l'érection du couvent des Ursulines. L'évêque de Saintes, de qui dépendait La Rochelle, fut chargé d'offrir cet établissement à la prieure d'Angers. Celle-ci envoya cinq de ses religieuses, sous la conduite de la Mère Françoise de Barthélemy. Tout avait élé si bien disposé, que l'institution réussit dès le premier moment, et ne fit ensuite que progresser.
L'année suivante, se fit l'établissement de Tours, ville si importante, qui ne pouvait rester en arrière du mouvement pour le renouvellement de la jeunesse, L’archevêque, Bertrand Deschaux, avait désiré de s’entretenir avec la Mère Françoise de Cazères, et, à la suite de l’exposition qu’elle lui avait faite, le prélat s'était résolu à appeler les Ursulines. Il en écrivit au cardinal de Sourdis, s’entendit avec les officiers municipaux de Tours, et enfin reçut de Saumur six professes, que les échevins étaient allés solliciter eux-mêmes sur la lettre du cardinal. L’archevêque les reçut avec honneur; puis, après avoir fait consentir la Mère du Teil à accepter la charge de prieure, il les fit conduire à leur maison par son vicaire-général, qui alla, le lendemain, célébrer dans leur chapelle une messe solennelle; les magistrats y assistèrent par députés, et vinrent ensuite complimenter les religieuses. Celles-ci eurent les plus beaux succès dans leurs classes. Cette maison se distingua d’ailleurs par l'union parfaite des sœurs entre elles. L'humilité, l’oraison, le zèle des âmes, l’obéissance à la règle, y étaient des vertus communes, — Au bout de trois ans, on put songer à construire un plus vaste bâtiment, dont l'archevêque vint bénir la première pierre, — Ce monastère fut longtemps très-peuplé, ce qui le mit en état de fournir à plusieurs autres établissements. Il produisit aussi des sœurs d’une éminente perfection, dont les noms vénérés ont été recueillis dans les Chroniques de l’ordre de Sainte-Ursule : les Mères Marie Lecoq de Saint-
ee a
Joseph, Madeleine du Verger de Suint-Bernard, Jeanne Berget. de Sainte-Monique, Marie Pallu de Saint-François, Marie Guyard de l'Incarnation. Nous retrouverons cette dernière au Canada; ce fut une des plus pures gloires de l’ordre, et l’on s'occupe aujourd’hui de sa béatification. Amboise. À Amboise, voici de nouveau les huguenots, avec leurs a conspirations et leurs excès; et c’est à cause de cela que, une fois la pacification obtenue, on cherchera à lutter contre leurs doctrines par une instruction meilleure. 1] y avait à Amboise, vers 1626, un gentilhomme du nom de Forget, resté veuf avec une fille unique : désireux plus que personne de voir s'établir les Ursulines dans sa ville, il donna une maison de la valeur de 3 000 livres, et promit encore deux autres mille livres pour la dot de sa fille si elle se sentait la vocation religieuse. Une demoiselle pleine de piété, Marie Tonnereau, proposa dé son côté 5 000 livres pour aider à la fondation. On s'adressa à la maison de Tours, qui envoya trois Sœurs; la prieure était la Mère Jeanne Lelièvre de Saint-Mare, ci-devant professe à Saumur, La réussite fut entière, Non-sculement M'e Forget, mais plusieurs autres filles de mérite, entrèrent dans la communauté, et y firen’ profession par la suite.
Loches, Deux ans après, au même diocèse de Tours, Loches eut +. fondation, due au zèle des chanoines de la collégiale, soutenus par les habitants. Ils s’adressèrent à M. de la Hillière, lieutenant de la province, pour en écrire lui-même à l'archevêque de Tours. Ce prélat était trop satisfait du bien que faisaient les Ursulines sous ses yeux pour ne pas favoriser leur extension. Il envoya donc quatre professes, sous la direction de la Mère Françoise de Briant de Suint- Bernard. Elles se mirent aussitôt en clôture, et la ville ne tarda point à s'apercevoir des succès de leur enseignement, On s'élonnait comment, étant en si petit nombre, elles
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pouvaient suffire à un travail aussi continuel et aussi pénible, sans cependant manquer à rien des observances religieuses. Les vocations se déclarèrent dès l’année suivante, et la maison se consolida.
Toutefois, restreinte dans son action, ce ne fut que trente et quelques années après qu’elle put contribuer à la création du monastère de Lignières, petite ville située à sept lieues d’Issoudun, au diocèse de Bourges. Là aussi il y avait un chapitre collégial, dont le chanoine doyen, en même temps curé de la paroisse, François Grognet, pensa à parfaire cet établissement, vers 1662, Sa dévotion envers la Sainte Vierge l'avait porté, en 1639, à faire construire une chapelle qu’il avait dédiée à Notre-Dame de Liesse, Il y disait ou y faisait dire la sainte Messe tous les samedis, ce qui attirait chaque fois une foule de personnes pieuses. Commençant à avancer en âge, le bon pasteur fit réflexion qu'après lui ce saint usage pourrait bien n’avoir plus lieu; et, comme il avait à cœur de le perpétuer pour l'édification de ses paroissiens, il jugea qu’il ne pouvait mieux faire que d'établir à Lignières des religieuses ursulines, à qui il donnerait sa chapelle, et qui en même temps seraient chargées de l'instruction des petites filles. Toutes les approbations étant obtenues, et même des lettres-patentes du roi Louis XIV, six Sœurs vinrent de Loches, en 1664, Quelques formalités légales oubliées faillirent faire échouer de si bonnes intentions. Bref, tout étant réparé, les six Ursulines, présidées par la Mère Ursule Pallu leur prieure, se rendirent au château de Lignières, où se trouvaient plusieurs gentilshommes et dames invités par les seigneurs, M. et Me de Nouveau, grands protecteurs de la fondation. Toute la compagnie les ayant ensuite escortées jusqu’à l'église paroissiale, elles y furent reçues par le zélé fondateur à la tête des chanoines et de son clergé, d'où on les conduisit processionnellement à leur monastère.
Lignières.
Chinon, 1632,
L'Isle-
Chartres, 1626,
Bouchard,
Montrichard.
Quant à la ville de Chinon, en Touraine, c'est beaucoup plus tôt, en 1632, qu’elle posséda sa communauté. On l'avait formée pour guérir les plaies du calvinisme dans celle contrée. Sur la demande des officiers municipaux, qui tous étaient catholiques, l'archevêque de Tours envoya deux professes, avec la Mère Jeanne de Labarre pour supérieure. Treize ans après, on offrait à ces excellentes et dévouées religieuses l'établissement de l’Isle-Bouchard.
C’est encore une petite cité de Touraine, ainsi appelée du nom de l’un de ses seigneurs qui y avait fait bâtir un château, dans le xe siècle. Les Ursulines de Chinon vinrent s’y établir en 1645, avec l'obédience de l’archevêque de Tours. Elles étaient au nombre de huit, toutes professes de la même maison: et elles furent bientôt suivies
de huit novices, de qui les dots furent d’un grand secours au nouveau monastère.
Le quatrième couvent issu de Tours, du moins en France, fut celui de Montrichard, à cinq lieues d'Amboise, dans la Touraine, En 1642, les habitants résolurent d’avoir des Ursulines, et négocièrent avec l'archevêque de Tours, qui leur accorda quatre professes, sous la Mère Ursule Jouy de Sainte-Catherine. On les plaça dans une ancienne maison de Bernardines, qui leur fut cédée à perpétuité par le propriétaire,
Chartres est une des plus anciennes et des plus célèbres villes de France, tant à cause du rôle qu’elle joua dès les commencements de notre histoire que pour son admirable cathédrale, devant laquelle Napoléon Ier disait : « Qu'un athée doit être mal à l'aise ici! » On ÿ vénère une statue de la Sainte Vicrge fameuse par ses miracles. En 1626, l'évêque de Chartres était Eléonor d'Étampes, que nous avons vu, deux ans auparavant, établir des Ursulines à Blois, alors de son diocèse. Le bien qu’elles y produisaient l'encouragea à doter aussi sa ville épiscopale d’un pareil
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bienfait. Il est vrai qu'il éprouva d’abord quelques Oppositions : on estimait qu’il y avait déjà beaucoup de communautés en ville; mais il parvint à changer ces sentiments défavorables, et il fut arrêté qu'on s’adresserait à Saumur, Les Ursulines de cette ville ayant reçu de l’évêque d'Angers, leur supérieur, toutes les permissions nécessaires, la Mère de Berthy conduisit elle-même à Chartres quelques-unes de ses professes. Ce monastère cut d’abord des succès fort heureux, et au bout de cinq ans il fut même en étai d’entreprendre deux autres établissements; mais, à la suite des temps, il fit des pertes considérables, et la pauvreté y devint assez grande pour qu'aucun sujet n’osât S'y présenter. Les Ursulines qui restaient furent obligées de se retirer dans d’autres maisons, vers le milieu du xvrrre siècle. Les deux établissements sortis de Chartres, et qui se maintinrent, furent ceux de Vendôme et de Nogent-le- Rotrou, l’un et l’autre en 1631. — Le mal causé à Vendôme par les protestants était considérable : On espéra que de bonnes écoles y remédieraient peu à peu. Les Sœurs furent protégées par les chanoines de l’église royale et collégiale de cette ville, où avaient été inhumés plusieurs des ancêtres de la famille royale des Bourbons !, Nogent-le-Rotrou, dans le Perche et au diocèse de Chartres, demanda à son évêque la même faveur que celle qui avait été accordée à Vendôme. Le prélat chargea la Mère de Berthy, prieure de Chartres , de faire choix de cinq religieuses pour le nouvel établissement. Cette prieure était une des premières filles de la Mère de Cazères, et l’une de celles qu'elle avait employées avec le plus de succès en différentes fondations. Elle conduisit elle-même les Sœurs à Nogent-le-Rotrou, et elle mit dans la maison naissante
eo — ae
1 On lit dans les Mémoires de la Marquise de Créquy queces tombes royales furent odieusement pro— fanées, au commencement de a |
Révolution, par un jeune officier qui devait être plus tard Louis- Philippe, le triste héros de 1830,
Vendôme,
Nogentle-Rotrou, 1691,
Nantes, 1627,
Ancenis, 1642,
Châteaubriant, 1643,
un ordre admirable qui augmenta encore, dans la ville, l'estime qu’on avait pour les filles de cet institut. La Mère Marguerite de Richon fut ensuite proclamée supérieure,
Qui croirait qu’une ville comme Nantes, l’une des plus puissantes du royaume, dût recevoir ses Ursulines d’un lieu aussi petit que Saumur ? C'est pourtant ce qui arriva. La Bretagne possédait déjà un grand nombre de couvents de l'institut, et Nantes n'en avait pas encore en 1627. L'évêque, qui était le célèbre Philippe de Cospéan, réformateur de la chaire chrétienne en France, voulut en doter sa ville épiscopale, et il se tourna pour cela vers l’évêque d'Angers, de qui il obtint huit Ursulines prises à Saumur, qu'il alla chercher lui-même dans leur monastère. La Mère de Berthy était alors prieure de Saumur; elle conduisit le petit troupeau à destination. L'installation se fit près de la porte de Saint-Pierre, où l'on reçut à l'école gratuite nonseulement les petites filles mais les servantes et autres femmes du peuple. Les ressources étaient faibles pour une si grosse charge; on persévéra néanmoins, et le Ciel récompensa le courage des bonnes Sœurs par le grand nombre des novices. On vit dans cette maison jusqu’à quatre-vingts religieuses à la fois , et elle donna naissance aux trois monastères suivants.
Le premier fut Ancenis, en 1642, sous l'administration de Gabriel de Beauveau, évêque de Nantes. On y souffrit quelque temps de la misère, au point de délibérer s’il ne conviendrait pas de retourner à Nantes. Mais là aussi la Providence se déclara ; on parvint à acheter une maison, et le couvent put subsister, C’est à Ancenis que mourut, en 1663, une des plus saintes professes de l’ordre, la Mère Élisabeth Cotton.
Châteaubriant, du même diocèse, dut également sa fondation à l'évêque M. de Beauveau, qui ne pouvait se féliciter assez de ce qu'il avait fait pour Ancenis, Comme il
ns la ville, it. La Mère périeure,
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craignait quelque opposition de la part du menu peuple, il commença par envoyer huit religieuses, sous la conduite de la Mère Jeanne Callo des Anges. Leur arrivée causa en effet des murmures dans la ville, qui ne sentait point encore le prix de cette acquisition. Une sorte de défaveur s'était attachée presque partout, depuis la prétendue Réforme, aux institutions monastiques, Cependant les classes s'ouvrirent, et chacun s’empressa d'y envoyer les enfants parce qu'il n’en coûtait rien. Les préventions tombèrent insensiblement, surtout lorsqu'on vit les Ursulines protégées par le doyen du chapitre, par un seigneur comme le marquis d'Armentières, et plus tard par M. l'abbé Joly, prieur de Béré, ancien monastère de Bénédictins qui leur fut concédé par lui. Elles y entrèrent en 1655, sous le gouvernement de la Mère Marie de Monsorbier des Anges, femme d'intelligence et de zèle, qui avait préparé ce bon résultat.
Le monastère de Guérande, encore au diocèse de Nantes, fut projeté par une ursuline de Nantes même, Marie-Charlotte Dardenne. Son père était un gentilhomme fort pieux et très-considéré dans la province. A peine lui eut-elle communiqué son dessein qu'il lui donna une somme de 1 000 livres pour contribuer à cette bonne œuvre. Ici plus qu'à Châteaubriant, ce petit peuple à qui se dévouaient généreusement les filles de St Angèle se mutina en apprenant leur arrivée : tant il est vrai qu’il faut travailler pour Dieu seul! On voulait jeter à la rivière les coffres et meubles qui avaient pris les devants. L'intervention de l'autorité fut nécessaire pour calmer cette foule aveugle. Lorsque, peu de jours après, on vit venir les huit professes avec leur supérieure la Mère Dardenne, l'orage était calmé: les cloches même sonnèrent à tous les clochers en signe de joie, les chanoines et les échevins accompagnèrent les Sœurs jusqu’à leur maison, L'hostilité, au surplus, ne laissa bientôt plus de traces, quand on vit à l'œuvre les pieuses maïtresses.
Guérande, 16/4.
RSULINES EN FRANCE,
me,
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La Mère Jeanne de la Teste
était supérieure du monastère de parlé p. 491) faire un établissement à C épiscopale, où les hugue avaient autrefois commis Belloy venait de léguer p la valeur de 12 000 livre cœur toutes les autorisations. Bie mit en roule avec ses Compagnes : le pr d'envoyer son carrosse au-devant d’ trouvèrent aux portes de la ville p L'évêque, qui était M. d'Estrades, main au nouveau monastère, où il des marques de sa générosité fournir un chapelain à ses dép fûten mesure de sesuffire hon aussitôt fréquentées bien au tendre ; et, quoiqu'il n’y eù la Mère de la Taste et la ces excellentes religieuses suppléait à leur nom à assurer l'avenir du couvent.
» professe de Bordeaux, Goadrin {dont nous avons lui proposer de ondom, ville de Gascogne, alors nos, conduits par Montgomery, beaucoup de ravages. Madame de our cette création une métairie de que accordait de grand ntôt la digne prieure se élat eut l'attention elles, et les consuls se our les complimenter.
se transporta le lendedonna aux Ursulines il s'obligea en outre à leur ens, jusqu’à ce que la maison orablement. Les classes furent -delà de ce qu'on avait pu at- L encore que deux maîtresses, Mère Marie d'Israël, le zèle de
, lorsque, en 1633, on vint
bre, de ma-
De Condom devait sortir cel diocèse d'Agen, en Guienne.
mande avaient été placées co Ursulines de Condom.
de temps en temps les
ui de Marmande, ville du Deux jeunes filles de Marmme pensionnaires chez les Leur mère, Mmo Malvoisin, allant voir, apprit un jour que ses deux genre de vie de d'elles l’engagea e. L'évêque d'Agen eçurent avec gratitude la pro- Iles vinrent avec la Mère de la Taste,
enfants manifestaient du goût pour le leurs maîtresses, La crainte d’être séparée à fonder plutôt une maison à Marmand aussi bien que les échevins r position, et les jeunes fi
L'é ans !
Mars.
contr.
Sai Garor
ordeaux,
Bordeaux, nous avons roposer de )gne, alors nigomery, Tadame de nétairie de de grand prieure se l'attention consuls se limenter, le lende- Ursulines tre à leur la maison ses furent it pu ataîtresses, e zèle de , de ma-
ville du de Marchez les ), allant ses deux > vie de engagea d'Agen la pro- \ Taste,
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ONGRÉGATION DE BORDEAUX, 525
La fondatrice acheta une maison très- bien placée, où la clôture fut instituée en 1644. Le monastère devint aussi nombreux que celui dont il tirait son origine, et ses développements furent des plus consolants, |
Dans la même région, nous trouvons, trois ans après, la fondation d'Auvillars, aujourd’hui chef-lieu de canton, à cinq lieues d'Agen. Les Sœurs y furent envoyées de Gondrin, on ne sait précisément à quelle occasion. Mais alors toutes les villes rivalisaient d'empressement à se procurer de si excellentes institutrices.
Périgueux y avait pensé six ans auparavant, sous l'épiscopat de M. de la Béraudière, Ce fut Jacques de Calvimont, baron des Tours, qui les appela de Bazas. Dans les mêmes conditions que nous avons vues toui-à-lheure, il y eut encore là une détermination :suggérée par l’amour paternel. M. de Calvimont avait une fille ursuline à Libourne. Il ne pouvait supporter son éloignement, et c’est pourquoi il prit le parti de créer lui-même un monastère à Périgueux. Rempli de cette idée, il se rend à Bazas, communique à la supérieure son projet, et n’y met d'autre condition sinon que la Mère de Calvimont, sa fille, deviendra prieure du monastère à créer. Les choses se passèrent ainsi. Les Sœurs arrivèrent au commencement de décembre 1641, trouvèrent tout préparé, et, ayant élé mises en clôture par l’évêque, virent par la suite l'institution se consolider de jour en jour.
L'évêque d’Aire, Gilles Boutand, prépara pendant quatre ans un appel aux Ursulines pour sa ville de Mont-de- Marsan. Elles lui vinrent de Saint-Sever en 1638, et ne rencontrèrent point de difficulté dans leur mission (V. p. 492),
Sainte-Livrade, aujourd'hui du département de Lot-et- Garonne, reçut également de Saint-Sever des Ursulines
Auvillars, 1647,
Périgueux, 1641,
Montde- Marsan, 1538,
re
: - on Sainte-Livrade, |
Règle,
Office,
0 op,
pour ses écoles. C'était quinze ans après, en 1653. Le protecteur de l’œuvre fut Jean Donzon de Bourran, qui voulait garder près de lui trois de ses filles désireuses d'entrer en religion. Tout fut conclu au mois de septembre, et l’on n'eut qu’à ad:nirer la générosité de M. de Bourran, qui, ne se bornant point à la donation d’une maison très-convenable, y attacha une rente annuelle de 1 000 livres, et à perpétuité, La vocation de ses enfants se confirma; elles devinrent d’édifiantes et actives filles de St Angèle,
S 7— Pratiques et observances de la Congrégation de Bordeaux.
€ Il est constant, dit l'historien que nous suivons , et qui écrivait en 1778, il est constant que la province ou Congrégation de Bordeaux est la plus nombreuse et la plus étendue de tout l'ordre de Sainte-Ursule, puisqu'elle comprend à elle seule plus de cent monastères connus. » En quoi différait-elle de Ja congrégation de Paris? C’est par le quatrième vœu,
On y suit la règle de Saint-Augustin, sur la décision du pape Paul V, ainsi que nous l'avons rapporté; mais en même temps on y observe les conslitutions originairement émanées du premier monastère de Bordeaux, telles que le cardinal de Sourdis les avait adaptées à la règle primitive de S Angèle, telles qu'il les fit approuver par le Saint- Siége, et telles enfin que Gaspard Némius, archevêque de Cambrai, les fit confirmer, en 1667, par le souverain-ponlife Clément IX, pour la Flandre et pour l'Allemagne,
Les Ursulines n’y sont point tenues au grand office: elles chantent seulement celui de la Sainte Vierge les jours de dimanches et de fêtes. Les jours ordinaires, elles récitent
! Ce prélat s'appelait Dubois : et | vais latin, Vemius, 11 avait été c'est afin de n'être pas confondu évêque d'Anvers avant de passer avec d'autres personnages du même | au sidge de Cambrai,
Nltpadiutets 2 0 ?
ROM QU'H rauisit Dubois en mau |
cor et & Ste par doi voil dis} oral gen les con néc« sém au | prer lend E à lé les à anni L' au n lequ prés Seul leme, degce blant El nat }
653. Le proin, qui vouuses d'entrer nbre, et l’on Jurran, qui, on très-con- ) livres, et à firma; elles gèle,
e Bordeaux,
suivons , et Jrovince ou e et la plus u’elle comnnus. » En ? C'est par
décision du é; mais en inairement Iles que le > primitive * le Saint- 1evêque de erain-ponnagne !,
fice ; elles s jours de »s récitent
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le rosaire, divisé en trois parties ou fractions, un tiers le matin, ur autre à midi, et le reste vers le soir : cela leur tient lieu d'office.
Outre les jeûnes ordinaires de l'Église, elles jeûnent encore tous les samedis de l’année, tout le temps de l’avent et aux veilles des fêtes suivantes : S. Augustin, St Ursule, St Angèle, St Catherine; cette dernière parce que c’est à pareil jour que fut institué l’ordre à Brescia.
Leurs constitutions marquent formellement qu'elles ne doivent paraître au parloir que le rideau fermé, ou bien le voile baissé, et toujours avec une compagne, à moins de dispense de la prieure, On voit dans les parloirs de petits oratoires , et elles sont dans le pieux usage d'y réciter à genoux un Ave Maria avant d'entrer en conversation avec les visiteurs qui les demandent, Au reste, ces visites et conversations ne doivent durer que le temps exigé par la nécessité ou la bienséance : car la règle du silence est expressément recommandée, et elles sont obligées de l’observer au moins depuis l'examen du soir jusqu'à la prière, ou première partie du rosaire, qui se dit après l’oraison du lendemain.
Elles font deux années de noviciat avant d'être admises à l'émission des trois vœux solennels; et chaque religieuse les renouvelle, en plein chapitre, à toutes les fêtes du rite annuel, à celles de la Sainte Vierge et à celle de St Ursule.
L'habillement consiste en une robe de serge noire, serrée au milieu par un cordon de laine de même couleur, entre lequel on met un petit crucifix, comme mémorial de la présence de Dieu, et aussi de l'immolation du cœur. Les Swæeurs ne portent point de manteau dans les cérémonies ni pour la sainte communion; les professes de chœur ont seulement un grand voile de toile claire et noire qui leur descend jusqu'aux pieds:
blanche,
celui des novices est d'étamine
Elles ont, dans toutes leurs communautés. un pensionnat pour les jeunes filles; elles tiennent pareillement des
Jeûnes.
Parloir,
Noviciat.
Costume,
Ecoles,
ET
Dames associées,
© Le
écoles publiques et gratuites pour toutes les enfants qu’on Y veut envoyer, Bien qu'elles n'aient pas fait le vœu spécial de s’adonner à l'instruction des petites filles, comme on le formule dans la congrégation de Paris, elles regardent néanmoins ce ministère comme essentiel à leur état, puisque c'est par-là véritablement qu'elles sont Ursulines,
On voit, de plus, dans quelques-unes de leurs maisons, des congrégalions de dames séculières, qui ont même des Statuts particuliers, approuvés par les évêques. Ces dames sont logées dans l'enclos du monastère, mais sans communication avec le cloître des religieuses, Leurs fonctions, toutes de charité, consistent à procurer aux prisonniers, aux malades des hôpitaux, aux pauvres des hospices, les Secours spirituels et temporels, On exige d'elles trois mois d'épreuve ; ce temps écoulé, la prieure leur donne un cordon de laine noire, marque de la réception, et elles commencent alors l’accomplissement de leurs fonctions Charitables. Elles restent toujours subordonnées à la Mère supérieure; et, lorsqu'elles s'assemblent pour délibérer, elles sont présidées par une religieuse députée à cet effet,
Cette création n’est point attachée à tous les couvents de la province de Bordeaux, mais aux plus riches seulement, qui ont le moyen de fournir à une telle dépense. Encore né saurions-nous dire au juste si cette belle institution a survécu, en France, à la Révolution. Dans beaucoup de monasières, on se contentait de désigner une ou deux religieuses spécialement chargées de faire, les dimanches et lèles, des instructions familières aux pauvres femmes et lilles de la ville et même des environs; on y ajoutait parfois quelque aumône, selon les moyens et selon les nécessités à secourir, On appelait ces réunions des conférences,
nfants qu’on vœu spécial omme on le s regardent
leur état, sont Ursu-
rs maisons, t même des Ces dames Sans coms fonctions, risonniers, )spices, les trois mois donne un n, et elles
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1618. Bordeaux. De Milan.
Libourne, De Bordeaux.
Bourg-s.-Mer, Id.
Saint-Macaire. Id, Laval, Id, Poitiers, Id, Angers, Id.
Saumur, Id,
1621, Dinan. De Laval,
1622, Orléans. De Poiliers.
1623, Le Mans. De Bordeaux, Niort, De Poiliers.
1624, Saint-Brieuc. De Dinan, Blois. D'Orléans,
1625, Tréguier, De Dinan.
Parthenay. De Poitiers.
1626, Loudun. là.
Amboise, De La Rochelle, Chartres. De Sarmur, |
1627, Carcassonne. De Bordeaux.
Vannes, De Tréquier, | Nantes. De Saumur.
1628, Loches, De Tours.
1629, Cahors. De Bordeaux,
Montauban, De St-Macaire, CastelkSarrasin, /d.
Saint-Pol de Léon. De Tré- |
mm
quier, Beaugency. D'Orléans.
Tableau chronologique des fondations de Bordeaux.
1631. Nogent-le-Rotrou. De Char-
tres.
1632 Bazas. De Bordeaux, Thouars, De Laval.
Chinon. De Tours, 1633, Selles. De Blois.
Condom, De Gondrin.
1634, Saint-Sever. De Bordeaux.
1635, St-Jean-d'Angély, De Niort.
1636, Tarbes. De Bordeaux.
1637, Port-Ste.Marie. Id. Lamballe. De St-Brieuc.
1638. Morlaix, De Tréquier.
Mont-de-Marsan, De Saint- Sover.
1641. Périgueux, De Bazas.
1642, Valençay, De Selles, Montrichard, De Tours.
Ancenis, De Nantes.
1643, Châteaubriant. Id, 1644, Guérande. Îd.
Marmande, De Condom.
1645, L'Isle-Bouchard, De Chinon, 1646, Josselin. De Dinan.
Châtillon-sur-Indre. D'Js-
soudun.
1647. Auvillars. De Gondrin.
1651, Landerneau, De Saint-Pol
de Léon,
La Rochelle, D'Angers.
Gondrin, De Bordeaux, | Saint-Emilion, De Libourne. | Château-Gontier, De Laval. |
Issoudun, D'Orléans. | Tours, De Saumur, Lucon, De Niort,
Vendôme, De Chartres.
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1652, Quimperlé. De Tréquier, 1654, Guingamp, Id.
Suinte-Livrade, De Turbes, 1659, Lannion. De St-Brieue.
1664, Lignières, De Loches, 1665, La Valette, De Saint-Jeand'Angély.
1666, Hédé, De Tréguier,
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